William Blake
Tygrys

Tygrysie! Luna dzikiej mocy
W ogromnych $wiecisz borach nocy!
Twa przerazliwa pigknos$é jakiez

Stworzyty rece, jakiez oczy?

W jakich gtegbinach czy niebiosach
Zazegta sig twych $lepi sita?
Jaka ja burza tu przyniosta?

Jaka ja §miato$¢ pochwycita?

Czyja to sztuka, czyje dzieto,
Potworne mig$ni twoich sploty?
Kiedy twe serce bi¢ zaczegto,

Jakie tam pracowaty mtoty?

Jakie prezyty sig¢ powrozy?
Jakie tam piece ogniem ziaty,
Gdy moézg Smiertelnej peten grozy

Straszliwe palce ksztattowaty?

Witécznie gwiazd kiedy spadty Bozych
I ptacz gwiazdzisty skrzyt si¢ w niebie,
Czy On polubit cig? On stworzy#t

Jagnig! Czy stworzyt takze ciebie?

Tygrysie! Luna dzikiej mocy
W ogromnych $§wiecisz borach nocy!
Te straszna pieknos$é jakiez Smiaty

Ksztattowad rgce, jakiez oczy?
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PROLOG

KLATWA

Wigzien stat z rgkoma zwiazanymi z przodu, zmegczony, poobi-
jany i brudny, ale wyprostowany dumnie jak przystato na potom-
ka krélewskiego rodu Indii. Lokesh spogladat na niego z wyzszoS$cia
z bogato zdobionego, ztoconego tronu. Wysokie biate kolumny pod-
pieraty sufit, rozmieszczone wokét komnaty niczym straznicy. Prze-
zroczystych kotar nie poruszat nawet najmniejszy podmuch wiatru
z dzungli. Jedynym dZzwigkiem, jaki dochodzit do uszu wigznia, byto
miarowe postukiwanie wysadzanych klejnotami pier§cieni na pal-
cach Lokesha o ztocony tron. Nikczemny wtadca spojrzat na pojma-
nego zmruzonymi oczyma, petnymi pogardy i triumfu.

Wigzien byt ksigciem indyjskiego krdélestwa Mudzulain. Tech-
nicznie rzecz biorac, jego obecny tytut brzmiat: Ksiaze i Najwyzszy
Protektor Imperium MudZulain, ale on wolatl my$le¢ o sobie po pro-
stu jako o synu swojego ojca.

Ib, ze Lokesh, radza niewielkiego sasiedniego krélestwa Bhri-
nam, zdotat pojmacé ksigcia, nie byto az tak wstrzasajace jak to, kto
siedziat w tej chwili u boku okrutnego wtadcy: byli to Yesubai, cor-
ka radzy oraz narzeczona ksigcia, a takze mtodszy brat wig¢zZnia —
Kishan. Pojmany bacznie przygladat si¢ kazdemu z nich, ale tylko
Lokesh odwzajemnit jego $§miate spojrzenie. Na piersi, pod koszula,
ksiaze czut chtodny dotyk kamiennego amuletu, a jego ciato opa-
nowywat gniew.

Wigzien przemdéwit pierwszy, z trudem powstrzymujac w glosie

gorycz zdrady.



-Czemu ty, moj przyszty ojciec, traktujesz mnie tak... niego$
cinnie?

Na twarz I .okesha powoli wyptynat lekcewazacy, prowokacyjny
u$miech.

- M) drogi ksiaze, masz co$, czego pozadam.

Nic, czego mozesz pragnaé, nie usprawiedliwia twego czynu.
Czyz nasze krélestwa nie maja si¢ wkrétce potaczyé? Wszystko, co
mam, jest do twojej dyspozycji. Wystarczyto tylko poprosi¢. Czemu
tak postepujesz?

Lokesh potart dtonia podbrédek, a jego ocz\ zal$nity.

- Plany si¢ zmieniaja. Wyglada na to. ze twdj brat chciatby wziaé
moja corke za zong. '/.Yozyt mi pewne obietnice w zamian za pomoc
w osiagnigciu tego celu.

Ksiaze przenidést w/rok na Yesubai, ktéra, z ptonacymi policzka-
mi, przyjeta skromna, petna ulegtoséci poze i sktonita gtowe. Ich za-
aranzowane matzenstwo miato zagwarantowadé trwaty pokdj migdzy
dwoma krélestwami. Ksiazg przez ostatnie cztery miesiace nadzoro-
wat operacje militarne na drugim koncu imperium i na strazy Kkré-
lestwa pozostawil brata.

Najwyrazniej Kishan miat oko na co$ wigcej niz tylko krdle-
stwo.

Wigzien §miato wystapit naprzdd, stanatl przed l.okeshem i za
wotat:

- Oszukates$ nas wszystkich! Jeste$ jak zwinigta kobra, ktéra cze-
ka na wtasciwy moment, by zaatakowaé. — Obrzucit wzrokiem brata
i narzeczona. — Nie rozumiecie? Wasze dziatanie uwolnito we¢za, kto-
ry pokasat nas wszystkich. Jego jad krazy w naszych zytach i niszczy
wszystko, co napotka na swej drodze.

Lokesh rozedmiat si¢ z pogarda, po czym przemowit:

- Je$li zgodzisz si¢ odda¢ sw6j kawatek amuletu Damona, by¢é
moze pozwole ci zy¢.

Zyé? Sadzitem, ze stawka jest moja narzeczona.

- Obawiam sig, ze twoje prawa jako przysztego matzonka za-
wtaszczyt kto inny. By¢ moze nie wyrazitem si¢ jasno. Twdj brat
dostanie Yesubai.

Wigzien zacisnal zgby, po czym spokojnym tonem odrzekt:

- Armia mojego ojca zniszczy cig, jesli mnie zabijesz.

Lokesh parskna! $§miecitem.

- Twadj ojciec nie zaatakowalby nowej rodzin\ Kishana. Badz pe

wien, ze uglaszczemy twego drogiego rodzieiela, wmawiajac mu, iz



padte$ ofiara nieszczg$liwego wypadku. — Pogtadzit si¢ po krétkiej,
szorstkiej brodzie, po czym dodat, tonem wyjasnienia: — Rozumiesz
oczywidcie, ze nawet jesli pozwolg ci zyé, to ja przejme¢ wtadze¢ nad
obydwoma krélestwami. - Lokesh uSmiechnat si¢. - Jezeli mi si¢
sprzeciwisz, twéj fragment amuletu odbiorg ci sita.

Kishan nachylit si¢ ku Lokeshowi i chtodnym tonem zaprote-
stowat:

— Myélatem, ze zawarliSmy umowe. Przyprowadzitem ci mojego
brata, poniewaz przysiagte$, ze go nie zabijesz! Miate$ tylko zabraé
amulet. To wszystko.

Re¢ka Lokesha wystrzelita w powietrze szybko jak waz i chwycita
nadgarstek Kishana.

— Powiniene$ byt si¢ juz domysli¢, ze biorg to, na co mam ocho-
te. Jezeli wolisz spoglada¢ na mnie z tego samego miejsca, co twdj
brat, z radodcia ci w tym pomogg.

Kishan poruszyt si¢ na swoim tronie, ale zachowat milczenie.

Lokesh méwit dalej.

— Nie? To znakomicie, wtasnie zmienitem warunki naszej umowy.
Twoj bral zginie, jedli nie postapi wedle mojej woli, a ty nic pos$lubisz
mojej corki, jezeli nie oddasz mi réwniez swojej czesci amuletu. Nasz
prywatny kontrakt mozna tatwo anulowaé, a ja zawsze mogeg odda¢d
Yesubai innemu megzczyznie, ktéorego sam wybiore. By¢é moze jaki$
stary suttan ochtodzi jej goraca krew. Jesli pragniesz pozostaé blisko
Yesubai, bedziesz mi postuszny.

I tokesh $ciskat nadgarstek Kishana, az rozlegt sig chrzgst. Kishan
nawet nie mrugnat.

Rozciagajac palce i powoli krecac dtonia, Kishan odchylit sig na
tronie i dotknat rzezbionego fragmentu amuletu ukrytego pod ko-
szula, po czym porozumiat si¢ wzrokiem z bratem.

Porachunki migdzy soba zatatwia pdzniej. To, co zrobit Lokesh,
oznaczato wojng, a dobro krélestwa byto dla obu braci priorytetem.

Obsesja te¢tnita w szyi Lokesha, pulsowata w jego skroniacti i wy
gladata z czarnych oczu, podobnych do $lepi weza. Te wtadnie oczy
sondowaty teraz twarz wigznia, usitujac wytapad stabe punkty. Prze-
petniony gniewem, 1 .okesh skoczyt na rowne nogi.

A wigc niech tak bedzie!

Dobyt z fatd swej szaty ISniacy néz z wysadzana klejnotami r¢ko-
jedcia i brutalnie podciagnat rekaw brudnej, niegdy$ biatej kurty
pojmanego. Sznur zacisnal sig wokdt nadgarstka ksigcia, ktory jek
nal z bdélu, gdy Lokesh przejechal ostrzem po jego przedramieniu.



Rozcigcie byto na tyle gtgbokie, ze natychmiast wypetnito sie krwia,
ktéra rozlata si¢ poza krawedz rany i sptynegta na kafle podtogi.

Lokesh zerwat z szyi drewniany talizman i umies$cit go pod ra-
mieniem wigznia. Krew sptynegta z noza na amulet, a rzezbiony sym-
bol rozbtysnat ognista czerwienia, po czym zaczat pulsowaé niena-
turalnym biatym $wiattem.

Jasny promien wystrzelit, przeszyt pier$ ksigcia i objat go catego
swoimi mackami. Mimo swej sity pojmany nie byt gotowy na tak
wielki bol. Gdy jego ciato ogarnat palacy zar, ksiaze¢ krzyknat i upadt.

Obronnym gestem wyciagnat przed siebie rece, ale jedynie prze-
jechat stabo palcami po zimnych, biatych kaflach. Pozostato mu tyl-
ko bezradnie przygladaé si¢ bratu i Yesubai, ktérzy skoczyli w strong
Lokesha. Wtadca odepchnat ich brutalnie. Yesubai upadta i mocno
uderzyta gtowa o kamienny podest. Ksiaz¢ widziat rozpacz Kisha-
na, gdy zycie uciekato z wattego ciata jego ukochanej. A potem nie

czut juz nic précz bdlu.



KELSEY

Statam na krawgdzi. Doktadniej rzecz biorac, byta to kolejka do
pos$redniaka w Oregonie, ale czutam si¢ jak nad przepascia. Dzie-
cinstwo, szkote $rednia i iluzj¢, ze zycie jest dobre, a czasy sa tatwe,
pozostawitam za soba. Przede mna majaczyta przysztosé: studia, roz-
maite wakacyjne prace, ktére pomoga optacié¢ czesne, oraz prawdo-
podobienstwo spgdzenia dorostego zycia w samotnos$ci.

Ogonek powoli posuwat si¢ do przodu. Zdawato mi sig, ze cze-
kam tu juz od wielu godzin, usitujac znalezé wakacyjne zajecie. Gdy
w koncu nadeszta moja kolej, znudzona kobieta za biurkiem rozma-
wiata przez telefon. Przywotata mnie gestem i wskazata mi krzesto.
Gdy odtozyta stuchawkeg, wreczytam jej swoje formularze, a ona
mechanicznym tonem rozpoczgta wywiad.

— Imig i nazwisko, proszeg.

— Kelsey. Kelsey Hayes.

— Wiek?

— Siedemnadcie, prawie osiemnascie. Niedtugo mam urodziny.

Kobieta podstemplowata formularze.

— Skonczyta pani szkotg §rednia?

— Tak, kilka tygodni temu. Jesienia mam zamiar zaczaé studia
w Chemeketa.

— Imiona rodzicow?

— Madison i Joshua Hayes, ale moimi opiekunami sa Sara i Mi-
chael Neilson.

— Opiekunami?



Znéw sic zaczyna, pomy$latam. Jakim$ cudem tltumaczenie si¢
ze swojego zycia z czasem wcale nie staje sig prostsze.

Tak. Moi rodzice... zmarli. Zgingli w wypadku samochodu
wym, gdy bytam w pierwszej klasie liceum.

Kobieta za biurkiem pochylita si¢ nad papierami i dtugo co$ noto-
wata. Skrzywitam si¢, mys$lac, co takiego pisze, ze zajmuje jej to tyle
czasu.

— Panno 1 layes. czy lubi pani zwierzeta'.'

-Jasne. Ilmm, wiem. jak je karmié... — Widzieli$cie Kkie
dy$ wigksza frajerk¢? Po takich stowach na pewno mnie nie za-
trudnia. Odchrzaknetam. — Jasne, uwielbiam zwierzgta.

Kobieta nie zwrdcita szczegdlnej uwagi na moja odpowiedz i wrg-
czyta mi ogtoszenie.

POSZUKIWANY PRACOWNIK
NA DWA TYGODNIE

ZAKRES OBOWIAZKOW:
SPRZEDAZ BILETOW, KARMIENIE ZWIERZAT

I SPRZATANIE PO WYSTEPACH.

Poniewaz tygrys i psy potrzebuje catodobowej opieki,

zapewniamy zakwaterowanie oraz wyzywienie.

Ogtoszenie dat niewielki rodzinny Cyrk Maurizio. Przypo-
mniato mi sig, jak w spozywczaku dostatam kupon na bilet i na-
wet pomy$latam, ze zabior¢ na wystep dzieci moich przybranych
rodzicow, szes$cioletnia Rebekeg i czteroletniego Samuela, zeby Sara
i Mike mogli mieé¢ chwile dla siebie. Ale w koncu zgubitam kupon
i o wszystkim zapomniatam.

— Chce pani tg pracg czy nie? — rzucita kobieta niecierpliwie.

Jeszcze raz przywotatam w mys$lach tre$¢ ogtoszenia.

— Tygrys, co? Brzmi cieckawie! A czy sa tam tez stonie? Bo mimo
wszystko nie mam zamiaru sprzata¢ stoniowych kup. — Cicho zaclii
chotatam z wtasnego dowcipu, ale kobieta za biurkiem nawet si¢ nie
usmiechngta. A poniewaz nie miatam zadnych innych mozliwosci,
powiedziatam jej, ze biore t¢ prace. Data mi kartke z adresem i po-
instruowata, bym zjawita si¢ na miejscu jutro o szdstej rano.

Zmarszczytam nos.

— Potrzebuja mnie juz od szdstej rano?
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Kobieta tylko na mnie spojrzata, po czym zawotata: ,,Nastepny!",
w strone¢ niecierpliwie wiercacej si¢ za moimi plecami kolejki.

W co ja si¢ wpakowatam? pomys$latam, wsiadajac do samochodu,
ktéry pozyczytam od Sary, po czym ruszytam w strong domu. Wes-
tchngtam. Mogto byé¢ gorzej. Mogtabym od jutra przewracaé¢ ham-
burgery na patelni. Cyrki sa zabawne. Mam tylko nadziejg, ze nie
bedzie stoni.

3

2/

Zycie w domu Sary i Mike'a byto catkiem niezte. Dawali mi
o wiele wigcej wolnosci, niz rodzice wigkszodci moich rowiesnikow
dawali swoim dzieciom, i my$le, ze mamy do siebie nawzajem zdro-
wy szacunek — oni w kazdym razie szanowali mnie na tyle, na ile do-
rodli ludzie moga szanowal¢ siedemnastolatke. Pomagatam w opie-
ce nad ich dzieé¢mi i nigdy nie wpadatam w klopoty. Nie udato im
si¢ w petni zastapi¢ mi rodzicéw, ale w pewien sposdb stanowili-
§my rodzing.

Starannie zaparkowatam samochéd w garazu i wesztam do domu,
gdzie zastatam Sare¢ atakujaca duza miske za pomoca drewnianej
tyzki. Rzucitam torbg na krzesto i nalatam sobie szklankg wody.

— Widze, ze zndéw robisz weganskie ciasteczka. Co to za okazja? —
spytatam.

Sara zaczeta wbijaé tyzke w geste ciasto, jakby to byt szpikulec
do lodu.

— Jutro kolej Sammy'ego, zeby przynie$¢ przekaski do przedszkola.

Udatam, ze odkastujeg, by zdusi¢ drwiacy chichot.

Sara spojrzata na mnie przenikliwie.

— Kelsey Hayes, to, ze twoja matka piekta najlepsze ciasteczka
na §wiecie, nie znaczy, ze ja sobie nie poradzeg.

— Nie watpig¢ w twoje umiejgtnosci, tylko w twoje sktadniki — od-
partam, podnoszac jeden ze stoikéw. — Substytut masta orzechowego,
siemi¢ Iniane, biatko w proszku, agawa i serwatka. Dziwig si¢. ze nie
dorzucita$ papieru z recyklingu. A gdzie czekolada?

— Czasem uzywam karobu.

— Karob to nie czekolada. Smakuje jak brazowa kreda. Je$li pie-
czesz ciasteczka, to powinna$ zrobié...

— Wiem, wiem. Dyniowo-czekoladowe albo orzechowe z podwdj-
na czekolada. Takie rzeczy sa naprawde szkodliwe, Kelsey - odparta

Sara z westchnieniem.
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— Ale tak dobrze smakuja...

Patrzytam, jak oblizuje palec, po czym oznajmitam:

— A tak w ogdle, to mam praceg. Bede karmié zwierzegta i sprzataé
w cyrku.

— Wspaniale! To moze by¢ dla ciebie $wietne do$wiadczenie —
ozywita si¢ Sara. — O jakie zwierzeta chodzi?

— Ee, gtéwnie psy. No i zdaje sig, ze jest jeszcze tygrys. Ale
nie sadzeg, zebym musiata robi¢ co$ niebezpiecznego. Na pewno
maja specjalnych opiekunéw dla tygrysa. W kazdym razie zaczy-
nam bardzo wcze$nie rano i bede tam spaé przez najblizsze dwa
tygodnie.

— Hmm — zadumata si¢ Sara. — C6z, gdyby$ nas potrzebowata,
zawsze mozesz zadzw'oni¢. Czy mogtaby$ wyjaé zapiekanke bruksel-
kowa a la ,gazeta z recyklingu" z piekarnika?

Ustawitam podejrzanie pachnaca zapiekanke na $§rodku stotu,
a Sara wtozyta blache z ciastkarni do piekarnika i zawotata dzieci
na kolacj¢. Do kuchni wszedt Mike, odtozyt teczke i ucatowat zong
w policzek.

— Co to za... won? — zapytat nieufnie.

— Zapiekanka brukselkowa — odpowiedziatam, zdziwiona, ze za-
pragnalt poznaé zrédto nieciekawego zapachu.

— Zrobitam tez ciasteczka dla Sammy'ego do przedszkola - oznaj
mita Sara z durna. — Najlepsze zostawig dla ciebie.

Mike rzucit mi porozumiewawcze spojrzenie. Niestety, Sara to
zauwazyta. Trzepneta go §cierka w udo.

—Jedli ty i Kelsey macie zamiar tak sig¢ zachowywa¢d, to dzi§ zmy-
wacie.

— Och, kochanie, nie gniewaj si¢. — Mike pocatowat Sare¢ i objat
ja, robiac wszystko, by wymigac sie od uciazliwego obowiazku.

Uznatam, ze to dobry moment, zeby wyj$¢ z kuchni. Juz za pro-
giem doszedt do mnie chichot Sary. U§miechng¢tam si¢ i pomySla-
tam, ze chciatabym, zeby kiedy$ jaki$ facet wymigiwat sig¢ w podob-
ny sposéb od zmywania, ktore ja mu zadatam.

Najwyrazniej Mike okazat si¢ zdolnym negocjatorem, poniewaz
przypadto mu w udziale potozenie dzieciakéw spaé, a ja zostatam
z naczyniami sama. Nie przeszkadzato mi to, ale kiedy tylko skon-
czytam, postanowitam, ze i ja pdéjde juz do tbézka. Szdsta rano to
bardzo wczesna pora.

Po cichu wspigtam si¢ po schodach do swojego pokoju. Byt maty

i przytulny, z prostym }tdézkiem, toaletka z lustrem, biurkiem do
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odrabiania lekcji, na ktéorym stal komputer, koszykiem réznobar-
wnych wstazek do wtoséw i pikowanym pledem mojej babci.

Babcia uszyta go, gdy bytam mata, ale i tak pamigtam, jak nad
nim pracowata, zawsze z tym samym metalowym naparstkiem na
palcu. Przesuwajac palcem po motylu wyhaftowanym na moim zu-
zytym pledzie o postrzgpionych krawgdziach, przypomniatam sobie,
jak pewnej nocy wykradtam tamten naparstek z pudetka babci tyl-
ko po lo. zeby poczué jej bliskos¢é. Cho¢ jestem juz nastolatka, nadal
co noc $§pig pod pikowanym pledem mojej babci.

Przebratam si¢ w pizamg, potrzasngtam gtowa, by uwolnié wto-
sy z warkocza, i rozczesatam je, wspominajac, jak robita to za mnie
mama i jak przy tym rozmawiaty$my.

Wiélizngtam sig pod ciepty pled i nastawitam budzik na uff...
wpo6t do piatej rano. Zastanawiatam sig przy tym, co, na Boga, moz-
na o lak wczesnej porze robi¢ z tygrysem i jak poradzg sobie w tym
cyrku, ktéry nagle wkroczy! w moje zycie. Zaburczato mi w brzuchu.

Zerkngtam na dwa zdjgcia ustawione na komddce przy tdézku.
Pierwsze przedstawiato cata nasza tréjke manie, tatg i dwunasto
letnia mnie - $wigtujaca Nowy Bok. Pamigtatam, ze tamtego dnia
mama zakrgcita moje dtugie brazowe wtosy, ale na fotografii sa juz
prz\ klapnigte, poniewaz awanturowatam sig¢, ze nie chcg uzywaé
lakieru. Na zdjgciu bytam szeroko u§miechnigta, chociaz na zgbach
1$nit mi srebrzysty aparat. Teraz jestem wdzigczna za swoje proste
zgby, ale wtedy z catego serca go nienawidzitam.

Dotkngtam szklanej szybki, muskajac kciukiem wtasna blada
dwunastoletnia twarz. Zawsze chciatam by¢ smukta, jasnowtosa,
opalona i btgkitnooka, ale miatam piwne oczy swego ojca i skton
nos$¢ do tycia odziedziczona po matce.

Drugie zdjgcie pochodzito ze §lubu rodzicéw, zrobione byto znie-
nacka, nieupozowane. W tle widaé¢ przepigkna fontanng, a mama
i ojciec sa na nim mtodzi, szczg$liwi i u§miechaja si¢ do siebie. Prag-
ngtam kiedy$ by¢ czeécia takiej sceny, chciatam, zeby w przysztosci
kto$ patrzyt na mnie w ten sam sposob.

Przewrdcitam si¢ na brzuch, wcisngtam poduszke pod policzek
i juz wkrétce odptyngtam w sen, mys$lac o ciasteczkach mojej mamy.

Tamtej nocy $§nitam, ze kto$ §ciga mnie przez dzunglg, a gdy sig
obejrzatam, ze zdumieniem ujrzatam wielkiego tygrysa.

Kelsey ze snu roze$dmiata si¢, obrécita do przodu i pobiegta jeszcze
szybciej, caty czas styszac za sobg delikatny, sttumiony odgtos kocich

krokéw, rozbrzmiewajacy w tym samym rytmie, co bicie jej serca.
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CYRK

A

Budzik wyrwat mnie z gtebokiego snu o wpdét do piatej rano.
Wszystko wskazywato na to, ze na dworze byto ciepto, ale nie za
goraco. W Oregonie nigdy nie jest zbyt goraco. Gubernator stanu
chyba juz dawno, dawno temu ustanowil prawo, ze bgda tu zawsze
umiarkowane temperatury.

Switato. Stonce nie wytonito sig jeszcze sponad gér, ale niebo roz-
jasniato si¢, nadajac chmurom nad wschodnim horyzontem wyglad
rézowej waty cukrowej. W nocy musiato padaé, poniewaz czutam
w powietrzu cudowny zapach mokrej trawy i sosnowych igiet.

Wyskoczytam z t6zka, odkrgcitam prysznic, poczekatam, az ta-
zienka bedzie ciepta i zaparowana, po czym wskoczytam pod stru-
mien goracej wody, ktéry bebnit mi po plecach, budzac do zycia
rozespane mig$nie.

Jak powinna wygladaé¢ pracownica cyrku'.' Nie wiedziatam, jaki
stréj bedzie odpowiedni, wciaggngtam wigc na siebie koszulkeg z kroét-
kimi rekawami i robocze dzinsy. Stopy wsungtam w tenisowki, wy-
tartam wtosy recznikiem, zaplottam je szybko w dobierany warkocz
i zwiazatam btgkitna wstazka. Natozytam btyszczyk na usta i mila,
cyrkowy image gotowy.

Czas sig spakowaé. Stwierdzitam, ze nie muszg braé ze soba wiele,
tylko kilka podstawowych rzeczy, w konicu bede w cyrku zaledwie
dwa tygodnie i zawsze moge¢ wpasé do domu. Wyciagngtam z szafy
trzy zestawy strojony, ktére wisiaty tam starannie rozmieszczone
wedtug koloru, a potem otworzytam szuflad¢ komody. Chwycitam



kilka zwinigtych par skarpetek, réwniez uporzadkowanych kolo
rystycznie, i wcisngtam wszystko do swojego wiernego szkolnego
plecaka. Dorzucitam jeszcze kilka kosmetykéw i ksiazek, pamigtnik,
piéro, otéwek i parg kredek, portfel i zdjgcia rodziny. Zwingtam
w rulon babciny pled, wetkngtam na sarn wierzch i z pewnym wy-
sitkiem zaciagngtam zamek.

Przewiesitam plecak przez ramig i zbiegtam na dét. Sara i Mike
juz nie spali, jedli w kuchni $niadanie. Kazdego ranka zrywali si¢
o absurdalnie wczesnej porze i szli biegaé¢. Wariactwo. O wpot do
piatej rano codzienna przebiezke mieli juz za soba.

— Hej, dzien dobry — wymamrotatam.

— Hej, dzien dobry — odpowiedziat Mike. — Gotowa zaczaé nowa
praceg?

— Aha. Bede przez dwa tygodnie sprzedawad bilety i kumplowad
sig¢ z tygrysem. Swietnie, co?

Mike zachichotat.

— Brzmi super. W kazdym razie lepsze to niz praca na budowie.
Podwiezé cig? Mam po drodze.

Uémiechnetam sie¢ do niego.

— Jasne. Dzigki, Mike. Bardzo chg¢tnie — powiedziatam.

Obiecatam co parg¢ dni dzwoni¢ do Sary, chwycitam batonik
z ziarnami i tykajac szybko, zmusitam si¢ do wypicia polowy szklan-
ki mleka sojowego - z trudno$cia powstrzymujac odruch wymiotny —
po czym wraz z Mikiem skierowali§my si¢ do wyjscia.

Gdy dojechali§my na miejsce, naszym oczom ukazat si¢ wielki
niebieski szyld zapowiadajacy nadchodzace atrakcje.

HRABSTWO POLK
WITA

WYSTEPUJA AKROBACI MAURIZIO
ORAZ WIELKA SLAWA - DHIREN!

No to zaczynamy. Westchngtam i ruszytam zwirowa $ciezka
w strone gtéwnego budynku. Zabudowania placu wygladaty jak lot-
nisko albo wojskowy bunkier. Popgkana farba miejscami odpadata
ze $§cian, a okna byty brudne. Duza amerykanska flaga trzepotata na



wietrze, a tancuch, do ktérego byta prz\ mocowana, z lekkim brze-
kiem obijat si¢ o metalowy maszt.

Teren, na ktérym rozstawit si¢ cyrk, byt dziwnym zbiorowiskiem
starych budynkéw /. parkingiem i niewyasfaltowana $ciezka, ktéra
wita si¢ w gtebi i naokoto placu. Dwie cigzaréwki /. ptaskimi plat-
formami zaparkowaty obok kilku namiotéw z biatego ptétna. Afisze
cyrkowe wisiaty wszedzie; przynajmniej po jednym na kazdym bu-
dynku. Niektére przedstawiatly akrobatéw, inne zongleréw. Na zad-
nym afiszu nie dostrzegtam stonia, odetchng¢tam wigc /. ulga. < 'dyby
byty tu jakie$ stonie, z pewnos$cia juz bym je poczuta.

Rozdarty afisz fopotat na wietrze, /.tapatam naderwana krawegdz
i przytozytam ja do stupa, na ktérym wisiat. Na plakacie widniato
zdjecie biatego tygrysa. Prosze, proszeg, pomy$latam. Witaj, mam na-
dziejg, ze nie ma was wigcej... i ze pozeranie nastolatek nie sprawia
u szczegdlnej przyjemnosci.

Otworzytam drzwi do gtédwnego budynku i wesztam do $rodka.
Ujrzatam przed soba cyrkowa areng. Wyblakte czerwone krzesetka
ustawione byty jedne na drugich pod $cianami. W kacie rozmawia-
Yo ze soba dwoje ludzi. Wysoki mezczyzna, ktéry wygladat na sze-
fa, stal z boku, notujac co$ i sprawdzajac zawarto$¢ pudet lezacych
nieopodal. Kus/.ylam w jego stron¢ po czarnej, gumowej podtodze
i przedstawitam sig.

— Dzien dobry, jestem Kelsey, wasza pracownica na najblizsze
dwa tygodnie.

Mezczyzna zmierzyt mnie wzrokiem od stép do gtdéw, zujac co$
jednoczes$nie, po czym spluna! na podtogg.

- Wyjdz tylnymi drzwiami i skrg¢ w lewo. Kieruj sig w strong
czarno-srebrnej przyczepy.

— Dzigki! - Spluwanie tytoniem napawato mnie obrzydzeniem,
ale mimo to udato mi si¢ uS§miechnaé¢ do nieznajomego. Wysztam
z budynku, odnalaztam przyczepe i zapukatam do drzwi.

- Moment! — rozlegt sig dono$ny meski gtos. Drzwi otworzyty
si¢ nadspodziewanie szybko, a ja az odskoczytam, zdumiona. Stojacy
nade mna megzczyzna w ozdobnej szacie za$§miewat sig serdecznie
z mojej reakcji. I>\1 bardzo wysoki. Ze swoim metrem siedemdzie
siat wygladatam przy nim jak krasnal. Miat okragty brzuch, jego gto
we pokrywaty krecone czarne wtosy o lekko cofnigtej linii. Z udmie-
chem podniést reke i poprawit tupecik. Nad gérna, warga sterczat
mu cienki czarny wasik /. na woskowanym i koncédwkami. Mgzczyzna
miat réwniez niewielka kozia brodke.
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— Ty sig¢ nie béj mdj wyglad - rzucit na wstepie.

Spusdcitam oczy i zaczerwienitam sig.

— Nie bojg sig. Po prostu przysztam chyba w ztym momencie.
Przepraszam, je$li pana obudzitam.

Nieznajomy roze$smiat sig.

— I ,ubig le sorprese. 1 )zigki nim jestem mtody i bardzo przystojny.

Zachichotatam, ale /.ara/, umilktam, gdyz przypomniatam sobie.
ze najprawdopodobniej rozmawiam ze swoim szefem. Kurze tapki
okalaty jogo I$niace btekitne oczy. Ciemna karnacja podkres$lata biel
szerokiego u$miechu. Wydat mi si¢ typem cztowieka, ktéry przez
caty czas §mieje si¢ z jakiego$ zrozumiatego tylko dla siebie zartu.
W konicu zapytat gromkim, teatralnym gtosem z silnym wtoskim
akcentem:

— A pani to kto, mtoda damo.’

U$miechnegtam si¢ nerwowo.

— Dzien dobry, .lesiem Kelsey. Mam tu pracowaé przez najblizsze
pare tygodni.

Mgzczyzna nachylit si¢ i uécisnalt mi rgkeg. Jego wielka tapa cal
kowicie pochtongta moja dton, ktdéra potrzasal tak entuzjastycznie,
ze az zadzwonity mi zgby.

— ki\fantastico\ Bardzo udatnie! Witaj w Cyrku Maurizio! Mamy.
jak to mowia, pewne braki w personel i potrzebna nam assistenzo,
poki zostajemy w waszym magnifica cittd, heg? Splendido, ze jeste§!
Zaczynajmy imniedial anie nie.

Spojrzat na przechodzaca obok tadna jasnowtosa dziewczynke,
na oko czternastoletnia.

— Cathleen, wez giorane donna do Matta i injormare go, ze ja
desido... chcg. zeby razem pracowali. Bedzie ja dzisiaj uczyt. - Zndéw
zwrécit sig do mnie. Mito cig poznacz, Kelsey. Mam nadzieje, ze ty
piqci, ee, ze bedzie sig tobie podobacz praca w nasza piccola tenda
di c ircol

— Dzigkujg. Mnie tez milo pana poznaé — powiedziatam.

Mgzczyzna puscit do mnie oko, po czym odwrécit sig i zniknat
w przyczepie, zamknawszy za soba drzwi. Cathleen u§miechngta sig
i poprowadzita mnie tylem gtéwnego budynku w strone cyrkowych
sypialni.

— W'itaj w naszym wielkim... timm, no dobrze, niewielkim cyr-
ku. ChodzZza mna. Je$li chcesz, mozesz spa¢ w moim namiocie. Mamy
kilka wolnych t6zek. Mieszkam razem z mama i ciocia. Podrézu-
jemy z cyrkiem. Moja mama jest akrobatka, ciocia tez. W naszym



namiocie jest mito, tylko musisz si¢ przyzwyczaié¢ do kostiuméw, ktd
re wisza wszedzie.

Zaprowadzita mnie do przestronnego namiotu i wskazata wol-
ne miejsce. Wetkngtam plecak pod tézko i rozejrzatam si¢ dooko-
ta. Miata racj¢ co do kostiumoéw. Byty wszedzie. Koronki, cekiny,
pi6ra i lycra pokrywaty kazdy kat namiotu. Poza tym dostrzegtam
o$wietlony stolik z lustrem. Przybory do makijazu, szczotki do wto-
sow, zapinki i lokéwki zagracaty kazdy centymetr kwadratowy blatu.

Nastepnie odnalazty§my Matta. Wygladat na jakie$ czternascie-
pigtnascie lat. Miat brazowe wtosy, obcigte krdétko jak to u chtopa-
ka, piwne oczy i beztroski u§miech. I sitowat wtadnie samodzielnie
ustawi¢ budke biletowa — i nie wychodzito mu to ani trochg.

Cze$é. Matt - powiedziata Cathleen, gdy chwycity$my dolna
cze$¢ budki, by mu pomdc.

Zaczerwienita sig. I rocze.

—Hmm, to jest Kelsey - méwita dalej. - Bedzie z nami przez
najblizsze dwa tygodnie. Masz jej pokazaé co i jak.

— Nie ma sprawy — odpart Matt. — Na razie, Cath!

— Na razie! — U$miechnegta sie i juz jej nie byto.

— No to, Kelsey, bedziesz dzi§ moja pomocnica. Zobaczysz, spo-
doba ci si¢ — powiedzial Matt przekornym tonem. — .Moja dziatka
to sprzedaz biletow, budka z pamiatkami, sprzatanie $mieci i nadzér
nad rekwizytami. Czyli generalnie jestem chtopcem do wszystkiego.
MJ@j tata jest tu treserem.

— Fajna praca — odpartam, po czym dodatam zartem: — Brzmi
lepiej niz sprzatanie §mieci.

Matt roze$dmiat sig.

— W takim razie do roboty — powiedziat.

Nastepne kilka godzin spedziliSmy, dZzwigajac pudta, ustawiajac
budke z przekaskami i przygotowujac wszystko na przybycie publicz
nosci. Ech, brak mi kondycji, pomy$latam, gdy po jakim$ czasie moje
mig¢s$nie jakby sprzysiegty si¢ przeciwko mnie. Tata zawsze méwit:
,cigzka praca sprawia, ze stapasz twardo po ziemi", gdy tylko mama
wymys$lata nam jakie§ ambitne zadanie, na przyktad sadzenie kwia-
tow w ogrédku. Byt bezgranicznie cierpliwy, a gdy narzekatam na
dodatkowa pracg, uSmiechat si¢ tylko i powtarzat: ,,Kells, kiedy kogo$
kochasz, uczysz sie¢ dawac i bra¢. Ktérego$ dnia sig o tym przekonasz".

'Ib chyba jednak nie byta tego typu sytuacja.

Gdy wszystko byto juz gotowe, Matt wystat mnie do Cathleen

z poleceniem przebrania si¢ w cyrkowy kostium, ktéry okazal sig
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ztoty i btyszczacy. Na co dzien nic dotkngtabym czego$ podobnego
trzymetrowym Kkijem.

— Lepiej, zeby ta robota byta tego warta - wymamrotatam pod
nosem, wciagajac przez gtowe potyskliwa szatke.

Odziana w nowy mieniacy sig¢ strdj, ruszytam w strong budki
z biletami. Matt wywiesit juz cennik i czekal na mnie z instruk-
cjami, kasetka na pieniadze oraz stosem biletéw. Przynidést mi réow-
niez papierowa torebke¢ z lunchem.

— Przedstawienie czas zaczaé¢. Zajadaj szybko, kolonijne autokary
sa juz w drodze.

Zanim skonczytam je§é¢, dzieciaki obskoczyty mnie hatasliwa,
gwaltowna chmara drobnych ciat. Poczutam sig¢ jak tratowana
przez rozpg¢dzone stado miniaturowych bizonéw. Mé6j ,,zawodowy"
u$miech prawdopodobnie przypominal bardziej wystraszony gry
mas. Nie miatam dokad uciec. Dzieci byty wszg¢dzie i kazde z nich
krzykliwie domagato si¢ mojej uwagi.

Do budki podeszli opiekunowie, wigc z nadzieja w gtosie spy-
tatam:

— Czy ptaca panstwo razem czy osobno?

Jeden z nauczycieli powiedziat:

— Ach, nic. PostanowiliSmy, ze kazde dziecko bedzie mogto samo
kupi¢ sobie bilet.

— Swietnie — wymamrotatam ze sztucznym u$smiechem.

Zaczetam sprzedawad bilety i wkrétce dotaczyta do mnie Cath-
leen, az w koncu ustyszaty§my pierwsze takty muzyki dobiegajace
znamiotu. Posiedziatam w budce jeszcze dwadzies$cia minut, ale nikt
wigcej si¢ nie zjawit, zamkngtam wigc na klucz kasetkeg z pienigdzmi
i wesztam do namiotu. Przy wejsciu zastatam Matta, ktéry przypa-
trywat si¢ spektaklowi.

Mg¢zczyzna, ktdrego poznatam rano, byt konferansjerem.

— Jak on si¢ nazywa? - szepng¢tam do Matta.

— Agostino Maurizio - odpowiedziat. — Jest wtascicielem cyrku,
a wszyscy akrobaci to cztonkowie jego rodziny.

Pan Maurizio wprowadzat na sceng klaundw, akrobatéw i zon-
gleréow, a ja odkrytam, ze dobrze si¢ bawig, ogladajac przedstawienie.
Jednak juz wkrétce Matt szturchnat mnie tokciem i powiédt w stro-
n¢ budki z pamiatkami. Niedtugo miat zaczaé si¢ antrakt.

Razem nadmuchaliSmy helem dziesiatki kolorowych balondéw.
Dzieciaki oszalaty! Biegaty od budki do budki i wyliczaty monety
tak, zeby je wydaé co do centa. Z balonikéw najwiekszym powodze-



rhem zdawaty sig cieszy¢é czerwone. Matt przyjmowat pieniadze, a ja
nadmuchiwatam balony. Nigdy wczeé$niej tego nie robitam, wigc
kilka pgkto, co na poczatku przestraszyto maluchy. Staratam si¢ ob-
roci¢ gto$ny trzask w zart, krzyczac ,,Ojoj!" z kazdym pegknigciem.
Wkrétce dzieciarnia wotata juz ,,Ojoj!" razem ze mna.

/ndéw rozbrzmiata muzyka i dzieci szybko wrécity na miejsca,
§ciskajac w ramionach swoje zdobycze. Kilkoro z nich kupito $wie-
cace plastikowe miecze i machaty nimi teraz w ciemno$ciach, z ucie
cha straszac si¢ nawzajem.

(idy i my zaj¢liSmy miejsca, na arenie pojawit si¢ ojciec Malta
ze swoimi psami. Po nim ponownie wyszli klauni i wciagngli do
sztuczek osoby z widowni. Jeden z nich obrzucit dzieciaki wiadrem
konfetti. Wybornie! Zapewne to mnie przypadnie w udziale sprza-
tanie.

Na arenie znéw pojawit si¢ pan Maurizio. Kozbrzmiata drama-
tyczna muzyka rodem z safari, a $wiatta zgasty tak szybko, jakby
zostaty w tajemniczy sposéb zdmuchnigte. Swiatto punktowego re-
flektora padto na konferansjera na $§rodku areny.

— A teraz... gtéwny punkt programu! Wyrwany z brutalnej, dzi-
kiej indyjskiej giungla i przywieziony tu, do Ameryki. Zawzigty
mys$liwy, cacciatore biaiiro. ktéry wszrod dziczy tropi swa ofiarg, za-
czajony czeka na wta$ciwy moment, az wreécie... daje susa! Mori

(idy pan Maurizio moéwit, kilku mezczyzn wniosto na areng
duza, okragta klatkg. Miata ksztatt wielkiej miski ustawionej do
géry dnem, a z boku przymocowany byt tunel z metalowej siatki.
Mgzczyzni ustawili klatke w centrum areny i przykuli ja do meta
lowych obrgczy zatopionych w blokach cementu.

Pan Maurizio caty czas przemawiat. Zaryczat do mikrofonu, az
wszystkie dzieci podskoczyly na swoich miejscach. Smieszy%a mnie
jego teatralna maniera. Byt zdolnym gawegdziarzem.

— Nasz ftigre to jeden z najbarzej pericoloso... niebezpiecznych
drapiezczéw na catym $wiecie! — oznajmit. — Patrzcie pansztwo
uwaznie, jak nasz treser ryzykuje zycie, by przedstawicz wam...
Dhirena! — Zarzucit gtowa w prawa strong, po czym wybiegt z areny,
a tymczasem $wiatto reflektora powgdrowato ku tylnej czgs$ci na-
miotu. Dwéch mezczyzn wceciagato do $Srodka staromodna klatke na
kotach. Wygladata jak pojazd wymalowany na stylizowanym
na retro pudetku herbatnikdw. Miata biaty, lekko wypukty dacii

ze ztoconymi krawegdziami oraz czarne kota z biatymi obwdédkami



i ozdobnie rzezbionymi szprychami, pomalowanymi na ztoty kolor.
Czarne metalowe pregty na gérze wygigte byty w tuk.

Mezczyzni przynie$li rampg i jeden koniec prz\ mordéw ali do klat
ki, drugi zas - do tunelu z siatki. 1 )o klatki wszedt ojciec Matta i roz-
stawit trzy stotki. Miat na sobie efektowny ztoty kostium i potrzasat
krétkim pejczem.

— Wypuscié tygrysa! — zakomenderowat.

Drzwi klatki si¢ otworzyty i stojacy obok mezczyzna szturchnat
kijem ukryte w $rodku zwierz¢. Wstrzymatam oddech na widok
ogromnego biatego tygrysa, ktéry wytonit si¢ z pojazdu, zszedt po
rampie i wkroczyt do tunelu z siatki. Chwilg pdzniej byt juz z oj-
cem Matta w wielkiej klatce posrodku areny. Rozlegt sig trzask bata
i tygrys wskoczyt na stotek. Kolejny trzask i zwierz stat na tylnych
tapach, a przednimi, uzbrojonymi w pazury, przebierat w powietrzu.
Na widowni wywotato to aplauz.

Tygrys skakat po stotkach, ktdre ojciec Matta rozsuwat coraz sze-
rzej. Przy ostatnim skoku wstrzymatam oddech. Nie bytam pewna,
czy zwierz doskoczy do taboretu, ale treser wykonat zachegcajacy gest.
Tygrys zebrat si¢ w sobie, skulit, ostroznie ocenit odlegto$é i w koncu
dat susa. Przez kilka chwil cate jego rozciagnigte ciato ptyngto w po-
wietrzu. Byt niesamowity. Dosiggnawszy stotka tapami, przenidst
cigzar ciata do przodu i z gracja wyladowat na tylnych nogach. '/. ta-
twodcia obrécit swoje ogromne cielsko na stosunkowo niewielkim
stotku i usiadt przodem do tresera.

Dtugo bitam braw'o, zachwycona ta niezwykta bestia. Tygrys za-
ryczat na komendg, stanat na tylnych tapach i zaczat mtdcié pazura-
mi powietrze. Ojciec Matta wykrzyknat kolejny rozkaz. Drapieznik
zeskoczyt ze stotka i puscit si¢ biegiem dookota klatki. Treser poda-
zat za nim, ze wzrokiem utkwionym w zwierzgciu. Trzymat pejcz
tuz za ogonem tygrysa, motywujac go, by nie zwalniat kroku.

Nastgpnie mtody asystent podat mu przez prety klatki duza
obrgcz. Tygrys przeskoczyt przez nia, po czym szybko si¢ odwrdcit
i wykonat skok w druga strong, i jeszcze raz, i jeszcze. Ostatnim nu-
merem tresera byto wsadzenie gtowy do tygrysiej paszczy. Przez wi
downie przeszedt szmer. Matt zesztywniat. Tygrys otworzy! paszcze
niemozliwie szeroko. Dostrzegtam jego ostre zgby i ze zdenerwowa-
nia az wychylitam si¢ do przodu. Ojciec Matta powoli zblizyt gtowe
do pyska bestii. Tygrys zamrugat oczami, ale si¢ nie poruszyt, a jego
mocne szczeki rozwarty sig jeszcze szerzej. Ojciec Matta wsunat mu
gtoweg do paszczy tak glgboko, jak si¢ tylko dato. Wystarczytoby
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jedno ktapnigcie. W koncu powoli wyciagnat gtowg. Ody byt juz
poza zasiggiem ostrych zebisk, odsunat si¢, a publiczno$¢ wybuchta
hatadliwym aplauzem. Treser uktonit sig kilka razy. Woko6t pojawili
si¢ pomocnicy, by rozmontowad klatke.

Nic mogtam oderwaé wzroku od tygrysa, ktéry siedziatl teraz na
jednym ze stotkéw. Patrzytam, jak si¢ oblizuje. Marszczyt pysk, zu-
petnie jakby poczut jaki$§ dziwny zapach. Wygladat prawie jak kot,
ktory usituje wykrztusi¢ ktaczek siersci. Po chwili otrzasnat si¢ i da-
lej siedziat juz spokojnie.

Ojciec Matta unidést rece do géry. Widownia klaskata i w /.nosita
okrzyki. Znoéw rozlegt sig trzask bicza i tygrys szybko zeskoczyt ze
stotka, ruszyt tunelem i zniknat w mobilnej klatce. Ojciec Matta
zbiegi ze sceny i ukryt si¢ za ptécienng zastona.

Pan Maurizio zakrzyknat dramatycznym gtosem:

— Brawo Dhiren! Mille grazie! Dzigkujemy za przybicze do Cyr-
ku Maurizio!

Gdy klatka z tygrysem przetaczata si¢ obok mnie, nagle zaprag-
negtam pogtaskaé zwierzg po gtowie i pocieszy¢ je. Nie wiedziatam,
czy tygrysy okazuja emocje, ale zdawato mi si¢, ze w jaki$ dziwny
sposéb wyczuwam jego nastrdj. Sprawiat wrazenie smutnego.

W tej wtadnie chwili owiat mnie delikatny wietrzyk, niosacy za-
pach ja§minu i drzewa sandatowego, ktoéry catkowicie sttumit uno-
szaca si¢ w namiocie silna won prazonej kukurydzy z mastem i waty
cukrowej.

Serce zabito mi szybciej, a ramiona pokryty si¢ gesia skérka. Ale
cudowny zapach zniknat réwnie szybko, jak si¢ pojawit, a ja z jakie-
go$ tajemniczego powodu poczutam pusta, czarna dziure na samym
dnie zotadka.

Zapalono $wiatta. Dzieci pedem ruszyly do wyjscia. Ja wciaz
jeszcze do konica si¢ nie otrzasngtam. Powoli wstatam, obrécitam
si¢ i wbitam wzrok w zastoneg, za ktdra zniknat tygrys. Nadal czu-
tam niezrozumiaty niepokdj i leciutki zapach drzewa sandatowego
w powietrzu. Uffl Chyba cierpie na nadwrazliwo$¢é.

Przedstawienie si¢ skonczyto, a ja najwyrazniej zwariowatam.



TYGRYS

Dzieciaki z hatasem wybiegty z cyrku. Autobus na parkingu od-
palit silnik i obudzit si¢ do zycia, warczac, syczac i sapiac z rury wy-
dechowej. Matt wstat i przeciagnat sig.

— Gotowa na prawdziwa praceg?

Jekngtam. Juz teraz bolaty mnie mig$nie ramion.

— Jasne, do roboty.

Matt zaczat sprzataé¢ $mieci z siedzen, a ja sztam za nim i ustawia-
tam krzesetka pod $ciana. Gdy skonczyliSmy, Matt podat mi miottg.

— Musimy pozamiataé caly namiot i zapakowaé wszystko do pu-
det, ktére pdzniej schowamy. Zacznij tutaj, a ja zaniosg kasetki z pie-
nigdzmi parna Maurizio.

— Nie ma sprawy.

Zaczgtam powoli i systematycznie przesuwaé miotta po podto-
dze. Przemieszczatam si¢ po sali tam i z powrotem, jak ptywaczka
w basenie. My$lami wrdécitam do spektaklu. Najbardziej podobaty
mi sig¢ psy, ale to w tygrysie byto co$ przyciagajacego. Nie mogtam
przestaé o nim mysleé.

Ciekawe, jaki jest z bliska. I czemu pachnie drzewem sanda-
towym?

Na temat tygryséw nie wiedziatam nic précz tego, co widywatam
czasem pdéznym wieczorem na Naturg Channel, a takze w starych
numerach National Geographic. Wprawdzie nigdy wcze$niej nie
interesowatam si¢ zbytnio wielkimi kotami, ale i nigdy wczes$niej

nie pracowatam w cyrku.



Gdy wrécit Matt. wtadnie konczytam zamiataé. Schylit sig i po-
mégt mi zmies$¢ wielka géreg Smieci na szufelkg, po czym spedziliSmy
dobra godzing, pakujac pudta i dzwigajac je na zaplecze.

Kiedy skonczyli§my, Matt oSwiadczyt, ze mogeg zrobi¢ sobie go
dzinke lub dwie przerwy przed kolacja. Z rado$cia powitatam mysl
o chwili tylko dla siebie i od razu pobiegtam do namiotu. Przebra-
tam sig¢, umoscitam w miar¢ wygodnie na tézku i wyciagngtam pa-
migtnik. Gryzac dtugopis, wrécitam my$lami do ciekawych ludzi,
ktorych dzi§ poznatam. W ulaé byto, ze traktuja si¢ nawzajem jak to
dzing. Kilka razy zauwazytam, jak sobie pomagali, nawet jesli nie
nalez,ito to do ich obow iazkéw. Napisat,im réwniez co nieco o tygry
sie. Tygrys mnie naprawdg zainteresowat. Pomy$latam, ze moze po-
winnam zajaé si¢ praca ze zwierzg¢tami i i§¢ na studia w tym kie-
runku. Zaraz jednak przypomniatam sobie, jak straszliwie nie lubig
biologii, wigc na tym polu z pewnos$cia nie zasztabym daleko.

Byt juz prawie czas kolacji. Smakowite zapachy dochodzace z gtéw
nego budynku sprawity, ze pociekta mi §linka. \Y niczym nie przypo
minaty woni weganskich ciasteczek Sary. Nie, miaty domowy aromat
babcinych herbatnikéw i sosu do pieczeni.

Gdy wesztam do $§rodka. Matt ustawiat krzesta przy o§miu diu-
gich sktadanych stotach. Jeden z nich byt zastawiony wtoskim jedze
niom na wynos. Wygladato fantastycznie. Zaproponowatam Matto-
wi pomoc, ale on odprawit mnie machnigciem reki.

- Cigzko dzi$ pracowata$, Kelsey. Odpocznij, poradzg sobie — po-
wiedziat.

Cathleen przywotata mnie ruchem dtoni.

Chodz, usiadZz koto mnie. Nie mozem)\ zaczaé, zanim pan Mau-
rizio nie wygtosi wieczornej przemowy.

Bzeczyw idcie, gdy tylko wszyscy usiedli§my, pan Maurizio tea-
tralnym krokiem wszedt do budynku.

- Moi drodzy,yat'o/o.vo przedstawienie! Zwtaszcza nasza nowa bi-
leterka wykonata eccellente robotg, he? Dzisiaj szwigtujemy! Man-
giate. Napetnijcze talerze, miafamiglial

Roze$miatam sig. Najwidoczniej pan Maurizio odgrywat swoja
rolg réwniez poza arena.

Obrécitam sig¢ do Cathleen.

- To chyba znaczy, ze dobrze si¢ spisali§my?

Aha. Jedzmy! - odparta.

Wyczekaty$§my na swoja kolej, po czym wzigtam ze stotu papiero-

wy talerz i natozytam na niego satatke wioska, duza porcje makaro-
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nowych muszelek nadziewanych szpinakiem oraz serem i polanych
sosem pomidorowym, a takze kurczaka z parmezanem. Poniewaz
na talerzu zabrakto juz miejsca, wsadzitam w zgby ciepta bagietke,
potem chwycitam butelke wody i usiadtam. Na stole zauwazytam
rowniez przewidziany na deser wielki czekoladowy sernik, nie by-
tam jednak nawet w stanie dokonczy¢é tego, co juz miatam na talerzu.
Z cigzkim westchnieniem zrezygnowatam ze stodkosci.

Po kolacji schronitam si¢ w cichym kacie budynku, zeby zadzwo-
ni¢ do Sary i Mikea. Ody si¢ roztaczytam, podesztam do Matta, ktd
ry chowat do lodéwki resztki kolacji.

— Nie widziatam przy stole twojego taty. Nie jada o tej porze?

— Zaniostem mu talerz. Byt zajgty tygrysem.

—Jak dtugo twdj tata z nim pracuje’.' - zapytatam, chegtna by do-
wiedzieé sie jak najwigcej o imponujacym zwierzgciu. — Z tego. co
byto napisane w ogtoszeniu, wynika, ze mam jako$§ mu przy nim
pomagacd.

Matt przesunat do potowy pusta butelke soku pomaraniczowego,
wcisnat obok pudetko z jedzeniem i zamknat lodowke.

— Tata pracuje z tygrysem od jakich$ pigciu lat. Pan Maurizio
kupit zwierza od innego cyrku, a oni z kolei kupili go od jeszcze in-
nego. Wtasciwie nie znamy jego tiistorii. Tata méwi, ze tygrys wyko-
nuje tylko standardowe sztuczki i nie chce uczy¢ si¢ niczego nowego,
ale za to nie sprawia problemodw. Jest bardzo spokojny, wrecz tagodny,
w kazdym razie jak na tygrysa.

— A co ja mam z nim robi¢? Czy naprawde mam go karmié?

— Nie martw sie. To nie takie trudne, oczywi$cie o ile bedziesz
unikaé jego ostrych zebéw - odpart Matt. — Zartowatem. Bedziesz
po prostu przynosi¢ mu jedzenie z innego budynku. IdzZ jutro do mo-
jego taty. On ci wszystko wyjas$ni.

— Dziegki, Matt!

Stwierdzitam, ze wprawdzie na dworze begdzie jasno jeszcze przez
jaka$ godzing, ale jutro znéw musze wczeénie wstaé. W'zigtam prysz
nic, umytam zgby i wtozytam ciepta flanelowa pizame oraz kapcie.
Pobiegtam do namiotu i umos$citam si¢ wygodnie' na *tézku pod bab-
cinym pledem. Po przeczytaniu rozdziatu ksiazki, ktdéra wzigtam
ze soba, poczutam, ze ogarnia mnie znuzenie, i szybko zapadtam

w gleboki sen.
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Nastepnego ranka po $niadaniu pobiegtam do psiej przyczepy
i zastatam tate Matta bawiacego si¢ ze swymi podopiecznymi. Jego
syn byt bardzo do niego podobny — miat te same brazowe wto-
sy i piwne oczy. Gdy podchodzitam, treser obrécit sig¢ w moja strong
i powiedziat:

— Witaj. Nazywasz si¢ Kelsey, prawda? Podobno masz by¢ dzisiaj
moja asystentka.

— Zgadza sig, proszg¢ pana.

Ciepto udcisnalt mi dton i u$miechnat sie.

— M6éw do mnie Andrew albo panie Davis, je$li wolisz bardziej
oficjalna formg. Po pierwsze musimy zabraé te wesote potworki na
spacer.

— To chyba nic trudnego.

Ojciec Matta roze$miat sig.

— Zobaczymy.

Pan Oavis wrgczyt mi pigé smyczy. Psy stanowity interesujaca
zbieraning. Pierwszy byt bigtem, drugi mieszaficem charta z czyms$
innym, trzeci buldogiem, czwarty dogiem, a piaty matym czarnym
pudelkiem. Zwierzaki skakaty na wszystkie strony, oplatujac smy-
czami siebie nawzajem - i mnie. Gdy pan Davis pomégt mi je roz-
plata¢, wyruszyli$§my.

Byt piekny poranek. Zaro$la pachniaty $§wiezo$cia, a psy skakaty
rado$nie, ciagnac mnie we wszelkich mozliwych kierunkach z wy-
jatkiem tego, w ktérym chciatam i§¢. Rozkopywaty suche igty i lidcie,
obwachujac kazdy centymetr kwadratowy ziemi. Odplatawszy jedna
ze smyczy, zamotana wokdt drzewa, odezwatam si¢ do tresera:

— Czy moge zadaé panu kilka pytan na temat tygrysa?

— Jasne. Pytaj.

— Matt powiedziat, ze nie znacie jego historii. Jak si¢ tu znalazt?

Pan Davis podrapat si¢ po zaro$nigtym podbrédku i odpart:

— Pojawit si¢ u nas, kiedy pan Maurizio kupit go od innego
matego cyrku. Chciat ozywié¢ nasze spektakle. Stwierdzit, ze skoro
dobrze sobie radze¢ z innymi zwierzetami, to pewnie poradzg so-
bie z tygrysem. Byli§my bardzo naiwni. Zazwyczaj praca z duzymi
kotami wymaga nauki i przygotowania. Ale pan Maurizio nalegat,
bym sprébowat, i na szczeécie dla mnie nasz tygrys okazat si¢ bardzo
postuszny.

Bytem kompletnie nieprzygotowany do opieki nad zwierzgciem
tych rozmiaréw, mimo ze przez krotki czas podrézowatem z tamtym

cyrkiem. Ich treser nauczyt mnie, jak obchodzié sig z tygrysem i jak
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si¢ nim zajmowaé. Nie sadze¢ jednak, bym potrafit objaé¢ piecze nad
dzikim kotem innym niz Dhiren. Prébowali mnie réwniez zainte-
resowaé bardzo agresywna tygrysica syberyjska, ale szybko u$wia-
domitem sobie, ze nie takiego zwierza nam potrzeba. Zamiast niej
wynegocjowaltem tego tutaj. Byt spokojniejszy i odniostem wrazenie,
ze lubi ze mna pracowacé. Teraz, szczerze mowiac, przez wigkszosé
czasu wydaje mi sig, ze go nudzg.

Przez chwilg trawitam te informacje. Kroczyli§my $ciezka w mil-
czeniu. Po chwili, odplatujac psy od kolejnego drzewa, zapytatam:

— Czy biate tygrysy pochodza z Indii? Mys$latam, ze mieszkaja
na Syberii.

Pan Davis u§miechnat sig.

— Wielu ludzi my$li, ze biate tygrysy pochodza z Rosji, ponie-
waz jasne futro zlewa si¢ z barwa $niegu, ale tygrysy syberyjskie sa
wigksze, a ich futro ma ruda barweg. Nasz kot to tygrys bengalski,
zwany tez indyjskim. — Przez chwilg patrzyt na mnie w zamy§$leniu,
po czym spytat: — Gotowa do pomocy? Klatki maja zabezpieczenia,
a ja przez caty czas begd¢ ci¢ nadzorowat.

I $miechnglam si¢ na wspomnienie stodkiej woni jasminu i drze-
wa sandatowego pod koniec wczorajszego wystgpu. Jeden z pséw za-
czat biegaé wokdt moich nég, oplatujac mnie smycza i wyrywajac
Z rozmarzenia.

— Bardzo chgtnie, dzigkuj¢ — odpowiedziatam.

Po spacerze odprowadzili§my podopiecznych do psiarni i daliSmy
im je$¢. Pan I)avis napetnit koryto woda z zielonego gumowego
weza. Spojrzat przez ramig i rzekt:

— Czy wiesz, ze W ciagu najblizszych dziesigciu lat tygrysy moga
catkowicie zniknaé¢ z powierzchni ziemi? W Indiach uchwalono juz
prawo zabraniajace ich zabijania. Zazwyczaj winni sa klusownicy
i wiedniacy. Tygrysy raczej unikaja ludzi, ale i tak maja na sumie-
niu wiele ofiar rocznie i czasem okoliczni mieszkancy biora sprawy
W swoje regce.

Nastegpnie pan Davis dat znak, bym poszta za nim. Skregcili§my
w strong duzej biato-niebieskiej stodoty. Pan Davis otworzyt szero-
kie wrota. Do $Srodka wpadty jasne promienie storica, ogrzewajac
wnetrze i przed$wietlajac unoszace sig w powietrzu drobinki kurzu.
Zdziwita mnie ilo$¢ §wiatta w tym wielkim budynku, w ktérym
byty tylko dwa wysokie okna. Drewniane belki podtrzymywaty dacii
szerokimi tukami. Wzdtuz $cian w zagrodach przeznaczonych pier-
wotnie dla zwierzat tkwity bele siana, utozone w stosy az pod sufit.



Sztam za panem Davisem, az stan¢liSmy przv pigckne) klatce na ko-
lach, ktdéra brata udziat we wczorajszym spektaklu.

Ojciec Matta podnidést z podtogi pojemnik z preparatem witami
nowym w ptynie i powiedziat:

Kelsey, oto Dtiiren. Podejdz, co$ ci pokaze.

Zblizyli$my sig¢ do klatki. Tygrys, wyrwany z drzemki, uniést teb
i przygladat mi si¢ z ciekawo$cia jasnymi btekitnymi oczyma.

Te oczy. Byty hipnotyzujace. Wpatrywaty sie wprost we mnie,
prawie jakby tygrys chcial zajrze¢ w moja dusze.

Poczutam sic bardzo samotnie, ale jako$§ udato mi si¢ Zepchnad
to uczucie w najdalszy, ciemny kacik serca. Przetknegtam $ling¢ i ode-
rwatam wzrok od oczu zwierzecia.

Pan Davis pociagnat za dzwigni¢ z boku klatki. Opadta krata, od-
dzielajaca obszar klatki tuz za drzwiami od tygrysa. Treser otworzyt
drzwi, napetnit miske woda, dodat jedna czwarta szklanki preparatu
witaminowego i z powrotem zamknat drzwi. Nastepnie pociagnat
d/w Lgnie, na nowo podnoszac krate.

'Zajmg si¢ teraz papierami. Chciatbym, zeby$ przyniosta tygry-
sowi §niadanie — polecit. — Wrd¢ do gtéwnego budynku. Za pudtami
znajdziesz lodéwke. Wez ze soba ten czerwony wézek i przywiez na
nim migso z lodéwki. (idy tam bedziesz, wyjmij kolejne opakowanie
z zamrazalnika i wtéz do lodéwki, zeby si¢ rozmrozito. Kiedy wrdcisz,
zostaw migso w klatce, tak jak ja zostawitem wodg¢. Pamigtaj, zeby
najpierw spuscié¢ krate. Dasz radg?

Ztapatam za uchwyt wézka.

— Nie ma sprawy — rzucitam przez ramig, ruszajac w stron¢ drzwi.
Szybko znalaztam mig¢so i po paru minutach bytam z powrotem.

Mam nadziejg, ze krata trzyma mocno, inaczej to ja bedeg jego
$niadaniem, pomy$latam, ciagnac za dzwignig, wyktadajac migso do
duzej miski i ostroznie wsuwajac ja do klatki. Przez caty czas bacznie
obserwowatam tygrysa, ktdry jednak siedziat spokojnie i tylko nu
si¢ przygladat.

— Panie 1)a\is. Dhiren to me¢skie imig, prawda? To samiec?
A moze jednak samica?

Z klatki dobiegt gteboki pomruk wprost z tygrysiej piersi.

— A ty czemu na mnie warczysz?

Ojciec Matta roze$miat sig.

\ch. obrazita$ go. Jest bardzo wrazliwy. Odpowiadajac na two-
je pytanie, on jest samcem.

[[mm.
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Gdy tygrys zjadt, pan I)avis zaproponowat, zebym popatrzyta, jak
¢wicza przed spektaklem. Zamknegli§my drzwi stodoty, zasuwajac je
drewniang belka, by si¢ upewnié, ze zwierz nie ucieknie. Nastgpnie
wzigtam drabing i wspigtam si¢ na poddasze, by stamtad wszystko
obserwowaé. Gdyby cokolwiek poszto nie tak, miatam wydosta¢ sig
przez okno i wréci¢ z panem Maurizio. Ojciec Matta podszedt do
klatki, otworzyt drzwi i wywotat Dhirena. Kot spojrzat na niego
i, wciaz zaspany, z powrotem utozyt gtoweg na tapach. Pan Davis
zawotat jeszcze raz:

- Chodz!

Tygrysia paszcza otworzyta si¢ na cata szerokos¢ i wydobyto sig
z niej gigantyczne ziewnigcie. Zadrzatam, spogladajac na ogromne
zgbiska. Zwierzak wstat i przeciagnat najpierw przednie, a potem —
jedna po drugiej - tylne tapy. Zasmiatam si¢ w kutak, bo ztapatam
sig¢ na tym, ze poréwnuj¢ tego wielkiego drapieznika do zaspanego
domowego mruczka. Tygrys obrécit si¢ i podreptat po rampie w dét.

Pan Davis ustawit taboret i trzasnat z bicza, nakazujac Dhireno-
wi wskoczyé na stotek. Wyciagnat obrgcz i tygrys przez kilka minut
przeskakiwal przez nia w tg i we w tg. Wszystkie numery zdawat
si¢ wykonywaé bez najmniejszego wysitku. Widziatam, jak pod
czarno-biatym prggowanym futrem pracuja mocne, twarde migs$nie.

Pan I)avis wygladat na dobrego tresera, ale zauwazytam kilka
sytuacji, ktore tygrys mogtby wykorzystaé — a jednak tego nie zrobit.
W pewnym momencie twarz pana l)avisa znalazta si¢ bardzo blisko
wyciagnigtych tygrysich pazuréw i wystarczytoby mu jedno mach-
nigcie, zwierz jednak odsunat po prostu tapg. Innym razem mogta
bym przysiac, ze treser nadepnal mu na ogon, ale Dhiren wydat
tylko tagodny pomruk i przesunal ogon w druga strong. Byto to bar-
dzo dziwne i sprawito, ze poczutam jeszcze wigksza fascynacjg tym
pieknym zwierzgciem, zastanawiajac sig, jak by to byto go dotknad.

Pan I)avis pocit si¢ z wysitku w dusznej stodole. Nakazat tygry-
sowi wréci¢ na stotek, po czym rozstawit obok trzy kolejne i zaczat
¢wiczyé ze swym podopiecznym przeskakiwanie z jednego na drugi.
W koncu poprowadzit tygrysa do klatki, poczgstowat go w nagrode
smakotykiem i gestem dtoni polecit, bym zeszta na dot.

— Kelsey, le¢ teraz pomdc Mattowi w przygotowaniach do spek-
taklu. Przyjezdza dzi§ grupa z lokalnego kdtka emerytdw.
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Zesztam po drabinie.

- Czy mogtabym czasem przychodzié tu ze swoim pamigtnikiem?
Chciatabym narysowaé Dhirena.

- W porzadku. Tylko nic podchodz zbyt blisko.

Wybiegtam ze stodoty, pomachatam mu i krzykngtam:

- Dzigkujeg, ze pozwolit mi pan patrzeé. Byto naprawde super!

Pos$pieszytam pomagaé¢ Mattowi. Pierwszy autokar wjezdzat
wtadnie na parking. Ten dzien byt catkowitym przeciwienstwem
poprzedniego. Przewodniczka wycieczki kupita bilety dla wszyst-
kich, co znacznie utatwito mi pracg, po czym widzowie powoli po-
dreptali do namiotu, odnalezli swoje miejsca i natychmiast zapadli
w drzemkg.

Jak moga spaé w tym hatasie? Podczas antraktu nie mieli$my
wiele do roboty. Potowa publicznos$ci wciaz drzemata, druga zas usta-
wita si¢ w kolejce do toalety. Nikt nic nie kupowat.

Po wystgpie Matt i ja szybko posprzatali§my, dzigki czemu mia-
Yam dobrych kilka godzin tylko dla siebie. Pobiegtam do swojego
kacika, wyciagngtam pamigtnik, pidro, otéwek oraz babciny pled
i udatam si¢ do stodoty. Z trudem otworzytam cigzkie drzwi i za-
palitam §wiatto.

Zblizywszy si¢ do klatki z tygrysem, zastatam go utozonego wy-
godnie z gtowa na tapach. Dwie bele siana znakomicie zastapity mi
fotel, a pled grzat nogi. Otworzytam pamigtnik.

Po napisaniu kilku akapitéw zabratam si¢ do szkicowania.
W szkole $redniej wzigtam kilka lekcji, wigc rysowanie z natury
szto mi catkiem niezle. Chwycitam otédwek i spojrzatam na swoje-
go modela. Patrzyt prosto na mnie — ale nie tak, jakby miat ochotg
innie zje$é, bardziej jakby... chciat mi co$§ powiedzied.

- Hej, mé6j panie. Na co si¢ tak gapisz? - USmiechngtam sig.

Zaczgtam rysowaé. Okragte oczy tygrysa byly szeroko rozstawio-
ne i intensywnie big¢kitne. Miat dtugie, czarne rzgsy i rézowy nos.
Jego futro byto migkkie, krernowobiate z czarnymi prggami rozcho-
dzacymi si¢ promieniscie od pyska az po ogon. Krdtkie, pokryte pu-
szysta sierdcia uszy byty nastawione w moim kierunku, a gtowa le-
niwie spoczywata na tapach. Obserwujac mnie, tygrys niespiesznie
wymachiwat ogonem.

Wiele czasu zajeto mi doktadne oddanie uktadu preg, gdyz do
wiedziatam si¢ od pana Davisa, ze nie istnieja dwa tygrysy, u ktd-
rych jest on taki sam. Okazato si¢, ze tygrysie pregi sa znakiem roz-
poznawczym w tym samym stopniu, co u ludzi odciski palcow.
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Rysujac, caty czas przemawiatam do zwierzaka:

—Jak ty masz na imi¢? A, no tak, Dhiren. Ale bede ci¢ nazywad
Ren. Nie masz chyba nic przeciwko? Jak ci mija dzien? Mam na-
dzieje, ze $niadanie byto smaczne. Wiesz, masz bardzo przyjemny
pysk jak na stworzenie, ktore mogtoby mnie pozreé.

Po chwili ciszy, ktdéra przerywato tylko skrobanie otéwka po pa-
pierze i gteboki, rytmiczny oddech lezacego przede mna wiclkiego
zwierzegcia, zapytatam:

— Lubisz zycie w cyrku? Wyobrazam sobie, ze wieczne tkwienie
w klatce nie jest dla ciebie zbyt ekscytujace. M nie z pewnoscia !>\
si¢ nie podobato.

Zamilktam na chwile i przygryzajac wargeg, naszkicowatam cien
padajacy na prazki na tygrysim pysku.

— Lubisz poezje? Przyniosg¢ kiedy$ tomik i trochg ci poczytam. Jest
tam chyba jeden wiersz o kocie, ktéry mégtby przypasé ci do gustu.

Uniostam wzrok znad rysunku i z zaskoczeniem stwierdzitam,
ze tygrys zmienit pozycjg. Siedziat teraz z gtowa nachylona w moja
stron¢ i bacznie mi si¢ przygladat. Ogarngto mnie lekkie zdenerwo-
wanie. Wielki dziki kot o tak intensywnym spojrzeniu z pewnoscia
nie zwiastuje nic dobrego.

W tym momencie do stodoty wszedt ojciec Matta. Tygrys zwalit
sie na bok, ale gtowe¢ miat wciaz zwrbécona w moja stron¢ i przypa-
trywat mi si¢ przenikliwie btgkitnymi oczami.

— Hej mata, jak sobie radzisz?

— IIlmm, dobrze. Mam do pana pytanie. Ozy on nie czuje si¢ tu
samotny? Prébowaliscie, no wie pan, znalezé mu dziewczyng.'

Pan Davis wybuchnat §miechem.

— Nic z tego. Ten okaz lubi samotno$é. W poprzednim cyrku po-
wiedzieli, ze probowali go potacz) ¢ /. biata samica z zoo. ktéra akurat
miata ruje. Nie dat sige. Przestat je$é¢, wigc go stamtad wyciagneli.
Najwidoczniej woli stan kawalerski.

— Ach, tak. P6jde lepiej do Matta i pomoge mu z kolacja. - Za-
mkne¢tam pamigtnik i zebratam swoje rzeczy.

Idac w strong gtéwnego budynku, mys$lami wciaz pozostawatam
przy tygrysie. Biedak. Sam jeden bez tygrysicy ani tygrysiatek. Zad
nego jelenia do upolowania. Zamknigty w niewoli. Byto mi go szkoda.

Po kolacji znéw pomogtam ojcu Matta wyprowadzié psy, po czym
utozytam sig do snu. Lezac z rekami pod gtowa, wpatrywatam sig
w sufit namiotu i nadal rozmy$latam o tygrysie. Po jakich$ dwudzie-
stu minutach bezsennego przewracania si¢ z boku na bok postano-



witam jeszcze raz odwiedzié¢ stodote. Gdy do niej wesztam, zapali-
fYam $wiatto przy samej klatce, pozostate pozostawiwszy zgaszone.
Usadowitam si¢ pod babcinym pledem na stercie siana, a poniewaz
ogarngta mnie romantyczna tgsknota, przyniostam ze soba egzem-
plarz Romea i Julii w migkkiej oprawie.

— Cze$¢, Ren. Czy moge ci chwilg poczytaé¢? \\ prawdzie w histo
rii Romea i Julii nie ma tygrysdw, ale Romeo wspina si¢ na balkon,
mozesz sobie wigc wyobrazié¢ siebie wspinajacego si¢ na drzewo, do-
brze? Poczekaj minutg. Najpierw stworzymy wladciwa scenerig.

Hyla petnia, wytaczytam wigc lampg. Do czytania wystarczato
§wiatto ksiezyca, wpadajace przez dwa wysokie okna.

Tygrys uderzyt ogonem w drewniana podtoge klatki. Utozytam
si¢ na boku, uklepatam ze stfomy prowizoryczna poduszke i zacz¢tam
czytaé na glos. W poétmroku dostrzegatam jego profil i btyszczace
oczy. W koncu poczutam zmeczenie i westchngtam.

Ach. Nic ma juz takich me¢zczyzn jak Romeo. Moze nigdy nie
byto. Z wyjatkiem tu obecnych, rzecz jasna. Nie watpig, ze jeste$
bardzo romantycznym tygrysem. Cudowni byli ci faceci u Szekspira,
prawda?

Zamkngtam oczy, by da¢ im chwile odpoczaé, i obudzitam si¢
dopiero nastgpnego ranka.

ABOEA

Od tamtej nocy spgdzatam caly wolny czas w stodole z tygry-
sem Renem. Wygladato na to, ze lubi moje towarzystwo, bo zawsze
nadstawiat uszu. gdy zaczynatam mu czytaé. Tak czgsto zadrgczatam
ojca Matta pytaniami o tygrysie zwyczaje, ze w koncu zaczal mnie
unika¢. Mimo to doceniat moja pracg.

Co dzien wstawatam wczednie, by zajaé si¢ zwierzgtami, a kaz-
dego popotudnia siadatam z pamigtnikiem przy klatce Rena. Wie-
czorami przynositam ze soba pled i ksiazke. Czasami wybieratam
jaki$§ wiersz i odczytywatam go na glos. Innym razem po prostu
przemawiatam do tygrysa.

Pewnego dnia, mniej wigcej tydzienn po rozpoczeciu pracy w cyr-
ku, jak zwykle ogladatam z Mattem spektakl, (idy nadszed} czas
wystgpu Rena, zwierzak zachowywat si¢ jakby inaczej niz zwykle.
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Przez tunel z metalowej siatki wszedt na areneg i zaczal biegad
w kétko, a potem kilka razy przemierzyt klatke tam i z powro-
tem. Przez caty czas rozgladat si¢ po widowni, zupetnie jakby cze-
go$ szukat.

W koncu zamart niczym posag i wbit wzrok prosto we mnie.
Jego spojrzenie spotkato sig¢ z moim, a ja nie mogtam odwrécié
gtowy. Ustyszatam kilka trzasni¢é bata, ale tygrys wciaz patrzyt
tylko na mnie. Matt szturchnal mnie tokciem. Oderwatam oczy
od zwierzecia.

— To naprawdeg dziwne - stwierdzit chtopak.

— Co sig dzieje? — spytatam. — Czemu on na nas patrzy?

Matt wzruszyt ramionami.

— To si¢ nigdy wczedniej nie zdarzyto. Nie wiem.

Ren w koficu odwrdécit sig i rozpoczat normalny wystep.

Po przedstawieniu i skonczonej pracy posztam odwiedzi¢ Rena,
ktéry chodzit po klatce tam i z powrotem. Gdy mnie zobaczyt, usiadt,
a potem utozyt si¢ wygodnie i opart teb na tapach. Podesztam do
klatki.

— Hej, Ren. Co sig z toba dzisiaj dzieje, kolego? Martwig si¢ o cie-
bie. Mam nadziejg, ze nie jeste$ chory.

I ygrys lezat spokojnie, ale caty czas na mnie patrzyt, $ledzac kaz
dy mdj ruch. Powoli zblizytam si¢ do pretow klatki. Czutam jakie$
przyciaganie, bardzo silny, niebezpieczny wewngtrzny przymus, ktd-
remu nie potrafitam si¢ oprzeé. Byt niemal fizycznie wyczuwalny.
By¢ moze wziat si¢ z tego, ze oboje byliSmy samotni, a moze z tego,
ze Ben byt takim pieknym stworzeniem. Nie wiem czemu, ale za-
pragngtam — musiatam — go dotknal.

Wiedziatam, ze lo ryzykowne, ale nie batam si¢. W jakis$ dziwny
sposéb czutam, ze mnie nie skrzywdzi, zignorowatam wigc sygnaty
alarmowe, ktére rozdzwonity sie w mojej gtowie. Serce zaczeto mi
bi¢ bardzo szybko, '/robitam kolejny krok w strong klatki i drzac, za-
trzymatam si¢ tuz przy prgtach. Ren sig nie ruszat. Patrzyt na mnie
tylko spokojnie swoimi petnymi zycia btekitnymi oczami.

Powoli wyciagnetam reke i samymi opuszkami palcéw dotkng-
tam mig¢kkiego, biatego futra na jego tapie. Tygrys westchnat gte-
boko, ale nie poruszyt sig. O$dmielona, potozytam cata dton na jego
tapie, pogtaskatam ja i przesungtam palcem po czarnym prazku. Ani
si¢ spostrzegtam, jak jego teb zblizyt si¢ do mojej reki. Zanim zda-
zytam odsunaé dton, on ja polizat. Poczutam taskotanie.

Szybko cofngtam reke.
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- Ren! Przestraszyted mnie! My$latam, ze odgryziesz mi palec!
Z wahaniem znéw zblizytam dton do klatki, a jego rézowy jezyk wy-
Yonit sig spomigdzy pretéw i znoéw ja polizat. Pozwolitam mu zrobié
lo jeszcze kilka razy, po czym ruszytam w strone¢ zlewu, zeby zmy¢
tygrysia $ling.

Powréciwszy na swoje ulubione miejsce przy stercie siana, po-
wiedziatam:

— Dzigki, ze mnie nie zjadtes.

Tygrys cicho sapnat w odpowiedzi.

- Co masz ochote dzi$§ poczytaé¢? Moze ten wiersz o kocie, ktory
ci obiecatam?

I siadtam, otworzytam tomik poezji i odnalaztam wtasciwa strong.

— Dobrze, wigc stuchaj:

To /a, kot autorstwa Leili Usher

W Egipcie sktadano mi czesé.

To ja, kot.

Mo nie zginam karku przed wola cztowieka.
Méwia o mnie: tajemnica.

Kiedy bawig si¢ ztapana mysza,

Nazywaja mnie okrutnym -

Ci sami, co inne zwierzgta

Trzymaja za kratami,

My gapi¢ sig¢ na nie.

Myséla, ze wszystkie zwierzgta istnieja dla ich przyjemnos$ci.
Po to, by by¢ ich niewolnikami.

Ja zabijam, bo muszeg,

Oni — dla przyjemnos$ci, wtadzy i ztota.

A maja si¢ za lepszych!

Czemu miatbym ich kochaé?

Ja, kot, ktérego przodkowie

Dumnie przemierzali dzungle,
Nieposkromieni przez cztowieka.

Ach, czy oni wiedza,

Ze ta sama nie$miertelna dton,

Co ich stworzyta, i we mnie tchnegta zycie?
Ale ja jestem samotny i wolny.

To ja, KOT.
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Zamknegtam ksiazke i spojrzatam na tygrysa w zamy$leniu. Wy-
obrazitam go sobie, jak szlachetny i dumny przemierza dzika gest-
wing- Nagle zrobito mi si¢ go bardzo, bardzo zal. To nie moze by¢
dobre zycie, takie wystepy w cyrku, nawet z najlepszym treserem.
Tygrys to nie zwierze domowe. Powinien by¢é na wolnoSci.

Wstatam i znéw do niego podesztam. Z wahaniem wyciagnegtam
reke i jeszcze raz pogtaskatam go po tapie. R6zowy jezyk natych-
miast wysunat si¢ do przodu i polizat moja dton. Wybuchnegtam
§miechem, ale juz za chwile spowazniatam. Powoli przesungtam
dton w strong¢ jego pyska i pogtadzitam migkkie futro. Nastepnie,
o$mielona, podrapatam go za uchem. W tygrysim gardle rozbrzmiat
gteboki, wibrujacy dzwigk i zrozumiatam, ze mruczy. USmiechng-
tam sig¢ i znéw go podrapatam.

— Podoba ci sig, co?

Powoli wyciagng¢tam re¢ke z klatki i przez chwilg przygladatam
sig zwierzeciu, rozmyS$lajac nad tym, co si¢ stato. Na tygrysim pysku
malowata si¢ niemal ludzka mina, petna melancholii. Je$li tygrysy
maja dusze, a maja na pewno, jego dusza musi by¢ samotna i smutna.

Spojrzatam w jego wielkie btekitne oczy i wyszeptatam:

— Chciatabym, zebys$ byt wolny.



NIEZNAJOMY

Dwa dni pdézniej, gdy wesztam do stodoty, obok klatki Rena za-
statam wysokiego, eleganckiego mgzczyzng w drogim, czarnym gar-
niturze. Jego wlosy byty geste, biate i krdotkie, a wasy oraz brod-
ka — starannie przystrzyzone. Miat ciemnobrazowe, prawie czarne
oczy, dtugi orli nos i oliwkowa cer¢. Mgzczyzna byt sam, przemawiat
do tygrysa cichym, tagodnym gtosem i zdecydowanie nie pasowat do
scenerii stodoty.

— Dzienn dobry. Moge w czym$ pom6c? — zapytatam.

Nieznajomy natychmiast obrécit si¢ w moja strong, uS§miechnat
i odpowiedziat:

— Witam! Panna Kelsey, jak mniemam. Pozwoli pani, ze sig
przedstawig. Nazywam si¢ Anik Kadam. Bardzo mi przyjemnie pa-
nia poznaé. — ZYozyt dtonie jak do modlitwy i uktonit sig.

A moéwia, ze nie ma juz prawdziwych dzentelmendw.

— Rzeczywis$cie, mam na imi¢ Kelsey. Czy moge¢ jako$S panu po-
moc?

— By¢ moze. — Mgegzczyzna u$§miechnat sig ciepto i wyjasnit: —
Chciatbym porozmawiaé¢ z wtasdcicielem cyrku o tym tu wspaniatym
zwierzegciu.

Skonfundowana, odpartam:

— Oczywiscie, pan Maurizio mieszka w czarnej przyczepie, na
tytach gtéwnego budynku. Zaprowadzié pana?

— Prosze si¢ nie ktopotaé, moja droga. Ale pigcknie dzigkuje za
propozycjg. Natychmiast pdjde si¢ z nim zobaczy¢.



Obroéciwszy sig na pigcie, pan Kadam opuscit stodotg, cicho za-
mykajac za soba drzwi.

Sprawdzitam, czy z Renem wszystko w porzadku, i powie-
dziatam:

— Dziwna sprawa. Ciekawe, czego chciat. Moze lubi tygrysy. —
Zawahatam sig przez chwilg, po czym wsung¢tam dton migdzy preg-
ty klatki. Zdziwiona wtasna brawura, szybko pogtaskatam tygrysia
tapeg i zaczgtam przygotowywaé Renowi $§niadanie.

— Nie co dzieli widuje si¢ rOwnie przystojnego tygrysa — rzucitam
przez ramig. Pan Kadam zapewne chce po prostu pochwalié¢ twoje
zdolno$ci.

Ren tylko sapnat w odpowiedzi.

Postanowitam sama co$ przekasi¢ i ruszytam w strong gtéwnego
budynku, gdzie zastatam niespotykany zwykle harmider. Ludzie
plotkowali, zbici w mate, porozrzucane po catej sali grupki. Chwyci-
Yam czekoladowa babeczkeg oraz butelke zimnego mleka i podesztam
do Matta.

— Co si¢ dzieje? — wymamrotatam z buzia petna ciasta.

— Wtadciwie to nie wiem. M¢j tata i pan Maurizio maja wazne
spotkanie z jakim$ facetem. Kazali nam przerwadé prace i poczekaé
tutaj. Wszyscy zastanawiaja sig¢, o co chodzi.

— Hmm. — Usiadtam i dokoniczytam babeczke, przystuchujac sig
niestworzonym teoriom i spekulacjom cztonkéw zespotu. Nie musie-
liSmy dtugo czekaé¢. Kilka minut pdézniej pan Maurizio, pan Da\is
i pan Kadam, mezczyzna, ktérego poznatam w stodole, wkroczyli
do budynku.

— Sedersi, przyjaciele. Siadajcie. Siadajcie! — powiedziat pan
Maurizio, u$§miechajac si¢ od ucha do ucha. — Ten oto jegomoszcz,
pan Kadam, uczynit ze mnie szczg$liwego cztowieka. Zaproponowat,
ze kupi naszego ukochanego figre, Dhirena.

Przez salge przetoczyty si¢ sttumione okrzyki zdziwienia. Ludzie
tracali si¢ nawzajem tokciami i szeptem wymieniali jakie§ uwagi.

Pan Maurizio ciagnat:

— No juz... fate silenzio. C$§, arnici /nici. Dajcie mi skonczycz!
Pan Kadam chce zabracz naszego figre do Narodowego Parku Ran-
thambore w Indiach, wielkiego rezerwatu tygryséow. Jego denaro
starcza, by utrzyrnacz zespdt przez najblizsze dwa lata! Pan Davis
zgadza sig ze mna i réwniez uwaza, ze tigre z pewnoszcza bgdzie tam
szczeszliwszy.

Zerkngtam na pana Davisa, ktory gorliwie kiwat gtowa.
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— UméwiliSmy sig, ze skoriczymy spektakle na ten tidzen, a po-
tem tigre poleci z panem Kadamem eon Iaereo, samolotem, do Indii,
my za$§ ruszimy do kolejne miasto. Dhiren zostaje z nami do konca
tidzodnia, az do grandioso finatu w najblizsza sobotg! — zakonczy?t
przemodwienie pan Maurizio. po czym gtos$no poklepat pana Kadama
po plecach. Nastgpnie obaj opusécili salg.

Nagle wszyscy zaczeli biegaé w kétko i wymieniaé opinie. Patrzy-
tam po cichu, jak §migaja tam i z powrotem pomigdzy grupkami,
jak stado kur w porze karmienia, raz po raz wyskakujac z ttumu, by
dziobna¢ kolejny okruch informacji lub plotek. Rozmawiali tonem
petnym podniecenia i klepali si¢ nawzajem po plecach, z ozywie-
niem gratulujac sobie §ciszonymi glosami tego, ze maja zapewniona
ptace¢ na najblizsze dwa lata.

Zadowoleni byli wszyscy oprécz mnie. Siedziatam na swoim miej-
scu, trzymajac pozostato$é babeczki w ostabtej dtoni. Wciaz miatam
otwarta buzig¢ i czutam, jakbym przymarzta do krzesta. W koncu
wzigtam si¢ w gar§é¢ i zwrdcitam sig¢ do Matta.

— Co to oznacza dla twojego taty?

Chtopak wzruszyt ramionami.

— Wciaz ma swoje psy, poza tym zawsze interesowata go praca
z kucykami. Teraz, kiedy cyrk ma wiecej pieniedzy, by¢ moze pan
Maurizio zgodzi si¢ kilka kupié.

Matt oddalit sig, a ja zaczgtam rozmys$laé¢ nad pytaniem: co to
wszystko oznacza dla mnie? Czutam... niepokdj. Wiedziatam, ze
praca w cyrku i tak wkrétce sig dla mnie skonczy, ale dotad staratam
si¢ nad tym nie zastanawiaé. Rede¢ naprawde teskni¢ za Renem. Do
tej chwili nie zdawatam sobie z tego sprawy. Mimo to cieszytam si¢
jego szcze$ciem. Westchnetam i skarcitam sig¢ w my$lach za to, ze
pozwolitam sobie na zbyt duze zaangazowanie. Cho¢ wiedziatam,
ze tygrysowi bedzie lepiej, martwito mnie to, ze nie bed¢ mogta go
odwiedza¢ ani do niego przemawiaé. Do konca dnia wynajdywatam
sobie zajecia, zeby zbyt duzo o tym nie mys$leé¢. Matt i ja pracowali-
§my cate popotudnie i dopiero po kolacji znalaztam czas na wizyte
u Rena.

Pospieszytam do namiotu, chwycitam babciny pled oraz ksiazke
i pobiegtam do stodoty. Usadowitam si¢ w ulubionym miejscu, z no-
gami wyciagnigtymi do przodu.

— Hej, Ren. Ale nowina, co? Wracasz do Indii! Naprawd¢ mam
nadziejg¢, ze bedziesz tam szcze$liwy. Moze znajdziesz sobie jaka$
tadnga tygrysicg.
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Z klatki dobiegto mnie gtod$ne ,hrrmprT". PomyS$latam przez
chwilg, po czym powiedziatam:

— Hej, mam nadziej¢, ze pamigtasz, jak si¢ poluje i tak dalej.
Céz, w rezerwacie pewnie beda mieli na ciebie oko i nie dadza ci
zginad.

Ustyszatam jaki§ odgtos dochodzacy z tytu sali, a gdy sig¢ od-
wrdcitam, ujrzatam pana Kadama. Usiadtam prosto. Nieco mnie
zawstydzito to. ze mnie przytapano na przemawianiu do tygrysa.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — odezwat si¢ pan Kadam. —
Widze, ze... darzy pani uczuciem tego tygrysa. Czy mam racjg?

Bez zastanowienia odpartam:

— Owszem, lubig¢ z nim spgdzaé¢ czas. A wigc podrdézuje pan, ra
tujac tygrysy z niewoli? To musi by¢ ciekawa praca.

Pan Kadam u$miechnat sig.

— Och, nie jest to moje gtéowne zajgcie. Tak naprawde zarzadzam
duza posiadtosdcia. Tygrys jest przedmiotem zainteresowania mojego
chlebodawcy, i to wtadnie on ztozyt propozycj¢ panu Maurizio. — Pan
Kadam znalazt stotek, postawit go naprzeciwko mnie i usiadt, mimo
swego imponujacego wzrostu balansujac na niskim siedzisku z natu-
ralna tatwos$cia, ktérej nie spodziewatabym si¢ po mezczyznie w jego
wieku. Spytatam:

— A pan tez pochodzi z Indii?

— Tak — odpowiedziat. — Tam si¢ wiele lat temu urodzitem i tam
dorastatem. Gtowna cze$¢ majatku, ktérym zarzadzam, réwniez
tam si¢ znajduje.

Podniostam z ziemi zdZbto stomy i owingtam je sobie wokdt palca.

— Czemu ten cztowiek interesuje si¢ Renem?

Pan Kadam zerknat przelotnie na tygrysa i oczy mu zal$nity. Po-
tem zapytat:

— Czy zna pani histori¢ wspaniatego ksigcia Dhirena?

Pokrecitamgtowa.

— Nie znam.

— Dhiren, imig waszego tygrysa, w moim jg¢zyku oznacza ,sil-
ny". — Pan Kadam przekrzywit gtowe i spojrzat na mnie w zamys$le-
niu. - Tak samo nazywat si¢ pewien stynny indyjski ksiazg, ktoérego
historia jest niezwykle ciekawa.

U$miechneg¢tam sig szeroko.

— Unika pan odpowiedzi na moje pytanie, i to catkiem udatnie.
Ale uwielbiani ciekawe opowie$ci. Pamigta pan, co si¢ wydarzyto?

Pan Kadam wbit wzrok w jaki§ punkt w oddali i u§miechnat sig.
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Mysle, ze tak. Jego glossig¢ /.mienit. I tracit swa z\ wa intona
cje, przybierajac za to migkki, melodyjny ton. — Dawno temu byt so-
bie potezny wtadca, ktéry miat dwéch syndow. Jednemu dat na imig
Dhiren. Obaj bracia otrzymali najlepsze wyksztatcenie oraz pobrali
nauke¢ rzemiosta wojennego. Matka nauczyta ich mitosci do ojczy-
stej ziemi i wszystkich zamieszkujacych ja ludzi. Cz¢sto pozwalata
chtopcom bawié sig z dzie¢mi z biedniejszych rodzin, gdyz pragne¢ta,
by poznali potrzeby swoich poddanych. Nauczyto ich to réwniez po-
kory i wdzigcznos$ci za otrzymane od losu przywileje. Ich ojciec da-
wat im przyktad, jak madrze rzadzi¢ krélestwem, /wlaszcza 1 )liiren
wyrést na odwaznego, nieustraszonego przywoddceg, a zarazem roz
sadnego zarzadce. Jego brat rowniez byt odwazny, silny i inteligent-
ny. Kochat Dhirena, ale od czasu do czasu serce przeszywato mu
ostre uktucie zazdroéci, gdyz mimo wtasnych sukcesOw na wszyst-
kich polach wiedziat, ze to Dhiren zostanie w przysztos$ci krélem.
W jego sytuacji podobne odczucia byty czym$ naturalnym. Dhiren
potrafit robi¢ na ludziach wrazenie swoja bystroscia, inteligencja
i sita charakteru. Cechujace go rzadkie potaczenie uroku i skromno-
$ci sprawito, ze wyrést na wybitnego polityka. Jako cztowiek peten
sprzecznos$ci, byt wielkim wojownikiem, a zarazem uznanym poe
ta. Ludzie kochali rodzing krélewska i z radosdcia witali my$l o wie-
lu szcze$liwych, spokojnych latach pod panowaniem Dhirena.

Zafascynowana opowie$cia pokiwatam gtowa, po czym spytatam:

— Jak si¢ potoczyty losy braci? Czy walczyli migdzy soba o tron?

Niemal niezauwazalnie zmieniwszy pozycje na stoiku, pan Ka
dam ciagnat:

— Krél Rajaram, ojciec Dhirena, zaaranzowat matzenstwo po-
migdzy nim a cérka wtadcy sasiedniego krélestwa. Od wiekéw te
dwa kraje zyty ze soba w zgodzie, ale ostatnio wzdtuz granic coraz
czg$ciej dochodzito do staré. Dhiren cieszyt si¢ z sojuszu nie tylko
dlatego, ze dziewczyna, ktéra miata na imie¢ Yesubai, byta bardzo
pickna, ale i dlatego ze byt na tyle madry, by wiedzieé, iz matzeii
stwo przyniesie pokdj jego ziemiom. Oticjalne zareczyny ogtoszono,
gdy Dhiren przeprowadzat inspekcje oddziatéw wojska w innej czg
$ci krélestwa. 1'odczas nieobecnosci ksigcia jego brat zaczat spedzad
czas z Yesubai i wkrotce mtodzi zakochali sig w sobie.

Tygrys prychnat gto$no i kilka razy uderzyt ogonem w drew-
niana podtoge klatki. Zerknetam na niego z troska, lecz wygladato
na to, ze wszystko jest w porzadku.

— C$$, Ren - upomniatam go. - I )aj panu Kadamowi dokonczyé.



Tygrys utozy] keb na tapach. Pan Kadam méwit dalej.

— Brat zdradzit Dhirena, by zdoby¢ kobiete, ktéra kochat. I )oga-
dat si¢ z poteznym, ztym cztowiekiem, ktéry schwytat I )hirena, gdy
ten powracat do domu. .lako wigznia politycznego Dhirena ciagnigto
za wielbtadem i obwozono po miedcie wroga, gdzie ludzie rzucali
w niego kamieniami, btotem i wielbtadzim tajnem. Torturowano
go, wylupiono mu oczy, ogolono gtowg, a w korncu rozerwano jego
ciato na kawatki, ktére wrzucono do rzeki.

Wydatam sttumiony okrzyk.

— Jakie to okropne!

Oszotomiona opowie$cia, miatam ochotg zasypaé pana Kadama
gradem pytan, powstrzymatam si¢ jednak, by daé mu dokonczyé.
Przybysz z Indii skoncentrowat spojrzenie na mojej twarzy, po czym
ciagnatl powaznym tonem:

— (idy poddani ksigcia dowiedzieli sig, co sig stato, wielki smutek
padt na cate krélestwo. Sa tacy, ktérzy twierdza, ze ludzie poszli nad
rzekg i wyciagnegli z niej poszarpane szczatki Dhirena. by urzadzié
mu zastuzony pogrzeb. Inni mdéwia, ze ciata nigdy nie znaleziono.
Gdy krél i krélowa ustyszeli o §mierci ukochanego syna, pograzyli
sig¢ w zalu i gtgbokiej rozpaczy. Wkrdtce oboje odeszli z tego $wia-
ta. Brat Dhirena uciekt, okryty hanba. Yesubai odebrata sobie zycie.
Imperium Mudzulain ogarnat chaos. Gdy zabrakto silnego gtosu ro-
dziny krélewskie), wtadzeg przejeto wojsko. W koncu tron objal zty
cztowiek, ktéry zabit Dhirena, ale doszto do tego dopiero po pigé-
dziesigciu latach straszliwych wojen i rozlewu krwi.

Pan Kadam skonczyt méwié i zapadta niemal namacalna cisza.
Z zamy$lenia wyrwal mnie szelest tygrysiego ogona.

— Co za historia. \le czy on ja kochat?

— O kim pani mowi?

— Czy Dhiren kochat Yesubai?

Pan Kadam zamrugat.

—Hm... nie wiem. W tamtych czasach czgsto aranzowano mat-
zenstwa i rzadko kiedy my$lano o mitosci.

— To bardzo smutna historia. Zal nu wszystkich bohateréw, rzecz
jasna z wyjatkiem tego wstrgtnego typa. Wspaniata opowie$é, cho-
ciaz troche krwawa. Indyjska tragedia. Przypomina mi Szekspira.
Mogtby napisaé na jej podstawie genialng sztukg. Czy w takim razie
Rena nazwano na cze$¢ tamtego ksigcia?

Pan Kadam unidst brwi i uS§miechnat sig.

— Na to wyglada.



Spojrzatam na tygrysa z udémiechem.

— Widzisz, Ren? Jeste$ bohaterem! Stoisz po stronie dobra! — Ren
nastawit uszu i zamrugalt, wpatrujac si¢ we mnie. — Dzigkujg, ze
opowiedziat mi pan tg historig. '/, pewnoS$cia opiszg¢ ja w pamigt-
niku - obiecatam, po czym wrdcitam do swojego pierwszego pyta-
nia. —Jednak panska opowie$é¢ nie ttumaczy, czemu pana pracodawca
interesuje si¢ tygrysami.

Fan Kadam odchrzaknat, po czym zamilkt na chwilg, przypatru-
jac mi si¢ z ukosa. Jak na kogo$ tak elokwentnego, bardzo dziwnie
si¢ zacinat, wypowiadajac nastg¢pujace stowa:

— Mojego chlebodawce taczy wyjatkowy zwiazek z tym oto bia-
tym tygrysem. Widzi pani, on wini sig za to, ze Dhiren znalazt sig
w niewoli... nie, to zbyt mocne stowo... za to, ze go schwytano. M34j
chlebodawca wbrew woli znalazt sir w sytuacji, ktéra doprowadzita
do tego, ze tygrysa zamknigto w klatce i sprzedano. Podazat za nim
przez ostatnie kilka lat, a teraz w koncu zyskat mozliwo$¢ naprawie
nia swego btedu.

— Ha. To bardzo ciekawe. A wigc to byta jego wina, ze Rena
ztapano? To bardzo mite z jego strony, ze tak troszczy si¢ o los zwie-
rzgcia. Proszg mu podzigkowaé za to, co robi dla Rena.

Pan Kadam uprzejmie sktonit gtowg, po czym z wahaniem spoj-
rzat na mnie powaznym wzrokiem i powiedziat:

— Panno Kelsey, mam nadziej¢, ze nie poczyta mi pani tego za
impertynencj¢, ale potrzeba nam kogo$, kto towarzyszytby tygrysowi
w podrézy do Indii. Nie bede miat mozliwo$ci zajmowaé si¢ nim na
co dzieri, ani nawet pozostaé przy nim przez cata drogg. Pytatem juz
pana Davisa, czy nie mégtby pojechaé¢ z Dhirenem, ale okazuje sig,
ze musi /.osta¢ w cyrku.

Pan Kadam wstat si¢ ze swego stotka i delikatnie gestykulujac,
oznajmit:

— Chciatbym pani zaproponowaé to zadanie. Ozy bytaby pani
zainteresowana?

Przez chwilg wpatrywatam si¢ w jego dtonie z my$la, ze mgzczy-
zna tego pokroju powinien mieé dtugie, wypielggnowane, starannie
przypitowane na okraglto paznokcie, podczas gdy on miat mocne,
szerokie, pokryte odciskami palce cztowieka przywyktego do cigzkiej
fizycznej pracy.

Pan Kadam nachylit si¢ w moja strong.

— Tygrys juz si¢ do pani przyzwyczait, a ja moge¢ pani zagwaran-
towaé-sowite wynagrodzenie. Pan Davis polecit pania jako wtasciwa
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kandydatke i wspomniat, ze pani czasowe zatrudnienie tutaj dobiega
wtadnie konca. Je$li przyjmie pani moja propozycje, mogeg zapew-
ni¢, ze mdj chlebodawca doceni obecnos$é kogos$, kto zaopiekuje sig
tygrysem lepiej, niz ja bym to zrobit. Cata podréz powinna zajaé
mniej wigcej tydzien, ale poinstruowano mnie, bym zaptacit pani za
cate lato. Wiem, ze spetnienie mojej prosby oznacza dla pani roztake
z rodzina i opdéznienie w poszukiwaniach nowego stanowiska, wigc
zostanie to pani nalezycie zrekompensowane.

— Co wtadciwie miatabym robi¢? Czy nie bgdg potrzebowata pasz-
portu i innych papieréw? — zapytatam.

Pan Kadam skinat gtowa.

()czywiécie jestem w stanie zadbaé o wszelkie przygotowania
do podrézy. We tréjke polecimy do Mumbaju, znanego pani by¢
moze wciaz pod nazwa Bombaj. Po przybyciu na miejsce bgde mu
siat pozostaé¢ tam w interesach, pani za$§ bedzie dalej towarzyszy¢ ty-
grysowi w drodze do rezerwatu. Wynajme¢ kierowcodw oraz tragarzy,
ktérzy pomoga pani w podrézy. Zasadniczym pani zadaniem bedzie
opieka nad Renem, karmienie go i zapewnienie mu komfortu.

— A potem...?

— Podréz przez Indie zajmie jakie$ dziesig¢ do dwunastu godzin
w jedna stron¢. Gdy dotrzecie do rezerwatu, zostanie pani tam jesz-
cze kilka dni, by upewni¢ sig. ze Dhiren zaaklimatyzowat sig¢ w no-
wym $rodowisku i przyzwyczait do... hmm... wolnodci. Zakupig
dla pani bilet na samolot z Dzajpuru, tak by mogta pani autobusem
wycieczkowym uda¢ si¢ z rezerwatu na lotnisko, polecie¢ do Mum-
baju, a stamtad do domu, dzigki czemu podréz z powrotem begdzie
odrobing krétsza.

— Tak wigec w sumie wszystko powinno zaja¢ mniej wigcej ty-
dzien? - spytatam.

— Moze pani zdecydowacd si¢ na natychmiastowy powrdt lub, gdy-
by pani zechciata, moze pani zostaé¢ na kilka dni wakacji w Indiach
i pozwiedzaé¢ co nieco, zanim poleci pani do domu. Oczywiscie po-
kryje wszelkie koszty.

Zamrugatam i jakajac sig, odpartam:

— To bardzo hojna propozycja. Owszem, moja praca tu, w cyrku,
dobiega konica i wkréotce powinnam zaczaé rozgladaé si¢ za nowa.

Przygryztam wargeg i zacz¢tam chodzi¢ tam i z powrotem, mam-
roczac w niezdecydowaniu, bardziej do siebie niz do niego.

— Indie sa bardzo daleko. Nigdy wczedniej nie bytam za granica,
wigc ta my$l jest jednoczes$nie ekscytujaca i przerazajaca. Czy moge
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si¢ zastanowi¢ i daé¢ panu znaé¢? Do kiedy moze pan poczekaé na
odpowiedz?

— Im wczedniej si¢ pani zgodzi, tym szybciej bede mébgt zatatwié
niezbedne formalnosci.

— Dobrze. W takim razie musz¢ zadzwoni¢ do moich przybra-
nych rodzicéw i porozmawiaé z panem Davisem, by si¢ przekona¢, co
oni o tym wszystkim my$la.. Potem dam panu znaé, co postanowitam.

Pan Kadam pokiwat gtowa i napomknat, ze pan Maurizio wie,
gdzie go znalezé, gdy bede gotowa powiadomié go o swojej decyzji.
Dodat réwniez, ze reszte popotudnia spedzi na terenie cyrku, dopel
niajac formalno$ci.

/. metlikiem w gtowie, chwycitam swoje rzeczy i ruszytam w stro-
ne¢ gté6wnego budynku. Indie? Nigdy wcze$niej nie bytam w obcym
kraju. A co jeéli nie bede umiata si¢ z nikim porozumieé? Albo jesli
co$ sig¢ stanie Renowi w czasie, kiedy begdzie pod moja opieka?

Pomimo wszystkich watpliwo$ci, ktére hulaty mi po gtowie, roz-
wazatam bardzo powaznie propozycje pana Kadama. Wizja spedze
nia nieco dtuzszego czasu z Renem byta kuszaca, poza tym zawsze
chciatam pojechaé¢ za granice. Mogltabym zrobié¢ sobie miniwaka-
cje, i to za darmo. W dodatku pan Kadam nie sprawial wrazenia
§liskiego typa o ztych zamiarach. Przeciwnie, wydawat si¢ godny
zaufania. Przypominal mi mojego dziadka.

Postanowitam zapytaé o zdanie pana Davisa i odnalaztam go
trenujacego z psami nowe sztuczki. Potwierdzit, ze pan Kadam za-
proponowat mu to samo, a on nie bez zalu odrzucit oferte.

— Mysle, ze bedzie to dla ciebie $wietne do$wiadczenie. Masz
znakomite podejscie do zwierzat, a zwtaszcza do Rena. Je$li planujesz
w przyszto$ci prace ze zwierzgtami, powinna$ rozwazy¢ tg propozycje.
Taka praca dobrze wygladataby w twoim CV.

Podziekowatam mu i zadzwonitam do Sary i Mikea, ktorzy
oznajmili, ze chca poznaé¢ pana Kadama, sprawdzié¢ jego referencje
i dowiedzieé si¢, jakie $§rodki ostrozno$ci ma zamiar podjaé. Zapro-
ponowali, ze urzadza mi spontaniczne przyjecie urodzinowe w cyrku.

Po dtuzszych rozmys$laniach na temat wad i zalet propozycji pana
Kadama poczutam, ze podniecenie bierze gér¢ nad strachem. Na-
prawde chciatabym pojechaé¢ do Indii i zobaczy¢, jak Ren urzadzi si¢
w rezerwacie. Taka szansa nigdy wigcej si¢ nie powtdrzy.

W'récitam do stodoty i zastatam tam pana Kadama. Ryt sam
i znéw cicho przemawiat do tygrysa.

Najwyrazniej lubi to tak samo jak ja.
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Po przekroczeniu progu zatrzymatam si¢ w pét kroku.

— Panie Kadam, moi przybrani rodzice chcieliby pana poznad
i prosili, zebym pana zaprosita na moje przyjecie urodzinowe dzi$
wieczorem. Beda lody i tort. Przyjdzie pan?

Jego twarz rozjasnit promienny, peten zachwytu u$miech.

— Cudownie! Z wielka przyjemno$cia zjawig¢ si¢ na pani przy-
jeciu!

— Prosze nie oczekiwaé zbyt wiele. Moi rodzice zaserwuja naj-
prawdopodobniej lody z mleka sojowego i bezglutenowe babeczki
bez cukru — zasdmiatam sig.

Po rozmowie z panem Kadamem zadzwonitam do domu, by po-

twierdzi¢ plany na wieczor.

Sara, Mike i dzieciaki przyjechali wczedniej, zeby obejrzeé przed-
stawienie, i byli pod wielkim wrazeniem wystepu Rena. Wszyscy
w cyrku niezmiernie przypadli im do gustu. Pan Kadam byt uprzej-
my i czarujacy, i oznajmit im, ze w zaden sposéb nie zdota wypetnié
swej misji bez mojej pomocy.

— Zapewniam panstwa, ze bedziemy w statym kontakcie i Kelsey
begdzie mogta do panstwa zadzwoni¢ w kazdej chwili — powiedziat.

Chwilg pdzniej pan I)avis dorzucit swoje trzy grosze:

— Kelsey jak mato kto nadaje si¢ do tego zadania. Begdzie robié
mniej wigcej to samo, co przez ostatnie dwa tygodnie robita w cyrku.
Poza tym przezyje wspaniata przygode. Zatuje, ze sam nie moge
pojechacd.

Wszyscy cudownie si¢ bawili§my. Swietnie byto urzadzaé urodzi-
ny w cyrku. Sara przywiozta nawet normalne babeczki i moje ulubio-
ne lody. By¢é moze nie byta to typowa osiemnastka, ale mi catkowi-
cie wystarczyto towarzystwo przybranej rodziny, nowych znajomych
i pudetka ukochanych lodéw czekoladowych Tillamook Mudslide.

Po skonczonej zabawie Sara i Mike wzigli mnie na bok i przypo-
mnieli, zebym czesto dzwonita do nich w trakcie wyprawy do Indii.
Wyczytali z mojej twarzy, ze bardzo chceg pojechaé, poza tym natych-
miast poczuli si¢ w towarzystwie pana Kadama réwnie swobodnie
jak ja. U$ciskatam ich rados$nie i pobiegtam oglosi¢ dobre nowiny.

Pan Kadam u$miechnat si¢ promiennie:

— A wigc, panno Kelsey, zorganizowanie transportu zajmie mi

mniej wigcej tydzien, bede réowniez potrzebowat od panstwa Neil-
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sonéw kopii pani aktu urodzenia, by zatatwi¢ dokumenty podréz
ne dla pani i tygrysa. Mam zamiar opus$cié¢ cyrk jutro rano i wrécié,
gdy tylko zdobgde niezbgdne papiery.

Pézniej, zbierajac si¢ do wyjscia, pan Kadam podszedt i uscisna]
mi dton. Przytrzymat ja przez chwilg i powiedziat:

— Bardzo pani dzigkuj¢ za pomoc. USmierzyta pani méj lek i data
nadziej¢ staremu, rozczarowanemu §wiatem cztowiekowi, ktéry ocze-
kiwat juz tylko niedoli i rozczarowan. — S'cisnal{ moja reke, potem
lekko ja poklepat i szybkim krokiem opusdcit salg.

Po tym petnym wrazen dniu postanowitam jeszcze odwiedzié
Rena.

Masz. Schowatam dla ciebie babeczkg. Pewnie nie jest to to,
co tygrysy lubia najbardziej, ale i tobie nalezy sig¢ dzi§ uroczysty
poczestunek, prawda?

Tygrys delikatnie chwycit ze¢bami babeczke, potknat ja w catosci
i zaczat zlizywad lukier z moich palcéw. Zachichotatam i posztam
umy¢ reke.

— Ciekawa jestem, o co chodzito panu Kadamowi. Niedola? Roz-
czarowania? Bywa nieco egzaltowany, nie sadzisz?

Ziewnegtam i podrapatam Rena za uchem. USmiechng¢tam sig.
gdy poczutam, jak napiera tbem na moja dton.

— No dobrze. Pézno juz. Ide do t6zka. Fajnie bgdzie razem podro-
zowaé, prawda?

Ttumiac kolejne ziewnigcie, sprawdzitam, czy tygrys ma wy-
starczajaco duzo wody, po czym zgasitam $wiatta, zamknegtam drzwi

i posztam spa¢.

Nastgpnego ranka wstatam wczeénie, by zajrze¢ do Rena. Otwo-
rzytam drzwi stodoty i podesztam do klatki, lecz zastatam ja otwarta.
Ryta pusta!

- Ren? Gdzie jeste$?

Ustyszatam jaki$§ odgtos za plecami, a gdy sig¢ odwrécitam, ujrza-
tam tygrysa lezacego na stercie siana.

— Ren! Jak si¢ wydostates$? Pan l)avis mnie zabije! Jestem pewna,
ze wczoraj wieczorem zamkngtam drzwi na ktédke!

Tygrys wstat, otrzasnat si¢ z siana i podszedt do mnie Leni-
wym krokiem. Wtedy wtasnie u§wiadomitam sobie, ze jestem sama

z dzikim zwierzgciem. Ogarng¢to innie przerazenie, ale byto za



pbézno, zeby si¢ wycofaé¢. Pan Davis nauczyt mnie, by nigdy nie
odwracaé si¢ do dzikich kotéw plecami, wysungtam wigc brode
do przodu, ujg¢tam si¢ pod boki i zdecydowanym tonem nakazatam
mu wrécié¢ do klatki. Co dziwne, tygrys zdawat si¢ rozumieé, czego
od niego chceg. Minat umie, ocierajac si¢ bokiem o moja noge¢, po
czym... postuchat! Wolnym krokiem podreptat w stron¢ rampy,
popatrzy! na mnie. zamiatajac ogonem po ziemi, po czym dwoma
susami znalazt si¢ w klatce. Podbiegtam do niej, zamkneg¢tam drzwi
i odetchngtam gtgboko. Wstawitam mu do klatki wodg i jedzenie,
a nastgpnie ruszytam na poszukiwanie pana Davisa, by wszystko
mu opowiedzied.

Treser przyjal moje rewelacje catkiem niezle, biorac pod uwa-
ge, ze w cyrku przez jaki§ czas znajdowal si¢ tygrys na wolnoSci.
Zdziwito go jedynie, ze bardziej troszczytam si¢ o bezpieczenstwo
Rena niz swoje. Zapewnit mnie, ze zachowatam sig wtadciwie, wrgcz
zaimponowato mu moje opanowanie. Obiecatam, ze w przysztosci
bedeg ostroznie jsza i zawsze bede sprawdzad, czy klatka jest starannie
zamknigta. Mimo to bytam pewna, ze wczoraj nie zostawitam jej
otwartej.

Kolejny weekend minat w mgnieniu oka. Pan Kadam nie po-
jawit sie¢ ponownie az do ostatniego wystgpu Rena. Tego wieczoru
podszedt tto mnie i zapytat, czy mozemy sig spotkaé po kolacji.

—Jasne, do zobaczenia przy deserze — odpartam.

Przy stole panowat $§wiateczny nastréj. Ody dostrzegtam pana
Kadama, chwycitam papier, otéwek oraz dwie porcje lodoéw i usiad-
Yam naprzeciwko niego.

Zaczat od podsunigcia mi rozmaitych dokumentéw do podpisu.

— Stad na lotnisko w Port land pojedziemy z tygrysem cigzaréw-
ka. Tam wsiadziemy do samolotu towarowego i polecimy do No-
wego Jorku, nad Atlantykiem i dalej do Mumbaju. Ody znajdziemy
si¢ na miejscu, na kilka dni zostawi¢ Rena pod pani opieka i zata-
twig w tym czasie kilka spraw w mieScie.

Zatatwitem cig¢zarowke, ktéra wyjedzie po nas na lotnisko
w Mumbaju. Razem begdziemy nadzorowaé ludzi, ktdrzy zataduja
Rena z samolotu do ci¢zaréwki. Potem kierowca zawiezie was do
rezerwatu. Pozostanie tam pani przez kilka dni, wszystko juz zo-
stato zorganizowane. Po uptywie tego czasu moze pani powrdcié do
Mumbaju w dogodnym dla siebie momencie i przygotowaé si¢ na
powrét do domu. Otrzyma pani ode mnie pieniadze na podrédz, tyle,
by wystarczyto na wszelkie nieprzewidziane wydatki.



(roraczkowo robitam notatki, starajac si¢ stowo w stowo zapisaé
wszystkie jego instrukcje.

Pan I)avis pomoze nam przygotowaé¢ Rena i jutro rano zata
duje go do cigzaréwki. Radze, by spakowata pani wszystkie osobiste
rzeczy, ktoére chce pani ze soba zabra¢, Bede tu dzi§ nocowat, moze
wigc pani pozyczy¢é mdj wynajety samochdd i pojechaé’ do domu po
wszystko, co si¢ pani przyda, prosze¢ tylko by¢ z powrotem wczesnym
rankiem. Jakie$ pytania?

— Co najmniej milion, ale wigkszo$¢ moze poczekaé do jutra. Le-
piej od razu pojade do domu si¢ spakowacd.

Pan Kadam usSmiechnat si¢ ciepto i potozyt mi na dtoni klu-
czyki do samochodu.

- Jeszcze raz dzigkujg, panno Kelsey. Cieszg¢ si¢ na nasza wspot
na podréz. Do zobaczenia rano.

Odwzajemnitam jego u$miech i pozegnatam sig. Wrdcitam
do namiotu, zebratam swoje rzeczy i ztozytam po krétkiej wizy-
cie Mattowi, Cathleen, panu Davisowi i panu Maurizio. Chodz
bytam w cyrku tak krétko, zdazytam ich wszystkich naprawdeg
polubié.

Zyczytam im szczeécia i pozegnatam sig, poczym wstapitam do
stodoty, by powiedzieé dobranoc Renowi. Spat juz, wigc zostawitam
go w spokoju i wysztam na parking.

Stat tam tylko jeden samochdéd  pigkny srebrny kabriolet. Spoj-
rzatam na kluczyki i przeczytatam napis: Bentley GT( ( \mrertible.
0 holender! To chyba zart. Ten samochéd musi by¢ wart fortung!
Pan Kadam naprawde¢ chce mi go powierzyé?

Nie§miato podesztam do auta i przycisngtam guzik na kluczyku.
Mrugngty przednie $w iatta. ()tworz\ lam drzwi i wélizngtam si¢ na
migkkie skérzane siedzenie. Przesungtam dtonia po eleganckim,
mocnym szwie. Srebrna metaliczna deska rozdzielcza wygladata
elegancko i ultranowoezesnie. Byl to najbardziej luksusowy samo-
chdd, jaki kiedykolwiek widziatam.

Zapalitam silnik i az podskoczytam, gdy uruchomit si¢ z rykiem.
Nawet ja, samochodowy laik, potrafitam stwierdzi¢, ze to szybkie
auto. Westchnetam z radodci, gdy u§wiadomitam sobie, ze ma row-
niez podgrzewane siedzenia z masazem. W ciagu kilku krétkich
minut znalaztam si¢ w domu, jeczac z niezadowolenia, ze mieszkam
tak blisko cyrku.

Mike nalegat, aby bentleya zaparkowaé w garazu. Gorliwie
przestawil swojego sedana na ulicg, obok $mietnikéw. Biedne,
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niezawodne autko wyrzucono z domu jak starego kota, podczas gdy
nowe kocie utozono na migkkiej poduszce.

Tego wieczoru Mike spedzit dobrych kilka godzin w garazu, szcze
bioczac i pieszczac kabriolet. Ja z kolei zastanawiatam si¢, co zabrad
,e soba do Indii, '/.robitam pranie, spakowatam duza torbg podréz
na i spedzitam troche¢ czasu z przybrana rodzina. Dzieciaki. Rebeka
i Sarnmy, chciaty dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o moich dwdéch tygo-
dniach w cyrku. RozmawialiS§my lez o ciekawych rzeczach, ktére by¢
moze zobacze lub zrobig w Indiach.

Neilsonowie byli dobrymi ludzmi i zgodna rodzina, bardzo sig
o mnie troszczyli. Pozegnanie byto trudne, mimo ze rozstawali$my
sie tylko na jaki$§ czas. Teoretycznie bytam dorosta, ale i tak niepo
koita mnie wizja tak dalekiej samotnej podrézy. Przytulitam i ucato
walam dzieci. Mike rzeczowo podat mi dton, po czym wymienili$my
co$ w rodzaju potuscisku. Nastgpnie zwrdcitam si¢ do Sary, ktora
mocno mnie objgta. Obu nam zaszklity sie oczy, ale zapewnita mnie,
ze gdziekolwiek si¢ znajdg, wystarczy jeden telefon.

Tej nocy szybko zapadtam w gteboki sen i §nitam o przystojnym
indyjskim ksieciu, ktéry przypadkiem byt wtasdcicielem oswojonego

tygrysa.
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Nastgpnego ranka obudzitam si¢ petna energii i rozentuzjazmo
wana podrdéza. Po prysznicu i szybkim $§niadaniu chwycitam torbe,
jeszcze raz u$ciskatam Sare, ktdéra jako jedyna juz nie spata, i pobieg-
tam do garazu. Wélizngtam si¢ do bentleya z réwna przyjemnoscia
co poprzedniego wieczoru.

Zaparkowatam przy cyrku, obok $redniej wielko$ci cigzaréwki.
Pojazd miat gruba przednia szybg, bardzo duze kota i niewielkie
drzwiczki, do ktérych trzeba si¢ wspiaé po stopniu. Za szoferka znaj-
dowata si¢ naczepa obudowana stalowa rama, przykryta szara plan-
deka.

Z tytu naczepy przystawiona byta rampa. Pan I)avis wraz z Mat-
tem mocno $ciskali dtugi taricuch, przymocowany do szerokiej obro-
zy na szyi Rena. Tygrys zachowywat si¢ bardzo spokojnie pomimo
otaczajacego go chaosu. Patrzyt na mnie przez chwilg, jednocze$-
nie cierpliwie czekajac, az me¢zczyzni przygotuja ci¢zarowke, (idy
w koricu byli gotowi, na komendg pana Davisa Ren jednym susem
wskoczyt do klatki.

Pan Kadam wziat moja torbg i zarzucit ja sobie na ramig.

— Panno Kelsey, czy woli pani pojechal ze mna, czy cigzaréwka,
obok kierowcy?

Spojrzatam na wielki, kanciasty pojazd i szybko podjg¢tam de-
cyzje.

— Wolg z panem. Nigdy nie wybratabym takiego potwora, majac
do dyspozycji zgrabny kabriolecik.



Pan Kadam ze Smiechem zgodzit si¢ ze mna, po czym schowat
moja torbe do bagaznika bentleya. Wiedziatam, ze na nas juz czas,
pomactiatam wigc na pozegnanie panu Davisowi i Mattowi, wsiad-
tam do samochodu i zapigtam pas.

Zanim si¢ spostrzegtam, nikne¢li§my autostrada migdzystanowa
numer 5. Powietrze za oknem tak hatasowato, ze trudno byto roz-
mawiaé, opartam wigc gtowe o migkki, ciepty skdérzany zagtédwek
i obserwowatam migajacy za oknem krajobraz. Wtadciwie nie jeeha
liSmy tak szybko — niecata dziewig¢ldziesiatka, szesnascie kilometrow
na godzing ponizej dozwolonego maksimum. Ciekawscy kierowcy
zwalniali, by przyjrzeé si¢ naszemu matemu konwojowi. Nieopodal
Wilsonville na drodze zrobito si¢ ttoczniej, tak ze dogoniliSmy po-
rannych podréznych, ktérzy mingli nas wczedniej.

Lotnisko lezato trzydzies$ci parg kilometréow dalej, przy drodze
numer 205, ktéra na mapie przylegata do miedzystanowej jak uszko
do filizanki. Cigzarowka skregcita na gté6wny asfaltowy pas, a potem
zatrzymata si¢ przy jednej z bocznych ulic pomigdzy hangarami. Na
pasie startowym tadowano wta$nie bagaze do samolotéw. Pan Ka-
dam, manewrujac pomigdzy ludzmi i sprzgtem, dotart do prywatnej
maszyny z napisem Linie Lotnicze Skrzydlaty Tygrys, obok ktérego
wymalowany byt obrazek przedstawiajacy tygrysa w biegu.

Zwréciwszy sie do pana Kadama, skingtam gtowa w strong samo-
lotu.

— Skad ta nazwa?

Moj towarzysz u$miechnat sig.

- To dtuga historia, panno Kelsey. Opowiem ja pani na poktadzie.

Wyciagnawszy z bagaznika moja torbg, wreczyt kluczyki stoja-
cemu obok cztowiekowi, ktéry bez zwtoki wsiadt do pieknego po-
jazdu 1 zjechat nim z asfaltowego pasa.

Oboje przygladali§my sig, jak kilku rostych mezczyzn za pomoca
woézka widtowego uniosto tygrysia klatke i wprawnie przetranspor-
towato ja do samolotu.

Upewnili$§my sig, ze tygrys jest bezpieczny i jest mu wygodnie, po
czym wspigli§my si¢ na poktad po przystawionych schodkach.

Przepych wngtrza samolotu wprawit mnie w istny zachwyt.
Kabina pasazerska byta czarno-biata z chromowanymi dodatkami,
dzigki czemu prezentowata si¢ elegancko i nowocze$nie. Czarne
skérzane fotele wygladaty na wyjatkowo wygodne i przytulne, w ni
czym nie przypominaty siedzen w zwyktym samolocie i mozna je

byto catkowicie roztozy¢!



L adna stewardesa z dtugimi, ciemnymi wtosami wskazata mi
fotel i przedstawita sig:

— Mam na imig¢ Nilima. Prosz¢ zaja¢ miejsce, panno Kelsey. —
Miata akcent podobny do akcentu pana Kadama.

— Czy pani réwniez pochodzi z Indii? — spytatam.

Nilima skingta gtowa i u§miechngta si¢ do mnie, poprawiajac
poduszke za moja gtowa. Po chwili przyniosta mi koc i wybdr rozma-
itych czasopism. Pan Kadam zajal szeroki fotel naprzeciwko mnie.
Gestem dtoni odprawit stewardesg, a potem zapial pas, zrezygno
wawszy z poduszki i pledu.

Dotad zaledwie parg razy w zyciu leciatam samolotem na waka
cje z rodzina. Zazwyczaj podczas lotu bytam catkiem spokojna, ale
starty i ladowania znositam z nerwowym napigciom. Chyba najhar
dziej przeszkadzat mi odgtos silnikéw — ztowieszczy ryk maszyny bu-
dzacej si¢ do zycia — a uczucie wbicia w fotel, gdy samolot odrywat
si¢ od ziemi, zawsze przyprawiato mnie o zawrét gtowy. Ladowania
réwniez nie nalezaty do przyjemnos$ci, ale zazwyczaj tak si¢ cieszy-
tam, ze za chwilg wysiadg i bede mogta zaczaé swobodnie si¢ poru
szaé, ze jedyne, czego pragng¢tam, to mieé to juz za soba.

Ten samolot byt jednak zupetnie inny. Luksusowy, przestronny,
z mndéstwem miejsca na nogi i wygodnymi rozktadanymi fotelami.
Byto to o wiele milsze niz podr6z w klasie turystycznej. Poréwny-
wanie naszego samolotu do tych, ktérymi dotad latatam, bytoby jak
poréwnanie wilgotnej, zwietrzatej frytki znalezionej za siedzeniem
samochodu do wielkiego pieczonego ziemniaka natartego sola i po-
danego ze §mietana, chrupkim bekonem, mastem, tartym serem
oraz $§wiezo zmielonym pieprzem. O tak, niczego naszemu samo-
lotowi nie brakowato.

Caty ten luksus, a takze wspomnienie pigknego kabrioletu spra-
wity, ze zaczgtam mysleé¢ o pracodawcy pana Kadama. Musiat by¢
w Indiach kim$ bardzo bogatym i wptywowym. Zaczgtam si¢ zasta-
nawiaé, kim moze by¢, ale nic nie przychodzito mi do gtowy.

Moze to jeden z tych hollywoodzkich aktoréw. Ciekawe, ile oni
zarabiaja. Nie, niemozliwe. Pan Kadam pracuje dla niego od wielu
lat, wigc cztowiek 6w jest juz prawdopodobnie bardzo stary.

Samolot nabrat szybkos$ci i wystartowat, ale ja nawet tego nie
zauwazytam, mys$lac o tajemniczym szefie pana Kadama. Moze
to dlatego ze podczas wzlotu zapadtam si¢ wygodnie w migkki lo
tet, a moze dlatego ze pilot spisat si¢ wprost znakomicie. Wyjrza-
tam przez okno i patrzytam, jak rzeka Kolumbia robi si¢ mniejsza
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i mniejsza, az wznies$liSmy si¢ ponad warstwe chmur i ziemia cat-
kiem znikta mi z oczu.

Po mniej wigcej pdttorej godziny, gdy rozwigzatam juz wszystkie
krzyz6éwki oraz tamigtdwki sudoku. odtozytam magazyn i spojrza-
Yam na pana Kadama. Nie chciatam mu si¢ narzucaé¢, ale miatam
cata mase pytan.

Odchrzakngtam. M@j towarzysz u§miechnat si¢ do umie sponad
gazety. Oczywiscie pierwszym, co mi przyszto do gtowy, byto to, co
interesowato mnie najmniej:

— A wigc prosz¢ mi opowiedzie¢ o Liniach Lotniczych Skrzydlaty
Tygrys.

Starszy pan zamknat gazete i odtozyt ja na stolik.

— Hmm. Od czego by tu zacza¢? M6j chlebodawca byt kiedy$
wtascicielem Towarowych 1 /mii Lotniczych Skrzydlaty Tygrys, a ja
bytem ich dyrektorem. Byt to najwigkszy transatlantycki przewoz-
nik w latach czterdziestych i pigeédziesiatych. Oferowali$§my potacze-
nia z niemal kazdym kontynentem na $wiecie.

— Skad wzigta si¢ nazwa Skrzydlaty Tygrys?

Pan Kadam niemal niedostrzegalnie poruszyt sie w fotelu.

— Wie pani juz, ze méj cldebodawca ma stabos¢ do tygrysow,
poza tym kilku naszycli pierwszych pilotéw w czasie drugiej wojny
§wiatowej latato ,tygrysami". Jak pani by¢ moze pamigta, byty to
samoloty, ktdore, dla zyskania groznego efektu, malowano tak, by
przypominaty rekiny tygrysie. We wczesnych latach osiemdziesia-
tych méj chlebodawca postanowit sprzedaé¢ firme. Ale zatrzymat na
swéj prywatny uzytek jeden samolot, wtas$nie ten, ktérym lecimy.

— Jak si¢ nazywa panski szef? Czy go poznam?

Oczy mego rozméwcey zal$nity.

— Z catkowita pewnos$cia. M@j pracodawca przedstaw i si¢ pani.
gdy wyladujemy w Indiach. Jestem przekonany, ze zechce z pania
rozmawia¢. — Pan Kadam na chwilg przenidst wzrok na tyt samolotu,
po czym znowu spojrzat na mnie. USmiechnat si¢ i z zachgcajaca
mina dodat: - Ma pani jeszcze jakie$ pytania.'

— W'iec pan jest takim jakby wiceprezesem?

Indyjski dzentelmen roze$miat sig.

— Powiedzmy, ze mdj cldebodawca jest bardzo bogatym cztowie-
kiem, ktéry ma do mnie catkowite zaufanie w sprawach intereséw.

— Ach, wigc jest pan dla niego mniej wigcej tym, czym pan Smi-
thers dla pana Burnsa.

Pan Kadam uniést brwi.



— Obawiam sig, ze nie rozumiem.

Zaczerwienitam si¢ i machng¢tam reka.

Niewazne. To postacie z Simpsonéw. Pewnie nigdy pan tego
nie ogladat.

— Niestety nie. Przykro mi, panno Kelsey. — Pan Kadam zdawat
si¢ popada¢ w lekki dyskomfort, a moze zdenerwowanie, gdy mo-
wit o swoim pracodawcy, jednak opowiadanie o samolotach sprawia-
Yo mu wyrazna przyjemnos$¢, zachgcitam go wigc, by kontynuowat.
Usadowitam si¢ wygodnie w fotelu. Dwoma kopnigciami pozbytam
si¢ butéw, usiadtam po turecku i spytatam:

—Jakie towary przewoziliscie?

Starszy pan wyraznie si¢ rozluznit.

Przez te wszystkie lata mieliSmy do czynienia z rozmaitymi
ciekawymi zleceniami. Wygrali§my na przyktad przetarg na trans-
port stynnej orki z dettmarinm Acpuatic World, a takze pochodni
Statuy WolnoS$ci. Zazwyczaj jednak przewoziliSmy zupeinie zw\
kle towary: zywno$¢ w puszkach, tekstylia, paczki. Wszystkiego po
trochu.

—Jak, na Boga, zdotaliscie wladowaé¢ orke do samolotu?

— Pletwa za ptetwa, panno Kelsey. Ptetwa za ptetwa.

Pan Kadam zachowat powageg. Ja za§ wyhuchngtam gto$nym
§miechem. Ocierajac tz¢ z kacika oka, upewnitam sig:

— Wigc to pan zarzadzat firma?

lak, spgedzitem wiele czasu, pracujac nad rozwojem Skrzydla-
tego Tygrysa. Lotnictwo szalenie mnie interesuje. — Wskazat na sa-
molot. — W tej chwili lecimy maszyngonazwie MD-11, McDonnell
Douglas. To samolot dalekiego zasiggu, niezbgedny do podrézy przez
ocean. Kabina pasazerska jest przestronna i wygodna, jak pewnie
pani zauwazyta. Pod skrzydtami znajduja si¢ dwa silniki, trzeci jest
umieszczony z tytu, u podstawy stabilizatora. Oczywi$cie wnetrze
zostato zaprojektowane z mys$la o wygodzie i odpoczynku. Zatrud
niamy pilota, personel naziemny oraz reszt¢ obstugi.

— Ilmm, brzmi... solidnie.

Pan Kadam lekko wychylit si¢ z fotela i petnym entuzjazmu
tonem wyjadnit:

Chociaz ten samolot to starszy model, zapewnia szybka po-
dréz. — Zaczat odliczaé¢ na palcach. — Ma wydtuzony kadtub, szero-
kie skrzydta, nowoczesne, sprawne ptaty no$ne oraz nowiutkie silni
ki. Kabina pilotéow jest wyposazona w najlepszy sprzet: elektroniczny
pulpit sterowniczy, podwdjny system zarzadzania lotem, GPS oraz
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funkcje automatycznego ladowania w ztych warunkach pogodowych.
Oczywiscie zachowali$§my réwniez oryginalne logo nas/ej firmy, ktd-
re zauwazyta pani z boku samolotu, gdy wsiadali§my na poktad.

Podczas tych technicznych dywagacji m6j rozmodéwca niezwykle
si¢ ozywit. Z pewnosdcia wszystkie te terminy co$ dla niego zna-
czyty, co jednak doktadnie - nie miatam pojgcia. Zrozumiatam je-
dynie, ze byt to cholernie dobry samolot oraz ze miat trzy silniki.

Pan Kadam najwyrazniej domys$lit sig, iz nie mam bladego po-
jecia, o czym mowi, poniewaz zerkna] na moja zdumiona ming i za-
chichotat:

— Moze lepiej zmienmy temat, co pani na to? A moze opowie-
dziatbym pani kilka hinduskich mitéw o tygrysach?

Z entuzjazmem pokiwatam gtowa. Podciagnetam nogi na bok,
przykrytam si¢ kocem az po brodg i opartam gtoweg na poduszce.

Ody pan Kadam rozpoczal swa opowies$é, jego intonacja nagle
si¢ zmienita. Angielska wymowa ustapita mocniejszemu, bardziej
melodyjnemu akcentowi. Z przyjemno$cia wstuchiwatam si¢ w jego
rytmiczny gtos.

— W Indiach tygrys jest uwazany za potgznego obronicg dzungli.
Wedtug mitéw posiada wielka moc. Odwaznie walczy ze smokami,
ale i pomaga prostym rolnikom. Jednym z jego wielu zadan jest
przeciaganie ogonem deszczowych chmur, by zakonczy¢ susze¢ i ulzyé
ubogim rolnikom.

— Bardzo interesuje mnie mitologia. Czy hindusi nadal wierza
w te historie?

— Owszem, zwtaszcza na wsiach. Ale wyznawcéw dawnych mi-
tow mozna znalez¢é we wszystkich czesciach kraju, nawet wéréd osob,
ktére uwazaja si¢ za obywateli nowoczesnego $wiata. Czy wiedziata
pani, ze zdaniem niektérych mruczenie tygrysa odgania nocne kosz
mary?

— Pan Davis méwit, ze tygrysy nie mrucza. Powiedziat, ze duze
koty warcza i rycza, ale nie potrafiag mruczeé, ale ja mogtabym przy-
siac, ze styszatam mruczacego Rena.

— Ach, ma pani racje. Wspdtcze$éni naukowcy twierdza, ze tygrys
nie jest w stanie wydaé z siebie odgtosu okreslanego jako mrucze-
nie. Istnieja gatunki zdolne do wytwarzania pulsujacych dzwig-
kéw, ale to nie to samo, co mruczenie kota domowego. A jednak sa
mity gtoszace, ze tygrysy mrucza. Mowi sie rOwniez, ze ciato tygrysa
ma niespotykane wlasciwosci lecznicze. Migdzy innymi z tego po-
wodu tygrysy regularnie si¢ zabija, a ich ciata okalecza i sprzedaje



poszczegdlne ich czgéci. - Fan Kadam odchylit si¢ w swym fote-
lu. - Wyznawcy islamu wierza, ze Allah ze$le tygrysa, by ten bronit
i chronit tych, ktérzy sqa mu wierni, ale i ukarat I\cli. ktédrych uwa
za za zdrajcodw.

— Hmm, gdybym byta muzutmanka, zapewne trzymatabym sig
z daleka od kazdego tygrysa, tak na wszelki wypadek. Nie wiedzia-
tabym, czy przybyt mnie ukaraé¢, czy chronié.

Moj towarzysz sig roze$miat.

Tak, bytoby to bardzo madre posunigcie. Musze przyznaé, ze
podzielam fascynacj¢ mego chlebodawcy. Przestudiowatem w zyciu
wiele tekstéw na temat mitologii, zwtaszcza tej dotyczacej indyj
skiego tygrysa.

Pan Kadam zamilkt na chwilg, zatopiony w my$lach. Oczy mu
si¢ zaszklity. Palcem wskazujacym pocierat punkt tuz nad rozpi¢
tym kotnierzykiem. Zauwazytam, ze na szyi nosi nieduzy tréjkatny
amulet, do potowy schowany pod koszula.

Popatrzyt na mnie, szybko opuscit dton na kolano i ciagnat:

Tygrys jest réwniez symbolem wtadzy i nieSmiertelnosci. I-c
gendy gtosza, ze r6znymi sposobami potrafi pokona¢ zte moce. Bywa
nazywany dawca zycia, straznikiem, opiekunem i obronca.

Wyprostowatam nogi i zndw opartam gtowe¢ na poduszce.

— A czy istnieja jakie$s mity o tygrysach ratujacych z opresji pigk
ne damy?

Pan Kadam zastanowit si¢ przez chwilg.

— 1 Imm, owszem. Co wigcej, jedna z moich ulubionych historii
opowiada o skrzydlatym tygrysie, ktory ratuje ukochana ksig¢znie/
ke przed okrutnym losem, (idy niesie ja na swym grzbiecie, oboje
porzucaja swoje cielesne formy i staja si¢ pojedyncza biata smuga,
ktdora leci ku niebu i zamienia si¢ w jedna z gwiazd I )rogi Mlecznej.
Razem zyja wiecznie, czuwajac nad mieszkanncami ziemi.

()garngta mnie sennos$é. Ziewngtam.

— To bardzo pigkna historia. MySlg, ze bedzie rowniez moja ulu
biona.

Migkki, melodyjny gtos mego rozmdéwcy odprgzat mnie i chod
bardzo sig staratam stuchad dalej, poczutam, ze odptywam w objgcia
Morfeusza. Pan Kadam ciagnat jednostajnym tonem:

— W Nagalandzie wierza, ze tygrys i cztowiek sa braé¢mi. Jeden
z mitéw zaczyna si¢ tak: Matka Ziemia wydata na $wiat tygrysa,
a takze cztowieka. Kiedy$ obaj bracia byli szczg$liwi, kochali sig i zyli
w harmonii. Ale poktécili si¢ o kobietg. Rrat Tygrys i Brat Cztowiek
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alczvli tak zaciekle, ze Matka Ziemia nie mogta juz znie§é ich kon-
fliktu i musiata odestaé ich obu. Hrat Tygrys i Brat Cztowiek opusécili
swéj ziemski dom i przemierzyli niezwykle dtugi, ciemny korytarz
wewnatrz ziemi, zwany kryjowka pangolina. Przebywajac wspdlnie
od ziemia, bracia nadal codziennie ze soba walczyli, az w koncu
uznali, ze lepiej bedzie zaczaé¢ zy¢ oddzielnie. Brat Tygrys udat si¢
na potudnie, by polowaé w dzungli, Brat Cztowiek zas$ na pdéinoc,
uprawiaé¢ ziemig¢ w dolinie. Dopdki trzymali si¢ od siebie z daleka,
dopdty byli zadowoleni. Jednak jeéli jeden z nich naruszyt teryto-
rium drugiego, walka rozpoczynata si¢ na nowo. Wiele pokolen po6z
niej legenda nadal si¢ sprawdza. O ile potomkowie Brata Cztowieka
pozostawia w spokoju dzunglg, Brat Tygrys rowniez pozostawi nas
w spokoju. A jednak tygrysy sa z nami spokrewnione i mowi sig, ze
spogladajac wystarczajaco dtugo w tygrysie oczy. mozna rozpoznaé
bratnia dusze.

Stuchajac opowiesci, walczytam ze snem. Pragngtam spytad
pana Kadama, czym jest kryjowka pangolina, ale nie miatam sity
poruszyé ustami, a powieki byty zbyt cigzkie. W ostatniej probie
zwalczenia sennoéci zmienitam pozycje w fotelu i zmusitam si¢ do
otwarcia oczu.

Pan Kadam spojrzat na mnie uwaznie.

- Zwtaszcza biate tygrysy sa wyjatkowe. Nieuchronnie lgna do
osoby, zwtaszcza kobiety, o silnym charakterze. Taka kobieta ma
wielka wewngtrzng sitg, potrafi odrézniaé¢ dobro od zta i jest zdolna
pokonywaé przeszkody. Ta, ktéra zostanie towarzyszka tygrysa...

Zapadtam w sen.

RECEN

Gdy si¢ obudzitam, fotel naprzeciwko mnie byt pusty. Wyprosto-
watam si¢ i rozejrzatam dookota, ale nigdzie nie dostrzegtam pana
Kadama. Odpigtam pas i ruszytam na poszukiwanie toalety. Otwart-
szy przesuwane drzwi, znalaztam si¢ w zaskakujaco duzej tazience.
W niczym nie przypominata ciasnej klitki w zwyktym samolocie.
Lampy rozmieszczone we wngkach na $cianach migkko o$wietla-
ty wnetrze, utrzymane w kremowych i miedzianych barwach, co
znacznie bardziej odpowiadato mojemu gustéw i niz nowoczesny, su-
rowy wystrdj kabiny pasazerskiej.

Pierwsza rzecza, jaka zauwazytam, byt prysznic! Otworzytam
szklane drzwi i zajrzalam do $rodka. Pigkne rdzawo kremowe ka-
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felki utozone byty w przeédliczne wzory Na poteczce staty butelki
z szamponem i odzywka oraz mydto. Miedziana gtéwka prysznica
byta odczepiana i dziatata na zasadzie spryskiwacza. Domys$lilim
si¢, ze to po to, by zuzywaé¢ mniej wody, ktérej na poktadzie samo-
lotu z pewno$cia nie ma w nadmiarze. Na pigknej, wytozonej ka-
flami podtodze lezat gruby kremowy dywanik. Z boku, na wbudo-
wanych w §ciang¢ pétkach utozono migkkie r¢czniki w pastelowych
kolorach, na miedzianym drazku wisiat lekki, jedwabisty kaszmi-
rowy szlafrok a pod nim stata para bamboszy z tej samej tkaniny.
Nad gteboka, prostokatna umywalka po obu stronach miedzianego
kranu przymocowane byty pojemniki z kremowym mydtem oraz
mleczkiem do ciata o stodkim lawendowym zapachu.

Dokoficzywszy ablucje, niemal z przykros$cia opuscitam tazien-
ke i wrécitam na swoj wygodny fotel. Naprzeciwko zastatam pana
Kadama, a stewardesa Nilima przyniosta nam cudownie pachnacy
lunch. Ustawita pomigdzy nami stolik i nakryta go dla dwéch oséb.
Delikatne wgtgbienia na powierzchni stolika utrzymywaty na swo-
im miejscu sztuéce, talerze i szklanki, a nawet ustawiony posrodku
blatu wazonik peten zéttych rézyczek.

Nilima uniosta przykrycia znad talerzy, uwalniajac smakowity
zapach ryby, i powiedziata:

— Dzi$ serwujemy halibuta w chrupkiej orzechowej panien e
oraz szparagi z mastem i puree ziemniaczane doprawione czosn
kiem, a na deser tarte cytrynowa. Czego si¢ panstwo napija?

— Poprosze wod¢ z cytryna — odpartam.

— Dla mnie to samo — poprosit pan Kadam.

Wspdlny lunch byt bardzo przyjemny. Pan Kadam zadawal mi
wiele pytan o Oregon. Okazalt si¢ cztowiekiem o niezaspokojonym
pragnieniu wiedzy i pytal mnie o wszystko, od sportu, o ktérym nie
wiedziatam prawie nic, przez polityke, o ktérej nie miatam pojecia,
az po oregonska flor¢ i faung, o ktdrych wiedziatam duzo.

RozmawialiS§my o szkole, o tym, co si¢ dziato w cyrku, i o moim
rodzinnym miasteczku: o wedréwkach %tososi, uprawach choinek,
targowiskach warzywno-kwiatowych oraz krzakach jezyn, ktore
wystgpowaty u nas tak powszechnie, ze niektdérzy ludzie uwazali je
wrgcz za chwasty. Latwo mi si¢ z nim rozmawiato, byt $wietnym
stuchaczem i czutam si¢ przy nim swobodnie. Przeszto mi przez
my$l, ze bytby wspaniatym dziadkiem. Nigdy nie poznatam zadne-
go ze swoich dziadké4w. Umarli, zanim si¢ urodzitam, podobnie jak
moja druga babcia.
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Gdv skonczyliSmy je$é¢, Nilima wrécita, by sprzatnaé talerze. Na-
cisngta maty guziczek i rozlegt si¢ cichy szum, a prostokatny, po-
zbawiony ndg stolik unidst si¢ i zréwnat ze §ciana, po czym zniknat
za panelem. Po chwili polecita, by§my zapigli pasy, poniewaz juz
wkrétce wyladujemy w Nowym Jorku.

Ladowanie przebiegto rownie gtadko co start, wigc gdy znalez-
lidmy si¢ juz na ziemi, nalegatam, by poznaé pilota, po czym oznaj-
mitam mu, ze jest niezwykle utalentowany. Pan Kadam musiat
ttumaczyé, gdyz pilot nie znal angielskiego poza kilkoma podsta-
wowymi zwrotami z dziedziny awiacji. Podczas gdy zatoga uzu-
petniata paliwo na podréz do Mumbaju, ja posztam sprawdzié co
z Benem.

Kiedy juz si¢ upewnitam, ze ma co je$¢ i pi¢, usiadtam na pod
todze przy jego klatce. Tygrys zblizyt si¢ i legt na ziemi tuz przy
mnie. Lezat rozciagnigty na cata szeroko$¢ klatki, a pregowane futro
wystawato spomigdzy pregtéow, taskoczac mnie w nogi. Tygrysi pysk
znajdowat si¢ tuz obok mojej dtoni.

Roze$miatam sig, pogtaskatam futro na jego grzbiecie i powté-
rzytam mu kilka mitéw, ktére opowiedzialt mi pan Kadam. Ty-
grys machat ogonem, ktéry to wytaniat sig, to znikat za pretami
klatki.

Czas minat szybko i wkrétce samolot byt gotowy do odlotu. Pan
Kadam zapinat juz pasy, szybko poklepatam wigec Rena po grzbiecie
i wrécitam na swédj fotel.

Wystartowali§my. Pan Kadam ostrzegt mnie, ze czeka nas dtu-
gi lot, jakie§ szesnascie godzin, oraz ze z powodu zmiany czasu
stracg jeden dzien. Gdy osiagneliSmy wtasciwa wysoko$é, mdj to-
warzysz zaproponowalt, by§my obejrzeli film. Nilima wregczyta mi
liste¢ wszystkich tytutéw, jakie mieli na poktadzie, a ja wybratam
najdtuzszy mozliwy film: Przemineto z wiatrem. Stewardesa nacis-
negta guzik w $cianie, z ktdrej cicho wysunat si¢ duzy biaty ekran.
Bez trudu przekrecitam fotel tak, by wszystko dobrze widzieé. ()ka
zato sig, ze wyposazony jest nawet w podndzek, usadowitam sig
wigc wygodnie, by spedzié¢ najblizsze godziny w towarzystwie Scar-
lett i Rhetta.

Gdy rozlegty si¢ stowa: ,,w koncu jutro tez jest dzien", wstatam
i przeciagngtam sig. Wyjrzatam przez okienko. Na zewnatrz byto
catkiem ciemno. Wydawato mi si¢. ze jest zaledwie piata, domy
§litarn sie¢ jednak, ze w obecnej strefie czasowej dochodzi zapewne

dziewiata wieczorem.
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Nilima podeszta zwawym krokiem i schowata ekran, po czym
znoéw zaczgta nakrywaé do stotu.

— Bardzo pani dzigkujg za przepyszne jedzenie i wspaniata ob
stuge — powiedziatam z uznaniem.

— Tak, dzigkujemy ci, Nilimo. - Pan Kadam puscit do niej oko,
a ona lekko sktonita gtowg i wyszta.

Kolacja z panem Kadamem uptyngta w przyjemnej atmosferze.
Tym razem rozmawialiémy o jego kraju. Opowiedziat mi wiele in-
teresujacych rzeczy i opisat kilka niezwykle fascynujacych miejsc.
Zastanawiatam sig.czy starczy mi czasu, by cokolwiek zobaczy¢.
Méj towarzysz opowiadat o starozytnych wojownikach, wspaniatych
fortecach, najezdZcach/. Azji i straszliwych bitwach. Rozmawiajac
z nim, czutam sigzupehie, jakbym tam byta i wszystko to ogladata
na wltasne oczy.

Na kolacje¢ Nilima podata faszerowanego kurczaka w marsali
z pieczarkami i $mietana, opiekana cukini¢ i satatkg. Poczutam sig
lekko rozgrzeszona.poniewaz danie zawierato duzo warzyw, ale gdy
na stét wjechaty ciastka z czekoladowa polewa, westchngtam cigzko.

— Czemu wszystko co niezdrowe musi zawsze tak cudownie sma-
kowac?

Pan Kadam rozedmiat sie.

— Czy poczuje sig pani lepiej, je§li podzielimy si¢ jednym ciast-
kiem?

— Jasne. — Usmiechnegtam si¢, przekroilam swoje ciastko na pét
i potozytam jego cz&¥ na czystym talerzyku, przyniesionym przez
Nilimg.

Zlizatam z tyzeczki ciepta, ptynna czekoladowa mase. Zycie...
cbz, przynajmniej dz€ wygladato dobrze. Bardzo dobrze. Bez trudu
mogtabym sig przyzwyczai¢ do takich luksuséw.

AR

Przez nastgpnych par¢ godzin rozmawialiSmy o naszych ulubio-
nych ksiazkach. Pan Kadam, podobnie jak ja, byt zwolennikiem kla-
syki i z radoS$cia przypominaliémy sobie naszych ulubionych bohate-
row: I lamleta, kapitana Ahaba. doktora Frankensteina, Robinsona
Crusoe, Jeana Yaljeana, Jagona, Itester Prymie i pana l)arcy'ego.
Pan Kadam zapoznat mnie réwniez z kilkoma ciekawymi postacia
mi z literatury indyjskiej, takimi jak ArdZuna czy Sakuntala, a tak-
ze z japonskim ksigciem (ienji.
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Ttumiac ziewnigcie, jeszcze raz posztam zajrze¢ do Rena. Sigg-
ngtam przez prety klatki i pogtaskatam go po gtowie, a potem po-
drapatam za uchem.

Pan Kadam przygladat mi si¢ przez chwilg, po czym zapylat:

— Panno Kelsey, czy pani si¢ go nie boi? Nie sadzi pani, ze moze
pania skrzywdzié¢?

— MySle, ze owszem, moze, ale tego nie zrobi. Trudno to wyjasni¢,
ale czujg¢ si¢ przy nim bezpieczna, prawie jakby byt moim przyjacie-
lem, a nie dzikim zwierzgciem.

Pan Kadam nie okazywat niepokoju, lecz raczej ciekawo$¢. Przez
chwilg cichym gtosem mdéwit co$§ do Nilimy.

Stewardesa podeszta do mnie i zapylata:

— Chciataby panienka teraz trochg si¢ przespacé?

Skingtam gtowa a ona pokazata mi, gdzie jest schowana moja
torba. Wzigtam swoje rzeczy i ruszytam do tazienki. Cho¢ nie sie-
dziatam tam dtugo, Nilima najwyrazniej nie marnowata czasu.

Gdy wysztam, wnegtrze samolotu przedzielata zastona. Siew ar
desa przysungta rozktadana kanapg, ktéra zmienita si¢ w wygodne
t6zko z satynowa posciela i duzymi, migkkimi poduszkami. Tuz obok
do $ciany przymocowana byta lampka z wytacznikiem.

Wewnatrz samolotu panowat pdétmrok. Nilima poinformowata
mnie, ze w razie gdybym czego$ potrzebowata, pan Kadam jest po
drugiej stronie zastony.

Szybko zajrzatam do tygrysa. Zwierzak obserwowat mnie spod
potprzymknigtych sennie powiek, z tbem utozonym na tapach.

— Dobranoc, Ren. Do zobaczenia jutro w Indiach.

Zbyt zmeczona Iw czytaé, wélizngtam si¢ pod migkka, jedwabista
kotdrg, wytaczytam $§wiatto i pozwolitam, by szum silnika ukotysat
mnie do snu.

B

Obudzi) mnie zapach bekonu. Odchylitam zastong i ujrzatam
pana Kadama w fotelu, z gazeta. Przed nim na stoliku stata szklanka
soku jabtkowego. Popatrzyt na mnie sponad gazety. Dostrzegtam, ze
ma lekko wilgotne wtlosy i jest juz ubrany.

- Radze si¢ szykowaé, panno Kelsey. Wkrétce ladujemy.

Chwycitam torbg i ruszytam do luksusowej tazienki. W zigtam
szybko prysznic, wcierajac we wlosy pachnacy rdézami szampon.
Gdy skoniczytam, owingtam gtowg grubym rgcznikiem i wtozytam



kaszmirowy szlafrok. Westchnetam gteboko, cieszac sig j>r/,, , |

l¢ migkkim dotykiem tkaniny i zastanawiajac, w co si¢ ubraé \y'
bratam czerwona bluzke i dzinsy, a wtosy uczesatam w konski o 1
i zwiazatam czerwona wstazka. W podpiechu wrécitam do pana *
dama i opadtam na skérzany fotel, a tymczasem Nilima przynj’
ta mi jajka na bekonie i grzanke¢. Zjadtam jajka, ugryztam kaw
tek tosta, ale bekon postanowitam zachowaé¢ dla Rena. (idy Nilj”
sprzatata tézko oraz stolik po §niadaniu, podesztam do klatki, dzier
zac w dtoni smakotyk.

Zachegcajacym gestem wsungtam kawaltek bekonu migdzj prel
Tygrys podszedt, bardzo delikatnie chwycit zgbami krawedz plaster
ka, wyciagnat go z mojej dtoni, po czym potknat w catosci.

Roze$§miatam sie.

— O rany, Ren, musisz najpierw pogryz¢. Chwileczke, czy tygrysy
w ogdle zuja? Tak czy inaczej przynajmniej zacznij je$¢ trochg wol-
niej. Pewnie nigdy nie zdarzaja ci si¢ takie smakotyki. — Po kolei wy-
ciagngtam w jego strong trzy nastgpne kawatki. Potknat je wszystkie,
a potem rézowy jezyk wystrzelit spomigdzy pretéw i polizat moje
palce. Zasmiatam si¢ cicho i posztam umy¢ rgece. Nastgpnie sprzat
n¢tam swoje rzeczy i weisngtam torbe do schowka nad gtowa.

W lasnie skoniczytam, gdy podszedt do mnie pan Kadam. W skazat
na okno i powiedziat:

— Panno Kelsey, witamy w Indiach.



MU MBAJ

MingliSmy ocean i lecieliSmy w kierunku miasta. Wyjrzatam
przez okno. Chyba tak naprawde¢ nie spodziewatam si¢ nowoczesnej
metropolii i zadziwity mnie setki wysokich, biatych, podobnych do
siebie budynkéw widocznych pod nami. Samolot wysunat podwozie,
krazac nad wielkim lotniskiem w ksztatcie pdtksiezyca. Opuscit sie
w dét, dwa razy odbit od pasa i zgrabnie wyladowat.

Obrécitam sie w fotelu, by zerknaé, co z Renem. Stat podekscy-
towany, ale poza tym wszystko byto w normie. Poczutam przyptyw
radosnej energii, gdy samolot coraz wolniej toczyt si¢ po pasie star-
towym.

— Gotowa, panno Kelsey?

—Jasne. Tylko wezmg torbg.

Zarzucitam bagaz na ramie, wysiadtam z samolotu i zbiegtam
po schodkach na ziemig. Wciagngtam w ptuca gorace, wilgotne po-
wietrze. Zdziwit mnie szary kolor nieba. Byto ciepto i wilgotno, ale
catkiem zno$nie.

— Prosze¢ pana, czy w Indiach nie jest zazwyczaj upalnie i sio
necznie?

— Mamy sezon monsunowy. Tu prawie nigdy nie jest zimno, ale
w lipcu i sierpniu od czasu do czasu pada, zdarzaja si¢ rowniez cy-
klony.

Wregczytam mu swoja torbe i podesztam do tragarzy, ktdrzy usi-
Yowali przetransportowaé¢ Rena z samolotu do cigzarowki. Operacja
ta wygladata tutaj catkiem inaczej niz w Stanach. Dwéch me¢zczyzn



przymocowato do tygrysiej obrozy dtugie tancuchy, trzeci za$§ przy
sunat rampe do tylnej czedci cigzaréwki. Bez trudu wydostali Rena
z samolotu, lecz megzczyzna, ktéry znajdowat si¢ najblizej, zbyt moc-
no ciagnat za tancuch. 'Tygrys zareagowat btyskawicznie. Zaryczat
"iiiewnie i jakby od niechcenia zamachnat sic na niego tapa.

Wiedziatam, ze niebezpiecznie jest si¢ do nich zblizaé, ale jaka$
wewngtrzna sita popchnegta mnie do przodu. Mysélac tylko o wy-
godzie Rena, podesztam do przestraszonego mezczyzny, zabratam
mu tancuch i gestem pokazatam, zeby si¢ odsunat. Wygladat na
wdzigcznego, ze uwolnitam go od obowiazku. Zaczgtam przemawiaé
do Rena tagodnie i poklepatam go po grzbiecie, zachgcajac, by szedt
za mna do cigzaréwki.

Tygrys natychmiast postuchat i ruszyt za mna jak pokorne jag-
niatko, ciagnac za soba po ziemi cigzkie taricuchy. Tuz przy rampie
zatrzymat si¢ i otart o moja noge, a potem wskoczyt do samochodu,
szybko obrécit si¢ przodem do mnie i polizal mnie w reke.

Z uczuciem pogtaskatam go po barku i przemdéwitam do niego ta
godnym, uspokajajacym tonem, odpinajac jednocze$nie cigzkie ran-
cuchy od jego obrozy. Ren spojrzat na tragarzy, ktérzy wciaz stali
w tym samym miejscu zastygli w bezruchu, ze zdumieniem wymalo-
wanym na twarzach. Prychnat na nich z pogarda i wydat z siebie ci
chy pomruk. Gdy nalewatam mu wody, ocierat si¢ tbem o moja reke
i nie spuszczat wzroku z mezczyzn, catkiem jakby byt moim psem
obronnym. '"Tragarze zaczg¢li wymieniacé jakie$ szybkie uwagi w hindi.

Zamkngtam klatke, a tymczasem pan Kadam podszedt do traga-
rzy i przez chwilg¢ méwit co$ do nich cichym gtosem. Nie wygladat
na zaskoczonego tym, co si¢ stato.

Cokolwiek powiedziat, uspokoito to tragarzy, ktérzy juz wkrot
ce zaczeli sie krzataé, starannie omijajac tygrysa szerokim tukiem.
Predko zebrali sprzgt i pokierowali pilota do pobliskiego hangaru.

Gdy Ren byt juz bezpieczny w cigzaréwce, pan Kadam przed
stawit mnie kierowcy, ktéry wydawat si¢ mity, ale byt bardzo mto-
dy, mtodszy nawet ode mnie. Wyjasniwszy mi, gdzie schowat moja
torbg, pan Kadam wskazat na duzy czarny plecak z przegrédkami,
ktéry dla mnie kupit, i odpiat kilka zamkoéw, by pokazaé mi, co scho-
wat w przegrédkach. W czarnej, zapinanej na suwak kieszeni znaj-
dowata si¢ znaczna ilo$¢ indyjskiej waluty. W kolejnej — dokumen
ty podrézne dla mnie i Bena. W innej kieszonce znalaztam kompas
i zapalniczke. Gtéowna przegroda plecaka kryta w sobie zapas bato-

néw energetycznych, map i butelek z woda.
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— Hmm, prosz¢ pana, czemu wtozyt pan do plecaka zapalniczke
i kompas, nie méwiac juz o catej reszcie?

Pan Kadam u$miechnat si¢ i wzruszyt ramionami, po czym po-
zapinat wszystkie kieszonki i potozyt plecak na przednim siedzeniu.

— Nigdy nie wiadomo, co sig¢ przyda podczas podrézy. Chciatem
mieé pewnos$é, ze begdzie pani przygotowana na wszystko, panno
Kelsey. Ma tam pani réwniez stownik hindi-angielski. Pouczytem
kierowcg, jak ma jechaé, ale on niezbyt dobrze méwi po angielsku.
A teraz musze¢ paniag opusci¢. - Usmiechnat sig¢ i $cisnat mnie za
ramig.

Nagle ogarnat mnie strach. I )alsza podréz bez pana Kadama na-
pawata mnie niepokojem. Czutam sig tak samo jak pierwszego dnia
w liceum — oczywiscie zaktadajac, ze moje liceum mozna porow
naé¢ do jednego z najwigkszych krajéw na $wiecie, w ktérym wszy-
scy méwia w obcym jezyku. C6z, zostatam sama. Czas zaczaé zacho-
wywad si¢ jak dorosta. Staratam si¢ nabra¢ pewnosci siebie, ale Igk
przed nieznanym zzerat mnie od $rodka.

Btagalnym tonem spytatam:

— Na pewno nie moze pan zmieni¢ planéw i pojechaé¢ z nami?

— Niestety, to niemozliwe. — Pan Kadam uémiechnat si¢ krze-
piaco. - Prosze¢ si¢ nie baé, panno Kelsey. Doskonale sobie pani po-
radzi z opieka nad tygrysem, a ja starannie zaaranzowatem kazdy
etap pani podrézy. Wszystko péjdzie zgodnie z planem.

Ud$miechngtam sig stabo, a on na moment ujat moja r¢kg obiema
dtorimi i powiedziat:

— Prosz¢ mi zaufaé, panno Kelsey. Wszystko bedzie dobrze. —
Mrugnat do mnie z btyskiem w oku i si¢ oddalit. Spojrzatam na
Rena.

— No to zostali$my tylko ty i ja.

Zniecierpliwiony kierowca, ktéry chciat szybko zaczaé podréz
i szybko ja skoniczyé, zawotat na mnie z szoferki:

— My jechad!?

— Tak, jecha¢ odpowiedziatam z westchnieniem.

(idy wdrapatam si¢ do kabiny, kierowca wcisnat pedat gazu i od
tej chwili nie odrywat juz od niego stopy. Pedem wyjechat z lotniska
i po niecatych dwéch minutach z zatrwazajaca pr¢dkosScia przedzierat
si¢ juz przez ruch uliczny. Chwycitam si¢ jedna reka drzwi, a druga
tablicy rozdzielczej. MGj szofer nie byt jedynym szalonym kierowca na
drodze. Najwyrazniej wszystkim tutaj wydawato si¢, ze sto trzydziesci
kilometréw na godzing w zattoczonym mie$cie, w otoczeniu setek



przechodniow, to niewsarczajaca pr¢dkos¢. Za oknern samochodu
przesuwaty si¢ w t¢ i mig hordy ludzi odzianych w jaskrawe, zywe
kolory. Ulice byty wypelione najrozmaitsze mi pojazdami: autobu-
sami, nieduzymi autani jakimi§ dziwnymi matymi, kanciastymi
samochodzikami bezdrnriina trzech kotach - uznatam, ze to tu-
tejsze taksdwki, ponie$ bylo ich cate mnéstwo. Mijali§my réwniez
niezliczone iloSci motocykli,roweréw oraz pieszych. Dostrzegtam
nawet ciagnigte przezaierzeta wozy petne ludzi oraz ptoddéw roi
nych. Domys§$litam sig>ieoretycznie powinni$§my jechaé lewa strona
drogi, ale nikt tu chybanjeprzejmowat si¢ przepisami, nie byto nawet
biatych linii wyznacMArychgranice paséw. Jak na lekarstwo byto
rowniez §wiatet, znak* drogowych czy drogowskazéw. Samochody
skrgcaty po prostu w kto abo w prawo tam, gdzie si¢ dato, a czasem
nawet wtedy, gdy sicmedato. W pewnym momencie jakie$ auto wy-
jechato prosto na nas. sedlo w ostatniej chwili. Kierowca cigzarowki

§miat sig¢ ze mnie, ilek. Trwydawatam sttumiony okrzyk przerazenia.

Z biegiem czasu mfoomiam si¢ nieco na te wrazenia i zaczeg-
Yam z ciekawos$cia demowal przemykajaca za oknem scenerig.
Dostrzegtam niezliczajp wielokolorowe targowiska i ludzi band
lujacych eklektyczna mieszanka, przeréznych towardéw. Sprzedaw
cy wychylali si¢ zzasj"néw na kétkach lub okien niewielkich
budynkow, zachwalajmanonetki, bizuterig, dywaniki, pamiatki,
przyprawy, orzechy.a:,;.;.- wszelkiego rodzaju owoce oraz warzywa.
Miatam wrazenie, ze aj kaxdym kroku ktos$ tu czyms$ handluje. Na
billboardach widniak rkamy kart do tarota, wr6zb z dtoni, egzo-
tycznych tatuazy, pieiocguoraz malunkéw henna. Cate miasto sta-
nowito pozostajaca wtitcznym ruchu, dzika, kolorowa panorame
ludzi wszelakiej prowfroencji.Najwyrazniej nie byto tu ani jednego

centymetra wolnej pionem.

Po meczacej pmpawie przez zattoczona metropolie dotarli
$§my wreszcie do auostrady. W konncu mogtam odrobing rozluznié
mig$nie - nie dlatego kierowca zwolni! tempo, co to, to nie, przy-
spieszyt wrgcz - aledtegoie znacznie zmniejszyt si¢ ruch. Stara-
tam si¢ $ledzi¢ na naj” dokad jedziemy, jednak przeszkadzatl mi
w tym brak znakdw (lirowych. Mimo to zauwazytam, ze kierowca
przeoczyt wazny skreta autostrade, ktéra prowadzita do tygrysiego
rezerwatu.

- Tedy! Skreg¢ w letoi-Pokazatam palcem.

Chtopak wzruszyt mmionami i machnat reka, catkowicie igno-
rujac moja sugestie.



Chwycitam stownik i zaczgtam goraczkowo szukaé zwrotow
»,W lewo" i ,nie tgdy". W koncu znalaztam stowa kharab rab, ktdre
znaczyty ,,zta strona” lub ,niewtasciwa §ciezka". Kierowca wskazat
palcem na ulice i powiedziat ,,szybka droga". Poddatam si¢ i pozwo-
litam mu robié, co chce. W koficu to jego kraj. Dosztam do wniosku,
ze zapewne lepiej niz ja zna tutejsze trasy.

Po jakich$ trzech godzinach jazdy zatrzymali$§my si¢ w matym
miasteczku o nazwie Ramkola. Wtasdciwie okre$lanie tego miejsca
mianem miasteczka byto pewna przesada, mogto si¢ ono bowiem
poszczyci¢ jedynie sklepem, stacja benzynowa oraz piecioma doma-
mi. Osada graniczyta z dzungla i tam wta$nie dostrzegtam wresz-
cie drogowskaz.

REZERWAT DZIKIEJ PRZYRODY JAWAL
PAKSZISALA JAWAL
4 KM

Kierowca wysiadt z cigzaréwki i zabrat si¢ do tankowania. Wska-
zat mi sklep po drugiej stronie ulicy i powiedziat:

—Je$¢. Dobre jedzenie.

Chwycitam plecak i zajrzatam na tyt cigzaréwki, by sprawdzié,
cou Rena. 1 .ezat rozciagnigty na podtodze klatki. Gdy sig zblizytam,
otworzyt oczy i ziewnat, ale nie ruszyt si¢ z miejsca.

Podesztam do sklepiku i otworzytam odrapane, skrzypiace drzwi.
Nad moja gtowa zadzwonit maty dzwoneczek. 7. zaplecza wytonita
si¢ Induska ubrana w tradycyjne sari i u§émiechneta si¢ do mnie.

— Namaste. Pani lubi je$¢? Co$ zjesé?

— Ocli! Méwi pani po angielsku!" Tak. chgtnie zjadtabym lunch.

— Pani siedzié. Ja zrobié.

Cho¢ dla mnie byta pora lunchu, oni prawdopodobnie mys$leli
juz o kolacji, poniewaz stofice schodzito coraz nizej po niebie. Ko-
bieta gestem zaprosita mnie do ustawionego przy oknie matego sto-
lika z dwoma krzestami, po czym znikngta.

Sklepik byt niewielkim, prostokatnym pomieszczeniem, petnym
warzyw i owocdw, pamiatek z pobliskiego rezerwatu oraz przedmio-
tow, takich jak zapatki czy narzedzia. W tle cicho grata indyjska
muzyka. Rozpoznatam dzwigk sitara, styszatam rdédwniez dzwonki,
ale nie potratitam zidentyfikowaé pozostatych instrumentéw. Zerk-
ngtam w strong drzwi, za ktérymi znikngta kobieta, i doszedt mnie
brzgk garnkédw z kuchni. Wygladato na to, ze sklep urzadzono we



frontowym pomieszczeniu wigkszego budynku, z tytu za$§ znajdo-
wato sie mieszkanie wtascicieli.

Kobieta wrdécit,i zaskakujaco szybko, balansujac z czterema mis-
kami jedzenia. Za nia weszta jaka$ dziewczynka z kolejna porcja
petnych naczyri. Dania pachniaty egzotycznymi przyprawami.

- Prosze je§¢. Smacznego — zachgcata kobieta.

Gospodyni znikngta za drzwiami, dziewczynka za$ zaczgta po-
rzadkowaé sklepowe potki. Nie przyniosty mi sztuécdw, jadtam
wigc palcami, pamigtajac, by zgodnie z indyjska tradycja uzywad
tylko prawej dtoni. Cate szczescie, ze pan Kadam wspomniat o tym
w samolocie.

Rozpoznatam ryz basmati, chleb nan i kurczaka tanduri, ale po-
zostate trzy dania widziatam na oczy po raz pierwszy. Spojrzatam
na dziewczynke, skingtam gtowa i spytatam:

- Mo6wisz po angielsku.'

Mtoda Induska pokiwata gtowa i podeszta. Gestykulujac, po-
wiedziata:

- Trocheg po angielsku.

Wskazatam na tréjkatny pasztecik wypelniony aromatycznie
przy prawionymi warzywami.

- Jak to si¢ nazywa?

- To samosa.

- Atoi to?

- Rasmalai i baigan bharta.

Dziewczynka u$miechneta si¢ nieSmiato i wrécita do krzatania
si¢ przy pétkach. Z tego, co zdotatam zgadnaé, rasmalai byty to
kuleczki z koziego sera w stodkim $§mietanowym sosie, za§ baigan
bharta wygladato na danie z baktazana z groszkiem, cebula i po-
midor,mii. V\ szystko bardzo mi smakowato, byto tego jednak odro
bing za duzo. Gdy skoniczytam je$é, gospodyni przyniosta mi koktajl
/. mango, jogurtu i koziego mleka.

Podzigkowatam jej. (idy saczytam koktajl, od niechcenia skiero-
watam wzrok na sceng rozgrywajaca si¢ na zewnatrz. Za oknem nie
rozciagat sic specjalnie ciekawy widok. Jedyne, co dost rzegtam, to sta
cja benzynowa i dwéch mezczyzn, ktérzy stali przy cigzarowce i roz-
mawiali. Jeden z nich byt bardzo przystojnym mtodziericem ubra-
nym na biato. Stat przodem do sklepu, .lego rozméwca, odwrbécony
do mnie plecami, byt starszy i wygladat jak pan Kadam. Me¢zczyzni
najwyrazniej si¢ ktécili. Im dtuzej ich obserwowatam, tym bardziej

utwierdzatam si¢ w przekonaniu, ze ten drugi to rzeczywidcie
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pan Kadam. Ktécit si¢ jednak z mtodszym zawzigcie, a ja nie potrafi-
tam uwierzy¢, ze pan Kadam moégtby byé tak rozgniewany.

Hmm, to ci dopiero, pomys$latam i wytgezytam stuch, by przez
otwarte okno wytapa¢ choéby kilka stéw. Starszy megzczyzna czg¢sto
powtarzat nahin mahodaja, mtodszy za$ co chwil¢ wypowiadat stowo
aicasjak 1ub co$§ podobnego. Zaczg¢tam przerzucaé kartki stownika
i z Yatwo$cia odnalaztam zwrot nahin mahodaja. Oznacza! .,nie ma
mowy" lub , nie, prosz¢ pana". Ze stowem airasjak miatam wigkszy
problem, poniewaz musiatam odgadnaé, jak sig je pisze, w kom 11
jednak je odszukatam. Znaczyto ,konieczne" lub , niezbgdne", co$,
co ,musi by¢" lub ,,musi si¢ wydarzy¢".

Zblizytam sig do okna, by mie¢ lepszy widok. W tym momencie
mtodzieniec w bieli podnidést wzrok i mnie dostrzegt. Natychmiast
przerwal rozmowe i zniknat mi z oczu, chowajac si¢ za cigzaréwka.
Zawstydzona tym, ze nakryto mnie na podgladactwie, ale nieod-
parcie zaciekawiona, mingtam labirynt pétek i podesztam do drzwi.
Musiatam si¢ dowiedzieé, czy ten starszy mgzczyzna to naprawdeg
pan Kadam.

Chwycitam obluzowana klamke¢ i nacisngtam ja. Zaskrzypiaty
zardzewiate zawiasy. Przemierzywszy piaszczysta Sciezkg, dotartam
do cigzarowki, ale nikogo nie dostrzegtam. Obesztam pojazd wokoto,
zatrzymatam si¢ przy pace i zauwazytam, ze Ren czujnie przyglada
mi sig¢ spoza pretéw klatki. Ale obaj megzczyzni oraz kierowca znik-
neli. Zajrzatam do szoferki. Ryta pusta.

Poczutam konsternacje, ale w tym momencie przypomniatam so-
bie, ze nie zaptacitam za jedzenie, wrdécitam wigc do sklepu. I )ziew
czynka sprzatngta juz ze stotu. Wyciagngtam z plecaka kilka bank-
notéw i spytatam:

— Ile ptace?

— Sto rupii.

Pan Kadam poradzit mi, by przeliczaé¢ walutg, dzielac sumg przez
czterdziedci. Szybko obliczytam, ze dziewczyna prosi mnie o dwa do-
lary i pig¢dziesiat centow. USmiechngtam sig¢ do siebie na wspomnie-
nie mojego taty mito$nika matematyki, ktory, gdy bytam jeszcze
dzieckiem, nauczyt mnie szybkiego dzielenia w pamigci. Wrgczy-
tam dziewczynce dwiedcie rupii, na co ta odpowiedziata radosnym
u$miechem.

Podzigkowatam jej za przepyszne jedzenie. Chwycitam plecak,
otworzytam skrzypiace drzwi i wysztam na zewnatrz.

Cigzarowka znikneta.
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Jak to mozliwe?

Dobiegtam do stacji benzynowej i rozejrzatam si¢ w prawo
i wlewo.

Nic. Na drodze ani chmurki pytu. Nikogo. Pusto.

Moze kierowca o mnie zapomniat? Moze musiat po co$ pojechad
i wréci? Moze kto$ ukradt cigezaréwke, a kierowca wciaz gdzie$ tu
jest? Wiedziatam, ze zaden z tych scenariuszy nie jest zbyt prawdo
podobny, daty mi jednak nadzieje — choéby na minuteg.

Przesztam na druga strong stacji i znalaztam swdj czarny ple-
cak na $§rodku piaszczystej drogi. Podbiegtam do niego, podniostam
z ziemi i zajrzatam do $§rodka. Wygladato na to, ze wszystko jest na
swoim miejscu.

Nagle ustyszatam za plecami jaki$ dzwigk, obrécitam si¢ i ujrza-
Yam Rena, siedzacego na poboczu. Obserwowat mnie, wymachujac
ogonem to w przdd, to w tyt. Wygladat jak wielkie porzucone szcze-
ni¢, ktére merda ogonkiem w nadziei, ze kto$ je przygarnie i wez-
mie do domu.

— No nie! Po prostu §wietnie — wymamrotatam. — A pan Kadam
twierdzit, ze ,,wszystko pdjdzie zgodnie z planem". Kierowca musiat
ukra$é¢ cigzaréwke i cig¢ wypusci¢. Co ja mam teraz zrobié?

Zmegczona, wystraszona i samotna, przypomniatam sobie rady
swojej mamy: ,nawet dobrym ludziom przytrafia sie¢ czasem co$
ztego". ,,Klucz do szcze$cia to staraé sie wykorzystad to, co przyniesie
los, i by¢ za to wdzigcznym". No i jej ulubione powiedzenie: ,kiedy
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zycie wrgcza ci cytryng, upiecz ciasto cytrynowe". W przesztosci
moja mama starata si¢ o dziecko i wtadciwie juz prawie si¢ poddata,
kiedy pojawitam si¢ ja. Zawsze mawiata, ze nigdy nie wiadomo, co
czeka na nas za zakrgtem.

Skupitam sig¢ wigc na pozytywach. Po pierwsze, mam wszyst-
kie swoje ubrania. Po drugie - dokumenty podrézne i plecak pe-
ten pienigdzy. To dobre wiadomosci. Zta jest taka, ze cigzaréwka
odjechata i zostalam sama z tygrysem na wolnos$ci. Postanowitam,
ze najwazniejsza sprawa to zabezpieczy¢ jako§ Rena. Wrécitam do
sklepu i kupitam kilka paskéw suszonego migsa oraz dtuga ling.

Wysztam na zewnatrz z nowo nabyta jaskrawozotta lina i zamia-
rem sktonienia tygrysa do wspdtpracy. W tym czasie Ren ruszyt sig
ze swego miejsca na poboczu i kroczyt juz w strong¢ dzungli. Pobieg-
tam za nim.

Rozsadniej bytoby wréci¢ do sklepu, pozyczyé telefon i zadzwonié
do pana Kadama, zeby przystat mi profesjonalnych pomocnikéw,
ktérzy pomogliby mi ztapaé tygrysa. W tamtej chwili nie my$latam
jednak rozsadnie. Batam si¢ o Rena. Wiedziatam, ze nic mi nie zrobi,
ale co jesli jacy$ napotkani ludzie spanikuja i uzyja broni? Martwi-
tam si¢ tez o to, ze nawet gdyby udato mu si¢ uciec, mdgtby nie
przezyé w dzungli. Nie byt przyzwyczajony do polowania. Wiedzia-
tam, ze to gtupi pomyst, ale postanowitam pdjs¢ za moim tygrysem.

Btagalnym tonem zawotatam:

— Ren, wracaj! Musimy poszukaé¢ pomocy! To nie jest twdj rezer-
wat. No chodz, dostaniesz co$ dobrego! — Pomachatam w powietrzu
paskiem migsa, ale Ren szedt dalej. Ciazyty mi moja torba i plecak
od pana Kadama. Mogtam nadazy¢ za tygrysem, ale dodatkowy cig-
zar nie pozwalat mi go przegoni¢.

Ren nie poruszat sig bardzo szybko, ale przez caty czas byt kilka
metréw przede mna. Nagle dat susa i zniknat w dzungli. Pobiegtam
za nim, a plecak podskakiwatl mi na ramionach.

Po jakich$ pig¢tnastu minutach poscigu po twarzy sptywat mi pot,
ubranie kleito si¢ do ciata i powtdéczytam nogami, jakby mi kto$ do
nich przywiazat kamienie.

Zwolnitam tempo i jeszcze raz poprositam:

— Ren, btagam cig. wr6é. Musimy i$¢ z powrotem do miasteczka.
Niedtugo sig §ciemni.

Tygrys nie zwrdcit na mnie uwagi i zaczal kluczyé migdzy drze-
wami. Co jaki§ czas zatrzymywat sig, by na mnie spojrzeé¢. Za kaz-
dym razem, gdy wydawato mi sig, ze za chwilg go dogonig, on
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przyspieszat i puszczat si¢ do przodu, przez co znéw musiatam za
nim biec. Wygladato to zupetnie tak, jakby prowadzit ze mna ja
kas$ gre. Przez caty czas byl luz poza moim zasiggiem. Po kolejnych
pigtnastu minutach bezowocnego poscigu postanowitam zrobi¢ so
bie przerweg. Wiedziatam, ze jestem juz daleko od miasteczka. Po
woli zapadat zmierzch. Zgubitam si¢ na amen.

Ren musiat zauwazyé, ze przestatam za nim biec, poniewaz
w koficu zwolnit, odwrdcit si¢ i przydreptat do mnie z poczuciem
winy wypisanym na pysku. Rzucitam mu gniewne spojrzenie.

— Proszeg, proszg. Wystarczyto si¢ zatrzymaé, a juz przybiegasz
z powrotem. Mam nadziejg, ze jeste$ z siebie zadowolony.

Przywiazatam sznur do jego obrozy i uwaznie rozejrzatam si¢
wokoto, usitujac zorientowad si¢, gdzie jestem.

WeszliSmy gie¢boko w dzungle. KluczyliSmy pomigdzy drzewami
i wiele razy zmieniali$§my kierunek. Z rozpacza stwierdzitam, ze cat-
kowicie stracitam orientacjg¢. Zmierzchato, a gegste korony drzew za-
staniaty resztki stonica. Ogarnat mnie dtawiacy strach, a po plecach
przeszedt zimny dreszcz, ktdry rozprzestrzenit si¢ po catym ciele, az
dostatam gesiej skorki.

Nerwowo skrecatam ling w dtoniach.

— Wielkie dzigki, méj panie! — mruknegtam do tygrysa. — Gdzie
ja jestem? Co ja wyprawiam? I tkngtam Bég wie gdzie w indyjskiej
dzungli, noca, z tygrysem na sznurku.

Ren cicho usiadt obok mnie.

Przez chwilg strach mnie przyttoczyt. Miatam wrazenie, jakby
dzungla zamykata si¢ wok6ét mnie, jakbym zaraz miata si¢ udusié.
Wszystkie dzwigki zlaty si¢ w jeden jazgot, ktory zwalit mi si¢ na
gtowe. Wyobrazitam sobie grozne stworzenia, obserwujace mnie
szklistymi, wrogimi §lepiami i gotujace si¢ do skoku. Uniostam
wzrok i ujrzatam wéciekte monsunowe chmury, ktére przewalaty
sig¢ po wieczornym niebie, pozerajac je z zachtannga predkos$cia. Ostry
wiatr hulat w koronach drzew i ze $§wistem okrazat moje zesztyw
ni,ile ciato.

Po kilku chwilach Ren wstat i ruszyt naprzdd, delikatnie pociaga
jac mnie za soba. Z trudem ruszytam za nim. Na moment wybuch
nglam nerwowym, szaleiczym $miechem, poniewaz u§wiadomitam
sobie, ze pozwalam, by tygrys prowadzit mnie przez dzungle. Stwier-
dzitam jednak, ze jeszcze wigkszym obtegdem bytoby, gdybym to ja
jego prowadzita. Nie miatam pojecia, gdzie si¢ znajduj¢. Ren ma-

szerowat jaka$ niewidzialna $ciezka, ciagnac mnie za soba. Stracitam
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poczucie czasu, mogtam si¢ tylko domys$laé¢, ze wedrujemy juz tak
przez dzungle¢ od godziny, moze dwdéch. Zrobito si¢ bardzo ciemno.
Bytam zmegczona i spragniona. Przypomniatam sobie, ze pan Ka
dam spakowat do plecaka wode¢. Odpietam suwak i zaczetam macad
W kieszonce w poszukiwaniu butelki. Moja dton otarta si¢ o co§ zim
nego i metalowego. Latarka! Wtaczytam ja i promien §wiatta prze-
cinajacy ciemno$¢ przyniost mi nieco ulgi.

Po zmroku gestwina dzungli wydala mi si¢ jeszcze bardziej groz-
na i ztowieszcza, a marny promyk $§wiatta latarki nie siggat zbyt
daleko, co tylko pogorszyto sytuacje.

Wkrdétce na niebie pojawit sie¢ waski ksigzyc i prze$wietlit geste,
ciemne korony drzew nad moja gtowa, a futro Bena zal$nito w miej-
scach, gdzie padaty na nie srebrzyste smugi.

Wytezajac wzrok, spogladatam przed siebie, na 1§niace przebtyski
tygrysiej sier§ci posréod migotliwych plam $§wiatta. Gdy ksiezyc scho-
wat si¢ za chmurami, Ben catkowicie zniknat mi z oczu. Skierowa-
tam na niego latarke¢ i dostrzegtam cierniste zarosla drapiace jego
srebrnobiatc futro. Tygrys brutalnie odpychat od siebie kolczaste
gatazki, zupetnie jakby wytyczat dla mnie $ciezke.

W koncu, po dtugim marszu, zaciagnal mnie w bambusowy za-
gajnik obok wielkiego drzewa Lekowego. Unidst nos, wgszac nie wia-
domo za czym, a potem podreptatl w strone niewielkiej polanki i po-
tozyt si¢ na trawie.

— C6z, najwyrazniej to tutaj bedziemy dzisiaj spali. — Potrzas
netam ramionami, uwalniajac si¢ od plecaka, i dodatam z wyrzu-
tem: — Swietnie. Nie, naprawde. Urocze miejsce. Databym mu czte-
ry gwiazdki, gdyby tylko kto$§ zostawit mi mig¢téwke na poduszce.

Odwiazatam sznur od obrozy Rena, bo dosztam do wniosku, ze
dalsze proby powstrzymania go od ucieczki nie maja sensu, po czym
kucngtam i otworzytam plecak. Wyciagng¢tam z niego ciepta bluze,
ktora zawigzatam wokdt talii, oraz dwie butelki wody i trzy batony
energetyczne. Dwaz nich odwingtam z opakowan i podatam Renowi.

Tygrys ostroznie wyjat mi z dtoni pierwszy batonik i potknat go
w catosci.

— Czy tygrysy powinny je$é¢ takie rzeczy? Pewnie przydatoby ci
si¢ wigcej biatka, a jedyne jego zZrédto w poblizu to ja, ale nawet
0 tym nie my$l. Zapewniam ci¢, ze okropnie smakujg.

I\en przekrzywit teb. zupetnie jakby wzial moje stowa na powaz-
nie, po czym szybko potknat drugi batonik. Sama otworzytam trzeci

1zaczetam skubaé go powoli. Odpigtam kolejna kieszen, w ktdrej
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znalaztam zapalniczke, i postanowitam rozniecié¢ ognisko. Po krél
kich poszukiwaniach z latarka z zaskoczeniem stwierdzitam, ze wo
kér mnie znajduje si¢ catkiem sporo drewna.

Przypominajac sobie swoje skautowskie czasy, zabratam si¢ do
uktadania niewielkiego slosika. Pierwsze dwa ptomienie zdmuchnat
wiatr, ale trzecia préba sig powiodta i juz wkrdtce ognisko trzeszczato
cicho i krzepiaco.

Zadowolona z osiagnigcia, utozytam obok zapas drewienek, po
czym przesungtam bagaze blizej ognia. W plecaku znalaztam pla
stikowa torbe¢. Podniostam z ziemi zaokraglony kawat kory i wyto
zytam $rodek foliéwka. Nalatam wody i zaniostam tg prowizoryczna
miske Renowi. Tygrys wyehleptal wodg do dna i dalej lizat plastik,
wlatam wigc do miseczki druga butelke wody. Wypit wszystko tap
czywie.

Wrécitam do ogniska i az podskoczytam, ustyszawszy gdzie$
w poblizu ztowieszczy skowyt. Ren zerwat si¢ natychmiast i bly
skawicznie zniknat w ciemno$ci. Doszedt mnie gteboki pomruk,
a potem ustyszatam wéciekte warknigcie. Ponuro wpatrywatam si¢
w mrok pomigdzy drzewami, tam gdzie zniknat Ren, ktdéry jednak
juz po chwili wrécit bez szwanku i zaczat ocieraé si¢ o pien drzewa
tekowego. Zadowolony, podszedt do kolejnego, i kolejnego, az wy-
tart swoje futro we wszystkie otaczajace nas drzewa.

— Jejku, Ren. Ale musiato cig swedzieé. — Zostawitam go w spo-
koju, przetrzepatam migkka torbg, w ktdérej trzymatam ubrania, by
zrobi¢ z niej poduszke, i wtozytam bluzg. Wyciagngtam babcim
pled. Nie chciatam go ubrudzié¢, ale desperacko pragnegtam ciepta
i pocieszenia, przykrytam wig¢c nogi ta rodzinna pamiatka. Potem
utozytam si¢ na boku, opartam policzek na dtoni i wpatrywatam si¢
w ogien, podczas gdy po twarzy sptywaty mi wielkie tzy.

Zaczgtam nastuchiwaé otaczajacych mnie niesamowitych odglo
sOow. Wszedzie wokdt styszatam dziwne stukanie, gwizdy, pyknigcia
i trzaski. Zaczgtam wyobrazaé sobie wstretne, petzajace istoty, mysz
kujace w moich wtosach i wtazace mi do skarpetek.

Otrzasngtam si¢ i usiadtam, by ciasniej owina¢ si¢ pledem. Okry-
wat teraz moje cate ciato. Z powrotem utozytam sig na ziemi, otu
tona jak mumia.

Poczutam sig lepiej, ale juz za chwile wyobrazitam sobie dzikie
zwierzgta czajace sig¢ na mnie z tylu. Juz miatam przewrdcié si¢ na
plecy, kiedy Ren potozy?t si¢ tuz obok mnie, przytulit sie do mnie

grzbietem i zaczat mruczed.
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Z wdzigcznodcia otartam tzy z policzké6w. Nocne odgtosy zagtuszy-
Yo tygrysie mruczenie, ktére wkrétce przeszto w gtegboki, rytmiczny
oddech. Przysung¢tam si¢ blizej jego grzbietu, ze zdumieniem stwier-
dzajac, ze w dzungli jednak da si¢ spac.

Jasny promien stonca padt na moje zamknigte powieki. Otwo-
rzytam je powoli. Prze/, chwilg¢ nic pamigtatam, gdzie si¢ znajdu-
je. Przeciagngtam sig¢ i skrzywitam si¢ z bélu, przejechawszy pleca-
mi po twardej ziemi. Co$ cigzkiego lezato mi na nodze. Spojrzatam
w dét i dostrzegtam Rena, §piacego z tbem i jedna tapa na mojej
tydce.

— Ren. Obudz si¢ — szepngtam. — Noga mi zdrgtwiata.

Tygrys ani drgnat.

Usiadtam i szturchng¢tam go lekko.

— No dalej, Ren. Rusz sig!

Zamruczat cicho, ale spat dalej.

— Ren! Powaznie mowig! Ruuuszsig! — Potrzasngtam noga, sztur-
chajac go mocniej.

W koncu zamrugat oczami, ziewnalt szeroko, pokazujac wszystkie
zeby, i przeturlat si¢ na bok, uwalniajac moja noge.

Wstatam, wytrzepatam pled, ztozytam go i wetkngtam do torby.
Przydeptatam réwniez pozostatos$ci ogniska, by mieé pewnos$é, ze
nic si¢ juz nie pali.

— A tak na przyszto$é wiedz, ze nienawidzeg spania pod
gotym niebem — poskarzytam si¢ gtosno. — I wcale mi si¢ nie po-
doba, ze nie ma tu tazienki. Sikanie w krzakach podczas przepra-
wy przez dzungle jest na liScie moich najmniej ulubionych zajgé.
Wy, tygrysy, i w ogdle faceci, macie znacznie tatwiej niz my, dziew-
czyny.

Zebratam puste butelki oraz opakowania po batonach i schowa-
Yam je do plecaka. Na koncu wzigtam do reki z6tty sznur. Tygrys
siedziat i patrzyt na mmec. Postanowitam zrezygnowaé z udawania,
ze to ja go prowadzeg, i wetknetam sznur do plecaka.

— No dobrze, Ren. Jestem gotowa. Dokad dzi$ idziemy?

Tygrys odwrécit sig¢ i zniknat w gestwinie. Kluczyt pomigdzy
drzew'ami, przeskakujac kamienie i waskie strumyczki. Nie wygla-
dat na kogo$, kto si¢ spieszy, co jaki§ czas zatrzymywal si¢ nawet,
zupetnie jakby w iedziat, ze potrzebuje odpoczynku. Stonice byto juz
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wysoko na niebie i w dzungli zrobito si¢ parno, zdjetam wigc bluze
i zawiazatam ja wokdt talii.

I )zungla byta intensywnie zielona, a w powietrzu unosit si¢ ostry,
pieprzowy zapach, zupetnie inny niz w lasach Oregonu. Ogromne
drzewa lisciaste rosty do$¢ rzadko i miaty dtugie, wysmukte gatezie.
Liscie byty barwy oliwkowej, innej niz ciemna zielerr iglakéw, do
ktérych przywyktam. Ciemnoszara i szorstka w dotyku kora miej-
scami odpadata cienkimi ptatami.

Mate, podobne do wiewidrek zwierzatka skakaty z drzewa na
drzewo. Co jaki$ czas zdarzato nam si¢ sptoszyé pasace si¢ jelenie.
WyezuwszY tygrysa, umykaty w podskokach na zwinnych nogach.
Obserwowatam reakcje Rena, ale nie zwracat na nie uwagi. Za-
uwazytam kolejny czgsto tu spotykany gatunek drzewa. Bylo nie-
co mniejsze i réwniez miato cienka, przypominajaca papier koreg.
W miejscach, gdzie odpadata, po pniu kapata lepiaca sig, gumowa-
ta zywica. Po tym jak opartam si¢ o jedno z tych drzew, zeby wy-
trzepa¢ kamyk z buta, spedzitam kolejna godzing, usitujac oczyscié
palce z kleistej mazi.

Wtadnie mi si¢ to udato, gdy przemierzajac szczegdlnie gesta
kepe wysokich traw i pedow bambusa, wystraszyli§my stado koloro-
wych ptakéw, ktére gwattownie poderwaty si¢ do lotu. Zaskoczona,
cofngtam si¢ i wesztam prosto na kolejne ociekajace zywica drzewo,
przez co ubrudzitam sobie cate ramig.

Ben zatrzyma! si¢ przy waskim strumieniu. Wyciagnetam z ple-
caka butelkg wody i wypitam ja do dna. Dobrze byto mieé¢ odrobing
lzejszy bagaz, ale zaczynatam si¢ martwié o to, skad wezme¢ wode,
gdy skoncza mi sig zapasy. Mogtabym pewnie pi¢ z tego samego
strumyka co Ben, wolatam jednak, by ta konieczno$¢ nastapita jak
najpézniej, gdyz mdj organizm z pewnoscia nie zniéstby tego réwnie
dobrze.

Usiadtam na kamieniu i wyltowitam z plecaka kolejny batonik.
Zjadtam potowe, a druga oddatam Benowi, wraz z jeszcze jednym
catym batonem. Wiedziatam, ze mnie taka ilo$¢ kalorii wystarczy,
bytam jednak pewna, ze nie wystarczy Renowi. Niedtugo bedzie
musiat zapolowad.

Wyciagnetam kompas i wcisngtam go do kieszeni dzinséw. W ple-
caku nadal tkwity pieniadze, papiery podrdézne, butelki z woda,
apteczka, spray na owady, $§wieczka i scyzoryk, nie byto jednak
telefonu komérkowego. Swéj wtasny telefon zgubitam gdzie$§ po
drodze.

So



Dziwne. Czy pan Kadam moégt wiedzieé, ze skonczg w dzungli?

Pomy$latam o mgzczyznie, ktéry wygladat zupetnie jak on i stat
koto cigzarowki tuz przed tym, jak ja skradziono.

— Czyzby on chciat, zebym si¢ tu zgubita? — zastanowitam
si¢ na gtos.

Ren usiadt obok mnie.

— Nie — odpowiedziatam sarna sobie, zagladajac w btgkitno oczy
zwierzgcia. — To tez nie ma sensu. Niby dlaczego miatby sprowadzié
mnie az do Indii tylko po to, by zgubi¢ mnie w dzungli? Nie mébgt
wiedzieé, ze mnie tu przyprowadzisz ani ze ja za toba pdjde, '/reszta
nie jest typem ktamcy ani naciagacza.

Hen spudcit wzrok, zupetnie jakby to on e/ul si¢ winny.

— Zapewne pan Kadam jest po prostu jak skaut przygotowany
na kazda okolicznos$¢é.

Po kréotkim odpoczynku Ren wstat, oddalit si¢ o kilka krokéw
i odwrécit do mnie wyczekujaco. Zwloktam sig z kamienia i narze-
kajac, posztam za moim przewodnikiem. Wyjetam $rodek na owady
i spryskatam siebie oraz Rena. Roze§miatam si¢, kiedy zmarszczyt
nos i jego ciatem wstrzasngto potg¢zne tygrysie kichnigcie.

— To dokad my wtasdciwie idziemy? Zachowujesz sig, jakby$ zmie-
rzat do jakiego$ konkretnego celu. Osobiscie wolatabym wréci¢ do
cywilizacji. Gdybys$ przypadkiem znalazt nam jakie§ miasteczko, by-
tabym ci dozgonnie wdzigczna.

Ren dalej prowadzit mnie sobie tylko znanym szlakiem. Minat
poranek i nastato wczesne popotudnie.

Cze¢sto spogladatam na kompas i zdotatam ustalié, ze kierujemy
si¢ na wschdd. L sitowatam wtadnie wyliczyé, ile przeszli§my kilo-
metrow, gdy Ren zniknat wséréd krzakéw. Podazytam za nim. Po
drugiej stronie gg¢stwiny natkngli§émy si¢ na niewielka polang.

Z ogromna ulga dojrzatam na $rodku polany nieduza chatke
o potkolistym dachu z trzciny. Sciany stanowity bambusowe tyczki
powiazane mocnym witdknem zamotanym w misterne supty, za$
szczeliny zatykaty sucha trawa oraz glina.

Chatke otaczat niski, mniej wigcej pétmetrowej wysokosci murek
utozony z kamieni pokrytych grubym, zielonym mchem. Do fronto-
wej $§ciany domku przymocowane byty cienkie kamienne tabliczki,
pokryte tajemniczymi symbolami oraz ksztattami. Drzwi byty tak
mate, ze osoba $§redniego wzrostu musiataby si¢ schyli¢, zeby wejsé
do $rodka. Wywieszone pranie trzepotato na wietrze, a z boku chatki
znajdowat si¢ niewielki ogrédek peten kwiatdéw.
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Zblizyli$my si¢ do kamiennego murku. Wtasnie miatam prze/
niego przej$¢, gdy Ren przeskoczyt przez barierg¢ tuz obok mnie.

— Ren! Ale mnie wystraszyte$! Nastepnym razem uprzedz mnie
jako$ z taski swojej.

Podeszli$my do chatki. Zebratam si¢g na odwagg, by zapukaé do
malenkich drzwi, ale w ostatniej chwili zawahatam si¢ i spojrzatam
na Rena.

— Musimy najpierw co$ z toba zrobi¢. — Wyjetam z plecaka zotty
sznurek i podesztam do drzewa na uboczu polany. Ren szedt za mna
niechegtnie. (Jestem pokazatam mu, by si¢ zblizyt. Przetozytam sznu-
rek przez jego obrozg, a drugi koniec przywiazatam do drzewa. Ty-
grys nie wygladal na szczegdlnie zadowolonego.

— Wybacz, Ren, ale nie mozesz chodzié¢ sobie teraz swobodnie.
Przestraszytbys$ gospodarzy. Obiecuje w réci¢ najszybciej, jak sig da.

Ruszytam w stron¢ domku, ale nagle znieruchomiatam w pét
kroku, gdy ustyszatam za plecami cichy megski gtos:

— Czy to naprawde¢ konieczne?

Obroécitam sig powoli i ujrzatam przystojnego mtodzienca. Wy-
gladat na dwadzie$cia parg lat. Przewyzszat mnie o gtowg i miat sil-
ne, pigknie wyrzezbione ciato. Odziany byt w luzne biate bawetnia-
ne szaty. Spod wypuszczonej na wierzch, niedbale zapigtej koszuli
widaé¢ byto gtadka, ksztattna klatke piersiowa w kolorze ztocistego
brazu. Cienkie spodnie, zawinig¢te nad kostkami, przyciagaty wzrok
do jego bosych stop. Léniace czarne wtosy byty zgarnigte do tytu
i kregcity sig¢ lekko na karku.

Jednak najwigksze wrazenie zrobity na mnie jego oczy. Ryty to
oczy mojego tygrysa, w tym samym odcieniu kobaltowego bigkitu.

Nieznajomy wyciagnat reke i powiedziat:

— Witaj, Kelsey. To ja, Ren.



WYJASNIENIE

ABCEA

Megzczyzna zblizyt si¢ ostroznie z wyciagnigtymi ramionami i po-
wtérzyt:

— Kelsey, to ja, Ren.

Nie wygladat na groznego, ale i tak zesztywniatam z napigcia.
Nie wiedzac, co dalej robi¢, wyciagnetam reke w bezowocnej probie
powstrzymania go.

— Co? Co pan powiedziat?

Nieznajomy podszedt blizej, potozyt dton na muskularnym torsie
i powoli rzekt:

— Nie uciekaj, Kelsey. To ja, Ren. Twéj tygrys.

Obrécit dton spodem do géry. Trzymat w niej obroz¢g Rena wraz
z 726ttym sznurkiem. Spojrzatam za niego i, tak jak si¢ spodziewa-
tam, nie dostrzegtam biatego tygrysa. Cofnegtam si¢ o kilka krokdéw,
by zwigkszy¢ troche dystans miedzy nami. Megzczyzna zauwazyt to
i natychmiast znieruchomiat. Lydkami uderzytam w kamienny mu-
rek. Zatrzymatam si¢ i zamrugatam, caty czas nie rozumiejac, co
wtasciwie nieznajomy do mnie mowi.

— Gdzie Ren? Nic nie rozumiem. Czy pan co$ mu zrobit?

— Nie. Ja jestem Ren.

Znoéw ruszyt w moja strong. Potrzasnetam gtowa.

— To niemozliwe.

Sprébowatam zrobié¢ kolejny krok do tytu i niemal przeleciatam

przez murek.



Nieznajomy znalazt si¢ przy mnie w mgnieniu oka i podtrzymat
mnie w pasie.

— Wszystko w porzadku? — zapytat uprzejmie.

Nie! Wciaz mnie trzymat. Wpatrywatam si¢ w jego r¢ke.
wyobrazajac sobie tygrysia tape.

— Kelsey? — Podniostam wzrok i spojrzatam w jego pigkne blg-
kitne oczy. - To ja jestem twoim tygrysem.

— Nie. Nie! —szepngtam. — To niemozliwe. Jakim cudem?

Jego cichy gtos koit madj stracii.

— Prosze¢ cig, wejdzmy do domu. Wtasciciela w tej chwili nie
ma. Bedziesz mogta usias¢ i si¢ uspokoié, a ja sprébuje wszystko ci
w \ jasnie.

Bytam zbyt oszotomiona, by protestowaé, pozwolitam wigc. zeby
poprowadzit mnie w strong chatki. Mocno chwycit mnie za reke. jak
by si¢ bat, ze uciekne z powrotem do dzungli. Nie miatam w zwycza
ju podazaé za obcymi m¢zczyznami, ale byto w nim cos. co sprawiato,
ze czutam si¢ bezpieczna. Bytam pewna, ze mnie nie skrzywdzi. To
samo silne poczucie miatam w stosunku do tygrysa.

Mezczyzna pochylit gtowe, by przej$é przez drzwi, i przestapit
prog chatki, ciagnac mnie za soba.

Wewnatrz byta tylko jedna izba z nieduzym tézkiem w kacie,
matym okienkiem w bocznej $§cianie oraz stotem i dwoma Kkrze
stami w przeciwlegtym rogu. /a odsunigta zastonka znajdowata si¢
niewielka wanna. Funkcj¢ kuchni petnity zlew z pompka wodna,
niski blat i kilka pdélek, na ktédrych staty puszki z jedzeniem oraz
przyprawy. Pod sufitem wisiaty suszone ziota, wypetniajac powietrze
stodkim zapachem.

Mezczyzna wskazal mi miejsce na tézku, sam za$ opart sigodcia
n¢ i w ciszy poczekat, az wygodnie si¢ usadowig.

Otrzasngtam sig z poczatkowego szoku i sprébowatam jako$ ogar
na¢ sytuacje. Ten nieznajomy to Ben, mdj tygrys. Przez chwile M
gladaliS$my sig sobie nawzajem i wiedziatam, po prostu wiedziatam,
ze mowi prawdeg. Miat te same oczy.

Poczutam, jak opuszcza mnie strach, a pozostata po nim pustke
wypetnia nowe uczucie: gniew. Pomimo catego tego wspdlnie spe
dzonego czasu on postanowil nie zdradzaé mi swojej tajemnicy. Pro
wadzit mnie przez dzungle, najwyrazniej celowo, i pozwolit mysleé,
ze sig zgubitam w obcym kraju, w dziczy, catkiem sama.

W iedzialam. ze nigdy by mnie nie skrzywdzit. Byt... moim przy

jacielem i ulatam mu, czemu wigc on nie ufal mnie? Wiele raz\
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miat okazje¢, by podzielié¢ sie¢ ze mna ta osobliwa nowina, a jednak
tego nie zrobit.

Spojrzatam na niego podejrzliwie i, poirytowana, zapylatam:

-To czym ty wtasciwie jeste$s? Czlowiekiem, ktdry stat sig ty-
grysem, czy tygrysem, ktéry zmienit si¢ w cztowieka? A moze jeste$
jak wilkotak? Czy gdyby$ mnie ugryzt, ja tez /.mienitabym sig w ty-
grysa?

Mtodzieniec przekrzywit gtoweg z nierozumiejacym wyrazem
twarzy, ale nic nie odpowiedziat. Patrzyt na mnie tymi samymi co
u tygrysa intensywnie ble¢kitnymi oczami, ktére zupetnie zbijaty
mnie z tropu.

— Eee, Hen? Chyba poczutabym si¢ trochg lepiej, gdyby$ odro-
bing si¢ ode umie odsunat.

Ren westchnat i spokojnie przesunat si¢ w kat, usiadt na krzesle
i opart si¢ o $ciang, balansujac na tylnych nogach siedziska.

— Kelsey, odpowiem na wszystkie twoje pytania. Prosze cig jed-
nak o odrobing cierpliwos$ci i chwile na wyja$nienia.

— Dobrze.Stucham.

Gdy zbierat mys$li, uwaznie mu si¢ przygladatam. Nie mogtam
uwierzyé, ze to moj tygrys — ze tygrys, ktory tyle dla mnie znaczyt,
byt tym me¢zczyzna. Poza oczami w niczym nie przypominat tygrysa.
Miat petne usta, kwadratowa szczeke i arystokratyczny nos. Nie byt
podobny do zadnego znanego mi me¢zczyzny. Nie potrafitam tego
okresli¢, ale byto w nim co$ innego, wygladat na cztowieka wyjat-
kowo kulturalnego i wyksztatconego. Emanowat pewnosScia siebie,
sita i szlachetno$cia. Nawet boso i w zwyktym ubraniu wygladat
jak cztowiek potezny i wtadczy. I nawet gdyby nie byt przystojny
a byt niezwykle przystojny — i tak przyciagnatby moja uwage. Moze
chodzito o tygrysia cze¢$¢ jego osobowosci. Tygrysy zawsze miaty dla
mnie w sobie co$ majestatycznego. Lubitam na nie patrze¢. Ren
okazat si¢ rownic pigkny jako cztowiek, co jako tygrys.

Ufatam mojemu tygrysowi, ale czy mogtam zaufaé temu mez-
czyznie? Obserwowatam go podejrzliwie z rozklekotanego tézka.
Ren cierpliwie pozwalat, bym mu si¢ przygladata, wydawato mi si¢
wrgcz, ze go to lekko bawi, zupetnie jakby potrafit czyta¢é w moich
myS$lach.

W koncu przerwatam milczenie.

— No i co, Ren? Stucham cig.

S'cisnaﬂf grzbiet nosa kciukiem i palcem wskazujacym, a potem
przeczesat dtonia jedwabiste czarne wlosy, pozostawiajac je lekko



zmierzwione, co wydato mi si¢ niezwykle atrakcyjne. Potozyt rgke
na kolanie i w zamys$leniu spojrzat na mnie spod gegstych rzes.

— Ach, Kelsey. Tyle ci muszg opowiedzieé, a nawet nie wiem, od
czego zaczal.

Miat cichy, wytworny, tagodny gtos, ktérym bardzo szybko mnie
zaczarowat. Po angielsku mowit bardzo dobrze, z niemal niestyszal
nym akcentem. Jego gltos byt melodyjny i peten stodyczy — taki,
ktory sprawia, ze dziewczyna pograza si¢ w tesknych marzeniach.

Otrzasngtam si¢ i zauwazytam, ze Ren obserwuje mnie swoimi
oczami barwy kobaltowego bilegkitu.

Ryta migdzy nami jaka§ wyraznie wyczuwalna wigz. Nie wiem,
czy chodzito o zwykte zauroczenie, czy moze o co$ wigcej. Jego obec-
no$¢ niepokoita mnie i wyprowadzata z ré6wnowagi. Usitowatam
na niego nie patrzeé, zeby trochg sig¢ opanowad, ale skoniczyto sig¢ na
tym, ze wykregcajac palce, spu$citam wzrok i nerwowo postukiwatam
stopa w podtogg. Gdy znéw spojrzatam mu w twarz, dostrzegtam
potusdmieszek i kpiarskie spojrzenie spod uniesionych brwi.

Odchrzakngtam cicho.

— Przepraszam. Co méwite$?

— Czy tak trudno usia$é spokojnie i postuchaé?

— Nie. Po prostu wyprowadzasz mnie z r6wnowagi, to wszystko.

— Wczeéniej cig nie denerwowatem.

— C6z, wygladasz teraz trochg inaczej niz wczesniej. Nie mozesz
ode mnie wymagadé, zebym cig tak samo traktowata.

— Kelsey, sprébuj si¢ odprezy¢é. Nigdy bym cig nie skrzywdzit.

— Dobrze. Usiadg¢ na rekach. Tak lepiej?

Roze$miat sie.

Niezle. Nawet jego $§miech jest magnetyczny.

—Jako tygrys musiatem nauczyé si¢ panowaé¢ nad soba. Tygrys
musi spedzaé¢ duzo czasu, lezac bez ruchu. Wymaga to cierpliwosci,
podobnie jak moje wyja$nienia.

Rozprostowat swoje umig¢énione ramiona, a potem chwycit ta-
siemke¢ fartucha wiszacego na haczyku. Rezwiednie zaczat okrgcad
ja migdzy palcami.

— Musze zatatwig to do$é szybko. Ludzka posta¢ moge przybrai
na zaledwie kilka chwil dziennie, a mowiac $ci$lej: dwadzie$cia ozie
ry minuty na kazde dwadziedcia cztery godziny. Jako ze wkrétce znéw
zmienig si¢ w tygrysa, chciatbym maksymalnie wykorzystaé czas,
ktéry jest nam dany. Czy podarujesz mi tych kilkanascie minut?

Wzigtam gtegboki oddech.
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— Tak. Chcg wystuchaé, co masz do powiedzenia. Proszg, méw.

— Czy pamigtasz historig¢ ksigcia Dhirena, ktéra pan Kadam opo-
wiedziat ci w cyrku?

— Owszem, pamig¢tam. Poczekaj. Czy masz na mysli, ze...

— Historia ta byta w wigkszo$ci prawdziwa. To ja jestem DIii
ren. Bytem ksigciem Imperium Mudzulain. M¢j brat Kishan oraz
moja narzeczona rzeczywi$cie mnie zdradzili, ale zakoniczenie opo-
wieé$ci pana Kadama zostato zmys$lone. Nie zabito mnie, jak to wmo-
wiono wielu, wielu ludziom. Na mojego brata i na mnie rzucono
klatwe, ktéra zmienita nas w tygrysy. Pan Kadam wiernie strzegt
naszej tajemnicy przez wiele sl uleci. Proszg, nie win go o to. ze cig
tutaj przywiozt. To moja wina. Widzisz, ja... potrzebujg cig, Kelsey.

Nagle zaschto mi w ustach i u§wiadomitam sobie, ze zbyt mocno
wychylam si¢ do przodu i za chwilg spadng z tézka. Szybko odchrzak-
n¢tam i wyprostowatam si¢ z nadzieja, ze Ben nic nie zauwazyt.

— Ee... co to znaczy, ze mnie potrzebujesz?

— Pan Kadam i ja wierzymy, ze to ty jeste$§ osoba, ktdéra begdzie
w stanie zdjaé klatweg. W koncu w pewnym sensie juz wyrwatas
mnie z niewoli.

— Ale ja nic nie zrobitam. To pan Kadam kupit twoja wolnos$¢é.

— Nie. Pan Kadam nie potrafit tego zrobi¢. Kiedy mnie schwy-
tano, stracitem zdolno$¢ przybierania ludzkiej postaci i nie mogtem
odzyska¢ wolno$ci, dopdki nie zdarzyto sig co$ wyjatkowego, a raczej:
dopéki nie pojawit sie kto§ wyjatkowy. Tym kim$ okazatas sig ty.

Owinat tasiemke fartucha wokoét palca. Patrzytam, jak bawi sig
nia bezwiednie. Zndéw spojrzatam na jego twarz. Byta zwrbcona do
okna. Wydawat si¢ spokojny i pogodny, ale w jego oczach dostrzeg-
tam cient smutku. Stonfice wpadato przez okno, zastona poruszata si¢
lekko na wietrze, na twarzy Bena §wiatto taiczyto z cieniem.

Zapytatam niepewnie:

— No dobrze, do czego jestem ci potrzebna? Co mam zrobié¢?

Znoéw popatrzyt na mnie i méwit dalej.

— Przybyli§my do tej chatki nie bez powodu. Cztowiek, ktéry
tu mieszka, jest szamanem, mnichem, i to on wyjasni ci twoja rolg
w catej tej historii. Nie chciat nam nic wigcej powiedzieé¢, dopdki
cig nie znajdziemy i nie przyprowadzimy tutaj. Nawet ja nie wiem.
czemu to ty jeste§ ta wybrana. Szaman nalegat réwniez, by poroz-
mawiaé z nami sam na sam. To dlatego pan Kadam nie mégt narn
towarzyszy¢. — Ben nachylit sig¢ w moja strong. — Czy zostaniesz tu
ze mna do powrotu gospodarza, zeby przynajmniej wystuchaé, co
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ma do powiedzenia? Jezeli potem stwierdzisz, ze chcesz wracaé¢ do
domu, pan Kadam wszystko zatatwi.

Whbitam wzrok w podtoge.

— Dhirenie...

— Prosz¢, méw mi Ren.

Zaczerwienitam si¢ i spojrzatam mu w oczy.

— Dobrze, Ren. Twoje wyja$nienia sa do$§é przyttaczajace. Nie
wiem, co powiedzieé.

Na jego przystojnej twarzy malowaty si¢ sprzeczne emocje.

Kim ja wtadciwie jestem, zeby odrzucaé przystojnego mezczj
zng... to znaczy tygrysa? Westchngtam.

— W porzadku. Zaczekam na twojego mnicha, ale jestem spoco
na, zmegczona, potrzebuj¢ porzadnej kapieli i szczerze mowiac, nie
wiem nawet, czy mogeg ci ufaé. Mimo to nie zniostabym chyba ko-
lejnej nocy w dzungli.

Ren westchnat z ulga i u§miechnat si¢ do mnie. Tak jakby pro
mienie stonca przebity si¢ przez burzowa chmure, .lego u§miech na
petnit mnie ztocistym, jasnym, radosnym cieptem. Miatam ochotg
zamknaé¢ oczy i upajaé si¢ jego blaskiem.

— Dzigkuj¢ ci — powiedziat. — Przykro mi, ze ta czg$¢ podrdzy
byta dla ciebie uciazliwa. PoktéciliSmy si¢ o to z panem Kadamem.
On uwazat, ze powinni§my powiedzieé ci prawdg, ale ja nie bytem
pewny, czy wtedy posztaby$ ze mna. Pomyslatem, ze jesli spedzisz ze
mna trochg wigcej czasu, nauczysz sig¢ mi ufaé¢ i bed¢ mogt wyjawié
ci, kim jestem na swéj wtrasny sposob. O to wtasnie ktédcili§my sig,
kiedy zobaczyta$ nas przy cigzardwce.

— A wigc to bytes$ ty! Powiniene$ byt powiedzie¢ mi prawdeg. Pan
Kadam miat racje. UniknglibySmy catej tej przeprawy przez dzicz
i przyjechalibySmy tutaj samochodem.

Ren westchnat.

Nie. By spotkaé sic z szamanem, i tak musieliby§my przejsé
przez dzungleg.

ZaYtozytam ramiona na piersi i mrukngtam:

— I tak powiniene$ byt mi powiedzieé.

Ren wykrgcit w palcach tasiemke¢ od fartucha.

— Wiesz, spanie pod gotym niebem nie jest wcale takie zte. Moz
na patrzeé na gwiazdy, a chtodny podmuch owiewa ci futro po gora
cym dniu. Trawa stodko pachnie i - spojrzat mi w oczy — tak samo
stodko pachna twoje wtosy.

Zaczerwienitam sig¢ i burknetam:
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Swietnie, przynajmniej jednemu z nas si¢ podobato.

Ren usmiechnat sig¢, zadowolony z siebie, i powiedziat:

— Rzeczywidcie, podobato mi sig.

Przez chwile wyobrazitam sobie go jako mezczyzng, jak przytula
sie¢ do mnie w lesie, opiera gtowe¢ na moich kolanach, a ja gtaszcze
go po wtosach, po czym postanowitam skupié si¢ na kwestiach istot-
nych w tej chwili.

— Stuchaj, Ren. zmieniasz lemat. Nie podoba mi sig to. jak mnie
wmanipulowate$d w przybycie tutaj. Pan Kadam powinien byt po-
wiedzie¢ mi wszystko w cyrku.

Mtodzieniec potrzasnat gtowa.

— Nie sadziliSmy, ze uwierzysz w jego historig. Pan Kadam wy
my$li! podréz do rezerwatu tygryséw, zeby sprowadzié¢ cig do In-
dii. Pomyéleli§my, ze gdy juz tu bedziesz, zmieni¢ si¢ w cztowiek,i
i wszystko ci wyjasnig.

— Pewnie masz racjg — przyznatam. — Gdyby$ wykonat ten nu-
mer w .Stanach, chyba bym tu nie przyjechata.

— Czemu wtasciwie sie zgodzita$?

— Chciatam spegdzi¢ wigcej czasu... z toba. No wiesz, z tygrysem.
Tesknitabym za nim. To znaczy za toba. — Zaczerwienitam sig.

Ren u$Smiechnat sie z ukosa.

—Ja tez bym za toba tgsknit.

Wykrecitam w dtoniach brzeg bluzy. Ren najwyrazniej zle od
czytat moje mys$li, bo powiedziat:

— Kelsey. Naprawdg cig przepraszam za to oszustwo. Gdyby byto
jakiekolwiek inne rozwiazanie...

Podniostam wzrok. Mtodzieniec spuscit gtowg w sposdb, ktory
przypominat mi mojego tygrysa. Frustracja i dyskomfort, ktére przy
nim dotad czutam, znikngty. Instynkt podpowiedziat mi. ze powin
nam mu uwierzy¢ i pomdc. Silna emocjonalna wigz, ktéra taczyta
mnie ze zwierzg¢ciem, byta jeszcze mocniejsza w obecnos$ci Rena-
-cztowieka. Bylo mi go zal.

Cichym, tfagodnym gtosem spytatam:

— Kiedy zmienisz si¢ z powrotem w tygrysa.’'

— Wkrétce.

— Czy to boli?

— Nie tak bardzo jak kiedys.

— Czy rozumiesz mnie, kiedy jeste§ tygrysem? Moge do ciebie

mowie.
lak. wciaz bgde cie rozumiat.
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Wzigtam gtegboki oddech.

— Dobrze. Zostang tu z toba do powrotu szamana. Ale mam j
cze do ciebie bardzo duzo pytan.

— Wiem. Postaram si¢ na nie odpowiedzieé najlepiej, jak urnii
ale musisz poczeka¢ do jutra, kiedy znéw bgde mdgt z tobg porozm,’
wiaé. Mozemy spegdzié¢ tu noc. Szaman powinien wréci¢ o zmierzchu

— Ren?

— Stucham.

— Dzungla mnie przeraza i cata ta sytuacja tez.

Pudcit tasiemkeg fartucha i spojrzal mi w oczy.

— Wiem.

— Ren?

— Tak?

— Nie... zostawiaj mnie, dobrze?

Jego twarz ztagodniata i przybrata czuty wyraz. U§miechnat sig
szczerze.

— Asambhawa, na pewno ci¢ nie zostawig.

Odwzajemnitam usmiech, ale w tym momencie na twarz Rena
pad#t cien. Zacisnat pigéci i zgby. Ujrzatam, jak cate jego ciato prze-
biegaja dreszcze, krzesto przewrdcito si¢ do przodu, a on upadt na
czworaka. Wstatam, zeby mu pomoc, ale wtedy ze zdumieniem uj-
rzatam, jak jego ciato przybiera postaé tygrysa, ktéra tak dobrze
znatam. Tygrys Ren otrzasnat sig, a potem podszedt i otart si¢ tbem
o0 moja wyciagnigta dton.
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PRZYJACIEL

Siedziatam na brzegu tézka i zastanawiatam sio nad stowami
Rena. Spogladajac teraz na tygrysa, z nadzieja pomy$latam, ze byé
moze tylko sobie to wszystko wyobrazitam. Moze dzungla wywotata
u mnie halucynacje? Czy to wszystko dzieje si¢ naprawde? Czy pod
tygrysim futrem naprawde kryje sie cztowiek?

Ren rozciagnat si¢ na podtodze i opart teb na tapach. Przez dtuz-
sza chwilg przygladat mi si¢ swoimi pigknymi btekitnymi oczami,
aja od razu zrozumiatam, ze wszystko wydarzyto si¢ naprawde.

Ren powiedziat, ze szaman nie wréci przed zmierzchem, od kté-
rego wciaz dzielito nas kilka godzin. L6zko wygladato zachegcajaco.
Mito bytoby sig¢ zdrzemnaé, ale bytam brudna. Postanowitam, ze
najpierw wezmg kapiel, i posztam zbadaé stan wanny, ktéra napet-
niato si¢ staromodnym sposobem — woda z wiadra. Rozpoczgtam
uciazliwa czynno$é pompowania wody do wiaderka i wlewania jej
do wanny. W telewizji wygladato to pro$ciej niz w rzeczywistoSci.
Juz po trzech wiadrach my$latam, ze zaraz odpadna mi regce, igno-
rowatam jednak bdl, wiedzac, jak dobrze zrobi mi kapiel, '/megczenie
w ramionach przekonato mnie, ze wanna wypetniona do potowy
zdecydowanie wystarczy.

Dwoma kopnigciami pozbytam sig¢ teniséwek i zaczgtam rozpi-
na¢ bluze. Nagle u§wiadomitam sobie, ze mam widowni¢. Zamkng-
tam poty bluzy i odwrécitam sig. Ren obserwowal mnie uwaznie.

— Ale z ciebie dzentelmen. Specjalnie siedzisz cicho jak mysz

pod miotta. Nic z tego, mdj panie. Lepiej wyjdZz na zewnatrz i po



czekaj, az si¢ wykapie. — Machneg¢tam reka. — Idz... popilnuj okolicy
albo cos.

Otworzytam drzwi, a Hen powoli wywlékt sig na dwoér. Rozebra-
tam sieg szybko, wesztam do wanny z letnia woda i zaczetam szoro-
waé brudna skérg znalezionym u szamana szalwiowo-cytrynowym
mydtem domowej roboty.

Wyptukatam wtosy, nu chwilg odchylitam si¢ swobodnie w wan-
nie i pograzytam si¢ w rozmys$laniach. W co ja si¢ wpakowatam.'
Czemu pan Kadam o niczym mi nie powiedziat'.' Czego oni ode mnie
oczekuja? Jak dtugo mam tkwié w tej indyjskiej dzungli?

Milion pytan ktegbit nn si¢ w gtowic, przeszkadzajac jasno my
$teé. Stwierdzitam, ze na razie i tak do niczego nie dojde, wysztam
z wanny, wytartam si¢. ubratam i otworzy lam drzwi Renowi, ktéry
lezat na zewnatrz, opierajac si¢ o nie grzbietem.

— Mozesz juz wrécié.

Ren wszedt do $rodka, a ja usiadtam po turecku na tézku i za
czgtam rozczesywadé splatane wtosy.

— C6z, Ren, z pewnoscia powiem panu Kadamowi, co o tym
wszystkim my$le, kiedy juz si¢ stad wydostaniemy. Ty zreszta tez
nie czuj si¢ jeszcze rozgrzeszony. Mam do ciebie tysiac pytan, wigc
lepiej si¢ przygotuj. — Zaplottam warkocz i zwiazatam go zielona
wstazka. Podtozytam ramiona pod gtowe, umoscitam si¢ na podu$/
ce i wbitam wzrok w bambusowy sufit. Ren potozyt teb na matera
cu obok mojej gtowy i spojrzat na mnie z przepraszajacym wyrazem
pyska.

Roze$§miatam sig¢ i pogtaskatam go po tbie, z poczatku z zaktopo
taniem, ale gdy przysunat si¢ blizej, szybko pokonatam nie§miato$¢.

—Juz dobrze, Ren. Tak naprawdeg si¢ nie gniewam. Po prostu
chciatabym, zebys$ bardziej mi ufat.

Polizat mnie po regce, a potem potozyt si¢ na podtodze, a ja ob-

récitam si¢ na bok i patrzytam na niego.

Musiatam przysnaé, jurnie waz kiedy otworzytam oczy, w chatce

byto ciemno, nie liczac delikatnego $§wiatta latarenki w kuchni. Przy
stole siedziat stary cztowiek.

Y\yprostowatam si¢ i pot,ulani oczy, zdziwiona, ze lak dtugo spa
tam. Szaman pochylat si¢ nad roztozonymi na stole li§¢mi niezna-
nych mi ro$lin. Kiedy wstatam, przywotat mnie gestem dtoni.

92



— Halo, panienka. Dtugo spata. Bardzo zmegczona. Bardzo, bardzo
zmeczona.

Podesztam do stotu, a za mna podazy! Ben, ktdry ziewnat, wy-
prezyt grzbiet i zaczat sig przeciagaé, tapa za tapa, az w konicu usiadt
u mych stép.

— Gtodna?Jedz. Dobre jedzenie, hmmm? —Szaman mlasnat gtos$-
no. — Bardzo dobre. — Wstat i natozyt do miski aromatyczne, pach-
nace ziotami duszone warzywa z bulgoczacego garnuszka na piecy-
ku opalanym drewnem. Dodat kromkeg cieptego pieczywa i wrécit do
stotu. Przysunat miseczke w moja strong, z satysfakcja pokiwat gto-
wa, usiadt i znéw zabrat sie¢ do obrywania lisci.

Potrawa pachniata niebianisko, zwtaszcza po péttora dnia zywig
nia si¢ batonami energetycznymi.

Szaman mlasnat jezykiem.

—Jak masz na imig?

— Kelsey — wymamrotatam z petna buzia.

— Kal-si. Dobre imig¢. Mocne.

— Bardzo dzigkuje¢ za jedzenie. Jest pyszne!

Szaman odrnrukna! co§ w odpowiedzi i lekcewazaco machnat
dtonia.

Spytatam:

— A jak pan ma na imig?

— Moje imig¢. ee. trudne. Méw mi Pliet.

Phet byt drobny, brazowy i pomarszczony, a jego gtowie¢ okalat
wianuszek sztywnych, siwych wtosdéw. Swiatto lampki odbijato sig
od 1$niacej tysiny. Owinigty byt w szarozielona szateg, spod ktdrej
wystawaty gote nogi z sgkatymi kolanami i stopy obute w sandaty.
Na bark niedbale zarzucit sarong. Nie mogtam si¢ nadziwié, jak laka
licha szatka w ogdle trzyma si¢ na jego wychudtej sylwetce.

— Phet, przepraszam, ze wtargngtam tak do twojego domu. Ren
mnie tu przyprowadzit. Bo widzisz...

— Ach, Ben, tygrys. Tak, Phet wie, czemu tu sa. Anik méwi, ty
i Ren przyby¢, wigc ja dzi$ poszedt nad jezioro Suki... przygotowad sie.

Zjadtam jeszcze troche¢ duszonych warzyw, a Phet przyniost mi
kubek wody.

— Masz na mys$li pana Kadama? Mowit ci, ze si¢ zjawimy?

— Tak, tak, Kadam moéwié¢ Phet. — Szaman odsunat od siebie
ro$linki, robiac miejsce w rogu stotu, i wzial do r¢ki mata klatke,
w ktérej siedziat nieznany mi pigkny malenki czerwony ptaszek. —

Duzo ptakéw nad jeziorem Suki, ale ten wielce niezwykty.
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Pochylit si¢, zaklaska! jezykiem na ptaszka i pomachat palcem
tuz przed pregtami klatki. Zaczat co$ nucié¢, a potem przemdéwit we-
sotym tonem w swoim ojczystym jg¢zyku.

— Phet czekaé¢ na niego caty dzien - oznajmit. - Ptak $piewa
pig-¢-kna piesn.

— Zaspiewa dla nas?

— Kto to wie? Czasem nigdy nie $piewa. Tylko dla specjalnej oso
by. Kal-si specjalna?

Wybuchnat dono$snym $§miechem, jakby opowiedzial wtasnie
pyszny dowcip.

— Phet, jak on si¢ nazywa?

— To pisklg Durgi.

Skonczytam jesé¢ i odstawitam miske.

— Kim jest Durga?

Phet wyszczerzyt zgby w u$miechu.

— Aa. 1 )urga pig-kna bogini, a Phet — tu wskazat na siebie — uni-
zony stuga. Ptak §piewa dla Durga i jedna specjalna kobieta. -
Wypowiedziawszy te stowa, znéw zajat si¢ ro$linami.

— A wigc jeste$ kaptanem Durgi?

— Kaptan naucza innych. Phet dziata sam. Sam stuzy.

— Lubisz by¢ sam?

— Samemu lepiej myS$li, styszy, widzi. Z ludZzmi za duzo hatas.

Stuszna uwaga. Ja tez lubi¢ by¢ sama. Problem w tym, ze je$li
jest sig zawsze samemu, cztowiek staje sig samotny.

— Hmm. Twdj ptak jest przepigkny.

Phet pokiwat gtowa i dalej pracowat w milczeniu.

— Mogeg ci pomé6c z tymi 1li§¢mi? — spytatam.

Starzec u$miechnat sig szeroko, ujawniajac brak kilku zgbdw.
Jego oczy prawie znikngty w glegbokich, brazowych zmarszczkach.

— Chce mi pomagadé? Tak, Kal-si. Patrz na Phet. Réb to samo.
Prébuj.

Wyciagna! w gbéreg roéling i przejechat palcami po todydze, ogo-
tacajac ja z lisSci. Wrgczyt mi gatazkeg poros$nigta drobnymi listkami,
przypominajaca rozmaryn. Oberwatam pachnace zielone listki i uto-
zytam je na stole. Przez chwilg pracowali§my zgodnie. Najwyrazniej
Phet zyt ze zbierania ziét. Pokazal mi rozmaite zebrane przez siebie
ro$liny, zdradzit ich nazwy i powiedziat, do czego si¢ ich uzywa. Miat
réwniez zbidér suszonych zidét, zawieszonych pod sufitem, ktore opisat
mi jedno po drugim. Niektdére z nich znatam, o innych styszatam

po raz pierwszy w zyciu.

04



Najbardziej zainteresowaly mnie arjuna, zmielona kora drzewa,
wykorzystywana w medycynie na popraw¢ krazenia oraz trawienia;
kurkuma, rowniez dobra na krazenie, a takze wspierajaca uktad
oddechowy; a takze liScie nim, poprawiajace trawienie - nie dopy-
tywatam w jaki sposob.

Poza tym Phet pokazat mi wakrotke, stodko-gorzko pachnaca ro-
§ling, ktéra wedtug niego zapewniata dtugie zycie i mndéstwo energii,
liScie brahmi, dobre na myS$lenie, i Satawari, pomagajace w kobie-
cych przypadtodciach.

Szaman wszedt na stoteczek, zdjat kilka wysuszonych roélin i za-
stapit je §wiezymi. Nastgpnie wydobyt skad$s mozdzierz i ttuczek.
Pokazat, jak ucieraé ziota, i powierzyt mi to zadanie.

Otworzyt stoik z twardymi, ztocistymi kroplami zywicy w $§rodku.
Powachatam zawarto$é i wykrzyknegtam:

— Pamigtam ten zapach z dzungli! To ta kleista maz, ktdéra kapie
z drzew, prawda?

— Bardzo dobrze, Kal-si. Nazywa si¢ olibanum. Pochodzi z drze-
wa Boswellia, ale ty moze znasz t¢ zywice pod nazwa kadzidto.

— Kadzidto? Zawsze zastanawiatam si¢, z czego sig je robi.

Phet wyjat zaschnigty ptatek i podat mi go.

— Masz. Kal-si. Sprébuj.

— Mam tozje$¢? MysSlatam, ze to co§ w rodzaju perfum...

— Wez, Kal-si, sprébuj. — Potozyt ptatek na jezyku. Zrobitam to
samo.

Zywicamocno pachniata, bytastodkaiciepta. Konsystencja przy-
pominata gume. Phet przezut substancj¢ swoimi kilkoma zg¢bami,
a potem si¢ u$§miechnat.

— Dobre, Kal-si? A teraz gteboki oddech.

— Oddech?

Phet zrobit gteboki wdech, a ja posztam w jego $lady. Klepnat
mnie w plecy tak mocno, ze gdyby gumowata substancja nie przy-
kleita mi si¢ do zgbdw, z pewnos$cia bym ja wypluta.

— Widzisz? Dobre dla zotadek, dobre dla oddech, zadnych zmar-
twien. — Wreczyt mi stoiczek z olibanum. — Wez, wez.

Podziekowatam mu, wsadzitam stoik do plecaka i wrécitam do
mozdzierza.

Phet spytat:

— Kal-si, ty jecha¢ z daleka, tak?

— Och, tak, z bardzo daleka. - Opowiedziatam mu, jak poznatam

Rena w Oregonie, o naszej podrézy do Indii z panem Kadamem,
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0 tym, jak stracitam cigzaréwkeg, o przeprawie przez dzunglg i o tym,
jak w konicu odnalezliSmy jego chate.

Phet stuchat uwaznie, kiwajac gtowa.

— A twdj tygrys nie jest zwykty kot, czy ja mam racja?

Spojrzatam na Rena.

— Owszem, zgadza sig.

— Chcesz poméc tygrysu?

— Tak, chcg mu pomoéc. Jestem zta, ze mnie oszukat, ale rozu
miom, dlaczego to zrobit. — Spudcitam gtowe i wzruszytam ramio
nami. - Chce tylko, zeby byt wolny. - W tym momencie czerwom
ptaszek rozpoczalt przepiekny trel.

Phet zamknat oczy i stuchat, z czystym zachwytem wypisanym
na twarzy, nucac cicho. Ody ptaszek umilk#t, starzec otworzyt oczy
1 spojrzat na mnie z radosnym u$miechem.

— Kal-si! Ty bardzo specjalna! We mnie szcze¢$liwo$é! Phet usty-
szat pie$n Durgi! - Ochoczo zerwat si¢ na nogi i z zapatem poczat
uprzataé ziota i stoiki. Teraz odpoczaé. Jutro wazny wschdd stone,i.
Phet musi modli¢ w ciemnos$ci, a tobie trzeba spaé¢. Jutro czas w dro-
ge. To trudne, cigezkie. O $§wicie Phet pomoze z tygrysem. Wyjawi
sekret Durgi. Teraz spac.

— Ale ja dopiero sig¢ przespatam, nie jestem jeszcze senna. Czy
moge zostaé z toba i zadaé ci jeszcze troche pytan?

— Nie. Teraz Phet modli¢. Trzeba dzigkowad I )urga za nieczekana
laska. Tobie trzeba dtugi sen. Phet zrobi¢ napar, pomdc Kal-si spaé.

Wtozyt do kubka kilka listkdw i zalat je goraca woda. Po minucie
wreczyt mi kubek i pokazat na migi, ze mam wypié. Napar pach-
niat jak herbata migtowa z lekka nuta korzenna przypominajaca
gozdziki. Saczytam ptyn, delektujac si¢ jego smakiem. Phet wygoni I
mnie do t6zka i postat Rena razem ze mna. Zastonit lampkg, zeby
nie razita, zarzucit na ramie¢ jaki$ tobotek, uémiechnat si¢ do mnie
i wyszedt, cicho zamykajac za soba drzwi.

Potozytam si¢ na té6zku. My$latam, ze nie mam szans na zasnie

cie, ale juz wkrétce zapadtam w giegboki niebyt, spokojny, bez snow.

Nastgpnego ranka Phet obudzit umie wczeénie gtosnym klaska
niem w dtonie.
— Halo, Kal-sii nieszczgsny Ren. Phet modlit, kiedy spali. Dzigki

temu Durga robi cud. Budzimy! Ustaé¢ i rozmawiamy.
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— Dobrze, pospieszg sie. - Zaciagnetam zastoneg i ubratam sig.

W kuchni Phet smazyt jajka i zdazyl juz potozy¢ duzy talerz
przed Renem. Umytam rece ziotowym mydtem i usiadtam przy
stole. Rozpuscitam warkocz i przeczesatam palcami pofalowane
wlosy.

Ren przestat je§¢, przetknat jajka i uwaznie mnie obserwowat.

— Ren, przestan si¢ gapié! Jedz jajka. Na pewno jeste$ strasznie
gltodny.

Zwiazatam wtosy w kucyk, a Ren wreszcie zajat sie jedzeniem.
Phet przyniést talerz i dla mnie. Ryta na nim porcyjka dziwnej
satatki z ogréodka oraz smakowicie wygladajacy omlet. Nastepnie
Phet usiadt i rozpoczal rozmowg.

— Kal-si, ja teraz w Yaskach. Durga zawotaé¢ do mnie. Pomoze
wam. Wiele, wiele lat Anik Kadam szukat lekarstwo dla Ren. Mé
witem mu, Durga lubié¢ tygrysy, ale nikt mu nie moze pomodc. Py-
tat mnie: co robi¢? Tamtej nocy Ptiet przys$ni¢ dwa tygrysy, jeden
blady jak ksig¢zyc, drugi czarny jak noc. Durga szepta¢é w moje
ucho. Moéwi, tylko specjalna dziewczyna moze ztamacd klatwe. Phet
wie ta dziewczyna wybranka Durgi. Ona walczy¢ dla tygrys. Mo-
wi¢ Anika: szuka] specjalnej dziewczyny Durgi. Daj¢ wskazdéwki:
jest sama. brazowe wlosy, ciemne oczy. Bedzie poswigcalé tygrysu,
a jej mowa potezna jak melodia bogini. Pomédc tygrysu znowu byé
wolny. Moéwig¢ Anika: znajdZz ulubienica Durgi i do mnie przy
prowadz.

Potozyt brazowe, sgkate dtonie na stole i nachylit si¢ w moja
strong.

— Kal-si. Phet widzi ty specjalna wybranka.

— Jak to? O co ci chodzi?

— Ty silna, pigkna wojowniczka jak Durga.

—Ja? Pigkna i silna wojowniczka? Chyba co$ ci si¢ pomylito.

Ben wydat z siebie niski, gardtowy pomruk, a Phet zaklaskat
jezykiem.

— Nie. Piskle I hirgi $piewa dla ciebie. To ty wtasciwa dziewczy-
na. Nie odrzucaj przeznaczenie jak chwast! To cenny kwiat. Cierp-
liwo$¢é. Czekaj, az rozkwitnie.

— No dobrze. Phet, postaram si¢. Co mam robi¢? Jak moge zla
macé zaklgcie?

— Durga poméc ci w jaskini Kanheri. Uzywasz klucza dla otwar-
cia komnaty.

—Jakiego klucza? — spytatam.
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— Klucz to Wielka Pieczg¢é Imperium Mudzulain. Tygrys wic.
/.najdz podziemne miejsce w jaskinia. Pieczg¢ to klucz. Durga po
prowadzi cig¢ do odpowiedzi. Uwolni tygrys.

Nagle zaczgtam sig trzas¢. Tego byto dla mnie zbyt wiele, 'rajem
nicze wiadomos$ci w jaskini, specjalne taski hinduskiej bogini i nie-
bezpieczna przygoda w dzungli w towarzystwie tygrysa? Za duzo
wrazenh naraz. Poczutam sig¢ przyttoczona. W mys$lach krzyczatam
wciaz: to niemozliwe! Niemozliwe! Jak wpadtam w tg dziwaczna
putapke? Ach, tak, sama si¢ zgodzitam.

Phet spogladat na mnie z zaciekawieniem. Potozyt swoja dton
na mojej. Jego ciepty, delikatny dotyk natychmiast mnie uspokoit.

— Kal-si, miej wiarg w siebie. Ty silna kobieta. Tygrys ciebie
chronié.

Popatrzytam na Rena, ktéry siedziat na bambusowej podtodze
i obserwowal mnie z zatroskanym wyrazem pyska.

— lak, wiem, ze begdzie mnie pilnowat. I naprawde chce mu po-
moc ztamad klatweg. Tylko ze to wszystko jest do$é... przerazajace.

Phet$cisnat mnie za r¢gkg. a Ren potozyt mi tapg na kolanie. Prze-
tkne¢tam strach, starajac si¢ pomy$le¢ o czyms$ innym.

— A wigc dokad teraz idziemy? Do jaskini?

— Tygrys wie, gdzie i§¢. 1dz za tygrys. Szukaj pieczg¢é. Trzeba szyb-
ko ruszaé¢. Zanim pdjdziesz. Kat si. Phet podaruje ci modlitwg i znak
bogini.

Szaman wzial do reki mata kupkeg lisci, ktére oberwaliSmy ze-
sztego wieczoru. Pomachat nimi dookota mojej gtowy i ramion, nu-
cac co$ po cichu. Potem wziat jeden maty listek i dotknat nim moich
OCZU, nosa, ust i czota. Potem zrobit to sarno z Renem.

Nastgpnie wstat i przyniést niewielki stoiczek peten brazowego
ptynu. Wziat cienka gatazke, ktéra wczesdniej ogotocili§my z lidci,
i lekko zanurzyt ja w stoiku. Ujat moja prawa dton i zaczat rysowaé
na niej jakie§ geometryczne wzorki. Brazowy ptyn miat ostry zapach,
a tworczo$¢ Pheta przypominata mi rysunki wykonywane henna.

Kiedy skonczyt, pokrgcitam reka, podziwiajac misterny malunek.
Brazowe wzorki pokrywaty wierzch mojej prawej dtoni, a takze jej
spéd i opuszki palcow.

— Po coto? —spytatam.

— To potgzny symbol. Zostanie duzo dni.

Phet zebratl wszystkie gatazki i liscie i wrzucit je do starego pieca
z kutego zelaza, a potem stat nad nim przez chwilg, wdychajac d\ m
W konicu spojrzat na mnie i si¢ uktonit.
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Kal-si, teraz czas odej$¢. — Ren ruszyt w stron¢ drzwi. Odkto-
.itam si¢ Phetowi i szybko go udciskatam.

Dzickuje za wszystko, co dla nas zrobite$. Jestem naprawde
wdzigeczna za twoja goscinno$é i zyczliwo$é. — Phet u$miechnat sig
przyjaznie i $cisnat moja dton. Chwycitam torbe¢ i plecak, pochyliw-
szy sig¢, przesztam przez drzwi i podazytam za Renem.

Phet z udémiechem stanat w niskich drzwiach chatki i pomachat
nam na pozegnanie.



10

BEZPIECZNA PRZYSTAN

- To co, Ren? Wyglada na to, ze wracamy do dzungli?

Tygrys nie odwrécit si¢ i nie zareagowat na moja uwage, lecz
powoli posuwal si¢ do przodu. Powloktam si¢ za nim, rozmysla
jac o wszystkich pytaniach, ktére mu zadam, gdy zndéw zmieni si¢
w cztowieka.

Po kilku godzinach marszu natrafiliS§my na niewielkie jeziorko.
Domy{élitam sig, ze to jezioro Suki, o ktérym mdéwi! Phet. Rzeczy
wiscie byto tu mnéstwo ptakéw. Kaczki, gesi, zimorodki. Zurawic
i brodzce penetrowaty powierzchnig¢ wody i piaszczyste brzegi w po
szukiwaniu jedzenia. Zauwazytam nawet kilka duzych drapiezni
kéw — ortéw, a moze jastrzebi, krazacych ponad koronami drzew

Nasze przybycie sptoszyto stadko czapli, ktére goraczkowo pode
rwaty si¢ do lotu i wyladowaty po drugiej stronie jeziora. Wokdt nas
przemykaty w powietrzu niezliczone ilosci matych ptaszkdow: zielo-
nych, z6ttych, szarych, btekitnych i czarnych z czerwonymi brzuszka
mi, jednak nigdzie nie dostrzegtam pisklecia I )urgi. Na ocienionych
przez drzewa partiach jeziora w kegpach lilii wodnych odpoczywa
ty zaby. Obserwowaty nas okragtymi z6ttymi oczami, a gdy je mija
lidmy, z pluskiem wskakiwaty do wody. Jeszcze wigcej zab ptywato
wsrdd zarodli tuz przy brzegu.

Przemoéwitam do Rena, chociaz wtadciwie méwitam do siebie

— Myélisz, ze sa tu jakie$ aligatory albo krokodyle? Wiem, ’¥
jedne albo drugie zyja w Ameryce, ale nigdy nie potrafitam zap'

mielaé. ktdre.



Ren zaczat i§¢ obok mnie i nie wiedziatam, czy chce rni w ten
sposob daé¢ do zrozumienia, ze owszem, sa tu niebezpieczne gady, czy
po prostu pragnie dotrzymaé mi towarzystwa. Na wszelki wypadek
pozwolitam, by szedt migedzy mna a brzegiem jeziora.

Powietrze byto gorace, a drzewa az uginaty si¢ pod cigzarem
lejacego si¢ z nieba wilgotnego zaru. Na niebie nie dostrzegtam
choéby jednej chmurki, ktéra mogtaby zapewnié ciefi. Strasznie sig
pocitam. Ren starat si¢ stapaé¢ w cieniu, by uczynié¢ dla nas prze-
praweg odrobing hardziej znoéna, ale i tak czutam si¢ fatalnie. Mimo
ze tygrys szedt powolnym, miarowym krokiem, bym z tatwos$cia
mogta za nim nadazyé, ja i tak czutam, jak robia mi si¢ pgcherze
na pietach. Wyciagng¢tam z plecaka krem z filtrem i wtartam go
w twarz oraz ramiona. Kompas pokazywalt, Zze posuwamy si¢ na
poinoc. Gdy Ren przystanat, by napié si¢ ze strumyka, odkrytam, ze
Phet spakowat dla nas lunch. Byty to kulki biatego, kleistego ryzu
z migsem, warzywami i przyprawami, zawinigte w duzy zielony
lis¢. Potrawa byta nieco zbyt ostra jak na mdj gust, na szcze$cie
tagodny smak ryzu réwnowazyt pikantno$é przypraw. Znalaztam
w plecaku jeszcze dwie porcje i rzucitam je Renowi, ktéry popi-
sywat sie, wyskakujac w powietrze i tapiac je w locie. Oczywi$cie
potykat je w catosci.

Po jakich$ czterech godzinach przeprawy wyszliSmy w korcu
z dzungli na waska drogeg. Cieszytam sig, ze ide po gtadkim asfal-
cie — przynajmniej do momentu, gdy zaczat parzyé mnie w stopy.
Mogtabym przysiac, ze rozgrzana, czarna smota roztapia gumowe
podeszwy moich butéw.

Ben zaczal wegszy¢é w powietrzu, po czym skrecit w prawo i przez
mniej wigcej osiemset metré6w wedrowaliSmy wzdtuz drogi, az na-
tkneglidémy si¢ na nowiutkiego jeepa w kolorze metalicznej zieleni.
Auto miato przyciemniane szyby i solidny czarny dacii. Ren zatrzy-
mat sig i przysiadt.

Zdyszana, napitam si¢ wody, a potem zapytatam:

— Co? Co mam teraz zrobié?

Ren wpatrywat si¢ we mnie beznamigtnie.

— Chodzi o ten samoch6d? Chcesz, zebym do niego wsiadta?
W porzadku, mam tylko nadziej¢, ze wtasciciel nie bedzie na
mnie zty.

Otworzywszy drzwi, znalaztam na siedzeniu kierowcy liscik od
pana Kadama.
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Panno  Kelsey,
prosze mi  wybaczy¢. Chciatem powiedzie¢ Pani prawde.
Oto mapa ze wskazowkami, jak dotrze¢ do domu Rena. Bede tam
na Paniq czekat.
Klucz jest w schowku. Prosze nie zapomniel, Zebyjechadé lewq stro
nq drogi
Podro? potrwa mniej wiecej pdttorej godziny. Mam  nadzieje, Ze
jest Paru cata i zdrowa
Oddany przyjaciel
Anik  Kadam

Wzigtam mapeg do reki i roztozytam ja na miejscu pasazera. Ot-
worzytam tylne drzwi, wrzucitam torby na siedzenie i wyciagngtam
z plecaka butelk¢ wody na drogg. Ren wskoczyt do auta i rozciagnat
si¢ z tytu.

1"siadtam za kierownica i otworzytam schowek. Znalaztam w nim
maty pegk kluczy. Na najwigkszym napisane byto ,jeep".

Zapalitam silnik i u§émiechngtam sig z wdzigczno$cia, gdy owiat
mnie chtodny podmuch powietrza z wentylatora.

Gdy wjechatam na waska, pusta droge, z nawigatora GPS za
¢wierkat do mnie cienki gtosik: ,,Za pigédz.iesiat kilometrow skreé
w lewo".

Trzymajac si¢ lewej strony drogi i mocno $ciskajac kierowniceg,
spojrzatam na swoja dton. Cho¢ bytam spocona i wciaz ocieratam
re¢ka mokra twarz, rysunek Pheta wciaz tam byt, trwaty jak tatuaz.
Wtaczytam radio, znalaztam stacje z muzyka i stuchatam jej, podczas
gdy Ren drzemat z tylu.

Wskazowki pana Kadama, razem z GPS-em, znacznie utatwia-
ty mi podréz. Na wybranej przez niego trasie prawie nie byto ru-
chu, i cate szczgécie, poniewaz za kazdym razem, gdy mijat mnie
jaki$§ samochdd, nerwowo zaciskatam palce na kierownicy. Dopiero
co nauczytam si¢ jezdzié po prawej stronie drogi i przestawienie sig
na nowe zasady nie byto dla mnie tatwe. Na kursach dla przysztych
kierowcdw z pewnos$cia nie uczono jazdy po ,ztej" stronie jezdni.

Po godzinie skrgcitam wedtug wskazdéwek w polna drogeg. Ni
gdzie nie byto tablicy z nazwa trasy, jednak (iPS potwierdzit, ze jade
dobrze, zagt¢bitam si¢ wigc w dzunglg. Wygladato na to, ze jesteSmy
w kompletnej dziczy, ale droga byta zadbana i jechato nam si¢ gtadko.

Zachodzito stonice i niebo robito si¢ coraz ciemniejsze, gdy nag
le droga wyprowadzita nas na brukowany, jasno o$wietlony podjazd.
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okalajacy wysoka, migotliwa fontanng, otoczona kwiatowymi rabata-
mi, a za nia moim oczom ukazat si¢ najwspanialszy dom. jaki w zyciu
widziatam. Wygladat jak jedna z widywanych przeze mnie w tele-
wizji, wartych miliony dolaréw posiadto$ci, wybudowanych gdzie$
w tropikach lub na przyktad u wybrzezy Grecji. Wyobrazitam sobie,
ze idealna lokalizacja dla takiej willi bytby szczyt wzgdrza na jakiej$
wyspie na Morzu Srédziemnym.

Zatrzymatam samochdd, otworzytam drzwi i z zachwytem spdj
rzatam na bajkowa siedzibg.

— Ren, twdj dom jest niesamowity! - zakrzykngtam. — Nie mogeg
uwierzyé, ze nalezy do ciebie!

Chwycitam bagaze i powoli ruszytam kamiennym chodnikiem
Podziwiajac garaz na cztery samochody, zastanawiatam si¢, jakiego
rodzaju pojazdy znajduja si¢ w $rodku. Dom otaczaty przepigkne
egzotyczne rosliny, dzigki ktérym teren przypominat rajski ogréd.
Rozpoznatam kwiaty plumerii, strelicj¢ krélewska, zwana rajskim
ptakiem, ozdobny bambus, palmy krélewskie, wielkie paprocie i ba-
nanowce o gegstych lisciach, ale ro$lin byto duzo wigcej. Z boku
domu znajdowat si¢ podswietlony basen w ksztatcie podkowy oraz
jacuzzi, a woda z basenu tryskata w gdre¢ 1$niaca fontanna, ktdra co
raz to zmieniata ksztatt i kolor.

Dwupigtrowy dom pomalowany byt na kremowo. Pierwsze pig-
tro otaczata zadaszona weranda z kuta balustrada, podparta kremo-
wymi kolumnami. Na najwyzszym pi¢trze znajdowaty si¢ wysokie,
pbétokragte balkony, za$ parter zdobity 1§niace weneckie okna.

Gdy podeszliSmy do wej$cia z drzewa tekowego i marmuru, prze
krecitam gatkeg i odkrytam, ze drzwi sa otwarte. Na zewnatrz byto
ciepto i kolorowo, za§ wewnatrz dom urzadzony byt w chtodniejszych,
spokojniejszych barwach, pi¢knie i ze smakiem.

To z pewnoSdcia lepsze niz spanie na ziemi w dzungli.

Wkroczyli§my do szerokiego, efektownego westybulu ze sklepio-
nym sufitem, elegancka marmurowa posadzka, zakoniczonego szero-
kimi, fukowatymi schodami z ozdobna zelazna balustrada. Na suficie
wisiat ol§niewajacy zyrandol. Z wielkich weneckich okien rozciagat
si¢ widok na dzungle.

Sciagnq%am adidasy, z zalem mys$lac o tym, jak bardzo sa brudne,
po czym przesztam z westybulu do biblioteki. Na podtodze lezat
przepiekny dywan, a na nim ustawione byty brazowe skdrzane fo-
tele, otomany i wygodne sofy. W rogu stat olbrzymi globus, a $ciany

zastawiono pdélkami ksiazek. Obok jednej z nich zauwazytam nawet



sktadana drabinkg. W pokoju znajdowato sie ré6wniez masywne
biurko, a przy nim stato krzesto obite skéra. Panujacy na blacie ide-
alny porzadek natychmiast przywiédt mi na my$l pana Kadama.

Jedna ze $§cian zajmowat rzezbiony kamienny kominek. Nie wy-
obrazatam sobie, by w Indiach korzystano z kominkéw, ale i tak byt
piekna ozdoba wnegtrza. Ztoty wazon peten pawich piér pasowal!
do turkusowych, zielonych i fioletowych akcentdw na poduszkach
i dywanie. Uznatam, ze to najpiekniejsza biblioteka na §wiecie.

Nagle ustyszatam gtos pana Kadama:

— Panno Kelsey! Czy to pani?

Miatam ochote pokazaé¢ jemu i Renowi, jak bardzo jestem na
nich zta, ale w tym momencie zrozumiatam, Zze nie moge si¢ docze-
kaé, az go zobacze.

— Tak, to ja, proszg¢ pana.

Znalaztam go w przestrzennej kuchni, petnej profesjonalnego
sprzgtu z nierdzewnej stali, godnego najlepszych kucharzy. Pomicsz
czenie miato marmurowa posadzke, granitowe blaty i podwdjna ku-
chenkeg, na ktérej pan Kadam pieczotowicie przygotowywat positek.

— Panno Kelsey! — Podbiegt do mnie. — Tak si¢ ciesze, ze jest pani
cata i zdrowa. Mam nadziej¢, ze mi pani wybaczy.

— COz, nie jestem szczegdlnie zachwycona wszystkim, co si¢ stato,
ale — u$miechnetam si¢ do niego, a potem spojrzatam na tygrysa —
jego winig bardziej niz pana. Przyznat sig, ze chciat pan powiedzied
mi prawdg.

Pan Kadam skrzywit si¢ przepraszajaco i pokiwat gtowa.

— Proszg¢ o wybaczenie w imieniu nas obu. W zadnym wypadku
nie chcieliS§my pani zdenerwowaé. Zapraszam, przygotowatem co$
do zjedzenia.

Pospieszyt z powrotem do kuchni i otworzyt drzwi do pomieszczeg
nia petnego pachnacych $§wiezych i suszonych przypraw; w ktérym
zniknat na kilka minut. Gdy w koncu sie¢ z niego wytonit, roztozyt
wybrane przyprawy na blacie i otworzyt kolejne drzwi, za ktérymi
znajdowata sig¢ przestronna spizarnia. Zerkngtam do $rodka i ujrza
tam pétki petne eleganckich naczyn i pucharéw oraz pigkna kolek
cje sreber. Pan Kadam zdjat z pdtki dwa talerze z najdelikatniejszej
porcelany oraz dwa pucharki i ustawit je na stole. Zanikngtam za
nim drzwi do spizarni.

— Prosze pana, co$ nie daje mi spokoju.

— Tylko jedna sprawa? — rzucit zartobliwie.

Rozedmiatam sie.
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— Na razie jedna. Zastanawiatam si¢, czy naprawde¢ poprosit pan
pana Davisa, zeby pojechat z panem i zajat si¢ Renem? Co byScie
zrobili, gdyby on si¢ zgodzit, a ja nie?

— Owszem, prositem go, dla zachowania pozordéw, ale jednocze$-
nie zasugerowatem delikatnie panu Maurizio, ze w jego interesie
lezy przekonanie pana Davisa, by nie jechat z nami. Zaproponowa
lem mu wyzsza ceng za tygrysa pod warunkiem, ze bgdzie nalegat,
by pan Davis zostat w cyrku. Je$li za$§ chodzi o to, co bym zrobit,
gdyby pani odméwita, miatem zamiar podbijaé swoja oferte az do
skutku.

— A gdybym nadal si¢ nie zgadzata? Porwaltby mnie pan?

Pan Kadam roze$miat sig.

— Nie. Gdyby odrzucata pani kolejne oferty, nastegpnym krokiem
bytoby wyznanie prawdy z nadzieja, ze mi pani uwierzy.

— Uff, co za ulga.

— Dopiero gdyby to si¢ nie powiodto, porwatbym pania. — Roze-
§miat si¢, ubawiony wtasnym dowcipem.

— To nie byto zbyt §mieszne, prosze¢ pana.

— Nie mogtem sig powstrzymaé. Przepraszam, panno Kelsey.

Poprowadzit mnie do kacika jadalnego, gdzie usiedliSmy przy
okragtym stoliku obok wykuszowego okna, wychodzacego na pod-
§wietlony basen. Ren utozyt si¢ u moich stép.

Pan Kadam chciat ustyszeé o wszystkim, co mi si¢ przytrafito
od naszego ostatniego spotkania. Opowiedziatam mu o cigzaréwce.
Okazato sig, ze zaptacit kierowcy, zeby mnie porzucit. Potem rozma-
wialiS§my o dzungli i Phecie.

Pan Kadam zadat mi mndstwo pytan o moje rozmowy z szama-
nem. Szczegdlnie zainteresowat go rysunek na mojej dtoni. Obracat
ja w rekach, uwaznie przypatrujac si¢ symbolom po obu stronach.

— A wigc rzeczywi$cie jest pani wybranka Durgi — stwierdzit
i zusmiechem odchylit si¢ na krzedle.

— Skad pan wiedziat, ze jestem wtasciwa osoba? Skad pan wie-
dziat, ze to wtasnie ja moge ztamadé zaklgcie?

— Tak naprawde¢ nie byli§my tego pewni az do pani spotkania
z Phetem, ktéry potwierdzit nasze przypuszczenia. Kiedy Ren byt
w niewoli, nie mégt zmieniaé postaci. Dopiero pani wymowita stowa,
ktére go wyzwolity. Pozwolity mu zmienié si¢ w cztowieka i skon-
taktowaé ze mna. MieliSmy nadziej¢, ze jest pani ta, ktérej nam
potrzeba, ta, ktdorej szukali§my. Ulubienica Durgi.

— Kim jest Durga, prosze¢ pana?
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Fan Kadam przyniést z sasiedniego pokoju mata ztota statuetke
i delikatnie ustawit ja na stole. Przedstawiata przepigkna hinduska
bogini¢ o o$§miu ramionach. Bogini celowata ztuku — i siedziata na
tygrysie.

Dotknegtam jednego z misternie wyrzezbionych ramion i popro-
sitam:

— Opowie uh pan o niej'.'

— Oczywiscie, panno Kelsey. Wsanskrycie Durga oznacza ,,niepo-
konana". Jest wielka wojowniczka, uwazana za matke wielu innych
hinduskich béstw. W lada rozmaitymi rodzajami broni, a na wojng
jezdzi na tygrysie o imieniu Damon. Jest bardzo pigkna. Wedle opi-
sOw ma dtugie, krgcone wtosy i jasng skérg, ktéra promienieje szcze-
gbélnym blaskiem podczas walki. Durga nosi btegkitne szaty barwy
morza oraz rzezbione ztote ozdoby, cenne klejnoty i 1§niace czarne
perty.

Obroécitam figurke.

A jaka nosi bron?

— W réznych cze$ciach Indii istnieja rézne opisy. Wedtug kaz-
dego z nich Durga postuguje si¢ troche innym zestawem broni. Ta
figurka trzyma trdjzab, tuk i strzaty, miecz ora/, gada, rodzaj maczugi
z kulka na konicu. Foza tym ma przy sobie kamandal albo koncheg,
éakram, we¢za i tarczg, a ubrana jest w zbroj¢. Widziatem inne por
trety Durgi ze sznurem, dzwonkiem i kwiatem lotosu. Durga nie
tylko dysponuje wieloma rodzajami broni, postuguje si¢ rowniez
piorunem i grzmotem.

Wzigtam statuetke¢ do rgki i obejrzatam ja pod réznymi katami.
()siem ramion wygladato straszliwie. Musz¢ zapamigtaé, by w przy-
padku potyczki z Durga uciekaé, gdzie pieprz rosnie.

Tymczasem pan Kadam moéwit dalej:

— Bogini Durga zrodzita si¢ z rzeki, by dopoméc ludzkosci w po-
trzebie. Walczyta z demonem Malniszasurem. pdét-eztowiekiem, pot
-bawotem, ktéry terroryzowat ziemie¢ i niebiosa, i nikt nie potrafit
go zabi¢. Durga przybrata wigc postaé bogini-wojowniczki, by go
pokonaé. Nazywa sie ja roOwniezJasna Pania ze wzgledu na jej urode.

Odstawiwszy figurke na stét, odezwatam si¢ niepewnie:

— Prosze pana, nie chciatabym by¢ niegrzeczna i mam nadzieje,
7ze si¢ pan nie obrazi, ale tak naprawdg¢ nie wierze w te wszystkie
historie. Owszem, sa fascynujace, ale zdaja si¢ zbyt dziwne, by mogty
by¢ prawdziwe, (/zuj¢ sig, jalebym utkwita nagle w jaki§ hinduskim

micie z odcinka Strefy mroku.
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Pan Kadam u$miechnat sig.

— Ach, panno kelsey. proszg si¢ nie martwié¢. Nie zamierzam si¢
obrazaé. Podczas moich podrézy i badan majacych mi umozliwié
pomoc Renowi i jego bratu Kishanowi musiatem otworzy¢ si¢ na
nowe idee i wierzenia, ktérych wczeéniej i ja nie bratbym powaz-
nie. O tym, co jest prawdziwe, a co nie, kazdy musi zdecydowaé we
wtasnym sercu i serce kazdemu podpowie. A teraz pokazg¢ pani pokdj.
Na pewno jest pani zmgczona podrdéza.

Poprowadzit mnie na gérg, do duzej sypialni utrzymanej w bar-
wach $liwki, bieli i ztota. Riate r6ze i gardenie w okragltym wazo-
nie wypetniaty pokdj swym delikatnym zapachem. Pod §ciana stato
wielkie t6zko z baldachimem, zarzucone goéra $liwkowych poduszek.
Podtoge pokrywat puszysty biaty dywan. Drzwi z cigtego szkta wy-
chodzity na najwigksza werandg, jaka kiedykolwiek w idziatam, z wi-
dokiem na basen i fontanng.

—Jak tu pigknie! Dzigkuje.

Pan Kadam skinat gtowa i zostawit mnie sama, cicho zamykajac
za soba drzwi.

Sciagnq}am skarpetki i rozkoszowatam si¢ chodzeniem boso po
migkkim dywanie.

Rzezbione szklane drzwi prowadzity do oléniewajacej tazienki,
wiekszej niz cate pigtro domu Mike'a i Sary. Byty tam biata marmu-
rowa gteboka wanna i duza kabina prysznicowa, petniaca réwniez
funkcj¢ sauny. Na podgrzewanym drazku wisiaty migkkie Fioletowe
reczniki, a szklane butelki zawieraty mydto i ptyn do kapieli pach
nace lawenda i brzoskwinia.

Obok tazienki znajdowata si¢ garderoba z wy$cietanymi biatymi
siedzeniami oraz pétkami i szufladami. Jedna ze $cian zajmowat
rzad wieszakédw, na ktdrych wisiaty nowiutkie stroje, wciaz zapako-
wane w folie.

Szalki i szuflady rowniez bytly petne ubran. Jedna ze $Scian w ca-
to$ci zajmowaty pétki z butami, ale wigkszo$¢é z nich byta pusta,
z wyjatkiem jednej, na ktdérej stato pudetko, czekajace az kto$ je
otworzy.

Gdy juz wzigtam cuddéw nie odprezajacy prysznic oraz zaplottam
wtosy, rozpakowatam swoje kilka ubran i rozwiesitam je w garde-
robie. Na l$niacej tacy lezacej na marmurowej umywalce utozytam
przybory do makijazu, szczotkg do wtoséw i wstazki, a potem zwing
tam kabelek podréznego zelazka i schowatam je do szuflady. I brana

w pizameg, podbiegtam do t6zka, przysiadtam w nogach i wlasdnie
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wyciagatam z torby tomik wierszy, gdy ustyszatam delikatne stuka
nie w drzwi werandy. Spojrzatam w tamta stron¢ i serce zaczg¢to wa
1li¢ mi z catej sity. Na werandzie stat me¢zczyzna. Ujrzatam btysk bte-
kitnych oczu - to byt Ren pod postacia indyjskiego ksigcia.

Gdy wysztam na zewnatrz, zauwazytam, ze ma wilgotne wlosy,
a jego zapach przywodzit mi na mys$l leSny wodospad. Byt taki przy
stojny. ze bardziej niz zwykle odczulam wtasna przecig¢tng urode
Podesztam do niego, a serce zaczeto mi bié jeszcze szybciej.

Ben zmierzyt mnie wzrokiem i zmarszczyt brwi.

— Czemu nie masz na sobie ubran, ktére ci kupitem? Tych z gar
deroby?

— Och. To znaczy, ze sa dla mnie? — spytatam, zaktopotana. Az
mnie /.alk,do z wrazenia. — Ja nie... Ale... Niby czemu... Jak...
W kazdym razie dziekuje. 1 dzigkuje za to, ze moge skorzystaé z tego
pigknego pokoju.

Jego usmiech niemal zwalit mnie z nég. Ksiaze¢ ujat w palce pas
mo moich wtoséw, ktére rozwiewat wietrzyk, schowat mi je za ucho
i spytat:

— Podobaty ci si¢ kwiaty?

Wpatrywatam si¢ w niego oniemiata. W koncu zamrugatam
i wydusitam z siebie piskliwe ,,tak". Ren pokiwal gtowa, zadowo
lony, i wskazat na roztozone na werandzie fotele. Skingtam gltowa
i az si¢ zachtysngtam, gdy poprowadzit mnie do jednego z siedzisk.
Upewniwszy si¢, ze jest mi wygodnie, usiadt naprzeciwko mnie.
Przez caty czas gapitam sig na niego, niezdolna do wypowiedzenia
choéby jednej sensownej uwagi, wigc to on odezwat si¢ pierwszy,

— Kelsey, wiem, ze masz do mnie mnéstwo pytan. Od czego za-
czniemy?

Jego 1$niace btgkitne oczy robity na mnie hipnotyzujace wraze
nie. W koncu otrzasngtam si¢ z transu i wymamrotatam pierwsza
rzecz, jaka przyszta mi do gltowy.

Nie wygladasz jak pozostali [udusi. Wygladasz... 'l woje oczy...
sg inne i... — jakatam si¢ odrobing. Czemu nie potrafig¢ wziaé sig
w gars$é?

Nawet je$li moje stowa brzmiaty idiotycznie, Ren chyba tego
nie zauwazyt.

— M) ojciec byt Indusem, ale matka pochodzita z Dalekiego
Wschodu. Byta ksiezniczka z innego kraju, oddana za zon¢ mojemu
ojcu. Poza tym mam ponad trzysta lat.

— Ponad trzysta lat! To znaczy, ze urodzite$ sig...
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— Urodzitem sie w 1657 roku.

— No tak — odpartam, zbita z tropu. Najwyrazniej szalenie podo-
baja mi si¢ starsi me¢zczyzni. — W takim razie czemu wygladasz lak
mtodo?

— Nie wiem. Kiedy rzucono na mnie klatwe, miatem dwadzie$cia
jeden lat. Od tamtego czasu sig¢ nie starzejg.

Nagle przyszto mi do gtowy jakie$§ milion pytan naraz. Poczutam
przemozna potrzebe rozwiazania tej zagadki.

~ A pan Kadam? Ile ma lat? I jaka rolg odgrywa w tym wszyst-
kim jego szef? Ozy on wie o tobie?

Ren rozesmiat sieg.

— Kelsey. Ja jestem szefem pana Kadama.

— Ty? To ty jeste$ jego bogatym chlebodawca?

— W pewnym sensie, cho¢ nie okre§lamy naszej relacji w len spo-
s6b. Wiek pana Kadama to nieco bardziej skomplikowana sprawa.
Jest ode mnie trochg starszy. Byt kiedy$ rycerzem, a takze zaufanym
doradca wojskowym mego ojca. Gdy padtem ofiara klatwy, pobieg-
tem wprost do niego i przez te dwadziedcia kilka minut, na ktére
przybratem ludzka postaé, zdotatem opowiedzieé¢ mu, co sig¢ stato.
Szybko wszystko zorganizowat, ukryt moich rodzicow oraz majatek
i od tamtego czasu az do dzi§ jest moim opiekunem i obronca.

— Ale jak to mozliwe, ze wciaz zyje? Przeciez powinien byt umrzed
dawno temu.

Ren zawahat sig.

— Przed starzeniem si¢ chroni go amulet Darnona. Nosi go na
szyi i nigdy nie zdejmuje.

Nagle przypomniatam sobie, jak w samolocie mignat mi tali
zman pana Kadama. Przejeta, usiadtam na samym brzezku fotela.

— Damon? Czy nie tak ma na imi¢ tygrys Durgi?

— Owszem, imig tygrysa Durgi to réwniez nazwa amuletu. Nie
wiem zbyt wiele o zwiazku migdzy nimi ani o pochodzeniu talizma-
nu. Wiem jedynie, ze wiele lat temu zostal rozbity na kilka czedci.
Niektérzy méwia, ze sa cztery i ze reprezentuja cztery zywioty, cztery
wiatry, lub nawet cztery strony $wiata. Inni twierdza, ze czg$ci jest
pie¢ albo wigcej. M3j ojciec dal mi swéj kawatek, za§ matka poda-
rowata swoj Kishanowi.

— Cztowiek, ktéry rzucit na mnie klatwe tygrysa, chciat zdoby¢é
nasze fragmenty amuletu. To dlatego oszukal Kishana. Nikt nie
wie na pewno, jaki rodzaj mocy zyskatby amulet, gdyby zebraé ra-

zem wszystkie jego cze$ci. Ale 6w cztowiek pozbawiony byt litosci
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i skruputéw i nic by go nic powstrzymato przed przekonaniem sig
o lviii.

Ren ciagnat:

- Fan Kadam nosi teraz méj fragment amuletu. Wierzymy, ze
zawarta w nim moc chronita go i utrzymywata przy zyciu przez caty
ten czas. Wprawdzie starzeje si¢, ale na szcze$cie bardzo wolno. Jest
zaufanym przyjacielem, ktéry wiele poswigcit, by nies¢ pomoc mojej
rodzinie przez te wszystkie lata. Mam u niego dtug nie do sptacenia.
Nie wiem, jak bym przezyt te wszysl kie lata bez niego. — Ren spojrza]
na basen i wyszeptat: - Fan Kadam opiekowat si¢ moimi rodzicami
az do ich §mierci i chronit ich wtedy, kiedy ja nie mogtem lego robié.

Nachylitam si¢ i poloz\ lam dton na jego dtoni. Rozumiatam jego
smutek, gdy mys$lat o rodzicach. Jego bél i samotno$é wypetniaty
mnie i splataty sigz moimi. Ren odwrécit dtonn spodem do gory i bez-
wiednie zaczal gtaskaé kciukiem moje palce, ze wzrokiem wbitym
w dal, zajety wtasnymi my$lami.

W innej sytuacji bytabym zaktopotana lub skrgpowana, trzyma-
jac si¢ za rece z facetem, ktdérego dopiero co poznatam. Ale tym ra-
zem po prostu poczutam si¢ spokojna. Strata Rena byta odbiciem
mojej straty, a jego dotyk mnie odprezat. Spojrzatam na jego przy-
stojna twarz, zastanawiajac si¢, czy czuje to samo. Rozumiatam bdl
osamotnienia. Szkolni psycholodzy méwili mi, ze niewystarczajaco
dtugo optakiwatam §mieré rodzicéw i przez to nie potrafi¢ nawia-
zywaé wiezi z innymi. Zawsze unikatam gtebszych relacji. A teraz
u$wiadomitam sobie, ze w pewnym sensie oboje jeste§my samotni,
przez co ogarng¢to mnie wielkie wspdtczucie dla Rena. Nie potrafi
Yam sobie wyobrazié trzystu lat bez kontaktéw z ludzmi, pozbawiona
kogokolwiek, kto spojrzatby mi w oczy i wiedziatby, kim jestem.
Wigc nawet gdyby jego dotyk wprawiat mnie w zaktopotanie, nie
mogtabym mu odmowié tej chwili kontaktu z drugim cztowiekiem.

Ren u§miechnat si¢ do mnie ciepto i leniwie, pocatowat koniusz-
ki moich palcéw i powiedziat:

- Chodz. Kelsey. Musisz si¢ przespa¢, a mdj czas dobiega konca.

Pociagna! mnie w gére, tak ze znalaztam si¢ bardzo blisko niego.
Frawie przestatam oddychad. 'Trzymat mnie za reke, a ja poczutam
lekkie drzenie w opuszkach palcow. Ren poprowadzit mnie do drzwi,
szybko si¢ pozegnat, sktonit gtowe i zniknat.




astgpnego ranka postanowitam zbadal zaséb swojej odziezy,

ry dzieki Renowi znacznie si¢ powigkszyt. Z zaskoczeniem

stwierdzitam, ze moje nowe stroje to gtéwnie dzinsy i zwyk#te bluzki,

wspétczesne, praktyczne ubrania amerykanskiej nastolatki. Jedyna

réznica polegata na tym, ze wszystkie byty w mocnych, zywych
kolorach rodem z Indii.

Otworzytam jedna z foliowych toreb w szafie i zachwycona ujrza
tam w niej bigkitna jedwabnga sukni¢ w indyjskim stylu. Zaréwno
gdrng cze$é, jak i spddnice miata wyszywang drobnymi srebrzystymi
peretkami w ksztatcie tezek. Suknia byta tak pigkna, ze natychmiast
ja przymierzytam.

Spdédnica gtadko przeslizngta mi sig przez gtowe i wzdtuz ramion,
by zatrzymad si¢ wokdt talii. Waska na gdrze, opadata do podtogi
wirujacymi, ciezkimi fatdami - ci¢gzkimi z powodu setek peret na-
szytych gesto u dotu. Krdéciutkie trdéjkatne rekawki rowniez byty
wyhaftowane peretkami. Dopasowana goérna cze$¢ sukni konczyta
sig¢ tuz nad pegpkiem, odstaniajac pigé centymetréw gotego brzucha.
Na co dzieri nie nositabym takiego stroju, ale ta sukienka byta olénie-
wajaca. Okregcitam sig przed lustrem. Czutam sig¢ jak ksigzniczka.

Postanowitam, ze tak pigkna kreacja wymaga makijazu i specjal-
nej fryzury. Wyciagng¢tam rzadko uzywana puderniczke, dodatam
nieco rézu, ciemny cien do powiek i obrysowatam oczy btekitna
kredka. Na koniec pomalowatam rzgsy tuszem, a usta delikatnym
rézowym btyszczykiem. Rozpusdcitam warkocz, zapleciony poprzed-
niego wieczoru, i przeczesatam palcami wtosy, uktadajac je tak, by
sptywaty po plecach migkkimi lokami.

Do sukienki dotaczona byta przezroczysta bi¢kitna chusta. Nie
bardzo wiedziatam, co z nia zrobié¢, owingtam ja wigc wokdt ramion.
Nie miatam zamiaru nosi¢ sukni w ciagu dnia, ale gdy juz ja zato-
zytam, nie mogtam si¢ zmusi¢ do tego, by ja zdjaé.

Boso zesztam na dét i udatam si¢ na §niadanie. Pan Kadam cze-
kat na mnie w kuchni. Nucit, zaczytany w indyjskiej gazecie. Nawet
nie podniést wzroku.

- Dzieni dobry, panno Kelsey. Sniadanie czeka na pania na blacie.

Starajac si¢ zwrdocié jego uwage, wzigtam swéj talerz oraz szklan-
ke soku z papai, starannie utozytam fatdy sukni, po czym usiadtam
naprzeciwko niego z dramatycznym westchnieniem.

- Dzienn dobry panu.

Pan Kadam spojrzat na mmc. u$§miechnat si¢ i odtozyt gazete.

- Panno Kelsey! Wyglada pani czarujaco!



— Dzigkuje. - Zaczerwienitam sie. - Czy pan wybrat t¢ sukienke?
Jest przedlicznal!

Pan Kadam u$miechnat sie¢ do mnie, a oczy mu zal$nity.

— Tak. Nazywa sig¢ §arara. Ren chciat, zeby miata pani wigcej
strojow, kupitem ja wiec, bedae w Mumbaju. Poprosit, zebym poszu
kal czego$ wyjatkowego. Jego jedyne instrukcje brzmiaty: , piekne”
i ..btekitne". Chciatbym, by ten wybdr byt wytacznie moja zastuga,
ale musiatem poprosi¢ o pomoc Nilimeg.

— Nilimeg? Stewardesg¢? Czy ona jest panska... To znaczy... Czy
Ui... - zamilktam, zaktopotana.

Pana Kadama ubawito moje zawstydzenie.

Nilima i ja jeste$my blisko zwiazani, jak stusznie pani odgadta,
ale nie jest to relacja, o jakiej pani my$li. Nilima to moja pra-pra-
-pra-prawnuczka.

Szczeka opadta mi na te stowa.

— Stucham?

— Jest moja wnuczka z kilkoma ,,pra" z przodu.

— Ren méwit, ze jest pan od niego trochg starszy, nie wspomniat
jednak, ze ma pan rodzing.

Pan Kadam ztozyt gazeteg i napit si¢ soku.

— Dawno temu bytem zonaty. Mieli§my kilkoro dzieci. Nasze
dzieci ré6wniez miaty dzieci i tak dalej. Ze wszystkich moich potom-
kow tylko Nilima zna nasza tajemnice¢. Dla reszty jestem dalekim,
bogatym wujkiem, ktory wiecznie podrézuje w interesach.

— A co z pana zona?

Pan Kadam spowazniat i zamy§$lit si¢ na chwilg.

— Byto nam bardzo trudno. Kochatem ja catym sercem. Czas mi-
jat, ona sig starzata, a ja nie. Nie przewidziatem konsekwencji d/.ia
Yania amuletu. Moja zona o wszystkim wiedziata i twierdzita, ze jej
to nie przeszkadza.

Pan Kadam dotknat amuletu pod koszula. Zauwazywszy, ze przy-
gladam si¢ z zaciekawieniem, pociagnat za cienki srebrny tancuszek
i pokazal mi tréjkatny zielony kamien. Na gdérze widaé¢ byto blady
zarys gtowy tygrysa, otoczonej kotem, wokdét ktoérego wyrzezbione
byty tajemnicze znaki. Pan Kadam powiedziat, ze jest w stanie od-
szyfrowaé tylko czg$é jednego stowa. Ze smutkiem potart amulet.

— Moja droga zona zestarzata si¢ i zachorowata. Kiedy umierata,
zdjatem amulet i btagatem, zeby go wtozyta. Odmdwita, wcisneta
mi go do reki i kazata przysiac, ze nie zdejmg go do chwili, kiedy

wypetnig swoja misjg.
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Y.za sptyngta mi po policzku.

— Nie mégt jej pan zmusié, zeby go nosita, albo zaproponowad,
ze bedziecie si¢ wymieniad?

M6j rozmdéwcea ze smutkiem pokrgcit gtowa.

— Nie. Pragngta zy¢ zgodnie z natura. Nasze dzieci miaty megzéw
i zony, byty szcze$liwe, a ona poczuta, ze nadszedt jej czas. Byta spo-
kojna, poniewaz wiedziata, ze jestem na miejscu i zadbam o nasza
rodzing. — Pan Kadam u$miechnat sig smutno. — Zostatem przy
niej do jej §mierci, a potem czuwatem nad dzie¢mi i wnukami. Ale
z biegiem lat coraz trudniej byto mi patrzeé, jak cierpia i umieraja.
Poza tym im wigcej os6b znatoby tajemnice Bena, w tym wigk-
szym bylby niebezpieczenstwie, odszedtem wigc. Od czasu do czasu
powracam, by sprawdzi¢, co u moich potomkoéw ale... to dla mnie
trudne.

— Czy jeszcze kiedys$ si¢ pan ozenit?

— Nie. Od czasu do czasu zatrudniam u siebie ktére$ z prawnu-
kéw i sa dla mnie wspaniali. Takze Ben, zanim go ztapano, byt mi
dobrym towarzyszem. Od czasé6w mojej zony nie szukatem nowej
mitoéci. Nie sadzg, by moje serce zniosto kolejne pozegnanie.

— Och, prosz¢ pana, tak mi przykro. Ben miat racje. Wiele pan
dla niego poswigcit.

Pan Kadam u$miechnat sig.

— Prosze mnie nie zatowaé, panno Kelsey. Teraz powinni$my sig
cieszyé, poniewaz pojawita si¢ pani w naszym zyciu. A pani obec-
no$¢ ogromnie mnie raduje. - Ujat moja dton, poklepat ja i puscit
do mnie oko. Nic bardzo wiedziatam, jak zareagowad, wigc po pro-
stu sig u§miechngtam. Pan Kadam puscit moja rekg, wstat i zabrat
sig¢ do mycia talerzy. Wtagnie ruszytam, by mu poméc, gdy Ren
wszedt do kuchni leniwym krokiem, ziewajac tak szeroko, jak tylko
tygrysy potrafia. Odwrécitam sig¢ i nieco niezrgcznie pogltaskatam

go po tbie.
— Dzien dobry, Ren! — powiedziatam wesoto i okrgcitam sig, by
pokazaé mu swdj stréj. — Bardzo ci dzigkuj¢ za sukienkg! Jest pigkna,

prawda? Nilima §wietnie si¢ spisata.
Ben usiadt gwattownie na podtodze i przez chwilg patrzyt, jak
obracam si¢ to w lewo. to w prawo, po czym wstat i wyszedt.
— Co go dzi§ ugryzto? — spytatam.
Pan Kadam obrécit si¢ w moja strong, wycierajac rece w $cierke.
— 1Imm?

— Ren wtadnie wyszed#t.
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— Z tygrysami nigdy nic nie wiadomo. Moze jest gtodny. Panno
Kelsey, prosz¢ mi wybaczyé na chwilg. — Uémiechnat si¢ do mnie
i podazyt za Renem.

Jaki$ czas pdzniej oboje usadowiliSmy si¢ w przepigknej biblio
tece w kolorze pawich piér, w ktérej znajdowata sic niezwykta ko-
lekcja ksiagzek pana Kadama. Z jednej ze l$niacych mahoniowych
pétek zdjetam tom dotyczacy Indii, peten starych map.

— Czy pokaze mi pan, gdzie jest jaskinia Kanheri? Phet powie-
dziat, ze to wtadnie tam musimy pojechaé, zeby dowiedzieé sig, jak
wyciagnaé Rena z tego bataganu.

Pan Kadam otworzyt ksiazke, ktéra mu podatam, i wskazat na
mapie Mumbaj.

— Jaskinia znajduje si¢ w pdtnocnej czgéci miasta, w Parku Naro
dowym Boriwali, ktéry nazywa sig teraz Park Narodowy Gandhiego.
"1 worza ja wiekowe bazaltowe skaty, na ktorych wyryte sa starozytne
inskrypcje. Bytem tam juz wcze$niej, ale nigdy nie odnalaztem zad
nego podziemnego przej$cia. Archeolodzy od wielu lat badaja to
miejsce, nikt jednak nie natrafit tam na przepowiedni¢ Durgi.

— A co z pieczgcia, o ktérej mowi! Phet? Co to takiego?

— Przechowywaltem pieczgé przez te wszystkie lata w sejfie ban-
kowym, razem z reszta rodowych pamiatek Rena. Muszg po nia
pojechaé. Przywioze ja pani wieczorem. Tymczasem my$le, ze po
winna pani zadzwonié¢ do opiekundéw i powiadomi¢ ich, ze wszystko
w porzadku. Moze im pani powiedzieé, ze zostaje pani w Indiach do
konca lata jako moja asystentka.

Pokiwatam gtowa. Wiedziatam, ze powinnam zadzwonié. W kon
cu mogli pomys$leé, ze zjadt mnie tygrys.

— Musze¢ réwniez kupi¢ w mieécie parg rzeczy, ktére zabierze pani
ze soba w podtdz. Proszeg sig¢ rozgosci¢ i odpoczaé. Lunch i kolacja
czekaja w lodéwce. Jedli zechce pani poptywaé, prosze uzy¢é kremu
z filtrem. Trzymamy go w szafce przy basenie, obok rgcznikdéw.

Wrécitam na géreg i na toaletce w sypialni znalaztam swéj tele-
fon. Mito, ze mi go oddat po catej tej przygodzie w dzungli. Usiad-
Yam na ztotym aksamitnym fotelu, zadzwonitam do Mike'a i Sary
i dtugo rozmawiatam z nimi o tutejszym ruchu ulicznym, jedze-
niu i mieszkancach Indii. Gdy zapytali o tygrysi rezerwat, zrobitam
unik, oznajmiajac, ze tygrys ma $wietna opiekg. Pan Kadam miat
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racje. Najprostszym wyjasnieniem mojego przedtuzonego pobytu
tutaj byto o$wiadczenie, ze mdj nowy znajomy zaproponowal mi
stanowisko stazystki do konca lata.

Roztaczytam si¢. Zrobitam pranie, a potem, z braku innego zaj¢-
cia, zwiedzitam wszystkie zakatki domu. Piwnica zamieniona byta
w sitowni¢, w petni wyposazona, lecz nie w nowoczesny sprzet do
¢wiczen. Podtoge pokrywata gruba czarna mata. Cho¢ byta to piw-
nica, do $rodka wpadato stonice', gdyz potowa pomieszczenia znajdo
wata si¢ pod wzgdrzem, druga za$ byta otwarta na dzienne §wiatto
i miata wielkie okna od podtogi do sufitu. Przesuwane szklane drzwi
wychodzity na duza werandeg, ktéra prowadzita w dzunglg. Tylna
§ciana byta gtadka. Przy drzwiach znajdowal si¢ rzad przyciskow.
Nacisngtam jeden z nich i czg$¢ panelu odsungta sig, ukazujac kolek
cje¢ starozytnej broni, miedzy innymi topory, dzidy i réznej dtugosci
noze zawieszone w specjalnych przegrodach. Jeszcze raz nacisngtam
guzik i §ciana si¢ zamkneta. Przycisngtam nastepny, ktéry otworzyt
kolejna skrytke, tym razem z mieczami. Podesztam blizej, by im
si¢ przyjrzeé¢. Byto ich wiele réznych rodzajow, od cienkich rapie
row do masywnych pataszy. Jeden z mieczy tkwit w specjalnej szkta
nej gablocie. Wygladat jak bron samuraja, ktéra widziatam kiedy$
w jakim$ filmie.

Wrécitam na parter, gdzie znalaztam supernowoczesny zestaw
kina domowego oraz wygodne rozktadane fotele.

Tuz obok kuchni znajdowata si¢ elegancka salka bankietowa
z marmurowa posadzka, pieknymi gzymsami i migotliwym zy
randolem. Za$ obok barwnej biblioteki odkrytam pokdéj muzyczny
z I$niacym czarnym fortepianem i wielkim zestawem stereo oraz
setkami ptyt kompaktowych. Wigkszo$¢ z nich wygladata na albumy
z muzyka indyjska, ale znalaztam rdéwniez kilku amerykanskich
wykonawcéw, w tym F,I\isa Presleya. Na §cianie wisiata bardzo
stara gitara o dziwnym ksztatcie, a na §rodku pokoju stala czarna
skérzana pétokragta kanapa.

Sypialnia pana Kadama rdéwniez znajdowata si¢ na parterze
i stylem przypominata kolorowa bibliotekg, petna ksiazek i I$nia
cych drewnianych mebli. Byt w niej stoneczny kacik do czytania,
a na $§cianach wisiato kilka pigknych obrazéw. Na samej gdérze na-
trafitam na przytulne poddasze, gdzie stato kilka nieduzych pé
tek z ksiazkami i dwa wygodne fotele. Prowadzity nan szerokie
schody. Byty lam réwniez duza sypialnia, tazienka i schowek. Na

moim pigtrze znalaztam poza moja jeszcze trzy sypialnie. Jedna byta



ur/adzona po ,dziewczynsku", w odcieniach jasnego rézu. Pomy
§lalam, ze to pokdj Ni li my, w ktérym $pi, kiedy przyjezdza z wizyta.
Drugi pokdj wygladat na przeznaczony dla gos$ci, ale utrzymany byt
w ciemniejszych barwach. W obu znajdowaty sic oddzielne tazienki.

Gdy wesztam do ostatniej sypialni, zauwazytam szklane drzwi,
wiodace na znana mi juz werande¢. Ten pokdéj w porédwnaniu z po
zostatymi urzadzony byt z prostota. Mebli ze 1$niacego mahoniu
nie zdobity ornamenty ani bibeloty. Sciany byty gtadkie, a komody
puste.

Czy to tu $pi Ren?

W rogu pomieszczenia dostrzegtam biurko. Podesztam blizej i uj-
rzatam grube arkusze kremowego papieru, katamarz oraz staromod-
ne wieczne pioro. Na kartce lezacej na wierzchu widniata notatka

sporzadzen.i pigknym charakterem pisma.

helscy  Durga llallahh
Bhumi-ke-nice gupha

RadZakija MudZulain Mohar
Sandesa Durga

Zielona wstazka do wtoséw, podejrzanie przypominajaca moja,
lezata obok katamarza. Zajrzatam do szafy, ale nic w niej nie znala-
zYam — zadnych ubran, zadnych pudet, nic.

Wrécitam na parter i spedzitam reszte¢ popotudnia, zgtebiajac
indyjska kulturg, religi¢ oraz mitologig¢. Z kolacja zaczekatam do
chwili, gdy zaczeto burcze¢ mi w brzuchu, w nadziei na towarzystwo.
Jednak pan Kadam wciaz jeszcze nie wrécit z banku, a Ren zniknat
gdzie$ bez $ladu.

Po kolacji posztam na gérg. Ren stat na werandzie, wpatrzom
w zachodzace stonice. Podesztam do niego nieSmiato i stangtam z tylu.

- Witaj, Ren.

Odwrécit sie i bez skregpowania zaczat mi si¢ przyglada¢. Powoli
przesuwal wzrokiem po moim ciele. Im diuzej patrzyt, tym szerzej
si¢ usmiechat. W korncu z powrotem przesunal wzrok na moja twarz,
ktéra zdazyta przybraé kolor buraka. Westchnat i uktonit mi si¢g
nisko.

— Sundari. Wwilem tu i my$latem, ze nie moze by¢ nic pigkniej
szego niz ten zachdd storica, mylitem si¢ jednak. Twoja skdra i wlosy,
I$niace w promieniach stonca, to widok niemal... nie do opisania.

Sprébowatam zmienié temat.



— Co znaczy stowo sundari!

— Sundari znaczy ,pigkna".

Znbéw si¢ zarumienitam, co go rozbawito. Wzial mnie za reke,
wtozyt ja sobie pod ramieg i poprowadzit mnie do wiklinowych foteli.
W tym momencie stonice schowato si¢ za koronami drzew, jeszcze
przez kilka chwil roz§wietlajac niebo pomaranczowym blaskiem.

Usiedliémy. Ren usadowit si¢ tym razem obok mnie i dalej trzy-
mat mnie za reke.

Nie$miato zaczetam:

— Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko, ze zwiedzitam dzi$
dom. Twéj pokdj rowniez.

— Alez skad. Jestem pewien, ze mdj pokdj byt z wszystkich naj-
mniej interesujacy.

— Wtadciwie to zaciekawity mnie zapiski, ktére znalaztam. Czy
to ty je zrobite$?

— Zapiski? Ach, tak. Nagryzmolitem parg¢ zdan, zeby zapamigtad,
co powiedziat Phet. Napisatem tylko: szukaj przepowiedni Durgi,
jaskinia Kanheri. Kelsey jesl wybranka Durgi i takie lam.

— Och. Zauwazytam tez... wstazke. Czy jest moja?

— Owszem, je$li chcesz, zwréce ci ja.

— Ale po co ci ona?

Ren wzruszyt ramionami, nagle zaktopotany.

— Chciatem mieé¢ pamiatke, co$, co pochodzi od dziewczyny, kto-
ra uratowata mi zycie.

— Pamiatke? Jak biata chusteczka, ktdra pigkna niewiasta rzuca
rycerzowi w lI$niacej zbroi?

Ren u$miechnat sie.

— Wtagdnie tak.

— Szkoda, ze nie poczekate$, az Cathleen troche dorodnie. Juz nie-
dtugo bedzie bardzo tadna dziewczyna - rzucitam drwiaco.

Ren zmarszczyt brwi.

— Cathleen z cyrku? - Pokrecit gtowa. — To ty jeste$ ta jedyna,
Kelsey. I gdybym miat mozliwo$¢é wyboru kobiety, ktéra mnie ocali,
réwniez wybratbym cielne.

— Dlaczego?

— 7Z wielu powodéw. Polubitem cig. Jeste$ interesujaca. Lubig
stuchad twojego gtosu. Poczutem, ze pod tygrysia skéra dostrzegtas
cztowieka. Kiedy do mnie przemoéwita$, u§wiadomitem sobie, ze
twoje stowa sa doktadnie tym, czego potrzebowatem. Jeste$ inteli-

gentna. Lubisz poezjg. No i jeste§ bardzo tadna.



Roze§miatam sig¢ na to stwierdzenie. Ja — tadna? Z pewnoScia
nie mowi powaznie. Bytam przeci¢tna pod tak wieloma wzgledami.
W przeciwienstwie do rowiesniczek nigdy specjalnie nie intereso-
watam si¢ makijazem, fryzurami czy modnymi, lecz niewygodnymi
strojami. Miatam blada cerg i ciemnobrazowe, prawie czarne oczy.
Zdecydowanie moja najwigksza zaleta byt usmiech, za ktédry moi
rodzice stono ptacili, gdy przez trzy lata nositam metalowy aparat
na zegby.

Mimo to jego stowa mi pochlebity.

— No dobra, ksiazg z bajki, mozesz zachowaé swoja pamiatke.
Zawahatam sig, po czym dodatam migkko: — Wiesz, nosze¢ te wstazki
na cze$¢ mojej mamy. Kiedy bytam mata, duzo rozmawiaty$my, pod
czas gdy ona mnie czesata i wplatata mi je we wtosy.

Ben usmiechnat sig.

— W takim razie teraz twoja wstazka bedzie dla mnie jeszcze
wiecej znaczyé.

Po chwili, gdy oboje opanowaliS§my wzruszenie, zaczal mowié
dalej:

— Postuchaj, Kelsey, jutro pojedziemy do jaskini. Za dnia jest tam
petno turystéw, co oznacza, ze z szukaniem przepowiedni Durgi be
d/.iomy musieli zaczekaé¢ do wieczora. Wkradniemy si¢ do parku od
strony dzungli i spory kawatek drogi trzeba bedzie przej$¢ na pic
chotg, zatéz wigc nowe traperki, ktore dla ciebie kupitem. Sa w pu
delku w garderobie.

— Swietnie. Nie ma to jak wyprébowywaé¢ nowe buty podczas
przeprawy przez upalna dzungle - zadrwitam.

— Myséle, ze nie bedzie tak Zle, a nawet nowe traperki sprawdza
si¢ lepiej niz twoje adidasy.

— Tak sig sktad,i. ze lubig swoje adidasy i mani zamiar wzia¢ je ze
soba na wypadek, gdybym przez twdj prezent nabaw ila si¢ pecherzy.

Ben wyciagnat do przodu dtugie nogi i skrzyzowat przed soba
bose stopy.

— Pan Kadam spakowatl rzeczy, ktére moga nam si¢ przydad.
Upewnig sig, czy zostawit w plecaku miejsce na twoje adidasy. Be¢
dziesz musiata zawiez¢ nas do Mumbaju i do parku. Wiem, ze nie lu
bisz tutejszego ruchu drogowego, i przykro mi. ze ci¢ tym obarczani.

..\ie lubig¢" to mato powiedziane — wymamrotatam. - Ludzie
tutaj nie maja pojecia, jak powinno si¢ jezdzi¢. To jakie$ szalenstwo.

— Mozemy pojechaé bocznymi drogami, na ktérych jest najmniej
szy ruch, a poza tym chcemy dotrzeé¢ zaledwie do przedmies$¢, nie do
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centrum Mumbaju. Nie powinno by¢ tak zZle. Jeste§ dobrym Kkie-
rowca.

— I la, tatwo ci méwié. Bedziesz sobie spat z tytu przez cata drogg.

Ren dotknat palcami mojego policzka i delikatnie obrécit moja
twarz do swojej.

— Radikumari, chce ci podzigkowal. Za to, ze zostata$ z nami
i ze mi pomagasz. Nawet nie wiesz, jakie to dla mnie wazne.

— Proszg bardzo - mruknetam. — A radZkumari znaczy...

Ren btysnat z¢gbami w u§miechu i zgrabnie zmienit temat:

— Chciataby$ dowiedzie¢ si¢ czego$ o pieczeci'.'

Zauwazytam, ze zrobit unik, ale nie protestowatam.

—Jasne. Co to takiego?

— Prostokatny rzezbiony kamien, gruby na jakie$§ trzy palce.
Wtadca zawsze nosit go publicznie, jako symbol krélewskich obo-
wiazkéw. Na Pieczgci Imperium Mudzulain sa wyryte cztery stowa:
Wiweka, DZagarana, Mira i Aiuikampa. ktére w luznym ttumacze-
niu znacza: ,madro$¢"”, ,czujnosé"”, ,odwaga" oraz ,wspdtczucie".
Be¢dziesz musiata wziaé piecze¢é ze soba do jaskini. Phet powiedziat,
ze to klucz, ktéry otworzy przejscie.

Wstatam, podesztam do balustrady i popatrzytam na rozbtyska-
jace gwiazdy.

— Nie potrafig sobie wyobrazi¢ twojego dawnego zycia. Jest cat-
kiem inne od tego, ktére znam.

— Masz racjg, Kelsey.

— Moéw mi Kells.

1 $miechu,il si¢ i podszedt do mmec.

— Masz racjg, Kells. Muszg si¢ wiele od ciebie nauczyé. Ale byé
moze i ja moégltbym cig nauczyé paru rzeczy. Na przyktad ta chusta,
dupatta... Mogeg?

Ren zdjat z moich ramion szal i wyciagnat go przed siebie.

— Jest kilka réznych sposobdédw noszenia chusty. Mozna utozyé
ja na ramionach, tak jak ty to zrobita$, albo jeden koniec owinaé
wokdt przedramienia, co jest ostatnio najbardziej popularne. O, tak.

Ren owinat sig¢ chusta i obrécit, by pokazaé mi najnowszy styl,
a ja nie mogtam powstrzymac si¢ od §miechu.

— A skad ty znasz najnowsza modg?

— Wiem o wielu rzeczach. Zdziwitaby$ si¢. — Zdjat szal i zatozyt
g0 W jeszcze inny sposob.

— Mozna go réwniez narzucié na wlosy, zwtaszcza gdy rozma-
wiasz ze starszymi i chcesz w ten sposdéb okazaé im szacunek.



Sktonitam mu si¢, zachichotatam i powiedziatam:

— Dzig¢kuje, ze okazata mi pani nalezny szacunek, madame. Slicz-
nie pani w jedwabiu.

Ren parsknat §miechem, po czym pokazat mi jeszcze kilka spo-
sobdéw noszenia szala, jeden $mieszniejszy od drugiego. Gdy mowit
poczutam, ze co$ mnie do niego przyciaga. Jest taki... atrakcyjny,
czarujacy, magnetyczny, fascynujacy... zniewalajacy. Przyjemnie
si¢ na niego patrzyto, ale nawet gdyby byt brzydki, i tak mogtabym
rozmawiaé¢ z nim godzinami.

Nagle dostrzegtam dreszcz przeszywajacy jego lewe ramig. Ksia-
z¢ ucicht i zrobit krok w moja strong.

— Jednak mdj ulubiony styl to ten, ktéry wybratas$ na poczatku,
luzno narzucajac chust¢ na ramiona. W ten sposéb mogg sig cieszyé
widokiem twoich wtoséw sptywajacych falami w dét.

Otulit mi ramiona przejrzysta tkanina i pociagnat za nia, delikai
nie przysuwajac mnie do siebie. Podniést dtonn i owinat sobie wokot
palca kosmyk moich wtosow.

— Swiat nie przypomina dzi$ tego, ktory znatem. Tak wiele rzeczy
si¢ zmienito. — Puscit szal, ale wciaz trzymat w palcach pasmo mo-
ich wtoséw. — Ale niektére zmienity si¢ na lepsze. — Pus$cit kosmyk,
przesunat palcem po moim policzku i delikatnie popchnat mnie
w strong drzwi do pokoju.

— Dobranoc, Kelsey. Jutro czeka nas trudny dzien.
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JASKINIA KANHERI

Gdy obudzitam si¢ nastgpnego ranka, na mojej toaletce lezata
Pieczgé¢ Imperium Mudzulain - pigkny kremowy kamien poprzeci-
nany pomaranczowymi smugami, zawieszony na migkkiej wstazce.
Wzigtam go do reki, byt cigzki, (idy przyjrzatam sig uwaznie, zauwa-
zytam wyryte na powierzchni stowa, ktére przettumaczyt mi wczo-
raj Ren: madro$¢, czujnosé¢, odwaga i wspdétczucie. Na dole widniat
kwiat lotosu. Misterny rysunek musiat by¢ dzietem osoby niezwy-
kle utalentowanej.

Jesli rzeczywié$cie pozostawat tak wierny tym stowom, jak twier-
dzi jego syn. ojciec Rena musiat by¢ dobrym wtadca.

Przez chwilg wyobrazatam sobie starsza wersje Rena na krélew
skim tronie. Oczyma duszy z tatwo$cia ujrzatam go w roli przywddcy.
Miat w sobie co$, co sprawiato, ze mu ufatam i chciatam za nim
i$¢. Usmiechnetam si¢ z przekasem. Niejedna kobieta skoczytaby
za nim z klifu.

Pan Kadam stuzyt swemu ksigciu od ponad trzystu lat. To nie
zwykle, ze Ren byt w stanie wzbudzié¢ taka lojalno$¢.

Odtozytam na bok rozmy$lania i z podziwem spojrzatam na wie-
lowiekowa pieczeé¢. Otworzytam plecak przygotowany przez pana
Kadama i znalaztam w nim dwa aparaty fotograficzne, cyfrowy
i jednorazowy, a takze zapatki, kilka narzedzi do kopania, latarki,
scyzoryk, pateczki fluorescencyjne, papier, kawatek wegla rysunku
wego, jedzenie, wodg, mapy i parg innych rzeczy. Kilka przednim
téw znajdowato si¢ w plastikowych nieprzemakalnych torebkach.
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Sktonitam mu sig, zachichotatam i powiedziatam:
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Sprawdzitam wage plecaka. Z zaskoczeniem stwierdzitam, ze jest
znosna.

Otworzytam garderobg i z westchnieniem przesungtam palcami
po mojej pigknej btekitnej sukni. Wltozytam dzinsy i koszulke za
sznurowatam nowe traperki, a adidasy schowatam do plecaka.

Na dole pan Kadam kroit mango na $§niadanie. .

— Dzien dobry, panno Kelsey - przywitat si¢ i wskazat na ITQ]L
szyje. — Widzg, ze znalazta pani pieczgé.

— Owszem. Jest bardzo tadna, ale dosy¢ cigzka. - Natozytam so-
bie na talerz kilka plastré4w mango i nalatam do kubka goracego
kakao. Przechowywat ja pan przez te wszystkie lala'.'

— Tak. Jest dla mnie bardzo cenna. Tak naprawde¢ pieczgé wyko-
nano w (minach, nie w Indiach. Zostata podarowana w prezencie
dziadkowi Rena. Tak stare pieczgcie sa dosy¢ rzadkie. Jest zrobio-
na z kamienia shoushan, ktory, wbrew powszechnemu przekonaniu,
nie jest odmiang jadeitu. Chinczycy wierzyli, ze kamienie shoushan
to barwne jaja feniksOw, ktére mozna znalezé wysoko na skalnych
graniach. Ci, ktorzy ryzykowali zycie, by je zdoby¢, zyskiwali chwatg
i bogactwo. Tylko najzamozniejsi posiadali przedmioty wyrzezbione
z tego mineratu. Otrzymanie czego$ takiego w prezencie byto dla
dziadka Rena wielkim zaszczytem. To bezcenna rodowa pamiatka.
Dla pani za$ dobra wiadomog$cia begdzie to, ze wedle powszechnego
mniemania kamien shoushan przynosi szczg¢s$cie. Moze staé si¢ pani
pomocny podczas podrézy, i to na wiele sposobow.

— Wyglada na to, ze rodzina Rena byta naprawde wyjatkowa.

— Rzeczywiscie, panno Kelsey.

Usiedli$my wta$nie do §niadania, sktadajacego si¢ z jogurtu i pla-
strow mango, gdy Ren wszedt po cielni do kuchni i potozyt rni teb na
kolanach. Podrapatam go za uszami.

— Mito, ze do nas dotaczyte$. Pewnie nie mozesz si¢ doczekadé wy-
jazdu, co? To z pewno$cia ekscytujace, by¢ tak blisko ztamania za
klecia.

Ren wpatrywat sig¢ we mnie z przejgciem, zupetnie jakby sig nie-
cierpliwit, ale ja nie chciatam si¢ spieszy¢. Obtaskawitam go poczeg
stunkiem z kawatkéw mango. Przez moment cieszyt sig¢ smakoly
kiem, zlizujac sok z moich palcéw.

Roze$miatam sig.

— Przestan! Laskoczesz mnie! — Tygrys nie zwracat uwagi na
moje protesty i zaczat liza¢é mnie po ramieniu, az do rekawa koszul-
ki. - Kuj, Ren, to paskudne! No dobrze, juz dobrze. Jedziemy.
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Umytam rece, po raz ostatni rzucitam okiem na dom i ruszytam
w strong garazu. Fan Kadam czekat juz z Renem na zewnatrz. Wziat
méj plecak, potozyt go na miejscu pasazera i otworzyt przede mna
drzwi. Wskoczytam do jeepa.

- Frosze¢ na siebie uwazaé, panno Kelsey - ostrzegt. - Ren begdzie
nad pania czuwat, ale przed wami wiele niebezpieczenstw. Niektdre
przewidzieli$my, jestem jednak pewien, ze staniecie przed wieloma,
o ktérych nie mam pojecia. Frosze¢ zachowaé ostroznosé.

-Dobrze, proszg pana. Mam nadziej¢, ze niedtugo begdziemy
Z powrotem.

Zasungtam okno i wyjechatam z garazu. (iPS znéw si¢ ode-
zwalt, instruujac mnie, dokad mam jechaé¢. Fo raz kolejny poczut.nu
ogromne uznanie dla pana Kadama. Rez niego Ren i ja nie daliby-
§my sobie rady.

Podréz przebiegta bez przygdd. Frzez pierwsza godzing ruch
na drodze byt bardzo maty. Zaczat wzrastaé¢, gdy zblizaliSmy si¢ do
Mumbaju, jednak do tego momentu niemal zdotatam si¢ przyzwy-
czai¢ do jazdy po drugiej stronie jezdni. Fo mniej wigcej czterech
godzinach zatrzymatam si¢ na koncu niewyasfaltowanej drogi, ktéra
wiodta do parku.

- Tutaj powinni$my wej$¢ w las. Wedtug mapy dojécie do jaskini
Kanheri zajmie nam dwie i pét godziny. — Spojrzatam na zegarek. -
To znaczy, ze mamy jakie$§ dwie dodatkowe godziny, poniewaz nie
mozemy wej$¢ do jaskini, pdoki si¢ nic $ciemni i nie znikna turysci.

Ren wyskoczyt z samochodu i poszedt za mna w strong ocienio-
nego miejsca wérdéd drzew. Potozyt sie na trawie, a ja usiadtam obok
niego. Na poczatku uzywatam jego ciata jak oparcia kanapy, a potem
stopniowo rozluzniatam si¢, az w koncu potozytam gltowe na jego
grzbiecie jak na poduszce.

Zapatrzona w korony drzew zaczgtam opowiadaé Renowi o swo-
im dziecinstwie i rodzicach, o wizytach u babci i wspdélnych waka-
cjach.

- Mania byta pielggniarka na oddziale geriatrycznym, ale potem
postanowita zosta¢ w domu i zajaé sig¢ mna — wyjasnitam, z prz\ jem
nos$cia wracajac myslami do tamtych czasow. — Robita najlepsze na
§wiecie ciasteczka z czekolada i mastem orzechowym. Moja mama
wierzyta, ze okazywanie mito$ci polega na pieczeniu domowych cia
steczek. Prawdopodobnie dlatego bytam do$¢ pulchnym dzieckiem.
Tato byt zwyktym facetem, ktdry lubit urzadzaé grilla w ogrodzie
za domem. Uczyt matematyki w szkole, pewnie dlatego i ja lubig
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matematyke. Wszyscy uwielbialiSmy czytaé¢ i mieliSmy przytulna
domowa biblioteke. Najbardziej kochatam ksiazki Dr. Seussa. Do
dzi§ w jaki$ sposdb wyczuwam obecno$é rodzicéw, kiedy biore do
reki ksiazke. Gdy byliSmy w podrézy, rodzice lubili zatrzymywad
si¢ w matych pensjonatach, gdzie dostawatam pokdj tylko dla sie-
bie, '/jezdziliSmy praktycznie caty stan, zwiedzaliSémy sady jabtkowe
i stare kopalnie, miasteczka w bawarskim stylu, w ktéorych na $nia-
danie jadto si¢ niemieckie nale$niki, ogladali$my ocean i géry. My
§lg, ze szybko zakochatby$ si¢ w Oregonie. Nie zwiedzitam catego
$§wiata tak jak ty, ale nie mogg sobie wyobrazi¢ pigkniejszego miejsca
niz méj rodzinny stan.

Pézniej opowiedziatam mu o szkole i swoim marzeniu, by stu
diowaé¢ na uniwersytecie, cho¢ byto mnie staé¢ najwyzej na dwuletni
panstwowy college. Opowiedzialam mu nawet o wypadku rodzicow.
0 tym, jak samotna si¢ czutam, gdy icti zabrakto, i jak to byto miesz
kaé z rodzina zastgpcza.

Ren machat ogonem, wiedziatam wigc, ze nie §pi i stucha, co
mnie zaskoczyto, poniewaz mys$latam, ze si¢ po prostu zdrzemnie,
znudzony moim trajkotaniem. W koncu mnie sama ogarng¢ta sen-
no$é¢, ucichtam i przysngtam w upale, az poczutam, jak Ren zaczat
si¢ wiercié¢, a potem usiadt. Przeciagng¢tam sig.

— Pewnie czas rusza¢? No dobrze, prowadz.

Szlidmy przez dzungle kilka godzin. Byto lam wigcej przestrzeni
niz w rezerwacie Jawal. Drzewa rosty mniej gegsto. Wzgdrza po-
ro$nigte byty pigknymi fioletowymi kwiatami. Jednak gdy si¢ do
nich zblizyli§my, zauwazytam, ze powoli wigdna w upale. Odgadtam,
ze zapewne rozkwitty na chwilg podczas monsunowych deszczéw
1 wkrétce przekwitna.

Mijali$émy drzewa lekowe i bambusy, wokdt rosty jednak rozmai
te gatunki ros$lin, ktérych nie znatam. Co jaki$ czas droge przebiega-
ty nam zwierzeta. Widziatam kréliki, jelenie i jezozwierze, a w ko-
ronach drzew uwijaty si¢ setki ptakéw w przeréznych kolorach.

Gdy mijali$my szczegdlnie gesta kepg drzew, ustyszatam dziwne,
petne niepokoju (brzakanie i ujrzatam grupe rezuséw, hustajacych
si¢ wysoko na gategziach. Wygladaty przyjaznie i nieszkodliwie, lecz
im gtebiej wchodziliSmy w dzungle, tym straszliwsze stworzenia
pojawiaty si¢ na naszej drodze. W pewnym momencie musiatam
obejs$¢ dookota wielkiego pytona, ktéry zwisat z gatezi drzewa, w pa
trujac si¢ w nas czarnymi, nieruchomymi $lepiami. Ogromne jasz-

czurki z rozwidlonymi jezykami z sykiem przemykaty po $ciezce.
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Wielkie, ttuste owady fruwaty wokoét, bzyczae leniwie i jak pijane
obijajac si¢ o napotkane przeszkody. Wszystko to byto pigkne, ale
i lekko przerazajace, cieszytam sig wigc, ze mam tygrysa przy boku.
Co jaki$ czas Ren zbaczat ze Sciezki i omijat ja w sposéb, ktdry syg-
nalizowal mi, ze unika pewnych miejsc lub — pomy$latam z dize
niern — pewnych stworzen.

Po mniej wigcej dwdéch godzinach marszu dotarliS§my na skraj
dzungli przy jaskini Kanheri. 1 .as przerzedzit si¢ i przeszedt w po
zbawione drzew wzgdrze. Kamienne stopnie wiodty w gbérg, w stro-
n¢ wejscia do jaskini, ale wciaz byliSmy na tyle daleko, ze cel zale-
dwie majaczyt przed nami.

Ruszytam w strong stopni, ale Ren zastapit mi droge i lekko po-
pchnat z powrotem w strong linii drzew.

— Chcesz jeszcze poczekaé? Dobrze, poczekamy.

UsiedliSmy w cieniu kepy krzakéw i poczekali$my godzing. Lekko
zniecierpliwiona, patrzytam na turystéw wytaniajacych si¢ z jaskini,
ktérzy powoli schodzili po kamiennych stopniach w strong parkingu.
Styszatam, jak rozmawiaja, kiedy wsiadali do aut i odjezdzali.

— Szkoda, ze nie mogliSmy przyjechaé¢ tu samochodem — stwier-
dzitam z nuta zazdro$ci w gtosie. — 7. pewnos$cia zaoszczgdzilibySmy
sobie ktopotu. Tyle ze ludzie nie rozumieliby, czemu chodzi za mna
tygrys. Poza tym straznicy parkowi z pewno$cia mieliby na nas oko.

W koncu zaszto stonice i ostatni turys$ci zniknegli. Ren ostroz-
nie wyszedt spod ostony drzew i zaczal wegszyé. Zadowolony, ruszyt
w stron¢ kamiennych stopni wyciosanych w skalistym zboczu. Dtu-
ga wspinaczka sprawita, ze gdy dotarli$my na gérg, ledwo mogtam
ztapaé oddech.

Wkroczywszy do jaskini, natrafiliS§my na niska, otwarta kamien
na budowle, wewnatrz ktérej znajdowaty si¢ identyczne pomiesz-
czenia. Po lewej stronie kazdego z nich byl kamienny blok wielko-
$ci nieduzego tézka, zas w tylnej $cianie wykuto po6tki. 'Tabliczka
informacyjna gtosita, iz w trzecim wieku naszej ery jaskinia byta
czgdcia buddyjskiej osady.

To dziwne, ze szukamy hinduskiej przepowiedni w dawnej bud-
dyjskiej osadzie, pomy$latam, idac dalej. Ale z drugiej strony, ostat-
nio przytrafia mi si¢ wiele dziwnych rzeczy.

Gdy weszli$my w gtab jaskini, zauwazytam dtugie kamienne
rowy potaczone tukami, ktdre rozchodzity si¢ od usytuowanej cen-
tralnie kamiennej studni. Okazato si¢, ze sa to dawne akwedukty,
rozprowadzajace niegdy$ wode¢ po okolicy.



(idy dotarliSmy do gté6wnej pieczary, przesungtam dtorimi po
bokicti ztobieniach misternie wyrzezbionych w $§cianie, sktadajacych
sig¢ na starozytne symbole. Pozostato$ci sufitu, w niektdrych miej-
scach wciaz podpierane przez kamienne kolumny, rzucaty mroczne
cienie. Na kazdym z filaréw wyrzezbiona byta jaka$ postaé. Raz po
raz zerkatam na nie nerwowo, w obawie, ze zrujnowany sufit zwali
nam si¢ na gltowy.

I ]i zeliSmy ziejace czarne przej$cie, wiodace dalej w gtab wzgorza.
Po przekroczeniu go weszli§my do duzej sali o piaszczystej podtodze.
Przystangtam na chwilg, nieprzyzwyczajona do ciemnos$ci. Swiatta
wpadato tu tylko tyle, Zze mozna byto dostrzec przejscie, nie docho-
dzito juz jednak do dalszych korytarzy i znikato szybko wraz z ostat-
nimi promieniami storca.

Wyjetam z plecaka latarkeg i spytatam:

— Co teraz?

Ren wkroczyt w pierwszy z brzegu mroczny korytarz i znik-
nat w ciemnos$ciach. Posztam za nim i juz za chwilg¢ znalezliSmy
si¢ w nieduzej, niskiej salce, petnej kamiennych pdétek. Przyszto mi
na mys$l, ze mogta to kiedy$ by¢ biblioteka. Ruszytam z nadzieja, ze
ujrze gdzie$ wielka tablice z napisem , Przepowiednia Durgi". gdy
nagle poczutam czyja$ dton na ramieniu. Podskoczytam.

- Nie réb tak! Mdégtby$ najpierw mnie uprzedzié!

- Wybacz, Kells. Musimy sprawdzié¢ kazda sale¢ w poszukiwaniu
symbolu, ktéry wygladatby tak jak pieczeé. Ty poszukaj wysoko, a ja
sprawdze nisko.

Szybko $cisnat mnie za ramig i z powrotem zmienit si¢ w ty-
grysa.

Zadrzatam. Chyba nigdy si¢ nie przyzwyczaje¢ do tego widoku.

Nic nie znalezliSmy, przechodziliSmy wigc do kolejnych sal.
W czwartym z kolei pomieszczeniu szukaliémy uwazniej, poniewaz
byto petne wyrytych w $§cianach znakdéw. SpedziliSmy tam co naj-
mniej godzing. W piatej sali rowniez nam si¢ nie powiodto.

Szo6sta komnata byta pusta, bez choéby jednej potki w $cianie, za
to w siédmej wreszcie znalezliSmy pasujacy symbol. Przejscie pro-
wadzito do sali znacznie mniejszej niz pozostate, za to dtugiej i wa-
skiej. W $cianie wykute byto kilka pétek, podobnych do tych w po-
przednich pomieszczeniach. Pod jedna z nich Ren znalazt to, czego
szukali$my.

Wydat z siebie cichy pomruk i wetknat nos pod skalny gzyms.

— Co to? - spytatam i pochylitam sig.
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Pod pétka znajdowat sig rysunek, ktédry doktadnie pasowat do
tego na pieczeci.

— Chyba rzeczywiécie o to chodzito, trzymaj kciuki, to znaczy
pazury.

Zdjetam pieczgé z szyi i przycisngtam ja do obrazka na $cianie.
Poczekatam chwile i nic. Sprobowatam przekrecié¢ pieczeé i tym ra-
zem ustyszatam mechaniczny szum z drugiej strony $ciany. Przekrg-
ciwszy kamien o trzysta szes$édziesiat stopni, poczutam opdr i usty-
szatam cichy pneumatyczny syk. Z krawgdzi §ciany wznidst si¢ pyt,
ujawniajac, ze to wcale nie $§ciana, lecz drzwi.

Rozlegto si¢ gtebokie, sttumione dudnienie i drzwi powoli si¢
odsunety. Z powrotem powiesitam pieczeé na szyi i skierowatam
stabe §wiatto latarki przed siebie. Jedyne, co ujrzatam, to kolejne
$§ciany. Ren lekko mnie popetniat i wesztam pierwsza. Trzymatam
sig tak blisko niego, jak to byto mozliwe, i kilka razy niemal potkng-
tam si¢ o jego tapy.

Podwiecitam na $cianeg i dostrzegtam pochodni¢ w metalowym
uchwycie. Wyciagngtam z plecaka zapatki i ze zdumieniem stw lo-
dzitam, ze pochodnia zaptong¢ta niemal od razu. Jej ptomien rozja$nit
korytarz znacznie lepiej niz moja marna latarka.

StaliSmy u szczytu krgtych schodow. Ostroznie zerkng¢tam
w ciemna przepa$é ponad ich krawedzia. Chwycitam pochodnig
izaczgtam schodzi¢. Ustyszatam ztytucichy szcz¢gk. Drzwi zamknegty
si¢, uniemozliwiajac nam odwrét.

— Swietnie — wymamrotatam. — Wyglada na to, ze o to, jak si¢
stad wydostaé, bedziemy si¢ martwié¢ pdzniej.

Ren spojrzat tylko na mnie i potart tbem o moja nogg. Pogta-
skatam go po karku i ruszyliSmy w dét. Ren szedt po wewnetrz-
nej stronie schodéw, dzigki czemu mogltam trzymad si¢ Sciany. Za
zwyczaj nie mam lgku wysokos$ci, ale tajemne przej$cie plus waskie
schody, ciemna przepas¢ i brak balustrady niezle mnie przestra
szyty. Bytam wdzigczna, ze Ren wybral bardziej niebezpieczna
strong.

Powoli schodzili§my dalej. Rozbolata mnie rgka, wigc przelo
zytam cigezka pochodni¢ do drugiej, uwazajac, by nie nakapaé na
Rena goraca oliwa.

W koncu dotarli§my na d6t. W powietrzu unosit sig kurz. Ujrzeli-
$§my kolejny ciemny korytarz. Ruszyli§my przed siebie i juz wkrétce
stangliSmy przed rozwidleniem drég. Jeknegtam,

§wietnie. Labirynt. Ktéredy teraz?
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Ren wszedt w pierwszy korytarz i zaczat weszy¢é. W drugim
uniost teb i zrobit to samo. Wycofaj si¢ z powrotem do pierwszego
i ruszyt przed siebie. Ja réwniez powachatam powietrze, tylko po to,
zeby sprawdzié, czy potrafie wyczué to co on, ale jedyne, co poczutam,
to ostry, niezdrowy odér, przypominajacy won siarki, ktéry wypet-
niat korytarz i zdawat si¢ przybieraé¢ na sile za kazdym kolejnym
zakretem.

Posuwali$§my si¢ naprzéd w ciemno$ciach, raz po raz skrecajac
w podziemnym labiryncie. Pochodnia rzucata na §ciany migotliwe
$wiatto, w ktorym upiorne cienie tanczyty w ztowieszczych kregacti.
Maszerujac tym przypominajacym grobowiec labiryntem, co chwila
natrafialiSmy na kolejne rozstaje drog. Ren musiat przystawaé i we-
szy¢ w kazdym przejsciu, po czym wybierat to, ktére jego zdaniem
prowadzito nas we wtasciwym kierunku.

Wkrétce po tym, jak mingliS§my jeden z takich rozstajéw, kory
tarzem zatrzast przerazajacy metaliczny stukot i zelazna brama, za-
opatrzona u dotu w ostre kolce, opadta z gto$dnym trzaskiem tuz za
mna. Obrécitam sig szybko i wrzasngtam ze strachu. Nie do$é. ze
znajdowaliSmy si¢ w ciemnym starozytnym labiryncie, to jeszcze,
jak si¢ okazato, byt on peten putapek.

Ren zajal pozycj¢ obok mnie i trzymat sig¢ tak blisko, ze mogtam
potozy¢é mu reke na karku. Zatopitam palce w jego futrze i mocno
je zacisngtam, by dodal sobie odwagi. Trzy zakrety pdzniej ustysza-
fam cichy szum dochodzacy z jednego z korytarzy przed nami. Im
dalej szli$my, tym szum robit si¢ gtos$niejszy. Gdy skregciliSémy po raz
kolejny, Ren przystanat i spojrzat prosto przed siebie. Sier§¢ mu si¢
zjezyla i zachrzg$cita mi w palcach. Uniostam pochodnig, by spraw-
dzié¢, czemu si¢ zatrzymat. To, co zobaczytam, sprawito, ze mocno si¢
go ztapatam, a moje ciato przeszedt gteboki dreszcz.

Korytarz przed nami sig¢ ruszat. (Jgromne czarne chrzaszcze, wici
kie jak pitki baseballowe, tazity leniwie jeden po drugim, zapetniajac
kazda mozliwa powierzchnig

- Ren, jeste$ pewien, ze musimy i$§¢ wtadnie tedy? Ten drugi ko-
rytarz wyglada troche lepiej...

Ren zrobit krok w kierunku przejscia. Niechg¢tnie podazytam za
nim. (Ihrzaszcze miaty I$niace czarne pancerze, po sze$¢ wtochatych
odndzy, rozedrgane ezutki, a z przodu spiczaste zuwaczki, szczeka-
jace jak ostre nozyce. Niektdore rozktadaty twarde czarne skrzydta
i z cigzkim bzyczeniem przelatywaty ze $ciany na $ciang¢. Inne tkwity

przyczepione kolczastymi odndézami do sufitu.



Spojrzatam na Rena i gto$no przetkngtam $ling, gdy ruszyt do
przodu, zdeterminowany, by przej$¢ przez korytarz. Odwzajemnit
moje spojrzenie.

— No dobrze, Ren. Zrobig to. Ale wiedz, ze naprawdeg, napraw -
d ¢ sig boj¢. Mam zamiar biec przez cata droge, wigc nie spodziewaj
si¢, ze na ciebie zaczekam.

Cofnegtam si¢ o kilka krokéw, mocniej Scisngtam w ditoni po-
chodni¢ i pu$citam si¢ sprintem. Mruzac powieki, biegtam z za-
ci$nigtymi ustami i gto§nym gardtowym krzykiem. Przemknegtam
przez korytarz tak szybko, jak si¢ tylko dato, i kilka razy niemal
stracitam réwnowage, posliznawszy si¢ na kilku chrzaszczach na-
raz. Przez gtoweg przemknegta mi okropna wizja upadku twarza pro-
sto w stado robali. Postanowitam uwazniej stawiaé stopy, (//.utam
sig, jakbym biegta po wielkiej ptachcie ochronnej folii z pecherzy
kami powietrza. Rozgniatane chrzaszcze pgkaty jak saszetki z ke
czupem, tryskajac na wszystkie strony o$lizla zielona mazia. To,
oczywiécie, zaktdcato spokdj pozostatych robali, ktére wzbijaty si¢
w powietrze i ktebity wokdt mnie, obsiadajac moje ubranie i wtosy.
Odganiatam je z twarzy wolna reka, a one ktuty mnie ostrymi zu
waczkami.

Gdy w koncu dotartam na druga strong korytarza, zaczg¢tam
otrzasaé si¢ histerycznie, by pozby¢ si¢ ewentualnych pasazeréw na
gape. Musiatam chwycié¢ palcami kilka chrzaszczy, ktére nie chciaty
si¢ odczepié¢, w tym jednego, ktéry tazit mi po wltosach. Potem za-
czgtam ocieraé¢ buty o $ciang, by zeskrobaé¢ z nich szczatki robali.
i rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu Rena.

Riegt szybko przez ruszajacy sig, bzyczacy korytarz, az w koncu
jednym dtugim susem znalazt si¢ przy mnie. otrzasajac si¢ gwattow
nie. Kilka chrzaszczy wciaz siedziato mu na (utrze i musiatam ze-
pchnaé je trzonkiem pochodni. Jeden z robali uszczypnat go w ucho
tak, ze zaczgto krwawié. Na szczg$cie dla mnie zaden nie ugryzt innie
az tak mocno.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze ubranie pomaga w takiej sytuacji. \N bi
jaja si¢ w materiat zamiast w skéore. Biedny tygrysie. Masz na ta-
pach petno rozgniecionych robali. Fuj! Ja przynajmniej mogtam
biec w butach.

Ren wytrzast po kolei wszystkie cztery tapy, a ja pomogtam mu
wydtubaé resztki martwych chrzaszczy spomigdzy palcow. Otrzas
nawszy si¢ po raz ostatni, przyspieszytam kroku, by oddali¢ si¢ od
robactwa tak szybko, jak si¢ tylko dato.



Jakie$ dziesigé zakrgtow pdzniej nastapitam na kamien, ktdry za-
padt sie¢ w ziemig. Zamartszy w bezruchu, czekatam na atak kolejnej
putapki. Sciany si¢ zatrzesty i nagle z obu stron zaczely si¢ wytaniad
ostre metalowe kolce. Jgkngtam. Sytuacje pogarszat jeszcze §liski
czarny olej, ktéry wyciekat z kamiennych rurek i powoli zalewa]
podtoze.

Ren przybrat ludzka postaé.

— Kelsey, na kolcach jest trucizna. Czuj¢ ja. Trzymaj si¢ $§rodka
korytarza. Wystarczy nam miejsca, zeby przejs¢, ale nie pozwdl, zeby
te szpikulce choéby ci¢ zadrapaty.

— A co jeSli si¢ poSlizng?

— Trzymaj si¢ mocno mojego futra. Uzyje pazuréw jak kotwic
i bedziemy szli powoli. Tym razem nie mozesz si¢ spieszy¢.

Wypowiedziawszy te stowa, zmienit si¢ z powrotem w tygrysa.
Poprawitam plecak i mocno ztapatam Rena za kark. Ren ostroznie
zrobit krok na zalane olejem podtoze, najpierw na prébeg wysuwa
jac do przodu jedna tape. t.apa lekko si¢ obsunegta, wyciagnat wigc
pazury. Zapart si¢ i zrobit kolejny krok, wbijajac w ziemig pazury
drugiej tapy, po czym musiat mocno szarpnaé pierwsza, zeby prze-
sunaé ja do przodu.

Byt to zmudny i mozolny proces. Zabdjcze kolce rozmieszczone
byty nieregularnie, przez co nie mogtam nawet pomodc sobie ryl
micznym krokiem. Musiatam koncentrowadé na nich cata uwage. Je
den sterczat tuz przy mojej tydce, inny przy szyi, kolejne przy gtowie
i brzuchu. Zaczetam je liczyé, ale po pigédziesiatym zrezygnowatam.

Od napinania migéni i sztywnego chodu cata sig trz¢gstam. Wystar
czytaby sekunda nieuwagi — jeden fatszywy krok i bytabym martwa.

Cieszytam sig¢, ze Ren si¢ nie spieszy, poniewaz ledwo starczyto
miejsca na to, bySmy szli obok siebie. Migdzy kazdym z nas a $cia-
na byto jakie$ dwa i pot centymetra. Kazdy krok stawiatam ostroz-
nie. Pot §ciekat mi po twarzy. Mniej wigcej w potowie drogi nagle
wrzasngtam. Musiatam postawié¢ stope w wyjatkowo $liskim miej-
scu, poniewaz obsungta mi si¢ noga. Kolano si¢ zgigto, a ja si¢ za-
chwiatam. Kolec wystawat na wysokos$ci mojej klatki piersiowej, na
szczgécie w ostatniej chwili obrécitam sig i szpikulec wbit sig¢ w ple
cak zamiast w moje ramig. Ren znieruchomiat i cierpliwie zac/.e
kat, az si¢ wyprostuje.

Zdyszana i drzaca powoli wrécitam do poprzedniej pozycji. To.
ze nie nadziatam si¢ na kolec, byto prawdziwym cudem. Ren jeknat
cicho. Pogtaskatam go po grzbiecie.
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— Wszystko w porzadku — zapewnitam go.

Miatam szczeécie, wielkie szczgs$cie. Dalej posuwaliSmy si¢ jesz-
cze wolniej, az w konicu dotarliémy do konica korytarza. Osung¢tam
si¢ na ziemi¢ i pomasowalam zdrgtwiaty kark.

- Potych kolcach robale nie wydaja sig juz takie zte. Wolatabym
chyba jeszcze raz mie¢ z nimi do czynienia.

Ren polizat mnie w reke, a ja pogtaskatam go po gtowic.

Po krétkim odpoczynku ruszyli§my dalej. Kilka kolejnych ko-
rytarzy przebyli§my bez przygdd. Wtasdnie zaczgtam rozluzniaé sig
i traci¢ czujno$é, gdy zndéw rozlegt si¢ hatas i kolejna krata spadta
z sutitu tuz za nami. Druga zaczgta opadaé z przodu. Pus$ciliSmy sig
biegiem, ale nie zdazyliSmy. Ren zdazytby, ale nie chciat zostawié
mnie z tytu.

W rurach nad naszymi gtowami rozlegt si¢ gto$ny szum i sufit
zaczal si¢ rozsuwaé. Chwilg pdzniej zwalit nas z ndég strumien wody,
ktory zgasit pochodnig i szybko zaczat wypetniaé korytarz, (idy zdota-
tam si¢ wreszcie podnie$é, woda siggata mi juz do kolan. Gwattownie
odpigtam suwak w plecaku i zaczgtam macaé na oslep. Wyciagng-
tam dtuga fluorescencyjna pateczke, potrzasngtam nia tak, ze ptyn
w §rodku zaczat §wiecié¢, zmieniajac barwe futra Rena z biatej w z61ta.

— Co robimy? Umiesz ptywaé? Ciebie zaleje najpierw!

Ren zmienit si¢ w cztowieka.

- Tygrysy potrafia ptywaé. Jako tygrys moge wstrzymywadé od-
dech dtuzej niz jako cztowiek.

Woda siggata nam juz do pasa. Ren szybko pociagnat mnie w stro-
n¢ drzwi przed nami. Gdy do nich dotarli§my, nie miatam juz gruntu
pod nogami. Ren zanurkowat w poszukiwaniu jakiejkolwiek drogi
ucieczki.

W koncu wynurzyt gtowe i zawotat:

- Na drzwiach jest kolejny znak pasujacy do pieczgci! Sprébuj
ja tam wtozy¢ i przekrgcié¢ jak ostatnim razem!

Pokiwatam gtowa i wzigtam gleboki wdech. Zanurkowatam i za-
czgtam macacé¢ drzwi w poszukiwaniu znaku. W kornicu go znalaztam,
ale koniczyto mi si¢ powietrze. Kopiac mocno, gdyz ci¢zki bagaz i pie-
czg¢é na szyi ciagngty mnie w dét, usitowatam si¢ wynurzyé. Ren sigg-
nat reka, ztapat za plecak i mocnym szarpnigciem wyciagnal mnie
na powierzchnig.

Ryli§my coraz blizej sufitu. W kazdej chwili grozito nam utonig-
cie. Wzigtam kilka gtgbokich oddechdéw.

— Dasz rade, Kells. Sprébuj jeszcze raz.



/.n6w zaczerpngtam powietrza i zerwatam pieczeé z szyi. Ren
puscit méj plecak i zanurkowatam. Przycisngtam piecz¢é do wgtg-
bienia i sproébowatam przekreci¢ to w jedna, to w druga strong. Nic
Z tego.

Ren zmienit si¢ w tygrysa i juz ptynat w moim kierunku. Przeci
nat tapami wodg, a jej ruch nadawat mu wyglad jakiego$ straszliwe-
go, biatego, prggowanego morskiego potwora z ostrymi, wyszezerzo
nynii zgbami. '/.né¢>w zaczynato brakowaé mi powietrza, wiedziatam
jednak, ze woda sigegnegta sufitu i nie mamy juz wyjscia.

Spanikowatam i po gtowie zaczglty mi krazy¢ najgorsze mysli. To
tutaj umre. Nigdy nikt nie znajdzie mojego ciata. Nikt nie urzadzi
mi pogrzebu. Ciekawe, jak si¢ czuje tonaca osoba? To nie potrwa
dtugo. Minute albo dwie. Mdj napuchnigty trup juz zawsze bedzie
dryfowal obok ciata Rena. Moze te wstretne robale dostang si¢ tu
i zaczna mnie zjadaé¢? Z jakiego$ powodu ta myS$l przerazata mnie
bardzie] niz wizja $§mierci. Ren moze na dtuzej wstrzymac¢ oddech.
Bedzie patrzyt, jak umieram. Ciekawe, jak si¢ bedzie czut? Redzie
zatowat? Poczuje si¢ winny?

Z catych sit walczytam /. desperackim odruchem poptynigcia
w stron¢ powierzchni. Powierzchni juz nie byto. Nie byto tez po-
wietrza. Bezsilna i przerazona, waln¢tam pigsScia w pieczgé i poczu-
Yam jakis$ delikatny ruch. I derzylam jeszcze raz. mocniej, i poczutam
wzburzenie wody. Drzwi wreszcie zaczgty si¢ podnosié, a pieczgé
wypadta /. zagtgbienia.

Rozpaczliwie szarpnegtam reka i udato mi si¢ schwycié wstazke
pomigdzy dwa palce, gdy woda zaczgta wylewad si¢ przez drzwi,
porywajac nas ze soba.

Strumien wyrzucit nas w kolejny korytarz i zniknat w odpty-
wach, pozostawiajac mokre i btotniste podtoze. Zachtysngtam sig
i zaczetam kaslaé. gwattownie tapiac powietrze. Nawet pozbawiona
tchu. zdotatam sig¢ rozesmiad.

— Ren — zachichotatam, dtawiac sie. — Wygladasz jak... zmokte
kocig!

Ren najwyrazniej nie dostrzegl nic zabawnego w tej sytuacji.
Prychnat, podszedt do mnie i otrzepat si¢ jak pies, chlapiac na
wszystkie strony woda i blotem. Futro sterczato mu jak mokre szpice.

- I lej! Wielkie dzigki! - fuknglam. - Zreszta nie szkodzi, nadal
uwazam, ze to zabawne.

Wyzetam ubranie, zawiesitam pieczeé' na szyi i postanowitam

sprawdzié, czy woda nie dostata si¢ do plecaka. Wyrzucitam przesiak
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nieta zawarto$¢ na ziemig. Przedmioty wypadty wprost w btotnista
katuze, ktora bryzne¢ta na moje mokre ciuchy. Poza przemoczonym
jedzeniem, wszystko inne, réwniez aparaty fotograficzne, wyglada-
Yo na nienaruszone dzigki zmystowi przewidywania pana Kadama.

— Wprawdzie nie mamy co je$é¢, ale poza tym wszystko w po-
rzadku.

Niechgtnie wyprostowatam si¢ i wtozytam plecak. Byto mi nie-
wygodnie i mokro, wigc przez nastgpne dziesig¢ minut narzekatam
wciaz pod nosem. Woda chlupata mi w butach, a przemoczone ciu-
dy obcieraty ciato.

— Przynajmniej obmyto nas z robali i oleju — wymamrotatam.

Gdy $wiatto Fluorescencyjnej pateczki zgasto, wyciagnegtam latar-
k¢ i potrzasngtam nia. Co$§ w niej zaehlupolato, ale dziatata. Po kilku
kolejnych zakretach w lewo i prawo wkroczyliSmy w dtugi korytarz,
dtuzszy niz ktérykolwiek z poprzednich. Mniej wigcej w polowie
Ren zatrzymat si¢, a potem skoczyt i gwaltownie zaczal popychad
mnie do tytu.

— Swietnie! Co tym razem? Skorpiony?

W tym momencie tunelem wstrzasnat gto$ny tomot. Piaszczysta
ziemia, na ktérej statam, nagle zaczgta si¢ zapadaé. Zaczgtam gramo-
li¢ sig do tytu, a tymczasem podtoze dalej zatamywato si¢ i osypywato
w glteboka wyrweg. Nagle trzgsienie ziemi ustato, podczotgatam sig
wigc do krawedzi i spojrzatam w doét. Swiecenie latarka w ciemna
Otchtan nie pomogto. Nie potrafitam dojrzeé, jak gtgboka jest dziura.

Bezsilna, krzykngtam w gtab wytomu:

— Cudownie! Wydaje wam sig, ze jestem Indiana Jonesem." Mu
sz¢ was rozczarowaé, nie mam pejcza w plecaku!

Jekngtam i odwrécitam si¢ do Rena. Wskazujac na druga strong
otchtani, powiedziatam:

— Zapewne wtasnie w tym kierunku powinni$my si¢ uda¢, mam
racje?

Ren pochylit teb i spojrzat w gtgbing. Potem przeszedt sig tam
i z powrotem wzdtuz krawedzi, szukajac przej$cia, ktére prowadzi
loby na druga strong. Usiadtam, opierajac si¢ o $ciang, i wyciagng-
tam z plecaka butelkg wody. Napitam si¢ i zamkngtam oczy. Naraz
poczutam na dtoni ciepty dotyk.

— Wszystko w porzadku?

— Jedli chodzi ci o to, czy jestem ranna, to nie, nie jesieni. Nie
jestem réwniez niestety pewna wltasnego zdrowia psychicznego.

Ren zmarszczyt brwi.
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— Musimy jako$ przedostaé si¢ przez tg otchtan.

— Sprébuj, masz moje bltogostawienstwo. — Machngtam na niego
rgka. i dalej pitam wodg.

Ren podszedt do krawedzi i spojrzat na druga strong, oceniajac
odlegto$é. Zmienit si¢ z powrotem w tygrysa, zrobit kilka krokéw
w strong, z ktérej przyszli§my, obrécit si¢ i pgdem ruszyt w kierunku
przepasci.

— Ren, nie! — wrzasngtam.

Skoczyt, bez trudu przeleciat nad wyrwa i wyladowat lekko na
przednich tapach. Fotem podreptat o par¢ krokdédw dalej i dal susa
w druga strong. Wyladowal u moich stép i zndéw przybrat ludzka
postac.

— Mam pomyst, Kells.

— Och, koniecznie muszg to ustysze¢. Mam tylko nadziejg, ze nie
planujesz zaangazowania mnie w swéj plan. Aa. Niech zgadng. Juz
wiem. Chcesz przywiazaé sobie ling do ogona, przeskoczyé, odwiazaé
ja, a nastegpnie poprosi¢ mnie, bym przeciagnegta si¢ po niej na druga
strong, zgadza sig?

Ren przekrzywi! gtowg, jakby powaznie si¢ nad tym zaslanau ial.
a potem zaprzeczyt.

— Nie, nie masz na to wystarczajaco duzo sity. Foza tym nie mamy
liny ani niczego, do czego mogliby$§my ja przymocowac.

— Racja. W takim razie jaki jest plan?

Trzymajac mnie za rgce, wyjasdnit:

— Moja propozycja jest o wiele prostsza. Ufasz mi?

Zrobito mi si¢ niedobrze.

— Ufam. Tylko... — Spojrzatam w jego zatroskane bigkitne oczy
i westchngtam. - No dobrze, co mam robié¢?

— Widziata$, ze jako tygrys spokojnie przeskoczytem na druga
strong, prawda? Chciatbym wigc, zeby$ stangta nad sama krawe
dzia i zaczekata na mnie. 1'obiegng do konca tunelu, nabiorg prgdko
$ci i skocze jako tygrys. Chciatbym, zeby$§ w tym samym momencie
réwniez skoczyta i ztapata mnie za szyje. W powietrzu zmienig sig
w cztowieka, ztapie cig i razem wyladujemy po drugiej stronie.

Pryehngtam gtoéno i roze§miatam sig.

— Zartujesz, prawda?

MJGj sceptycyzm nie zrobit na nim wrazenia.

— Bedziemy musieli dobrze si¢ zgra¢ w czasie, a ty musisz skoczyé
doktadnie w tym samym kierunku, bo w przeciwnym razie uderzg
w ciebie z catej sity i spadniemy oboje.



— Mo6wisz powaznie' Naprawde chcesz, zebym to zrobita.'

— Owszem, méwig powaznie. Chodz. Stan tutaj, a ja zrobig¢ kilka
prob.

— Nie mozemy po prostu znalez¢ innego korytarza albo co§ w tym
stylu?

— Nie ma innego korytarza. To jest wtasciwa droga.

Niechg¢tnie stangtam nieopodal krawgdzi. Obserwujac rytm jego
biegu i skokéw, zaczgtam pojmowadé, czego ode mnie oczekuje. Nie
mingto wiele czasu — a wrgcz mingto go zdecydowanie zbyt mato —
gdy Ren z powrotem stanat przede mna.

— Nie wierzg, ze mnie do tego namoéwites. Jestes pewien? — spy-
tatam.

—Tak. Jestem pewien. Gotowa?

— Nie! Daj mi chwilg, napisz¢ chociaz w my$lach testament.

— Kells, wszystko bgdzie dobrze.

— Na pewno. No dobrze, pozwdl, ze wszystkiemu dobrze sig przyj-
rz¢. Chcg byé w stanie spisa¢ kazda minutg tego dosSwiadczenia w pa-
migtniku. Oczywidcie prawdopodobnie nigdy do tego nie dojdzie,
poniewaz i tak za chwilg zging.

Ren potozyt mi dton na policzku, spojrzat mi w oczy i z zarem
powiedziat:

— Kelsey, zaufaj mi. Nie pozwolg, zeby$ spadta.

Pokiwatam gtowa, zacie$§nitam szelki plecaka i nerwowo pode-
sztam do krawegdzi otchtani. Ren zmienit sig w tygrysa i pobiegt
do konca tunelu. Przyczait sig, po czym pgdem ruszyt przed siebie.
Ogromne zwierz¢ gnato prosto na mnie i wszystkie instynkty na-
kazywaty mi ucieczkeg, tak szybka, jak si¢ tylko da. Strach przed
ziejacym w ziemi wytomem za moimi plecami okazat si¢ pestka
w pordwnaniu z wizja stratowania mnie przez stworzenie tych roz-
miaréw.

Juz miatam zacisnaé powieki z przerazenia, ale wzigtam sig
w gar$¢ i dostownie w ostatniej chwili przebiegtam dwa kroki, po
czym rzucitam sig¢ w otchtan. Doktadnie w tym samym momencie
Ren dat ogromnego susa, a ja wyciagngtam ramiona i chwycitam
g0 za Szyjg.

Rozpaczliwie zaciskatam palce na jego futrze, majac wrazenie,
ze spadam, az poczutam ramiona obejmujace mnie w pasie. Ren
mocno przyciagnat mnie do muskularnego torsu i przekrgciliSmy
si¢ w powietrzu tak, ze znalazt si¢ pode mna. Grzmotngli§my gtucho
o ziemi¢ po drugiej stronie przepasci, tak mocno, ze az zaparto mi
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dech. po e/.Yin prze/, chwilo, obijajac si¢ o podtoze, pojechaliémy na
plecach Rena do przodu.

WCiagnetam giteboki haust powietrza w poobijane ptuca, (idy
juz odzyskatam oddech, przyjrzatam si¢ plecom Rena. Mial brudna,
podarta koszuleg, a podrapane ciato w kilku miejscach krwawito. Wy
ciagng¢tam z torby mokra koszulkg i oczys$citam jego rany. wydtubu-
jac ziarenka zwiru, ktére powbijaty mu si¢ w skore.

(idy skonczytam, objgtam go w pasie w zarliwym udcisku. On
otoczyt mnie ramionami i przyciagnat mocno do siebie. Cicho, lecz
stanowczo wyszeptatam wprost w jego piers:

— Dzigkuje ci. Ale nigdy, przenigdy wigcej tego nie rob!

Rozedmiat sig.

— Jedli to ma si¢ tak konczyé, z pewnosdcia kiedys$ to powtdrze.

— Tylko sprébuj!

Pudcit mnie niechgtnie, a ja zacz¢gtam mamrotaé pod nosem, na
rzekajac na tygrysy, facetéw i chrzaszcze. Ren wydawat sig¢ szalenie
zadowolony z tego, ze przetrwat $Smiertelnie niebezpieczna przygode.
Niemal styszatam, jak nuci pod nosem: udato mi si¢, wygratem, j-
m megzczyzna i tak dalej, i tak dalej. USmiechngtam si¢ drwiaco.
Faceci! Niewazne, z ktérego stulecia pochodza, wszyscy sa tacy sarni.

Sprawdzitam, czy nadal mam wszystko, czego potrzebujg, i zndéw
wyciagnegtam latarke. Ren zmienit si¢ w tygrysa i zajal pozycje
z przodu.

Przebyli$my kilka kolejnych korytarzy, az natrafiliSmy na pozba-
wione klamki drzwi, pokryte tajemniczymi symbolami. Po prawej
stronie, mniej wigcej na dwdch trzecich wysoko$ci, widniat $lad
dtoni pokryty znakami podobnymi do tych na mojej rgce. Spdj
rzatam na swoja dton i obrécitam ja. Symbole na drzwiach byl\
lustrzanym odbiciem tych wyrysowanych przez szamana.

— Pasuja do malunkéw Pheta!

Potozytam rek¢ na zimnych kamiennych drzwiach, dopasowa
tam do obrazkdédw i poczutam ciepte mrowienie. Cofngtam dton
i spojrzatam na jej wewngtrzna strong. Symbole jarzyly si¢ jasno-
czerwonym §wiattem, ale, co dziwne, nie czutam bdélu. Przyblizytam
reke do drzwi. Ciepto sig¢ wzmogto.

Gdy przysuwatam reke, pomigedzy moja dtonia a drzwiami zaczg¢-
ty tryskad iskry. Wygladato to jak miniaturowa burza z piorunami.
Potozytam re¢ke¢ na kamiennej powierzchni i poczutam ruch.

I )rzwi otwarty si¢ do wewnatrz, jak gdyby ciagnigte przez niew i

dzialne dtonie. Weszli§my do duzej groty, rozjasnionej sttumionym
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§wiattem bijacym od fosforyzujacych porostéw na kamiennych
§cianach. W centrum znajdowat si¢ wysoki prostokatny monolit,
a przed nim stal nieduzy kamienny stupek, (idy otartam stupek
z kurzu, moim oczom ukazata si¢ para odciskéw dtoni — prawy
i lewy. Prawy wygladat tak samo jak ten napotkany wcze$niej na
drzwiach, a na lewym widniaty identyczne znaki jak na wierzchu
mojej prawej dtoni.

Sprobowatam przytozyé obie dtonie do stupka, ale nic si¢ nie
wydarzyto. Potozytam prawa dton wierzchem do przodu na lewym
odcisku. Symbole znéw rozjarzyty sic czerwienia. Obrécitam dton
i przycisngtam ja spodem do prawego odcisku i tym razem poczutam
co$ wigcej niz ciepte mrowienie. Co$ zaiskrzyto, trzasngto i ciepto
z mojej dtoni zaczgto przeptywaé w gtab kamienia.

U wierzchotka monolitu ustyszatam gtgbokie dudnienie, a po-
tem co$ w rodzaju glto$nego, mokrego mladnigcia. Ztocisty ptyn
poczat wydobywaé si¢ z kamiennej bryty, sptywaé po jej czterech
bokach i gromadzi¢ si¢ w misie u dotu. Roztwdr najwyrazniej re-
agowat z czym$ na powierzchni kamienia. Z monolitu z sykiem
zaczeta wydobywad si¢ para, a ptyn pienit si¢, bulgotat i musowat.

W koncu syk ucicht, para rozptyngta si¢ w powietrzu, a ja wy-
dalam sttumiony okrzyk. Na wszystkich czterech bokach monoli-
tu pojawity si¢ symbole, ktorych wcze$niej z pewnos$cia tam nie
byto.

— To chyba to, Ren. Przepowiednia Durgi!

Wyciagnetam z plecaka aparat cyfrowy i zaczgtam fotografowad
monolit. Potem dodatkowo zrobitam jeszcze kilka zdj¢¢ jednorazéw
ka. Nastepnie chwycitam papier i za pomoca kawatka weggla zrobi-
tam odbitki odciskdw dtoni z kamiennego stupka oraz drzwi. Mu-
siatam wszystko udokumentowaé, zeby pan Kadam mégt pdzniej
odszyfrowaé tajemnicze znaki.

Chodzitam wokdét monolitu, starajac si¢ odgadnaé znaczenie nie-
ktérych symboli, gdy ustyszatam krétki skowyt Rena. Zobaczytam,
jak podnosi tapg, a potem ostroznie stawia ja z powrotem na zie-
mi. Ztocisty kwas wylewat si¢ z misy waskimi strumykami i ptynat
po kamiennej posadzce, wypetniajac zagt¢bienia. Spojrzatam w dot
i ujrzatam wdasne sznurowadto, parujace z sykiem w nieduzej zto-
tej katuzy.

Oboje zeskoczyliSmy z kamiennej posadzki wokdt monolitu na
ziemig, gdy labiryntem wstrzasnat kolejny grzmot. Z wysokiego su-
fitu zacze¢ty spadaé¢ kawatki skaty, rozbijajac si¢ o kamienna podtogg.
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Ren popchnat mnie w strong $ciany, gdzie skulitam si¢ i zakry.
Yam ramionami gtoweg. Wstrzasy byty coraz mocniejsze i nagle,
z ogluszajacym trzaskiem, monolit pekt na dwie czg$ci. Z tomotem
upadt na podtoge i rozleciat si¢ na spore bryty. Ztocisty kwas wyki-
piat z rozbitej misy i zaczat rozprzestrzeniaé si¢ po posadzce, powoli
niszczac kamienne podtoze i wszystko, co napotkat na swej drodze.

Kwas powoli zblizat si¢ do nas i wydawato sig, ze nie ma juz ucie-
czki. Ren wstat i zaczat wegszyé, po czym oddalit si¢ ode mnie o kil-
ka krokow. Stanat na tylnych tapach, opart si¢ pazurami o $ciang
i zaczal drapad z furia.

Zblizywszy si¢, dostrzegtam, ze wydrapat dziur¢ w §cianie — po
drugiej stronie widaé¢ byto gwiazdy! Pomogtam mu kopaé i odrzu-
catam kawatki skaty, az otwér byt na tyle duzy, ze Ren moégt prze-
zen wyskoczyé. Gdy znalazt si¢ po drugiej stronie, rzucitam mu ple-
cak i sama zaczgtam przeciskaé sig przez dziurg, az wypadtam na
zewnatrz i przeturlatam si¢ kawatek po ziemi.

W tym momencie ogromny gtaz z gtoSnym hukiem opadt z su-
fitu pieczary, zatykajac otwér. Wstrzasy byly coraz wolniejsze, az
w koncu ustaty. Ciemna dzungla, w ktérej si¢ znalezli§my, pograzyta
si¢ w ciszy, a wypetniajacy powietrze lekki, drobny pyt osiadt na
naszych twarzach i ubraniach.



12

PRZEPOWIEDNIA DURGI

Wstatam powoli, otrzepatam rgce z kurzu i odnalaztam Latarke.
Poczutam dton Rena na ramieniu. Obrécit mnie dookota i obejrzat
ze wszystkich stron.

— Kelsey, wszystko w porzadku? Nic ci si¢ nie stato.’

— Nie, nic mi nie jest. Skonczyli§my juz? Jaskinia Kanheri byta
super i w ogdle, ale chciatabym juz i$§¢ do domu.

— Tak — zgodzit si¢ Ren. — Wracajmy do samochodu. Trzymaj
si¢ blisko mnie. Zwierzgta, ktdére spaty, gdy szliSmy do jaskini, te-
raz zbudzity si¢ i wyszty na polowanie. Musimy uwazaé. — Scisna}r
mnie za ramig, zmienit si¢ z powrotem w tygrysa i ruszyl w strong
drzew.

Wygladato na to, ze jeste$§my po drugiej stronie jaskini, jakie$
osiemset metrow od niej, u stop stromego wzgdrza. Ren poprowadzit
mnie wokét niego, do kamiennych stopni, spod ktéorych wyruszyli-
§my wiele godzin temu.

Wtadciwie lepiej szto mi si¢ przez dzungle w ciemnos$ciach, po-
niewaz nie widziatam wszystkich tych strasznych stworzen, ktére
z pewnoscia tias obserwowaty. Po mniej wigcej pdttorej godziny prze-
statam si¢ nimi przejmowaé¢. Bytam okropnie zmgczona. Powieki
ciazyty mi i z trudnoécia utrzymywatam nogi w ruchu.

Ziewajac chyba juz setny raz, zndéw spytatam:

— Daleko jeszcze?

Ren w odpowiedzi wydal z siebie cichy pomruk, a potem gwat-
townie przystanat, opu$cit teb i zaczal wpatrywad sig w ciemnos$é.
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Zmienit si¢ w cztowieka i szepnal, ze wzrokiem wbitym w gg¢
stwing:

— Co$ nas §ciga. Na mdj sygnat biegnij w tamta strong i nic za
trzymuj si¢... biegnij!

Wskazat w lewo i pod postacia tygrysa dal susa w dzungleg. U kroél
ce ustyszatam przerazliwy, zatrwazajacy ryk, ktéry wstrzasnal koro
nami drzew. Mimo zmgczenia wielkim wysitkiem woli puscitam sig
pedem. Nie miatam pojgcia, gdzie jestem ani dokad biegng, ale sta
ralam si¢ trzyma¢é kierunku, ktéry wskazat Ren.

Pgdzitam tak przez mniej wigcej pigtnascie minut, az w koncu
zwolnitam. Cig¢zko dyszac, zatrzymatam si¢ i zaczgtam nastuchiwad.

Ustyszatam odgtosy walki kotow, wielkich kotéw. I )ochodzity z od
legtos$ei ponad pdttora kilometra, ale byty bardzo gtoéne. Inne zw ic
rzg¢ta ucichty. Najwyrazniej one tez stuchaty.

Cigzkie pomruki i ryki odbijaty si¢ echem po$réd drzew. Brzmiato
to wrgcz, jakby walczyto wigcej niz dwoje zwierzat, i zaczgtam mai
twié¢ sig 0 Rena. Ruszytam przed siebie i sztam jeszcze przez pigtnascie
minut, uwaznie nastuchujac i usitujac wyodrebnié¢ dzwicki wydawane
przez Bena spos$réd pozostatych. Nagle zapadta §miertelna cisza.

Odpedzit je? Jest bezpieczny? Moze powinnam wrdéci¢ i mu
pomoc?

Nad moja gtowa nietoperze przefruwaty z furkotem w Swietle
ksigzyca, a ja szybko ruszytam z powrotem. Po jakich$ czterystu nie
trach drogi w kierunku, ktéry — miatam nadziej¢ — byt wtasciwy,
ustyszatam trzask oraz szelest gatgzi w zaros$lach i ujrzatam parg z6t-
tych §lepi wpatrujacych si¢ we mnie z ciemnosci.

- Ren? To ty?

Z krzakéw wytonit sig jaki§ ksztatt i przyczait sig. wciaz mnie
obserwujac. To nie byt Ren.

Czarna pantera §miato patrzyta mi w oczy, oceniajac najwyraz-
tiiej moje mozliwoéci obrony. Nie poruszytam si¢. Bytam pewna, ze
przy najmniejszym drgnigciu zwierz skoczytby natychmiast. Statam
maksymalnie wyprostowana, z nadzieja, ze wygladam na co$ zbyt
duzego, by mozna to zjesé.

Przez minute¢ obserwowaty$my si¢ nawzajem. Nagle pantera sko
czyta. W jednej chwili wymachiwata ogonem, nisko przyczajona,
a juz w nastgpnej leciata wprost na mnie, wyciagajac przed siebie
ostre pazury, l§éniace w $wietle ksigzyca.

Statam jak skamieniata i patrzytam na zakrzywione pazury i wy
szczerzone zgby coraz bardziej przyblizajace si¢ do mojej twarzj
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i szyi. Wrzasngtam, zastonitam gtowe i czekatam, az kty i pazur}
rozerwa mi gardto.

Ustyszatam ryk i poczutam nagty podmuch powietrza na twarzy,
a potem... nic. Otworzytam oczy i obrdécitam si¢ w poszukiwaniu
pantery.

Co sig¢ stato?

Pomigdzy drzewami przetoczyta sig sktgbiona platanina czer
ni i bieli. Ren przybyt mi na ratunek! Zaatakowat panterg¢ w po
wietrzu i odepchnat ja ode mnie. Pantera warczata na Rena, przez
chwilg obchodzac go dookota, ale on w odpowiedzi ryknat i walnat
ja uzbrojona w pazury tapa po pysku. Pantera, nie chcac mierzy¢ sig
z dwa razy wigkszym przeciwnikiem, warkngta i znikngta w dzungli.

Biaty ksztatt w czarne pregi, kulejac, wytonit si¢ z ciemnych
zaroS$li. Caty grzbiet Bena pokrywaty krwawe zadrapania. Prawa
tapg miat uszkodzona, moze nawet ztamana. Tylko na krotka chwilg
zmienit si¢ w cztowieka i upadt, dyszac, u moich stép. Wyciagnat
do mnie reke.

— Nic ci nie jest? — spytat.

Kucngtam przy nim i mocno objgtam go za szyje. Poczutam ulgeg.
ze oboje przezyliSmy.

— Wszystko w porzadku. Dzigkuje, ze mnie uratowate$. Tak si¢
cieszg, ze jeste$ juz bezpieczny. Mozesz chodzié¢?

Ren pokiwat gtowa, udémiechnat si¢ do mnie stabo i z powrotem
zmienit si¢ w tygrysa. Polizat sig¢ po tapie, pociagnat nosem i ruszy!
do przodu.

— No dobrze. W takim razie chodZzmy. Jestem tuz za toba.

Po godzinie marszu dotarli§my do jeepa. Zbyt zmegczeni, by zro
bi¢ cokolwiek innego, wypili§my po kilka litréw wody, a potem roz-
Yozytam tylne siedzenie i oboje wdrapaliS§my si¢ do $rodka. Zapad-
tam w gtegboki sen, obejmujac Rena ramieniem.

A

o
w1

Niestety zbyt szybko wzeszto storice i samochdd zaczat si¢ na
grzewaé. Obudzitam si¢ cata spocona. Cate moje ciato byto obolate
i brudne. Ben réwniez byt wyczerpany i nadal senny, ale jego zadra-
pania nie wygladaty najgorzej. W tasciwie ze zdumieniem stwierdzi
tam, ze prawie si¢ zagoity. Jgzyk miatam sztywny i pokryty nalotem,
a na dodatek megczyt mnie potworny bdl gltowy.

Usiadtam z jgekiem.
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— Ech, czujg si¢ strasznie, a nie musiatam przeciez walczy¢ z pante-
ra.Jedyne, o czym marzeg, to prysznic i migkkie ¥6zko. JedZzmy do domu.

Siggngtam do plecaka, sprawdzitam, czy mam aparaty i sporza-
dzone wegglem odbitki, po czym zabezpieczytam wszystko i wyjecha-
Yam jeepem na drogeg, wtaczajac si¢ w poranny ruch.

Gdy dojechaliSmy na miejsce, pan Kadam wybiegt nam na spot-
kanie i natychmiast zasypat mnie gradem pytan. Wrgczytam mu ple-
cak i nieprzytomna jak zombie powloktam si¢ do domu, mamroczac:

— Pod prysznic i spaé.

Wesztam na gore, $ciagngtam brudne ubranie i wlaztam pod
prysznic. Niemal zasng¢tam pod strumieniem letniej wody, ktdra
bebnita mi po plecach, masujac bolace miejsca i obmywajac mnie
z zaschnigtego potu i btota. Resztkami sit zmusitam si¢ do wyptuka-
nia wtoséw, a potem z trudem wywlektam si¢ z kabiny i wytartam
do sucha. Wtozytam pizame i padtam do t6zka.

Mniej wigcej dwanascie godzin pdzniej obudzitam si¢ i, ujrzawszy
obok t6zka tacg z przykryciem, stwierdzitam, ze umieram z gtodu.
Pan Kadam przeszedt samego siebie. Sterta puszystych nale$nikow
lezata obok pdtmiska z plaslerkami banana, truskawkami i jagodami.
Poza tym na tacy dostrzegtam syrop truskawkowy, miseczke jogurtu
i kubek goracej czekolady. Rzucitam si¢ na jedzenie. Pochtongtam
przepyszne nale$niki co do jednego, a potem wzigtam czekolade i wy-
sztam na werandg¢. Zanotowatam w myS$lach, ze musze podzigkowadé
panu Kadamowi za to, jaki jest cudowny.

Byt $rodek nocy i na zewnatrz panowat chtéd, usadowitam si¢
wigc na przytulnym lezaku, otulitam pledem babci i powoli saczj
Yam czekoladg. Delikatny wietrzyk rozwiewal mi wtosy, ktére za-
stonity twarz, a gdy je odgarngtam, ze zgroza uswiadomitam sobie,
7e ze zmegczenia zapomniatam rozczesaé je po kapieli. Odnalaztam
w pokoju szczotke i wrdécitam na wygodny fotel.

Moje wtosy zazwyczaj nie dawaty si¢ tatwo rozczesaé¢, nawet na
mokro. To, ze pozwolitam, by nierozczesane wyschty, byto fatalna
pomytka. Miatam teraz mndstwo kottundw, z ktérymi meczytam si¢
bezskutecznie, kiedy drzwi po drugiej stronie werandy otworzyty si¢
i wyszedt z nich Ren. Pisngtam przestraszona i schowatam si¢ za
wtosami. Swietnie. Kells.

Wciaz byt boso, ale miat na sobie spodnie khaki i btg¢kitna jak
niebo koszulg, ktdéra idealnie pasowata do barwy jego oczu. Kfekt
byl magnetyczny. Ja za$§ bytam ubrana we flanelowa pizamg, a na

gtowie miatam jedna wielka strzechg.
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Ren usiadt naprzeciwko mnie i powiedziat:

— Dobry wiecz6r, Kelsey. Dobrze spatas?

— Tak. A ty?

Rzucit mi zniewalajacy $nieznobiaty u$miech i lekko skinat
gtowa.

— Kiepsko ci idzie, co? — spytal, z rozbawieniem obserwujac, jak
usituje¢ rozplataé uparte kottuny.

— Nie. Wszystko pod kontrola. — Pragngtam odwrécié jego uwage
od moich wltoséw, spytatam wigc: — .lak twoje plecy i... chyba regka,
prawda?

UsSmiechnat sig.

— W najlepszym porzadku. Dzigkuje¢ ci za troskg.

— Ren, czemu nie jeste$§ ubrany na biato? Nigdy nie widziatam cig
w innym kolorze. Czy to dlatego, ze twoja biata koszula si¢ podarta?

— Nie — odpart. — Po prostu chciatem si¢ inaczej ubraé. Kiedy
zmieniam si¢ w tygrysa, a potem z powrotem w cztowieka, zawsze
jestem w biatym stroju. Gdybym to teraz zrobit, rzeczy, ktére mam
na sobie, zostatyby zastapione przez tamte stare, biate.

— A czy twdj biaty stréj pozostatby podarty i poplamiony krwia?

— Nie. Bytby znéw czysty i w catosci.

— Ha. To masz szcze$cie. Bytoby do$¢ niezrecznie, gdyby$ za kaz-
dym razem konczyt nago. — Ugryztam si¢ w jezyk, gdy tylko wy-
powiedziatam te stowa, po czym oblatam si¢ rumieficem. $wietnie,
Kells. Po prostu znakomicie. Sprobowatam zatuszowaé swa werbalna
gafe, zakrywajac twarz wtosami i energicznie tarmoszac je szczotka.

Ren usmiechnat sig.

— Rzeczywiscie. Mam szczegscie.

Szarpng¢tam kottun i skrzywitam sig.

— To rodzi kolejne pytanie... — zaczgtam. Ren wstat i odebrat mi
szczotke. — Co... co ty robisz? — spytatam, jakajac si¢.

— Spokojnie. Jeste$ zbyt nerwowa.

Nie masz pojgcia.

Ren stanat za mna, podniést pasmo wtoséw i zaczal rozczesy-
waé je delikatnie. Na poczatku bytam spigta, ale dotyk jego dtoni
w moich wtosach byt tak ciepty i kojacy, ze wkrétce sig rozluznitam,
zamknegtam oczy i odchylitam gtowe.

Po minucie czesania Ren odgarnat mi kosmyk z karku, nachylit
si¢ nad moim uchem i wyszeptat:

— O co chciata$§ mnie zapytac?

Az podskoczytam.



— Co? - wymamrotatam, zaktopotana.

— Chciata$ zada¢ mi jakie$ pytanie.

— Ach, tak. Chodzito mi o to, ze... to bardzo mite.

Naprawde powiedziatam lo na gltos? Najwyrazniej tak.

Ren roze$§miat sig cicho.

— To nie pytanie. Czy chciata$ dowiedzie¢ sig czego$§ o moich prze
mianach?

— Och, tak. Juz pamigtam. Mozesz zmienia¢ si¢ kilka razy dzien
nie, prawda? Jest jaki§ limit?

— Nie. Zadnego limitu pod warunkiem, ze nie pozostane czto
wiekiem dtuzej niz dwadzie$cia cztery minuty na dobg. — Ren zabrat
sig¢ do rozczesywania kolejnego pasma. — .leszcze jakie$ pytania?

— Tak... o tamten labirynt. Szedte$§ za zapachem, ale ja czutam
tylko wstretny siarczany odér. Ozy to wtadnie byta ta won?

Nie. Podazatem za zapachem lotosu. To ulubiony kwiat Durgi.
ten sam, ktédry widnieje na Pieczgci Imperium. Domys$litem sig. ze
wyznacza wtasciwa trasg.

Ren skoriczyt rozczesywaé mi wtosy, odtozyt szczotke i zaczat deli
katnie masowaé¢ mi ramiona. Zndw si¢ spigtam, ale jego dtonie byty
takie ciepte, a masaz tak przyjemny, ze po chwili usiadtam wygodnie
i powoli poczutam, ze si¢ rozptywam.

Z krainy absolutnej btogosci wymruczatam gtegboko:

— Zapach lotosu? Ale jak go wyczute$ przez te inne paskudne
fetory?

Ren dotknat mojego nosa opuszka palca.

— Dzigki tygrysiemu wgchowi wyczuwam wiele rzeczy. - Ostatni
raz §cisnat mnie za ramig¢ i dodat: — No, Kelsey. Ubierz sig. Czeka
nas duzo pracy.

Obszed?t fotel, stanat przede mna i wyciagnat dtorn. Dotkngtam
jej i poczutam mrowiace elektryczne iskierki. Ren u$dmiechnalt sig
i ucatowat mnie w koniuszki palcow.

W strzagdnigta, zapytatam:

'l ez to poczutes$?

Indyjski ksiaz¢ mrugnat do mnie.

— Zdecydowanie.

Co$ w sposobie, w jaki to powiedziat, sprawito, ze zaczgtam sig

zastanawiaé, czy aby na pewno mamy to samo na mysli.
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Ubratam sig¢ i zesztam do biblioteki, gdzie zastatam pana Kada-
ma, pochylonego nad duzym stotem, zawalonym ksiazkami. Tygrys
siedziat obok niego na szerokim pufie.

Przystawitam sobie krzesto i odsungtam na bok duza sterte ksia-
zek, zeby zobaczyé, nad czym pracuje mdj przyjaciel.

Pan Kadam przetart zmgczone, czerwone oczy.

— Czy pracuje pan, odkad wréciliSmy?

— Tak. To jest pasjonujace! Przettumaczytem juz napis z wyko-
nanych przez pania weglem odbitek, a leraz siedz¢ nad fotografiami
symboli z monolitu. — Odnalazt na stole kartke i przysunat mi ja.
bym mogta odczytaé¢ przektad.

Dhundliana nawadurga Paritoszika

Szukaj Nagrody Durgi

Catirari  bhenta pancéa balidana dena
Cztery dary, pi¢¢ ofiar

FEka Rupantara

Jedna przemiana

Pasu  phabana  manuszja
Bestia staje si¢ Smiertelna

— Naprawdg si¢ pan uwinat! — stwierdzitam z podziwem. — Jak
pan mys$li, o co chodzi z tymi , czterema darami” i ,pigcioma ofia-
rami"?

— Nie jestem pewien — odpart pan Kadam. — Ale prawdopodob-
nie znaczy to, ze wasza wyprawa jeszcze si¢ nie skonczyta. By¢ moze
stoja przed wami kolejne zadania, ktére musicie wykonaé¢, zanim
ztamiemy zaklegcie. Skonczytem ttumaczyé jeden z bokéw mono
litu i okazato sig¢, ze musicie udaé¢ si¢ w inne miejsce, by zdoby¢
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przedmiot, ktérzy ztozycie Durdze w podarunku. Bgdziecie musieli
odnalez¢ cztery dary. Domy$lam si¢, ze kazdy z nich jest wspomnia-
ny na jednym z bokéw monolitu. Obawiam sig, ze uczynili§cie zale-
dwie pierwszy krok w swojej podrézy.
— No dobrze, w takim razie co jest napisane na pierwszym boku?
Pan Kadam podat mi kawatek papieru, pokryty jego starannym,

wyraznym pismem.

Szuka/ ochrony u- Siciqtyni.
Tam zyskasz taske bogini.

\a zachod leiy Kiszki/ida.
Gdzie matpy rzqdzq ziemiq —
Uh krél ma na imie Hanuman —
Tam znajdziesz drzewo w  kamieniu.
Il gorze czyha cierni rzqd,

W dole zas zguba sie skrzy.
Skus sie, a stony prqd

Porwie wybranka ci.

Na drodze stanqg straZinicy —

11 id/na upiorne i blade.

I ciekaj, bo ci zgotujq

W rozktadzie gnijgcym  zagtade.
Ale dokona sie cud,

(idy weze znajdq zloty skarb.
Co zaspokoi w Indiach gtod.
Inaczej zguba czeka Iud.

— Proszg¢ pana, kto to jest Hanuman?

— Sprawdzitem to — odpart pan Kadam. — Hanuman to matpi
boég. Mo6wi sig, ze panuje w Kiszkindzie, panstwie zwanym tez Krdle
stwem Matp. Nie ma zgody co do lego. gdzie lezy Kiszkinda. obecnie
jednak wigkszo$¢é znawcdw tematu uwaza, ze ruiny I lampi najpraw
dopodobniej znajduja sie¢ w starozytnej Kiszkindzie albo bardzo bli-
sko niej.

Wyciagnat z jednej ze stert ksiazke¢ petna szczegbébtowych map,
odnalazt w indeksie Hampi i wertowat strony, az doszedt do wtas-
ciwej. Ruiny znajdowaty si¢ w dolnej cze$ci Indii, na potudniowym
zachodzie.

Czy to znaczy, ze musimy tam jechaé, poradzié¢ sobie z bogiem
matpa i znalezé¢ ,,drzewo w kamieniu"?
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— Wydaje mi sig. ze powinnidcie szuka¢ zakazanego owocu.

— Takiego jak ten z opowiesci o Adamie i Lwie?

Pan Kadam zastanowit si¢ przez chwilg.

— Nie sadze. Owoc czesto w przerdéznych mitologiach petni liink
Je nagrody, a takze symbolizuje zycie. Ludzie musza je$¢ i dlatego
jeste$émy zalezni od owocdéw, ktére zywia nasze ciato. Owoce, a takze
plony, bywaja czczone w réznych kulturach i na rozmaite sposoby.

—Tak! — zawotatam. — Amerykanie celebruja plony w Dzien
Dzigkczynienia, przygotowujac rég obfitosci. Czy w Indiach kraza
jakie$ legendy na temat stynnych owocoéw?

— Nie jestem pewien, panno Kelsey. (iranat odgrywa wazna rol¢
w wielu indyjskich obrzedach, podobnie jak u Perséw oraz Rzymian.
Bede musiat bardziej sig w to wgtebié¢. Tak bez przygotowania nic
wigcej nie przychodzi mi do gtowy.

Pan Kadam u$miechnat si¢ i z powrotem wetknal nos w- swoje
ttumaczenia. Wzigtam ze stotu kilka ksiazek o Indiach i usiadtam
z poduszka w wygodnym fotelu. Ren zeskoczyt z pula i zwina) si¢
w ktebek obok moich stédp, a wtasciwie na nich, grzejac je przyjem-
nie, podczas gdy pan Kadam kontynuowat pracg przy swoim biurku.

Przypomniaty mi si¢ godziny spedzane w bibliotece rodzicéw.
Czutam sig¢ swobodnie, siedzac, zrelaksowana, z dwéjka nowych zna-
jomych, nawet pomimo tego, ze byli pod wptywem nadnaturalnych
zjawisk. Wyciagnetam reke i podrapatam Rena za uchem. Zamru
czat, zadowolony, ale nie otworzyt oczu. Potem u§miechngtam si¢ do
pana Kadama, cho¢ tego nie widziat. Ozutam sig¢ szczgéliwa, jakby
tutaj wtasnie byto moje miejsce. Odnalaztam w ksiazce rozdziat
o Hanumanie i zaczgtam czytad.

,Hanuman to hinduskie bdstwo, uosobienie poswigcenia i wici
kiej sity fizycznej. Stuzyt swemu panu Ramie, wyprawiajac si¢ do
Lanki w poszukiwaniu zony Ramy. Sity".

Uff... za duzo imion.

,Odkryt, ze Sita zostata porwana przez kréla Lanki o imieniu
Ravana. Rama i Ravana stoczyli wielka bitweg. Wtedy wtadnie za
chorowat brat Ramy. Hanuman wyruszyt w Himalaje, by znalez¢
lekarstwo dla brata Ramy, nie potrafit jednak rozpoznaé¢ odpowied
niego ziela, wrécit wiec z cata géra”.

Ciekawe, jak ja przeniést. Mam nadziejg, ze my nie bedziemy
musieli robi¢ nic podobnego.

,Hanuman jest nie§miertelny i niepokonany. Ma postaé¢ pdt-czlo
wieka, pét-matpy i jest szybszy oraz .silniejszy od wszystkich innych



matp. 1 lanuman, syn boga wiatru, do dzi$ czczony jest przez wielu
wyznawcédw hinduizmu, ktérzy Spiewaja pie$ni na jego cze$¢ i co
roku obchodza jego urodziny".

— Silny matpolud, przenosi goéry, §piewaja mu pie$ni. Zapamig-
tam — wymamrotatam sennie.

Bytaciepta noci mimo ze dopiero niedawno zbudzitam sig /. dtu-
giego snu, ogarngto mnie znuzenie. Odtozytam ksiazke i, z Renem

u stép, zdrzemnetam si¢ na chwilg.

Przez wigkszo$¢ nastgpnego dnia chodzitam po domu najciszej,
jak sig¢ dato, starajac si¢ nie zbudzi¢ pana Kadama, ktéry nie spat
przeciez cata noc.

Po potudniu pan Kadam odwiedzit innie na werandzie. Z u$mie-
chem usiadt naprzeciwko mnie.

—Jak sobie pani radzi, panno Kelsey? Odpowiedzialno$é musi
pani ciazyé, zwtaszcza teraz, gdy juz wiemy, ze musicie odby¢ kolejne
podrdze.

— Dzigkuj¢ za troske, ale wszystko w porzadku. Parg rozgniecie
nych robali jeszcze nikomu nie zaszkodzito.

Pan Kadam uémiechnat sig, ale za chwilg znowu spowazniat.

—Jedli kiedykolwiek poczuje pani, ze posuwamy si¢ za daleko...
ja... po prostu nie chc¢ narazaé¢ pani na niebezpieczenstwo. Stala
si¢ pani dla mnie bardzo wazna osoba.

— Naprawde, niech pan si¢ nie martwi. W koncu podobno urodzi
lam si¢ wtas$nie po to. zeby wam pomodc, prawda? Poza tym Ren mnie
potrzebuje. Je$li mu nie pomoge, juz na zawsze utkwi w ciele tygrysa.

Pan Kadam u$miechna) si¢ i pogtaskat umie po dtoni.

— Jest pani niezwykle odwazna mtoda dama. Od bardzo, bardzo
dawna nie spotkatem tak szlachetnej osoby. Mam nadziejg, ze Ben
dostrzega, jakim jest szczg$ciarzem.

Zaczerwienitam si¢ i przeniostam wzrok w strong¢ basenu.

Pan Kadam moéwit dalej.

— Dotad udato mi si¢ ustali¢, ze musimy teraz odby¢ podréz do
I lampi. To zdecydowanie zbyt daleko, bys$cie mogli pojechaé sann.
Begde wam wigc towarzyszyt. Wyruszamy jutro o §wicie. Chciatbym,
zeby pani dzi$ juz tylko odpoczywata. Mamy jeszcze przed soba kilka
godzin dnia. Proszeg si¢ zrelaksowaé. Poptywaé. Zrobié co$ dla wtas-

nej przyjemnosci.



Gdy pan Kadam wyszed#t, zastanédw dam sir nad jego propozycja.
Rzeczywiscio. milo bytoby poptywac.

Y\ tozytam kosi mm kapiolow y. starannie wy smarowatam sig kre
mera z filtrem i zanurkowatam w chtodnej wodzie basenu.

Przeptyngtam kilka dtugosdci, a potem potozytam si¢ na plecach
i spogladatam na wierzchotki palm, ktdre gérowaty nad basenem,
gdy ja leniwie dryfowatam w ich cieniu. Stonice wisiato tuz nad drze-
wami, ale powietrze byto wciaz ciepte i przyjemne. I styszatam jaki$
odgtos z boku basenu i ujrzatam Rena, ktdéry lezat przy krawedzi,
przypatrujac sig, jak ptywam.

Zanurkowatam, podptyngtam blisko i wynurzytam si¢ na po
wierzchnie.

— Hej, Ren! - Ze §miechem ochlapatam go woda.

Biaty tygrys prychnat.

— No, dalej. Nie chcesz sig¢ bawié, co? W porzadku, niech ci bedzie.

Przeptyngtam jeszcze kilka dtugosci, az w konicu postanowitam,
ze lepiej wyjde juz z wody — moje palce byly pomarszczone jak su-
szone $§liwki. Owingtam si¢ recznikiem i wrécitam do pokoju, zeby
wziaé prysznic. (idy wytonitam sig z tazienki, Ren wylegiwat si¢ na
dywaniku. Na mojej poduszce lezata srebrzystobtgkitna réza.

— To dla mnie?

Ren wydat z siebie tygrysi odgtos, ktéry najwyrazniej oznaczat
Htak".

Przycisngtam kwiat do nosa i gtgboko wciagngtam stodki zapach.
Utozytam si¢ na brzuchu i spojrzatam na tygrysa lezacego obok tézka.

— Dzigkuj¢, Ren. Jest pigkna! — Pocatowatam go w czubek kudta-
tego tba, podrapatam za uszami i roze§miatam sig, gdy zauwazytam,
jak nastawia si¢ z zadowoleniem. - Poczytaé ci Romea i Julie}

Tygrys unidst tapeg i potozyt mi ja na nodze.

— Domy$lam, si¢. ze to oznacza ,,tak". No dobrze, zobaczmy. Aha,
Akt II, Scena III. Wchodzi ojciec Laurenty, a potem Romeo.

Skonniczytam wtasdnie czytaé sceng, w ktdrej Romeo zabija Tybalta,
gdy ustyszatam gtos Rena:

— Romeo byt gtupcem — stwierdzit, nagle przybrawszy ludzka
postac¢. - Popetnit wielki btad, nie ogtaszajac ich matzenstwa. Powi
nien byt powiedzieé¢ obu rodzinom. I trzymywanie tego w sekrecie
go zniszczyto. Takie tajemnice moga doprowadzi¢ do upadku kaz-
dego. Czesto maja bardziej niszczycielska moc niz miecz. — Wypo-
wiedziawszy te stowa, umilkt i popadt w zadumg.

— Mam czytaé dalej? - spytatam cicho.
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Ren otrzasnat si¢ z chwilowej melancholii i u§miechnat sig.

- Tak, proszg.

Zmienitam pozycjeg, usiadtam, opierajac si¢ o wezgtowie, z po-
duszka na podolku. Ren zmienit si¢ w tygrysa i wskoczyt na tr6zko.
Rozciagnat si¢ na boku. w nogach ogromnego materaca.

Znow zaczegtam czytaé. Za kazdym razem, gdy dochodzitam do
fragmentu, ktéry mu si¢ nie podobat, Ren wymachiwat ogonem
z rozdraznieniem.

- Przestan wreszcie! Laskoczesz mnie w stopy!

Moje stowa zachgcity go tylko, by robi¢ to czgéciej. Ody dosztam
do konca dramatu, zamkngtam ksiazke¢ i zerkngtam na Rena. zeby
sprawdzié, czy nie §pi. Nie spat, co wigcej, zndw miat ludzka postaé.
Nadal lezat na boku w nogach Yézka, podpierajac reka gtowe.

Noicootymsadzisz? - spytatam. - Zaskoczyto cig zakoniczenie?

Ren zastanowit sig¢ przez chwilg.

- Tak i nie. Romeo przez caty czas podejmowat zte decyzje. Bar-
dziej martwil si¢ o siebie niz o swoja zong. Nie zastugiwal na nia.

— Naprawde zakoniczenie tak bardzo ci przeszkadza? Wigkszo$é
ludzi skupia si¢ na romantycznej cz¢$ci historii i tragedii polegajacej
na tym, ze Romeo i Julia nie mogli by¢ razem. Przykro mi, ze ci si¢
nie podobato.

Zamys$lona twarz Rena rozjasnita sig.

Wprost przeciwnie, bardzo mi si¢ podobato. Nie miatem nikogo,
z kim moégtbym rozmawiaé o sztukach i poezji od... wtasciwie to od
czasu, kiedy umarli moi rodzice. Kiedy$§ nawet sarn pisalem wiersze.

— Mnie tez brakuje kogo$, z kim mogtabym porozmawiaé — przy
znatam cicho.

Przystojna twarz Rena rozjasnit peten ciepta u§miech, a ja nagle
z catych sit skoncentrowatam si¢ na jakiej$ nitce na rekawie. Ksiazg
zeskoczyt z Y6zka, ujat mnie za reke i nisko si¢ uktonit.

— By¢ moze nastgpnym razem przeczytam ci niektére z moich

wierszy. — Obrécit moja dton i na jej wewngtrznej stronie ztozyt de-
likatny, dtugi pocatunek. Oczy zamigotaty mu wesoto. — Dobranoc
Kelsey

Wyszedt, cicho zamykajac za soba drzwi, a ja podciagngtam pled
pod sama brodg. W ciaz czutam delikatne mrowienie w miejscu, kto-
re pocatowat. Jeszcze raz powachatam réz¢, uSémiechng¢tam sig¢ i we-
tkngtam ja do bukietu stojacego na toaletce.

Wiercac si¢ pod pledem, westchngtam z rozmarzeniem i zapad

tam w sen.
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WODOSPAD

Ody obudzitam sig¢ nastgpnego ranka, znalaztam przy drzwiach
do potowy petny plecak z liscikiem od pana Kadama. Na karteczce
byto napisane, zebym spakowata zapas ubran na trzy. cztery dni.
wlacznie z kostiumem kapielowym.

Kostium, ktdéry rozwiesitam na noc, byt juz suchy. Wrzucitam
go do torby, dotozytam rgcznik, na wierzchu utozytam resztg rzeczy
i zesztam z plecakiem na dét.

Pan Kadam i Ren siedzieli juz w jeepie. Pan Kadam wrgczyt mi
batonik muesli i butelke soku. Ruszyt, gdy tylko zapigtam pas.

— Skad ten poépiech? - spytatam.

— Ren chce pojechaé¢ okrezna droga i zrobié przystanek w pew-
nym miejscu. Plan jest taki, ze zostawig¢ was tam, wréc¢ po kilku
dniach i pojedziemy dalej, do Ilampi.

— Co to za miejsce?

— Ren wolatby sam to pani wyjasnié.

— Hmm.

Z, miny pana Kadama wywnioskowatam, ze choé¢bym nie wiem
jak naciskata, nie zdradzi mi zadnych szczegétéw. Postanowitam po-
wstrzymacé ciekawo$¢ tego, co si¢ wydarzy, i w zamian za to skupié
si¢ na przesztosci.

— .Skoro czeka nas dtuga droga, moze opowie mi pan co$ wigcej
o sobie? Jak wygladato panskie zycie za mtodu?

\o dobrze. Pomy$§lmy. I rodzitem si¢g dwadzied$cia dwa lata
Wczesniej niz Ren, w czerwcu 1635, jako jedyne dziecko wojskowego
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z kasty Kszatrija. Naturalna koleja rzeczy wyszkolono mnie wigc na
rycerza.

— Czym jest kasta Kszatrija'.'

— W Indiach istnieje podziat na cztery kasty albo warny, podob-
ne do klasspotecznych. Bramini to nauczyciele, kaptani i naukowcy
kszatrijowie to wtadcy i obroncy, waj$jowie byli rolnikami i handla-
rzami, $udrowie za§ rzemie$lnikami i stuzacymi. Kazda z kast réw-
niez miata swoja hierarchig.

Przedstawiciele réznych kast nie przestawali ze soba na zad-
nym etapie zycia. Egzystowali wytacznie w ramach wtasnej gru-
py. Chociaz oficjalnie system kastowy zostat zniesiony jakie$ pigc-
dziesiat lat temu, to nadal jest praktykowany w wielu czg$ciach
kraju.

— Czy panska zona pochodzita z tej samej kasty co pan?

— Latwiej mi byto w ten sposéb zachowaé role emeryto-
wanego zotnierza bedacego w taskach krdla, odpowiedz wigc
brzmi: tak.

— Ale czy wasze matzenstwo byto zaaranzowane? To znaczy... Ko-
chat ja pan, prawda?

— Jej rodzice zaaranzowali nasz zwiazek, ale byliSmy razem szczg-
§liwi przez caty czas, jaki zostal nam dany.

Przez chwile wpatrywatam si¢ w droge, a potem zerkngtam na
Rena, ktory drzemat z tytu.

— Prosze pana, czy nie megcze pana tymi wszystkimi pytaniami?
Prosze nie czud si¢ zobligowanym do odpowiedzi, zwtaszcza je$li sa
zbyt osobiste lub bolesne.

— Nie mam nic przeciwko pytaniom, panno Kelsey. Lubig z pa-
nig rozmawiaé¢. — USmiechnat si¢ do mnie i zmienit pas.

— To dobrze. Prosz¢ mi w takim razie opowiedzieé co$ o panskiej
karierze wojskowej. Musiat pan braé¢ udziat w naprawde ciekawych
bitwach.

Pan Kadam pokiwat gtowa.

— Zaczatem szkolenie w bardzo mtodym wieku. Miatem chyba
okoto czterech lat. Nie chodziliémy do szkoty. Jako przyszli wojskowi
cate dziecinstwo poswigcaliSmy na nauke, jak by¢é dobrym wojowni-
kiem, za$ jedyne, co studiowali$§my, to sztuka wojenna. W tamtych
czasach w Indiach byto mnéstwo, moze nawet okoto setki osobnych
krélestw, ale ja miatem to szczeg$cie, ze zytem w jednym z najpotez-
niejszych, pod rzadami dobrego wdadcy.

— Jakiego rodzaju broni uzywaliscie?



— Nauczono mnie wtadaé rozmaitymi typami broni, ale w pierw
szej kolejnosci musiatem opanowad sztuke walki wrgcz. Czy ogladata
pani kiedy$ kino sztuk walki?

—Jes$li chodzi panu o filmy z Jetem Li i Jackie Chanem, to tak.

Pan Kadam pokiwat gtowa.

— Wojownicy biegli w walce wrgcz byli w moich czasach bardzo
cenieni. Jako mtodzieniec szybko awansowatem dzigki umiejetnos
ciom w tej dziedzinie. Na treningach nikt nie byt w stanie mnie
pokonaé. No. prawie nikt. Renowi zdarzyto si¢ to kilka razy.

Spojrzatam na niego z zaskoczeniem.

— Prosz¢ pana! Czyzby byt pan mistrzem karate?

— Co$w tym stylu — uSmiechnat si¢ méj rozmoéwca. — Nigdy nie
doréwnatem najwigkszym mistrzom, ktérzy nas szkolili, ale zdota
Yem sie¢ nauczyé wystarczajaco duzo. Lubi¢ trenowad sztuki walki,
ale najlepiej wradam mieczem.

— Zawsze chciatam trenowad karate.

— W tamtych czasach nie nazywaliS§my tego karate. Sztuka walki,
w ktérej szkolili nas na wypadek bitwy, byta mniej ekscytujaca wizu-
alnie. Chodzito gtéwnie o to, by pokonaé przeciwnika tak szybko, jak
sig da, co czgsto oznaczato zabicie go lub znokautowanie na wystar-
czajaco dtugi czas, by zdazy¢ uciec. Nie byto w tym takiej struktury
i wyrafinowania, jakie widzi si¢ dzisiaj.

—Jasne. Zaden Karate Kid I, przechodzimy od razu do Karate
Kid II. Walka na $§mier¢ i zycie. A wigc i pan, i Ren bylidcie .szkoleni
w sztukach walki.

Pan Kadam u$miechnat sie.

— Owszem. Ren byt bardzo pojetnym uczniem. Jako przyszh
krdl, studiowat nauki $ciste, rzemiosto, sztuki pigekne i filozofie,
a takze wiele innych dziedzin wiedzy sktadajacych si¢ na lak zwane
szed$édziesiat cztery sztuki wyzwolone. Byt réowniez wyszkolony
w rozmaitych rodzajach walki, wtacznie z walka wrecz. Matka
Rena réwniez byta w niej biegta. Uczono ja na Dalekim Wschodzie.
Dla krélowej byto bardzo wazne, aby jej dzieci potrality si¢ bronié.
Sprowadzono wigc ekspertéw i juz wkrdtce nasze krdlestwo stynegto
z mistrzow sztuk walki.

Przez chwilg zatongtam w wizji walczacego Rena. Pigkny wo-
jownik bez koszuli. Brazowa skéra. Napigte mig$nie. Potrzasngtam
gtowa, strofujac si¢ w mysélach. Wracaj do rzeczywisto$ci, dziew-
czyno!

Odchrzaknetam.



— Iliimi, co pan méwit?

— Rydwany... - Pan Kadam nie zorientowal si¢ nawet, ze przez
moment nie uwazatam. — Wigkszo$¢ rycerzy nalezata do piechoty
i ja réwniez tam zaczynatem. Nauczono mnie wtadania mieczem,
dzida i maczuga, zanim przeszliSmy do rydwanow. W wieku dwu-
dziestu pigciu lal dowodzitem krélewska armia. W wieku trzydzie-
stu pigciu uczytem juz. innych, w tym Rena, i zostatem powotany
na specjalnego militarnego doradce¢ kréla oraz gtéwnego stratega,
zwtaszcza w przypadku bitew z udziatem stoni.

— Trudno mi wyobrazié¢ sobie stonie na wojnie. Sa takie tagodne -
zauwazytam.

— Stonie budzity groz¢ — wyjasnit pan Kadam. — Ryty cigzko
uzbrojone i nosity na plecach specjalna klatke, chroniaca siedzacych
w §rodku tucznikéw. Czasem mocowaliS§my im do ciosow dlugie szty-
lety umoczone w truciznie, ktore byty niezwykle skuteczne w bezpo-
§rednich starciach. Proszg sobie wyobrazi¢ naprzeciwko siebie armig
dwudziestu tysigcy uzbrojonych stoni. Nie sadzg, by teraz byto ich
tyle w catych Indiach.

Niemal czutam ziemig trzesaca si¢ pod nogami tysiecy gotowych
do walki stoni, pedzacych wprost na oddziat wojska.

— Jakie to straszne, ze musiat pan uczestniczyé w zniszczeniu
i rozlewie krwi, pomyS$leé, ze byto to cate panskie zycie. Wojna to
co$ okropnego.

Pan Kadam wzruszyt ramionami.

— W tamtych czasach wojny byty inne niz teraz. Postepowali
§my zgodnie z kodeksem wojownika, podobnym do kodeksu rycer-
skiego w Europie. Mieli$§my cztery zasady. Po pierwsze: trzeba wal-
czy¢ z kim$ podobnie uzbrojonym. Nie zaatakowalibySmy kogo$, kto
nie dysponowat podobna ilo$cia Srodkéw do obrony. Ta zasada przy
pominata koncepcje niestosowania broni wobec kogo$, kto nie jest
uzbrojony.

Pan Kadam uniést w géreg drugi palec.

— Po drugie: jedli twdj przeciwnik nie jest juz w stanie walczy¢,
konczycie potyczke. Jesli rozbroite§ przeciwnika i jest teraz bezsilny,
trzeba przestaé walczy¢é. W zadnym wypadku si¢ go nie dobija.

Zasada numer trzy: zotnierze nie zabijaja kobiet, dzieci, oséb star-
szych ani chorych, nie krzywdzimy réowniez tych, ktérzy si¢ poddali.

I po czwarte: nie niszczymy ogroddéw, §wiatyn ani innych miejsc
kultu.

— Catkiem dobrze brzmia te zasady — stwierdzitam.
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— Nasz wtadca przestrzegat Kszat.rijadharmy, zwanej inaczej Pra-
wem Krélow, co oznaczato, ze prowadzili$my jedynie wojny uwazane
za sprawiedliwe lub stuszne, a takze majace poparcie ludnosci.

Na chwilg oboje pograzyli§my si¢ w milczeniu. Mdj rozmdwca
wydawat si¢ zatopiony we wspomnieniach, a ja staratam si¢ zrozu-
mieé czasy, w ktérych zyt.

Gdy pan Kadam po raz kolejny gtadko zmienit pas, ogarnal mnie
podziw dla swobody, z jaka poruszat si¢ po zattoczonej drodze, po-
zostajac jednoczed$nie w cichym zamys$leniu. Wokdt nas byto petno
samochododw, a kierowcy przemykali obok z przerazajaca prg¢dkoscia,
jednak nie robito to na nim najmniejszego wrazenia.

Po jakim$ czasie pan Kadam zwrdcit si¢ do mnie i powiedziat:

— Panno Kelsey, zasmucitem pania. Prosz¢ mi wybaczyé. Nie
chciatem.

— Smuci mnie tylko to, ze tyle byto w pana zyciu wojen. Tak wiele
innych rzeczy musiato pana ominag.

Pan Kadam spojrzat na mnie z uSémiechem.

— Proszg sic nie smuci¢. Musi pani pamigtaé, ze to wszystko byto
zaledwie czastka mojego zycia. Dane mi byto widzieé¢ i doswiad
czy¢ wigcej niz komukolwiek innemu. Patrzytem, jak §wiat zmienia
si¢ stulecie po sluleciu. Rylem $wiadkiem wielu okropionstw, ale
i wielu cudownych chwil. Poza tym prosz¢ mieé na wzgledzie, ze
cho¢ bytem wojskowym, nasze krélestwo nie tkwito wiecznie w sta
nie wojny. Kraj byt wielki i cieszyt sig powazaniem. Cho¢ szkolono
nas w sztuce bitewnej, zaledwie kilka razy musieliSmy naprawdg
walczy¢.

— Czasami zapominam, jak dtugo juz zyjecie, pan i Ren. To zna-
czy... Nie chodzi mi o to, ze jeste$cie starzy ani mc takiego...

Pan Kadam zachichotat.

— Oczywiécie, ze nie.

Pokiwatam gtowa i siggngtam po ksiazke, zeby dowiedziel sig
wigcej na temat Ilammiana.

Z wielkim zainteresowaniem czytatam historie o matpim bogu.
Zatongtam w nich tak gteboko, ze zdziwitam sig. kiedy pan Kadam
zahamowat.

Zjedlidmy szybki lunch, podczas ktérego pan Kadam zachgcat
mnie do skosztowania réznych rodzajéow curry. Odkrytam, ze nie je-
stem fanka tej potrawy, a pan Kadam $miat si¢ w kutak, gdy krzy-
witam sig, préobujac ostrzejszych odmian. Za to pieczywo nan bardzo

mi smakowato.
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Ody wrdciliSmy do samochodu, siegnetam po kartke z przepo-
wiednia Durgi i zaczgtam czytaé. We¢ze. To nie brzmi zbyt dobrze.
Ciekawe, jakim rodzajem ochrony czy taski obdarzy nas Durga.

— Prosze¢ pana, czy w poblizu ruin Mampi jest §wiatynia Durgi?

— Znakomite pytanie, panno Kelsey. Mnie réwniez przyszto ono
do gtowy. Tak, $wiatynie ku czci Durgi znajduja si¢ niemal w kaz-
dym mie$cie w Indiach. To bardzo popularna bogini. Znalaztem
na mapie $§wiatyni¢ niedaleko I lampi. ktéra odwiedzimy. Mam aa
dziej¢, ze odnajdziemy tam kolejny fragment uktadanki.

— Hmm.

Powrdcitam do studiowania przepowiedni. Krélestwo I lanuma
na. To ruiny Hampi, inaczej Kiszkinda. A drzewo w kamieniu?
Moze to wtadnie na nim ro$nie magiczny owoc? Rzad cierni czy
hajaey w gérze? By¢ moze chodzi o cierniste krzewy lub winoros$le?

— Czy wie pan, o co moze chodzi¢ z ta ,,zguba", ktéra ,,skrzy si¢
w dole"?

— Nie. Niestety, panno Kelsey. Nic mi nie przychodzi do gtowy.
Zastanawiatem si¢ rowniez nad wersem: ..Na drodze stana strazni
cy / Widma upiorne i blade". Nie znalaztem zadnych informacji
na ten temat, mysle¢ wigc. ze bedziemy musieli wziaé¢ to dostownie.
By¢ moze jakiego$ rodzaju duchy beda prébowatly was powstrzymad.

Przetkngtam $ling.

— A coz... wegzami?

— W Indiach zyje wiele gatunkéw niebezpiecznych we¢zy: kobra,
pyton, weze wodne, zmije, kobra krélewska. Sa nawet takie, ktdre
lataja.

To nie brzmiato dobrze.

—Jak to: ,lataja"?

— Technicznie rzecz biorac, nie lataja, wykonuja tylko loty §$liz
gowe z drzewa na drzewo, podobnie jak niektdre rodzaje wiewidrek.

Osungtam si¢ na siedzeniu i zmarszczytam brwi.

— C6z za nadzwyczajna réznorodnos$¢ jadowitych gadéw panuje
w tym Kkraju.

Pan Kadam roze$miat sig.

— Bzeczywiscie. Zdazytem nauczy¢ sig z tym zyé. Ale w naszym
przypadku wyglada na to, ze waz, albo we¢ze, moga okazaé si¢ po-
mocne.

Ponownie przeczytatam koncowy fragment przepowiedni: ,,Ale
dokona si¢ cud, / Gdy wegze znajda zloty skarb, / Co zaspokoi w In
diach gtdéd. / Inaczej zguba czeka lud”.
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— Myéli pan, ze w jaki$§ sposéb mozemy mieé wptyw na los catego
kraju?

— Nie jestem pewien. Mam nadziej¢, ze nie. Pomimo setek lat
badan, bardzo mato wiem o tej klatwie i o amulecie Damona. Amu-
let ma wielka moc, ale nie udato mi si¢ jeszcze doj$¢ do tego, jak
mogtby wptynadé na cate Indie.

Zaczeta mnie boleé gltow'a, opartam ja wiec o siedzenie i zamkne
Yam oczv. Ani si¢ spostrzegtam, gdy pan Kadam obudzit mnie deli-
katnym szturchnigciem.

— Jeste$my na miejscu, panno Kelsey.

Przetartam zaspane powieki.

— Na miejscu?

— To wtaénie tutaj Ren chciat zrobi¢ przystanek.

— Prosze¢ pana, jeste$Smy przeciez w samym S$rodku dzungli.

— Wiem. Prosze si¢ nie baé. Jest pani bezpieczna. Ren bedzie
pania chronit.

— Czemu te stowa zawsze poprzedzaja wyprawe w gtab dzungli
w towarzystwie tygrysa?

Pan Kadam roze$miat si¢ lekko, chwycit méj plecak, wysiadt,
a potem otworzyt przede mna drzwi.

Wysztam z samochodu i spojrzatam na niego.

— Zndéw bede musiata spaé¢ w dzungli, prawda? Na pewno nie
moge¢ pojechaé z panem, a Ren niech radzi sobie sam?

— Przykro mi, panno Kelsey, ale bedzie pani potrzebowat. Chodzi
o co$, czego nie moze zrobi¢ bez pani pomocy, a byé moze i z nia
okaze si¢ to niemozliwe.

Jeknetam.

— Swietnie. A pan, oczywisdcie, nie moze mi zdradzié¢, co to ta-
kiego.

— To nie moje zadanie. Ren sam musi opowiedzieé pani t¢ hi-
storig.

— Okej —wymamrotatam. — Kiedy bedzie pan mdgt po nas przy-
jechad?

— Pojade do miasta zatatwié kilka sprawunkdow. Spotkamy sig
tutaj za trzy albo cztery dni. By¢ moze bede musiat na was zaczekad.
Mozliwe, ze przez pierwsze kilka nocy Ren nie znajdzie tego. czego
szuka.

Westchngtam i rzucitam tygrysowi gniewne spojrzenie.

— Wspaniale. Znowu dzungla. Xo dobra, ruszajmy. Ren, prowadz,

prosze.



Pan Kadam wreczyt mi opakowanie spreju na owady z filtrem
przeciwstonecznym, wtozyt kilka rzeczy do plecaka i pomdgt mi
zarzuci¢ go na ramiona. Westchnetam gteboko, patrzac, jak odjezdza,
po czym odwrécitam si¢ i ruszytam za Renem.

— Hej, Ren. Jak to si¢ dzieje, ze zawsze musze¢ iS¢ za toba do
dzungli? Moze nastgpnym razem wybierzemy si¢ raczej do jakiego$
mitego spa albo na plazg¢? Co ty na to?

Ren pociagnat nosem i szedt dalej.

— W porzadku, ale begdziesz mi winien przystuge.

MaszerowaliS$my przez resztg popotudnia.

W pewnym momencie ustyszatam sttumione dudnienie, nie po-
trafitam jednak zorientowac sig, co to takiego. Im dalej szli§my, tym
byto gltoséniejsze. Przez zagajnik wyszliSmy na nieduza polang.

W koncu ujrzatam zrédto dzwieku — przepiekny wodospad. Po
szarych kamieniach, utozonych jak schody w dot wysokiego wzgdrza,
sptywata spieniona woda i zbierata si¢ u stop wodospadu w huku
sowa sadzawke, ktorej brzegi byty pokryte drzewami oraz niskimi
krzewami, a wokét rosty czerwone kwiatki. Ryt to przedliczny widok.

(idy podesztam do jednego z krzakédw, zauwazytam jaki§ ruch.
Zrobitam nastgpny krok i nagle w powietrze wzbity sig setki motyli.
Rozréznitam dwa rodzaje: brazowe w kremowe paski i brazowawe
czarne w btekitne paski i kropki. Roze§miatam si¢ i zaczetam krecié
sig¢ w kédtko wérdd chmury motyli. Kilka z nich usiadto mi na rekach
i na koszulce.

Wspigtam si¢ na skate, z ktérej rozciagat si¢ widok na wodospad,
i przyjrzatam si¢ motylowi, ktéry usadowit si¢ na moim palcu. (idy
odleciat, statam tam jeszcze przez chwile w milczeniu, obserwujac
kaskade. Nagle ustyszatam glos za plecami.

— Pigknie tu, prawda? To moje ulubione miejsce na calym
$wiecie.

— Rzeczywiécie, nigdy nie widziatam niczego podobnego.

Ren podszedt do mnie i wziat na palec motyla, ktéry siedziat
mi na ramieniu.

- Te motyle zwane sa krukami, a tamte to niebieskie tygrysy.
Tygrysy maja mocniejsze ubarwienie i tatwiej je dostrzec, trzymaja
sie wiec z krukami dla kamuflazu.

- Jak to?
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Kruki sa niejadalne. Wigcej, sa trujace, wigc inne motyle pré-
uja si¢ do nich upodobnié, zeby oszukaé drapiezniki.

Ren wziat mnie za r¢kg i poprowadzit w doét.

— Rozbijemy tu obozowisko. UsiadZz. Mam ci co$§ do powiedzenia.

Znalaztam ptaska powierzchni¢ i zdjetam plecak. Wyciagngtam
z niego butelke wody i opartam si¢ o skateg.

— No dobrze. Moéw.

Ren zaczat chodzi¢ w tg¢ i we w t¢. W koncu powiedziat:

—Jeste$my tutaj, poniewaz chcg¢ odnalezé mojego brata.

Zakrztusitam si¢ woda.

— Brata? My$latam, ze on nie zyje. Nigdy o nim nie wspominates,
powiedziates$ tylko, ze na niego tez rzucono klatwe. Czy to znaczy, ze
twoj brat zyje i jest gdzie$ tutaj?

— Szczerze méwiac, nie wiem, czy zyje. Zaktadam, ze tak, ponie-
waz zyje i ja. Pan Kadam przypuszcza, ze mdj brat mieszka gdzie$
tutaj, w tej dzungli.

Odwrécit sie i spojrzat na wodospad, a potem usiadt obok mnie,
wyciagnat przed siebie dtugie nogi i wziat mnie za rekg. Mdwiac,
bawit si¢ moimi palcami.

— Wierzeg, ze on wciaz zvje. Po prostu to czujg. Mam uda¢d si¢ na
poszukiwania, zataczajac coraz szersze kregi. W koncu jeden z nas
natrah' na zapach drugiego. Je$li mdj brat sie¢ nie pojawi albo go nie
wywesze w ciagu kilku dni, wrécimy, znajdziemy pana Kadama i ru-
szymy dalej.

— A co ja mam robié?

— Zaczekad¢ tu na mnie. Mam nadziejg, ze je$li brat nie bedzie
chciat mnie stucha¢é, to moze ty zdotasz go przekonaé. Poza tym licze
na to, ze...

— Ze co?

Ren potrzasnat gtowa.

— To w tej chwili niewazne. — Z roztargnieniem $cisnat moja
dton i skoczyt na réwne nogi. — Pomogg ci rozbi¢ namiot.

Ren poszedt szukaé¢ drewna na opat, aja rozwingtam dwuosobo-
wy namiot, przypigty do plecaka.

Dzigki, panie Kadam! Otworzytam pokrowiec i roztozytam na-
miot na kawatku réwnego podtoza. Po kilku minutach Ren podszed#t,
zeby mi pomdc. Zdazyt juz rozpali¢ ognisko, obok ktérego lezat po-
kazny stosik drewna.

— Szybko ci poszto — wymamrotatam z zazdro$cia, rozciagajac
ptachte namiotu na metalowych patakach.



Hen zerknat na mnie z naprzeciwka i wyszczerzyt zgby
w u$miechu.

— Duzo sig nauczytem o zyciu pod gotym niebem.

No tak.

Ren parsknat §miechem.

— Kelts, znasz si¢ na wielu rzeczach, o ktérych ja nie mam pojg-
cia. Wyglada na to, ze jedna z nich jest rozbijanie namiotu.

Uémiechnetam sic.

— Rozciagnij materiat i przymocuj do tamtego haczyka.

Poradzili§my sobie szybko. Ren otrzepat rgce z ziemi.

— Czterysta lat temu nie mieli§my takich namiotéw. Nasze w v
gladaty podobnie, ale byly znacznie mniej skomplikowane. Uzywa
liSmy po prostu drewnianych zerdzi. — Podszedt do mnie, pociagnat
mnie za warkocz i spontanicznie pocatowat w czoto. — Nie ga$ ogni-
ska. Odstraszy dzikie zwierzgta. Okraze kilka razy okolicg i wrdce,
zanim si¢ §ciemni.

Wypowiedziawszy te stowa, zmienit si¢ w tygrysa i zniknat
w dzungli. Pociagnetam sig za warkocz i przez chwilg, u§miechajac
sig, my$§latam o moim indyjskim ksigciu.

Czekajac, az wréci, postanowitam przeszukaé plecak, by przeko
na¢ sig, co pan Kadam przygotowat dla nas na kolacj¢. Ach, po raz
kolejny przeszedt samego siebie — Liofilizowany kurczak z ryzem,
a na deser pudding czekoladowy.

Nalatam wody z butelki do rondelka i postawitam go na kamie
niu, ktéry utozytam w palenisku. Gdy woda zaczeta bulgotaé, oliwy
cilam rondel przez koszulke i wlatam wodeg do torebki z kolacja.
Poczekatam kilka minut i juz mogtam cieszy¢ si¢ positkiem, ktory
okazat sig zupetnie niezty. Z pewnosdcia byt smaczniejszy niz indyk
z tofu, ktérego Sara serwowata nam w Dzien Dzigkczynienia.

Niebo zaczgto ciemnieé. Postanowitam, ze bgdg sig¢ czué bezpiecz-
niej w namiocie, wgramolitam si¢ wigc do §rodka i zwingtam bab-
ciny pled, zastgpujac nim poduszke.

Ren wrécit niedtugo pdzniej. Ustyszatam, jak dorzuca drewna
do ognia.

— Na razie ani §ladu - powiedziat, po czym zmienit si¢ z powro
tern w tygrysa i utozyt przy wejsciu do namiotu. Odpigtam suwak
i spytatam, czy mogtabym znéw wykorzystac go jako poduszkg. Przy
sunat si¢, a ja podpetztam blizej, utozytam gtowe na jego
futrze i owingtam si¢ pledem. Tygrys zaczat mruczeé gtgboko i ryt

mieznie. Szybko zapadtam w sen.
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(idy sn; obudzitam, Kona nio byto. Wréci! w porze lunchu, aku-
rat gdy rozczesywatam wtosy.

— Prosze, Kells. Co$ ci przyniostem - u§miechnat si¢ skromnie,
wyciagajac w moja strong¢ trzy owoce mango.

— Dzigki. Moge spytaé, skad je wziates$?

— Od matp.

Zamartam ze szczotka w powietrzu.

— Od matp? Jak to: ,,od matp"?

— C6z, matpy nie lubia tygrysOw, poniewaz tygrysy jedza matpy.
Kiedy wigc w poblizu pojawia sig tygrys, matpy wskakuja na drzewa
i ciskaja w tygrysa owocami lub odchodami. Na szcze¢s$cie dla mnie
dzisiaj rzucaty owoce.

Przetknetam §ling.

— Czy... zjadte$ kiedy$ matpe?

Ren u$§miechnat sig.

— Kazdy tygrys musi jes$é.

Wygrzebatam z plecaka gumke i zaczgtam zaplataé warkocz.

— Fuj, to ohydne.

Ren roze$miat sie.

— 'lak naprawde nie jadtem nigdy matpy, Kells. Tylko si¢ z toba
draznig. Matpy smakuja paskudnie, jak pitki do totusa o konsystencji
mig¢sa, a pachna jak niemyte stopy. - Zamilk}t na chwile, po czym
dodat: — Za to kawatek soczystego jelenia... niebo w gegbie. — Zaczat
mlaskaé ostentacyjnie.

— Chyba nie mam ochoty stuchaé opowieéci o twoich polowaniach.

— Naprawdeg? Polowanie to catkiem przyjemne zajgcie.

Nagle Ren znieruchomiat. Potem niemal niedostrzegalnie obni-
zyt ciato i przyczait sie. balansujac na przednich czegéciach stép. Po-
tozyt reke na trawie przed soba i zaczat podkradad si¢ do mnie jak do
tropionej zwierzyny. W patrywal mi si¢ prosto w oczy, co sprawiato,
ze nie bytam w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Gotowat si¢ do skoku. Roz
ciagnat usta w szerokim u$miechu, ukazujacym I$niace biate zgby.
Wygladat... jak dzikie zwierzg.

Przemdéwit aksamitnym, hipnotyzujacym gtosem:

— Kiedy tropisz zdobycz, musisz ukry¢ si¢ i znieruchomieé na
dtugi czas. Je$li nie wytrzymasz, zdobycz ci umknie. W" mgnieniu
oka zmniejszyt odlegto$¢é migedzy nami. Cho¢ bacznie go obserwo
watam, bytam zdumiona tym, jak szybko si¢ porusza. Krew zaczgta
dziko pulsowaé mi w szyi, do ktdérej zblizaty si¢ teraz jego wargi,

zupetnie jakby miat zamiar wgryz¢ mi sig w szyje.
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Odgarnat mi wlosy i przeniést wargi w okolice mego ucha,
szepczac:

\ wtedy... odejdziesz gtodny. —Jego stowabyty sttumione. Ciep-
ty oddech taskotat mnie w ucho i wywotywat ggsia skérke.

I .ekko obrécitam gtowe i spojrzatam na niego. Jego oczy si¢ zmie
nity. Miaty gtegbszy odcien btekitu niz zazwyczaj i uwaznie wpatry-
waty si¢ w moja twarz. W ciaz. trzymat mi r¢ke we wtosach. Przenidst
wzrok na moje usta. Nagle poczutam, jak to jest by¢ jeleniem.

(//.ulani si¢ nieswojo. Zamrugatam i z trudem przetkngtam S§li
ne¢. Hen znéw popatrzyt mi w oczy. Musiat wyczué méj niepokdj, po
niewaz zmienit mu si¢ wyraz twarzy. Odsunat reke i sig rozluznit.

— Przepraszam, ze cig przestraszytem, Kelsey. To si¢ nie powtdrzy.

Zrobit krok do tytu, a ja odzyskatam oddech. Drzacym glosem
powiedziatam:

— To okropne, nie chce wigcej stuchaé¢ o polowaniu, zwtaszcza
kiedy tkwig z toba w lesie, zgoda?

Ren rozesmiat sig.

— Kelsey, wszyscy mamy w sobie zwierzgce cechy. Uwielbiatem
polowania nawet wtedy, gdy bytem cztowiekiem.

Zadrzatam.

— W porz.adku. Po prostu zachowaj swoje zwierzece cechy dla
siebie.

Znéw nachylit sig w moja strong i pociagnat mnie za kosmyk
wtoséw.

— No, Kells, wydaje mi si¢, ze lubisz niektdére moje zwierzece
cechy. — Z jego klatki piersiowej poczat si¢ dobywa¢ gteboki dzwigk
i uswiadomitam sobie, ze... mruczy!

— Przestan! — prychngtam.

On tylko si¢ rozeSmiat, podszedt do plecaka i siggnat po przy nie
sione przez siebie owoce.

— To w konicu chcesz to mango czy nie? Umyjeg je dla ciebie.

— Cé6z, biorac pod uwage, ze nioste$ je w pysku z tak daleka spe-
cjalnie dla mnie... i biorac pod uwage zZrédto pochodzenia rzecze
nego owocu... raczej nie.

Ren natychmiast si¢ zgarbit i nachmurzyt, dodatam wigc po
spiesznie:

— Ale myS$le, ze mogtabym zje$¢ troche ze Srodka.

Spojrzat na mnie i uS§miechnat sig.

Nie sa liofilizowane.

— Dobrze. Sprébuje.



Ren urny] owoce, obrat je nozem wyciagnigtym /. plecaka i po-
kroit na kawatki. UsiedliSmy obok siebie i zajadaliSmy ze smakiem.
Mango byto pyszne i soczyste, nie miatam jednak zamiaru daé mu
satysfakcji i okazaé¢, jak bardzo mi smakuje.

— Ren? — Oblizatam palce z soku i siggngtam po kolejny kawatek.

-Tak?

— Ozy mozna bezpiecznie ptywaé w wodospadzie?

— Jasne. Powinno by¢ bezpiecznie. To miejsce byto dla mnie kie
dy$ bardzo wyjatkowe. Cze¢sto przychodzitem tu, by uciec od presji
patacowego zycia, poby¢ chwilg samemu i pomys$le¢. — Spojrzat na
mnie. — Wtasciwie to jeste$ pierwsza osoba, ktérej je pokazatem,
oczywiscie nie liczac mojej rodziny i pana Kadama.

Popatrzytam na pigkny wodospad i zaczgtam méwié cichym
gtosem:

— W Oregonie jest mndstwo wodospaddéw. UrzadzaliSmy sobie
nad nimi rodzinne pikniki. MyS$le, ze odwiedziliSmy wigkszo$é
wodospadéw w naszym stanie. Pamigtam, jak staliSmy z tata tuz
przy jednym z nich, a unoszaca si¢ wokdt wodna mgietka sprawiata,
ze byli§my coraz bardziej mokrzy.

— Czy tamte wodospady byty podobne do tego?

Udmiechngtam sig.

— Nie. Ten jest wyjatkowy. Wtasdciwie to najbardziej lubitam
wodospady w zimie.

— Nigdy czego$ takiego nie widziatem.

— To pickny widok. Woda sptywajaca po urwistych skatach za-
marza. Gtadkie kamienie pokrywa $liska lodowa skorupa, a zimne
strumienie wody zmieniaja si¢ w szpiczaste sople, ktéore pegcznieja,
rozciagaja si¢ i lamia, zwieszajac si¢ nad skala grubymi, skr¢gconymi
powrozami. Woda sptywa po nich powoli, zamarzajac w kolejne 1$nia-
ce warstwy lodu. W Oregonie wzgdrza otaczajace wodospad porosnig-
te sa zimozielonymi ros$linami, a szczyty pokrywa czasem $nieg.

Ren zamilkt.

— Ren? - Odwrécitam sig, by sprawdzié¢, czy mnie stucha. Oka-
zato sie, ze mi si¢ bacznie przyglada.

Powolny, leniwy u$miech rozjasnit jego twarz.

— Pigknie opowiadasz.

Zaczerwienitam si¢ i szybko odwrécitam wzrok.

Ren chrzaknat znaczaco.

— To wszystko brzmi cudownie, ale od samego stuchania robi
mi si¢ zimno. Tu woda nigdy nie zamarza. — Wziat mnie za reke



i splott swoje palce z moimi. Kelsey, przykro mi, ze twoi rodzice
nie zyja.

— Mnie tez. Dzigki, ze pokazate$§ mi swéj wodospad. Moim ro
dzieom by si¢ lu podobato. - Udmiechngtam si¢ i skingtam gltowa
w strong¢ dzungli. — Jes$li nie masz nic przeciwko, chciatabym zostaé
na chwilg sama i przebraé¢ si¢ w kostium kapielowy.

Ren wstat i sktonit sie teatralnie.

— Niech nigdy nikt nie méwi, ze ksiazg Alagan Dhiren Rajaram
odmoéwit prosbie pigknej damy.

Optukat klejace sig dtonie, zmienit si¢ w tygrysa i potruchtal
w gtab dzungli.

Poczekatam, az si¢ oddali, wtozytam kostium i datam nura do
wody. Ryla krysztatowo czysta i szybko ochtodzita moje zgrzane,
spocone ciato, (//.utam si¢ cudownie. Gdy juz poptywatam trochg
i obejrzatam cata sadzawkeg, znalaztam duzy gtaz tuz pod jednym
ze strumieni i pozwolitam, by woda bgbnita po moim ciele lodo-
wato zimnymi strugami. Potem przesungtam si¢ na nastonecz
niona cz¢$é skaty i wyciagnegtam nogi z wody. Odgarnawszy mokre
wlosy na ramig, grzatam si¢ w stonicu, (//ulani si¢ jak syrena, ktéra
przysiadta na kamieniu w swym zacisznym krélestwie. Byto spo
kojnie i przyjemnie. Btgkitna woda, zielone drzewa i fruwajace In
i 6wdzie motyle przywiodty mi na my$l sceng prosto ze >S//// nocy
letniej. Wyobrazitam sobie nawet elfy, Smigajace z kwiatu na kwi.it.

W tym momencie Ben wybiegt szybko z dzungli i dal susa w po
wietrze. Przeszto dwustukilogramowe biate tygrysie cielsko z gto$
iiym chlustem wyladowato w samym S$rodku sadzawki, a rozchodza
ce si¢ koncentrycznie fale podptynety az pod méj kamien.

— Hej - powiedziatam, gdy wynurzyt si¢ na powierzchnig. - My
statam, ze tygrysy nie cierpia wody. — Ben podptynat do mnie, a po-
tem zaczat ptywaé w kétko, pokazujac mi, ze owszem, tygrysy lu
Ina kapiele. Przeptynat pod wodospadem w stron¢ mojego siedziska.
W gramolit si¢ na skatg i wytrzepat gwattownie, jak pies, ochlapujac
mnie woda, bryzgajaca na wszystkie strony.

— Hej, dopiero co wyschtam!

Zanurzytam si¢ z powrotem w wodzie i wyptyngtam na $rodek sa
dzawki. Ben wskoczyt za mna i zaczat ptywaé dookota mnie, podczas
gdy ja opryskiwatam go ze $miecitem. Tygrys zanurkowat i dtugo
pozostawatl pod woda.

W koncu wynurzyt si¢ na powierzchnig, wskoczyt na skale, dal

susa w powietrze i wyladowal na brzuchu tuz obok mnie. Jeszcze
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przez chwilg bawili$my si¢ w wodzie, az poczutam zmeczenie. Pod-
ptyngtam do samego wodospadu i stangtam pod struga wody z wy-
ciggnigtymi ramionami.

Nagle ustyszatam nad gtowa jaki$§ rumor. Kilka odtamkéw skaty
z gtodnym pluskiem spadto tuz obok mnie. Gdy wybiegatam spod
wodospadu, kamien uderzyt mnie w tyt gtowy. Moje powieki zatrze-

potatyi zamknety sig, a ciato osung¢to sig¢ do chtodnej wody.



14

DWA TYGRYSY

— Kelsey! Kelsey! Otwérz oczy!

Kto$§ mocno mna potrzasat. Jedyne, czego pragngtam, to zapasé
z powrotem w spokojny, czarny niebyt, ale gtos byt uporczywy i pe-
ten desperacji.

— Kelsey, postuchaj mnie! Otwérz oczy, btagam! — Sprébowatam
podnie$é powieki, ale to zabolato. Promienie stonica jeszcze bardziej
pogarszaty nieznod$ne dudnienie w mojej gtowie. Co za koszmarna
migrena! W koncu méj umyst zaczat si¢ rozjasniaé. Rozpoznatam
obozowisko i Rena, ktdory klgczat obok mnie. Miat mokre, zgarnigte
do tytu wtosy i wyraz niepokoju na pigknej twarzy.

— Kells, jak sig¢ czujesz? Co$ ci jest?

Miatam zamiar odpowiedzie¢ mu jaka$ naprawdg sarkastyczna ri-
posta, ale w tym momencie zakrztusitam si¢ i zaczgtam kastaé woda.
Wzigtam gtgboki wdech, ustyszatam mokre trzeszczenie w ptucach
i zaniostam sig jeszcze wigkszym kaszlem.

— Pot6z sig na boku. Dzigki temu woda szybciej wyleci. Porno
g¢ ci.

Przyciagnal mnie do siebie tak, ze lezatam na boku. Wykastalam
jeszcze trochg wody. Ren zdjat mokra koszulg i zwinat ja. Potem lek-
ko mnie unidst i utozyt koszulg pod moja obolata gtowa. Niestety bol
nie pozwalat mi w petni docenié¢ jego opalonej, wyrzezbionej, mu-
skularnej, nagiej klatki piersiowej. Céz, najwyrazniej nic mi nie jest,
skoro jestem w stanie podziwiaé¢ widoki, pomy$latam. Chociaz, o rety,
musiatabym byé chyba martwa, zeby nie robity na mnie wrazenia.
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Skrzywitam sig, gdy dton Rena dotkngta mojej gtowy, wyrywa-
j& mnie z rozmarzenia.

— Masz tu nieztego guza.

Ostroznie pomacatam obolate miejsce. Przypomniato mi sig, co
si¢ stato. Musiatam straci¢ przytomnos$é, gdy uderzyt mnie kamien.
Ren po raz kolejny uratowat mi zycie.

Spojrzatam na niego. Klgczat obok mnie z desperackim wyrazem
twarzy i caty sie trzast. Uswiadomitam sobie, ze prawdopodobnie
przybrat ludzka postaé, wyciagnal mnie z wody, a potem siedziat
przy mnie, az si¢ obudzitam. Kto wie, jak dtugo lezatam nieprzy
tomna.

— Ren, na pewno cig¢ boli. Za dtugo dzisiaj jeste$S cztowiekiem.

Uparcie potrzasnat gtowa, ale widziatam, jak zaciska zeby.

Potozytam mu dton na ramieniu.

— Nic mi nie begdzie. To tylko guz. Nie martw sie¢ o mnie. Pan
Kadam na pewno wetknat gdzie$§ do plecaka aspiryng. Potkng tab-
letkg, potoze si¢ i chwilg odpoczne. W szystko bedzie dobrze.

Ren powoli przesunat palcem po mojej skroni i policzku i deli-
katnie si¢ u§émiechnat. Ody oderwat dton od mojej twarzy, cate jego
ramig zaczeto sie trza$é i zauwazytam, ze ma dreszcze.

— Kells, ja...

Twarz mu zesztywniata. Odrzucit gtowe na bok, wyszczerzyt zgby
z wsciekto$cia i zmienit sie¢ w tygrysa. Mruknat cicho, a potem umilk+t
i podszedt blizej. Utozyt sig¢ obok mnie i obserwowat mnie uwaznie
swoimi czujnymi btekitnymi oczyma. Pogtaskatam go po grzbiecie
po to, zeby go zapewnié, ze nic mi nie jest, ale i dlatego, ze mnie sama
to uspokajato.

V\ patrywalam si¢ w cet kowane korony drzew i w koncu udato
mi si¢ pokonaé bdl gtowy. Wiedziatam, ze w koricu bgde musiata sig
ruszy¢, ale naprawde nie miatam na to ochoty. Tygrys mruczat cicho
i ten kojacy dzwigk tagodzit mdj bdl. Westchnetam glegboko i posta-
nowitam wstaé¢. Wiedziatam, ze poczujeg si¢ lepiej, jeSli si¢ przebiore.

Usiadtam ostroznie, powoli, oddychajac gteboko, z nadzieja, ze
w ten sposOb unikng¢ mdtosci, a §wiat przestanie wirowaé mi przed
oczami. Na widok moich wysitkéw Ren podnidst gtowe.

— Dzigkuje, ze mnie uratowate$§ — wyszeptatam i pogtaskatam
go po grzbiecie. Pocatowatam czubek jego kosmatego tba. Co ja
bym bez ciebie zrobita?

Otworzytam plecak i znalaztam w nim pudeteczko z lekarstwa-
mi, wéréd ktérych byta i aspiryna. Wrzucitam do ust kilka tabletek
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i popitam woda z butelki. Wyciagngtam suche ubrania i zwrécitam
si¢ do Rena.

— Muszg sig¢ przebraé¢ i bytabym wdzigczna, gdyby$ na kilka mi-
nut wybrat si¢ do dzungli.

Ren mruknat. Sprawiat wrazenie lekko rozgniewanego.

Moéwig powaznie.

Nastegpne warknigcie byto gltosniejsze.

Przycisngtam dton do czota i opartam si¢ o najblizsze drzewu,
gdyz galaretowate nogi ugigty si¢ pode mna.

— Muszg sig¢ przebraé, a ty nie zostaniesz tu i nie bgdziesz na
mnie patrzyt.

Tygrys prychnat, wstat, otrzasnat si¢ nawet, jakby mowit , nie",
po czyni wbit we mnie peten uporu wzrok. Twardo spojrzatam mu
w oczy i wskazatam na dzunglg. W koncu odwrécit sig, wszedt do
namiotu i potozyt si¢ na moim pledzie, tylem do mnie, machajac
wystajacym na zewnatrz ogonem.

Westchnegtam i skrzywitam sig. ho zbyt gwattownie poruszytam
gtowa.

— Wyglada na to, ze na wigcej nie mam co liczyé, hmm? Upar-
ciuch z ciebie.

Postanowitam pdj$¢ na ten kompromis, ale przebierajac sig¢. nic
spuszczatam wzroku z jego drgajacego ogona.

W suchym ubraniu poi /.utam si¢ odrobing lepiej. Aspiryna za-
czeta dziataé¢ i tupanie w gltowie nieco ztagodniato, choé bél do konca
nie minat. Stwierdzitam, ze hardziej zalezy mi na $nie niz jedzeniu,
zrezygnowatam wigc z kolacji, postanowitam jednak przyrzadzié¢ so-
bie gorace kakao.

Ostroznie poruszajac si¢ po obozowisku, dorzucitam kilka pien
kéw do ogniska i nastawitam wodg. I kucngtam i przez kilka chwil
rozniecatam gale¢zia ogien, po czym siggnetam po paczke goracej
czekolady w proszku. Ren obserwowat kazdy méj ruch. Machngtam
na niego rgka.

— Naprawdg dobrze si¢ czuj¢. IdZ na te swoje poszukiwania.

Tygrys uparcie nie ruszat sig z miejsca, machat tylko ogonem.

— Méwig powaznie. — Zatoczytam palcem krag. — Przejdz sig do-
okota. Poszukaj brata. Ja zbiorg tylko trochg drewna i pdjde spac.

Ren nadal tkwit w bezruchu i wydal z siebie dzwigk, ktdéry przy
pominat skomlenie psa. Roze§miatam si¢ i pogtaskatam go pogtowie.

— Wiesz co, moze na to nie wygladam, ale zazwyczaj catkiem
niezle potrafi¢ dawaé sobie rad¢ sama.



Tygrys prychnat i usiadt obok mnie. Opartam si¢ o jego bark,
mieszajac w rondel ku kakao.

Zanim zaszto stonice, zebratam drewno na opat i wypitam butel-
ke wody. Gdy wczotgatam si¢ do namiotu, Ren podazyt za mna. Wy-
ciagnat przednie tapy, a ja ostroznie utozytam na nich gtowe jak na
poduszce. Ustyszatam glte¢bokie tygrysie westchnienie i Ren potozyt
gtowe obok mojej.

Gdy obudzitam sig¢ nastgpnego ranka, moja gtowa wciaz spoczy-
wata na migkkich tapach Rena. ale lezatam na boku. wcisnigta
w jego klatke piersiowa, z ramieniem zarzuconym na jego SZzyjg,
tulac go, jakby byl ogromna maskotka.

Odsungtam sig, lekko zaktopotana. Wstatam, by si¢ rozprostowad,
i ostroznie pomacatam guza na gtowie. Z radoscia stwierdzitam, ze
znacznie si¢ zmniejszyt. Czutam sig¢ o wiele lepiej.

Gtodna jak wilk, wyciagngtam z plecaka kilka batonikéw z zia-
ren i paczke owsianki. Podgrzatam tyle wody, by starczyto réwniez
na kubek goracej czekolady. Po $§niadaniu wystatam Rena na patrol
okolicy, o$wiadczajac, ze ja w tym czasie umyj¢ gtowe.

Tygrys poczekat chwilg, obserwujac moje ruchy, az zyskal pew-
no$é¢, ze nic mi nie jest, po czym ruszyt w dzunglg. Siggngtam po
mata buteleczke ekologicznego szamponu, ktéry spakowatl dla mnie
pan Kadam. Szampon pachniat truskawkami. W plecaku znalaztam
nawet odzywke.

Przebratam si¢ w kostium kapielowy, szorty i adidasy, po czym
zesztam na swoje ulubione nastonecznione miejsce na skale. Trzy-
majac si¢ kraweg¢dzi wodospadu, z dala od punktu, gdzie spadt mi
na gltowe kamien, delikatnie zmoczytam wtosy i wmasowatam
w nie szampon. Uekko wychylitam si¢ pod migotliwa struge wody.
Chtodny strumyk przyjemnie zadziatat na moja wciaz lekko obolata
glowe.

Przesungtam sig na stonce i usiadtam, by rozczesaé¢ wtosy. Kiedy
skonczytam, zamknegtam oczy i zwrécitam twarz w strong porannych
promieni, ktore ogrzewatly mnie i suszyly mi wtosy. To miejsce byto
jak raj, nie miatam co do tego watpliwosci. Nawet mimo guza na
gtowie i niechgci do spania pod namiotem bytam w stanie zachwy-
caé si¢ pigknem otoczenia.

Nie chodzi o to, ze nie lubi¢ przyrody. Gdy dorastatam, z przy-
jemnosdcia spedzatam czas z rodzicami na tonie natury. Po prostu za-
wsze, nacieszywszy si¢ juz tym wszystkim, lubitam potozyé si¢ spaé

we wltasnym 16zku.
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Ren wrécit okoto potudnia i dotrzymat mi towarzystwa podczas
lunchu. Po raz pierwszy widziatam, jak je jako cztowiek, nie liczac
owocOw mango. Pézniej znalaztam w plecaku tomik poezji i spyta-
Yam, czy chciatby, zebym mu poczytata.

Zmieni! si¢ w tygrysa i, poniewaz nie ustyszatam zadnego pomru-
ku ani innego sygnatu protestu, usiadtam, oparta plecami o duzy ka-
mienn. Ren podszedt i zaskoczyt mnie, przybierajac znéw ludzka po-
sta¢. Potozyt sie na plecach i zanim zdazytam powiedzieé cho¢ stowo,
utozyt gtowe¢ na moich udarli, po czym westchnat gtgboko i zamknat
oczy.

Roze$§miatam si¢ i powiedziatam:

— Domys$lam sig, ze to znaczy ,, tak".

Wciaz z zamknigtymi oczami wymamrotat:

— Tak, proszg.

Zaczetam wertowad ksiazke.

— A.a, ten wiersz pasuje do dzisiejszej okazji. My$le, ze ci si¢ spo-
doba. Nalezy do moich ulubionych i rowniez jest autorstwa Szeks-
pira, tego samego, ktéry napisat Romea i Julie.

Zaczetam czytal, trzymajac ksiazke w jednej rece, a druga W za

my$leniu gtaszczac Rena po wtosach:

Do czego cig przyréwnad.' I )o dnia w petni lata.’
Pickno$¢ twoja jest bardziej i §wieza, i stata.

Jeszcze w maju wiatr nieraz mrozem pak omiata

A letnia pora nie trwa, jak obiecywata.

Niebios ztociste oko to nazbyt Swiat pali

Swoim zarem, to kryje blask za sine chmury;

Nic. co pigkne, petnego pigkna nie ocali,

Odzierane zen trafem lub prawem natury:

Lecz twoje wieczne lato nie wie, co jesienie,

Nie straci barwy, ktdra jest twoja uroda,

Ani jej Smieré¢ nie wciagnie w zapomnienia cienie,
(KIY w rymie, nad §mieré trwalszym, przetrwa wiecznie mtoda.
Poki tchu w piersiach ludzi, péki w oczach wzroku -

Wiersz zyw bedzie i tobie nie da zginaé¢ w mroku'.

i W, Suekspir, somer xvirr, [W:] tegoi, Sonery, priet. §. Baraicnak, Po
i-Warszawa 1o9-. 5. .]..-, (wszystkie praypisy pochodzq of thumaczki),
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— To byto... znakomite — wyszeptal Ren. — Podoba mi si¢ ten
Szekspir.

K — Mnie tez.

Wertowatam ksiazke w poszukiwaniu kolejnego wiersza, kiedy
Ren powiedziat:

— Kelsey, by¢é moze i ja... mégtbym si¢ z toba podzieli¢ poezja
z mojego Kkraju.

Zaskoczona, odtozytam tomik.

— Pewnie, z ctiecia postucham indyjskiej poezji.

Ren otworzyt oczy i wbit wzrok w korony drzew. Ztapal mnie
za reke, splott swoje palce z moimi i potozyt sobie nasze dtonie na
piersi. Wiat lekki wietrzyk, ktéry sprawiat, ze liscie tanczyty i obra
caty si¢ w stonicu, a §wiatto i cien przeplataty sie¢ ze soba na przy
stojnej twarzy Kksigcia.

— To beda stare indyjskie strofy. Sa czgécia dramatu, opowiada-
jacego historie znana w moim kraju, odkad pamigetam. Napisat go
Kalidasa.

Ach. niedobry, dniem i noca
Wciaz o tobie my$leg tylko,

Ro choé¢ nie znam twego serca,
W moim sercu tli sig mitos¢.
O wysmukla! W twojej piersi
Mitos¢ tylko, tylko tli sig —
Ale we mnie ptomieniami,
Ptomieniami wciaz wybucha!
W blasku stonica ksigzyc wiednie
Bardziej, nizli wodne lilie,
Lilie, co wieczorem kwitna.
[...]

O mieszkanko serca mego,
Oddanego tobie tylko!

— Ren, to bardzo pigkne.

Spojrzat na mnie. I §miechnat si¢ i dotknat dtonia mojego po-
liczka. Puls mi przyspieszy! i poczutam goraco na twarzy, w miejscu,
ktérego dotknat. Nagle dotarto do mnie, ze wciaz trzymam palce

w jego wtosach, a druga dton na jego piersi. Szybko cofngtam obie

i Kalidasa, Siakunlala, pr/.et. S. Schayer, Wroctaw 1957,s. 63, 65.



rgce i zatozytam je na brzuchu. Ren unidst si¢ lekko, wspierajac sig
na jednym ramieniu, przez co jego pigkna twarz znalazta si¢ bardzo
blisko mojej. Przesunat palcami po moim podbrédku i niemal nic
wyczuwalnym dotykiem przekrzywit moja gtowg tak, ze spojrzatam
wprost w jego intensywnie btekitne oczy.

— Kelsey?

Tak? wyszeptatam.

— Czy pozwolisz mi... si¢ pocatowacd?

I lalo, czerwony alarm! Uczucie swobody, ktérym si¢ cieszytam
w towarzystwie mojego tygrysa jeszcze kilka minut wcze$niej, znik-
n¢to. Nagle poczutam sig strasznie nieswojo i nerwowo. Perspektv
wa zmienita si¢ o sto osiemdziesiat stopni, /dawatam sobie, oczy
widcie, sprawg z tego, ze w ciele tygrysa bije serce mgzczyzny, ale
w jaki$§ sposdb zepchnegtam t¢ §wiadomosé w najgtebszy zakama
rek mézgu.

Nagle jedyne, o czym mogtam mysleé, to to, ze lezy obok umie
indyjski ksiazg. Wpatrywatam sig w niego oszotomiona. Byt... no
cOz, szczerze méwiac, byt facetem, o ktérym na co dzien mogtabym
tylko pomarzyé. Nigdy nie rozwazatam tego, ze nasza relacja inog
taby opieraé sig na czym$ innym niz tylko przyjazn.

I slyszawszy od niego to pytanie, nagle musiatam przyjaé do wia
domosci, ze mdj oswojony tygrys to tak naprawde krzepki, prezny eg
zemplarz megskos$ci. Serce dudnito mi w klatce piersiowej, a przez glo
we¢ przemy kido wiele mys$li naraz, z ktérych najwazniejsza byta ta. ze
owszem, chciatabym, zeby mnie pocatowat, i to bardzo.

Ale kotataty mi si¢ w gtowie réwniez inne mysSli: jest za wczesdnie,
ledwo si¢ znamy i moze on jest po prostu samotny, /.ignorowaltam
je jednak. Za nic majac ostrozno$é¢, postanowitam, ze owszem, chceg,
by mnie pocatowat.

Ben przysunat si¢ odrobinkg blizej. Zamkngtam oczy, wzigtam
gtegboki wdech i... czekatam. Kiedy otworzytam oczy, on wciaz sig
we mnie wpatrywat. Naprawde¢ czeka) na moje pozwolenie! W tani
tej chwili na calym bozym S$wiecie nie istniato nic, absolutnie nic.
czego pragng¢tabym bardziej niz pocatunku tego fantastycznego
megzczyzny. Ale juz za chwilg wszystko zepsutam. Z jakiego$ po-
wodu zaliksowatam si¢ na jednym stowie i zaczgtam bredzi¢ ner-
WOWO:

— Co masz... hmm... To znaczy... Jak to: czy ci pozwolg.’

Ren spojrzat na mnie mero/umiejacym wzrokiem, co wprawito

mnie w jeszcze wigksza panike.
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Stwierdzenie, ze nie miatam do$wiadczenia w catowaniu, bytoby
eufemizmem. Nie tylko nigdy wczeéniej nie catowatam sic- z chtopa-
kiem, ale nigdv nawet nie spotkatam takiego, z ktérym chciatabym
to robié¢, do czasu gdy pojaw it si¢ Ren. Wigc zamiast go pocatowad,
czego bardzo pragng¢tam, wpadtam w zaktopotanie i zaczgtam bel
kotliwie wymys$laé argumenty przeciwko.

- 1)zicwezyng trzeba zwali¢ z ndg, a prosba o pozwolenie jest po
prostu... po prostu... niedzisiejsza. Nie jest spontaniczna. Nie ma nic
wspélnego z namigtnos$cia. Tak zachowuja sig¢ stare pierniki. Wigc
skoro juz musisz mnie pytaé¢, odpowiedZ brzmi... nie.

Ty idiotko! pomys$latam. O$§wiadczytas wdasnie temu bigkitno-
okiemu adonisowi, ktéry w dodatku jest ksigciem, ze uwazasz go
za starego piernika.

Ren patrzyt na umie przez dtuzsza chwileg, na tyle dtuga, ze doj-
rzatam w jego oczach to, jak bardzo go zranitam, po czym jego twarz
stracita jakikolwiek wyraz. Szybko wstat, sktonit mi si¢ oficjalnie
icicho obiecat:

- Nie bede cig wigcej pytat, kelsey. Wybacz mi zuchwatosé,

/mienit sig w tygrysa i natychmiast zniknat w dzungli, pozosta-
wiajac mnie sam na sam z wtasna gtupota.

- Ren! Poczekaj! - zawotatam, ale byto za pdzno.

Nie mogeg uwierzyé, ze tak go obrazitam! Na pewno nienawidzi
mnie teraz! Jak mogtam mu to zrobi¢? Wiedziatam, ze méwitam to
wszystko ze zdenerwowania, ale to nie byta zadna wymédwka. Co to
znaczy? Ze juz wigcej nie bedzie mnie pytat? Ach, tak bardzo bym
chciata, zeby zapytat.

W glowie wciaz na nowo powtarzatam wtasne stowa. Przycho
dzito mi na mys$l tyle rzeczy, ktére mogltam powiedzieé¢ i ktére wy-
wartyby lepszy skutek. Na przyktad: ,myélatam, ze juz nigdy nie
zapytasz", albo: ,,wtasnie miatam zapytaé cig o to samo".

Mogtam rowniez chwycié¢ go i pierwsza pocatowaé. Zadziatatoby
nawet zwyczajne ,tak"”". Mogtabym dodaé¢ nieco dramatyzmu, mo-
wiac: ,,pocatuj mnie tak. jakby to byt ostatni raz". On w koncu na
pewno nigdy nie widziat Casablanki. Ale nie. ja musiatam bredzié
jak pottuczona o ,,pozwalaniu” i ,starych piernikach".

Ren zostawi! mnie sama na reszte dnia, dzieki czemu miatam

mnéstwo czasu, by zzymad si¢ na wtasna bezmys$lnosé.



Kilka godzin pdzniej siedziatam w stonicu na skale z otwartym
pamig¢tnikiem na kolanach i dtugopisem w dtoni, wpatrujac sig
w pustke, catkowicie nieszcze$liwa, gdy ustyszatam jaki§ dzwigk do
chodzacy z dzungli, niedaleko obozowisk.i.

Wydalam sttumiony okrzyk zdumienia, gdy spos$réd drzew wy
nurzyt si¢ wielki czarny kot. Okrazyt namiot i przystanal, by obwa
cha¢ moj pled. Nastgpnie podszedt do ogniska i usiadt przy nim na
jaki$ czas, zupetnie si¢ go nie bojac. Po kilku minutach truchtom
oddalit si¢ w gestwing, tylko po to, by juz za moment wynurzy¢ si¢
Z drugiej strony polany. Siedziatam bez ruchu, z nadzieja, ze mnie
nie zauwazyt.

Byt o wiele wigkszy niz pantera, ktéra zaatakowata mnie przj
jaskini Kanheri. Ody podszedt blizej, dostrzegtam kruczoczarne pa
ski na futrze w odrobing jasniejszym odcieniu. L$niace bursztyno
we oczy lustrowaty teren. Nigdy nie styszatam o czarnym tygrysie,
ale bez watpienia byt to tygrys! Chyba mnie nie dojrzat, gdyz, okra-
zywszy kilka razy obozowisko i powgszywszy z nosem w powietrzu,
zniknat w dzungli. Mimo to na wszelki wypadek jeszcze przez diuz.
szy czas nie ruszatam si¢ z miejsca, by si¢ upewnié, ze na dobre so-
bie poszedt.

Poniewaz wokdét panowata cisza, a mnie zaczgty drgtwiedé rece.
nogi i szyja, postanowitam, ze jest juz bezpiecznie i moge si¢ ruszyé.
Doktadnie w tym momencie sposréd drzew wyltonit sig jaki$§ ingz
czyzna. Bez wahania podszedt, zmierzyt mnie wzrokiem od stép do
gtéw i powiedziat:

— Proszg, proszg. JesteSmy petni niespodzianek, czyz nie?

Megzczyzna mial na sobie czarna koszule i spodnie. Byt bardzo
przystojny, w ciemniejszym, bardziej smagtym typie niz Ben. Miat
ciemna skorg, kruczoczarne wtosy, dtuzsze niz u Bena, ale rownie/
odgarnigte do tytu i lekko krgecone. .lego oczy byt\ zlotomiedziane.
Spréobowatam jako$ nazwaé tg barwe, ale nigdy wczesdniej nic takiego
nie widziatam. Przypominata pirackie ztoto — kolor ztotych dublo
néw. Wtadciwie to ,,pirat” bytoby dla niego dobrym okre$leniem.
Wygladat jak posta¢ z oktadki romansu kostiumowego, mroczny zdo-
bywca niewiescich serc.

Kiedy si¢ do mnie u§miechnat, w kacikach jego oczu ukazaty si¢
delikatne zmarszczki. Natychmiast zrozumiatam, kto przede unia
stoi. Bral Bena. Obaj byli bardzo przystojni i mieli tg sama kro
lewska postawe. Byli podobnego wzrostu, lecz podczas gdy Ben byt
wysoki, smukty i muskularny, ten mezczyzna wydawat sig cigzs/.N
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i bardziej krzepki, szerszy w barkach. Przyszto mi do gtowy, ze by¢
moze bardziej wdat sig¢ w ojca, a tymczasem Ren, ktéry miat raczej
azjatyckie rysy — blekitne oczy w ksztatcie migdatédw i ztocistobra-
zowa skdr¢ — zapewne przypominat swoja matke.

Co dziwne, w ogdle si¢ nie batam, choé wyczutam w powietrzu
nutke niebezpieczenstwa, zupetnie, jakby tygrysia strona jego oso-
bowosci przewazata nad ludzka. Gto$no oznajmitam:

— Zanim co$ powiesz, chciatabym ci uswiadomié¢, ze wiem, kim
jeste$. Wiem réwniez, czym jestes.

Megzczyzna zrobit krok do przodu i nagle w mgnieniu oka znalazt
si¢ przy mnie. Ujat mnie pod brodg i uwaznie przyjrzal si¢ mojej
twarzy.

— t kimze to lub czymze, wedtug ciebie jestem, moja pigkna.’

Miat bardzo gteboki, aksamitny gtos — jak goracy karmel. Jego
akcent byt wyrazniejszy niz u Rena, a méwit z lekkim wahaniem,
jakby dawno juz tego nie robit.

— Jeste§ bratem Rena, tym samym, ktéry go zdradzit i ukradt
mu narzeczona.

Nieznajomy zmruzyt oczy, a ja poczutam uktucie strachu. Mgz-
czyzna cmoknat z niezadowoleniem.

— No, no. Gdzie twoje maniery? Jeszcze nas sobie nie przedsta-
wiono, a ty juz rzucasz oskarzenia. Mam na imi¢ Kishan. - Unidst
kosmyk moich wtoséw i potart go palcami, a potem przekrzywit gto-
w¢. — Jedno musze Renowi przyznaé. Zawsze otacza si¢ pigknymi
kobietami.

Juz miatam sig cofnaé, gdy ustyszatam straszliwy ryk sposrédd
drzew i ujrzatam Rena. galopujacego na przetaj przez obozowisko.
Z wyszczerzonymi zgbami dat susa w powietrze. Jego brat szyb
ko odepchnal mnie na bok i sam réwniez skoczyt, zmieniwszy si¢
w czarnego tygrysa, ktérego widziatam wczeéniej. Ren nie posiadat
sig z wéciektosci. Ryczat tak gto$no, ze czutam, jak wibracje przecho-
dza przez moje ciato. Dwa tygrysie cielska zwarty si¢ w powietrzu
i z cigzkim hukiem walngty o ziemig. Restie tarzaty si¢ po trawie,
szarpaty sobie nawzajem grzbiety pazurami i gryzty, gdy tylko na-
darzyta si¢ ku temu sposobno$¢.

Odczotgatam sig tak daleko na bok, jak si¢ dato, i zatrzymatam
sig przy wodospadzie, ukryta za krzakami. Prébowatam krzyczeé na
nich, by przestali, ale hatas byt tak wielki, ze zagtuszat mdj gtos. Dwa
wielkie koty stangty naprzeciwko siebie. Przyczaity sig tuz przy ziemi,
z drgajacymi ogonami, gotowe do skoku. Zaczegty okrazaé ognisko.



Prze/, chwile wydawaty z siebie ztowieszcze pomruki, a kazdy
z nich wpatrywat si¢ przeciwnikowi w oczy, starajac si¢ zmusié¢ go
do odwrécenia wzroku. Postanowitam, ze to najlepszy momeni. b\
interweniowaé¢ — gdy pazury byty na ziemi, nie w powietrzu. Powoli
podesztam, trzymajac sie blizej strony Rena.

Zbierajac si¢ na odwage, zaapelowatam:

— Proszeg, przestancie. Obaj. Jeste$§cie bra¢mi. Niewazne, co sig
wydarzyto w przeszto$ci. Musicie porozmawiaé. - Zwrdcitam sie do
Rena. — To przeciez ty chciate$ go znalezé. Teraz masz okazjg po-
wiedzieé to, co miates mu do powiedzenia. - Spojrzatam na Kisha
na. - A ty? Ren byt w niewoli przez wiele lat. a teraz pracujemy nad
sposobem, zeby obu wam pomdc. Powiniene$ go wystuchad.

Ren przybrat ludzka postaé i odezwat si¢ ostro:

— Masz racjg, Kelsey. Rzeczywiscie przybytem tu, zeby z nim po-
rozmawiacé, ale widze, ze nie mozna mu ufaé. Nie ma w nim... ani
krzty rozwagi. Nie powinienem byt tu przyjezdzaé.

— Ale Ren...

Ren zajal pozycje przede mna i gniewnie fuknal na czarnego
tygrysa.

— Widsijanta karana! Badamasa! Krazg¢ po okolicy od dwéch
dni! Nie miate$ prawa tu przychodzit', dobrze wiedzac, ze mnie
nie ma. I dla wtasnego dobra lepiej juz nigdy nie prébuj dotknaé
Kelsey!

Jego brat réwniez zmienit sie w cztowieka, wzruszyt ramionami
i powiedziat swobodnym tonem:

— Chciatem zobaczy¢, czego tak zajadle bronisz. Masz racjg. Sie
dzitem cie od dwéch dni, bytem na tyle blisko, by wiedzieé, co robisz.
ale i na tyle daleko, by spotka¢é si¢ z toba na wtasnych warunkach. Je
§li chodzi o wystuchanie, co masz do powiedzenia, absolutnie mnie
to nie interesuje. Murkh. - Kishan potart podbrdédek i wyszczerzyt
zeby w u$miechu, natrafiwszy palcami na zadrapania po walce z Re
nem. Szybko przeniést wzrok na mnie. po czym. zerkajac z ukosa
na brata, dodat: — Chyba ze, oczywiscie, chcesz rozmawiaé o niej.
Zawsze interesowaty mnie twoje kobiety.

Ren przesunat mnie do tylu i odpowiedziat wéciektym rykiem.
Wyskoczy! w gbérg, w powietrzu przybral tygrysiaq posta¢ i znéw za
atakowalt brata. Przeturlali si¢ przez obozowisko, sczepieni, gryzac
i drapiac, obijajac sig¢ o drzewa i ostre skaty. Ren rzuci! si¢ na brata
z pazurami, lecz zamiast w niego tralit w drzewo, pozostawiajac gl¢
boki, poszarpany $lad na grubym pniu.
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Czarny tygrys zaczal umykaé¢ w dzunglge. Ren rzucit si¢ za nim.
Ich gniewne ryki odbijaty sie echem posréd drzew, ptoszac stado
ptakéw, ktore ze skrzekiem wzbito si¢ w powietrze. Walka ciagneta
si¢ co raz to w innej czg$ci dzungli. Obserwowatam ich trase, sto-
jac na szczycie skaty i spogladajac na trzgsace si¢ drzewa oraz stada
rozdraznionych ptakéw, wyptoszonych ze swych wygodnych gatezi.

Ren w konicu wbiegt, zataczajac si¢, na polang, z Kishanem ucze-
pionym pazurami grzbietu i wbijajacym zeby w jego kark. Biaty ty-
grys stanat na tylnych nogach i zrzucit /.siebie brata. Potem dal susa
na skate¢ nad sadzawka i zwrécit sie¢ przodem do niego.

Pozbierawszy si¢. czarny tygrys skoczyt na Rena, ktéry wybit sig
w powietrze, by zablokowadé atak. Manewr ten skornczyt si¢ tym. ze
obaj wyladowali w wodzie.

Statam na brzegu sadzawki, obserwujac walkg. Co chwila kté
ry$ z tygrysow z gto$nym szumem i chlupotem wytaniat si¢ z wody,
skakat na przeciwnika i podtapiat go. Pazury oraty pyski, grzbiety
i wrazliwe podbrzusza. Dwa wielkie koty ttukty sie i szarpaty. Za-
den z nich nie mdégt pokonaé drugiego. Gdy juz zaczgtam mysleé,
ze nigdy nie przestana, walka jakby ostabta. Kishan, caty poturbo
wany, wygramolit si¢ z wody, odszedt kilka krokéw od brzegu i po-
Yozyt si¢ na traweg. Dyszac cigzko, przez chwilg lezat bez ruchu, po
czym zaczal wylizywa¢é tapy.

Ren wytonit si¢ z wody chwile pdzniej. Umiejscowit si¢ miedzy
bratem a mna i padt na ziemie u moich stép. Jego ciato pokrywaty
gtebokie szramy, a krew ciekta z zadrapan, wyraznie widocznych na
biatym futrze. Paskudna rana biegta od jego czota do brody, przeei
najaé prawe oko oraz nos. Duzy §lad po ugryzieniu na szyi krwawit
niespiesznie.

Przesztam nad nim i szybko pobiegtam po plecak. Przeszukatam
go, az znalaztam apteczkeg, z ktdorej wyciagngtam buteleczke spiry
tusu i duza rolke gazy. Wrodzony instynkt opiekunczy odsunat na
bok lek przed krwia i ranami. Wiedziatam, ze oba tygrysy potrze
buja mojej pomocy, zebratam si¢ wigc na odwage.

Najpierw podbiegtam do Rena. Woda z butelki oczy$citam jego
rany z ziemi i odtamkoéw skat, po czym nalatam spirytusu na gaze
i przycisngtam w miejscach, ktére wygladaty najgorzej. Nie wyda
wato mi si¢, by jego rany byty $miertelne, wystarczyto zatrzymad
krwawienie, ale kilka obrazen sprawiato wrazenie naprawde glebo
kich. Na jednym z bokdéw skéra byta tak rozorana, ze wygladato to,

jakby ciato przepuszczono przez maszynke do migsa.
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Ren wydawat z siebie ciche pomruki, a ja zajetam si¢ ugryzie
niem na jego szyi. Wyjetam z apteczki duzy plaster z opatrunkiem,
polatam go spirytusem i przycisngtam do rany, by zatamowaé krew
Ren zareagowat na szczypanie cichym ryknigciem, a ja uSmiechne¢
tam sig do niego ze wspdtczuciem. Zostawitam opatrunek na miej
scu i na koniec przemytam mu pysk. Mamroczac stowa pociechy,
zajmowatam si¢ czotem i nosem, uwazajac, by nie urazi¢ oka. Elana
nie wygladata tak zle, jak mi si¢ z poczatku wydawato. Ryé moze
zadziatata moja wyobraznia.

Zrobitam, co mogtam, ale batam sig infekcji i powaznie martwi-
tam si¢ bokiem oraz okiem Rena. Przycisngtam mu gaze do czota,
a po policzku sptyneta mi tza.

Tygrys lizat mnie w nadgarstek, a ja pogtaskatam go po pysku
i wyszeptatam:

— Ren, to okropne. Tak mi przykro. Na pewno strasznie cig
boli. — kza kapneta na tygrysi nos. — Muszg sig teraz zatroszczydé
o twojego brata.

Otartam oczy, siggngtam po kolejna rolke gazy i zajgtam sig
czarnym tygrysem. Duzo czasu pos$wigcitam szczegdlnie paskud
nej, gtebokiej szramie ciagnacej si¢ od szyi do klatki piersiowej.
Rana od ugryzienia na grzbiecie byta petna ziemi i drobinek zwi-
ru. Mocno krwawita, dzigki czemu sama si¢ przemywata. Przycis
ngtam opatrunek, zeby zmniejszy¢ krwawienie, i po kilku minii
tach mogtam juz zabraé¢ sig do dezynfekcji. Kishan pomrukiwat
cicho, a grzbiet mu drgat, gdy polewatam go szczypiacym spiry
tusem.

Przytrzymatam na ranie kawatek gazy, a tzy dalej sptywaty mi
po brodzie. Pociagngtam nosem.

— Tu przydalby sig szew — stwierdzitam, po czym zwracajac sig
do obu tygryséw, dodatam z przygana: — Zobaczycie, obaj dostaniecie
infekcji i odpadna wam ogony.

Prychnigcie Kishana podejrzanie przypominato §miech, przez co
zesztywniatam i ogarng¢ta mnie lekka irytacja.

— Mam nadziej¢, ze zdajecie sobie obaj sprawe, jak bardzo nie
lubi¢ krwi. Poza tym, na przysztos$¢ wiedzcie, ze to ja bede¢ decydo
wacé, kto moze albo nie moze mnie dotknaé. Nic jestem kitebkiem
wtéczki do zabawy. Nie jestem rowniez ta, ktéra was podzielita. To,
co si¢ miedzy wami wydarzyto, nalezy do przesztos$ci i mam nadzieje,
ze w koncu potraficie wybaczy¢ sobie nawzajem.

Mébj wzrok napotka! parg ztotych $lepi. Wyjadnitam:
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— Ren i ja przybyli§my lulaj, poniewaz szukamy sposobu na zta-
manie klatwy. Pomaga nam pan Kadam i mamy juz jakie$ pojecie
o tym. od czego zaczaé. Poszukamy czterech daréw dla Durgi, w za-
mian za co obaj bedziecie mogli znowu staé si¢ ludzmi. Teraz juz
wiesz, czemu tu jeste§my, mozemy wigc wszyscy wréci¢ do pana Ka-
dama i ruszy¢é w dalsza droge. MySle, ze obaj powinniscie zgtosié sig
do lekarza.

Ren wydal z siebie gtgboki pomruk i zaczat liza¢ tapy. Czarny
tygrys przewrdcit si¢ na bok, ukazujac dtugie zadrapanie ciagnace
si¢ od szyi az do brzucha. Oczy$citam i t¢ rang. Ody skonczytam, po-
desztam do plecaka i schowatam do Srodka buteleczke ze spirytusem.

Otartam oczy rekawem, odwrécitam si¢ i az. podskoczytam na
widok Kishana stojacego za mna w ludzkiej postaci. Ren podnidst
si¢ zaniepokojony, uwaznie i podejrzliwie obserwujac kazdy ruch
brata. Machat ogonem, a z jego piersi dobywaty si¢ giebokie po-
mruki.

— Prosze, pozwd6l mi przedstawié sie we wtasciwy sposéb. Mam
na imi¢ Kishan i jestem nieszcz¢snym mtodszym bratem tego tutaj.

Tu zerknat na Rena — ktéry podkradt sig blizej, by mieé go na
oku —a potem zndéw przenidst wzrok na mnie. Wyciagnat reke, a kie
dy podatam mu swoja, uniést ja do ust i pocatowat, po czym sktonit
mi si¢ nisko z powazna mina.

— Czy moge spytaé, jak masz na imig?

— Nazywam si¢ Kelsey. Kelsey Hayes.

— Kelsey. Céz, po pierwsze doceniam twdj wysitek, uczyniony
w naszym imieniu. Jeé$li wczesniej ci¢ przestraszytem, prosze o wy-
baczenie. - Udmiechna] si¢. - Od dawna nie miatem do czynienia
z mtodymi damami. Te dary. ktére masz zamiar ofiarowaé¢ I hudze...
Czy bytaby$ uprzejma opowiedzieé¢ mi o nich co$ wigcej?

Ren warknat z niezadowoleniem.

Skingtamgltowa.

— Kishan. Tak masz na imi¢ prawda?

— Nazywam si¢ Sohan Kishan Rajaram, ale jesli chcesz, mozesz
mi méwié¢ Kishan. - Btysnat ol$§niewajacym u$dmiechem. Jego zeby
wydawaty si¢ jeszcze bielsze na tle ciemnej skéry. Zaoferowat mi
swoje ramig.

Kelsey, chciatbym cig¢ prosi¢, bys usiadta i porozmawiata ze
mna chwile.

Kishan mial w sobie co$ czarujacego. Z zaskoczeniem stwier-
dzitam, ze natychmiast go polubitam i zaufatam mu. W pewnym
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sensie byl podobny do brata. Tak jak Ren sprawiat, ze czlow Lek
czul si¢ w jego towarzystwie catkowicie swobodnie. By¢ moze dla
tego. ze szkolono ich w sztuce dyplomacji. Pewnie tez matka tak ich
wychowata. Niezaleznie od powodu, moja reakcja byta pozytywna.
U$miechngtam si¢ do niego.

— Bardzo chgtnie - odpowiedziatam.

Kishan wsunat sobie moja rekg¢ pod ramig i podprowadzit mnie
do ogniska. R e n wydal z siebie kolejny gniewny pomruk, za$§ Kishan

]Z.Iﬂ bratu w odpowiedzi u$mieszek triumfatora. Zauwazytam, ze
siadajac, skrzywit sig. zaproponowatam mu wigc aspiryng.

— Nie powinni§my przypadkiem wezwaé lekarza do was obu.'
Naprawde uwazam, ze potrzebujesz szwow, a Ren...

— Dzigkuj¢ ci, ale nie. Nie powinna$ przejmowa¢é si¢ naszymi
drobnymi bolaczkami.

Nie nazwatabym twoich obrazen drobnymi, Kishanie.

— Klatwa sprawia, ze wszelkie urazy szybko si¢ goja. Wkrétce sig
0 tym przekonasz. Obaj pr¢dko wyzdrowiejemy bez niczyjej pomocy.
Mimo to przyjemnie, gdy pigkna kobieta opatruje twoje rany.

Ren stanat przed nami. Wygladat jak tygrys tknigty atakiem apo-
pleksji.

— Ren, zachowuj sig¢ — upomniatam go.

Kishan u$miechnat sig¢ szeroko i poczekat, az usadowig sig w\
godnie. Potem przysiad! obok i potozyt ramig na pieriku, o ktéry
opieratam si¢ plecami.

Ren wkroczyt pomigdzy nas, brutalnie odepchna! brata na bok
kosmatym tbem i wcisnat sig¢ w §rodek. Cigzko opadt na ziemig i ido
zyt mi gtowe na kolanach.

Kishan zmarszczyt brwi, ale w tym momencie zaczgtam opowia-
da¢' mu o naszych dotychczasowych przej$ciach. O tym, jak poznatam
Rena w cyrku ijakpodstgpem sktonit mnie do podrézy do Indii. Opo
wiedziatam o Phecie, jaskini Kanheri i odnalezieniu przepowiedni,
1o tym, ze jesteSmy wtasnie w drodze do I lauipi.

Pograzona w opowiedci, gtaskatam teb Rena. Biaty tygrys za
niknat oczy i mruczat, a potem zasnal. Moéwitam prawie przez go
dzing, ledwo zauwazajac zmarszczone brwi i zamy$lony wyraz lwa
rzy Kishana, ktéry bacznie nas obserwowal. Nie zauwazytam nawet,
kiedy zmienit si¢ z powrotem w tygrysa.



15

POLOWANIE

Dorodny czarny tygrys wpatrywat si¢ we mnie 1$niacymi zéttymi
§lepiami, zaabsorbowany moja opowies$cia. Skonczytam wtaénie re-
lacje z przygdéd w jaskini kanheri.

Byta pézna noc. Dzungla, zwykle petna rozmaitych hataséw, po-
grazyta si¢ w ciszy, nie liczac trzaskajacego ognia. Bawitam si¢ migk
kimi uszami Rena, ktéry wciaz miat zamknigte oczy i cicho mrucz,d,
a moze raczej pochrapywat.

Zmieniwszy si¢ znéw w cztowieka, Kishan spojrzat na mnie w za-
my$leniu i powiedziat:

— To wszystko brzmi bardzo... interesujaco. Mam tylko nadzie-
¥, ze tobie przez ten caly czas nic si¢ nie stalo. Przezorniej bytoby,
gdyby$ wrécita do domu i pozostawita nas wtasnemu losowi. Wy-
glada na to. ze to dopiero poczatek dtugiej misji, petnej niebezpie-
czenstw.

— Dotychczas chronit mnie Ren, a pod opieka dwdéch tygryséw
juz na pewno nic mi si¢ nie stanie.

Kishan zawahat sig.

— Nawet /. dwoma tygrysami u boku wiele rzeczy moze p6j$é nie
tak, Kelsey. A ja... nie zamierzam z wami jechad.

— Co? -lak to? Wiemy, jak ztama¢ zaklgcie. Nie rozumiem. Czemu
nie chcesz pomdéc nam... i sobie?

Kishan z zaktopotaniem zmienit nieco pozycje i wyjasnit:

— Z dwéch powodoéw. Po pierwsze, nie chce mieé juz nikogo wig-
cej na sumieniu. Wystarczajacej liczbie ludzi sprawitem w zyciu bél.



Po drugie... c6z, nie wierzg po prostu, ze nam si¢ uda. Myslg, ze w \
dwoje i pan Kadam gonicie za duchami.

— Za duchami? Nie rozumiem.

Kishan wzruszyt ramionami.

— Widzisz, Kelsey, ja si¢ juz przyzwyczaitem do tego, ze jestem
tygrysem. Wtadciwie to catkiem niezte zycie i pogodzitem si¢ z tym,
jak wyglada. — Tu umilkt i zamyS$lit sie.

— Czy jeste$ pewien, Kishanie, ze to nie ty wtadnie gonisz za du
charni? Zostajac tutaj, w dziczy, chcesz si¢ ukara¢, mam racjeg?

Mtodszy ksiaze zesztywniat. Rzucit mi gniewne spojrzenie, \ajego
twarzy pojawit si¢ zimny, obojetny wyraz, a w oczach dojrzatam szok
i bél. Moja obcesowo$é gteboko go zranita. Zupetnie jakbym gwattow
nym ruchem zerwata plaster, starannie zakrywajacy rany przesztosci.

Potozytam dton na jego dtoni i spytatam:

Kishanie, nie chcesz mieé przysztosci? Zatozyé rodziny? Wiem.
co sie czuje, kiedy umiera kto$, kogo kochasz. Jeste$ samotny, zata-
many, czujesz, ze juz nigdy nie begdziesz petna osoba, jakby ci, kto-
rzy odeszli, zabrali z soba kawalek ciebie. Ale ty nie jeste$§ sam. Sa
ludzie, na ktorych moze ci zalezeé¢ i ktérym zalezy na tobie. Ludzie,
ktdérzy dadza ci powdd, zeby zyé dalej. Pan Kadam, twéj brat i ja. By¢
moze znajdziesz jeszcze nawet kogo$, kogo pokochasz. Prosze, pojedz
znami do 1 lampi.

Kishan odwréci! wzrok i cichym gtosem powiedziat:

— Juz dawno, dawno ternu przestalem snué marzenia, ktére ni
gd\ sig¢ nie spetnia.

Mocniej §cisngtam go za regke.

— Kishanie, prosze cig, zastandw si¢ jeszcze.

Odwzajemnit uscisk dtoni i u§miechna] sie.

— Przykro mi, Kelsey. — Wstat i przeciagnalt sig. — A teraz, jesli
nadal nalegacie na tak daleka wyprawe, Ren musi zapolowad.

— Zapolowacé¢? — Skulitam si¢ odruchowo. Z tego, co zdazytam
zauwazy¢, Ren nie jadl zbyt duzo.

— By¢ moze to. co je, wystarczytoby cztowiekowi, ale dla tygrysa
to zdecydowanie za mato. Ren przez wigkszo$é czasu jest tygrysem,
a zeby miat sity chronié¢ ci¢ w podrézy, musi zje$¢ co$ duzego, dzika
albo bawota.

Cig¢zko przetknegtam §ling.

— Jeste$ lego pewien?

— Tak. Jak na tygrysa Ren jest bardzo chudy. Musi nabraé sit.
Potrzebuje biatka.
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Pogtaskatam Rena po grzbiecie. Rzeczywiscie, czutam pod pal-
cami jego zebra.

— W porzadku, przypilnujg, zeby zapolowat, zanim ruszymy z po-
wrotem.

- To dobrze. - Kishan sktonit gtoweg i udmiechnat si¢ do mnie.
Ujal moje palce na pozegnanie i nie wygladato na to, by miat ocho-
tg je pusci¢. W kofricu rzucit: - Dzigkuje¢ ci, Kelsey, za interesujaca
pogawedke.

'/mienit si¢ w tygrysa i dal susa w dzunglg.

Ren nadal spal z gtowa na moich udach, posiedziatam wigc jesz
cze trochg w milczeniu. Gtaskatam go po grzbiecie i patrzytam na
pozostate po walce zadrapania. Gtgbokie szramy, ktére widziatam
zaledwie godzing temu, prawie catkiem si¢ juz zagoity. Rana prze-
cinajaca pysk i oko znikng¢ta. Nie pozostata po niej nawet blizna.

Gdy nogi catkiem mi juz zdretwiaty pod tygrysim cigzarem, wy-
§lizngtam sig¢ spod jego tba i dotozytam drew do ognia. Ren prze-
wrécit sig na bok i spat dalej. Ta walka musiata go duzo kosztowac.
Kishan ma racjg. Ren musi zapolowaé, zeby zachowad sity.

Ren spat dalej, a ja krzatatam si¢ po obozowisku, /obratam wig-
cej drewna na opat i zjadtam kolacje.

(idy sama poczutam sig¢ §piaca, wzigtam pled babci, owingtam si¢
nim i potozytam si¢ obok Rena. Z jego piersi dobiegt gtuchy pomruk,
ale tygrys nie otworzyt oczu. Przysunat si¢ tylko blizej. Uzywajac
jego grzbietu jako poduszki, zasngtam, patrzac na gwiazdy.

WLEN

Obudzitam sig¢ przed potudniem, zaplatana w pled. Rozejrzatam
si¢, ale Rena nigdzie nie byto. Ognisko jednak buzowato, jakby do-
piero co dorzucit do niego drewna. Przewrécitam si¢ na brzuch, usi-
tujac wyzwolié sig z pledu, i wydatam sttumiony okrzyk, gdy bdl,
przeszyt mi plecy.

Pomasowalarn obolate miejsce.

— Zbyt wiele nocy przespanych na twardej ziemi. Niedtugo bg-
dziesz miata ciato staruszki - jekng¢tam do siebie. W konicu datam
za wygrana i z powrotem potozytam sig¢ na brzuchu.

Ustyszatam migkkie kroki i nagle ujrzatam nos Rena tuz przed
Swoja twarza.

— Och, nie przejmuj si¢ mna. Polezg tu sobie, az kreggi powska-

kuja mi z powrotem na swoje miejsca.



Ren odwréci] sig i zaczai ugniata¢ mi plecy tapami. Zasdmiatam
sig z bdlu, usitujac odzyskaé dech w piersiach. Ren byt jak bardzo,
bardzo cigzki kociak, ostrzacy pazury o kanapeg.

— Bardzo ci dzigkujg, ale jeste$ za cigzki - pisngtam resztka sit. -
Nie moge z’rapaé tchu.

Masywne tygrysie lap\ odorwaK si¢ od moich plecéw i juz za
chwilg zastapity je silne, ciernie dtonie. Ben zaczal masowaé mi oko-
lice krzyza, a ja wrécitam my$lami do nieszczgsnego incydentu z po
calunkiem. Zaczerwienitam si¢ i zesztywniatam, przez co b6l w ple-
cach jeszcze sig nasilit.

— Rozluznij sig, Kelsey. Masz strasznie $cisSnigte mi¢$nie. Pomogeg
ci, tylko mi pozwol.

Staratam sig nie my$le¢ o Renie. Zamiast tego skupitam sig¢ na
wspomnieniu jedynego masazu w moim zyciu, ktéry otrzymatam od
pewnej pani w §rednim wieku. Byto to niezwykle bolesne doswiad
czenie i juz nigdy wigcej go nie powtdrzytam. Masazystka naciskata
zbyt mocno i wbijata mi tokcie w topatki. Batam sig zaprotestowatl’,
cierpiatam wigc w milczeniu. Kazda minuta byta torturg. Z kazdym
bolesnym dotykiem powtarzatam jak mantre: , Zeby juz sie skon-
czyto. Zelw juz si¢ skonczyto".

Tym razem byto zupetnie inaczej. Ren byt delikatny i nie naci-
skat zbyt mocno. Okrgznymi ruchami posuwat si¢ w dét kreggostupa,
odnajdujac skurczone migénie, nad ktérymi pracowat, az stawaty si¢
ciepte i rozluznione. Gdy skoniczyt z plecami, przesunal palce w gorg
kregostupa, do kotnierzyka koszulki, i zaczal masowaé ramiona i szy-
je, co sprawiato, ze moje ciato przeszywaty cieple, mrowiace iskierki.

Jego zrgczne palce zaczgty od nasady wloséw i okrgznymi ru
chami wedrowaty w doét szyi. Potem Ren zwigkszyt nieco nacisk,
przechodzac od szyi do ramion, po czym zaczat ugniataé mdj kark.
swobodnie i systematycznie rozluzniajac skurczone migs$nie. Stop-
niowo jego dotyk stawat si¢ bardziej delikatny, az w koncu przeszedt
w pieszczotg. Gtgboko westchngtam z rozkoszy.

Kiedy skoniczyt, usiadtam, ostroznie testujac kr¢ggostup. Ren wstat,
chwycit mnie pod tokcie i pomdgt sig podniesé.

— I -epiej sig czujesz, Kelsey?

Udmiechngtam sig do niego.

— Tak. Bardzo ci dzig¢kujg.

Zarzucitam mu ramiona na szyj¢ i usciskatam go czule.

Wydawat ml sig¢ sztywny. Nie odwzajemnit uscisku. Odsung¢tam

sig i dostrzegtam, ze ma zaci$nigte usta i nie chce spojrze¢ mi w oczy.
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— Ren?

Odplatat moje ramiona ze swojej szyi, przytrzymal moje dtonie
przed soba i w kohicu na mnie popatrzyt.

— Ciesze sie, ze lepiej sie czujesz.

Przeszedt na druga strong ogniska i zmienit si¢ w tygrysa.

Niedobrze. Co to miato by¢? Nigdy wczesdniej nit' byt wobec mnie
taki zimny. Pewnie wciaz si¢ gniewa o tamta sprawg z catowaniem.
A moze jest zty z powodu Kishana. Nie wiem, jak to naprawi¢. Nie
jestem dobra w gadaniu o zwiazkach i takich tam. Co moge¢ powie-
dzieé, zeby naprawié nasze stosunki?

Zamiast rozmawiaé¢ o nas, naszej relacji albo sprawie z pocatun-
kiem, ktéra najwyrazniej wciaz wisiata w powietrzu, postanowitam
zmienié¢ temat. Odchrzaknetam.

— R e n, musisz zapolowaé, zanim ruszymy z powrotem. Twdj brat
powiedziat, ze musisz jes¢, i zgadzam sig¢, ze powiniene$ o tym po-
mys$leé.

Tygrys prychnai tylko i przewrdcit si¢ na bok.

— Mo6wig powaznie... Obiecatam mu, ze to zrobisz i... Nie wrdce
z toba, dopdki nie zapolujesz. Kishan powiedziat, ze jestes za chudy
jak na tygrysa i powiniene$ zje$¢ dzika albo co$ takiego. Poza tym
sam mowites$, ze lubisz polowad.

Ren podszedt do drzewa i zaczat ocieraé sig o nie grzbietem.

— Co$ cie swedzi? Podrapie ci¢ — zaproponowatam. — Przynaj-
mniej tak moge ci si¢ odwdzigczy¢é za masaz.

Biaty tygrys znieruchomiat na chwileg i spojrzat na mnie, a po-
lem opad#t [liceami 11,1 ziemi¢ 1 zaczat sie tarzaé, wykrecajac ciato to
w jedna, to w druga strong i przecinajac tapami powietrze.

Dotknigta ta nieelegancka odprawa, krzykne¢tam:

— Wolisz, tarzaé si¢ po ziemi, niz pozwoli¢ mi si¢ podrapad?
I bardzo dobrze! KadzZ sobie sam, ale ja nadal nie zamierzam si¢
stad ruszy¢, pdéki nie zapolujesz! — Obrécitam si¢ na pigcie, chwy-
citam plecak, wgramolitam si¢ do namiotu i zapigtam suwak przy
wejsciu.

Ody wyjrzatam na zewnatrz pdol godziny pdzniej. Rena nie byto.
Westchngtam i zabratam si¢ do uzupetniania zapasé4w drewna na
opal. Ciagnetam wtadnie cigzki pieniek w strong¢ ogniska, kiedy usty-
szatam gtos dochodzacy z lasu. Kishan obserwowat mnie, oparty
o drzewo. Gwizdnat.

— Kto by si¢ spodziewat, ze taka drobna osdébka ma takie mu

skuty?
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Zignorowatam go i dociagngtam pieniek do ogniska, po czym
otrzepatam rgce, usiadtam i siggngtam po butelke wody.

Kishan usadowit si¢ obok mnie, odrobing za blisko, i wyciag-
nat przed siebie dtugie nogi. Zaproponowatam mu wode. Nic
odmowit.

— Nie wiem, co mu powiedziata$, Kelsey, ale cokolwiek to byto,
Ren poluyje.

Skrzywitam sig.

— Méwit ci co$?

— Tylko zebym miat na ciebie oko pod jego nieobecnos$é. Polo

wanie moze zajaé kilka dni.

Naprawde¢? Nie miatam pojecia, ze to tak dtugo trwa. — Zawa
hatam sig. — Wigc... nie przeszkadza mu, ze tu jeste$?
— Och, oczywiécie, ze przeszkadza. — Kishan roze$§miat sig cicho. -

Ale woli mieé¢ pewno$é, ze nic ci si¢ nie stanie.

— Cé6z, zdaje mi sig, ze jest zty na nas oboje.

Kishan uniést brwi z zaciekawieniem.

— Jak to?

— Ilmrn... Powiedzmy, Zze zaszto miedzy nami nieporozumienie.

Kishan nachmurzyt sig.

— Nie przejmuj si¢, Kelsey. Jestem pewien, ze chodzi mu o jaka$
glupote. M) brat lubi urzadzaé awantury.

Westchnegtam i ze smutkiem potrzasngtam gtowa.

— Nie, to naprawde wszystko przeze mnie. Mam trudny charakter,
robig¢ problemy i czasami cigzko ze mna wytrzymacé. Ren prawdopo
dobnie przyzwyczait si¢ do towarzystwa bardziej wyrafinowanych
i do$wiadczonych kobiet, o wiele... wiele... céz, o wiele lepszych
ode mnie.

Kishan zamrugat.

— Z tego co wiem. Ren w ogdle nie miat do czynienia z kobie-
tami. Musze przyznadé, ze coraz bardziej ciekawi mnie, o co si¢ poktd-
cili$cie. Ale niezaleznie od tego, czy mi o tym opowiesz, czy nie, nie
pozwolg, zeby$ w ten sposdb o sobie mdéwita. Ren jest. szczeéciarzem,
7e ci¢ ma, i lepiej niech sobie to uswiadomi. — Kishan u$§miechnat
si¢ szeroko. — Oczywidcie je§li nie masz ochoty na jego dalsze towa-
rzystwo, zawsze mozesz zosta¢ ze mna.

— Dzigki za propozycje, ale naprawde nie chce mieszkaé w dzungli.

Ksiaze rozedmiat sig.

— Dla ciebie rozwazytbym nawet przeprowadzke. Ty, moja pigk

na, jeste$ nagroda, o ktéra warto powalczyé.
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Parskngtam $Smiechom i Lekko szturchngtam go w ramig.

— A z pana, drogi panie, jest kawat flirciarza. Jaka nagroda? Obaj
chyba zbyt dtugo pozostajecie tygrysami. Zadna ze mnie pigkno$¢,
zwlaszcza kiedy tkwie w Srodku dzungli. Nie wiem jeszcze nawet,
co chce studiowaé. Co takiego zrobitam, ze ktokolwiek ma ochotg
o mnie walczyé?

Cho¢ byto to pytanie retoryczne, Kishan najwyrazniej potrakto-
wat je powaznie. Zastanowit si¢ przez chwile, po czym rzek#t:

— Po pierwsze, nigdy nie spotkatem kobiety, ktéra lak bardzo po
§wigcataby si¢ dla innych. Ryzykujesz wtasne zycie dla kogo$, kogo
znasz od zaledwie kilku tygodni. Jestes pewna siebie, rzutka, inte-
ligentna i petna empatii. Poza tym uwazam ci¢ za czarujaca i, ow-
szem, pigkna dziewczyng.

ZYotooki ksiaze przesunat palcem po moich wtosach. Zaczerwi¢
nilam si¢, styszac jego stowa. Popitam wody, a potem powiedziatam
cicho:

— Nie chce, zeby Ren sig¢ na mnie gniewat.

Kishan wzruszy! ramionami i opuscit rekg. Wyglada! na poiry-
towanego tym, ze zndw moOwi¢ o jego bracie.

—Tak. Nieraz do§wiadczatem jego ztosci i przekonatem sig o tym,
jaki potrafi by¢é pamigtliwy.

— Kishanie, czy moge ci zada¢... osobiste pytanie?

Ksiaze roze$miat sie cicho i potart dtonia podbrédek.

— Do ustug, pani.

— Chodzi o narzeczona Rena.

Kishan spochmurniat i przez zacisnigte zgby wymamrotat:

— Co chcesz wiedzieé¢?

Zawahatam sig przez chwilg.

— Czy byta pigkna?

— Owszem. Byta.

— Opowiesz mi o niej trochg?

Ksiazg nieco sig¢ rozluzni! i wbit wzrok w gegstwing drzew. Prze-
czesat wtosy palcami i si¢ zadumat.

— Yesubai byta zachwycajaca. Najpic¢kniejsza dziewczyna, jaka
kiedykolwiek znatem - powiedziat cicho. - (idy ja ostatni raz wi
dziatem, ubrana byta w I$niaca ztota Sarare z paskiem wysadzanym
klejnotami, a krgcone wtosy przeplotta ztotym tancuszkiem. Wygla-
data jak panna mtoda. Chociaz mingty setki lat, ja wciaz pamigtam
kazdy szczegdt.

— A wigc byta tadna?



— Miata §liczna owalna twarz, petne rézowe usta, ciemne rzgsy
oraz brwi i niesamowite fiotkowe oczy. Byta drobna, siggata mi zale
dwie do ramienia. Kiedy nie opinata wtoséw, czgsto przykrywata je
chusta. Vle wiem, ze byly gtadkie i jedwabiste, czarne jak skrzydto
kruka i tak dtugie, ze opadaty kaskadami az do kolan.

Zamknegtam oczy i wyobrazitam sobie Bena z ta idealna kobieta.
Ogarng¢to mnie uczucie, ktérego dotad nie znatam. Przeszylo mi
serce na wylot, do samego rdzenia mojego jestestwa. Kishan méwit
dalej:

— Zapragnatem jej od pierwszego wejrzenia. Poczutem, ze nie
moégitbym byé¢ z nikim innym.

— Jak sig¢ poznali§cie? — spytatam.

Benowi i mnie nie wolno byto walczyé jednoczes$nie, na wy
padek, gdyby jeden z nas zginal i zabraktoby nastgpcy tronu. Gdy
Ben bral udziat w wojnie, ja tkwitem w domu. pobierajac lekcje
u Kadama, uczac si¢ strategii militarnej i pracujac z zotnierzami.

Pcw nogo dnia, wracajac z ¢wiczen, wybratem drogeg przez kré
lewskie ogrody. Yesubai stata przy fontannie, z ktérej wtadnie ze
brata kwiat lotosu. Bamiona miata owinigte chusta. Spytatem, jak
ma na imig, a ona odwrécita sig, zakryta swoja przepigkna twarz
i wbita wzrok w ziemig.

— Czy zrozumiate$ wtedy, kim jest?

— Nie. Yesubai dygnegta, przedstawita si¢ i uciekta do patacu.
Stwierdzitem, ze to zapewne cérka jednego z dygnitarzy goszcza
cyeh u moich rodzicéw. W récitem do patacu i od razu zaczatem o nia
wypytywacé. W krotce dowiedziatem sig. ze ma po$lubié mego brata!
Ogarngta mnie szaleicza zazdro$¢. Zawsze bytem na drugim miej
scu. Renowi dostato si¢ wszystko to, czego pragnatem w zyciu. Byt
ulubionym synem, lepszym politykiem, przysztym krélem, a tera/
jeszcze narzeczonym dziewczyny, ktérej pragnatem.

On jej nawet nie znal pryehnat Kishan. - Nie miatem nawet
pojecia, ze rodzice szukaja dla niego zony! Miat tylko dwadzies$cia
jeden lal. Ja miatem dwadzie§cia. Spytatem ojca, czy to ja mogt
bym zostaé¢ narzeczonym Yesubai. Przekonywatem, ze dla Bena
mozna znalez¢ inna ksigzniczkg¢. Zaproponowalem nawet, ze sam
to zrobig.

— Co powiedziat twéj ojciec?

Byt w owym czasie catkowicie skupiony na wojnie. Ttuma
czytem mu, ze Benowi begdzie wszystko jedno, ale ojciec nie chciat
mnie wystuchaé. Twierdzit, ze umowa z ojcem Yesubai jest nie do



odwrdcenia. Jej ojciec nalegat. by jego corka poslubita nastepce
Ironu, dzigki czemu zostataby w przysztosci krolowa.

Kishan wyciagnal ramiona na pienku, o ktéry si¢ opierali$my,
i méwit dalej:

~ Kilka dni pézniej Yesubai wyjechata w karawanie, by poznad
Rena, podpisa¢ dokumenty i wziaé udzial w ceremonii zargczyn.
Zostata z nim tylko kilka godzin, ale podrdéz zajgta tydzien. To byt
najdtuzszy tydzien mojego zycia. Potem Yesubai wrdcita do patacu,
zeby na niego zaczekad.

ZYote oczy przeszylty mnie na w\ lot.

— Przez trzy miesiace ksigzniczka czekata na Rena w patacu, a ja
z catych sit staratem si¢ jej unikaé¢. Ona jednak byta samotna i prag-
neta towarzystwa, kogo$, kto chodzitby z nia na spacery, zgodzitem
si¢ wigc niechetnie, mys$lac, ze uda mi si¢ utrzymaé uczucia na
wodzy.

Powtarzatem sobie ze niedtugo bedzie moja siostra, nie ma wigc
nic ztego w tym. ze ja Lubig, ale im lepiej ja poznawatem, tym moc-
niej si¢ zakochiwatem i tym wigksza ogarniata mnie gorycz. Pcw
nego wieczoru, gdy spacerowali§my po ogrodzie, Yesubai przyznata,
ze to ze mna wolataby by¢ zargczona.

Nie posiadatem sic z rado$ci! Natychmiast chciatem ja objaé, ale
mnie powstrzymata. Bardzo skrupulatnie przestrzegata zasad. Za-
dbata nawet o przyzwoitke. ktéra dyskretnie podazata za nami pod-
czas wspOlnych spaceréw. Btagata, bym poczekat, i obiecywata, ze
wymy$li sposéb, zeby$§my mogli byé razem. Bytem szcze$liwy jak
wariat, i goté4w na wszystko, aby tylko uczynié ja moja narzeczona.

Wzigetam Kishana za reke. écisna& moja dton i opowiadat dalej:

— Powiedziata, ze starata si¢ odsunaé swoje uczucia na bok dla
dobra rodzmy, dla dobra krélestwa, ale nie potrafita nic poradzié
na to, ze mnie kocha. Mnie, nie Bena. Po raz pierwszy w zyciu kto$
wybrat wtasnie mnie, nie jego. Byli§my oboje bardzo mdodzi i zako-
chani. (idy zaczeta si¢ zblizaé¢ dala powrotu Bena, Yesubai ogarngta
desperacja. Nalegata, bym porozmawiat z jej ojcem. Byto to oczywi-
§cie absolutnie nie na miejscu, ale ja, chory z mito$ci, zgodzitem sig,
zdecydowany zrobi¢ wszystko, by ja uszczesliwicé.

— Co powiedziat jej ojciec?

Zgodzit si¢ oddaé¢ mi ja za zong, jesli tylko przystang aa pewne
warunki.

I'rzerw alam mu:

To wtedy postanowilidcie zastawi¢ na Bena putapke, prawda?
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Kishan skrzywit sig.

Tak. W mojej gtowie Kon byt przeszkoda, ktora musze¢ pokonac,
by zdoby¢ Yesubai. Narazitem go na niebezpieczenstwo po to. zeby
ja, mieé¢. Jedyne, co mam na swoja obrong, to to, ze pow iedziano mi.
iz zotnierze odprowadza go do patacu jej ojca, gdzie zmienimy wa-
runki umowy migdzy krélestwami. Oczywidcie nic nie poszto zgod-
nie z planem.

— Co sig stato z Yesubai? - zapytatam.

To byt wypadek — odpart Kishan cicho. - Uderzona, upadta
i ztamata kark. Umarta w moich ramionach.

S'cian{amjego dton.

— Tak mi przykro, Kishanie.

Bardzo chciatam znaé¢ odpowiedZ na jedno pytanie i choé nie
bytam pewna, czy mogeg je zadaé, postanowitam sprébowac:

— Kishanie, pytatam kiedy$ pana Kadama, czy Ren koctial Yesu
bai, a on nie udzielit mi jednoznacznej odpowiedzi.

Kishan rozesmiat sig¢ gorzko.

Ren kochat swoje wyobrazenie o niej. Byta pigkna, godna poza-
dania, bytaby z niej wspaniata towarzyszka zycia i krélowa. Ale mdéj
brat tak naprawdg jej nie znal. YY listach nalegat, by nazywa¢ ja Bai,
ona za$ miata méowié¢ do niego Ben. A ona nie cierpiata zdrobnien.
Uwazata, ze uzywaja ich tylko ludzie z nizszych kast. Wtasciwie to
ani on jej nie znat, ani ona jego.

Na poczatku poczutam ulge, ale potem przypomniatam sobie, jak
Kishan opisywat Yesubai. To, ze niezbyt dobrze zna si¢ dziewczyne,
nie znaczy wcale, ze nie mozna jej pragnaé czy pozadaé¢. Bardzo moz-
liwe, Ze Ren wciaz nosit w sercu uczucie do utraconej narzeczonej.

Ramig Kishana przeszyt ledwo dostrzegalny dreszcz i wiedzia-
tam, ze jego czas jako cztowieka wtaénie si¢ konczy.

Dzigkuj¢, ze dotrzymate$ mi towarzystwa. Kishanie. Mam wie
eej pytan. Szkoda, ze nie mozemy porozmawiaé dtuzej.

— '/.ostang tu do powrotu Bena. By¢ moze jutro znéw pogaweg-
dzimy.

Bardzo bym chciata.

Nieszczesny ksiazg zmienit si¢ w czarnego tygrysa, utozyt w wy
godnym miejscu i zapadt w drzemke. Postanowitam zajaé si¢ pa
migt nikiem.

My$l o $mierci Yesubai sprawiata, ze czutam sig okropnie. Otwo
rzylam pamigtnik na pustej stronie, ale zamiast pisa¢, narysowatam
dwa tygrysy, pomigdzy ktédrymi stata pigkna dtugowtosa dziewczyna.



Szkicujac linie taczaca dziewczyng i tygrysy, westchngtam. Trudno
doj$¢ do tadu z wltasnymi uczuciami na papierze, jesli nie uporzad-
kowato sig ich najpierw w glowie.

Ren nie wracat. Kishan przespat cate popotudnie. Mijatam go
kilka razy, szurajac gto$no, ale sig nie obudzit.

— Ladny z ciebie obrofica - wymamrotatam. - Mogtabym znik
naé¢ w dzungli, a ty by$ si¢ nic zorientowat.

Wielki czarny tygrys sapnat cicho, prawdopodobnie dajac mi do
zrozumienia, ze owszem, widzi, co si¢ dzieje, nawet przez sen. Przez
reszt¢ popotudnia czytatam w ciszy i tegsknitam za Renem. Nawet
gdy byt tygrysem, zawsze wyczuwatam, ze mnie stucha i bytby go-
tow mi odpowiedzied.

Po kolacji pogtaskatam Kishana po gtowie i udatam si¢ do na-
miotu, zeby sig¢ trocheg przespaé¢. Gdy potozytam gltowg na ramie-
niu, od razu dostrzegtam pusta przestrzen w miejscu, gdzie zawsze
spat Ren.

Nastegpne cztery dni uptyngty w tym samym rytmie. Kishan trzy-
mat si¢ w poblizu, kilka razy dziennie wychodzit na obchéd okolicy,
po czym wracat i towarzyszyt mi podczas lunchu. Po positku zmie-
niat si¢ w cztowieka i pozwalat, bym zasypywata go pytaniami o zy-
cie w patacu i kultureg jego kraju.

Piatego dnia rano co$ si¢ zmienito. Kishan przybrat ludzka po-
staé, gdy tylko wytonitam sig z namiotu.

— Kelsey, martwig si¢ o Rena. Dtugo go nie ma i nie wyczuwam
nigdzie jego zapachu. Podejrzewam, Zze nie szcz¢$ci mu si¢ na polo-
waniu. Nie polowat, odkad go uwigziono, czyli od ponad trzystu lat.

— MySélisz, ze co$ mu sig¢ stato?

— To mozliwe, ale pamigtaj, ze obaj szybko wracamy do zdrowia.
Nie ma tu wielu stworzen, ktdre moga zaalakow aé tygrysa, sa jednak
ktusownicy i sidta. Chyba powinienem go poszukaé.

— Mydlisz, ze tatwo begdzie go znalezé?

—Jes$li ma choé¢ trochg oleju w gtowie, trzyma sig rzeki. Wigk-
szo$¢ stad zbiera sig¢ nad woda. A skoro mowa o jedzeniu, zauwa-
zytem, ze zaczyna brakowad ci zapaséw. Zesztej nocy, gdy spatas,
spotkatem si¢/, panem Kadamem. Rozbit namiot przy drodze. Przy-
niostem ci od niego paczki z jedzeniem. — Wskazat na plecak lezacy

obok namiotu.



— Musiates$ nies¢ go w pysku przez cata drogeg. Dzigkujg.

Kishan u$miechnat si¢ szeroko.

— Bardzo proszg, moja pigkna.

Roze$dmiatam sig.

— Na pewno wolate$ dzwigaé¢ w zebach plecak przez dobrych kil-
ka kil om cl réw. niz zeby Ren zatopit swoje zgby w twoim boku za to.
Ze pozwolite$ mi umrzeé z gtodu, co?

Kishan zmarszczyt brwi.

—"/robitem to dla ciebie. Kelsey. Nie dla niego.

Potozytam mu dtonn na ramieniu.

— W kazd\ m razie dzigkujg ci.

Kishan ztapat moja reke.

— Apke Uje. Dla ciebie wszystko.

— Powiedziate$ panu Kadamowi, ze zostaniemy tu troche¢ dtuzej?

Tak. Wszystko mu wyjasnitem. Nie martw si¢ o niego. Rozbit
sobie przyjemne obozowisko przy drodze i poczeka tak dtugo, jak be-
dzie trzeba. A teraz chciatbym, zeby$ spakowata kilka bulelek z woda
i trocheg jedzenia. Zabieram cig¢ ze soba. Zostawitbym ci¢ 1u. ale Ben
twierdzi, ze kiedy zostajesz sama, wpadasz w kfopoty. - Dotkna! no
@ nosa. — Czy to prawda, bilautd! Trudno mi sobie wyobrazié¢ tak
sympatyczna mtoda damg jak ty, pakujaca si¢ w ktopoty.

— W nic si¢ nie pakuje. Ktopoty same mnie odnajduja.

Ksiaze roze$miat sie.

To oczyw iste.

— Pomimo tego, co wy, tygrysy, sobie my§$licie, potrafi¢ si¢ o sic
bie zatroszczy¢ odpartam, lekko naburmuszona.

Kishan $cisnat mnie za ramig.

— By¢ moze my, tygrysy, lubimy si¢ toba opiekowad.

W krotce wyruszyliS§my szlakiem prowadzacym w gérg wodospa-
du. Wspinali$my si¢ powoli, ale w réwnym tempie, i gdy zblizali-
§my si¢ do wierzchotka, nogi zaczglty odmawiaé mi postuszenstwa.
Kishan pozwolit mi odpoczaé, gdy dotarliSmy na szczyt. Siedziatam,
podziwiajac widok na dzungl¢ i nasze malenikie obozowisko posréd
ku niewiele wigkszej polanki.

Szlidmy dalej wzdtuz rzeki, az dotarliSmy do powalonego drzewa,
przecinajacego koryto. Miato oberwane gatgzie, a pgedzacy nurt po-
zbawit je kory przez co pien byt gtadki, ale i niebezpieczny. Woda
ptynegta wartko, od czasu do czasu oblewajac prowizoryczna most.

Kishan wskoczyt na pien i ruszyt przed siebie. Drzewo uginato si¢

pod jego cigzarem, ale sprawiato wrazenie wystarczajaco stabilnego.
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Tygrys wyladowal migkko po drugiej stronie i obrdcit sig¢, by popa
trzeé, jak przectiodzg.

Jakim$ cudem zebratam si¢ na odwage i ruszytam, réwno stawia-
jac stopy. Byto to jak chodzenie po §liskiej linie.

— Kishan! — krzykngtam nerwowo. — Nie przysztoci do gtowy, ze
przej$cie po tym pniu moze byé tatwiejsze dla tygrysa zaopatrzone-
go w pazury niz dla dziewczyny w adidasach i z cigzkim plecakiem.'
Mam nadziej¢, ze jeste$ gotowy na kapiel, jes$li wpadng do rzeki!

Gdy w konicu znalaztam si¢ bezpiecznie po drugiej stronie, gtg-
boko odetchngtam z ulga. BuszyliSmy dalej i po mniej wigcej pig-
ciu kilometrach drogi Kishan wreszcie wywgszy! zapach Bena. Po
kolejnych dwéch godzinach marszu udato mi si¢ odpoczaé, podczas
gdy czarny tygrys wyruszyl na poszukiwanie brata.

Kishan wrécit pdl godziny pdzniej, by zdaé¢ mi relacjeg:

— Na polanie jakie$ osiemset metréow stad pasie si¢ duze stado
antylop. Ren tropi je bez powodzenia od trzech dni. Antylopy sa
niezwykle szybkie. Tygrysy zazwyczaj biora za cel mtode lub ranne
osobniki, ale to stado sktada si¢ z samych dorostych.

Sa czujne i spigte, poniewaz wiedza, ze Ren jest na ich tropie.
Stado trzyma sig razem, przez co trudno jest zaatakowaé pojedyncza
antylopg. Poza tym Ren poluje juz od kilku dobrych dni, jest wigc
bardzo zmgczony. Zaprowadzg cig w bezpieczne miejsce, z ktérego
nie wyczuja twojego zapachu. Bgdziesz mogta tam odpoczaé, a ja
w tym czasie pomoge Renowi.

Zgodzitam si¢ i z powrotem zarzucitam plecak na ramiona. Ki
shan przez kepg¢ drzew poprowadzit mnie na kolejne wysokie wzgo-
rze. Po drodze kilka razy przystawat, wystawiat nos do wiatru i wg-
szyt. Po mniej wigcej dwustumetrowej wspinaczce znalazt dla mnie
* miejsce na obozowisko, po czym ruszyt na pomoc Renowi.

Juz po krétkim czasie zaczgtam sig strasznie nudzi¢. Z miejsca,
w ktorym siedziatam, nie bytam w stanie zbyt wiele zobaczyé. Zda
zytam juz wypié cata butelkg wody i zaczgtam sig¢ niecierpliwié, po
stanowitam wigc przej$é sig, by zwiedzié nieco okolicg. Staratam sig
zapamigtywac ksztatty otaczajacych mnie skal i uzywatam kompasu,
by mieé pewno$é, ze sig nie zgubig.

W pewnej chwili dostrzegtam wystajaca skat¢ o ptaskim wierz
chotku, ocienionym duzym drzewem. Wspig¢tam si¢ na nia. Widok
mnie zachwycit. Usiadtam po turecku i spojrzatam na rzekeg, leniwie
wijaca sig w dole. Opartam si¢ plecami o pien drzewa i z przyjem

nos$cia wystawitam twarz do wiatru.
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Po mniej wigcej dwudziestu minutach moja uwage przykuto
jakie$ poruszenie. Spomigdzy drzew pode mna wytonito si¢ duze
zwierzg, a za nim kilka innych. Na poczat ku mys$latam, ze patrze
na jelenie, ale potem uswiadomitam sohie, ze to zapewne antylopy,
o ktérych méwit Kishan. Zaciekawito mnie, czy naleza do stada
tropionego przez braci. Stworzenia miaty ciemne grzbiety i biate
nogi, brody, a takze obwdédki wokdét duzych brazowych oczu. (itowy
samcow zdobne byty w dtugie, krete rogi, sterczace prosto jak an-
teny telewizyjne. Najwieksze samce szczycity si¢ wigkszym porozom
o szczegllnie gestych skretach. Zwierzeta miaty rézne odcienie sier
$ci, od bezowego do ciemnobrazowego. Pity wode z rzeki, machajac
biatymi ogonami, podczas gdy najwigksze samce trzymaty straz. Sa-
mice miaty okoto pdttora metra wysokosci, a samce, jedli liczy¢ rogi,
byty o pét metra wyzsze. Im dtuzej patrzytam na ich imponujace
poroze, tym bardziej martwitam si¢ o Rena.

Nic dziwnego, ze tak trudno byto mu schwytaé choéby jedna
sztuke.

Po chwili stado wyraznie si¢ uspokoito, niektére antylopy zaczety
nawet skubaé traweg. Przebiegtam wzrokiem gegstwing w poszukiwa-
niu Rena, jednak nigdzie go nie dojrzatam. Dlugo obserwowatam
stado. Antylopy byty przepigkne.

Atak nastapit szybko. Stado rzucito si¢ przed siebie. Kishan wy
gladat jak rozpe¢dzona czarna smuga. Wybrat duzego samca, ktdry
biegt szybko, oddalajac si¢ od stada, co, jak stwierdzitam, byto ze
strony antylopy albo fatalna pomytka, albo aktem wielkiej odwagi,
majacym na celu odwiedzenie drapieznika od stada.

Kishan zagonit samca w stron¢ ke¢py drzew, wskoczylt mu na
grzbiet, zatopi! pazury w jego bokach i wgryzt si¢ w kreggostup.
W tym momencie spomigdzy drzew wyskoczyl Ren, zaszedt zwierze
z boku i chwycit z¢gbami za przednia noge¢. Jakims$ cudem antylopie
udato si¢ wykregci¢ z tap Kishana, ktéry spadt na ziemig¢. Czarny
tygrys zaczal okrazadé ofiarg, w oczekiwaniu na okazj¢ do skoku. Au
tylopa skierowata swe potezne rogi w stron¢ Rena, ktéry robit krok
to w jedna, to w druga strong. Zwierz¢ nie tracito go z oczu. caty
czas zastaniajac si¢ porozem. Jego uszy drgaty, nastuchujac ruchow
Kishana, ktéry podkradat si¢ z tytu.

Kishan skoczyt i zamachnat si¢ pazurami na zad antylopy. Sita
uderzenia powalita zwierze na ziemig¢. Ren natychmiast wy korzy

stat okazje¢, dat susa i wgryzt sie w szyje ofiary. Antylopa wita si¢
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i wykregcata, starajac si¢ zerwaé na nogi, ale tygrysy zyskaty juz nad
nia przewageg.

Kilka razy my$latam, ze zwierzg¢ciu uda si¢ zbiec. Antylopa rzu
cala si¢ jak szalona i w koncu udato jej si¢ odbiec o kilka krokéw.
Dyszac, obserwowata, jak tygrysy powoli wstaja i zblizaja si¢ do niej.
Nieszczgsne zwierzg zadrzato z wyczerpania i kustykajac oddalito sig
nieco, zupetnie jakby czekato na kolejny atak. Iygrysy niespiesznie
powality je z powrotem na ziemig.

Sadzitam, ze wszystko pdjdzie predko, ale polowanie ciagngto
si¢ dtuzej, niz przypuszczatam. Zupetnie jakby Ren i Kishan chcieli
najpierw zamgczy¢ zwierzg, zapraszajac je do $miertelnego danse
macabre. W ruchach tygryséw rowniez widaé byto zmegczenie. Wy-
gladato na to. ze cata swa energi¢ zuzyty w poscigu. Samo zabdjstwo
przebiegato niemal ospale.

Antylopa walczyta dzielnie. Kopata i obu braci kilka razy dosieg-
ty jej twarde kopyta. Tygrysy powoli wbijaty zeby coraz gtebiej, az
w konicu zwierzg znieruchomiato.

Gdy wszystko sig¢ skonczyto, Ren i Kishan legli na ziemi, dyszac
zwyczerpania. Kishan pierwszy zabrat si¢ do jedzenia. Staratam sig
nie patrzeé, nie chciatam tego ogladaé, ale nie mogtam si¢ powstrzy
maé. To byt straszny, ale i fascynujacy widok.

Kishan przytrzymat antylopg pazurami i gtgboko zatopit kty w jej
ciele. Potgznymi zgbiskami wyrwa! ociekajacy krwia kawat paruja
cego migsa. Ren poszedt w jego $lady. Ryla to makabryczna, przeraza
jacascena. Zrobito mi si¢ niedobrze. Dreszcze chodzity mi po plecach,
a jednak nie potrafitam odwrécié wzroku.

Gdy juz bracia sig posilili, zaczgli poruszaé si¢ powoli, jakby byli
senni lub odurzeni. Przyszto mi na mys$l, ze musza czué si¢ podobnie
jak ja po zjedzeniu wielkiej porcji indyka w Dzien Dzigkczynienia.
1 .ezeli blisko ofiary, od czasu do czasu wstajac, by polizaé co soozyst-
sze kawatki. Czarna chmura ogromnych much z gto$nym bzycze-
niem unosita si¢ nad §wieza padlina.

Gdy rdj otoczyt braci, wyobrazitam sobie muchy obsiadajace
martwe zwierzg, a obok zakrwawione tygrysie pyski. Wtedy wtasdnie
nie wytrzymatam i odwrdcitam wzrok.

Podniostam plecak i ze$lizngtam sig¢ po stromej skale, pokonujac
caty dystans w zaledwie kilka minut. Postanowitam wrdécié¢ do obo-
zowiska nad wodospadem, bardziej przerazona tym. ze bgdg musiata

stanaé¢ oko w oko z tygrysami, niz. tym, ze mogtabym sig /.gubié. Nie



bytam pewna, czy po tym, co wtadnie zobaczytam, bgde w stanie
spojrze¢ braciom w twarz.

Poniewaz stonice miato zaj$¢ juz za parg godzin, przyspieszytam
kroku. Wkrétce dotartam do zwalonego pnia i przesztam przez rze-
kg, zanim zapadt zmierzch. Ostatnie kilka kilometréw przebytam
wolniej. Zapadat zmrok, a na niebie zbieraty sig deszczowe chmury.
Poczutam na twarzy krople i wkrétce §ciezka byta juz §liska i mokra,
ale prawdziwa ulewa rozpgtata si¢ dopiero, gdy dotartam do obozo-
wiska. Zastanawiatam sig, czy deszcz pada teraz na tygrysy. Przy-
szto mi do gtowy, ze to pewnie dobrze, bo woda zmyje krew z ich
pyskow i odstraszy muchy.

W tamtej chwili brzydzita mnie sama mys$l o jedzeniu. Wgramo-
litam si¢ do namiotu i zacz¢tam $piewaé piosenki z Czarnoksieznika
z krainy Oz, by nie mys$le¢ o przerazajacych scenach, ktédrych bytam
§wiadkiem, i z nadzieja, ze melodie zapamigtane z dziecinstwa po-
zwola mi zasnaé¢. Niestety, pomyst ten obrécit si¢ przeciwko mnie.
gdyz tej nocy $nitam o Tchérzliwym Lwie, rozrywajacym Dorotke
na krwawe strzepy.
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SEN KELSEY

Sen o Dorotce i Toto wkrétce zastapity inne koszmary. Samotna
i zagubiona, nie mogtam znalezé Rena, a co$ ztego $cigato mnie
w ciemno$ci. Musiatam uciekaé. Jakie$ straszliwe, nieznane palce
ciagnety mnie za wtosy i ubranie, usitujac $ciagnaé¢ mnie ze $ciezki.
Wiedziatam, ze jedli im si¢ uda, schwytaja mnie i zniszcza.

Skrecitam za rdég i znalaztam sie¢ w wielkiej sali. 1 jrzatam me¢z
czyzne o ciemnej karnacji i ztowieszczym wejrzeniu, odzianego
w zdobne fioletowe szaty. Stat nad drugim mezczyzna, przywiaza-
nym do wielkiego stotu. /. ciemnego kata widziatam, jak totr unosi
w goére ostry, zakrzywiony ndéz, powtarzajac cicho zaklecia w jezyku,
ktérego nie rozumiatam. Wiedziatam, ze musze ocali¢ wigznia. Rzu-
citam si¢ na nikczemnika i pociagnetam go za ramig, usitujac wy-
rwaé mu sztylet z dtoni. Moja r¢ka zaptonegta czerwienia, trzasnety
iskry.

— Nie, Kelsey! Przestan!

Spojrzatam na ottarz i wydatam sttumiony okrzyk. Me¢zczyzna
na stole byt Ren! Miat poranione, zakrwawione ciato i r¢gce zwiazane
nad gtowa.

— Kells... uciekaj stad! Ratuj si¢! Robig¢ to, zeby ci¢ nie znalazt!

— Nie! Nie pozwole ci! Ren, zmien si¢ w tygrysa. Uciekaj!

Ksiaze goraczkowo potrzasnat gtowa i gto$no powiedziat:

— Durgo! Przyjmuje¢ swéj los! Uczyn to, teraz!

— O co chodzi? Co Durga ma zrobié.' - spytatam.
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Mgzczyzna z nozem poczat wykrzykiwaé zaklgcia i pomimo mo-
ich stabych wysitkéw, by go powstrzymaé, unidst ostrze i zatopit je
w sercu Rena.

Wrzasngtam. Nasze tgtna bity w jednym chorym rytmie. Z kaz-
dym uderzeniom sity Rena malaty. I szkodzono serce bilo coraz wol
niej i wolniej, az zamarto i stangto.

Po twarzy ptyngty mi tzy. Czutam straszliwy, ostry bél. Patrzy-
Yam, jak krew Rena kapie ze stotu i zbiera si¢ w katuz¢ na kaflach
posadzki. ( padtam na kolana, dtawiac si¢ rozpacza i bélem.

Smieré¢ Rena byta nie do zniesienia. Je$li on byl martwy, umar-
tam i ja. Tongtam w zalu, nie mogtam oddychaé, zabrakto mi woli
zycia. Nie miatam motywacji, zadnego gtosu, ktéry nakazatby mi
sig nie poddawaé, walczyé, pokonaé cierpienie. Nic nie byto w stanic
sprawi¢, bym dalej oddychata.

Sala znikngta i znéw otoczyt mnie catun ciemnog$ci. Sen sig¢ zmie-
nit. Miatam na sobie ztota suknig i bogato zdobiona bizuterig. Sie-
dziatam na pigknym krzeéle ustawionym na podwyzszeniu. Spojrza-
Yam w doét i zobaczytam Rena stojacego przede mna. USmiechngtam
si¢g i wyciagngtam regke, ale to Kishan ja ztapat i usiadt obok mnie.

Zerkngtam na niego, zdezorientowana. U$§miechat si¢ do Rena
z wyzszo$cia. Ren gotowat si¢ z furii. Patrzyt na mnie wzrokiem pa-
tajacym nienawi$cia i gtgboka pogarda.

Probowatam wyszarpnaé dton z u$cisku Kishana, ale on nie
chciat pusci¢. Zanim zdotatam sig¢ uwolni¢, Ren zmienit sig w ty
grysa i zniknat w dzungli. Krzykngtam za nim, ale mnie nie styszat.
Nie chciat mnie stuchac!

Wiatr targat kremowymi zastonami, a na niebie, tuz nad drzewa
mi szybko zbierah si¢ burzowe chmury VI kilku miejscach uderzyt)
bltyskawice i ustyszatam straszliwy grzmot odbijajacy si¢ echem po
catej okolicy. Ryt to bodziec, ktdrego potrzebowatam. Wyrwatam
r¢ke z uscisku Kishana i wybiegtam na burze.

Deszcz zaczat z catej sity dudnié o ziemig, spowalniajac moje ru-
chy. Szukatam Rena. Pigkne ztote sandaty, ktére miatam na nogach,
utkngty gdzie§ w gegstym biocie. Nigdzie nie mogtam go znalezé.
Odgarngtam z oczu ociekajace woda wlosy i zawotatam:

— Ren! Ren! (idzie jestes$!?

Piorun z gto$nym hukiem powalit jedno z pobliskich drzew. Ka
walki spalonego drewna wyst rzelily na wszystkie stron)’, pien ztamat
si¢ z trzaskiem, posypaty si¢ drzazgi, a drzewo rungto i przywalito

mnie swoimi gatgziami.
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— Ren!

Pode mna zebrata si¢ btotnista katuza deszczowej wody. Ostroz-
nie wykrecajac posiniaczone, obolate ciato, wys$lizngtam si¢ spod
konaréow drzewa. Ztota suknia byta podarta, a moja skére pokrywaty
krwawe zadrapania.

Krzyknetam jeszcze raz:

— Ren! Wréé, bragam! Potrzebuje cig!

Trzestam si¢ z zimna, ale dalej biegtam przez dzungleg, potykajac
si¢ o wystajace korzenie i co raz to rozgarniajac szarobure, cierniste
chaszcze. Rozgladatam si¢ dookota i wciaz krzyczac, szukatam go
wséréd drzew, nie ustajac w rozpaczliwych blaganiach:

— Ren, prosze, nie zostawiaj mnie!

W koncu dostrzegtam biata plame, sadzaca susami przez dzungle,
i zdwoitam wysitki, by ja dogoni¢. Moja suknia zaczepiata si¢ o kol
czaste krzewy, ale z rozpaczliwa determinacja przedartam si¢ przez
nie. Trzymatam si¢ szlaku wytyczanego przez uderzenia btyskawic.

To nie pioruny mnie przerazaty, choé¢ kilka z nich walngto bardzo
blisko i poczutam zapach spalonego drewna. Btyskawice doprowa-
dzity mnie do Rena. Znalaztam go lezacego na ziemi. Biate futro po-
kryte byto rozlegtymi §ladami oparzen w miejscach, gdzie uderzyty
w niego pioruny. Wiedziatam, ze to moja wina. To ja ponositam
odpowiedzialno$é za jego cierpienie.

Pogtaskatam go po gtowie oraz po mig¢kkim, jedwabistym futrze
na karku i rozptakatam sig.

— Ren, ja nie chciatam, jak to si¢ mogto staé?

Ren przybrat ludzka postaé i szepnat:

— Zwatpitasd we mnie, Kelsey.

Potrzasngtam gtowa. Lzy ciekty mi po policzkach.

— Nieprawda! Nie zrobitabym tego!

Ne pl A 1 mi w  oczy.

— ladulu. opuscitad mnie.

Desperacko objgtam go ramionami.

— Nie, Ren! Ja ci¢ nigdy nie opuszcze!

— Ale opuscita§ mnie. Odeszta$. Czy tak trudno byto poczekad?
Uwierzy¢é we mnie?

Szlochatam, zrozpaczona.

— Ale ja nie wiedziatam. Nie wiedziatam.

—Juz za pdzino, prijatama. Tym razem to ja ciebie opuszczam.

Zamknat oczy i umart.

Potrzasngtam jego bezwtadnym ciatem.
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Nie, nie! tlen, wracaj! Btagam, wré¢!

Moje Izy mieszaty sig z deszczem. Wszystko stato si¢ zamazane.
Gniewnym ruchem otartam oczy i gdy je znédw otworzytam, ujrza
tam nie tylko Bena, ale i swoich rodzicow, babcig i pana Kadama.
Wszyscy lezeli na ziemi, martwi. Bytam sama, a wszedzie dookota
panoszyta si¢ $§mieré.

Pltakatam i wykrzykiwatam wciaz na nowo:

— Nie! To niemozliwe! Niemozliwe!

Zalata mnie fala czarnej rozpaczy. Gegsta i lepka, saczyta sig
z samego rdzenia mego jestestwa, przez wszystkie czeéci ciata. Czu
tam si¢ cigezka, udrgczona i straszliwie samotna. Tulitam Bena.
kotyszac jego ciato, podéwiadomie szukajac w nim jakiej$ pociechy.
Nic z tego.

A potem nagle u§wiadomitam sobie, ze nie jestem sama. To nie
ja kotysatam Bena, ale kto§ kotysal mnie, mocno przyciskajac mmc
do siebie. Odzyskatam przytomnos$¢ na tyle, by wiedzieé, ze to byt
tylko sen, ale bdl z koszmaru nadal otaczat mnie ze wszystkich stron.

Twarz miatam mokra od prawdziwych tez, i burza tez byta praw
dziwa. Wiatr liniat w koronach drzew, a cigzkie krople deszczu dud
nily w ptétno namiotu.

W pobliskie drzewo uderzyt piorun, na moment roz§wietlajac
wnetrze niewielkiego namiociku. Mignety mi przed oczami mokre,
(lennie wtosy, ztocista skdéra i biel koszuli.

— Ben?

Poczutam jego kciuki, ocierajace Izy z moich policzkdow.

— C344, Kelsey. Jestem tu. Nie opuszcze cig, prija. \lain jahan Inni.

Z wielka ulga. dtawiac si¢ szlochem, wyciagngtam ramiona i za
rzucitam mu je na szyje. Ben wsliznat si¢ dalej do wngtrza namio-
ciku, by schowa¢é sig¢ przed deszczem, przyciagnal mnie do siebie
i przytulit jeszcze mocniej. Pogtadzit mnie po wtosach, szepczac:

— Cicho juz. i\lain apki raksza karunga. Jestem tu. Nie pozwolg,
by cokolwiek ci sig¢ stato, prijatama.

Szeptat mi dalej do ucha kojace stowa w swym ojczystym jg¢zyku,
az poczutam, ze koszmar znika. Po kilku minutach uznatam, ze je-
stem juz na tyle przytomna, by wysunaé si¢ z obj¢é¢ Bena, $wiado-
mie zdecydowatam jednak nie ruszac si¢ z miejsca. Przyjemnie byto
pozostaé w jego ramionach.

Sen uswiadomit mi, jak bardzo tak naprawde czutam si¢ samoi na.
Odkad umarli rodzice, nikt nie przytulat mnie w ten sposéb. Oczy

widcie zdarzato mi si¢ obejmowac¢ Sare¢, Mike'a i ich dzieci, nikomu
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jednak nic udato si¢ przetamad bariery, ktéra wokdt siebie stworzy-
Yam — ani wyzwoli¢ we mnie tak gtgbokich emocji.

To w tamtej chwili zrozumiatam, ze Ren mnie kocha. Poczutam,
jak moje serce sic otwiera. Juz wcze$niej wiedziatam, ze kocham
Rena-tygrysa i ufam mu. To byto proste. Ale teraz u§wiadomitam
sobie, ze Ren-cztowiek potrzebuje tej mitosci jeszcze bardziej. On nie
czut jej od wiekdéw - o ile czul kiedykolwiek. Tulitam go wigc mocno
i nie odsungtam si¢, dopdki nie zrozumiatam, ze koniczy mu si¢ czas.

Wyszeptatam mu do ucha:

— Dzigkuje, ze tu jeste$. Ciesze si¢, ze state$ sie¢ czed$cia mojego
zycia. Proszeg, zostan ze mna w namiocie. Nie ma powodu, zebys$ spat
na deszczu.

Pocatowatam go w policzek, potozytam si¢ i okrytam pledem.
Ren zmieni! si¢ w tygrysa i wyciagnat si¢ obok. Przytulitam sig
do jego grzbietu i pomimo szalejacej na zewnatrz burzy zapadtam
w spokojny, pozbawiony koszmardéw sen.

P
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Nastepnego dnia obudzitam si¢, przeciagngtam i wyczotgatam
z namiotu. Woda deszczowa wyparowata w stonicu, ktére zmienito
mokra dzungle¢ w nasycona para saun¢. Obozowisko zasmiecaty po-
Yamane gatgzie i oberwane liScie. Przesigknigta szara, m¢tna woda
ziemia otaczata osmalone, czarne kawatki drewna — jedyne, co po-
zostato po naszym buzujacym ognisku. Wodospad sptywat szybciej
niz zwykle, a w mulistej sadzawce zbieraty si¢ pozostate po burzy
przemoczone szczatki drzew.

— Nie bedzie dzi$ kapieli — powitatam Rena, ktéry wyszedt z na-
miotu, przybrawszy ludzka postaé.

— Nie szkodzi. Ruszamy na spotkanie pana Kadama. Czas wrécié
do naszej podrézy — oznajmit ksiaze.

— Ale co z Kishanem? Nie dato si¢ go przekonaé, zeby pojechat
z nami?

— Kishan postawit sprawe jasno. Chce tu zostaé, a ja nie bede
go btagat. Kiedy juz co$ postandw i. rzadko zdarza mu si¢ zmieniad
zdanie.

—AleRen...

— Zadnych ,ale".

Podszedt do mnie i delikatnie pociagnat za warkocz. Potem
uSmiechnat si¢ i pocatowat mnie w czoto. To, co zaszto podczas na-



watnicy, zburzyto mur, ktéry wyrést migdzy nami. Cieszytam sig, z,
znéw jeste$my przyjaciétmi.
\o juz, Kells. Pakujmy sig.

Zwinigcie namiotu i spakowanie plecaka zajgeto tylko kilka mi-
nut. Z ulga przyjetam mys$l o powrocie do pana Kadama i do cywi-
lizacji, nie chciatam jednak zostawia¢ tak spraw z Kishanem. Nie
miatam nawet okazji si¢ z nim pozegnad.

W drodze powrotnej otartam si¢ o kwitnace krzewy, by zoba-
czy¢, jak stado motyli wzbija si¢ w powietrze. Byto ich mniej niz za
pierwszym razem. Siedziaty na przemoknigtych krzakach i powoli
poruszaty skrzydetkami, suszac je na storicu. Ben czekat cierpliwie,
az nasyceg sie¢ ich widokiem. Westchnetam i ruszyliSmy w strong
drogi, przy ktérej rozbit namiot pan Kadam. Wprawdzie nadal nie-
nawidzitam le$nych wypraw i spania pod namiotem, ale to miejsce
stato si¢ dla mnie wyjatkowe

Mdj tygrys jak zwykle prowadzit, ja za§ wloktam sig¢ za nim, sta-
rajac si¢ unikaé blotnistych odciskdéw jego tap i stapaé po suchej
ziemi. I Ma zabicia czasu opowiedziatam Benowi o moich rozmowach
z Kishanem, dotyczacych zycia w patacu, a takze o tym, jak czarny
tygrys przyniost mi w pysku torbg¢ pelna jedzenia.

Pewnych rzeczy jednak mu nie powtdérzytam, a zwtaszcza tego, co
Kishan opowiedzial mi o Yesubai. Przede wszystkim nie chciatam,
by Ben o niej my$lat, a poza tym czutam, ze bracia powinni omo-
wié¢ ten temat migdzy soba. Zamiast tego zaczgtam wigc niewinna
paplaning o tym, jak z nudéw zaczetam przygladaé si¢ polowaniu.

Ni z tego, ni zowego Ben zmienit si¢ w cztowieka, chwycit mnie
za ramig¢ i wybuchnat:

— Co widziatas$?!

Zmieszana, powtérzytam:

— Widziatam... polowanie. My$latam, ze o tym wiesz. Kishan
nic ci nie mowit?

— Nie, nie méwit! — odpart Ben, zgrzytajac zebami.

Obesztam go i stangtam na kamieniach.

— Och. C6z, to niewazne. Nic mi sig nie stato. Wrécitam bez prze
szkéd.

Ben ztapal mnie za tokieé, obrécit i postawit przed soba.

— Kelsey, czy chcesz mi powiedzieé, ze nie tylko patrzytas na
polowanie, ale jeszcze sama wrécitas do obozowiska? — rzucit, nie
posiadajac si¢ z wéciektosci.

— Tak... - pisngtam stabo.

202



— Niech no tylko spotkam Kishana. Zabije go. - Machajac
mi palcem przed twarza, dodat: - Mogta$ zginaé albo... albo zostaé
zjedzona! Nie potrafig ci nawet wymienié¢ wszystkich niebezpiecz-
nych stworzen, ktére czyhaja w dzungli. Nigdy, przenigdy wigcej
nie spuszcz¢ cig z okal!

Chwycit mnie za r¢kg i pociagnat za soba. (//.utam napigcie hi
jace z jego ciata.

— Ren, nic nie rozumiem. (Izy ty i Kishan nie rozmawialidcie po
waszym... ee... obiedzie?

— Nie - warknat ksiazeg. - Rozeszli$my si¢, kazdy w swoja strong.
Ja wrécitem prosto do obozowiska. Kishan zostal przy... jedzeniu
troche dtuzej. Najwyrazniej nie ztapatem twojego zapachu z powodu
deszczu.

— W takim razie by¢ moze Kishan wciaz mnie szuka. Chyba po-
winni§my wroécié.

— Nie. Redzie miat za swoje. — Ren zasmiat sig ztodliwie. — Jesli
nie ztapie naszych zapachéw, moze minaé¢ wiele dni, zanim si¢ do-
mys$li, ze ruszyliS§my z powrotem.

— Ren, naprawdeg powiniene$ wréci¢ i powiedzie¢ mu, ze wyjez-
dzamy. Pomdgt ci w polowaniu. Jeste$d mu to winien.

— Kelsey, nie zawracamy. Kishan jest dorosty, potrafi zatroszczy¢
si¢ o siebie. Poza tym $wietnie sobie radzitem bez niego.

— Nieprawda. Widziatam polowanie, pamigtasz? Pomadgt ci po-
wali¢ tamta antylopg. Kishan méwit mi. ze nie polowate$ od trzystu
lat. To dlatego za toba poszedt. Wiedziat, ze potrzebujesz pomocy.

Ren zmarszczyt czoto, ale nic nie odpowiedziat.

Przystangtam i potozytam mu re¢ke na ramieniu.

— To, ze czasem potrzebujemy pomocy, nie znaczy, ze jeste$my
« stabi.

Ksiaze prychnat, pokazujac w ten sposdb, co o tym mys$li. We-
tknat sobie moja dton pod ramig i znéw ruszyt przed siebie.

— Ren, co wtasciwie si¢ z toba stato trzysta lat temu?

Ksiaze milczat, nachmurzony. Szturchng¢tam go lekko tokciem
iu$dmiechnegtam si¢ krzepiaco. Powoli z jego przystojnej twarzy znik-
nal marsowy wyraz, a napigcie opuscito barki. Westchnat, przeczesat
wtosy dtonia i wyjasnit:

— Czarnemu tygrysowi jest duzo tatwiej polowaé niz biatemu.
Trudno mi stopi¢ si¢ z dzungla. (idy bywatem bardzo gtodny i sfru-
strowany nieudanym polowaniem na dzika zwierzyne, zdarzato mi
sig¢ wyprawi¢ do wsi i porwaé kozg czy owcg. Bytem ostrozny, ale
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wnet rozniosta si¢ wie$§é o biatym tygrysie i skrzykngli si¢ okolic/
ni rolnicy oraz mys$liwi, pragnacy dreszczu emocji, towarzyszacego
schwytaniu egzotycznego zwierzgcia.

Pozastawiali na mnie w catej dzungli putapki, ktdre zabity wiele
niewinnych stworzen. (Idy tylko ktéra$ znalaztem, niszczytem ja.
Pewnego dnia, natrafiwszy na jedna z nich, popetnitem gtupi btad.
Dwie putapki zastawione byly obok siebie, ale ja skupitem sic na
tej oczywistej, czyli zwyktym kawatku migsa zawieszonym nad /a
kaniu llow anym dotem w ziemi.

Przygladatem si¢ dziurze, my$lac, jak dobraé si¢ do migsa, gdy
nagle potknatem si¢ o ukryty drut. Z drzewa spadt na mnie deszcz
szpikulcédw i strzat. I skoczytem przed dzida, ale w tym momencie
ziemia obsungta mi si¢ pod nogami i wpadtem do dotu.

Czy trafita cig ktora$ ze strzat? — spytatam nr/emocjonowana.

— Tak. Kilka mnie drasng¢to, ale rany szybko si¢ zagoity. Na szczgs-
cie w dole nie powbijano bambusowych pali, ale byt dobrze wyko
pany i na tyle gtgboki, ze nie mogtem si¢ wydostad.

— Co ci zrobili?

— My$liwi znalezli mnie po kilku dniach. Sprzedali umie wtasci
cielowi menazerii, (idy okazato sig, ze nie utatwiam mu zycia, sprze-
dat mnie innemu kolekcjonerowi, ten jeszcze innemu i tak dalej.
W koncu wyladowatem w rosyjskim cyrku i od tamtej pory wedro
walem z rak do rak. (idy tylko ludzie zaczynali co$ podejrzewad
w zwiazku z moim wiekiem albo prébowali mnie skrzywdzié, zaczy
nalem im sprawiaé tyle problemoéw, ze szybko chcieli sig mnie pozby¢.

Od jego strasznej opowiesdci krajato mi si¢ serce. Odsungtam sig,
by obej$¢ zagradzajacy droge pieniek, a gdy zndéw stangtam u jego
boku, splott palce z moimi i szedt dalej.

Czemu pan kadam nie wykupit cig¢ po prostu i nie zabrat do
domu? — spytatam ze wspdtczuciem.

— Nie mégt. Zawsze co$ staw'ato mu na drodze. Za kazdym razem,
gdy probowat odkupi¢ mnie od cyrku, wtasdciciele odmawiali, nie
zaleznie od ceny. Wysytatl podstawionych ludzi, lecz i to nie dziatato.
Zatrudnit nawet ztodziei, ktérzy mieli mnie wykrasé, ale ztapano ich.
To klatwa sterowata biegiem wydarzen, nie my. Im mocniej pan Ka
dam starat sig¢ interweniowaé, tym bardziej pogarszata si¢ moja sytu-
acja. W koncu odkryliSémy, ze jest szansa wystaé potencjalnych kup
coéw, ktérzy naprawde byli mna zainteresowani. Pan Kadam moégt
wptynaé na tych dobrych ludzi, ale jedynie pod warunkiem, ze nie
bedzie mnie chciat dla siebie,
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\I6) przyjaciel dopilnowat, zebym na tyle czgsto zmieniat wla$
cicieli, by nikt nie zorientowat sig, ile mam lat. Od czasu do czasu
mnie odwiedzat, by ci, u ktérych si¢ znalaztem, wiedzieli, jak si¢
z nim skontaktowaé, ale naprawde¢ nie byl w stanie zrobié¢ nic wig
cej. Nigdy jednak nie zaniechat préb ztamania zaklgcia. Poswigcit
caty swéj czas badaniom nad mozliwymi rozwiazaniami, .lego wi
zyty byty dla mnie wszystkim i my$lg, ze gdyby nie on. zatracitbym
swojecztowieczensiwo.

Ren Irzepnat komara, ktéry usiadt mu na karku, i mowit dalej:

— Ody uwigziono mnie poraz pierw §I, zdawato mi sig. ze uciec/
ka bgdzie tatwa. Miatem zamiar poczekaé, az sig §ciemni, i pociag
naé zasuwg w drzwiach klatki. Okazato si¢ jednak, ze odkad mnie
schwytano, na state utkwitem w ciele tygrysa. Nie mogltem znéw
staé si¢ cztowiekiem... do chwili, gdy ty sig zjawitas.

Odgarnat sterczacy mi na drodze konar. Spytatam:

— Jak to byto, tyle lat mieszkaé¢ w cyrku.'

Potkngtam si¢ o kamien. Ren mnie podtrzymat. Ody znéw sta-
Yam solidnie na nogach, puscit mnie niechgtnie i znéw wyciagnat
reke.

— Przewaznie byto nudno, (//.asami wtadciciele bywali okrutni,
bili mnie i dzgali metalowymi pielami. Miatem jednak szczgscie, bo
rany szybko sig¢ goity, a poza tym bytem na tyle inteligentny, zeb\
wykonywaé sztuczki, ktérych inne tygrysy odmawiaty W naturze ly
grysa nie lezy skakanie przez ptonaca obrgcz ani otwieranie paszczy,
by cztowiek mdégt wsadzi¢ w' nia gtowg. Tygrysy nie cierpia ognia,
trzeba wigc sprawié, by tresera baty sig bardziej niz ptomieni.

— To brzmi okropnie!

— W tamtych czasach cyrki takie byty. Zwierzg¢ta trzymano
w zbyt matych klatkach. Rozdzielano rodziny i sprzedawano mtode.
Jedzenie byto wstretne, klatki brudne, a zwierzgta bito. Przewozono
je z miasta do miasta i zostawiano na dworze, w miejscach i klnna
tach, do ktérych nie przywykty. Dlatego nie zyty zbyt dtugo.

Ren ciagnat w zamy$leniu:

— Teraz jednak robi si¢ badania i czyni wysitki, by przedtuzyé
zycie cyrkowych zwierzat i poprawiaé jego jako$¢. Minio to niewola
pozostaje niewola, niezaleznie od tego, jak tadne jest wigzienie.

— Zywot w klatce sprawit, ze gteboko przemyslatem swoje sto-
sunki z innymi zwierzgtami, zwtaszcza stoniami i konmi. MJj
ojciec posiadat tysiace stoni, ktdre tresowano w walce i dzwiganiu
cigzaré6w. Miatem lez. kiedy$ ulubionego rumaka, ktérego kochatem

205



ujezdzaé. Siedzac w klatce, dzien po dniu zastanawiatem sic;, czy
czul sic; podobnie jak ja. Wyobrazatem sobie, jak stal w zagrodzie,
znudzony, czekajac godzinami, az przyjde i wypuszcze go na $Swieze
powietrze.

Ren $cisnat mnie za reke i znéw zmienit si¢ w tygrysa. Zamy-
§litam sig¢. Jak cigzko musiato mu by¢ w klatce przez te wszystkie
stulecia! \a my$l o tym przeszedt mnie dreszcz.

Po kolejnej godzinie marszu odezwatam sig:

— Ren?Jednej rzeczy nie rozumiem. Gdzie byt Kishan przez caty
ten czas? Czemu nie pomdgt ci wydostaé sig na wolnos¢?

Ren przeskoczyt przez zwalony pien drzewa, przybral w powie
trzu ludzka posta¢ i po cichu wyladowat na dwéch nogach. Wyciag
ngtam do niego reke, by pomdgt mi przeprawié si¢ na druga stroni;,
ale on zignorow-at to, przechylit si¢ nad pniakiem i objat mnie w talii.
Zanim zdazytam zaprotestowaé, podniést mnie, jak gdybym byta
lekka niczym poduszka z pierzem. Zanim mnie puscit, przycisnat
mnie do piersi, az z wrazenia catkiem przestatam oddychad.

Spojrzat mi w oczy. USmiech powoli rozjasnit jego twarz. Post a
wit mnie na ziemi i wyciagnat reke. Ujetam jego ciepta dtonn moja
wtasna, drzaca lekko, i ruszyli§my dalej.

— W owych czasach Kishan i ja unikaliSmy si¢ nawzajem, jak
si¢ tylko dalo. Nie wiedziat, co mi si¢ przytrafito, dopdki pan ha
dam go nie odnalazt. Wtedy jednak byto juz za p6zno. Kadam zda
72y} podja¢ wiele nieudanych prob uwolnienia mnie. przekonat wigc
Kishana, by ten pozostat w ukryciu, podczas gdy on mys$lat, co ro
bi¢ dalej. Tak jak méwitem, przez wiele lat usitowat mnie wykupié
lub wykrasé. Nic nie dziatato, poki ty sig¢ nie zjawitas. Z jakiego$ po-
wodu, gdy zamarzytas o tym. bym odzyskatl wolno$é, udato mi sic;
przybraé¢ ludzka postaé¢ i zadzwoni¢ do niego. - Ren roze$miat sig.
Gdy znéw statem si¢ cztowiekiem, po raz pierwszy od wiekdéw, po
prositem Matta, by w moim imieniu zadzwonit na koszt rozmoéwi \.
Powiedziatem mu, ze mnie napadni¢to i musze¢ skontaktowad si¢ ze
swoim szefem. Pomdégt mi skorzystaé¢ z telefonu, a pan Kadam na-

tychmiast przyleciat do Standéw.

Ren znéw zmienit sig w tygrysa. Szli§my dalej. Kroczyt tuz przy
mnie, tak ze mogtam trzymaé mu reke na karku.

Po kilku godzinach marszu. Ren zatrzymat si¢ raptownie i za
czai weszy¢. 1 siadt i w bil wzrok w gestwing. Nastawitam uszu. Co$
poruszato si¢ w zaro$lach. Najpierw wytonit si¢ z nich czarny nos,
a za nim reszta czarnego tygrysa.
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Ué$miechnetam sie radoénie.

— Kishan! /.mienite$ /.danie. Jedziesz z nami? 'I'ak si¢ cieszg!

Kishan podszedt i wyciagna! tapeg, ktéra za chwilg zmienita sig
w ludzka dton.

— Witaj, Kelsey. Nie, nie zmienitem zdania. Ale cieszg sig, ze
jeste$ bezpieczna.

Mtodszy ksiazg rzucit bratu niechgtne spojrzenie. Ten nie tracit
czasu i w ciagu sekundy rowniez przybrat ludzka postaé. Mocno
szturchnat Kishana w ramig¢ i krzyknat:

— Czemu mi nie powiedziate$, ze ona tam byta? Widziata polo-
wanie, a ty ja zostawites$, sama i bezbronna!

Kishan odpowiedziat bratu pchnigciem w klatkeg piersiowa.

— Odszedte$, zanim zdazytem cokolwiek powiedzieé. Jeéli to dla
ciebie jakie$ pocieszenie, to szukatem jej przez cata noc. Za to wy
spakowali$cie si¢ i ruszyli$cie, nic mi nie méwiac.

Stangtam migdzy nimi.

— Proszeg, uspokdjcie sig, obaj. Ren, zgodzitam si¢ z Kishanem,
ze najlepiej dla mnie bedzie, jedli pédjd¢ z nim. Rardzo uwaznie si¢
mna opiekowat. To ja postanowitam obejrzeé¢ polowanie i ja samot-
nie wyruszytam z powrotem do obozowiska. Wigc jedli masz sig na
kogo$ gniewaé, gniewaj si¢ na mnie.

Zwrécitam sie do Kishana.

— Przykro mi, ze musiate$ szuka¢ mnie w czasie burzy. Nie sadzi
Yam, ze zacznie padaé ani ze deszcz zmyje moje Slady. Przepraszam.

Kishan u$miechnat si¢ szeroko i pocatowat mnie w rgkg. Ren
warknat ztowieszczo.

— Przeprosiny przyjgte. 1 jak ci si¢ podobato?

— Masz na my$li ulewg czy polowanie?

— Oczywis$cie, ze polowanie.

— Hmm, byto...

— Miata koszmary — tuknat Ren.

Skrzywitam si¢ i pokiwatam gltowa.

— C6z, przynajmniej mdj brat si¢ najadt. Mogto minaé wiele ty-
godni, zanim ztapatby co$ samodzielnie.

— Swietnie sobie radzitem bez ciebie!

Kishan u§miechnat si¢ ztosliwie.

— Przeciwnie, beze mnie nie schwytatbys$ kulawego z6twia.

Ustyszatam odgtos uderzenia, zanim je zobaczytam. Ryt to jeden
z tych cigzkich cioséw, od ktérych dzwonia zgby, o jakich sadzi
Yam dotad, ze zdarzaja si¢ tylko w tilmach. To Ren jednym zwin-
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miii ruchem przestawi! mnie na bok. po czym rabna! brata prosto
w szczeke.

Kishan zrobi! krok. w tyl, masujac podbrddek, ale juz za chwilg
wyprostowat si¢ i z u§émiechem rzucit Renowi w twarz:

— Sprébuj jeszcze raz, braciszku.

Ren zmarszczy! brwi i nie odpowiedziat. Wzial mnie tylko za
reke i ruszyt szybko, ciagnac mnie za soba przez dzungle. Musiatam
prawie biec, by dotrzymaé¢ mu kroku.

Czarny tygrys minat nas pedem i jednym susem zagrodzil nam
$ciezke. Kishan znéw zmienit sie¢ w cztowieka i rzek#t:

— Poczekajcie. Mam co$ do powiedzenia Kelsey.

Ren spoohmurniat, ale potozytam mu dton na piersi i zanim zda
72yt sig odezwad, powiedziatam:

— Ren, prosze.

Przenosit wzrok to na mnie, to na brata, ale twarz mu ztagod-
niata. Puscit moja reke, lekko musnat mnie w policzek i odszedt
kilka krokow. Kishan zblizyt sig.

— Kelsey. chce ci to daé — powiedziat. Zdjat tancuszek, ukryty pod
czarng koszula. Zawiesit mi go na szyi i dodat: — Pewnie juz wiesz,
ze ten amulet bedzie ci¢ chronit tak sarno, jak amulet Rena chroni
Kadama.

Dotkngtam tancuszka i pociagnetam za peknigty talizman. bv
przyjrze¢ mu si¢ blizej.

— Kishanie, jeste$ pewien, ze chcesz, bym to nosita.'

Ksiaze u$miechnat sie zawadiacko.

— Moja pigkna, twdj entuzjazm jest zarazliwy. Mezczyzna nie
moze przebywaé w poblizu, nie troszczac si¢ o twa spraweg. 1 choé
mam zamiar pozosta¢ w dzungli, niech to bgdzie méj maty wktad
w twoje wysitki. — Wyrzektszy te stowa, spowazniat. — Kelsey, chcg,
zeby$ byta bezpieczna. Jedyne, co wiemy na pewno, to to, ze amulet
ma potezna moc i moze obdarzyé noszacego go dtugim zyciem. Nie
znaczy to jednak, ze nie mozesz doznaé¢ krzywdy lid) zginaé, uwaza)
wigc na siebie.

Ljat mnie pod brodg, a ja spojrzatam w jego l$niace oczy.

— Za nic nie chciatbym, by co$ ci si¢ stato, bilauta.

— Rede ostrozna. Dzieki, Kishanie.

Kishan spojrzat na Rena, ktdry lekko skinat gtowa, a potem znéw
przenidst wzrok na mnie. USmiechnat si¢ i powiedziat:

— Bedeg za toba tegsknit, Kelsey. Mam nadziejg, ze wkrdétce znow
mnie odwiedzisz.



Ufdciskatam go szybko i nastawitam policzek do pocatunku. W osta-
tniej chwili Kishan zmienit pozycj¢ i cmoknat mnie prosto w usta.

— Ty szczwany obwiesiu! — roze$miatam si¢, zaskoczona, i lek-
ko szturchngtam go w ramig. Kishan zasmiat si¢ tylko i puscit do
mnie oko.

Ren zacisnat pie$ci, a na jego przystojnej twarzy pojawit si¢ gry-
mas irytacji, ale Kishan zignorowat brata i juz za chwilg zniknat
w dzungli. Jego $§miech odbijat si¢ echem posérdéd drzew i wkrétce
zmienit si¢ w szorstki pomruk czarnego tygrysa.

Ren podszedt do mnie, ujat w dtonn amulet i w zamy$leniu polar!
go palcami. Potozytam mu rekg na ramieniu, zmartwiona, ze wciaz
gniewa si¢ o Kishana. Ale on pociagnat mnie za warkocz, uSmiech-
nat si¢ i ztozyt mi na czole ciepty pocatunek.

Zmieniwszy si¢ z powrotem w biatego tygrysa, prowadzit mnie
dzungla przez kolejne pét godziny, az w koncu z radoscia ujrzatam,
ze dotarliSmy do szosy.

Poczekali§my, az przejada samochody, i przebiegliSmy na druga
strong, by zamarzy¢ si¢ w zielonych zaro$lach. Po krdétkiej chwili
podazania za wechem Rena natrafiliSmy na wojskowy namiot, a ja
puscitam si¢ biegiem, by usciskaé¢ cztowieka, ktéry si¢ zenn wytonit.

— Panie Kadam! Nawet pan nie wie, jaka to ulga pana widzie¢!
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POCZATEK

- Panno Kolscy! — powital mnie ciepto pan Kadam. - Cieszg sig.
ze pania widze¢! Mam nadziejg, ze chtopcy si¢ o pania troszczyli.

Ren prychnat i utozyt si¢ w ocienionym miejscu.

- Owszem. Wszystko w porzadku.

Pan Kadam poprowadzit mnie do piefika przy ognisku.

- Proszeg usiasé¢ i chwilg odpoczaé, a ja w tym czasie zwing oho
zowisko.

Pogryzatam herbatnika i patrzytam, jak si¢ krzata, sktadajac aa
miot i pakujac ksiazki. Byt lak dobrze zorganizowany, jak sig¢ spo-
dziewatam. Z tytu jeepa przechowywat ksiazki i papiery. Ognisko
buzowato wesoto, a obok lezata duza sterta drewna na opal. Na
miot przypominat lokum dla generata, ktdry zechciat spgdzi¢ noc
pod gotym niebem. Wygladal na kosztowny, cigzki i znacznie bar
dziej skomplikowany niz méj. Obok stato nawet eleganckie sktada
no biurko, zawalone papierami, przyci$nigtymi gtadkimi, czystymi
kamieniami z rzeki.

Wstatam i z zaciekawieniem spojrzatam na papiery.

- Prosze¢ pana, czy to ttumaczenie przepowiedni Durgi?

Ustyszatam stuknigcie, gdy pan Kadam wyciagnat z ziemi siu
pek. Namiot opadt na trawg sterta cigzkiego zielonego ptdétna. Pan
Kadam wstat i odpowiedziat:

- Tak. Zaczatem pracowaé¢ nad napisami z monolitu. Jestem nie
mai catkiem pewien, ze musimy pojechaé¢ do I lampi. Mam juz takze
lepsze pojgcie o tym, czego bgdziemy tam szukaé.
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— Hmm. - Podniostam kartke¢ z notatkami, z ktérych wigkszo$é
nie byta po angielsku. Popijajac wodg, bezwiednie dotkngtam amu-
letu od Kishana.

— Prosz¢ pana, Kishan podarowat mi ten kawatek amuletu, z na
dzieja, ze bgdzie mnie chronit. W jaki sposdéb pariski chroni pana?
Czy nadat moze si¢ co$ panu stac?

Pan Rad,mi zapakowat zrolowany namiot do jeepa. Przysiadt na
zderzaku i odpart:

— Amulet chroni mnie od powaznych obrazen, ale nadal moge
si¢ skaleczy¢ albo upas$é i zwichnaé kostkg. - W zamys$leniu potart
krotka brode. - Chorowatem, ale nigdy powaznie. Moje rany i si-
niaki szybko si¢ goja, chociaz, nie tak szybko jak u Rena i Kishana.
Wziat do reki amulet i przyjrzal mu si¢ uwaznie. — Roéme fragmenty
moga mieé rézne wtadciwos$ci. W zasadzie nie znamy w tej chwili
ich petnej mocy. To zagadka, ktéra mam nadziej¢ kiedy$ rozwiazad.
Generalnie jednak nie warto ryzykowaé. Jesli co§ wyglada na nie
bezpieczne, radzg¢ tego unikaé¢. Gdy co$ begdzie panig gonié, proszeg
uciekaé. Rozumie pani?

— Jasne.

Pan Kadam pu$cit amulet i wréci! do pakowania sig.

— Cieszg sig, ze Kishan zgodzit si¢ podarowaé go pani.

Zdezorientowana,zapytalam:

— Naprawdeg? My$latam, ze mieliSmy przekonaé Kishana. zeby
pojechat z nami.

Pan Kadam ze smutkiem pokrgcit gtowa.

— Wiedzieli$my, ze mata jest na to nadzieja. Kishan dotad obo-
jetnie reagowat na proby pozyskania go dla naszej sprawy. Przez
wiele lat usitowatem wywabi¢ go z dzungli i przekonaé, by wybrat
wygodniejsze zycie w domu, ale on woli zosta¢ imaj.

Pokiwatam gtowa.

— Chce si¢ ukaraé¢ za $§mieré Yesubai.

Pan Kadam spojrzat na mnie. zaskoczony.

— Rozmawiat o tym z pania.’

— Tak. Opowiedziat mi, co si¢ stato po jej Smierci. Nadal sig ob
winia. 1 to nie tylko za $mieré Yesubai, ale i za to. co stato si¢ znim
i z Renem. Bardzo mi go zal.

Pan Kadam przez chwilg dl'['ﬁ{ nad moimi stowami.

— Jest pani niezwykle spostrzegawcza i petna empatii jak na tak
ITH'OdEL osobe, panno Kelsey. Ciesze sig, ze Kishan mdégt si¢ pani zwie-

rzy¢. Wciaz jest dla niego nadzieja.



Pomogtam panu kadamowi pozbieraé¢ papiery i ztozyé biurko
oraz krzesto. Gdy skonczyli§my, lekko poklepatam Rena po lopatce,
b\ da¢ mu znak. ze jestesim gotowi do drogi. Tygrys wsiat powoli,
wygiat grzbiet, machnal ogonem i ziewnat szeroko, zwijajac jgzyk.
Potart tbem o moja rek¢ i ruszyt za mna do jeepa. Wskoczytam na
siedzenie pasazera, a on wyciagnat sig z tylu.

W drodze do gtéwnej szosy pan kadam zdawat sig z przyjemnos-
cig omija¢ swoisty tor przeszkdd, peten wystajacych pniakdéw, chasz-
czy, kamieni i wybojow. Jeep miat znakomite amortyzatory, ale i tak
musiatam mocno trzymacd si¢ klamki i zapieraé o deskg rozdzielcza,
by nie walna¢ gtowa w dach. W koncu wyjechali§my na gtadki asfalt
i skierowali$my si¢ na potudniowy zachdd.

— Prosze¢ mi opowiedzieé, jak minat pani tydzien w towarzystwie
tygryséw — poprosit pan kadam.

Zerkngtam na Rena. rozciagnigtego z. tylu. Wygladato na to, ze
drzemie, postanowitam wigc zaczaé opowies$é¢ od polowania, a po-
tem cofngtam si¢ do wszystkiego, co zdarzyto si¢ wczesdniej. \o.
moze prawie wszystkiego. Nie méwitam o sprawie z pocatunkiem.
Nie dlatego, ze pan kadam by nie zrozumialt, przeciwnie, mySlg,
ze zrozumiatby doskonale. Nie miatam jednak pewnosci, ze Ren
zapadt w sen, a nie bytam jeszcze gotowa na to, by ustyszal moje
zwierzenia.

Pan Kadam najbardziej interesowat si¢ kishanem. Ryl mocno
zaskoczony, gdy kishan wytonit si¢ z dzungli, proszac o zapas je
dzenia dla mnie. Wedtug niego mtodszy ksiazg¢ nie dbat o nic ani
0 nikogo, odkad umarli jego rodzice.

Opowiedziatam mu o tym. jak kishan zostal ze mna przez pigé
dni, gdy Ren ruszyt na polowanie, i ze rozmawialiS§my o tym, jak po
znal Yesubai. Moéwiac o niej. staratam si¢ zniza¢ gtos do szeptu, zebs
nie denerwowaé¢ Rena. Pan kadam nie rozumial mojej potrzeb)
konspiracji, ale i tak stuchat z uwaga, kiwat gtowa, gdy wspomina
lam o ..tamtym wydarzeniu".

Czutam, ze wie co$ wigcej i ze rozwialby kilka moich watpti
wosci, wiedziatam jednak, iz nie jest typem plotkarza. Pan kadam
cechowat si¢ wielka dyskrecja, co dziatato zaré6wno na moja korzy$é,
jak i niekorzys$¢é. Wziawszy pod uwage wszystkie aspekty sprawy,
postanowitam jednak, ze to dobrze, i zapytatam o dziecinistwo Rena
1 Kishana.

\eti... Obaj chtopcy byli duma i rado$cia rodzicéw. Mieli la
lent do wpadania w tarapaty, ale wrodzony urok osobisty Sprawiat, ze
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zawsze udawato im si¢ z nich wykaraskaé¢. Dostawali wszystko, czego
zapragnegli, musieli jednak najpierw na to zapracowaé. Desehen, ich

matka, byta niekonwencjonalna jak na mieszkanke¢ Indii. Przebierata

synéw, by nikt ich nie poznat, i pozwalata, bv bawili si¢ z dzie¢mi

z biednych rodzin. Chciata, by byli otwarci na wszelkie kultury i reli-
gie. Jej matzenslwo z ich ojcem, krélem Rajaramem, byto zwiazkiem
dwoéch kultur. Krél kochat zong i dogadzat jej, nie troszczac si¢ o opi

nie innych. Chtopcy dostali to, co najlepsze z obu §wiatéw. 1 czono
ich wszystkiego, od polityki i sztuki wojennej, po hodowle zwierzat

i upraweg roli. Wiedzieli, jak postugiwaé si¢ tradycyjna indyjska bro-
nia, ale mieli tez najlepszych nauczycieli z catej Azji.

— Czy robili takze inne rzeczy'.' Jak normalne nastolatki.'

— O co pani pyta?

Drgnetam nerwowo.

— Czy... chodzili na randki'.'

Pan Kadam uniést brwi, zaintrygowany.

Nie. Na pewno nie. Zanim powiedziata mi pani — tu mrug-
nat do mnie - o ,wiadomym wydarzeniu", nigdy nie styszatem, by
ktérykolwiek z nich podejmowat romantyczne eskapady. Szczerze
moéwiac, nie mieli na to po prostu czasu. Poza tym obaj zamierzali
w przysztosdci zawrzeé zaaranzowane maltzenstwa.

Opudcitam lekko oparcie siedzenia i odchylitam sig¢ do tytu. Usi-
towatam wyobrazié sobie, jak wygladato zycie braci. Musiato im
by¢ trudno, skoro nie mieli zadnego wyboru, z drugiej za$ strony
w poréwnaniu do innych prowadzili uprzywilejowany zywot. Mimo
wszystko uznatam, ze wolno$¢ wyboru bytaby mi w tej sytuacji naj-
drozsza.

W krotce fizyczne zmeczenie sprawito, ze zapadtam w gieboki sen.
Odysie obudzitam, pan Kadam wrgczyt mi kanapke i butelkg soku.

— Prosze, musi pani co$ zje$é¢. Zatrzymamy sie¢ na noc w hotelu,
bedzie wigc pani wreszcie mogta wyspac sig porzadnie w wygodnym
Yézku.

— A coz Renem.'

—PIZY hotelu, ktéry wybratem, znajduje si¢ kawatek dzungli.
Zostawimy go tam i odbierzemy w drodze powrotnej.

— A co z putapkami na tygrysy?

Pan Kadam roze$miat si¢ cicho.

— Opowiedziat pani o lviii, he? Prosze¢ si¢ nie martwi¢, panno
Kelsey. Ren nie ma zwyczaju popetniaé¢ dwa razy lego samego btedu.
\\ tej okolicy nie ma duzych zwierzal, wiec miejscowa ludno$¢ nie



musi si¢ przed nimi bronie. Jes$li nie bedzie wychylat nosa z dzungli,
nie powinno by¢ problemu.

Godzinq p6ézniej pan Kadam zatrzymat sie¢ w poblizu gestego
lasu na obrzezach niewielkiego miasteczka, wypu$cit Kona z sa-
mochodu i pojechali§my dalej. Miasteczko petne byto kolorowo
ubranych ludzi i barwnych domoéw. Wkrétce pan Kadam zaparko-
wat przed hotelem.

- Nie dostatby moze pigciu gwiazdek — wyja$nit — ale ma wiele
uroku.

Nad I$niaca witryna sklepu spozywczego ujrzatam wielki szyld
w drewnianej ramie. Szyld byt r6zowo czerwony. Wypisano na nim
nazwe sklepu, ktdérej nie potrafitam przeczytaé, obok za§ wymalo-
wano staromodna butelke coca-coli, symbol rozpoznawalny wszg
dzie, niezaleznie od tego, w jakim alfabecie opisano etykiete.

Pan Kadam udat si¢ do recepcji, ja za$ przesztam si¢ po sklepiku,
z ciekawodcia przygladajac si¢ towarom. Znalaztam tam amerykan-
skie batony i napoje gazowane, pomieszane z nietypowymi rodza-
jami stodyczy i lodami na patyku o egzotycznych smakach.

Pan Kadam wziat z recepcji klucze i kupit nam po lodzie i po
hutelce coli. Méj 16d byt biaty, jego za§ pomarariczowy. Zerwatam
opakowanie i nieufnie powachatam smakotyk.

— Mam nadziej¢, ze to nie soja, curry ani nic z tych rzeczy.

Pan Kadam wyszczerzyt z¢gby w u$Smiechu.

— Prosze sprobowacd.

Tak tez. zrobitam i z zaskoczeniem wyczulam smak kokosu. Moze
nie jest lak dobry jak moje ulubione czekoladowe, ale smakuje cat-
kiem niezle, pomys$latam.

Pan Kadam odgryzt kawatek swojego loda, uémiechnat si¢ i po-
wiedziat:

- Mango.

Dwupoziomowy hotel, pomalowany na migtowa zieleri, miat kuta
zelazna brame, betonowy taras i jasnorézowe gzymsy. Na $rodku mo-
jego pokoju na parterze stato duze tézko. Za kolorowa zastona kryta
si¢ nieduza szafa z kilkoma drewnianymi wieszakami. Na stole staty
miska i dzban z woda, a takze kilka ceramicznych kubkéw. Zamiast
elektrycznego wywietrznika, nu suficie leniwie obracat si¢ wiatrak.
ledwie zdolny poruszyé ciepte powietrze. Lazienki niebyto. Wsz\sc\
gos$cie musieli dzieli¢ wspdlne pomieszczenie na pierwszym pigtrze.
Hotel nie byt moze szczytem luksusu, lecz bez watpienia wygrywa!

w porownaniu z dzungla.



Pan Kadam sprawdzit, czy si¢ rozgos$citam, wrgeczyt mi klucz
i oSwiadczyt, ze za trzy godziny wréci, by zabraé¢ mnie na kolacje, po
czym wyszedt, zostawiajac mnie sama. Zaledwie zdazyt przekroczyé
prég, a juz w pokoju pojawita si¢ niska Induska w luznej pomaran
czowej koszuli i biatej spddnicy, zeby zabra¢ moje brudne rzeczy. Po
bardzo krél kim czasie wrdcita z nargczem wypranych ubran, ktdre
rozwiesita na sznurku przed drzwiami pokoju. Pranie cicho trzepotato
na wietrze, a ja przysn¢tam, stuchajac znajomego, kojacego dzwigku.

Po krotkiej drzemce oraz naszkicowaniu kilku nowych portretow
Rena-tygrysa zaplottam warkocz i zwigzatam go czerwona wstazka,
pasujaca do czerwonej koszulki. Wtadnie skonczytam zaktadaé adi-
dasy, gdy pan Kadam zapukat do drzwi.

Zabrat mnie do restauracji o nazwie Kwiat Mango, ktéra okres-
lit jako najlepsza w miasteczku. Przeptyngli$§my przez rzekg wodna
takséwka, po czym udalidémy si¢ do budynku, ktéry wygladat jak
wiejska rezydencja, otoczona bananowcami, palmami kokosowymi
i drzewami mango.

Pan Kadam poprowadzit mnie na tyty lokalu po kamiennej $ciez-
ce, ktéora wiodta do miejsca z zachwycajacym wddokiem na rzeke.
Na szerokim tarasie staty cigzkie drewniane stoty o gtadkich, wy-
polerowanych blatach i kamienne tawki. Ozdobne zelazne latarenki
ustawione w rogu kazdego ze stotéw byty jedynym zZrédtem oswiet-
lenia. Sklepione ceglane przejécie z prawej strony udekorowane byto
kwiatami jas§minu, ktére napetniaty wieczorne powietrze stodkim
zapachem.

— Proszg¢ pana. jak tu cudownie!

- Rzeczywidcie. Recepcjonista polecit mi to miejsce. Pomy$la-
tem, ze z przyjemnoScia zje pani elegancki positek, skoro przez ty
dzien zywita si¢ pani wojskowymi racjami.

Pozwolitam, by pan Kadam zamoéwit dla mnie kolacjg, nie mia-
tam bowiem pojgcia, jakie potrawy widnieja w karcie. Kelner przy-
niéost nam ryz basmati, opiekane warzywa, kurczaka saag, ktoéry
okazat si¢ kurczakiem w kremowym sosie szpinakowym, a takze
delikatna biata rybg z mangowym ¢atni, pakory z warzywami, kre-
wetki w sosie kokosowym, pieczywo nati, a do picia co$§ w rodzaju
lemoniady ze szczypta kminku oraz migta, o nazwie dzal dzira. 1 pi-
tam tyk. Napdj okazat si¢ odrobing zbyt ostry jak na mdj gust. zado
wolitam sig wigc duza ilosScia wody.

(idy rozpoczgliSmy positek, spytatam pana Kadama, czego no-
wego dowiedziat si¢ o przepowiedni.



Méj rozmdéwcea otart usta serwetka, popit wody i odpart:

— Jestem zdania, iz to, czego szukacie, nazywa si¢ zftotym owocem
Indii. — Nachylit si¢ nieco w moja stron¢ i $ciszyt gtos. — Historia
0 ztotym owocu to bardzo stara legenda, zapomniana przez wigk-
szo$¢ wspdtczesnych badaczy. Owoc ten mial byé¢ Swigtym zrédtem,
powierzonym pieczy Hanurnana. Opowiedzieé¢ pani o tym?

Lyknetam wody i pokiwatam gtowa.

— Wedle legendy, Indie byty niegdy$ jedna wielka ziemia jato-
wa, niemozliwa do zamieszkania, petna groznych zmij, rozlegtych
pustyn i dzikich bestii. W koncu pojawili si¢ bogowie oraz boginie
1 zmienili wyglad ziemi. Stworzyli cztowieka i przekazali rodzajowi
ludzkiemu wyjatkowe dary, z ktérych pierwszym byt wtasnie ztoty
owoc. Gdy ludzie go zasadzili, z ziemi wnet wyrosto potg¢zne drze-
wo. Nasiona jego owocOw zebrano i rozrzucono po catych Indiach,
zmieniajac je w zyzny kraj, zdolny wykarmié¢ miliony.

— Ale skoro ztoty owoc zostat zasadzony, to czy nie powinien znik-
naé¢ albo staé sie korzeniem drzewa?

—Jeden z owocow z tamtego pierwszego drzewa dojrzat szybko
i przybrat ztoty kolor, i ten wtadnie ztoty owoc zabrat i ukryt Hanu-
man, krél Kiszkindy, bedacy pét-cztowiekiem, pét-matpa. Dopdki
strzeze on owocu, dopdty ludzie w Indiach bgda mieli co jesé.

— 1 to wtasnie ten owoc mamy odnalezé? A co jedli Hanuman
wciaz go pilnuje?

— Hanuman umie$cit owoc w fortecy i postawit na strazy swo-
je nie$miertelne stugi. Niewiele wiem o przeszkodach, jakie stana
na waszej drodze. Zgadujg, ze bedzie na was czekaé wiele putapek.
Z drugiej strony musimy pamigtaé, ze jest pani wybranka Durgi.
ktéra czuwa nad pania.

W zamy$leniu potartam dton. Poczutam lekkie mrowienie. Ry-
sunek Pheta wyblakt, lecz wiedziatam, ze wciaz tam jest. 1 pitam
tyk wody.

— Naprawdeg pan my$li, ze co$ znajdziemy? Czy naprawdg wierzy
pan w to wszystko?

— Nie wiem, mam nadziej¢, ze to praw'da i ze uda nam sig
uwolnié¢ tygrysy od klatwy. Staram si¢ zachowaé otwarty umyst.
Wiem, ze istnieja sprawy, o ktérych nie mamy pojecia, i niewi-
dzialne sity, ktdore kieruja naszym losem. W koncu wciaz zyje, choé
nie powinienem. Ren i Kishan wpadli w putapke jakich§ magicz-
nych mocy, ktérych nie rozumiem, i moim obowiazkiem jest im
poméc.



Najwyrazniej wygladatam na strapiona, gdyz pan Kadam pokle
pat mnie po regce i dodat:

— Frosze si¢ nie martwi¢. Mam silne przeczucie, ze nam si¢ uda,
i to przekonanie pozwala mi si¢ skupi¢ na naszym celu. Wierz¢ w pa
nia i w Rena, i po raz pierwszy od wiekédw ulani, Zze moze nam si¢
powies$é.

Pan Kadam klasnat i zatart diunie.

— A teraz proponuj¢ zajaé si¢ deserem.

Zaméwit dla nas kulfi, indyjskie lody ukrecone ze Swiezej $mie-
tanki i orzechdw, orzezwiajace w ciepty wieczor, choé nie tak stodkie
i kremowe jak amerykanskie.

Po kolacji wréciliSmy do tdédki, rozmawiajac o llampi. Pan Ka-
dam uznat, iz przed podréza do ruin w poszukiwaniu bram Kisz-
kindy powinni§my odwiedzi¢ miejscowa $wiatynie Durgi.

Przeprawiwszy si¢ przez rzeke, poszliémy spacerem do sklepiku.
Na widok naszego migtowego hotelu pan Kadam zwrécit sie do mnie
z lekko zaktopotana mina:

— Mam nadziej¢, ze wybaczy mi pani wybér lego raczej skrom-
nego miejsca. Chciatem zatrzymadé si¢ w niewielkim miasteczku
blisko dzungli, na wypadek, gdyby Ren mnie potrzebowat. Tu moze
szybko do nas dotrzeé, a ja czuje si¢ bezpieczniej, majac go niedaleko.

— Wszystko w porzadku, prosz¢ pana. Po tygodniu w dzungli ten
hotel wydaje mi sig wielkim luksusem.

Pan Kadam rozesmiat si¢ i pokiwat gtowa.

Przejrzeli$my sklepowe pétki. Pan Kadam kupit troche owocéw
na $niadanie oraz kilka porcji ryzu, zawinigtego w li§cie bananowca.
Wygladato to podobnie do dania, ktére przygotowat dla mnie Phet.
jednak pan Kadam zapewnit mnie, ze tym razem potrawa jest stodka,
a nie ostra.

Gdy znalaztam si¢ z powrotem w pokoju, przebratam si¢ w pi-
zame, wytrzepatam poduszke i podtozytam ja sobie pod plecy, przy-
krytam nogi $§wiezo wypranym pledem i pomy$latam o Renie
w dzungli. Ogarngto mnie poczucie winy. Zze jestem tutaj, podczas
gdy on siedzi tam samotnie. Tgsknitam za nim i ja ro6wniez poczu-
Yam sie¢ samot na. Lubitam mice go blisko.

Z gtebokim westchnieniem rozpusdcitam warkocz, utozytam sig
wygodnie i zapadtam w lekki sen.

Okoto pdtnocy obudzito mnie ciche pukanie do drzwi. Wahatam
sig, czy otworzy¢. Ryto pézno i z pewnos$cia osoba pukajaca nie mdogt
by¢ pan Kadam.



Podesztam do drzwi, cicho potozytam na nich dton i zaczgtam
nastuchiwaé, /.néw rozlegto sig sttumione stukanie i ustyszatam, jak
znajomy gtos szepcze cicho:

— Kelsey, to ja.

(Otworzytam drzwi i wyjrzatam przez préog. Na zewnatrz stat Ren,
odziany w biel, bosy i z szerokim, triumfalnym u§miechem na twa-
rzy. Wciagnetam go do $rodka i syknetam przez zaci$nigte zeby:

— Co ty tu robisz? To niebezpieczne, zeby$§ wyprawiat si¢ do mia-
stal Mdgt cig kto§ zobaczyé i wystad za toba my$liwych!

Ren wzruszyt ramionami, wciaz u§miechnigty.

— Tesknitem za toba.

Nie mogtam powstrzymaé u§miechu.

—Ja za toba tez.

Ren nonszalancko opart si¢ ramieniem o framugg.

Czy to znaczy, ze pozwolisz mi zosta¢? Begdg spal na podtodze
i wyjde przed $witem. Nikt mnie nie zobaczy. Obiecujg.

Westchngtam gteboko.

— No dobrze, ale obiecaj, ze wyjdziesz wczednie. Nie podoba mi
sig. ze tak ryzykujesz.

— Dajg¢ stowo. — Ren usiadt na t6zku, wziat mnie za reke i po-
ciagnat na miejsce obok. — Nie lubig¢ spa¢ sam w ciemnej dzungli.

Nie dziwig ci sig.

Spojrzat na nasze splecione dtonie.

— Kiedy jestem z toba, budzi si¢ we mnie cztowiek. Kiedy siedzg
sam w lesie, czujg si¢ jak zwierzg, jak bestia. — Podniést na mnie
wzrok.

Scisnetam Rena za reke.

— Rozumiem. Mozesz zostaé. Naprawdg.

Ksiazg¢ usmiechnat sig szeroko.

— Trudno byto cig wytropié¢, wiesz? Na szczg$cie postanowili$cie
zje$¢ kolacje poza hotelem i mogtem '$¢ za twoim zapachem az pod
same drzwi.

Co$ na moim nocnym stoliku przykuto jego uwageg. Nachylit sig
i wziat do reki méj otwarty pamigtnik. Rysowatam w nim portrety
tygrysa - mojego tygrysa. Szkice z czasé6w cyrku byty w porzadku,
ale ten ostatni byt znacznie bardziej udany i peten zycia. Ren wpa-
trywat sig przez chwile w rysunek, podczas gdy moje policzki okry-
wat karmazynowy rumieniec.

Ksiaze¢ przesunat palcem po postaci tygrysa i wyszeptat cicho:

Ktéorego$ dnia podarujg ci portret prawdziwego mnie.
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Ostroznie- odtozyt pamigtnik, ujat moje dtonie w swoje, zwrdcit
si¢ do mnie petna emocji twarza i powiedziat:

- Nie chcg, zeby$§ patrzac na mnie, widziata tylko tygrysa. Chceg,
zeby$ dostrzegata cztowieka.

Wyciagnat r¢ke i prawie juz dotknat mojego policzka, ale w ostat-
niej chwili sig¢ powstrzymat.

- Zbyt wiele lat obnoszeg tygrysi pysk. On skradt moje cztowie-
czenstwo.

Pokiwatam gtowa, a ksiaze $cisnat moje dtonie i wyszeptat:

— Kells, ja juz nie chcg nim by¢é. Chce¢ byé soba. Chcg mieé swoje
zycie.

— Wiem odpartam tagodnie. Wyciagng¢tam reke i pogtaskatam
go po policzku. — Ren, ja...

Znieruchomiatam, gdv ksiazg¢ powoli zblizyl moja dton do swo-
ich ust i pocatowat jej wewngtrzna strong. Poczutam delikatny dresz
czyk. Jego btekitne oczy przygladaty si¢ mojej twarzy, desperacko
czego$ w niej szukajac. Chciatam go jako$ pocieszyé. Nie potrafitam
jednak znalez¢ wtadciwych stéw. Btraganie w jego wzroku co$ we
mnie poruszyto. Poczutam migdzy nami gtegboka, mocna wig¢z. Prag-
ngtam mu pomdc. Pragngtam byé jego przyjacidétka, a moze nawet...
kim$§ wigcej. Staratam sig okresli¢ jako$ swoje reakcje. To, co do
niego czutam, zdawato sig zbyt skomplikowane i umykato wszelkim
definicjom, ale wkrétce stato si¢ dla mnie jasne, ze najsilniejszym
uczuciem, ktére buzowato w moim sercu, byta mitos¢.

Po $mierci rodzicow zdotatam otoczyé swoje serce wysoka zapora.
Tak naprawdg nie pozwalatam sobie na to, by kogokolwiek pokochad,
gdyz batam si¢, ze zostanie mi odebrany. Celowo unikatam powaz-
niejszych zwiazkéw. Lubitam ludzi i miatam wielu znajomych, nie
ryzykowatam jednak mito$ci. Do nikogo nie czutam tego, co teraz
do Bena. Jego trudne potozenie sprawito, ze stracitam czujno$¢, a on
delikatnie i konsekwentnie burzyt moja znakomicie skonstruowana
zaporg. Lale czuto$ci wylewaty si¢ ponad jej krawegdz i przeciekaty
przez szczeliny. Emocje przejety nade mna kontrolg. Batam sig ot-
worzy¢ na tyle, by znéw kogo$ pokochaé. Serce walito mi jak szalone,
bytam niemal pewna, ze stysz¢, jak dudni.

Wyraz twarzy Rena zmienit sig. Smutek zastapita troska.

Co powinnam teraz zrobi¢? Co powiedzie¢? Jak podzieli¢ sig¢ mo-
imi uczuciami?

Przypomniato mi sig, jak ogladaty$§my z mama filmy o milo
§ci. Naszym ulubionym powiedzeniem byto wéwczas: ,,Zamknij si¢



wreszcie i ja pocatuj!”. Obie niecierpliwity§my sig, gdy bohater albo
bohaterka nie chcieli zrobi¢ tego, co nam wydawato sig¢ tak oczy w i
ste, i kiedy tylko nadchodzita pelna napigcia, romantyczna chwila,
powtarzaty$§my nasza mantrg. Teraz styszatam w gtowie peten hu-
moru gtos mamy, radzacy mi to samo: ,,Kells, zamknij si¢ wreszcie
i go pocatuj!".

W ziglam si¢ wigc w gar$é i szybko, zanim zdazytam si¢ rozmysli¢,
nachylitam si¢ i pocatowatam Rena.

Ksiazg znieruchomiat. Nie odwzajemnit pocatunku. Nie ode-
pchnat umie. Po prostu zamart w bezruchu. Odsung¢tam sig, ujrzatam
szok na jego twarzy i natychmiast pozatowatam wtasnej brawury.
Wstatam i odesztam kilka krokdéw, zawstydzona. Chciatam stworzyé
migdzy nami dystans i goraczkowo usitowatam odbudowaé zaporg
woko6t serca. Ustyszatam, jak si¢ poruszyt. Wsunat r¢kg pod méj to-
kie¢ i obréocit mnie. Nie potrafitam na niego spojrzeé, wpatrywatam
sig wigc w jego bose stopy. I jat mnie pod brodg i sprobowat unie$é
moja gtowe, ale ja wciaz nie chciatam spojrzeé¢ mu w oczy.

— Kelsey. Popatrz na mnie.

Uniostam wzrok, ktéory powgdrowat od jego stép do $rodkowego
guzika koszuli.

— Popatrz na mnie.

Moje oczy kontynuowaly swoja podréz. Wedrowaty po zlocisto
brazowej skorze na jego piersi i szyi, az w koncu zatrzymaty si¢ na
pigknej twarzy. Kobaltowe oczy spogladaty w moje, szukajac odpo-
wiedzi. Zblizyt si¢ o krok. Oddech utknat mi w gardle. Ren wyciag-
nat re¢ke i powoli objat mnie w talii. Druga ujal mnie pod brodg.
Wciaz wpatrzony w moje oczy. lekko dotknal mojej twarzy i prze-
sunat kciukiem po kosci policzkowej.

Jego dotyk byt delikatny, nie§miaty i ostrozny, jakby probowat po-
gtaskadé sptoszonego gotgbia. Na jego czujnej twarzy malowat sig¢ za-
chwyt. Zadrzatam. Ren znieruchomiat na chwilg, a potem u§miech-
nat si¢ czule, pochylit gtoweg i musnat ustami moje usta.

Pocatowatl mnie mig¢kko, z wahaniem. Wtasciwie byt to zaledwie
jakby cienn pocatunku. Jego druga rgka zeSlizngta si¢ na moja talig.
Nie§miato dotkngtam jego ramion koniuszkami palcéow. Ryl ciepty
i miat gtadka skdrg. Delikatnie przyciagnat mnie do siebie i lekko
przycisnat do piersi. Chwycitam go za ramiona. Westchnat z rozkosza
i pocatowal mnie mocnie|]. Poczutam, jak si¢ rozptywam. Jakim QU
dem jeszcze oddycham? Otoczyt mnie jego ciepty, sandatowy zapach.
(rdziekolwiek mnie dotknat, czutam delikatne, ozywcze mrowienie.
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Goraczkowo $cisngtam go za ramiona. Nie przerywajac pocatun
ku. Ren ujat moje dtonie i potozyt je sobie na karku. Potem prze
sunat reka po moim nagim ramieniu w dét, az do talii, druga za$
wsunat w moje wtosy. Zanim zdazytam si¢ zorientowaé, co robi, pod-
niést mnie do géry i przycisnal do swojej piersi.

Nie mam pojecia, jak dtugo si¢ catowali§my. Nie wiedziatam,
czy mingta sekunda, czy cate wieki. Moje bose stopy dyndaty kilka
centymetrow nad podtoga. Ren bez wysitku podtrzymywat caty mdj
cigzar jednym ramieniem. Zanurzytam palce w jego wtosach i po-
czutam dudnienie w szerokiej piersi. Odgtos ten przypominat mi
mruczenie tygrysa. \ potem nie potrafitam juz jasno my$leé. Czas
sig zatrzymat.

Wszystkie neurony w moim mézgu wystrzelity réwnocze$nie,
az doszto do przetadowania. Nie miatam pojgcia, ze catowanie si¢
moze daé taki efekt.

W koricu Ren niechgtnie postawil mnie na ziemi. Nadal jednak
mnie podtrzymywat, i cale szczgScie, bo inaczej z pewnos$cia bym
upadla. Potozyt dton na moim policzku i powoli przesunat kciukiem
po mojej dolnej wardze, a potem zaczat delikatnie gtadzi¢ mnie po
wtosach.

Zamrugatam kilka razy. zeby odzyskaé ostro$¢ widzenia.

Ren roze$Smiat sie cicho.

— Oddychaj, Kelsey.

Na twarz wyptynat mu triumfalny, zuchwaty u$miech. Z jakie-
go$ powodu rozdraznito mnie to.

— Widzg, ze jeste§ z siebie zadowolony.

Ren unidst brew.

— Alez oczywidcie.

USmiechngtam si¢ do niego ironicznie.

— CO6z. nie zapytate$s mnie o pozwolenie.

— Hmm, byé moze da sig¢ to jeszcze naprawi¢. — Okreznymi mus
nigciami przesuwal palcem po moim ramieniu. — Kelsey?

Obserwujac jego dton, wymamrotatam roztargniona:

-Tak?

Ren zblizyt sig.

—Czy...

— Hmm? Nieznacznie' si¢ poruszytam.

— Pozwolisz mi...

Zaczat muskaé nosem moja szyj¢, a potem ucho. Jego usta lasko
laty mnie, kiedy szeptat. Poczutam, ze si¢ u§miecha.
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-Sie...

Ramiona pokryta mi ggsia skorka. Zadrzatam.

— Pocatowacd?

Stabo pokiwatam gtowa. Stojac na palcach, zarzucitam mu ra-
miona na szyjg, zeby wyraznie widziat, ze daje¢ mu pozwolenie. Ren
catowat moje ucho i policzek w bole$nie zwolnionym tempie. Za
trzymal! si¢ tuz nad moimi ustami i czekat.

Wiedziatam, o co mu chodzi. Zawahatam si¢ zaledwie przez krét-
ka chwilg, po czym wyszeptatam cicho:

- Tak.

Z udmiechem zwyciezcy na ustach Ren przytulit mnie do piersi.
Tym razem pocatunek byt $§mielszy, bardziej swawolny. Przesung
lam dtonmi po jogo silnych ramionach i karku, i przycisngtam go
mocniej do siebie.

Gdy spojrzat mi w oczy, jego twarz jasniata petnym zachwytu
u$miechem. Podniést mnie do gdry i ze §miecitem okrgcit w kétko.
Gdy juz catkiem zakregcito mi si¢ w gtowie, oprzytomniat i dotknat
czotem mojego czota.

Niesmiato wyciagngtam regke i potozytam mu ja na twarzy opus/,
kami palcow muskajac jego policzki i usta. Ren przycisnat twarz do
mojej dtoni, tak samo, jak zrobitby to tygrys. Roze§miatam sig ci
oho i przesungtam dtornmi po jego wtosach, sczesujac mu je z czota
i cieszac si¢ ich jedwabistym dotykiem.

Rytam przyttoczona. Nie spodziewatam sig, ze pierwszy pocatu-
nek tak bardzo odmieni moje zycie.

W ciagu kilku krétkich chwil zasady rzadzace moim $wiatem
zostatly napisane na nowo. Nagle statam si¢ zupetnie inna osoba.
Bezbronna jak noworodek, martwitam sig, ze je$li pozwole, by
ten zwiazek si¢ pogtebiat, tym gorzej ze mna bedzie, kiedy Ren
odejdzie. Jak potocza si¢ nasze losy? Nie byto sposobu, by to przewi-
dzieé¢, i uswiadomitam sobie, jak bardzo krucha i delikatna rzecza
jesl ludzkie serce. Nic dziwnego, ze trzymatam je zamknigte na
klucz.

Ren nie zdawat sobie sprawy z moich ponurych rozmys$lan, po
stanowitam wigc odsunaé je na bok i cieszyé si¢ wspdlna chwila.
M) ksiaze postawit mnie na podtodze i pocatowatl lekko w usta.
czoto, szyjg. Potem za$d przytulit mnie i po prostu trzymat w cieptych
objeciach, gtaszczac moje wtosy i kark. i szepczac co$ cicho w swym
ojczystym jezyku. Po kilku chwilach westchnat, pocatowal mnie
w policzek i lekko popchnat w strone¢ tézka.
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— Prze$pij sig, Kelsey. Obojgu nam potrzebny jest sen.

Po raz ostatni musnat méj policzek wierzchem dtoni, zmienit sie
w tygrysa i potozyt na dywaniku. W gramolitam si¢ pod pled i prze-
chylitam przez krawedz t6zka, by pogtaskaé go po gtowie.

Podtozywszy sobie druga reke¢ pod policzek, wyszeptatam:

— Dobranoc, Ren.

Tygrys otart si¢ tbem o moja dton i zaczat cicho mruczeé. Potem
potozyt gtowe na tapach i zamknat oczy.

Stynna aktorka wodewilowa Mae West powiedziata kiedy$: ,,po-
catunek to podpis megzczyzny". Us§miechngtam sig. Je$li to prawda,
to podpis Rena byt prawdziwym Johnem 1 lancockiem' wéréd po

cat unkow.

]

"3

Ody obudzitam si¢ nastgpnego ranka. Rena nie byto. Ubratam
si¢ i zapukatam do pana Kadama.

Drzwi otworzyty sig. Mdj przyjaciel uS§miechnat si¢ do mnie.

— Panno Kelsey! Dobrze pani spata?

Nie wyczuwatam sarkazmu w jego glosie, domys$litam sie wigc.
ze Hen nie wyjawit mu swoich planéw nocnej eskapady.

— Tak. Spatam $wietnie. Chociaz troche¢ za dtugo. Przepraszam.

Pan Kadam machnat reka, poczym wreczyl mi porcje ryzu w 1i$
ciu bananowca, owoce i butelke wody.

— Prosze si¢ nie martwié¢. Zabierzemy Rena z dzungli i pojedzie-
my do $wiatyni Durgi. Nie ma po$piechu.

Wrécitam do pokoju i usiadtam do $§niadania. Bez podpiechu ze
bratam kilka osobistych rzeczy i spakowatam je do nieduzej torby.
Co chwile tapatam sig¢ na tym, ze tong w marzeniach. Popatrywatam
w lustro, dotykatam to ramienia, to wltoséw, to ust. i przypomina-
tam sobie pocatunki Rena. Co rusz musiatam przywotywa¢é si¢ do
porzadku.

Na samym wierzchu w torbie potozytam pamigtnik. Przykrytam
go ztozonym pledem babci, zapigtam suwak i posztam szukaé pana

Kadama.

i John Hancock (173"—1705) ~ amerykanski kupiec i polityk, sygna
tariusz Deklaracji Niepodlegtosci, na ktdrej ztozyt swéj charakterystycz
ny. duzy, wyrazny i ozdobny podpis. Stad w Stanach /.jednoczonych zwrol
,John I lancock” jest synonimem podpisu wtagnie.
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Czekat na mnie w jeepie, przegladajac mapy. Udmiechnat sig.
najwyrazniej byt w dobrym humorze, mimo ze musiat czekaé¢ tak
dtugo.

Pojechali§my po Rena, ktéry wyskoczyt spomigdzy drzew jak
figlarne tygrysiatko. Gdy podbiegt do jeepa, wychylitam sig, by g,
pogtaskaé, a on stanal na tylnych tapach, tracit nosem moja dton
i polizat mnie w ramie¢ przez otwarte okno. Potem wskoczyt na tylne
siedzenie, a pan Kadam wyjechat na szos¢. Po jakim$ czasie uwaz-
nego kierowania si¢ mapa skrecit w niewyasfaltowana droge, ktdra
wiodta przez dzunglg, by w koncu zatrzymad sig przed kamienna
§wiatynia Durgi.



18

SWIATYNIA DURGI

Pan Kadam kazat nam zaczeka¢ w samochodzie, a sam poszedt
sprawdzié, czy w $wiatyni sa zwiedzajacy. Ren wetknat gtoweg po-
migdzy przednie fotele i dopdty szturchat mnie w ramig, dopdki sig
nie odwrécitam.

— Lepiej si¢ schowaj. Kto§ moze ci¢ zobaczy¢, jeSli nie bedziesz
ostrozniejszy — powiedziatam ze §miechem.

Biaty tygrys wydat z siebie cichy pomruk.

— Wiem. Tez za toba tgsknitam.

Po mniej wigcej pigciu minutach pan Kadam wyszedt ze $Swia-
tyni, a za nim para mtodych Amerykandéw, ktérzy wsiedli do samo-
chodu i odjechali.

Wyskoczytam z jeepa i otworzytam Benowi drzwi. Tygrys wy-
szedt i zaczat ocieraé sig¢ o moje nogi, jak wielki domowy kot doma-
gajacy si¢ jedzenia. Parskngtam $§miechem.

— Ren! Przewrécisz mnie. — Potozytam mu reke na karku. Wy-
gladat na zadowolonego.

Pan Kadam zachichotat i zaproponowat:

— Wy idzcie do $wiatyni, a ja zostang¢ tu na strazy, na wypadek
gdyby zjawili sig¢ jacy$ nowi goscie.

Sciezka wiodaca do §wiatyni wytozona byta gtadkimi kamienia-
mi koloru terakoty. Swiatynia miata t¢ sama barweg, z sepiowymi,
rézowymi i perfowymi smugami. Wokdt niej zasadzone byty drzewa
' kwiaty, pomiedzy ktérymi wity sie éciezki prowadzace do gtéwnego
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WeszliSmy po niskich kamiennych schodkach. Otwarte przejscie,
wysokie na tyle, by zmie$cita sig¢ w nim osoba $redniego wzrostu,
podpieraty kolumny, kunsztownie rzezbione w wizerunki hiudu
skich bdstw.

Na tabliczce w kilku réznych jgezykach widniat zakaz wchodzenia
do §rodka w butach. Podtoga byta zakurzona, zdjetam wigc rowniez
skarpetki i wetkngtam je w tenisowki.

Wewnatrz $wiatyni sulit sklepiony byt w wysoka kopule, na kto
rej misternie wyrzezbiono kwiaty, stonie, matpy, stonce i igrajace
bostwa. Kamienna podtoga miata ksztatt prostokata, a w czterech
rogach staty wysokie, zdobione kolumny. taczyty je pokryte orna-
mentami tuki. RzeZbienia na kolumnach przedstawiaty ludzi na réz-
nych etapach zycia i réznych zawodoéw, czczacych Durgg. Podobizna
bogini widniata na szczycie kazdego z czterech filaréw.

Swiatynia byta wykuta w skalistym wzgérzu. Trzy serie schodéw
prowadzity w réznych kierunkach na gtéwny poziom. Wybratam te
po prawej stronie i wspiawszy si¢ na gorg, znalaztam si¢ w zrujno-
wanej, zagruzowanej sali. Pomieszczenie byto tak zniszczone, ze nie
potrafitam odgadnaé, do czego go uzywano.

I)rugie schody prowadzi IN- do komnaty, w ktdrej stato co$§ w rodza-
ju kamiennego ottarza. Na wierzchu lezat rozbity posazek, a wszyst-
ko pokrywat gesty brunatny pyt. Jego migotliwe drobinki wisiaty
w powietrzu jak smugi iskierek roztaczane przez elfy. Promienie
§wiatta wpadaty do $rodka przez szczeliny N\ - sklepieniu, ktadac sig
na podtodze waskimi pasmami. Ren stapat cicho, za§ moje kroki roz-
brzmiewaty echem w pustej §wiatyni.

Na zewnatrz panowat niemitosierny zar, ale w srodku byto za-
ledwie ciepto, a w niektdrych miejscach — wrgcz chtodno, zupetnie
jakby klimat zmieniat si¢ z kazdymi krokiem. Spojrzatam na podtoge
i ujrzatam $lady swoich stép i tap Rena. Pomys$latam, ze muszg je
zatrzeé przed wyjsciem. Inaczej ludzie dowiedzieliby si¢, ze po §wia
tyni grasowat tygrys.

Przeszukawszy cata salg. nie znalezliSmy nic ciekawego, wspie
liSmy si¢ wigc po schodach z lewej strony. Znalaztszy si¢ w leza-
cej u ich szczytu komnacie, wydatam sttumiony okrzyk zdumienia.
W dciennym zaglgbieniu stal przepigkny kamienny posag Durgi.
Bogini miata na gtowie wysoka tiare, a wszystkie osiem ramion
rozktadata wokdt tutowia niczym pawi ogon. Trzymata w nich roz-
maite rodzaje broni. Jedno z narzedzi walki uniesione byto w obron-

ny m geécie. Przyjrzawszy si¢ blizej, stwierdzitam, ze jest to gada.
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maczuga. U stép bogini lezat zwinigty w kigbek tygrys Damon.
Wielkie pazury wyrastaty z cigzkiej tapy, ktéra zamierzat sig¢ na
wrogiego odynca.

— Wyglada na to, ze i ona ma swojego obroncg, prawda, Ren?

Stangtam bezposrednio przed posagiem, a Ren usiadt obok innie.
Gdy przygladali§my sig¢ bogini, zapytatam:

— Jak myS{lisz, eo, zdaniem pana Kadama. powinni$my tu znalezé?
Odpowiedzi na kolejne pytania? Jak zdobgdziemy btogostawieristwo
Durgi?

Zaczgtam chodzi¢ w tg i z powrotem, obserwujac $ciany i ostroz-
nie badajac kazda szczeling. Szukatam czego$ niezwyktego — choé nie
miatam pewnosci, co wrasciwie mogtoby to byé. Po pétgodzinie mia
Yam juz umorusane rgce, pokryte pajeczynami i brazowym pytem.
Co gorsza, nic nie osiagn¢tam. Wytartam dtonie o dzinsy i usiadtam
na kamiennym stopniu.

— Poddajg¢ sig. Po prostu nie wiem. czego szukad.

Ren podszedt i potozyt mi teb na kolanie. Pogtaskatam go po
migkkim futrze na grzbiecie.

— Co robimy? Szukamy dalej czy wracamy do jeepa?

Zerkngtam na stojaca obok mnie kolumng. Widniata na niej rzez
biona scena kultu Durgi. Dwie kobiety i jeden mgzczyzna sktadali
w ofierze owoce. Pomy$latam, ze z pewnos$cia byli rolnikami, po-
niewaz reszt¢ kolumny zdobity wyobrazenia pdl uprawnych i sadéw,
a takze zwierzat domowych i narzgedzi rolniczych. Mgzczyzna miat
przerzucona przez ramig snop zboza. Jedna z kobiet niosta kosz owo-
coéw, a druga trzymata jaki§ maty przedmiot.

Ustalam, by przyjrzeé sig blizej.

— Mej, Ren, jak my§lisz, co ona ma w rgce?

Podskoczytam. Ciepta dton ksigcia ujgta moja i lekko ja $cisngta.

— Naprawdeg powiniene§ mnie ostrzega¢, zanim si¢ zmienisz -
zbesztatam go.

Ren rozesmiat sig¢ i przesunal palcem po rzezbieniu.

— Nie jestem pewien, co to. Wyglada troche jak dzwonek.

Dotkngtam kolumny i wymamrotatam:

— A gdyby$my my zrobili to samo?

— Jak to?

— Moze by$my otiarowali co$ I )urdze? Na przyktad owoce. A po
tern zadzwonili dzwonkiem?

Ren wzruszyt ramionami.

—Jasne. Zawsze warto sprébowacd.
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WréciliSmy do jeepa i powiedziatam panu Kadamowi o naszym
planie, ktory bardzo mu si¢ spodobat.

— Znakomity pomyst, panno Kelsey! Nie wiem, czemu sam na
mego nie wpadtem.

Z torebki z lunchem wyciagnat jabtko i banana.

— Nie pomy$latem o tym, by zabraé ze soba dzwonek, ale w wielu
starych $wiatyniach bywaja dzwonki. Wyznawcy uzywali ich, gdy
przybywali goscie, gdy oddawali cze$é bogini, dzwonili takze na po-
sitki. Gdybys$cie go znalezli, nie musieliby§my wracaé¢ do miasta
i kupowaé nowego.

Wzigtam owoce i powiedziatam:

— Mam nadziejg¢, ze méj plan zadziata i dostaniemy btogosta-
wienstwo, bo nie mam tak naprawde¢ zielonego pojgcia, co robig,
I .epiej niech pan nie oczekuje zbyt wiele, bo moze si¢ pan rozcza
rowac.

Fan Kadam oznajmit, ze to niemozliwe, bym go rozczarowata,
i wygonit nas z powrotem do §wiatyni.

(idy znalezlidmy si¢ w §rodku, Ren przeszukat salg z ottarzem, ja
za$§ w sasiedniej zaczetam przekopywad si¢ przez gruz.

Po mniej wigcej kwadransie ustyszatam:

— Kelsey, tutaj! Znalaztem!

Szybko pobiegtam do Rena, ktéry pokazal mi waska $cianke na
koncu sali. Wykuto w niej ptytkie kamienne p6tki. Na najwyzszej,
umieszczonej za wysoko dla mnie, ale w zasiggu r¢ki Rena, lezat
maty, zardzewiaty dzwonek z brazu, caty w pajgczynach i kurzu. Na
gorze miat metalowe kdtko, zeby mozna go byto zawiesi¢ na haczyku.

Ren zdjat znalezisko z p6tki i wytart je w swoja koszule. Po otar-
ciu z brudu i pytu potrzasnat nim i rozleglto si¢ cielic dzwonienie.
Ksiaz¢ usmiechnat si¢ i wyciagnat do umie r¢kg. Podeszli$my do
posagu.

— MySéle, ze to ty powinna$ ztozy¢ ofiare. Kells — powiedziat, od-
garniajac wtosy z oczu. — W korficu to ty jeste$s wybranka bogini.

Skrzywitam sig.

— By¢ moze, ale zapominasz, ze jestem cudzoziemka, a lv indyj-
skim ksigciem. Z pewno$cia lepiej wiedziatby$, co robisz.

Ren wzruszyt ramionami.

— Nigdy nie czcitem Durgi. Nie znam catego rytuatu.

—Jakich w takim razie wyznawate$ bogdéw?

— Bralem udzial w obrzedach i §wigtach mojego ludu. ale nasi ro-
dzice pragngli, bySmy z Kishanem sami zdecydowali, w co wierzymy.
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z dwéch réznych kultur. K _]a! to wyglada u cichic.’
— Od $mierci rodzicow nie bytam w koSciele.

Ren $cisnat moja dton.

— By¢ moze oboje musimy odnalezé droge do wiary. Wierze, ze
istnieje co$ wigcej niz tylko to, co widzimy. Jaka$ dobra sita we
wszech§wiecie, ktéora wszystkim Kieruje.

—Jak to mozliwe, ze tkwiac przez stulecia w ciele tygrysa, pozo-
stated takim optymista?

Ben opuszka palca stracit mi z nosa jaki§ pytek.

— M6j optymizm to stosunkowo $wiezy nabytek. Chodz.

UsSmiechnat sig, pocatowat mnie w czoto i odciagnat od kolumny.

PodeszliSmy do posagu. Ren zaczat otrzepywaé z kurzu kamien-
nego tygrysa. Oczyszczenie figur wydato mi si¢ dobrym poczat-
kiem. Roztozytam serwetke, w ktéora pan Kadam zawinal owoce,
i zaczetam wycieraé rzezbeg z wieloletniej warstwy pytu oraz paje
czyn, nie zapominajac o zadnym z o$dmiu ramion bogini ani o po-
stumencie, przed ktérym Ren znalazt lekko wydrazony kamien,
podobny do miski. Uznali§my, ze by¢é moze wtasnie w nim ludzie
sktadali ofiary.

Potozytam w misie jabtko i banana i stangtam na wprost posagu.
Ren stanat obok i wziat mnie za reke. Zawahatam sie.

— Denerwujg sie. Nie wiem, co powiedzied.

— No dobrze, ja zaczng, a potem ty réb to, co wyda ci si¢ natu-
ralne.

Zadzwonit trzy razy. Dzwigk dzwonka odbit si¢ echem we wng-
trzu §wiatyni. Ren rzekt gtoéno i wyraznie:

— O Durgo, przychodzimy prosi¢ cig¢ o btogostawiennstwo dla na-
szej wyprawy. Nasza wiara jest staba i prosta. Stoi za$ przed nami
skomplikowane i tajemnicze zadanie. Prosimy, otwdrz nasze umysty
i poméz odnalezé wiarg.

Spojrzat na mnie. Przetknetam §ling, zwilzytam suche usta i do-
datam:

— Prosimy, pomé6z dwém ksigzetom Indii odzyskaé to, co zostato
im odebrane. Daj im site i madro$é potrzebna, by uczynié to, co
wtadciwe. Obaj zastuguja na szansg, by zyé po swojemu.

Mocno chwycitam Rena za reke. Czekali$§my.

Mingta minuta, potem kolejna. Niesie nie dziato. Ben uscisnat
mnie i szepnat, ze musi znéw przybraé postaé tygrysa. Pocatowatam

go w policzek. Ody tylko si¢ zmienit, §ciany zaczgty drzeé i cata sala
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si¢ zatrzesta. Swiatynia rozbrzmiata gtuchym dudnieniem i kilka
razy rozbtysta biatym $wiattem btyskawic.

Trzegsienie ziemi! Pogrzebie nas lu zywcem!

Z sufitu zaczety spadaé kamienie, a jedna z wysokich kolumn
pekta. I padtam na ziemig. Hen jednym susem znalazt si¢ nade mna
i przykryt mnie wtasnym ciatem, chroniac przed lecacymi z gory
skalnymi odtamkami.

Powoli trzg¢sienie ziemi usiato i ucichty wszelkie odgltosy. Ren
odsunat sig, a ja z trudem stangtam na nogi. Zdumiona, spojrzatam
na posag.

1'Yagment kamiennej §ciany pgkt i spadt na podtoge, rozbijajac
si¢ na setki kawatkow. W miejscu, gdzie si¢ wczedniej znajdowat,
widniat §lad dtoni. Podesztam blizej, a tygrys wydat z siebie cichy
pomruk. Przesungtam palcem po wgtebieniu i spojrzatam na Rena.
Zebrawszy si¢ na odwage, uniostam dton i potozytam ja na odcisku.
Poczutam, jak kamien si¢ nagrzewa, tak samo jak w jaskini Kan-
lieri. ()d moje) dtoni bito §wiatto, jakby kto$ zapalit pod 111, 1 latarke.
Wpatrywatam si¢ jak urzeczona w bitegkitne zytki w miejscach, gdzie
moja skdra stata sig przezroczysta. Rysunek Pheta odzyskatl wyrazi-
sto$¢ i rozbtyst czerwienia.

Spod moich palcéw wystrzelity z trzaskiem iskierki. I styszatam
tygrysi pomruk, ale nie bvl to Ren, lecz Damon, tygrys Durgi!

Jego z6tte oczy zal$nity. Twardy kamien zmienit sig¢ w zywe ciato,
pokryte pomaranczowo-czarnyrn futrem. Restia obnazyta kty i wark-
n¢ta na Rena. Ren cofnat si¢ o krok i ryknat, a futro /.jezyto mu sig na
karku. Nagle tygrys Durgi znieruchomiat, a potem usiadt i zwrécit
pysk ku swojej pani.

Oderwatam dton od odcisku i powoli zaczgtam si¢ cofaé, az stang-
Yam za Renem. Zimny dreszcz przebiegt mi po plecach i zatrzgstam
si¢ ze strachu. Sztywny posag zaczal oddychaé, a blady, jasnoszary
kamien zmienit sig w zywe ciato.

Durga byta przepigkna boginia o ztotej skérze. Miata na sobie
btekitna jedwabna szatg i gdy si¢ poruszyta, ustyszatam szelest ma-
teriatu, okrywajacego jej wiotkie ksztatty. Kazde z jej o$Smiu ra-
mion zdobne byto w przerdéznego rodzaju klejnoty, ktére skrzyty sig
i blyszczaty, a ruchom bogini towarzyszyty odblaski we wszystkich
kolorach tegczy, przesuwajace si¢ po $cianach komnaty. Wstrzyma-
Yam oddech i patrzytam, jak Durga mruga powiekami i opuszcza
osiem ramion, a potem dwie pary z nich zaktada na piersi i prze-

krzywia gtowe, patrzac na nas.
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Ren podszedt blizej i otart sig o mnie bokiem, co dodato mi nieco
pewnoSci siebie. Bytam wdzigeczna za jego krzepiaca, obecnos$é. Polo
zytam re¢ke na jego grzbiecie i poczutam migénie, napinajace si¢ pod
moim dotykiem. W kazdej chwili byt gotowy do skoku.

Cata nasza czwdrka przez chwilg przygladata sig sobie nawzajem
w milczeniu. Durga zdawata si¢ szczegdlnie zainteresowana moja
dtonia, ktéora gtadzitam grzbiet Rena. W konicu przemoéwita. Wy-
ciagajac jedno ze ztotych ramion, przywotata nas gestem do siebie.

— Witaj w moje] $wiatyni, cérko.

Chciatam ja zapytaé¢, czemu mnie wybrata i czemu nazywa mnie
cérka. Przeciez nie bytam nawet Induska. Phet réwniez zdawat sig
tym nie przejmowad, co nadal wprawiato mnie w zdumienie, t zna
Yam jednak, ze lepiej zachowaé¢ milczenie.

Bogini wskazata na mis¢ u swych stép i oznajmita:

— Twoja ofiara zostata przyjeta.

Spojrzatam w dét. Owoce zal$nity, zaskr/.yly si¢ i znikty. Durga
przez chwile gtaskata swojego tygrysa po gtowie i wydawato sig. ze
o nas zapomniata.

Postanowitam nie odzywad si¢ i poczekaé, co sig wydarzy.

Bogini spojrzata na mnie z uSémiechem. Jej gtos odbit si¢ dzwigcz
nym echem po wngtrzu $wiatyni.

— Widzg, ze i ty masz swojego tygrysa, ktory chroni cig w walce.

Méj glos zabrzmiat stabo i chwiejnie w porédwnaniu z jej gtebo
kim, melodyjnym tonem.

— Tak. Ale Ren jest kim$ wiece] niz tylko tygrysem.

Bogini uS§miechne¢ta si¢, a jaoniemiatam, urzeczona jej blaskiem.

— Tak. Wiem, kim on jest, i wiem, ze kochasz go prawie tak moc-
no jak ja mojego I )amona. Prawda?

Czule potargata swojego tygrysa za ucho. a ja wymamrotatam
stabe potwierdzenie.

— Przybyta$ tu po moje blogostawienistwo i je otrzymasz. Podejdz
blizej i przyjmij je.

Nadal wystraszona, zblizytam sig odrobing. Ren wéliznat si¢ mig-
dzy bogini¢ a mnie, przez caty czas skupiajac uwage na drugim
tygrysie.

Durga uniosta wszystkie osiem ramion i gestem nakazata mi
podejs$¢ blizej.

Zrobitam kilka krokéw” do przodu. Ren stanat nos w nos z I )a
monem. Obaj obwachali si¢ nawzajem glo$no, marszczac pyski, by
pokazaé, ze nie odpowiada im tak bliski kontakt.



Bogini nie zwracata na nich uwagi. USmiechngta si¢ do umie
ciepto i oznajmita:

—To, czego szukasz, ukryte jest w krélestwie Hanumana. Mdj
znak pokaze ci wrota do niego. Czyha tam na ciebie wiele putapek.
Ty i twdj tygrys musicie trzymad si¢ razem. Je$li sig¢ rozdzielicie,
grozi wam wielkie niebezpieczenstwo.

Zaczgta poruszaé¢ ramionami, a ja cofngtam si¢ o krok. Bogini
przyczepita sobie do pasa trzymana w jednej z dtoni konchg i zaczgta
przektadaé narzedzia walki z reki do reki, przygladajac si¢ uwaznie
kazdemu z nich.

(idy doiarta do wtasciwego, znieruchomiata. Z uczuciem spoj-
rzata na bron i pogtadzita ja wolna reka.

Byto to gada. Durga wyciagnegta maczuge przed siebie, gestem
nakazujac mi ja wziaé. Zacisngtam palce na trzonku i wyjgtam bron
z jej dtoni. Wygladata na zrobiona ze ztota, ale, o dziwo, nie byta
cigzka. Z tatwoécia udzwigngtam ja w jednej rece.

Przesung¢tam palcami po maczudze dtugo$ci mojego ramienia.
Dolna konncéwka miata ksztatt ztotej spirali. Trzon byt gtadki, gru-
by na pigé centymetréw i zakonczony cigzka kula, nieco wigksza
od pitki baseballowej, wysadzana malennkimi 1§niacymi kamykami.
Z zachwytem u$wiadomitam sobie, ze to zapewne brylanty.

Podzigkowatam Durdze, a ona usmiechng¢ta sig¢ do mnie taskawie.
Uniosta rekeg i wskazata na najblizsza kolumng, a potem zachgcajaco
pokiwata gtowa.

— Chcesz, zebym podeszta do filaru?

Bogini pokazata na gada w mojej dtoni, a potem znéw spojrzata
na kolumne.

W strzymalam oddech.

— Ach. Mam to wyprébowadé?

Durga skingta gtowa i zaczgta gtaskaé teb swego tygrysa. Zwrd
citam si¢ w strong filaru i podniostam gada jak kij baseballowy.

— No dobrze, ale od razu méwig, ze zawsze bytam beznadziejna
w sportach.

Wzigtam gtegboki oddech, zamkngtam oczy i zamachngtam sig
stabo. Spodziewatam sig, ze gada uderzy w kamien, odbije sig i bo-
le$nie wykregci rni ramig. Ale nie trafitam. W kazdym razie lak mi
sig¢ w pierwszej chwili wydawato.

Wszystko potoczyto si¢ jakby w zwolnionym tempie. $wiatynia
wstrzasnat dudniacy grzmot, a fragment skaty wystrzelit poziomo
w powietrze jak pocisk rakietowy, uderzyt w $ciang, rozbrzmiewajac



gto$nym echem, i rozprysnat si¢ na milion kawatkédw. Patrzytam, jak
chmura kurzu opada powoli na sterte kamieni. W kolumnie zosta-
ta ziejaca wyrwa.

Ze zdumienia szeroko otworzytam usta. Zwrécitam si¢ z powro
tetn do bogini, ktéra u§émiechata sie¢ do mnie z duma.

— Wyglada na to, ze b¢de¢e musiata bardzo z tym uwazad.

Durga skingta gtowa i wyjasnita:

— Mozesz uzy¢ gada, kiedy zajdzie konieczno$é¢ obrony, ale spo-
dziewam sig. ze przez wigkszo$¢ czasu bedzie je dzierzyt wojownik
u twego boku.

Przez chwilg zastanawiatam sig, w jaki sposéb tygrys miatby po
stugiwaé si¢ maczuga, a potem delikatnie odtozytam bron na ka-
mienna podtoge. (idy podniostam wzrok, Durga wyciagnegta kolejne
ramig, na ktérym siedziat ztoty waz, réwnie zywy jak sama bogini.
Wysuwat co chwilg jezyk i syczat cicho.

— To za$ jest prezent dla ciebie - oznajmita Durga, a ja z przera-
zeniem patrzytam, jak ztocisty waz powoli zsuwa si¢ z jej ramienia
i petznie w d6ét postumentu. Znalaztszy sie na podtodze, gad zatrzy-
mat si¢ i unidést gérna potowe ciata. Szybko wysunat jezyk, badajac
powietrze. Jego $lepia wygladaty jak malenkie szmaragdy, (idy roz-
tozyt charakterystyczny kaptur, zadrzatam, u§wiadomiwszy sobie, ze
to kobra. Luski na kapturze, zamiast brazowo-czarnych byty bezowo
-bursztynowo-krernowe na ztocistym tle. Kobra miata z6ttawobiaty
brzuch i jezyk barwy kosci stoniowej.

Podpelzta blizej. Ren cofnat si¢ o kilka krokéw, gdy gad prze-
§lizgiwat si¢ migdzy jego tapami. Rytam przerazona. Miatam su-
cho w ustach i zacid$nigte gardto. Czutam sig¢ tak, jakby silniejszy
podmuch wiatru mdégt zwali¢ mnie z ndég. Spojrzatam na boginig.
Obserwowata cata sceng z pogodnym u$miechem.

Waz podpetzt do mojego buta, jeszcze raz wysunat jezyk i owinat
goérna cze$é ciata wokdt mojej nogi. Okrecit mi sig¢ kilka razy wokdt
tydki. Czutam jego migs$nie, ciasno przywierajace do mojej skory.
Gad zaczal petznaé w gére.

Cata sig trzgstam i chwiatam jak kwiat na cigzkim deszczu. Pis
n¢lam ptaczliwie. Ren wydat z siebie co§ pomiedzy pomrukiem a ci-
chym skamleniem. Najwyrazniej nie wiedziat, jak mi pomédc. Waz
dotart do mojego uda. Sztywno roztozytam ramiona na boki. Kolna
zacisngta dolna cze$¢ ciata wokdt uda, gdrna za§ wyciagneta w strong
mojej reki. Z przestrachem patrzytam, jak zbliza teb do mojego nad-

garstka i szybkim ruchem owija mi si¢ wokét ramienia, po ktérym
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zaczgta wspinad si¢ powoli, (//.ulani tuski przesuwajace si¢ po mojej
nagiej skorze. Byty chtodne i gtadkie — jak kawatki onyksu.

1 $cisk weza byt jak potezne imadto. Gdy gad owinat sig¢ wokot
mojego ramienia, na chwilg ustato mi krazenie, po czym krew po-
ptynegta znéw z gtodnym, miarowym dudnieniem, jakby kto$ zdjat
nii wtadnie zbyt ciasna opaske¢ uciskowa.

Waz wyciagnal teb w strong mojego barku i otart mi si¢ o szy-
je. Bozwidlony jezyk wystrzelit do przodu i skosztowal mojego sto-
nawego potu. Poczutam drzenie dolnej wargi. Kropelki potu spty-
waty mi po twarzy. Oddychatam ci¢zko. Czutam, jak gtowa kobry
przesuwa si¢ wzdtuz mojej szyi, ociera o podbrédek i nagle uswia-
domitam sobie, ze waz z otwartym kapturem wpatruje mi si¢ pro-
sto w oczy swymi przypominajacymi klejnoty $§lepiami. W chwili,
gdy juz mys$latam, ze zemdlejg, gad zsunat mi sie z powrotem na
ramig, owinat wokd6t niego jeszcze dwa razy i zamart w bezruchu,

zwrécony w strong Durgi.

Zerkngtam na niego ostroznie i ze zdumieniem stwierdzitam, ze
zmienit si¢ w bransoletg, podobng do tych, ktére nosity starozytne
Kgipcjanki. Szmaragdowe oczy we¢za nieruchomo wpatrywaty sig
W przestrzen.

Z wahaniem wyciagnetam druga reke i dotkngtam kobry. Nadal
wyczuwatam gtadkie tuski, teraz jednak miatam pod palcami metal,
a nie zywe ciato. Zadrzatam i zwrécitam si¢ w strong bogini.

Waz byt stosunkowo lekki, podobnie jak gada. Skoro juz muszg
nosi¢ na ramieniu ztotego wegza, dobrze przynajmniej, ze mi nie ciazy,
pomy$latam. Teraz, gdy nabratam odwagi, by blizej mu sig przyj-
rze¢, dostrzegtam, ze sig skurczyt. Wielki gad zmienit si¢ w nieduza
bransoletke.

Bogini przemowita:

Nazywa si¢ Fanindra, Kréolowa Wezy. Jest przewodniczka i po-
moze ci odnalezé to, czego szukasz. Poprowadzi cig na bezpieczne
§ciezki i oswietli twoja drogeg przez ciemno$é. Nie bdj sie jej, nie
zamierza zrobié¢ ci krzywdy.

Bogini wyciagnegta dtugie ramie, pogtaskata nieruchoma gtowe
kobry i dodata:

— Fanindra jest wrazliwa na emocje innych i pragnie by¢ kocha-
na taka, jaka jest. Ona i wszystkie jej dzieci maja swoja role w $wie-
cie, a my musimy nauczy¢ si¢ akceptowad to, ze wszelkie stworzenia,
niezaleznie od tego, jak ogromna wzbudzaja groz¢, maja boskie po-

chodzenie.
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Sktonitamgtowegiodpartam:

— Postaram si¢ pokonaé¢ swdj strach i traktowad ja z szacunkiem,
na jaki zastuguje.

Bogini u§miechnegta si¢ i rzekta:

— O nic wigcej nie proszg.

Durga zebrata swdj rynsztunek i zaczg¢ta znéw przektadaé go z reki
do reki, az wszystko powrdcito na swoje miejsce. Spojrzata na mnie
iBena.

— Czy mogg udzieli¢ wam rady, zanim odejdziecie?

— Oczywiécie, pani.

— Pamigtajcie, by trzymacd si¢ razem. Je$li si¢ rozdzielicie, nie
ufajcie swoim oczom. Idzcie za gtosem serca. Ono powie wam, co
jest prawdziwe, a co nie. Gdy zdobgdziecie owoc, dobrze go ukryjcie,
gdyz istnieja tacy, ktérzy beda chcieli go porwac¢ i uzy¢ do wtrasnych
niecnych celéow.

— Ale czy nie powinni§my przynie$é¢ owocu tobie i ztozyé ci go
w ofierze?

Dton gtaszczaca tygrysa zamarta w bezruchu na jego futrze i po-
woli stwardniata oraz poszarzata.

— Ztozylidcie mi juz ofiarg. Owoc, ktérego szukacie, ma inne prze-
znaczenie, ktére zrozumiecie, gdy przyjdzie na to czas.

— A co z reszta daréw, z innymi ofiarami? — Desperacko pragng-
tam dowiedzied sig wigcej, chodZz zdawatam sobie spraweg, ze konczy
mi si¢ czas.

— Reszte ofiar mozecie ztozy¢é w moich innych $§wiatyniach, ale
zatrzymajcie dary, dopdki...

Czerwone usta znieruchomiaty w pot zdania, a oczy bogini za-
mglity si¢ i zmienity z powrotem w niewidome kamienne gatki.
ZYoto, klejnoty, barwna szata i cata postaé¢ zmartwiaty w twardy
posag.

Wyciagnegtam reke i dotkngtam gtowy Damona, po czym otrze-
patam rgce z kurzu. Ren przyblizyt sig, a ja w zamys$leniu przesu-
ngtam palcami po jego kosmatym grzbiecie. Odgtos spadajacych
kamykéw wyrwatl mnie z zadumy.

Ufdciskatam Rena, ostroznie podniostam gada i wyszliSmy ze
$wiatyni. Tygrys stat przez chwile przed wej$ciem, podczas gdy ja
zacieratam jego $lady.

Gdy wedrowaliSmy $ciezka w strong jeepa, z zaskoczeniem stwier-
dzitam, ze stonce zdazyto znacznie przesunad si¢ na niebie. Spedzi

liSmy w §wiatyni duzo wigcej czasu, niz mi si¢ zdawato. Pan Kadam



drzemat w zaparkowanym w cieniu samochodzie z opuszczonymi
szybami. Gdy podeszliSmy, usiadt gwattownie i przetart powieki.

— Czul pan trzegsienie ziemi'." — zapytatam.

— Trzegsienie? Skad, tu byto cicho jak w kos$ciele. — Zachichotat,
rozbawiony wtasnym dowcipem. - A co si¢ stato? — Przenidst wzrok
z mojej twarzy na podarunki od Durgi. — Panno Kelsey! Mogg?

Podatam mu gada. Z wahaniem wyciagnat rgce i ujat maczugg.
Jej cigzar nieco go przyttoczyt, co sprawito, ze zaczgtam sig¢ zastana-
wiaé, czy w swym podesztym wieku jest stabszy, niz wyglada.

Na jego twarzy odmalowaty si¢ czysty zachwyt i zainteresowanie
badacza.

Jest pigkne! - zakrzyknat.

Pokiwatam gtowa.

— Powinien pan zobaczy¢ je w akcji. — Potozytam mu reke na
ramieniu. — Miat pan racjg. I Mato nam sig dostaé btogostawienstwo
Durgi, nie ma co do tego watpliwo$ci. — Wskazatam na weza owi
nietggo wokdt mego ramienia. — Proszeg si¢ przywitaé¢ z Fanindra.

Pan Kadam wyciagnat palce i dotknat gtowy kobry. Skrzywitam
si¢ na mys$l o tym, ze mogtaby ozy¢, ale pozostata nieruchoma. Dary
bogini zdawaty si¢ wprawia¢ mego przyjaciela w petne zachwytu
ostupienie.

Pociagnetam go za rekaw.

—Jedzmy juz. Wszystko panu opowiem po drodze. Poza tym
umieram z gtodu.

Pan Kadam roze$miat sig, podniecony i rozradowany. Ostroznie
owinawszy gada w koc, potozyt je na tylnym siedzeniu, po czym
przeszedt na druga strong i otworzyt drzwi przede mna i Renem.
Wsiedli§my, zapi¢tam pasy i ruszyliSmy w strone¢ I tampi. Durga
przeméwita. MieliSmy odnalezé ztoty owoc. Ryli§my gotowi.



Po drodze do miasteczka pan Kadam < wytezona uwaga chtonat
kazdy szczegdt naszej przygody w §wiatyni Durgi. Zasypywal mnie
pytaniami o detale, o ktérych nie pomy$latam nawet, ze mogltyby
by¢ istotne. Chciat na przyktad wiedzieé, co byto wyrzezbione na po-
zostatych trzech kolumnach, a mnie przeciez nie przyszto do gtowy
choéby na nie spojrzeé.

Tak go zajeta moja opowie$é, ze pojechat wprost do hotelu, nie
zatrzymawszy sie¢ wczedniej w dzungli, musieliSmy- wigc zawrdcié.
Odprowadzitam tygrysa pomigdzy drzewa. Pan Kadam z chgcia po-
zostat w samochodzie, uwaznie przygladajac si¢ maczudze.

Posztam z Renem przez wysokie trawy do samej linii drzew. Po-
chylitam sig, u§ciskatam go i szepnetam:

— Jesdli chcesz, mozesz dzi§ znowu spa¢ ze mna w hotelu. Uszczk-
n¢ dla ciebie co$ z kolacji.

Dotarli$my na miejsce. Pan Kadam skorzystat z hotelowej kuch-
ni, by przygotowaé dla nas omlet z warzywami, grzanki oraz sok
z papai. Umieratam z gtodu, a patrzac na jedzenie, ktére wynoszo-
no z kuchni, bytam bardzo wdzigczna losowi, ze pan Kadam lubi
gotowaé. Jedna z pracownic, a moze go$é hotelowy, gotowata co$
w wielkim garze i dochodzacy z naczynia zapach pozostawial wiele
do zy'czenia. Wtasdciwie mogto to by¢ pranie.

Poctitongtam petentalerzipoprositam pana Kadama o doktadke,

ktora mogtabym wziaé¢ do pokoju na wypadek, gdybym zgtodniata
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w $rodku nocy. MGj przyjaciel z radoscia spetnit zyczenie i na szcze$
cie nie zadawat pytan.

Powierzytam gada pieczy pana Kadama, ale odkrytam, ze choé-
bym nie wiem jak si¢ starata, nie mogeg zdjaé bransolety. Pan Kadam
martwit sig, ze kto§ moze mi ja ukrasé.

- Prosze mi wierzy¢ - odpartam. - 7. checia bym zdjgta Fanindre
Ale gdyby pan widziat, w jaki sposdb dostata si¢ na moje ramieg, tez
by pan wolat, zeby pozostata nieruchoma.

Szybko zdusitam w sobie to wspomnienie, pamigtajac, ze Fanin
dra jest prezentem i wyrazem boskiej taski. Wyszeptatam do niej
krétkieprzeprosiny.

(idy wrécitam do pokoju, przebratam si¢ w pizame, co wcale nie
okazato sig¢ takie proste. Na szcze$cie miatam bluze z krétkimi rgka
wami. Wetknegtam jej brzeg pod bransoleteg, tak, by nie zakryé I anin-
drze gtowy. Myjac zeby, patrzytam na kobrg¢ w lustrze. Lekko pokle-
patam ja po tbie i ze szczoteczka w ustach wymamrotatam:

— C6z, Fanindro, mam nadzieje¢, ze lubisz wode, poniewaz jutro
rano mam zamiar wziaé prysznic i je$li wciaz bede ci¢ miata na
ramieniu, wykapiesz si¢ razem ze mna.

Waz pozostat nieruchomy, ale jego §lepia zal$nity w lustrze stabo
o$wietlonej tazienki. Umytam zeby, wtaczytam wiatrak pod sufitem,
postawitam kolacje Rena na toaletce i wgrarnolitam si¢ do tdzka.
Ciato weza wbijato mi si¢ w bok, przez co trudno mi byto znalezé
wygodna pozycje. Juz my$latam, ze nigdy nie zasng z twarda bran-
soleta na ramieniu, ale w konncu mi si¢ to udato.

W $rodku nocy obudzito mnie ciche drapanie w drzwi. Za pro
giem czekat Ren.

Spragniony blisko$ci, zjadt szybko, a potem objat mnie i pociag
nal na swoje kolana. Przycisnat policzek do mojego czota i zaczat
moéwié o Durdze i gada. Najwyrazniej bardzo podniecaty go moz
liwo$ci nowej broni. Sennie pokiwatam gtowa i zmienitam nieco
pozycje, ktadac mu gtowe na piersi.

W jego ramionach czutam sig bezpieczna i z przyjemnos$cia siu
chatam cieptego tembru jego gtosu. W pewnym momencie ksiaze
zaczat delikatnie nucié, a ja poczutam na policzku mocne bicie jego
serca do rytmu melodii.

Po jakim$ czasie umilkt i poruszyt sig, wzbudzajac mdj zaspany
protest. Unidst w ramionach moje bezwtadne ciato i przytulit mnie.
W péténie wymamrotatam, ze pdjde sama, ale on nie zwrdcit uwagi

na moje stowa, potozyt mnie na t6zku i delikatnie wyprostowat mi
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rece i nogi. Poczutam, jak lekko catuje mnie w czoto, a potem okry-
wa pikowanym pledem. Zasng¢tam.

Jaki$ czas pdzniej gwattownie otworzytam oczy. Ztota kobra znik-
n¢ta! Podskoczy tam. zapalitam §wiatto i zobaczytam, ze lezy na noc-
nym stoliku. W ciaz byta nieruchoma, ale tym razem opierata gtowe
na zwinigtym tutowiu. Przez moment przygladatam si¢ jej podej-
rzliwie, ale si¢ nie poruszyta. Zadrzatam na my$l o zywym wezu,
petznacym po moim ciele, kiedy spatam. Ren uniést teb i spojrzat na
mnie z troska. Pogtaskatam go i wyjasnitam, ze Fanindra zmienita
miejsce. Zastanawiatam si¢ przez chwile, czy go nie poprosié, zeby
spat migedzy mna a wezem, ale postanowitam, ze musze by¢ odwazna.
Utozytam sie¢ jednak na boku i ciasno owingtam pledem, by mieé
pewno$¢, ze nic dziwnego nie bedzie dziato sie z moimi koficzynami
bez mojej wiedzy. Poprositam réwniez Fanindre, zeby byta tak mita
i me petzata po mnie wtedy, gdy nie jestem tego §wiadoma, a naj-
lepiej, jesli to mozliwe, zeby nie petzata w ogdle.

Kobra nie poruszyta si¢ ani nawet nie mrugnegta zielonym okiem.

Czy weze potrafia mrugaé¢? Roztrzasajac to wazkie zagadnienie,

utozytam si¢ na boku i od razu zasngtam.

Gdy obudzitam sig nastepnego ranka, Rena nie byto, a fanindra
lezata w tym samym miejscu, uznatam wigc, ze to idealny moment
na prysznic. Gdy wrécitam do pokoju, wycierajac recznikiem wtosy,
zauwazytam, ze znéw zmienita pozycj¢. Byta skrecona jak bransoleta,
gotowa zaja¢ miejsce na moim ramieniu. Zatozytam ja bez trudu.
Tym razem, gdy probowatam ja $ciagnaé, zsuwata si¢ swobodnie.

— Dzigki, Fanindro - powiedziatam. - Bedzie mi o wiele tatwiej,
jesli bede mogta ci¢ zdjaé w razie potrzeby.

Nie bytam pewna, ale zdawato mi si¢, ze dojrzatam btysk w jej
szmaragdowych $lepiach.

Koniczytam wta$nie zaplata¢ warkocz i zwiazywaé go zielona
wstazka, pasujaca do oczu Fanindry, kiedy ustyszatam pukanie do
drzwi. W progu stat pan Kadam ze §wiezo umytymi wtosami i przy
strzyzona broda.

- Jest pani gotowa do drogi, panno Kelsey? - zapytat, biorac moja
torbg.

Wymeldowali$§my si¢ z hotelu i pojechaliSmy do lasu po Bena.

MusieliSmy poczekaé kilka minut. W koficu tygrys wyskoczyt spo-
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migdzy drzew i wybiegt nam na spotkanie. Parskngtam nerwowym
§miechem.

— Zaspate$ dzisiaj, co?

Prawdopodobnie biegt cata droge z hotelu. Rzucitam mu zna-
czace spojrzenie, z nadzieja, ze zrozumiat. Naprawde powinien byt
wczes$niej wyj$¢ z pokoju.

Po drodze do Hampi zatrzymali§my si¢ przy straganie i kupili-
$§my solne po koktajlu owocowym i porcji unies$li. Wypitam napdj do
potowy, druga za$ zaproponowatam Renowi. Wetknat gtowe miedzy
przednie siedzenia i wychteptat reszte koktajlu dtugim jgzykiem,
niby przez przypadek oblizujac przy tym moje dtonie.

Roze$§miatam sig.

— Ren! Wielkie dzieki. Teraz beda mi sie kleié rece.

Nachylit si¢ i zaczal mnie lizaé jeszcze gorliwiej, wsuwajac mi
rézowy jezyk migdzy palce.

No dobrze, dobrze! Laskoczesz. Dzigki, ale juz wystarczy.

Pan Kadam wybuchnat $§miecitem, otworzyt schowek i wreczyt
mi paczke nawilzanych chusteczek podréznych.

Wycierajac rece z tygrysiej §liny, zagrozitam:

— Zobaczysz, juz nigdy nie podzielg si¢ z toba nawet koktajlem
mlecznym.

Z tylnego siedzenia rozlegto si¢ gto$ne pryelmigeie. (idy chwilg
pOzniej zerknetam do tylu, ujrzalam uosobienie tygrysiej niewinno
§ci, wiedziatam jednak, ze dotarty do niego moje stowa.

Pan Kadam poinformowat mnie. ze zblizamy si¢ do 1 lampi.
i wskazat na ogromna budowle w oddali.

— Ten wysoki budynek w ksztatcie stozka to $wiatynia Wiru-
pakszy — wyja$nit. — To najbardziej charakterystyczna czg$¢ I lam
pi, wybudowana dwa tysiace lat temu. Niedtugo miniemy jaskini¢
Sugriwa, gdzie podobno ukryte byty klejnoty Sity.

— Czy te klejnoty nadal tam sa?

Nigdy ich nie odnaleziono. Migdzy innymi dlatego 1 lampi
tak czegsto pladrowali poszukiwacze skarbow. — Pan Kadam za-
trzymat si¢ na poboczu i wypus$cit Rena. - W ciagu dnia kregci
si¢ tu duzo turystow, wigc Ren poczeka tutaj, a my przejdziemy
si¢ yy poszukiwaniu wskazéwek. Wrdcimy po niego wczesnym
wieczorem.

Zaparkowali$my przed brama. Pan Kadarn poprowadzit mnie
najpierw do najwickszej budowli, $§wiatyni Wirupakszy. Byta wy-

soka na jakie$ dziesig¢ pigter, a ksztattem przypominata olbrzymi
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rozek lodowy, przewrécony do giéry nogami. Pan Kadam opowie
dziat nu co nieco o $§wiatyni, wskazujac kolejne jej elementy:

— We wszystkich bocznych budowlach znajduja si¢ dziedzince
i ottarze, w centralne] za$ jest gftd6wne sanktuarium w wielkiej sali
podpartej lilarami, od ktdére] odchodza diugie kruzganki, wiodace
ku §rodkowemu dziedziricowi. Chodzmy, pokaz¢ pani.

Gdy spacerowali$my po §wiatyni, pan Kadam przypomniat mi,
ze szukamy wrét do Kiszkindy, krélestwa rzadzonego przez matpy.

- Nie jestem pewien, jak wyglada, ale by¢ moze oznaczone ]CSI
kolejnym odciskiem dtoni. Przepowiednia Durgi wspomina réwniez.
0 wezach.

Znéw u weze. pomys$latam, krzywiac sig. Wrota do mitycznej kra-
iny? Im gtebiej brne w cata te przygode, tym wszystko staje si¢ dziw-
niejsze.

Ruiny tak mnie zachwycity, ze catkowicie wyleciat mi z gtowy
cel naszej wizyty. Wszystko byto niesamowite. Zatrzymali$§my sig
przy budowli zwanej Kamiennym Rydwanem. Ryto to kamienne
wyobrazenie miniaturowej $wiatyni na kotach. Kota rydwanu przy
pominaty ksztattem kwiaty lotosu i nawet obracaty si¢ jak praw
dziwe.

Kolejna budowla, §wiatynia Witthali, zdobna byta w przepickne
posagi taniczacych kobiet. Stuchali§my przewodnika, ktéry objasniat
znaczenie podpierajacych konstrukcje pieédziesieciu szeSciu filaréow.

— Uderzone, kolumny drgaja — moéwit. — Wydaja z siebie dzwig-
ki, ktére brzmia doktadnie tak, jak poszczegdlne nuty. Prawdziwie
zdolny muzyk byltby nawet w stanie zagra¢ na nich melodig.

Przez chwile staliSmy bez ruchu, stuchajac dzwi¢kéow wydo-
bywanych przez przewodnika, ktdory lekko postukiwat w kolumny.
Czarodziejskie tony przejmowaty nas gteboka wibracja, wznosity si¢
1 powoli rozptywaty w powietrzu. DZwigk milkt na dtugo przed tym,
nim ustaty drgania.

Nastepnie przystanegli§my przed budowla zwana kaznia Krélo
wej. Pan Kadam zwrécit moja uwage na szczegdty.

Laznia krélowej byta miejscem odpoczynku dla wtadcy i jego
zon. Kiedy$ otaczaty ja patace. Kobiety relaksowaty si¢ na balkonach,
wychodzacych na kamienny basen, do ktérego pompowano wodg
akweduktem. Z boku znajdowat si¢ niewielki ogréod kwiatowy, gdzie
krélewskie zony urzadzaty sobie pikniki.

- Basen byt dtugi na pietnas$cie metrow i giteboki na dwa. Do

wody dolewano perfumy, a po powierzchni rozsypywano ptatki



kwiatéw. Basen zdobity réwniez fontanny w ksztatcie lotosu. Kilka
z nich wciaz stoi. Cata budowle otaczat kanat, a strzegli jej uzbro-
jeni straznicy, azeby tylko krél mégt wejsé do $rodka i figlowaé
z kobietami. Wszyscy inni potencjalni zalotnicy trzymani byli na
dystans.

Zmarszczy tam czoto.

— I Imm, skoro tylko krél mégt wchodzié do $rodka, jakim cudem
potrati pan tak szczegdtowo opisaé to miejsce?

M4j towarzysz pogtadzit si¢ po brodzie i u§émiechnat od ucha
do ucha.

— Proszg pana! Chyba nie wtamat sie pan do krélewskiego ha-
remu? — wyszeptatam, wstrzadnigta.

Pan Kadam lekko wzruszyt ramionami.

— To byt dla mtodego megzczyzny rodzaj inicjacji. Kilku z nas zgi-
n¢to, probujac dostalé sie do §rodka. Tak sie ztozyto, ze bytem jed-
nym z tych $§miatkow, ktérym si¢ udato.

Roze$Smiatam sie.

— C6z, musze powiedzieé, ze catkowicie zmienitam o panu zda-
nie. Wtamanie do haremu! Kto by pomy$lat? — Zrobitam kilka kro-
kéw do przodu, po czym nagle obrécitam si¢ na pigcie. — Chwileczke.
Powiedziat pan: inicjacja? Czyzby Ren i Kishan...?

Pan Kadam zatrzymat si¢ i podnidst rece do gory.

— Lepiej niech sama ich pani o to zapyta. Nie chciatbym powie
dzieé czego$, czego nie powinienem.

— Hmm. Ta kwestia stanowczo zajmie pierwsze miejsce na mojej
liscie pytan do Rena — mruknegtam.

Nastepnie obejrzeliSmy Dom Zwycigstwa, Swiatyniq 1 .otosu
i Mahanawami Dibba, ale nigdzie nie zauwazyliS§my nic specjalnie
intrygujacego. Dowiedziatam sig, ze Patac Szlachcicé6w byt miej
scem spotkan dyplomatycznych i biesiad oficjeli. W budowli zwanej
Krélewska Waga odmierzano za$ ztoto, pieniadze i zboze, a takze
rozdawano je biednym.

Najbardziej podobaty mi si¢ stajnie dla stoni. Dtuga, sklepiona
budowla byta w swych najlepszych czasach domem dla jedenastu
stoni. Pan Kadam wyja$nit, ze zwierzat tych nie uzywano w bitwie,
lecz do rytuatéw. Ryto to prywatne stado kréla — zwierzgta byty
znakomicie wytresowane i wykorzystywane do przerdéznych obrze
déw. Czesto ubierano je w ztote szaty i klejnoty, a takze malowano
im skérg. Nad jedenastoma komnatami wznosito si¢ jedenascie ko-

put. M4j towarzysz wyjasnit, ze krél trzymat réwniez inne stonie.
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wykorzystywane przy podrzednych pracach oraz na budowie, ale la
prywal na gromadka miata wyjatkowa range.

Ostatnia rzecza, jaka obejrzeliSmy, byl wielki posag 1 gr\ Nara
sinhy.

Gdy spytatam pana Kadama, jakie jest jego znaczenie, nie odpo-
wiedziat. Obszedt statug dookota, spogladajac na nia pod réznymi
katami, pograzony w mys$lach, mamroczac co$ pod nosem. Ostoni
Yam dtonia oczy i popatrzytam na szczyt pomnika. Starajac si¢ z wro
ci¢ uwage pana Kadama, zapytatam:

— Kim on jest? Straszny brzydal.

Tym razem mdj towarzysz odpowiedziat.

— Ugra Narasinha to bostwo, pét-cztowiek, pdt-lew, choé potrafi
przybiera¢ réwniez inne formy. Miat odstraszaé¢ i robi¢ wrazenie.
Najbardziej wstawit si¢ zabiciem poteznego wtadcy demondéw. Co
ciekawe, owego wtadcy nie mozna byto zabi¢ na ziemi ani w powie-
trzu, za dnia ani w nocy, w pomieszczeniu ani na zewnatrz, i nie
mogto to by¢ dokonane ani przez cztowieka, ani przez zwierze, ani
zaden przedmiot, zywy czy martwy.

— Sporo tu macie nie$§miertelnych demondéw, co do lego nie ma
watpliwosci. Jak wigc Ugra Narasinha zabit kréla-demona?

— Ach, byt bardzo sprytny. Schwytat demona, usiadt na progu,
potozyt go sobie na kolanach i rozszarpat pazurami o $§wicie.

— Hmm, ani noc, ani dzien to §wit, ani w §rodku, ani na zewnatrz,
czyli na progu, a bog miat postaé pdt-oztowieka, pét-lwa, czyli mamy
z gtowy kolejne wymaganie, nie byl ani cztowiekiem, ani zwierzg-
ciem. Trzymat demona na kolanach, czyli ani na ziemi, ani w powie-
trzu. .. i co tam jeszcze zostato?

— Demona nie mogto zabi¢ nic zywego ani martwego, bdg uzyt
wigc pazurdw.

— Ha. To rzeczywisdcie catkiem sprytne.

—Jestem pod wrazeniem, panno Kelsey. Wigkszodci warunkow
domydlita si¢ pani sama. Prosze¢ przyjrzeé si¢ blizej, zauwazy pani,
ze Ugra Narasinha siedzi na zwinigtym ciele siedmioglowej kobry.
Wszystkie siedem 1béw z. rozpostartymi kapturami tworzy nad glo
wa béstwa co$ w rodzaju parasola.

Skrzywitam sig.

— Aha, w'az jak sie patrzy. — Nieswojo zerknetam na ztota kobre
wokét swojego ramienia. Fanindra nadal byta twarda bransoleta.

Pan Kadam znowu zaczal mruczeé co§ pod nosem i dtugo przy-

gladat si¢ posagowi Ugry Narasinhy.
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— Czego pan wtasciwie szuka?

— Fragment przepowiedni méwi, ze poprowadza nas wegze. Naj-
pierw mys$latem, ze chodzi tylko o Fanindrg, ale by¢ moze istotne
jest, ze uzyto liczby mnogiej.

ZaczeliSmy poszukiwania sekretnego przejscia albo odcisku dtoni
przypominajacego te, ktére znalaztam wczedniej, nic jednak nie za-
uwazyliSémy. Badajac posag, starali§my si¢ zachowywaé tak samo
swobodnie jak inni tury$ci.

W kofricu daliSmy za wygrana. Fan Kadam powiedziat:

— Mysle, ze powinnis$cie wréci¢ tu z Benem wieczorem. Podej
rzowam, ze wrota do Kiszkindy moga znajdowaé si¢ gdzieSs w po
blizu posagu.

ZawiezliSmy Renowi obiad. Tygrys ostroznie zjadt mi z reki ka
watki kurczaka tanduri, a ja opowiedziatam mu o miejscach, ktére
zwiedziliSmy. Fan Kadam poinformowat nas, ze ruiny zamyka sig
dla zwiedzajacych o zachodzie stornca, chyba ze maja tam miejsce
jakie$ szczegdlne wydarzenia.

— Zazwyczaj Hampi pilnuja straznicy, wypatrujacy poszukiwa-
czy skarbéw. Wtasciwie — dodat — poszukiwacze skarbow sa winni
wigkszodéci zniszczen. Szukaja ztota i klejnotédw, jednak tego rodzaju
kosztowno$ci zabrano stad wiele lat temu. Dzi§ skarby Hampi to
wtadnie to, co oni niszcza.

Fan Kadam uznat, ze begdzie najlepiej, jesli zawiezie nas na druga
strong wzgdrza, poniewaz nie ma tam drég wiodacych do I lampi
ani straznikow.

— Ale skoro nie ma drég, jak si¢ tam dostaniemy? — spytatam,
obawiajac si¢ odpowiedzi.

Pan Kadam u$miechnat si¢ szeroko.

— Mozliwos$¢é podrézowania z dala od ucz¢szczanych szlakéw to
jeden z powodow, dla ktérych kupitem jeepa. — Zatartrgce zO Z Y
wieniem. — Redzie ciekawie!

Jekngtam i wymamrotatam:

— Fantastycznie. Robi mi si¢ niedobrze na sama mys§l.

— Bgdzie pani musiata schowad gada do plecaka, panno Kelsey.
1)a pani radeg?

— Jasne. Przeciez nie jest wtasdciwie cigzkie.

Pan Kadam znieruchomiat i spojrzat na mnie z zaskoczeniem.

— To nie jest cigzkie? Jest bardzo cigzkie. — Odwinat maczuge
z koca i unidst obiema rekami, mocno napinajac mig¢énie.

Zdziwiona, wymamrotatam:
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— To dziwne. Z tego, co pamig¢tam, jak na swoje rozmiary byto
catkiem lekkie. - Podesztam i odebratam mu gada. Oboje w ostu-
pieniu skonstatowaliS§my, ze bez trudu unosze¢ bron jedna reka. Pan
Kadam sprobowat zrobi¢ to samo, ale po raz kolejny zachwiat sig
pod jej cigzarem.

— Zdaje mi si¢. jakby wazyto z dwadzie$cia kilogramoéw.

Jeszcze raz ujgtam maczuge.

— Dla mnie wazy moze dwa, gdéra cztery.

— Niesamowite — zadziwit si¢ pan Kadam.

Wstrzasnigta,sIlwierdzilam:

— Nie miatam pojecia, ze jest takie cigzkie.

Pan Kadam wziat gada, zawinat je w migkki koc i schowat do
mojego plecaka. Wskoczyli§my z powrotem do jeepa i ruszyli$my
boczna droga, ktéra wkrétce z asfaltowej zmienita sig w piaszczysta,
pOzniej zwirowa, a w konicu zupetnie znikta w trawie.

Pan Kadam wypuscit nas z auta i rozbit miniaturowe obozowisko,
zapewniajac mnie, ze Ren z pewnos$cia odnajdzie droge powrotna.
Wreczyt mi mata latarkeg, kopig przepowiedni i ostrzegt:

— Prosze¢ nie uzywad latarki, je$li nie bedzie to konieczne. Noca
po ruinach chodza straznicy. Prosze¢ si¢ mieé na bacznos$ci. Na szczes-
ciec Ren begdzie w stanie ich wyczué, wigc wszystko powinno by¢
w porzadku. Sugerowatbym réowniez, zeby Ren przez wigkszos$é cza-
su pozostat w ciele tygrysa, na wypadek, gdyby pdZniej potrzebowa-
ta pani jego pomocy.

S’cisnaﬁ mmc za ramiona i u§miechnat sig.

— Powodzenia, panno Kelsey. Prosze pamigtaé', ze byé moze nic
nie znajdziecie. Najwyzej jutro zaczniemy poszukiwania od nowa.
Mamy mndstwo czasu. Proszeg si¢ nie martwié¢. Nie spieszy nam sig.

Ruszytam za Renem. Bezksigzycowa noc sprawiata, ze gwiazdy
§wiecity zdwojonym blaskiem na tle czarnego, aksamitnego nieba.
Widok byt pigkny, a jednak zatowaltam, ze nie ma ksigzyca. Na
szczes$cie biaty zad Bena tatwo byto wypatrzyé w ciemnosciach.
Musiatam za to bardzo uwazaé na liczne zapadliny. Nie byt to naj-
lepszy moment na potknigcie si¢ i ztamanie kostki. Nie miatam
ochoty choéby mysle¢ o tym, jakiego rodzaju stworzenia wykopaty
te doty.

Po kilku minutach chwiejnego marszu dostrzegtam przed soba
lekko zielonkawa poswiatg. Rozgladatam si¢ przez chwilg, az w kon-
cu zrozumiatam, ze to blask oczu Fanindry. Roz$wietlita przede mna

ciemne wertepy, obdarzajac mnie szczegdlnym rodzajem noktowizji:



wszystko jawito mi sio wyraznie, ale wygladato do$¢ niesamowicie,
jakbym chodzita po powierzchni jakiej§ dziwnej zielonej planety.

Po niemal godzinie marszu dotarli§my na skraj ruin. Kon zwol-
nit kroku i zaczat wegszyé. Orzezwiajacy chtodny wietrzyk owiewat
wzgdrza. Ren uznat najwyrazniej, ze droga wolna, poniewaz szybko
ruszyt przed siebie.

PrzeszliSmy przez ruiny i prgdko znalezli§my si¢ przed posagiem
Ugry Narasinhy. Starozytne budowle, zachwycajace za dnia, teraz go-
rowaty nade mna ztowieszczo, rzucajac czarne cienie. Pigkne sklepio-
ne przejscia i kolumny, ktéore wczedniej podziwiatam, byty jak zieja-
ce paszcze, w kazdej chwili gotowe mnie pozreé. Wiatr, jeszcze przed
momentem przyjemny, hulat po katach, ze §wistem i wyciem przela-
tujac przez drzwi, jakby starozytne duchy oznajmiaty nasza obecnos¢,
/jezyty mi sig¢ wtoski na karku, gdy wyobrazitam sobie obserwuja-
ce nas oczy i demony czajace si¢ w mglistym pétmroku korytarzy.

Gdy w koncu zblizyli§my si¢ do posagu, Ren natychmiast roz-
poczat $ledztwo, weszac i szukajac ukrytych szczelin. Po godzinie
bezowocnych poszukiwan bytam gotowa daé¢ za wygrana, wroci¢ do
pana Kadama i przespad sig trochg.

— Ren, jestem wykonczona. Szkoda, ze nie mamy ofiary ani
dzwonka. Moze wtedy posag by ozyt. I [mm?

Tygrys usiadt obok mnie, a ja przez chwilg gtaskatam go po gto-
wie. Nagle spojrzatam na posag i co§ wpadto mi do gtowy.

— Dzwonek. Ciekawe, czy... — mrukngtam.

Wstatam i pobiegltam do $§wiatyni Witthali. podtrzymywanej
przez muzyczne filary Domy$litam sig, co mam zrobié. Trzy razy
lekko stukngtam w jedna z kolumn, z nadzieja, ze nie ustysza tego
straznicy, a potem pgdem wrécitam do posagu. Oczy siedmiogtowe-
go weza I$nity czerwienia, a z boku statuy pojawit si¢ miniaturowy
wizerunek Durgi.

— To jest to! Znak Durgi! No dobrze, co§ nam zaczgto wychodzié.
Co dalej? Ofiara? — wymamrotatam, sfrustrowana. — Ale nie mamy
nic do ofiarowania!

Paszcza p6t-lwa, pdt cztowieka otworzyta sig i zaczgta sig¢ z niej
wydobywaé rzadka, szara mgta. Ktgby zimnych oparéw sptywaty
w dét posagu na ziemig i rozprzestrzeniaty si¢ na wszystkie strony.
Czerwone wgzowe §lepia byly wkrétce jedynym, co mogtam dostrzec.
Dla dodania sobie odwagi trzymatam dton na gtowie Rena.

Postanowitam wspiaé si¢ na posag i poszukad jakiej$ wskazdwki.
Ren wydat zsiebie pomruk protestu, ale zignorowatam go i zaczg¢tam
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si¢ wspinaé¢. Nic jednak nie znalaztam. Zeskakujac z pomnika, Zle
ocenitam wysokos$é¢ i upadlam. Hen btyskawicznie znalazt si¢ obok
mnie. Nie odniostam zadnych obrazen poza ztamanym paznokciem,
ale otaczajaca mnie wirujaca szara mgta wystarczajaco mnie prze-
razita.

W tamtej chwili, wpatrujac si¢ w swdj paznokieé, przypomnia-
Yam sobie opowie$é¢ pana Kadama o Ugrze Narasinsze. Co$ mnie
zastanowito.

— Ren, moze jesli zrobimy to samo co Ugra, posag wskaze nam
dalsza droge. Sprébujmy odegraé jego najstawniejszy czyn.

Tygrys otart sig o moja dton.

— W porzadku, jest, pig¢ warunkéw. Po pierwsze potrzebny nam
p6t-czlowiek, pot-zwierze. To ty. Stan tu, obok mnie. Mozesz by¢
Ugra Narasinha, a ja bede¢ demonem. Po drugie, musimy stanaé
gdzie$ ani w $rodku, ani na zewnatrz. Poszukajmy jakich$ schoddow
albo drzwi.

Pomacatam na o$lep wokdt posagu.

— Chyba tu obok sa mate drzwiczki. — Wyciagnetam rekeg i po-
czutam dotyk kamiennej framugi. Weszli§my w nia oboje.

— Po trzecie: ani dzien, ani noc. Zmierzch juz minat. Sprébujmy
uzy¢ latarki. — Wtaczytam urzadzenie z nadzieja, ze to wystarczy. —
Dalej pazury. Masz je. Hmm, chyba musisz mnie zadrapaé. Ugra
Narasinha zabit demona, ale moze drapnigcie tez podziata. — Skrzy-
witam si¢ lekko. — Mys$le, ze bedziesz musiat mnie zadrapaé do krwi.

1 'styszatam gteboki pomruk protestu. — Nie przejmuj sie. Wystarczy
mate drapnigcie. To nic takiego.

Ren mruknat cicho, uniést tape i potozyt mi ja na rece.

Widziatam z daleka, jak poluje, widziatam go rowniez w akcji
podczas walki z Kishanem. Gdy $swiatto latarki zalénito na jego wy-
ciagnigtych pazurach, nie mogtam powstrzymacd strachu. Zamkng-
tam oczy i ustyszatam, jak si¢ poruszyt, ale nic nie poczutam.

OS$wietlitam nogi latarka, ale nie dostrzegtam krwi. Wiedzia-
tam jednak, ze Ren co$ zrobit, poniewaz styszatam odgtos pazuréw
przecinajacych ciato. Natychmiast domy$litam sig¢, co si¢ mogto
staé, i pos$wiecitam latarka na jego biate futro, szukajac $ladow rany,
ktéra sam sobie zadat.

— Ren! Pokaz. Mocno si¢ drapnate$?

Tygrys unidst tape i ujrzatam paskudna szrame¢ w miejscu, gdzie
pazury rozoraty mu skérg. Krew ciurkiem kapata na ziemig. ()garnal
mnie gniew.
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— Wiem, ze szybko wracasz do siebie, ale naprawdeg... Musiates$
sig tak gtgeboko zacinaé¢? Przeciez rozumiesz, ze by¢ moze i tak po-
trzebna bedzie moja krew. Doceniam twoje poswigcenie, ale wciaz
chcg, zeby$ mnie zadrapat, to ja reprezentuje kréla demondw, no
juz... Tylko nie drap tak mocno jak siebie.

Tygrys nawet si¢ nie ruszyt, musiatam sig schyli¢ i sama podnie$é
jego cigezka tape. Kiedy w koncu przytozytam ja sobie do ramienia,
schow'at pazury.

— Ren. Prosze cig, wspdétpracuj ze mna. Juz i tali jest mi cigzko.

Wysunat pazury do potowy i lekko drapnat mnie w ramig, ledwo
pozostawiajac $lad.

— Ren! Prosze cig, zréb to. Juz.

Tygrys mruknat cicho, niezadowolony, i zadrapat mnie mocniej,
zostawiajac na moim przedramieniu dtugie czerwone pregi. Dwie
z nich zaczgty lekko krwawié.

— Dzigki... — Skrzywitam sig. — Poswiecitam latarka, zeby jesz-
cze raz przyjrzeé sig jego szramom, ktdére juz prawie zdazyty sic /a
goié. 'Zadowolona, powiedziatam.

— A teraz ostatni warunek. Demon nie moze byé na ziemi ani
w powietrzu. Ugra posadzit go sobie na kolanach, ja chyba begdg
musiata... usiasé ci na grzbiecie.

Niezrgczna sytuacja. Mimo ze Ren byt duzym tygrysem i przy-
pominatoby to dosiadanie kucyka, caty czas pamigtatam o tym, ze
jest cztowiekiem, i nie czutam sig dobrze, traktujac go jak zwierze
juczne. Zdjetam plecak i odtozytam go, zastanawiajac sig, co zrobi¢,
by uczynié sytuacj¢ nieco mniej ktopotliwa. Zebratam sig na odwa-
g¢, uznatam, ze moze nie bedzie tak Zle, je§li usiade bokiem, gdy
nagle stracitam grunt pod nogami.

Ren przybrat ludzka posta¢ i porwat mnie w ramiona. Przez chwi-
l¢ wyrywatam sig, protestujac, ale wystarczyto, ze na mnie spojrzat
wzrokiem, ktéry méwit: nawet nie prébuj sie¢ ktdcié, i zamkne!,mi
usta. Pochylit si¢, wziat plecak i zapytat:

— Co dalej?

Nie wiem. To wszystko, co powiedziat mi pan Kadam.

Ren poprawit moje utozenie i jeszcze raz stanat w drzwiach, przy
gladajac si¢ posagowi.

— Nie widze¢ zadnych zmian — mruknat.

Trzymat mnie mocno, patrzac na posag, i musze¢ przyznaé, ze cal
kowicie przestato mnie obchodzié¢, co wtasciwie robimy. Zadrapanie

na ramieniu, ktdre jeszcze przed chwila bolesnie pulsowato, w ogdle
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przestato mi przeszkadzaé. Cieszytam si¢ bliskodcia jego muskular-
nej piersi. Ktéra dziewczyna nie chciataby si¢ znalez¢é w ramionach
tak cudownego faceta!' MGj wzrok powgdrowat w strong jego pigk-
nej twarzy. Przyszto mi na mys$l, ze jesli miatabym wyrzezbi¢ ka
miennego boga, wybratabym Kona na modela. Ten brzydal Ugra
nie dorastat mu do pigt.

W korncu ksiazg zorientowat si¢. ze na niego patrzeg, i powiedziat:

— Halo? Kells? Prébujemy zdjaé klatwe, pamigtasz?

USmiechngtam si¢ gtupkowato. Ren unidst brew.

— O czym wtadnie myélatas?

— O niczym waznym.

Ksiazg wyszczerzyt zgby w u$§miechu.

— Przypominam ci, ze jeste§ w pozycji w sam raz do taskotek.

O rany. Jego u$miech promienieje nawet wéréd mglistego dymu.
Parskngtam nerwowym $miechem.

—Jedli zaczniesz mnie taskotaé, bede si¢ wyrywad, aty mnie upus-
cisz i zepsujesz wszystko.

Ren prychnat, nachylit si¢ tuz nad moim uchem i wyszeptat:

— To brzmi jak catkiem ciekawe wyzwanie, radZkumari. By¢
moze podejmiemy je pdzniej. A tak na marginesie, Kelsey, nigdy
bym ci¢ nie upusdcit.

Sposob, w jaki wypowiedziat moje imig. sprawit, ze rece pokryta
mi g¢sia skorka. Gdy spojrzatam w dot. by je rozetrzeé, zauwazytam,
ze zgasta nam latarka. Wtaczytam ja z powrotem, ale nic si¢ nie
stalo. Datam za wygrana.

— Nic z tego. Moze musimy poczekaé do §witu.

Ben roze$miat si¢ gardtowo, pocierajac nosem moje ucho, i ci
chym gtosem oznajmit:

— Co$ sig na pewno wydarzyto, ale nie to, co otworzy wrota do
Kiszkindy.

Zaczaj powoli muskaé¢ moje ucho i szyje migkkimi pocatunkami.
Westchngtam stabo i wygigtam szyjg. Pocatowal mnie ostatni raz
i jeknat z niezadowoleniem, podnoszac gtowe.

Rozczarowana tym, ze przestat, spytatam:

— Co znaczy stowo radZkumari}

Ren roze$miat si¢ cicho, ostroznie postawit mnie na ziemi i od
part:

— RadZkumari znaczy ..ksigzniczka". Przeé$pijmy si¢ gdzie§ w po
blizu, co ty na to? Pobiegng do pana Kadama i powiem mu, ze chcemy
zaczekaé do $Switu, zeby sprébowacl jeszcze raz. - Poprowadzit mnie



w trawiaste miejsce, ukryte przed wzrokiem straznikéw, (idy usa-
dowitam si¢ wygodnie, pobiegt do pana Kadama. Wcisngtam sobie
zwinigty pled pod gtowe i sprébowatam zasnaé. Nie udato mi sig,
poki Kon nie wrécit. Z wdzigcznos$cia przytulitam si¢ do tygrysiego
grzbietu i zapadtam w sen.

Obudzitam si¢ w ramionach Rena. Nidst mnie z powrotem do
drzwi nieopodal posagu. Zaspana, wymamrotatam:

Nie musisz mnie nie$é¢. Pdjde sama.

Ksiaze u$miechnat sie.

— Byta$ zmgczona, nie miatem serca ci¢ budzi¢. Poza tym juz
jesteSmy na miejscu.

Nadal byto ciemno, ale horyzont na wschodzie wtadnie zacz)
nal si¢ rozjasnia¢. Posag wygladat tak samo — czerwone wg¢zowe §le
pia ptonegty, a z pyska wydobywata si¢ mgta. Przez chwilg staliSmy
w przej$ciu. Natychmiast poczutam jaki$§ ruch. Fanindra nagle ozyta,
urosta do normalnych rozmiaréw i zedlizngta si¢ z mojego ramienia.

Ben opuscit mnie nisko nad ziemig, zeby kobra mogta lekko ze-
skoczy¢ na piach. Podpetzta do posagu i wspigta si¢ na szczyt, tani.
gdzie znajdowaty si¢ wezowe 1by.

Obserwowali$my, jak petznie po siedmiu kamiennych gtowach.
One réwniez ozywaty i zaczgty wyginaé si¢ w przéd i w tyl. Yi na
szych oczach kamienne wegzowe zwoje, na ktdérych spoczywato bé
stwo, powoli zmienity si¢ w pokryte tuskami ciato.

Fanindra wrdécita do nas, skregcita sig, zesztywniata i skurczyta
z powrotem w ztota bransolet¢. Ben postawit mnie na ziemi i pod-
szedt, zeby ja podnie$é. ()stroznie wsima) mi ja na rami¢, u§miechna!
sig, a potem ze zmarszczonym czotem lekko musnat palcem zadrapa-
nia na mojej skorze, pocatowat je delikatnie i zmienit sie¢ w tygrysa.

Podeszli$my do posagu. Ciato siedmiogtowego weza zaczegto sig
przesuwaé, dzwigajac posag do goéry, az pod spodem ukazata sig czar-
na szczelina, akurat na tyle duza, byS§my z Benem mogli przez nia
przejsé.

Zajrzawszy do dziury, ujrzatam dtugie schody, ktory gingty
w ciemno$ci. Szara mgta zacze¢ta nagle cofaé si¢ do pyska posagu.
Przetkngtam $ling i zwrdécitam latarke w strong kamiennych stop-
ni. WKkroczyli§my pomigdzy grube zwoje weza i zanurzyliSmy si¢
w mroku.

Odnalezli$my wejscie do Kiszkindy.
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Ostroznie schodzili$my po kamiennych schodach, za jedyne zréd-
to §wiatta majac moja matalatarkg. Gdy doszliSmy na sam dét, oczy
Fanindry zaczety 1$nié, rzucajac na ciemny tunel niesamowita, zie-
lonkawa po$wiate.

Zatrzymatam sig¢ i jeszcze raz przeczytatam na glos przepowied-

ni¢ Durgi.

Szukaj ochrony w  Swiqtyni,
Tam zyskasz taske bogini.

Na zachod lezy Kiszkinda,
Gdzie malpy rzqdza ziemiq —
Ich krél ma na imie Hanuman -
Tam znajdziesz drzewo w kamieniu.
W gorze czyha cierni rzqd,

W dole zas zguba sie skrzy.
Skus sie, a stony prqd.

Porwie  wybranka ci.

Na drodze stanq strainicy —
Widma upiorne i blade.

Uciekaj, bo ci zgotujq

W rozktadzie gnijaqcym  zagtade.
Ale dokona sie cud.

Gdy weze znajdq zioty skarb,
Co zaspokoi w Indiach gtod.
Inaczej zguba czeka lud
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U dotu strony widniat dopisek pana Kadama, sporzadzony jego
réwnym pismem. Przeczytatam go na gtos:

Panno  Kelsey.
ir Kiszki udzie stanie pani przed kilkoma probami, proszq wiec
zachowaé ostroznosé. Oto przestrogi  Durgi, takie, jak je pai opisa
la.  Przede wszystkim powinna Pani trzymaé sie  blisko  Rena. Jesli
zZ Jjakiegos po/rodu  sie rozdzielicie, grozi Wam wielkie niebezpieczer
stiro. Y/e ufajcie wowczas tuzom. Ilusze serca i dusze podpowiedzq
Wam rdZnice pomiedzy fantazjq a rzeczywistosciq. Ostatnia przestro-
ga: gdy odnajdziecie owoc. ukryjcie go dobrze.
Bhagjasalin!
\iech Wam sie szczesci!
Anik  Kadam

- Nie mam pojecia, o jakich niebezpieczenistwach mowa — wy-
mamrotatam. — Miejmy nadzieje, ze ten ,,cierni rzad" to tylko jakie$
rodliny.

Ruszyli§my przed siebie, a ja przez caty czas paplatam o tym, ja-
kie zwierzeta mogtyby byé wyposazone w kolce.

— Pomys$lmy. Stegozaury. Nie, stegozaurusy. Hmm, nie pamig-
tam. Niewazne, w kazdym razie jest to rodzaj dinozaura. Sa réwniez
smoki, jezozwierze, no i nie zapominajmy o kolczastych jaszczur
kach. (ulybym miata wybieraé¢, wtasnie je bym wybrata. Och! Ale
co je$li bytyby gigantyczne, z wielkimi, ziejacymi paszczami.' Po-
tknegtyby nas w catos$ci. Moze powinni$§my wyjaé gada z plecaka, jak
myslisz..'

Tak tez zrobitam. Wprawdzie marsz zapowiadat si¢ na wystar-
czajaco trudny i bez konieczno$ci ciagnigcia za soba maczugi, ale
lepiej si¢ czutam, trzymajac ja w rgku.

Tunel wkrétce zmienit sie w kamienista $§ciezke, ktdra staw ala sig
Z czasem coraz ja$niejsza. Oczy 1 anindry zamglity si¢ i zgasty, zmie
niajae si¢ z. powrotem w migoczace szmaragdy. Dziato si¢ co$ dziw
nego. W prawdzie moja odpornos$é¢ na dziwaczne zdarzenia znacznie
wzrosta w ciagu ostatnich kilku tygodni, ale to, co si¢ dziato, nawet
mnie wydato si¢ osobliwe.

Nie potrafitam okre$li¢, skad dochodzito $wiatto. Zdawato sig
dobiegaé¢ z jakiego$ punktu w oddali. PodazaliSmy za $wiatetkiem
w tunelu - i to dostownie. Czutam sig. jakbym trafita do jednego ze

swoich nocnych koszmaréow, w ktorych byto zawsze ni to jasno, ni
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to ciemno, zto czaito si¢ niewidoczne, a potezne sity $cigaty mnie,
hamujac moje ruchy i krzywdzac tych, na ktérych mi zalezato.

Przetaczajaca si¢ mgta sprawiata wrazenie, jakby za nami poda-
zata. Gdy szliSmy, przesuwata sig¢ lekko do przodu, by zastoni¢ nam
widok na $ciezkeg, Gdy sig zatrzymywali§my, zbierata si¢ i krazyta
wokét nas jak nieduze mgtawice po orbicie. Zimny, szary dym doty-
kat nas lodowatymi palcami, jakby szukat pigty Achillesa.

Korytarz zaczat si¢ zmienia¢. Zamiast kroczy¢ po kamieniu, moje
stopy zapadty si¢ lekko w wilgotna ziemi¢ i ustyszatam pod pode
szwami chrzest krétkich, sztywnych zdzbet. Sciany zaczat pokrywad
mech, potem trawa, a wkrétce niewielkie rosliny przypominajace
paprocie. Zastanawiatam si¢, jakim cudem przetrwaty w tym wil-
gotnym, ciemnym otoczeniu.

Sciezka poszerzata sie, az w koricu nie mogtam juz dostrzec $cian.
Sufit zniknat i pojawito sic szare niebo. Nie miato gtebi, ale zdawato
si¢ rozciagaé¢ bez konca. Przypominato mi ekran IMAX lub sztuczna
biosfere, nie wygladato jednak na stworzone przez cztowieka. Mia-
Yam wrazenie, ze znalezli$my si¢ na innej planecie.

Droga zaczgta si¢ obnizaé¢ i musiatam zaczaé zwracaé¢ uwageg na
to, gdzie stawiam stopy. WeszliSmy do lasu, petnego przedziwnych
ro$lin i drzew, ktére kotysaty sig, jakby dat w nie wiatr, choé nie
czutam najmniejszego podmuchu. Drzewa i zaro$la byty tak geste,
ze $Sciezka stata si¢ stabo widoczna, a wkrétce catkowicie znikngta.

Ren trzymat sie¢ z przodu i przecierat szlak. Drzewa o dtugich
gateziach zwieszaly si¢ nad ziemia |.ik wierzby ptaczace. Ich deli
katne jak pidrka wici taskotaty nasza skére. Podrapatam sie w szyje
i odkrytam, ze jest mokra.

Pewnie si¢ poce. Dziwne. Nie czuj¢ si¢ zmgczona. Moze to woda.
ktdéra sptyneta z gatezi.

Zauwazytam, ze mam co$ rozmazane na rece. Zielonkawe §wiat-
Yo nadawato cieczy brunatny odcienn. Co to? Sok z. drzewa? Nie! Krew!

Oderwatam pierzasty listek, by blizej mu si¢ przyjrze¢. Z zasko
czeniem odkrytam, ze jego spodnia strong¢ porastaja miniaturowe
igietki. Wyciagng¢tam palec, by go dotkna¢. Igietki nabrzmiaty, wzno-
szac si¢ w strong mojej dtoni.

Poruszytam palcem w przéd i w tyl. Igietki podazaty za nim jak
za magnesem.

- Ren! St6j! Te gatgzie nas drapia. Maja pod spodem igty, kio
re podazaja za naszym ruchem. .\V gbérze czyha cierni rzad", pa

migtasz?



Gdy tylko tygrys zatrzymat sig¢, pierzaste gatazki powoli opuscity
sig z gory i owingly wokdt jego szyi i ogona. Ren odskoczyt i bru-
talnie zdart je z drzewa.

— Uciekajmy! — krzykngtam.

Ben zaczat gwattownie przedzieraé sig przez zaroéla, a ja sprin
tern ruszytam za nim. I .as zdawat si¢ nie mie¢ konica i nic nie wska
zywato na to, ze drzewa kiedykolwiek si¢ przerzedza. Po pigtnastu
minutach biegu zwolnitam, wyczerpana. Nie Iniani w stanie zrobi¢
ani kroku wigcej.

Dyszac, wyrzgzitam:

— Ren, nie dam rady. Biegnij sam. Musisz znalez¢é wyjécie z tej
gest winy.

Tygrys przystanat, odwrécit sig i pgdem znalazt si¢ przy innie.
(iatgzie zaczgtly petznaé¢ w dét i owija¢ wokdt niego swoje skrgcone
wici. Ben ryknat i przeturlat si¢ po trawie, a potem zaczal rozrywaé
gatgzie pazurami, co sprawito, ze na chwilg si¢ cofngty. Poczutam,
jak jedna z mich oplata mi si¢ wokdt ramienia, i wiedziatam juz, ze
to moj koniec. Ze tzami w oczach uklgktam i pogtaskatam Rena
po pysku.

— Idz. Prosze cie, zostaw mnie.

Ren przybrat ludzka postaé i potozyt dtorn na mojej dtoni.

— Musimy trzymad sig¢ razem, pamigtasz? Nie zostawi¢ cig, Kel-
sey. Nigdy ci¢ nie zostawig. — U§miechnat si¢ ze smutkiem.

Przetkngtam $ling i pokiwatam gltowa, a on delikatnie odplatat
skrgcong gataZz z mojego ramienia i trzepnat kolejna, zblizajaca sig
do mojej sz\ i.

— Chodzmy.

Ren wyjat mi z reki gada i uderzyt nim w gatgzie, ktdre jednak
zaczety tylko owijaé swoje kolczaste zielone macki wokdét maczugi,
niepodatne na jej moc. Ren podszedt do jednego z pni i zdzielit go
brutalnie. Drzewo natychmiast skulito sig, gatg¢zie zwingty si¢ do
wewnatrz i obronnie oplataty pien. Ren wyszedt naprzéd i naka
zat mi poczekal przy uszkodzonym drzewie. Zrobit kilka krokéw
przed siebie i zamachnat si¢ maczuga. Lomotat w pnie, pozostawia
jac w nich ziejace, migkkie rany. Podazatam kilka metréw za nim
i w ten sposob powoli poruszaliSmy si¢ do przodu. Gatgzie zdawaty
si¢ odgadywad jego zamiary i przypuszczaty nan w$éciekle ataki, ale
Ren najwyrazniej miat niespozyty zapas energii.

Krzywitam sig, patrzac, jak na kazdym nagim fragmencie jego
skéry pojawiaja sig¢ zacigcia i zadrapania. Wkrétce jego plecy byty
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poranione, a koszula podarta i zakrwawiona. Wygladal, jakby go kto$
brutalnie wychlostat dyscyplina.

W Kkoricu dotarliS$my do kornca kolczastego lasu i przystaneliSmy
na polanie. Ren wyciagnal mnie poza zasieg gatezi, opadl na ziemie
i siedzial tak, zgarbiony, dyszac z wyczerpania. Siegnetam do plecaka
po wode i podatam mu ja. Wypil cala butelke jednym haustem.

Nachylitam si¢ i obejrzalam jego zakrwawione ranne. Cale eia
to mial §$liskie od krwi i potu. Wyciagnetam kolejna butelke z woda
i stara koszulke, i zaczetam przemywaé mu rany. Przyktadatam chtéd
ny, mokry material do jego twarzy i plecow. W miare moich sta
ran, Ren rozluzniat sie¢ i uspokajat, .lego rany szybko zaczetly sie¢ goié
i gdy juz przeszedl mi nieco strach o niego, co$ sobie uswiadomitam.

— Ren! Jeste$ czltowiekiem juz dluzej niz dwadzie$cia cztery mi
nuty. Ozy wszystko z toba w porzadku... oczywis$cie nie liczac ska-
leczen?

Ksiaze potarl klatke piersiowa.

— Wszystko dobrze... Nie czuje, ze musze sie¢ zmienié.

— Moze zftamali$my zaklecie!

Ren zastanowil si¢ przez chwile.

— Nie, nie sadze. Mam przeczucie, ze powinni$my i$¢ dalej.

— Czemu tego nie sprawdzisz.' Przekonajsie. C Z Y mozeszzmienié
sie w tygrysa.

Ren przybral tygrysia postaé, potem z. powrotem ludzka, a jego
zakrwawione, podarte szaty zastapito czyste, bialte ptétno.

— By¢ moze to tylko magia tego miejsca pozwala rni pozostaw aé
cztowiekiem.

Na mojej twarzy musiato wyraznie odmalowac sie rozczarowanie.
Ren rozesmial si¢ i ucalowal moje palce.

— Nie martw sie, Kells. Niedlugo bede juz w pelni cztowiekiem,
na razie jednak zamierzam sie cieszyé tym, co mam.

Mrugnat i u$miechnal sie szeroko, a potem przyciagnal mnie
blizej do siebie i obejrzal moje ramiona, nogi oraz szyje. Przemy-
wal moje rany mokra szmatka z uzdrawiajaca czulo$cia. Wiedzia-
Yam, Ze jego obrazenia sa znacznie powazniejsze niz moje, ale on nie
pozwolil si¢ powstrzymad.

— Nie jest tak Zle — oznajmit. — Masz paskudne zadrapanie na
szyi. ale powinno zagoié¢ si¢ bez problemu. — Przylozyl na chwile
chtodny material do mojego karku, a potem pociagnal mnie za kol
rrierzyk koszulki. - Czy sa jakie$, limin, inne miejsca, ktérymi

powinienem si¢ zajaé?



Trzepnetam go w reke.

Nic dzigkuje. 1 n n o miejsca obejrze sobie sama.

Ren rozeSmial sie serdecznie i poméglt mi wstaé¢. Zakozyl plecak
i zarzucil sobie gada na ramie¢. Podal mi reke i ruszyliSmy dalej.

Minelismy jeszcze kilka kolczastych drzew, ale roslty znacznie
luzniej, pomieszane z normalnymi, udawalo nam si¢ wiec trzymacé
od nich z daleka. Ren splétt palce z moimi.

— Wiesz, bardzo milo tak z toba i$¢ i nie martwié¢ sic o to, ile
jeszcze czasu mi zostalo.

— Ilmm, rzeczywisScie — przytaknetam niesmialo.

Ren wygladat na szczes$liwego, pomimo sytuacji, w jakiej sie zna-
lezliSmy. Pomys$latam o tym, jak musi by¢ mu ciezko, kiedy codzien-
nie ma zaledwie kilka chwil na to. by poczué sie cztowiekiem, i musi
korzystaé z kazdej chwili. To straszne miejsce bylo dla niego jak
wspanialy prezent. Jego radosny nastréj w koncu i mnie si¢ udzielil.
Wiedziatam, zZe czekaja nas pewnie jeszcze ciezsze proby, ale z Re-
nem u boku nie przejmowalam sie¢ tym i po prostu cieszylam si¢
wspolnie spedzanym czasem.

OdnalezliSmy wyrazna Sciezke. Powiodla nas ona w kierunku
WZgOTZ i szerokiego tunelu, ktéry — jak zalozyliSmy — biegl na ich
druga strone. Nie bylo innej drogi, wkroczyliSmy wiec powoli do
tunelu, bacznie rozgladajac si¢ na boki. Kamienne Sciany o$wiet-
lone byly pochodniami, a od gtéwnego korytarza odchodzito wiele
innych. Podskoczytam, dostrzeglszy co$ w jednym z bocznych przej$é.

— Ren, tam cos jest.

— Tez to zauwazyltem.

Wygladato na to, ze znalezliSmy sie¢ w przepastnym labiryncie
korytarzy i wszedzie w oddali zaczely pojawiaé sie¢ jakie$ postacie.

I [styszatam cichy, ptaczliwy kobiecy glos.

— Ren? Ren? Ren? Ren?

Echo rozbrzmiewalo od tunelu do tunelu.

— Tu jestem, Kells! Kells! Kells!

Ren spojrzal na mnie zaniepokojony i $cisnal moje ramie. To byly
nasze glosy. Pu$cil mnie i nastawil gada, goléow do ataku. ()stroznie
wystapil naprzéd i ruszyl przed siebie, bardzo uwaznie rozgladajac
sie po korytarzach. Podazylam za nim.

Ustyszatam krzyki i odglos szybkich krokéw, tygrysie pomruki
i piski. Zatrzymatam si¢ na chwile przed jednym z tuneli.

— Kells! Pomé6z mi! - W korytarzu pojawil sie¢ Ren. Walczyt ze
stadem malp, ktére atakowaly go, drapiac i gryzac. Zmienit sie w t\
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grysa, wyszczerzyt kly i zaczal po kolei rozszarpywaé agresoréw. To
byt straszny widok.

Przestraszona, cofnetam si¢ o krok. Nagle znieruchomiatam, przy-
pomniawszy sobie, jak Durga ostrzegalta, zebySmy trzymali sie¢ razem.
Odwrécitam si¢ i ujrzalam dwa tunele, ktorych wczesniej nie bylo.
Dwoch Renéw kroczyto prosto przed siebie z wyciagnieta do przodu
maczuga, po jednym w kazdym z korytarzy. '/. ktorego tunelu przy-
szliSmy? Ktéry Ren byl prawdziwy?

Ustyszatam z tylu echo biegnacych krokéw i blyskawicznie wy-
bralam prawy korytarz. Pobieglam za Renem, ale zdawalo mi sie,
ze im bardziej sie¢ zblizam, tym bardziej Ren si¢ oddala. Wiedziatam
juz, ze wybratam zla droge. Zawotatam:

— Ren!

Nie odwrocil sie. Zatrzymalam sie i rozejrzalam po innych tune-
lach, w poszukiwaniu $ladu ksiecia. W jednym z przej$¢ dostrzeglam
walczacych Rena i Kishana, zamienionych w tygrysy. W kolejnym
pan Kadam staczal pojedynek na miecze z facetem z mojego kosz-
maru.

Riegatam od tunelu do tunelu. W kilku z nich ujrzalam sceny
z wlasnego zycia. Rabcia kiwala na mnie, bym pomoglta jej sadzié
kwiaty. Nauczycielka z liceum zadawalta mi pytania. Zobaczytam
nawet rodzicow. Wotali mnie. Wydatam z siebie sttumiony okrzyk,
a w oczach zebraly mi si¢ lzy.

Wrzasnetam:

— Nie, nie, nie! To niemozliwe! Gdzie jest Ren?

— Kelsey? Kelsey? (idzie jeste$?

— Ren? Tutaj! - Uslyszalam wlasny glos, choé nic nie powie-
dziatam.

Zajrzatam do kolejnego tunelu i zobaczylam Rena. ktéry pod
biegat... do mnie. Tylko Ze to nie bylam ja. Przeciez ja to ja. Ren
podszedt blisko do nieprawdziwej Kelsey i pogladzil ja po policzku.

— Nic ci sie nie stalo?

— Wszystko w porzadku — odparto widmo. Odwrécito glowe
i spojrzato wprost na mnie, podczas gdy Ren catowal je w policzek.
Nagle z ostrym, ogluszajacym haltasem twarz tamtej Kelsey zmie
nita sie w twarz trupa. Straszliwa postaé¢ uSmiechnela si¢ do mnie
szkaradnie, a ja zatrzestam sie ze wstretem, patrzac na u$miechnigte
truchto pokryte chmarami robactwa.

Podbieglam do korytarza i krzyczatam na Rena, zeby przestal, ale
on mnie nie styszal. Jaka$ niewidzialna bariera staneta mi na drodze

*57



i nie mogtam zrobi¢ ani kroku dalej. Trup rozesmiat sie drwiaco i po-
machat do mnie. Calta scena zaczela si¢ zamazywaé i juz nic nie wi-
dziatam. Zrozpaczona i wscieklta, zaczetam okltadaé bariere piesciami,
ale bez skutku. Po Kkilku chwilach niewidzialny mur zniknat, a ja
staltam, wpatrzona w dlugi czarny tunel, o$wietlony pochodniami,
identyczny jak dziesiatki innych, ktére juz minetam.

Datam za wygrana i ruszylam dalej. Minetam Rena, ktéry kulit
si¢ na ziemi, zrozpaczony i zgorzkniaty. Szlochajac, optakiwatl to, co
w zyciu stracit. Méwit o btedach, ktére popeinil, i o tym, jak bardzo
sie w zyciu mylit. Btagal o Yaske, ale nie potrafit znalez¢ rozgrzeszenia.
Czyny, ktére opisywal, byly okropne, do cna wstretne. Wiedziatam,
ze prawdziwy Ren by ich nie popelnil, nie méglby ich sobie nawet
wyobrazi¢. Widok tego niezgrabnego, zgarbionego ciata rozdzierat
mi serce.

Ogarnela mnie zlos$é. Tego juz za wiele! Zobaczywszy zniszczo-
nego i zfamanego Rena, nagle wpadtam w furie. Kto$ sie¢ bawil na-
szym kosztem i to bylo wstretne. Co gorsza, wiedzialam, ze to samo
dzieje sie z Renem w ktoryms$ z tych tuneli. Kto wie, jak mnie tam
przedstawiano!

Wkroczyltam w kolejny korytarz i ujrzalam wyprostowanego,
dumnego Rena, odwréconego do mnie tytem. Ostroznie zawolatam:

— Ren! To naprawde ty?

Odwroécil si¢ i uSmiechnal do mnie tak pieknie, jak tylko on
potrafil, a potem wyciagnal rece.

— Kelsey! Nareszcie! (idzie bytas?

Z niewymowna ulga go objelam, a on przyciagnal mnie do siebie.
Przytulit mnie i poglaskat po plecach.

Zdezorientowana, spytatam:

— Ren? (idzie plecak i gada’/ - Odsunetam sie i spojrzatam prosto
w jego przystojna twarz.

— Juz ich nie potrzebujemy. C$$..., no juz. Po prostu pobadz ze
mn3a przez chwile.

Odskoczytam i cofnetam sie o kilka krokéw.

Ty nie jestes Ren.

Roze$mial sie.

— Oczywiscie, ze jestem, Kelsey. Co mam zrobié¢, zeby ci to udo-
wodnié¢?

— Nie. CoS$ jest nie tak. To nie ty!

Wybiegltam z tunelu i pedzitam dalej, az poczutam, ze za chwile
pekna mi pluca. Mijalam Kkorytarz za korytarzem. W Kkoricu zwolni-
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lam, a potem zatrzymaltam si¢, dyszac ciezko i rozmyslajac, co robié
dalej. Ren mial gada i plecak nigdy by ich nie porzucit — ja za$
nie miatam nic. Nie, to nieprawda. Co$ jednak mialam! Wyciagne-
Yam z kieszeni dzinsé6w kartke papieru i jeszcze raz przeczytatam
przestrogi Durgi.

Pamietajcie, by trzymalé sie razem. Jesli sie rozdzielicie, nie ufaj-
cie swoim oczom. Idicie za gtosem serca. Ono powie Wam, co jest

prawdziwe, a co nie.

Nie ufaé oczom? Céz, w tej chwili wydawalo sie to do$¢ oczywiste.
A wiec serce podpowie mi réznice. W porzadku, bede podazaé za
glosem serca. Tylko jak to zrobic¢?

Postanowilam i$¢ po prostu dalej, zachowujac ostroznos$é. Przy
kazdym kolejnym tunelu przystawalam i rozgladatam sie przez
chwile, starajac sie intuicyjnie wyczué, czy to ten wlrasciwy, a wow-
czas znajdujaca sie¢ w nim postaé¢ podwajata wysitki. Przemawiata do
mnie i kusita, bym za nia poszta, ja jednak ruszalam w dalsza droge.
W ten spos6ob minetam Kkilka korytarzy, ale zaden z nich nie wydalt
mi sie tym wlasciwym.

Dotarfam do kolejnego tunelu i przystanelam, by przyjrzeé sie
rozgrywajacej sie¢ wewnatrz scenie. Ujrzalam siebie sama, martwa,
i kleczacego nade inna Rena. Nachylalt si¢ nad moim bezwladnym
ciatem i przygladal mu sie. Usltyszatam jego cichy szept.

— Kelsey? To ty? Kelsey, prosze, odezwij sie¢ do mnie. Musze wie-
dzieé, czy to naprawde ty.

Unioést moje ciato i czule utulit je w ramionach. I pewnitam sie.

a

ze ma przy sobie gada i plecak. Byly " miejscu, ale ja pamieta-
Yam, ze juz wcze$niej datam sie zwiesé.

— Nie zostawiaj mnie, Kells — powiedzial Ben.

Zamknetam oczy i stuchalam jego blagalnego glosu. Serce za-
czeto wali¢ mi jak szalone, co nie zdarzalo si¢ przy poprzednich wi-
zjach. Zrobitam krok naprzéd i znéw uderzylam w niewidzialny mur.
Przeméwitam Yagodnie:

— Ren? Tu jestem. Nie poddawaj sie.

Podniost gltowe, jak gdyby mnie ustyszal.

— Kelsey? Stysze twéj glos, ale cie nie widze. Gdzie jeste$?

Opuscit moje ciato — a raczej to, co wygladato jak moje ciatlo — na
ziemie. Martwa Kelsey zniknela.

— Zamknij oczy i sprébuj wyczué, gdzie jestem — powiedziatam.
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Ren wstal powoli i zamknat oczy. '/robitam to samo, starajac sie
skupi¢ nie na jego glosie, lecz na sercu. Wyobrazitam sobie, ze ktade
mu dlon na piersi i czuje pod palcami mocne dudnienie. Moje ciato
zdawalo sie poruszaé niezaleznie ode mnie. Zrobitam kilka krokéw
do przodu. Koncentrowatam si¢ na Renie, wspomnieniu jego $mie-
chu i uradowanej twarzy, i na tym, jak si¢ czulam, kiedy bytam bli-
sko niego, az nagle dotknetam dlonia jego piersi i poczulam bicie
serca. Sial tuz przede mna. Powoli otworzytam oczy.

Wyciagnal reke, zeby dotknaé¢ moich wdoséw. ale za chwile ja
cofnat.

— Tym razem to naprawde ty, Kells?

— Na pewno nie jestem zarobaczonym trupem, jesli o to ci chodzi.

U$miechnal sie szeroko.

— Co za ulga. Zaden zarobaczony trup nie zdobylby sie na taki
sarkazm.

Odbitam piteczke:

— Ale skad ja mam wiedzieé, ze to na pewno ty?

Ren przez chwile zastanawial sie¢ nad moim pytaniem, a potem
pochylit sie i mnie pocatowalt. Mocno przycisnal mnie do piersi, a jego
usta dotknely moich. Na poczatku pocalunek byt cieply i delikatny,
ale juz wkroétce stal sie gwaltowny i zachtanny. Jego rece przesuneg-
ty sie po moich ramionach i szyi. Objetam go w pasie i zatonetam
w pocatunku. Kiedy w koricu sie¢ odsunalt, serce walito mi jak szalone.

Gdy juz odzyskaltam mowe, rzucitam zaczepnie:

Co6z. nawet jesli to nie jeste$s naprawde ty, zadowole sie tym. co
mam.

Ren rozeSmial sie z ulga.

— Kells, lepiej trzymaj mnie caly czas za reke.

I Smieehnetam sie wesolo.

Nie ma sprawy.

Zachwycona tym, ze znow jest przy mnie, mogltam ignorowa¢é
blagalne nawolywania z bocznych korytarzy.

Na samym koricu tunelu pojawito sie swiatlo. PoszliSmy w jego
stron¢. Ren mocno trzymal mnie za reke, dopéki nie wyszliSmy
z korytarza i nie oddaliliSmy sie od niego na wystarczajaca odleglosé.
Przystanal obok szerokiego strumienia, ktéry wyptywal spomiedzy
drzew.

Nie mieliSmy pojecia, ktora jest godzina, czuliSmy jednak, ze
dochodzi dwunasta, postanowiliSmy wiec zrobi¢ sobie przerwe na
positek.



Pogryzajac baton energetyczny. Hen powiedzial:

— Wolaltbym unikaé drzew i trzymaé si¢ blizej wody. Mam na-
dzieje, ze jeSli péjdziemy jeszcze kawalek, strumien doprowadzi nas
do Kiszkindy.

Pokiwatam glowa, zastanawiajac sie, co czeka na nas za zakretem.
Po kréotkim odpoczynku, z nowa porcja energii ruszyliSmy przed sie-
bie, zgodnie z kierunkiem nurtu, co wedtug Rena oznaczalo, ze po-
ruszamy sie¢ w dot strumienia. Brzeg by} peten kamykow. Niektore
byly ostre, a niektdére gtadkie, omyte woda.

W zieltam do reki szary kamien i podrzucatam go, kroczac przed
siebie w zamy$leniu. Nagle waga oraz faktura kamienia zmienily sie.
Otworzytam dlon. Okazalo sie, ze trzymam w reku gladki, 1$niacy
szmaragd. Przystanetam i popatrzyltam na kamyki pod nogami. Na
dal byly szarobure, ale w miejscu, gdzie znikaly pod woda, ujrzalam
migoczace Kklejnoty.

— Ren! Spéjrz tu. Pod woda. — Wskazatam na skrzace sie w dole
kamienie. Im gltebiej lezaty, tym byly wieksze. — Widzisz? lam lezy
rubin wielkoS$ci strusiego jaja!

Pochylitam si¢ wltasnie, by wyja¢ z wody duzy diament, kiedy
Ren objat mnie z tylu i odciagnal od brzegu.

Wskazal na rzeke i wyszeptal prosto w méj policzek:

— Spéjrz tam. Co widzisz?

— Nic.

— Popatrz katem oka.

Tuz obok diamentu I$nita lekkim S$wiatlem jaka$ postaé. Wy-
gladata jak biala bezwdosa malpa. Wyciagalta do umie dlugie ra-
miona.

— Chciaka cie zlapadé.

Natychmiast cisnetam szmaragd do rzeki. W miejscu, w ktérym
wpadl do wody. strumien zakotlowal sie, zasyezal i ucicht, a za chwile
powierzchnia znéw byla gradka jak jedwab. Kiedy patrzylam wprost
na klejnoty, nie dostrzegatam nic innego, ale gdy spojrzalam katem
oka, nagle wszedzie zaroito si¢ od wodnych malp, unoszacych sie
tuz pod powierzchnia. Wygladalo na to, ze uzywaja ogonoéw jak ko-
twic i czepiaja si¢ nimi korzeni oraz podwodnych roslin, podobnie
jak morskie koniki.

— Ciekawe, czy to moga by¢ kappa —wymamrot,d Ben pod nosem.

— Co to jest kappa?

— To rodzaj demona rodem z Azji, o ktorym opowiadata mi mat
ka. Kappa czaja sie pod woda, czyhajac na dzieci, by wyssaé ich krew.



— Poltaczenie wampira, konika morskiego i malpy? Powaznie?

Ren wzruszyl ramionami.

— Wyglada na to, ze sa prawdziwe. Matka opowiadala mi o nich,
gdv bylem maly. Moéwita, ze dzieci w Chinach uczy si¢ okazywaé
szacunek starszym poprzez uklon. Rodzice powtarzaja dziecku, ze
jesli sie nie ukloni, dopadnie je kappa. Kappa ma na czubku glowy
wglebienie pelne wody. Potrzebuje jej, by przezyé. Jedyny sposéb
ratunku, gdy ktérys z nich zblizy si¢ do ciebie, to mu si¢ uklonié.

— Ale po co?

— Je$li uklonisz sie kappa, demon sie odkltoni. Kiedy to zrobi,
woda na czubku glowy wyleje sie i pozostawi go bezbronnego.

— Ale jesli one potrafia wyj$¢ z wody, czemu jeszcze nas nie za-
atakowaly?

Ren zamys$lit sie.

— Zwykle czyhaja tylko na dzieci, a w kazdym razie lak mi mé-
wiono. Matka opowiadata mi, Ze jej babka wycinata imiona dzieci
w owocach albo ogérkach i wrzucata je do wody przed kapiela. Kap-
pa zjadaty owoce i syte nie atakowaly kapiacych si¢ dzieci.

Czy twoja matka réwniez tak robita?

— Nie. Po pierwsze, krdolewskie dzieci kapie sie¢ w krélewskich
wannach. Po drugie, moja matka nie wierzyta w te historie. Opowia-
dala ja nam tylko po to, zebySmy zrozumieli, Zze wszystkie ziemskie
istoty nalezy traktowaé z szacunkiem.

Chciatabym kiedy$ dowiedzieé sie czego$ wiecej o twojej matce.
Musiata byé bardzo ciekawa kobieta.

— Owszem — odpowiedzial Ren cicho. — Bardzo bym chcial, aby
i ona mogta ci¢ pozna¢. — Uwaznie przyjrzal si¢ odmetom strumie-
nia i wskazal na przyczajonego demona. — Ten chcial ci¢ schwytaé,
chociaz powinien atakowaé tylko dzieci. By¢é moze kappa pilnuja
tutejszych klejnotéow. Gdyby$ siegnela po jeden z nich, prawdo-
podobnie wciagnelyby cie pod wode.

— Po co miatyby mnie wciagaé? Nie moga po prostu skoczy¢ i za-
atakowaé¢ mnie na brzegu?

— Kappa zazwyczaj topia swoje ofiary, zanim wyssa im krew. Dla
wlasnej ochrony siedza w wodzie tak dtugo, jak sie da.

Cofnetam sie i schowatam za Rena.

— Mys¢$lisz, ze powinniSmy wracaé¢ miedzy drzewa czy trzymadé
sie strumienia?

Ben przesunal reka po wlosaeli i znéw oparl sobie gada na ra
mieniu, w kazdej chwili gotéw do ataku.
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— Mysle, ze powinniSmy zostaé¢ posrodku. Kappa na razie nie
wygladaja, jakby mialy zamiar ruszyé¢ sie z wody, ale mys$le, ze od
jednych i drugich powinniSmy trzyma¢ sie¢ z daleka.

RuszyliSmy dalej. Mineto kilka godzin. Udawato nam sie¢ trzy-
ma¢ z dala zaréwno od kappa, jak i od drzew, choé te ostatnie robily
wszystko, by nas dosiegna¢. W pewnym momencie strumien zakre-
cil szerokim ltukiem, przez co nieco zbyt mocno zblizyliSmy sie¢ do
skraju lasu, Ren jednak trzymal gada w pogotowiu i kilka uderzen
w najblizsze pnie zatrzymalo podpelzajace galezie.

W koricu natkneliSmy sie na ogromne drzewo na samym $rodku
drogi. DYugie, wezowe galezie wyciagaly sie niemozliwie daleko
W nasza strone, nastawiajac igly. Ren przyczail sie, a potem z niezwy-
kta szybkoScia ruszyt do przodu i skoczy} na pien. Pierzaste galezie
natychmiast objely go i pochlonely.

Uslyszatam glos$ne, gluche grzmotnigcie. Drzewo zatrzesto sie
i rozluznito uscisk. Ren wylonil si¢ spomiedzy gatezi caly podrapany,
ale z szerokim u$miechem na ustach. Na jego twarzy szybko jednak
wymalowata sie troska, gdy zobaczyl moja ostupiata postaé.

Drzewo zastanialo nam widok. Teraz, gdy sie skurczylo i zwi-
nelo galezie, przed oczami staneto mi widmowo szare krélestwo
Kiszkinda.



21

KISZKINDA

Minelis$my wielkie kolczaste drzewo i popatrzyliSmy na staro-
zytny gréd. Wladciwie bardziej niz miasta mial on rozmiary Sred-
niowiecznego zamku. Rzeka doptywalta do muru i rozwidlata sie,
otaczajac go jak fosa. Mur zbudowany by} z jasnoszarego kamienia,
nakrapianego ptatkami miki, ktére nadawaly mu migotliwa ble-
Kkitno-fioletowo-szara barwe.

— Wyczerpuje nam si¢ latarka, Kelsey. Poza tym mieliSmy ciezKki
dzienn. Moze rozbijemy tutaj ob6z, prze$pimy sig¢, a jutro wejdziemy
do miasta?

— Czemu nie, jestem wykoiiczona.

Ren poszedl zebraé¢ drewno na opal. Wrécil, mamroczac pod
nosem:

— Nawet martwe galezie drapia.

Rzucit kilka kawalkéw drewna do okregu, ktory ulozytam z ka-
mieni, i rozpalil ogienn. Podatam mu butelke z woda. Ren siegnal po
rondelek, napelnit go i ustawil na ognisku.

Ruszyl na poszukiwania wiekszej ilosci drewna, podczas gdy ja
uwijatam sie, organizujac obozowisko, co tym razem zajeto mi o wie-
le mniej czasu, gdyz nie mieliSmy namiotu. Jedyne, co mogtam zro-
bi¢, to odgarnaé z ziemi kamyki i gatezie.

Gdy woda sie zagotowalta, wlatam ja do naszych paczek z zyw
nos$cia i poczekatam, az liofilizowane dania stana si¢ jadalne. Ren
wrocil wkrotce, narzekajac na drzewa, i usiadl obok mnie. Wreczy
Yam mu kolacje, w ktorej, milczac, zaczal mieszaé widelcem.
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Pomiedzy kesami goracego makaronu zapylalam:

— Ren, czy myS§$lisz, ze te stwory, kappa, moga przyj$¢ do nas
w nocy?

— Nie sadze. Przez caly czas siedzialy pod woda i je$li opowiesci
o nich sa prawdziwe, boja sie¢ ognia. Dopilnuje, zeby ognisko palito
si¢ cala noc.

— Moze powinniSmy trzymaé straz, lak na wszelki wypadek.

Ren zajadal makaron z lekkim u$miechem w kaciku ust.

YY porzadku, kio obejmie pierwsza warte?

-Ja.

W jego oczach blysnelo rozbawienie.

— Ach, wiec mamy odwazna ochotniczke?

Spojrzatam na niego ze zto$cia.

— WySmiewasz sie ze umie?

Ren dramatycznym gestem potozyl dlon na sercu.

— (rdziezbym $mialt, pani! Wiem juz, ze jestes odwazna. Nie mu-
sisz mi nic udowadniaé.

Skonczyt jesé, kucnal nad sterta drewna i dorzucit do ognia, ktory
plonal wesolo. Plomienie polizaly dziwaczne kolczaste galezie i roz-
blysty zielonkawym blaskiem, zaczely prychaé i trzaskaé jak fajer-
werki, a potem zmienily kolor na czerwonopomararnczowy z dziwna
zielona pos$wiata.

Odltozytam pusty pojemnik po kolacji i zapatrzylam si¢ w ogien.
Ren usiadl obok i wzial umie za reke.

— Kells, doceniam to, ze chcesz trzymacé¢ warte, ale wolatbym, ze-
by$ odpoczeta. Ta wyprawa jest dla ciebie trudniejsza niz dla mnie,

— To ty jeste$ caly podrapany. Ja tylko sztam za toba.

— Owszem, ale moje rany szybko sie goja. Poza tym naprawde
nie uwazam, zeby bylo sie czym martwié. Wiesz co? Ja pierwszy
stan¢ na warcie, a jeSli nic si¢ nie wydarzy, oboje si¢ prze$pimy.
Zgoda?

Zmarszczytam czolo. Ren zaczal bawié¢ si¢ moimi palcami, obré-
cit moja dlon i zaczal muskacé palcem linie po jej wewnetrznej stro-
nie. Swiatto ogniska migotliwie odbijato sie od jego przystojnej twa-
rzy. Moje spojrzenie powedrowalo w kierunku jego ust.

— Kelsey? — Ksiaze popatrzyl mi w oczy, a ja szybko odwrécitam
wzrok.

Nie bylam przyzwyczajona do jego nieustannego towarzystwa.
Zazwyczaj sama podejmowalam decyzje, a on po prostu szedl za
mna. No dobrze, zazwyczaj to ja sztam za nim. Ale przynajmniej
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kiedy byl tygrysem, nie spieral si¢ ze inna. Ani nie rozprasza! mnie
wizjami pocalunkéw w jego ramionach.

I 'Smiechu;}! sie. ukazujac wspaniale biale zeby, i pogtaska] mnie
po wewnetrznej stronie ramienia.

— Masz tu taka miekka skore. - Nachylitl sie i potart nosem moje
ucho. Krew zaczeta dudnié¢ mi w zylach, a umyst zaszedt mgla. —
Kells, powiedz, ze zgadzasz si¢ na moj plan.

Otrzasnetam sie i uparcie wysunetam szczeke.

— Dobra, zgadzam si¢ — mruknetam. — Chociaz nie graszfair.

Ren roze$mial sie i odsunal nieco, by na mnie spojrzeé.

— Co doktadnie masz na mysli.'

— Hm, po pierwsze nie mozesz oczekiwaé, zebym jasno mys$lata,
kiedy mnie dotykasz. Po drugie zawsze wiesz, jak postawi¢ na swoim.

— Doprawdy?

Oez.vw iScie, ze tak. Wystarczy, ze za trzepoczesz rzesami, a w Iwo
im przypadku raczej, ze sie¢ uSmiechniesz, a ja, zanim zdaze si¢ zo-
rientowaé, zgadzam sie na wszystko.

— Co$ podobnego — draznil si¢ ze mna po cichu. — Nie mialem
pojecia, ze tak na ciebie dzialam.

Wyciagnal reke i zwrécil moja twarz w swoja strone. I .ekko prze-
sunal palcami po moim podbrédku, pulsujacej zyle na szyi i dekolcie.
Serce zabilo mi szybciej, kiedy dotknal rzemyka, a potem zawieszo
nego na nim amuletu. Potem znéw musnal moja szyje i policzek,
uwaznie wpatrujac mi sie¢ w twarz. Z trudem przelknetam §$line.

Ren nachylit sie i pogrozil mi zartobliwie:

— Bede to musial czeSciej wykorzystywaé.

Wstrzymatam oddech, poczutam mrowdenie na skérze i lekko
zadrzatam, co jego wprawilo w jeszcze wieksze zadowolenie. Ostatni
raz przeszedl sie wokél obozowiska, a ja podciagnetam kolana pod
brode i si¢ zamys$litam.

Dotknetam wglebienia miedzy obojczykami, w miejscu, gdzie
spoczywal amulet. Przez chwile myS$latlam o Kishanie, o tym, jak
wielkie robil wrazenie na pierwszy rzut oka, podczas gdy wewnatrz
byt ragodny jak kocie. To Ren byl niebezpieczny. Choé bialty tygrys
zdawal si¢ calkiem niewinny, siedziat w nim prawdziwy drapiezca,
ktéremu w dodatku nie dato si¢ oprzeé. Zabdjczo pociagajacy — jak
rosiezka. Kusicielski, ponetny, $miertelnie grozny. Wszystko, co robil,
uwodzilo i prawdopodobnie narazalo na szwank moje serce. Onie
$mielal mnie o wiele bardziej niz Kishan i jego dwuznaczne, niewy-
bredne komentarze. Obaj bracia byli zjawiskowo piekni i czarujacy.
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Ich staromodne rycerskie maniery rzucityby na kolana kazda ko-
biete. Ale sposéb, w jaki moéwili, i to, co méwili, byly bezposrednie.
Nie chodzito im o prowadzenie jakiej$s gry CZY zwykly flirt. Mieli
powazne zamiary.

Kishan pod wieloma wzgledami doré6wnywal Renowi. Potrafi
Yam zrozumieé¢ wybor Yesubai, ale Rena o sto procent niebezpiecz-
niejszym czynito moje uczucie do niego. Pokochatam tygrysa, jesz
cze zanim wiedziatam, kim jest, przez co o wiele tatwiej zakochalam
si¢ w Renie mezczyznie. Ale przebywanie w jego towarzystwie bylto
o wiele bardziej skomplikowane niz przestawanie z tygrysem. Wciaz
musiatam sobie przypominaé, ze byli jak awers i rewers tej samej
monety. Istnialo mnéstwo powod6éw, by pozwoli¢ sobie na mito$¢ do
Rena. Ryla miedzy nami silna wieZ. Nie dalto sie zaprzeczyé, ze mnie
pociagal. 1 .ubilam jego towarzystwo i dzwiek jego gtosu. 1 ufatam mu.

Istnialo jednak réwniez wiele powodéw, by zachowaé ostroznosé.
Nasz zwiazek byl bardzo skomplikowany. Wszystko dzialo sie tak
szybko. Czutam, Ze to mnie przyttacza. PochodziliSmy z dwéch réz-
nych kultur. Z réznych krajéw. Z réznych stuleci. Az do teraz na co
dzienn byliSmy rowniez istotami dwéch réznych gatunkéw.

Zakochanie sie w nim byloby jak skok do wody z wysokiego Kklifu:
mogloby sie okazaé¢ albo najbardziej emocjonujacym, co mi sie Kie-
dykolwiek przytrafito, albo najgltupszym bledem, jaki w Zyciu popel
tlitam. Sprawitoby, ze miatabym po co zyé, albo roztrzaskaloby mnie
o skaly i poltamalo na zawsze. By¢ moze najmadrzej bedzie zwolnié
tempo. O wiele prosciej byloby, gdyby$Smy pozostali przyjaciétmi.

Ben wrocilt, podniost puste opakowanie po jedzeniu i wcisnal je
do plecaka. Usiadt naprzeciwko mnie i zapytal:

- O czym myslisz?

Wpatrywalam sie¢ w ogienn nieobecnym wzrokiem.

— O niczym waznym.

Przekrzywil gtowe i przygladal mi sie przez chwile. Nie naciskat,
za co bylam mu wdzieczna — kolejna cecha, ktéra mogltabym dopisaé
do listy powodéw, by sie z nim zwiazaé.

Ren ztozy} dtonie i zatart je powolnym, mechanicznym ruchom,
jakby otrzepywal je z niewidzialnego pylu, a ja wpatrywalam sie
w te scene jak zahipnotyzowana.

— Staneg na strazy pierwszy, chociaz naprawde uwazam, ze to nic
potrzebne. Pamietaj, ze nadal mam zmysly tygrysa. Gdyby kappa
postanowily wyloni¢ sie z rzeki, ustysze je.

- W porzadku.
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— Dobrze sie czujesz?

Otrzasnetam sie. A niech to! Przydalby mi sie¢ zimny prysznic!
Ren byt jak narkotyk, a co sie robi z narkotykami? Odpycha sie¢ je
jak najdalej od siebie.

— Nic mi nie jest — odpartam opryskliwie, wstatam i zaczetam
grzebaé w plecaku. — Daj mi znaé, kiedy sie odezwa twoje zmysly
Spidermana.

— Co takiego?

Podpartam sie pod boki.

Potrafisz tez jednym susem wskoczyé¢ na wiezowiec?
Nadal mam silte tygrysa, jesli o to ci chodzi.

— Bosko — odburknetam. — Dodam umieje¢tnosci superbohaiei a
do twojej listy zalet.

Ren zmarszczyt czolo.

— Zaden ze mnie superbohater, Kells. Najwazniejsze teraz jest to,
zeby$ odpoczela. Bede czuwal przez kilka godzin. Potem, jesli nie
si¢ nie wydarzy — dodal z szerokim usmiechem — dotacze do ciebie.

Zamartam i nagle ogarneto mnie zdenerwowanie. Z pewnoS$cia
nie mial na mys$li lego. co mi sie¢ zdawato. W pal r\ walam sie w jego
twarz w poszukiwaniu wskaz6éwki, ale nie wygladalo na to, by miat
jakie$ ukryte zamiary.

Wyciagnetam z plecaka pled, ostentacyjnie przesztam na druga
strone ogniska i sprébowatam ulozyé sie wygodnie na trawie. Wier-
citam si¢, az udato mi sie owinaé¢ w pled tak, zeby zaden owad nie
mial do mnie dostepu. Podlozytam sobie ramie¢ pod gltowe i wpa
trzylam si¢ w pozbawione gwiazd czarne niebo.

Méj unik najwyrazniej nie zrobil na Renie wrazenia. Ksiaze usa-
dowi! sie wygodnie po drugiej stronie ogniska i niemal catkowicie
zniknal w ciemnoS$ci.

— Ren? —mruknetam.— Jak my$lisz, gdzie jesteSmy? To nad nami
to chyba nie jest niebo?

Sadze, ze jesteSmy gleboko pod ziemia — odpowiedzial cicho.

— Czuje sie, jakby$my wkroczyli do innego $wiata. — Przekreci
tam sie, usilujac znalez¢ jakikolwiek miekki kawatek podtoza. Po pdl
godzinie niespokojnego przewracania sie z boku na bok westchne
lam. sfrustrowana.

— Co sie dzieje?

Zanim zdazylam sie powstrzymaé¢, wymamrotatam:

— Jestem przyzwyczajona do spania na miekkiej poduszce z ty

grysiego futra, ot, co sie dzieje.



Ren parsknat cicho.

— Hmm, zobaczmy, co da si¢ zrobié.

Spanikowana, pisnetam:

— Nie, naprawde. Wszystko w porzadku. I )aj spokéj.

Ignorujac moje protesty, Ren podniést mnie, owinieta w pled,
niczym w kokonie, i przeniést na swoja strone ogniska. Obrécit
mnie na bok. twarza do ognia, polozyl si¢ za mna i wsunal mi
ramie pod glowe.

— Lepiej?

— Tak i nie. Moja gtowa lezy wygodnie, ale reszcie ciata niestety
daleko do komfortu.

— Jak to?

— Jeste$ za blisko.

— Nigdy ci to nie przeszkadzalo, kiedy bylem tygrysem — odpart,
zaskoczony.

— Ty jako tygrys i jako czlowiek to dwie zupelnie rézne sprawy.

Objat mnie w talii i przyciagnal blizej do siebie. W jego glosie
rozbrzmialy irytacja i rozczarowanie.

— Ja sie nie czuj¢ kim$ innym. Po prostu zamknij oczy i wyobraz
sobie, Ze wciaz jestem tygrysem.

— To tak nie dziata. — Lezatam sztywno w jego ramionach, zde-
nerwowana, zwlaszcza kiedy zaczal muskaé nosem méj kark.

— Lubie zapach twoich wltoséw — szepnat. Na plecach czutam w i
bracje dochodzace z jego klatki piersiowej, ktére wprawialy w drga-
nie cate moje ciato.

— Ren, mozesz tego nie robi¢?

Podniést glowe.

— Zawsze podobalo ci sig, kiedy mruczatem. I ,epioj wtedy spatas.

— No tak, c6z, to dziata tylko, kiedy jeste$ tygrysem. A tak w og6-
le, to jakim cudem mruczysz, bedac cztowiekiem?

Ren zamilkl na chwile.

— Nie wiem — powiedzial w koinicu. — Po prostu to robie. — W cis-
nat twarz w moje wlosy i pogltaskal mnie po ramieniu.

— Ren, jak niby masz zamiar w tej pozycji trzymaé warte?

Jego usta musnely moj kark.

— Potrafie ustyszeé i wyczué kappa, pamietasz?

Wiercitam si¢ i drzatam z nerwéw, niepokoju albo jeszcze czego$
innego. Nie uszlo to jego uwadze. Przestal catowaé méj kark, uniost
gtowe i spojrzal na mnie w migoczacym $wietle ognia. Powaznym,
spokojnym glosem powiedziak:
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— Kelsey, chyba wiesz, ze nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit? Nie mu
sisz sie mnie baé.

(broéeitam sie, wyciagnetam reke i dotknetam jego policzka. Spoéj
rzatam w jego blekitne oczy i westchnelam.

— Nie boje sie ciebie. Ufam ci jak nikomu innemu. Po prostu
nigdy wczeé$niej nie bytam z nikim tak blisko.

Pocalowal mnie delikatnie i uSémiechnat sie.

— Ja tez nie — odparl i znéw sie¢ polozyt. — A teraz odwréé sieg i $pij.
Ostrzegam, ze zamierzam trzymaé cie¢ w ramionach cata noc. Kto
wie, kiedy i czy w ogoéle przytrafi mi sie jeszcze taka okazja. Wiec
sprobuj sie rozluzni¢ i, na mitos$¢ boska, przestan sie wiercié!

Znoéw przyciagnal mnie do swojej cieptej klatki piersiowej. Za
mknetam oczy. Od wielu tygodni nie spatam tak dobrze jak tej nocy.

Obudzitam si¢ przytulona do Rena i spleciona z nim nogami.
Oddychatam normalnie, co bylo dziwne, zwazywszy, Zze méj nos byl
wcisniety w jego muskularny tors. Ochltodzito sie, ale pled przykry-
wal nas oboje, a cialo Rena, nadzwyczaj ciepte, grzalo mnie przez
cala noc.

Ksiaze nadal spal, wykorzystatam wiec te rzadka okazje i przyj
rzaltam mu sie¢ uwaznie. Jego mocne ciato byto rozluznione, a twarz
zkagodniata mu we $nie. Mial pelne, gtadkie wargi, jakby stworzone
do catowania, i po raz pierwszy zauwazytam, jak dlugie byly jego
czarne rzesy. leniace ciemne wlosy migekko opadaty na czolto i byly
poiargane, co czynito go jeszcze bardziej pociagajacym.

A wiec taki jest prawdziwy Ren. Nie wyglada na rzeczywistego.
Wygladal jak archaniol, ktory zstapil na ziemie. W ciagu ostatnich
czterech tygodni caly czas byl przy mnie, ale poniewaz tylko na ulta-
mek dnia przybieral ludzka postaé, zdawal mi sie wowczas niemal
uciele$nieniem marzen, prawdziwym ksieciem z bajki.

Przesunetam palcem po tuku jego czarnej brwi i delikatnie odgar
nelam mu z twarzy jedwabisty kosmyk ciemnych wloséw. Westchne
Yam i starajac si¢ go nie obudzié¢, sprébowalam powoli wysunaé sie
z jego objeé, jednak on tylko zacie$nil u$cisk, unieruchamiajac mnie

Sennym glosem wymamrotal:

- Nawet o tym nie mysl. — Iz powrotem przyciagnal mnie do
siebie. Opartam mu policzek na piersi i wstuchatam sie w bicie jego
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Fo kilku minutach Ren przeciagnal sie i przewrécit na bok, po-
ciagajac mnie za soba. Pocalowal mnie w czoto, zamrugal, otworzyt
oczy i u$miechnat sie. 'Ib bylo jak obserwowanie wschodu stonca. Juz
we $nie robil wrazenie, ale jego oszalamiajacy u$miech i spojrzenie
kobaltowych oczu sprawily, Zze po prostu oniemiatam.

Przygryztam warge. W glowie rozbrzmial mi sygnal alarmowy.

Ren zatrzepotal rzesami, szeroko otworzyt oczy i odgarnat mi za
ucho niesforny kosmyk wlosow.

- Dzien dobry, radZkumari. Dobrze spata$?

- Ja... ty... - wyjakalam. - Ja... spatam $wietnie, dziekuje.

Zamknetam oczy, wysliznetam sie z jego obje¢ i wstatam. Duzo
lepiej radzitam sobie z jego obecno$cia, gdy nie musiatam zbyt duzo
0 nim mys$leé ani na niego patrzeé, ani z nim rozmawiaé, ani stuchaé
jego glosu.

Ren objal mnie od tytu i poczutam, jak sie u$miecha, przyciska-
jac usta do miegkkiej skory za moim uchem.

- A ja spatem dzi$ najlepiej od trzystu pie¢cdziesieciu lat.

Musnat nosem méj kark i wyobrazitam sobie, jak namawia mnie,
bym skoczylta z klifu, a potem wybucha $miechem, gdy moje ciato
roztrzaskuje sie o skaty.

Wymamrotatam co$ w rodzaju ,,to si¢ ciesz” i odsunetam sie. Za-
czetam sie krzataé, ignorujac jego nierozumiejace spojrzenie.

ZwineliSmy ob6z i w milczeniu ruszyliS$my w strone¢ miasta. Ren
najwyrazniej co$ przemys$liwal, a ja robitam wszystko, by powstrzy-
maé¢ nerwowe bicie serca za kazdym razem, gdy zdarzylo mi si¢
zerknaé¢ w jego strone.

Co sie ze mna dzieje? Mamy zadanie do wykonania. Musimy
odnalezé zloty owoc, a ja zachowuje sie... jak zakochana idiotka!

Bytam na siebie zka. Wciaz musiatam powtarzaé sobie w duchu,
ze to tylko Ben, méj tygrys, a nie jaki$ ksiaze na biatym koniu. Prze-
bywanie blisko niego przez tak dtugi czas zmusito mnie do stawienia
czota rzeczywistos$ci i pierwsze, co musialtam zrobié¢, to uporzadko-
wacé swoje uczucia, (idy tak szliSmy, zastanawialam sie, przygryzajac
warge, nad problemem, ktérym byla dla mnie nasza relacja.

On pewnie zakochalby sie w kazdej dziewczynie, ktorej przezna-
czeniem byloby go ocali¢. Poza tym niemozliwe, zeby takiemu fa-
cetowi podobal sie kto$ taki jak ja. Ben jest jak superman, a mnie —
musiatam to przyznaé z niechecia — daleko do Lois Lane. Kiedy
klatwa zostanie zdjeta, bedzie pewnie chcial umawiaé sie¢ z model-
kami. Co wiecej, jestem pierwsza dziewczyna, jaka spotkal od ponad



trzystu lat, i cho¢ w moim przypadku skala czasu jest inna, to i on
jest pierwszym mezczyzna, do ktorego kiedykolwiek co$ czulam. Je-
§li pozwole sobie teraz na marzenia o wspélnym zyciu, w przyszlto-
$ci z pewnos$cia skonczy sie to rozczarowaniem.

Szczerze moéwiac, nie mialtam pojecia, co robi¢. Nigdy wczes$niej
w nikim si¢ nie zakochatam. Nigdy nie mialam chlopaka. Nowe
uczucia napawaly mnie rados$cia, a zarazem wprawialy w przeraze-
nie. Po raz pierwszy w zyciu stracitam nad soba kontrole i wcale nie
bytam pewna, czy mi sie to podoba.

Problem polegal na tym, Ze im wiecej czasu z nim spedzatam,
tym bardziej pragnetam z nim byé. Ale musiatam spojrzeé¢ na to
trzezwo. Wiedziatam, ze te kilka krotkich wspoélnych chwil, ktére
wladnie przezywaliSmy, wcale nie jest gwarantem szcze$liwego za-
konczenia.

Z, wlasnego bolesnego dos$wiadczenia wiedzialam, Ze nie ma
szczeSliwych zakonczen. Teraz, gdy byliSmy coraz blizej zkamania
zaklecia, musiatam stawié¢ czoto faktom.

Fakt numer jeden: gdy Ren odzyska wolno$¢, bedzie chcial ko-
rzystaé z zycia. Fakt numer dwa: je$li uzna, ze juz mnie nie kocha,
to bedzie mé6j koniec. Bezpieczniej dla mnie bedzie wrécié¢ do co-
dziennego samotnego zycia w Oregonie i zapomnie¢ o nim. Fakt
numer trzy: mozliwe, Ze nie jestem po prostu na to wszystko gotowa.

Wprawdzie moje rozumowanie bylo chwilami pokretne, ale i tak
wszystkie argumenty wiodly do jednego wniosku: nie powinnam
by¢ z Renem. Pokonatam ogarniajacy mnie smutek i z determina-
cja zacisnetam pieSci. Uznalam, ze aby chroni¢ wlasne serce, lepiej
zdusi¢ ten zwiazek w zarodku juz teraz i oszczedzi¢ sobie bélu oraz
wstydu, towarzyszacych nieuchronnemu zerwaniu.

Musze sie skupi¢ na zadaniu, a gdy juz je wykonam, kazde z nas
péjdzie w swoja strone. Pomoge po prostu przyjacielowi, a potem
pozwole mu odej$¢ i cieszyé sie zyciem.

1 tak, maszerujac przez dziwna, mityczna kraine, ukltadatam w glo
wie plan. Staralam sie¢ réownoczes$nie wysytaé subtelne sygnaly, ha
mujace romantyczne zapedy Rena. Kiedy bral mnie za reke, znajdo-
w alam jaki$ pretekst, by delikatnie ja odsunaé. Gdy dotykal mojego
ramienia, cofatam si¢. Gdy prébowal mnie objaé, odtracalam go
lub przyspieszalam kroku. Nic nie méwitam, nie préobowalam nic
wyjasniaé, gdyz nie mialam pojecia, jak sie do tego zabraé.

Ren usilowal dow iedzie¢ si¢, co sie dzieje, ale zbywaltam go tyl-
ko, wiec w koricu przestal pytaé. Na poczatku byl zdezorientowany.
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potem spoehmurnial, az zauwazyltam, ze zamyka sie w sobie i ogar-
nia go coraz wieksza zto$¢. Najwyrazniej zranitam jego uczucia. Nie-
wiele bylo trzeba, zeby dat za wygrana, i juz wkrétce wyrosta miedzy
nami niewidzialna bariera rozmiaréw W ielkiego Muru Chinskiego.

DoszliSmy do rozwidlenia rzeki i odnalezliSmy most zwodzony.
Niestety byl podniesiony, chociaz z jednej strony lekko zwisal, jakby
uszkodzony. Ren przeszedl si¢ wzdluz brzegu strumienia, uwaznie
wpatrujac si¢ w odmety.

—'"/.a duzo tu kappa. Raczej nie da sie przeplynaé.

— A moze znajdziemy jaki§ pien i przerzucimy go na druga
strone?

— Dobry pomyst — odburknal. Podszedl i odwré6cil mnie bezce-
remonialnie.

— Co robisz? - wymamrotatam nerwowo.

— Chce tylko wyjaé gada — odpart z drwina w glosie. — Nie martw
si¢, nie robie nic innego.

Wyjal bron z plecaka i sztywnym krokiem pomaszerowal w stro-
ne drzew.

Skrzywitam si¢. Byt zly. Nigdy wczeé$niej nie widziatlam go roz-
gniewanego, nie liczac spotkania z Kishanem. Nie podobalo mi sie
to, ale uznalam jego nastr6j za naturalny skutek mojego planu, by
wyrwaé nasza Kielkujaca mito$é z korzeniami. Nie potrafitam nic
na to poradzié.

Zerknetam spod oka na Fanindre, by sprawdzié¢, czy pochwala
moja decyzje, ale jej 1$Sniace oczy byly pozbawione wyrazu.

Chwile poézniej rozleglo sie ciezkie dudnienie i jedno z pobli-
skich drzew skulito sie, a po kolejnym ogluszajacym trzasku runelto
na ziemi¢. Ben zaczal wali¢é maczuga w galezie. Podeszlam, bv mu
pomoc.

— Czy moge co$ zrobié¢?

Nawet sie nie odwroécilt.

— Nie. Mamy tylko jedno gada.

Cho¢ z géry znatam odpowiedz, zapytatam:

— Ben, czemu sie¢ gniewasz? Masz jaki$ problem? — Skrzywitam
sie, bo wiedzialam, ze problemem jestem ja.

Ben opuscit gada i odwrécit sie. Bacznie przyjrzal mi sie jasnymi
blekitnymi oczami. Szybko przeniostam wzrok na drgajaca kolcza-
sta galaz. Gdy znéw na niego spojrzatam, jego twarz zmienila si¢
w nieprzenikniona maske.

— Nie mam zadnego problemu, Kells. Wszystko w porzadku.
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Odwrocit sie i dalej okladat galtezie. Kiedy ogotocit pion. chwycit
go za jeden z koncéw i zaczal wlec w kierunku strumienia. Pobieg-
Yam za nim i schylitam sie¢, by podnie$¢ drugi koniec.

— Zostaw — powiedzial, nawet na mnie nie patrzac.

Upuscit drzewo przy strumieniu i zaczal szukaé dobrego miej-
sca, zeby przerzucié¢ je na druga strone. Wlasnie mialam na nim
przysiasé, kiedy zauwazylam igly. Nawet pien byl pokryty grubymi,
ostrymi, zdradzieckimi kolcami. Podesztam do przedniej cze$ci pnia
i ujrzaltam wielkie krople krwi Rena na I$niacych czarnych szpi-
kulcach.

— Ren, podejdz tu, obejrze cie - zazadatam.

— Daj spokdj, Kelsey. Zagoi sie.

— Ale Ren...

— Nie. A teraz sie odsun.

Podniost pieni, a ja otworzylam usta ze zdumienia. Nie da si¢
ukryé, ze wciaz ma sile tygrysa. Skrzywilam sie, wyobrazajac sobie
setki igiel wbijajacych mu sie w tors i ramiona. Jego napi¢te mie$nie
drgaty.

Popatrzeé zawsze wolno, prawda? Nawet jeSli nie sta¢ nas na za
kupy, zawsze mozna poogladaé wystawy...

To bylto jak obserwowanie 1 lerkulesa w akcji. Wstrzymatam od-
dech z podziwem i musialam powtarzaé¢ w duchu stowa: on nie jest
dla mnie, on nie jest dla mnie, on nie jest dla umie. zeby wytrwadé
w postanowieniu.

Drugi koniec pnia dotknal kamiennego muru. Ren przesunal
sie jeszcze o kilka krokéw, az znalazl odpowiednie miejsce i upus-
cil drzewo, ktore z gtuchym odglosem spadto na ziemie¢ po drugiej
stronie.

Kolce rozoralty mu skére na piersi gtebokimi szramami i pozo
stawily w strzepach prz6d biatej koszuli. Podesztam do niego i do-
tknetam jego ramienia.

Odwrécit sie i powiedziak:

— A teraz zostan tutaj.

Zmieniwszy sie w tygrysa, przebiegl po pniu, a potem jednym
susem siegnal szczeliny w naderwanym moscie. Wspial sie do $rod
ka i zniknal. Ustyszatam metaliczny szczek i ciezki kamienny most
opadl ze Swistem, z gltoSnym plu$nieciem uderzyl o powierzchnie
wody i zapadl sie w kamyKki tuz przy brzegu. Przebieglam na di u
ga strone, z niepokojem zerkajac na czyhajace w dole kap/u/. Ren
wciaz byt tygrysem i nie wygladato na to, by zechcial si¢ zmienié.
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W kroczytam do Kiszkindy. Domy, w wiekszo$ci dwu- lub trzypie-
trowe, byly zbudowane z twardego kamienia, gtadkiego jak granit,
i potyskiwaly ptatkami miki. To byl piekny widok.

W centrum stal ogromny posag I laniniiana, a kazda powierzch-
ni¢ i kazdy najmniejszy zakatek miasta wypelnialy naturalnej wiel-
ko$ci kamienne malpy. Misternie zdobione rzezby pokrywaly kazdy
budynek, kazdy dach i kazdy balkon. Nawet $ciany byly rzezbio-
ne w wizerunki malp. Posagi przedstawialy réine rodzaje malp,
czesto w parach i grupkach. Wlasciwie jedynymi przedstawicie-
lami malpiego $wiata, ktérych tam zabraklo, byly latajace malpy
z Czarnoksieznika z Oz oraz King Kong.

(Jdy minetam znajdujaca sie¢ posrodku fontanne, poczulam
ucisk na ramieniu. Fanindra ozylta. Schylitam sie, zeby mogla ze-
§lizna¢ sie na ziemie. Uniosta glowe i kilka razy skosztowata powie-
trza rozwidlonym jezykiem, po czym zaczela powoli pelznacé przez
starozytny gréd. RuszyliSmy za nia.

— Nie musisz pozostawaé tygrysem z mojego powodu — powie-
dziatam.

Ren nie spuszczalt oczu z kobry.

— To cud, ze mozesz byé tu czlowiekiem. Nie rob sobie tego, pro-
sze. Tylko dlatego, ze sie gnie...

Ren przybralt ludzka postaé i obrécil sie na piecie, stajac ze mna
oko w oko.

— Owszem, gniewani sie. Czemu wlas$ciwie nie miatbym pozo-
staé¢ tygrysem? Ty przeciez duzo lepiej czujesz sie¢ z ni m niz ze
mna! — Jego blekitne oczy przestonil cienn niepewnos$ci i urazy.

— Rzeczywis$cie, lepiej sie z nim czuje, ale nie dlatego ze lubi¢ go
bardziej od ciebie. To zbyt skomplikowane, Zeby teraz o tym dysku-
towaé. — Odwrocitam sie, by ukryé zaczerwieniona twarz.

Ren sfrustrowany przeczesal w losy palcami i z niepokojem w glo-
sie zapytal:

— Kelsey, czemu mnie unikasz? Ozy narzucilem za duze tempo?
Nie jeste$ jeszcze gotowa myS$le¢ o mnie w ten spos6b, zgadza sie?

— Nie. Nie o to chodzi. Po prostu - odparfam, nerwowo wykre-
cajac dfonie — nie chce popelni¢ bledu ani angazowacé sie w co$, co
zrani jedno z nas, a moze oboje. A poza tym naprawde nie sadze, ze
to najlepsze miejsce, zeby o tym rozmawiaé.

Méwiac to, wpatrywalam sie w jego stopy. Ren milczalt przez kil-
ka minut. Ody zerknetam na niego ukradkiem spod rzes, zauwazy-
Yam, ze uwaznie mi sie przyglada. Drgnetam z zazenowania pod jego



spojrzeniem, lecz on nadal cierpliwie mnie obserwowal. Patrzylam
na bruk, Fanindre, wltasne dfonie, na wszystko, tylko nie na niego.
W koricu dat za wygrana.
— W porzadku.
— W porzadku?
lak, w porzadku. Podaj mi plecak, teraz ja go troche ponosze.

Pomoégt mi zdjaé plecak i wydtuzyl szelki, zeby pasowaly na jego
szerokie barki.

Fanindra wygladata na gotowa do dalszej drogi i wkrétce podje
lisniY wedréowke po malpim grodzie.

MijaliSmy zacienione przejScia miedzy budynkami, w ktérych
z¥ote ciato weza l$nito w ciemnos$ci. Fanindra przes$lizgiwala sie przez
szczeliny pod drzwiami, ktéore Hen musial wywazaé sita. Prowadzilta
nas osobliwym torem przeszkdéd, traktujac go z perspektywy weza.
przemykajac przez miejsca, ktére dla nas byly niedostepne. Co pe-
wien czas znikata w jakiej$ szparze w ziemi i Ren musial weszy¢, zeby
ja odnalezé. Czesto musieliSmy sie cofaé i szukaé okreznej drogi. Za
kazdym razem odnajdowaliSmy ja zwinieta, czekajaca cierpliwie, az
ja dogonimy.

W konicu przywiodta nas do prostokatnej kamiennej sadzaw
ki wypelnionej zielona woda, pokryta rzesa. Sadzawka miala po
nad metr wysokosci, a w kazdym rogu stal kamienny podest z po
sagiem przedstawiajacym malpe. Cztery malpy patrzyly w cztery
rézne strony Swiata. Przykucniete, podparte na ramionach, z obna-
zonymi ktami, wygladaty, jakby syczaly, gotowe do skoku. Uniesio-
ne do gory. zakrzywione ogony przypominaly muskularne dZzwignic.
U st6p postumentéw grupki kamiennych malp o zltowieszczym wy
gtadzie, wykrzywionych pyskach i pustych czarnych oczach wycia
galy dlugie rece, jakby mialy zamiar schwyta¢ i rozszarpaé kazdego,
kto o$mieliltby sie zblizyé.

WspieliSmy sie po kamiennych schodkach i spojrzeliSmy w wode.
'/, ulga dostrzegtam, ze w metnej toni nie czai sie ani jeden bezwlosy
malpi demon. Na krawedzi kamiennego murka dostrzeglam jakis
napis.

— Cotoznaczy? — zapytalam.

— Nijud? Kapi. Wybierz malpe.

— I tmm.

ObeszliSmy wszystkie cztery rogi sadzawki, uwaznie przygladajac
sie posagom. Jedna z malp nastawialta uszy, druga ktadla je po sobie.
Kazda z nich byla przedstawicielem innego gatunku.
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— Ren, Hanuman byl p6¥-czltowiekiem, pot-malpa, prawda? Ale
jaka malpa?

— Nie mam pojecia. Pan Kadam by wiedziat. Wiem tylko, ze dwa
z tych posagoéw przedstawiaja malpy niepochodzace z Indii. Czepiaki
zyja w Ameryce Poludniowej, a z kolei tamta to szympans, czyli
malpa cztekoksztattna.

Spojrzatam na niego z szeroko otwartymi ustami.

— Skad tyle o nich wiesz?

Ren zaltozyt rece na piersi.

— Ach, zakltadam wiec, Ze przynajmniej na ten temat chcesz ze
mna rozmawiaé¢? Moze gdybym byl malpa, a nie tygrysem, wyjas-
nitaby$ mi, dlaczego mnie unikasz.

— Nie unikam cie¢. Po prostu potrzebuje¢ przestrzeni. To nie ma
nic wspoélnego z tym, jakim jeste$ zwierzeciem. Chodzi o co$ zupel-
nie innego.

— O co?

— Niewazne.

— Wladnie ze wazne.

—Ib naprawde nie ma znaczenia.

— Co nie ma znaczenia?

— Czy mozemy wréci¢ do malp?! - krzyknetam.

— Prosze bardzo! — wrzasnal Ren.

Przez minute, sfrustrowani i ws$ciekli, mierzyliSmy sie gniew-
nymi spojrzeniami. W koricu Ren powrdcit do przygladania sie¢ mak-
pom i ich cechom charakterystycznym.

Nie potrafitam si¢ powstrzymaé i sarkastycznym tonem rzucitam:

— Nie mialam pojecia, Ze mam do czynienia z malpim eksper-
tem, ale z drugiej strony pewnie nieraz pozerale$ je na obiad. To tak,
jak dla mnie réznica pomiedzy, powiedzmy, wieprzowina a kurcza
kiem.

Ren zmarszczyt czolo.

— Przez wieki mieszkalem w ogrodach zoologicznych i cyrkach,
pamietasz? A poza tym nie jadam malp!

— Hmm. — Zalozytam ramiona na piersi i spojrzalam na niego
ze z¥o$cia. Ren mial podobna mine, kiedy ciezkim krokiem zblizyt
si¢ do kolejnego posagu i kucnal, przygladajac mu si¢. /irytowany,
burknat:

— To makak, a tamten wlochaty to Yiulman. Oba pochodza z Indii.

— Ktorego wybraé¢? Musi chodzié¢ o jedna z tych dwoch malp,
poniewaz pozostale zyja w innych czes$ciach $wiata.
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Ren zignorowal moje pytanie, pewnie nadal obrazony. Rada}
wladnie grupki niniejszych malp u stop postumentoéw, kiedy oswiad-
czytam:

- Hulman.

- Czemu akurat on? — zapytal, wstajac.

- Z pyska przypomina mi podobizne I lanumana.

W porzadku, sprébuj.

- Ale co mam zrobié¢?

- Nie wiem! zniecierpliwil si¢ Ren. - Moze powtérz len numer
Zreka.

- Nie sadze, zeby to dzialalo w ten sposéb.

Ren wskazal na malpe.

- No dobrze, potrzyj jej gftowe, tak jak sie robi z posagami Buddy.
Musimy co$ wymyslié.

Spojrzatam gniewnie na Rena, ktéory byl wyrazZnie zniecierpli-
wiony, a potem podeszlam do kamiennej malpy i z wahaniem do-
tknetam jej glowy. Nic. Poklepatam ja po policzkach, potartam po
brzuchu, ciagnetam za ramiona, ogon... dalej nic. Sciskatam wikas-
nie jej barki, kiedy poczutam, Ze posag poruszyl sie nieznacznie. Na-
cisnetam jeden z barkéw i gorna cze$é postumentu przesunela sie,
ukazujac kamienna skrzynke z dZzwignia. Pociagnetam. Na poczatku
nic sie nie wydarzylo. Potem poczulam, ze moja dlon robi sie go-
raca. Namalowane przez Pheta symbole wyostrzyly si¢, a dZwignia
uniosta sie, przesunela i zaskoczyla ze zgrzytem.

Ziemia wstrzasnelo gluche dudnienie, a woda zaczeta odplywaé
z sadzawki. Ren chwycit mnie za ramiona i btyskawicznie odciagnat
od krawedzi.

Dno sadzawki peklo na dwie czesci i zaczelo sie rozsuwaé. Wéda
z pluskiem wpadata do ziejacej dziury w miejscu, w ktorym przed
chwila znajdowalo sie dno.

Cos$ zaczelo wylaniaé sie z otworu. Na poczatku myslalam, ze to
tylko $wiatto odbija sie od I$niacego mokrego kamienia, ale luna ro-
bita sie coraz jasniejsza, az ze szczeliny wylonita sie galtaz, pokryta
blyszczacymi ztotymi liSémi. Za nia pojawily sie nastepne, a potem
ujrzalam pien i w koricu staneto przed nami drzewo. Migoczace liScie
emanowaly z6tta poswiata, jak gdyby gatezie przeplataty tysiace' cho
inkowych lampek, i drzaty, delikatnym wietrzykiem.

Drzewo mialo jakie$ trzy i pol metra wysoko$ci i okryte bylo
stodko pachnacym bialym kwieciem. Dlugie i waskie licie rosty
na delikatnych galazkach, przechodzacych w silne konary, ktoére



odchodzity od mocnego, grubego pnia. Drzewo, wyrastajace z ka-
miennej oprawy umiejscowionej na solidnej kamiennej bazie, bylo
najpiekniejszym, jakie kiedykolwiek widziatam.

Ren wzial mnie za reke i ostroznie poprowadzit w strone drzewa.
Wyciagnal palec i dotknal jednego ze ztotych lisci.

— Jakie piekne! — zakrzyknetam.

Ren zerwal bialy kwiat i powachal go.

— To mango.

Oboje z zachwytem przygladaliSmy sie niezwyklemu zjawisku.
Wyraz twarzy Rena, nie mniej oszotomionego ode mnie, ztagodniakt.
Ksiaze zrobil krok w moja strone i wplott mi kwiatek we wlosy. Od-
wrocitam sig¢, udajac, ze tego nie zauwazyltam, i dotknetam zlotego
liscia.

Gdy chwile pézniej zerknetam na Rena ukradkiem, mial ka-
mienna twarz, a kwiat lezal zdeptany na ziemi. Serce mi sie krajato,
gdy patrzylam na piekne ptatki, podarte i porzucone.

PodeszliSmy do drzewa, przygladajac mu si¢ ze wszystkich stron.

— Tam! — zawotal Ren. — Widzisz? Na czubku!? To zloty owoc!

— Gdzie?

Ren wskazal najwyzsza galaz i rzeczywiScie, kotysato sie¢ na niej
lekko co$ zlotego i kulistego.

— Mango — wymamrotal. — Oczywi$cie, to ma sens.

— Co masz na mysli?

— Mango to jeden z gtéwnych indyjskich produktéw eksporto-
wych, jeden z najpopularniejszych owocéw w kraju i prawdopodob-
nie najwazniejszy z naszych naturalnych zasob6w. Wynika z tego, ze
ztoty owoc Indii to wtasnie mango. Powinienem by} wcze$niej sie
tego domyslié.

Zadartam glowe, wpatrujac sie w odlegla galaz.

— Jak tam dosiegniemy?

— Jak to: ,,jak"? Wezme ci¢ na barana. Musimy to zrobi¢ razem.

Rozesmiatam sie.

— Ren, lepiej wymy$l co$ innego. Moze wykonasz swéj skok
supertygrysa i ztapiesz go zebami albo co$ takiego.

Ksiaze u$miechnal sie zloSliwie.

— Nie. Ty — dotknal palcem mojego nosa — wejdziesz mi na ba-
rana.

— Prosze cie, przestan to powtarzaé¢ — jeknelam.

— Chodz tutaj. Powiem ci doktadnie, co masz robi¢. To bedzie
dziecinnie proste.
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Podniést nunc i ustawil na kamiennej krawedzi sadzawki. Potem
obroécit sie¢ do mnie tylem.

— No dobra, wlaz.

Wyciagnalt rece. Ujeltam je z wahaniem i zarzucitam mu noge na
ramieg, przez caly czas narzekajac. Juz miatam ja cofnaé, ale Ren to
przewidziat, chwycil mnie za druga noge i uniést na plecach, zanim
zdazytam zaprotestowaé.

Wrzasnetam na niego, ale to nic nie dato. Trzymajac mnie za
rece i bez trudu unoszac mdéj ciezar, podszedt do drzewa. Nie spieszyt
sie¢ ze zlokalizowaniem najlepszego punktu, a gdy juz go znalazl,
powiedziak:

— Widzisz ten gruby konar tuz nad twoja glowa?

— Widze.

— Siegnij jedna reka i spréobuj go zlapaé.

Wykonatam polecenie, rzucajac przy tym groznie:

— Nie upus$é mnie!

— Kelsey, nie ma absolutnie zadnej szansy na to, zebym cie upus-
cit — odpart zarozumialym tonem.

Mocno chwycitam sie¢ konara.

— Dobrze. A teraz zlap go druga reka. Nie martw sie¢, bede cig
trzymal za nogi.

Wyciagnetam druga reke i mocno chwycitam galaz, ale miatam
spocone dlonie i gdyby nie Ren, na pewno bym spadla.

— Hej, Ren, Swietny pomyst i w ogdle, ale nadal jestem dolne
p6t metra od owocu. Co mam dalej robié¢?

Ksiaze rozesmial sie tylko i odpark:

— Poczekaj chwile.

— Jak to: ,,poczekaj"?

Ren S$ciagnal mi teniséowki i powiedzial:

— Trzymaj si¢ gatezi i sprobuj wstaé.

Przestraszona, kurczowo chwycitam si¢ konara. Ren wypychat
mnie coraz wyzej. Zerknetam w dét i dostrzeglam, ze podtrzy-
muje mnie tylko za stopy i caly ciezar mojego ciala spoczywa na
jego ramionach.

— Zwariowate$§? — syknelam. — Jestem za ciezka.

— Najwyrazniej nie, Kelsey — odpar} rozbawiony. — A teraz uwa-
zaj. Nie puszczajac galezi, sprobuj oprze¢ mi stopy na ramionach,
najpierw jedna, potem druga.

Uniostam prawa noge i wyczulam pieta gérna cze$é jego ramie-
nia. Ostroznie przerzucitam ciezar ciata na jego szeroki bark, po



chwili to samo zrobitlam z lewa noga. Spojrzalam na owoc, ktory
wisial teraz na wprost mnie, lekko kolyszac sie w gére i w délt.

— Dobrze, sprobuje go ztapaé¢. Trzymaj mnie.

Ren ujal mnie za tydki i lekko je $Scisnal. Odepchnetam galaz
w doét, na wysoko$é swojej talii, i wyciagnetam reke po owoc, ktéry
wisial na dltugiej fodydze, wyrastajacej z wierzchotka drzewa. Mus-
netam mango palcami. Zakolysalto si¢, a gdy znalazlo sie najblizej
mojej dtoni, chwycitam je i lekko pociagnetam.

Bez skutku. Pociagnetam nieco mocniej, uwazajac, by me
uszkodzié¢ zlotego owocu. Co dziwne, w dotyku nie roznit sie on od
najzwyklejszego mango o mocnej, gtadkiej skorce, mimo iz migo-
tal 1$niacym zlocistym $wiattem. Jeszcze raz wspartam sie o galaz
i szarpnetam mocno. Tym razem lodyzka ustapita.

Doktadnie w tym momencie moje cialo przeszyl lodowaty
dreszcz i wszystko znieruchomiato. Serce palii mi piekacy zar, a wo-
kot zapadta ciemno$é. Bylam sama. W oddali pojawila sie widmowa
postaé, ktéora stopniowo nabierata ksztaltu. Poznatam ja. Pan Ka-
dam! Trzymal sie¢ za klatke piersiowa, a kiedy odsunal reke, ujrza-
Yam amulet gorejacy czerwonym $wiatltem. Popatrzylam w dé6t na
wlasny amulet, od ktérego takze bita szkartatna funa. Wyciagne-
Yam ramiona do pana Kadama, ale on mnie nie styszal, a ja nie
styszatam jego.

Naprzeciwko powoli zmaterializowata si¢ kolejna sylwetka, row-
niez $ciskajaca w dloni talizman. Postaé spojrzata na pana Kadama,
po czym blyskawicznie przeniosta uwage na jego amulet.

Nieznajomy byl ubrany elegancko i wspoétczes$nie. Jego bystre
oczy zdradzaly inteligencje, pewnos$¢ siebie, determinacje i co$ jesz
cze, co$ mrocznego, jakies$... okrucienstwo. Prébowal zrobi¢ krok do
przodu, ale niewidzialna bariera unieruchamiata nas wszystkich.
Jego tw'arz stezata i wykrzywilta ja nienawistna furia, ktéra, choé
opanowana pospiesznie, nadal klebita sie w jego oczach jak prz.yeza
jona bestia. Bozpacz i strach $cisnely mi zoladek, gdy obcy zwrécit
sie w moja strone. Najwyrazniej czego$ ode mnie chciat.

1 waznie zmierzyl mnie wzrokiem od stéop do gitéow, a potem
jego spojrzenie zatrzymalo si¢ na zarzacym sie czerwienia amule-
cie. Twarz mezczyzny rozblysta niegodziwa rados$cia. Zwrécitam sie
do pana Kadama z nadzieja na ratunek, ale on zajety byl bacznym
obserwowaniem przybysza.

Bytam przerazona. Zawotatam Bena, ale nawet ja nie styszatam

w Jasnego glosu.



Nieznajomy wyciagnal co$ z kieszeni i zaczal mamrotaé pod no-
sem. Staratam sie odczytaé co$ z ruchu jego warg, ale najwyrazZniej
moéwit w obcym jezyku. Sylwetka pana Kadama zaczela tracié ostre
kontury. Znéw stawal sie przezroczysty. Spojrzalam na wltasne ramie
i wydatam z siebie sttumiony okrzyk, ujrzawszy, ze to samo dzieje
si¢ ze mna. Zakrecito mi sie w glowie. Poczutam, ze zaraz zemdleje.

Nie mogltam ustaé na nogach i runetam w dét... w dét... w dét...
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UCIECZKA

Kiedy otworzylam oczy, ujrzalam nad soba twarz Rena.

— Kelsey! Wszystko w porzadku? Upadtas. Zemdlatas? Co sie
stato?

— Nie, nie zemdlalam — steknelam. — Przynajmniej tak mi sie
wydaje.

Ren trzymal mnie w ramionach i tulit do siebie. Podobalo mi
sie¢ to, cho¢ wiedzialam, Ze nie powinno.

— ZYapate$s mnie?

— Moéwitem, zZe cie nie puszcze.

— Dzigki, supermanie — wymamrotalam sarkastycznie. — A teraz,
prosze, postaw mnie na ziemi.

Ren ostroznie postawil mnie na nogach, ktére, jak stwierdzitam
ze zgroza, wciaz sie pode mna uginaly. Wyciagnal reke, zeby mnie
podtrzymadé, a ja wrzasnelam:

— Méwitam, zeby$ puscil! Nawet na chwile nie mozesz sie¢ od-
sunaé?

Nie miatam pojecia, czemu na niego nakrzyczatam. Chcial tylko
poméc, ale mnie ogarnal strach. Dzialy sie ze mna dziwne rzeczy,
nad ktérymi nie mialam kontroli. Poza tym czulam sie zawstydzona
i drazliwie reagowalam na jego dotyk. Kiedy mnie dotykal, nie po-
trafitfam jasno mys$leé. Mézg mialam zamglony jak lustro w zaparo-
wanej tazience, wiec jedyne, czego pragnetam, to zachowaé dystans.

Usiadtam na kamiennym brzegu sadzawki i wlozylam teniséwki

z nadzieja, ze niedlugo przestanie wirowaé¢ mi w glowie.



Ren zalozyl ramiona na piersi i spojrzal na mnie waskimi jak
szparki oczyma.

Kelsey, prosze, powiedz mi, co sic stalo.
Nie wiem. Miatam... chyba jaka$ wizje.

— I co zobaczytas?

— Byly tam trzy osoby: pan Kadam, jaki$ straszny czlowiek i ja.
Wszyscy mieliSmy na sobie amulety, ktéore $wiecily na czerwono.

Ren spowaznial, prostujac ramiona.

Jak wygladal ten straszny czltowiek? — zapytal cicho.

—Sama nie wiem... jak szef mafii albo co§ w tym stylu, lak
kto$, kto lubi rzadzi¢ i zabijaé. Mial ciemne wlosy i 1$niace czarne
oczy.

Byl Indusem.'
Nie wiem. Mozliwe.

Fanindra lezata u moich stép, skrecona w bransoletke. Podnios
Yam ja, wsunetam na ramie, a potem rozejrzatam sie¢, wystraszona.

Ben? (idzie zloty owoc?

— Tutaj. — Ben podniést mango, ktére lezalo u stép drzewa.

— Schowajmy go. — Siegnetam po plecak i wyciagnelam z niego
pled. Ostroznie wyjetam owoc z dfoni Bena, uwazajac, by jej nie do-
tknaé, owinetam go w pled i wcisnetam do plecaka. Najwyrazniej
nieco zbyt ostentacyjnie unikalam kontaktu z nim, bo gdy podnios-
Yam wzrok, patrzyl na mnie gniewnie.

— Co? Juz nawet nie mozesz mnie dotknaé¢? Milo wiedzieé, ze tak
bardzo brzydzi cie moje towarzystwo. Szkoda, ze nie przekonalem
Kishana, zeby z toba poszedt, moglaby$ wtedy w ogdle nie mieé ze
mn3a do czynienia!

'/ignorowatam go i zawiazatam sznurowadla na dwa supelki.

Ren wskazal na miasto i uSémiechnal si¢ drwiaco.

— (idy dostatecznie wypoczniesz, radZkumari, skin tylko palusz-
kiem, a bez zwloki ruszymy w droge.

Rzucitam mu gniewne spojrzenie i dZgnetam palcem w tors.

By¢ moze Kishan bylby mniejszym palantem. A tak przy oka
zji. Panie Sarkastyczny, niezbyt mi sie w tej chwili podobasz.

Rozzloszczony, zmruzyt oczy.

— Zatem witaj w klubie, Kells. Ruszamy w droge?

— Swietnie! — Odwrécitam sie do niego tykem, skrécitam szelki
plecaka i odmaszerowatam, nie ogladajac si¢ za siebie. Ben zama
chat rekami w rozdraznieniu.

Swict nie!
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— Wspaniale! — odwrzasnetam i oddalitam sie z powrotem
w glab miasta, a on ruszy) za mna bez stowa, gotujac sie ze zlosci.

Gdy mineliSmy pierwszy budynek, poczuliSmy wstrzas. Odwré6-
ciliSmy sie¢ i spojrzeliSmy na zlote drzewo. Zapadalo si¢ z powrotem
pod ziemie, a pekniete duo sadzawki zamykato sie nad nim. Z wne-
trza czterech malpich posagéw bito dziwne $wiatlo.

— Ee, Kells? MysS$le, ze powinniSmy opuscié¢ to miejsce tak szybko,
jak sie da.

WydtuzyliSmy krok i juz za chwile pusciliSmy sie biegiem miedzy
budynkami. Ze wszystkich stron poczely dobiegaé syki i przenikliwe
piski. Kamienne malpy zaczely ozywaé. Nad naszymi glowami za-
panowalo poruszenie. Drobne czarne i brazowe ksztalty gonilty nas,
przeskakujac z budynku na budynek.

Piski robily si¢ coraz bardziej jazgotliwe, wokél zapanowalta nie-
opisana wrzawa. W biegu krzyknelam do Rena:

— Cudownie! Scigaja nas hordy matp! Ry¢ moze zechcesz opowie-
dzie¢ mi nieco o kazdym z gatunkéw, abym moglta doceni¢ charakte-
rystyczne cechy malpy, ktéra bedzie rozszarpywaé¢ mnie na strzepy!

Ren nie pozostal mi dtuzny.

— Przynajmniej kiedy nekaja ci¢ malpy, ty nie masz czasu nekaé
mnie!

Malpy byly coraz blizej. Prawie pol knelam si¢ o jedna z nich, gdy
wyskoczyka spoza moich nég i przeciela mi droge. Ren dat dtugiego
tygrysiego susa przez fontanne.

Pozer.

— Alez Ren, nie powstrzymuj si¢ ze wzgledu na mnie. Bierz ple-
cak i uciekaj stad!

Ren zas$mial sie cierpko. Obroécit sie i biegl do tytu, nie spusz-
czajac ze mnie wzroku.

— Ha! Nie tak fatwo bedzie ci si¢ mnie pozby¢!

Wyprzedzil mnie jeszcze trocti¢, po czym zmienil si¢ w tygrysa
i zaczal galopowaé ciezko prosto na mnie. W ostatniej chwili prze-
skoczyl ponad moim rozpedzonym ciatem i wyladowal w samym
$rodku stada malp, spowalniajac w ten sposéb poscig.

Nie zatrzymujac sie, zawotatam:

1 lej! Uwazaj, gdzie skaczesz, moj panie! Prawie mi urwates$
gltowe!

Przebieratam nogami tak szybko, jak tylko mogltam. Za plecami
styszatam straszliwe odglosy Malpy wpadly w prawdziwa wsciek-
Yo$é. Ren gryzk, szarpal pazurami i ryczal przerazliwie.
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Spojrzatam przez ramie. Brazowe, szare i czarne malpy obsiadly
go calego, czepiajac sie jego futra. Mnie za$ wciaz $cigato kilkanasScie
z nich, wktacznie z wielkim, strasznym hulmanem z postumentu nad
sadzawka.

Wypadtam zza rogu i wreszcie ujrzalam most. Jedna z malp sko
czyta i uczepila si¢ mojej nogi, przez co trudniej mi si¢ bieglo. I si
Tow,dam ja strzasnaé. ale bez skutku.

— Gltu-pi mat-pi-szon... ztaz... ze mnie! — wrzasnetam, na co
maltpa ugryzta mnie w kolano.

— Auuu! — Pedzitam dalej, mocniej potrzasajac noga i za kazdym
krokiem silnie tupiac o ziemig¢, by mozliwie jak najbardziej uprzyk
rzy¢ podréz pasazerowi na gape. W tym momencie Fanindra ozyka,
a wlasciwie ozyta gorna cze$¢ jej ciata. Kobra zasyczata i naplula na
malpe, ktéra pisneta i natychmiast puscita moja noge.

— Dzi¢ki, Fanindro. - Poglaskatam ja po glowie, a ona znéw za-
stygla na moim ramieniu.

Dotartam do bramy, przebieglam przez most i zatrzymalam sie
po drugiej stronie. Ben zblizal si¢ w podskokach, usilujac strzasnaé
sobie malpy z grzbietu.

I )ostrzegtam, ze kilka malp pedzi w moja strone. Zaczetam kopaé
je szalenczo, zrzucitam plecak i wyciagnetam gada.

Machatam maczuga jak Kkijem baseballowym. Z okropnym trza-
skiem trafitam jedna z malp, ktéra, skowyczac, czmychneta z powro-
tem do miasta. Problem polegal na tym, ze udawalo mi si¢ trafié¢
$rednio raz na trzy proby. Jeden z malpiszonéw wskoczyl mi na plecy
i zaczal ciagnaé za wlosy. Kolejny przywart do mojej nogi. 1 )alej wy
w ijalam maczuga i w koricu udato mi si¢ pozby¢ prawie wszystkich.

Ren zbiegl po mosScie z mniej wiecej tuzinem malp uczepionych
jego futra. Dal susa miedzy drzewa i zaczal obijaé¢ sie¢ o pnie, naj-
pierw jednym bokiem, potem drugim. Ocieral si¢ grzbietem o ga
tezie, az udako mu sie pozby¢ intruzéw.

Kolczaste drzewa ozyly, pochwycily niecne istoty za nogi i ogony,
i wciagnely, piszczace przerazliwie, w gestwine galtezi. Malpy byly
zbyt drobne, by si¢ wyswobodzié, i juz wkréotce zniknely w cierni
stych koronach.

Ja tymczasem zamachnelam si¢ gada na szarego hulmana, ten
jednak zrecznie unikal cios6w. Byl dla mnie zbyt szybki. Wydajac
z siebie seri¢ szczekliwych wrzaskéw, wykorzystywal kazda okazje, by
dosiegnaé¢ mnie dfugim ramieniem, a byl wystarczajaco silny, zeby
uderzenia naprawde bolaty. Czutam, jakby mnie kto$ tfukl jak mieso



na obiad. Dodatkowo malerika malpka siedzaca mi na ramieniu tak
mocno ciagneta mnie za warkocz, ze az fzy naptynely mi do oczu.

Uwolniwszy sie od oblepiajacych go malp, Ren podbiegl, wy-
platal palce malpki z moich wloséw, oderwal ja ode mnie i z calej
sity rzucit w kierunku bramy do miasta. Maltpka odbila sie od ziemi,
poturlata kawalek, a potem wstata, zasyczata i znikneta. Ren ode-
bral mi gada i grozinie zamierzyl si¢ nim na hulmana. Malpiszon
najwyrazniej zrozumial, ze nowy przeciwnik skuteczniej posltuguje
si¢ bronia, poniewaz zaskrzeczal glo$no i czmychnal z powrotem
do miasta.

Dyszac, usiadtam na ziemi. Malpi gréd pograzyl sie w ztowiesz-
czej ciszy, ktorej nie macit ani jeden odglos.

Ren odwrocil sie i spojrzal na mnie.

— Nic ci nie jest?

Machnetam reka lekcewazaco. Ksiaze kucnalt, dotknal mojego
policzka, uwaznie zmierzyl mnie wzrokiem, a potem usmiechnal
sie kpiaco.

— Tak przy okazji, miala$ na ramieniu pigmejke. Moéwie to na
wypadek, gdyby$ bylta ciekawa.

— Dzi¢ki, panie Chodzacy Leksykonie Malp — odpartam, rzezac.

Ren rozesmial sie i wyciagnat z plecaka dwie butelki wody, po
czym wreczytl mi baton energetyczny.

— A ty nie jesz?

Ksiaze polozyl dlon na sercu i szyderczym tonem oswiadczyt:

— Jak to, ja? Miatbym zajadad sie¢ batonami, podczas gdy dzungla
pelna jest smakowitych malp? Nie, dzieki. Nie jestem glodny.

W milczeniu pogryzatam batonik. Sprawdzitam, czy zltoty owoc
nie doznal uszczerbku, ale nadal tkwil bezpiecznie zawiniety w pled.

— Wrasciwie to udalo nam sie przezyé te wyprawe niemal bez
szwanku — zauwazylam miedzy jednym kesem a drugim.

Ren otworzyl usta z niedowierzaniem.

— Bez szwanku? Kelsey, mam pogryzione calte plecy i mnéstwo
innych miejsc, o ktérych nawet nie chce mys$leé!

— Powiedziatam: niemal.

W odpowiedzi ustyszalam zaledwie prychniecie.

Posiliwszy sie, po chwili odpoczynku ruszyliSmy z powrotem ka-
mienista $ciezka biegnaca miedzy drzewami a strumieniem. Ren
jeszcze mocniej okladal maczuga mijane pnie. Ogarnely mnie wy-
rzuty sumienia, gdy obserwowalam jego gniewny chéd i wysitek
zesztywniatych, obolalych mig¢s$ni.
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Trudna sytuacja. Brakuje mi jego przyjazni, nie wspominajac
o calej reszcie.

Juz prawie bylam gotowa przeprosié¢, gdy zauwazytam, ze kappa
wynurzyly glowy z wody i bacznie nam si¢ przygladalty.

— Ke, Ben? Mamy towarzystwo.

To, ze je dostrzegliSmy, zdawalo sie tylko zachecaé je do dziatania.
Powoli wychylaly sie z wody i obserwowaly kazdy nasz ruch niezgle
bionymi czarnymi $lepiami. Nie moglam oderwaé od nich wzroku.
Byly straszne. Wydzielaly won gnijacego bagna, a gdy mrugaly, ich
powieki rozchodzily sie na boki jak u krokodyli. Miaty wilgotna, bla-
da, niemal przezroczysta skére, pod ktora widnialy pulsujace czar
ne zyly. Przyspieszylam kroku. Ren wsunal si¢ pomiedzy strumien
a mnie, ostrzegawczo unoszac gada.

— Sproébuj im sie ukloni¢ — zasugerowatam.

Oboje zaczeliSmy sklaniaé¢ glowy, ale kappa nie zwracaly na to
uwagi i coraz bardziej wynurzaly si¢ z wody. Prostowaly sie i zaczely
mechanicznie posuwaé sie do przodu, jakby obudzone z glebokiego
snu. Woda siegata im juz do piersi, a one coraz bardziej zblizaly sie
do brzegu. Odwrécitam sie i dygnetam rusko, ale nadal bez rezultatu.

— Nie zatrzymuj sie, Kelsey. Szybciej!

Oboje pusciliSmy si¢ biegiem. Wiedziatam, ze kondycja nie po-
zwoli mi dlugo utrzymaé takiego tempa, nawet mimo ze Ren przejat
ciezki plecak. Coraz wiecej demonéw wylanialto sie z wody. Mialty
dlugie ramiona i blony miedzy palcami. Jeden z nich u$miechnat
sie¢ do mnie, ukazujac ostre, wyszczerbione zeby. Dreszcz przeszedt
mi po kregostupie. Przyspieszylam tempo. Teraz widzialam juz sio
py tych straszliwych stworzen i z zaskoczeniem stwierdzitam, ze
wygladaja jak ludzkie. Wystajace kregostupy sprawialy, ze ich ple
cy przypominaly rybie grzbiety, a potezne, umie$Snione nogi pokry
te byly Sluzem. Dlugie ogony wyginaly sie jak u malp, ale zakon
czone byly przezroczysta pltetwa. Kappa wyltazily z wody, kolyszac
sie zfowieszczo w przod i w tyl i z gloSnym mlaszczacym odglosem
wyciagaly stopy z gestego mutu. Trzymaly wyprostowane szyje, co
nadawalo im pokraczny wyglad: gltowy tkwily w bezruchu, podczas
gdy reszta ciata chwiala si¢ i potykata, jak u zombie. Byly niewiele
nizsze od nas i poruszaly sie coraz szybciej, niezgrabnie przesuwajac
bYoniaste stopy. Ich nabierajace predkosci ciata wygladaly niesamo
wicie i strasznie w zestawieniu z nieruchomymi glowami.

— Szybciej, Kelsey, szybciej!
— Juz szybciej nie moge!



] lorda bezw}osych, biatych malp-wampiré6w byla coraz blizej.

— Biegnij, Kelsey! Sprobuje je zatrzymaé! — krzyknal Ben.

Popedzitam przed siebie, ale zaraz zwolnitam i odwrécitam
sie, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje. Ben przystanal i znéw sprébo-
wal uklonié sie demonom, ktére znieruchomialy i przypatrywaly
mu sie uwaznie, ale wbrew opowie$ciom jego matki nie odklamaty
sie. Skrzela po bokach ich szyj otwieraly sie i zamykaly, a potwory
rozdziawialy paszcze i szczerzyly ostre kly. Z ich pyskéw splywaly
lepkie czarne krople i wkroétce ich nieartykulowany belkot przeszedt
w zatrwazajacy, przenikliwy pisk. Ruszyly nawalnica w strone Rena
i juz za chwile otoczyly go ze wszystkich stron. Ren z cata moca
zamachnal sie gada na najblizszego demona i zatopil bron gleboko
w jego Kklatce piersiowej. Potwér bluznal z paszczy czarna mazia
i runal na mulisty brzeg strumienia. Reszta nie zwrécilta uwagi na
poleglego towarzysza. Zacies$nialy tylko krag. Ren uderzyl maczuga
jeszcze kilka razy i puscit si¢ pedem w moja strone. Zaczal machaé
rekami.

— Biegnij, Kelsey! Nie zatrzymuj sie!

I (lalo nam sie¢ uciec demonom, ale poczutam, ze szybko ogarnia
mnie zmeczenie. PrzystaneliSmy na chwile, zeby zlapaé oddech.

— ZYapia nas — wyrzezitam z trudem. — Nie moge dalej biec. Nie
mam sily.

Ren dyszal réownie ciezko.

— Wiem. Ale nie mozemy si¢ poddaé.

Wziat kilka duzych tykéw wody, podat mi reszte, ztapal mnie za
reke i poprowadzil w strone drzew.

— Chodz. Mam pomyst.

— Ren, te drzewa sa okropne. Je$li tam wrécimy, one tez beda
prébowaly nas zabié.

— Po prostu zaufaj mi. Kells.

Gdy wkroczyliSmy pomiedzy drzewa, kolczaste galezie natych-
miast zaczely wyciagaé sie w nasza strone¢. Ren pociagnal mnie za
soba i pusciliSmy sie¢ pedem. Nie sadzitam, ze zdotam zrobié jeszcze
choéby krok, ale jakim$ cudem wytrzymalam tempo. Czulam cier-
nie drapiace mnie po plecach i rozrywajace koszulke.

Po kilku minutach Ren zatrzymat sie¢, rozkazal, bym sie nie ru-
szata, i zaczal Yomotaé¢ maczuga w pobliskie pnie.

Dyszac, nachylit si¢ w moja strone.

— Usiadz. Odpocznij troche. Sproébuje zwabié kappa pomiedzy
drzewa. Mam nadzieje, ze zadziata tak, jak zadziatato z matpami.
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Zmienil sie w tygrysa, zostawil mi gada i plecak, po czym dat
susa w falujaca kolczasta gestwine. Nastuchiwalam uwaznie szelestu
drzew, ktore usifowaly schwytaé Rena. PézZniej zapadta martwa cisza.
Jedynym dziwiekiem, jaki dobiegal do moich uszu, byl méj wlasny
nieré6wny oddech. Usiadlam na omszalej ziemi, tak daleko od drzew,
jak sie tylko dato, i czekatam.

Wytezytam stuch, lecz nie dobiegal do mnie nawet $wiergot
ptakéw. W Kkoncu poltozyltam sie i opartam glowe o plecak. Bolalo
mnie cale ciato, czulam pulsowanie umeczonych mie$ni i pieczenie
w miejscach podrapanych przez cierniste galazki.

Musiatam zasnaé. Po chwili jaki§ dZwiek obudzil mnie jednak
gwaltownie. Zéttawobialy ksztalt skoczyl na mnie z korony drzewa.
Zanim zdazylam stanaé¢ na nogi, stwor zltapal mnie za rece i pode-
rwat do pozycji siedzacej. Nachylit sie, a czarna lepka maz kapata
z jego pyska prosto na moja twarz.

Zaczetam dziko wymachiwaé rekami, ale demon byl silniejszy.
Jego cialo pokrywaly rany, z ktérych splywaly metne czarne kro
ple. Zamrugal ciemnymi $lepiami, przypominajacymi oczy kosmity,
przyciagnal mnie do siebie, wyszczerzyl zeby i zatopil je w mojej
szyi. Zacharczal i zaczal wysysaé mi krew. Desperacko kopatam no-
gami, usilujac wyswobodzié si¢ z jego uchwytu, wrzeszczatam i mté-
citam ramionami powietrze, ale szybko opadtam z sit. Po chwili nic
juz nie czutam. Zupelnie jakbym opuscita swoje cialo i obserwowala
te straszna scene, w ktorej bral udzial kto§ inny. Nadal styszatam
potwora, ale cale moje ciato ogarnal dziwny paraliz. Moje oczy za-
mglity sie, a umyst odptynal w blogi niebyt.

Uslyszatam trzask, a po nim straszliwy, wéciekly ryk. A potem
ujrzalam nad soba wojowniczego aniota. By} wspanialy! Poczulam
lekkie szarpniecie i nagle kto$ uniost przytlaczajacy mnie ciezar.
Co$ z glto$Snym plasnieciem wyladowalo na ziemi, a piekny mez-
czyzna uklakl obok mnie. Przemawial do mnie goraczkowo, ale ja
nie rozumiatam, co méwi. Chciatam jako$ odpowiedzieé, ale jezyk
miatam calkiem sztywny.

Mezczyzna delikatnie odgarnal mi wdosy z twarzy i musnat chlod-
nymi palcami méj policzek. Jego cudownie piekne oczy zaszklily sie
i ISniaca jak diament kropla spadla na moje usta. Posmakowalam
stonej tzy i przymknetam powieki.

Kiedy je otworzylam, u$miechal si¢. Ciepto bijace z tego uSmie-
chu otulito mnie swoja kojaca czulos$cia. Wojownik ostroznie uniést
mnie w ramionach. Zasneltam.
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Gdy odzyskalam przytomno$é, bylo juz ciemno, a ja lezalam
przy pomaranczowozielonkawym ognisku. Ren siedzial niedaleko
ze wzrokiem wbitym w plomienie, zalamany, wyczerpany i zroz-
paczony. Musiat uslyszeé, ze sie poruszylam, bo w okamgnieniu
znalazl sie przy mnie, uniést moja glowe i podal mi wode. W tym
momencie poczutam palacy b6l w gardle, zupelnie jakbym polkneta
ognisko, przy ktorym lezatam. Piekacy bodl rozprzestrzenial sie po
moim ciele, az w korncu ogarnal mnie cala. Plonetam od $rodka,
ptaczac ze straszliwego bélu.

Ren delikatnie ulozyl moja glowe z powrotem na ziemi, ujal
mnie za reke i pogltadzit moje palce.

'lak mi przykro. Nie powinienem by} zostawiaé cie samej. To
powinno przydarzy¢ sie mnie, a nie tobie. Nie zastuzyta$ na to. —
Poglaskal mnie po policzku. — Nie wiem, co robi¢. Nie wiem, jak to
naprawi¢. Nie mam nawet pojecia, ile krwi stracitas ani czy ugry-
zienie jest $miertelne. — Pocalowal moje palce i wyszeptal: — Nie
moge cie¢ stracié¢, Kelsey. Nie pozwole na to.

Oczy zamglily mi si¢ z bolu. Zaczetam si¢ wdé. Nigdy wcze$niej
nie doswiadczylam takiego cierpienia. Ren zwilzyl mi twarz chtodna,
mokra szmalka, ale nic nie bylo w stanie powstrzymac¢ palacego bélu
w moich zytach. By} nie do wytrzymania. Po chwili u$wiadomitam
sobie, zZe nie tylko ja sie wije.

Fanindra opus$cita moje ramie¢ i ulozyta si¢ w spirale obok kola-
na Bena. Nie winitam jej za to, ze pragnie znalez¢ sie jak najdalej
ode mnic. Kobra uniosta glowe i rozpostarta kaptur. Szeroko otwo-
rzyta paszcze i... zaatakowala! Ukasita mnie w szyje, zatapiajac kly
gteboko w moim poszarpanym ciele, i zaczelta pompowaé we mnie
swéj wrasny jad. Po chwili odchylita si¢, a potem ugryzta mnie jesz-
cze kilka razy. Jeknetam i zlapalam sie za szyje, a kiedy cofnetam
reke, jej powierzchnie pokrywala cieknaca ropa oraz ztoty ptyn, kté-
ry wyptywal ze Sladow klow. Patrzylam, jak zlocista kropla kapie
z mojego palca i z parujacym sykiem spotyka si¢ z ropa na dloni.
Poczutam, jak jad Fanindry rozprzestrzenia sie po moim ciele lodo-
watym strumieniem, az w korcu dotarl do serca.

Wiedziatam, ze umieram. Nie winitam Fanindry. W koricu byla
wezem. Pewnie nie chciata juz dtuzej przygladaé sie, jak cierpie.

Ren znéw przytknal mi do ust butelke z woda. Zaczetam Yykadé
z wdzieczno$cia. Fanindra znieruchomiala, zwinawszy sie¢ w spirale
u jego boku. Ben delikatnie przemy}t mi rany, usuwajac co do kropli
wydobywajaca sie z nich syczaca i parujaca ciecz.
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Przynajmniej juz nie bolato. Cokolwiek zrobilta Fanindra, podzia-
Yato znieczulajaco. Wiedziatam, ze powinnam sie¢ pozegnaé. Pragne
Yam wyznaé tlenowi prawde: ze byl najlepszym przyjacielem, jakie-
go miatam w zyciu, i zaluje, ze tak Zle go traktowatam. Pragneltam
mu powiedzieé... ze go kocham. Ale nie bylam w stanie wydoby¢
z siebie dzwieku. Mialam zacis$niete gardto, ktore spuchto pewnie
od jadu. Jodyno, co mogltam zrobié¢, to przygladaé sie¢, jak Kon ki¢
czy obok mnie.

Nic nie szkodzi. Wystarczy, ze moge patrzeé¢ w jego piekna twarz.
I mre szczeSliwa.

Ogarneto mnie przemozne zmeczenie. Powieki zbyt rnocno cia-
zyly, bym mogla utrzymac je otwarte. Zamknetam oczy w oczek iwa
niu na nadej$cie Smierci. Ren odgarnal z ziemi galtazki oraz kann ki
i usiadl obok mnie. Wzial /unie w objecia i przytulil do piersi.

Tak jest nawet lepiej. Nie moge otworzy¢ oczu, zeby jeszcze raz
go ujrzeé, ale czuje wokoél siebie jego ramiona. Mdéj wojowniczy aniok
zaniesie mnie do nieba.

Przycisnal mnie mocniej i szepnal mi do ucha co$, czego nie

zrozumiatam. A potem zapadta ciemnos$é.

Ostre $Swiatlo zmusito mnie, bym z bélem uniosta powieki. Wciaz
piekto mnie w gardle, a jezyk mialam sztywny i pokryty jakim$
osadem.

— Jestem zbyt obolata, zeby to bylo niebo. A wiec posztam do
piekta.

Irytujaco rozradowany glos pouczyt innie:

— Nie, Kelsey. Nie poszla$ do piekla.

Sprobowalam sie poruszyé, ale obite, skurczone mie$nie odmo-
wily posltuszenstwa.

— Czuje sie, jakbym przegrata walke bokserska.

— Zrobitas o wiele wiecej. Chodz.

Ren ukuenal przy mnie i ostroznie poméglt mi usiasé. Obejrzat
doktadnie moja twarz, szyje¢ i ramiona, a potem usiadl z tylu. tak ze
bym mogla sie o niego oprzeé, i uniéost do moich ust butelke z woda.

— Pij — rozkazat. Trzymal butelke i powoli ja przechylal, ale nie
nadazylam z tykaniem i cze$¢ wody splyneta mi z ostabionych ust
na brode i dekolt.

— Dzieki, teraz, mam mokry podkoszulek.
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Cho¢ siedzial za mna, poczutam, ze sie¢ uSémiecha.

— By¢ moze wlas$nie o to mi chodzilo.

Prychnetam. Dotknetam policzka i ramienia. Czultam mrowde-
nie na skorze, ktéora rownoczes$nie sprawiala wrazenie zdretwialtej.

— Czuje sie, jakby kto$ naszpikowal mnie $rodkami przeciwbo-
lowymi, ktore wdas$nie przestaja dziataé. I )aj mi juz te butelke, dam
rade unie$é ja sama.

Ben oddat mi butelke i oplott mnie rekami w talii, mocniej
przyciagajac do siebie. Musnal policzkiem moéj policzek i wyszeptak:

— Jak sie czujesz?

— Zyje. Chociaz nie pogardzitabym aspiryna.

Rozes$mial sie cicho i wyciagnal tabletki z plecaka.

— Prosze — powiedzial, wreczajac mi dwie aspiryny. — JesteSmy
niedaleko wej$cia do jaskini. Czeka nas jeszcze przeprawa przez las
i tunele, a potem musimy si¢ wspiaé¢ z powrotem do Hampi.

— Jak dtugo bytam nieprzytomna? — spytatam cicho.

— Dwa dni.

— Dwa dni! Co sie stalo? Pamietam tylko, ze Fanindra ugryzta
mnie i umartam.

— Nie umartas. Ukasil cie kappa. Znalaztem cie w ostatniej chwili.
Najwyrazniej wytropit cie tam. Kappa to paskudne stwory. Ciesze sie,
ze z wiekszoS$cia uporaly sie drzewa.

— Ten, ktory mnie znalazk, byt caly podrapany i zakrwawiony, ale
najwyrazniej nic sobie z tego nie robit.

— Tak, wdekszos$¢ z tych, ktore mnie $cigaly, zostaka rozszarpana
na strzepy. Nie cofaly sie przed niczym.

— Czy juz za nami nie ida?

Przestaly mnie gonié, kiedy zblizyliSmy sie do jaskini. Chyba
sie jej boja.

— Nie dziwig¢ im sie. Czy... czy niostes mnie calta droge? Jak po-
radzite$ sobie z drzewami, skoro caly czas musiate$s mnie trzymac?

Ren westchnat.

— Zarzucitem cie na ramie i tak przebijaltem si¢ przez las. (idy
juz go mineliSmy, schowaltem gada do plecaka i przyniostem cie tu
na rekach.

Upitam duzy tyk wody i ustyszalam kolejne westchnienie Rena.

— Wiele przezytem przez te wszystkie lata — powiedziat cicho. —
Bratem udzial w krwawych bitwach. Gineli moi przyjaciele. Wi-
dzialem straszne rzeczy czynione ludziom i zwierzetom, ale nigdy sie
nie balem. Przezywalem klopoty, zmartwienia i niepokéj. Bywatem



w $miertelnym niebezpieczenstwie, ale nigdy nie do$wiadczylem
takiego przerazenia, ktore sprawia, ze czltowieka oblewa zimny pot,
przerazenia, ktore zzera zywcem, rzuca na kolana i nakazuje blagaé
o litos¢. Przeciwnie, zawsze szczycitem sie tym, ze podobne uczucia
sa mi calkowicie obce, Ze jestem ponad to. Zdawalto mi sie, Ze tyle
w zyciu widziatem i tyle przecierpialtem, ze nic nie bedzie w stanie
mnie przerazi¢. — Delikatnie pocalowal mnie w szyje. — Mylitem
sie. Kiedy cie znalaztem i zobaczytem... to co$, co chciato cie zabié,
wpadtem w furie. Zniszczylem potwora bez chwili wahania.

— Kappa byly przerazajaco.

— Ale ja nie balem sie kappa. Batem sie... Ze cie strace. Ogarnalt
mnie niekontrolowany, skrecajacy wnetrzno$ci, wyniszczajacy strach.
Byt nie do zniesienia. A najwieksza udreka dopadta mnie, gdy sobie
uswiadomitem, ze bez ciebie nie mam ochoty dalej zy¢, a ré6wnocze$-
nie nic nie moge z tym zrobi¢ i juz na cala wieczno$¢ skazany bede
na ponura, pelna cierpienia, samotna egzystencje.

Jego stowa przeszyly mnie na wylot i wiedziatam, ze gdyby$Smy
zamienili si¢ miejscami, ja czutabym to samo. Wmoéwitam sobie jed-
nak, Ze te deklaracje sa jedynie wynikiem stresu i napiecia. Wiotki
ped milosci kielkujacy w moim sercu zachltannie spijal jego stowa
jak krople porannej rosy. Ale ja skarcitam glupie serce, twardo po-
stanawiajac nie dac si¢ uczuciu.

— Wszystko juz dobrze. Jestem tu. Nie musisz si¢ ba¢. Moge dalej
pomagaé ci w ztamaniu zaklecia — odpartam, starajac si¢ opanowacd
drzenie glosu.

Ben $cisnal mnie w pasie i wyszeptal cicho:

— ZYamanie zaklecia nie miato juz dla mnie znaczenia. MyS$la-
Yem, ze umierasz.

Przelknetam §$lineg, starajac si¢ nadaé¢ swojemu glosowi beztroski,
zartobliwy ton:

— Ale nie umartam. Widzisz? Przezytam i dalej moge sie¢ z toba
ktocié, az pozatujesz, ze wszystko nie potoczylo sie inaczej.

Ben zesztywnial.

Nigdy wiecej tak nie méow, Kells.

Po chwili wahania powiedzialam:

— W kazdym razie dziekuje ci. Dziekuje za uratowanie mi zycia.

Ren przyciagnal mnie blizej do siebie, a ja pozwolitam sobie
przez minutke, tylko minutke, wtuli¢ sie w niego i cieszyé sie jego
blisko$cia. W koricu ledwo uszlarn z zyciem. Co$ mi sie¢ za to nalezy,
prawda?



Minuta jednak szybko mineta, a ja wys$liznetam sie z jego objec.
Puscil mnie niechetnie. Odwroécitam sie przodem do niego, z nie
pewnym u$miechem. .Sprébowatam wstaé¢. Nogi miatam juz chyba
na tyle silne, zeby utrzymaé swoéj ciezar.

Kiedy mys$lalam, ze umieram, chcialam powiedzie¢ Renowi, ze
go kocham. Teraz jednak, gdy juz wiedzialam, Ze przezytam, byla
to ostatnia rzecz na liScie moich pragnienn. Wrécito mocne postano-
wienie, by trzymaé go na dystans, choé pokusa zatoniecia w jego
ramionach byla silna, bardzo silna. Odwrécitam sie¢ do niego ple-
cami, wyprostowalam sie i podniostam plecak.

— Chodz, tygrysie. Ruszajmy. Czuje si¢ zdrowa jak kon — skla-
matam.

— Naprawde uwazam, ze powdnnas$ jeszcze odpoczaé, Kells.

— Nie. Wystarczy, ze spatam przez dwa dni. Jestem gotowa do
drogi.

— Przynajmniej co$ zjedz.

— Jes$li podasz mi batonik energetyczny, zjem go po drodze.

-Ale Kells...

Nasze oczy na chwile si¢ spotkaty.

— Chece stad jak najszybciej zniknaé¢ — powiedziatam.

Zaczetam zbieraé rzeczy. Ren siedziat bez ruchu i bacznie mi sie
przygladal, a jego intensywne spojrzenie wypalato mi dziur¢ w ple-
cach. RzeczywiScie pragnetam jak najszybciej sie stamtad wynies$é.
Ale im wnecej czasu z nim spedzatam, tym bardziej moje postano-
wienie stablo. Doszlo do tego, ze bylam gotowa poprosié¢ go, by zo-
stal tam ze mna juz na zawsze i zamieszkal razem z kappa wéréd
kolczastych drzew. Wiedzialam, ze jeSli szybko nie zmieni sie¢ w ty-
grysa, bede stracona na zawsze.

W koiricu ustyszalam jego smutny glos:

— Jasne. Jak sobie zyczysz, Kelsey.

Ren wstal, przeciagnal sie i zgasil ognisko. Podesztam do Fanin
dry, ktéra przybrata forme bransolety, i popatrzylam na nia.

— Ocalita ci zycie — wyjas$nil Ren. — Jej ukaszenie cie wyleczyto.

Dotknetam szyi w miejscu, gdzie ugryzl mnie kappa. Skéra byta
gtadka, bez $Sladu blizny. Kucnelam obok weza.

— Zn6w mnie uratowalta$, Fanindro. Dzieki.

Wlozytam ja na ramie, ztapatam plecak i zrobitam kilka krokéw
do przodu. Obrécitam sie.

— Idziesz, supermanie?

— Juz.
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WkroczyliSmy do ciemnej pieczary. Hen wyciagnal do mnie reke.
/.ignorowatam go i weszlam w glab tunelu. Ksiaze powstrzymal
mnie i jeszcze raz wyciagnal dton, wpatrujac sie w nia znaczaco.
Westchnetam i chwycitam go za kornce palcow. USmiechnetam sie
wymijajaco, znéw zbyt wyraznie probujac ograniczy¢ do minimum
fizyczny kontakt miedzy nami. Kon steknal. zniecierpliwiony i roz
gniewany, po czym chwycil mnie za Yokieé¢, przyciagnal do siebie
gwaltownie i objal ramieniem.

.Szybko przemierzaliSmy tunele. Widma niezliczonych Renéw
i Kelsey jeczaly i przyzywaly nas do siebie jeszcze agresywniej niz
za pierwszym razem. Zamknetam oczy i pozwolitam Renowi sie po-
prowadzi¢. Gdy je otworzylam, wydatam z siebie sttumiony okrzyk,
gdyz dostrzeglam, ze postacie podeszly blizej i usitowaly dotknaé
nas swoimi upiornymi dlormi.

— Nie zmaterializuja sie, jesli nie bedziemy zwracaé¢ na nie uw a
gi — szepnal Ren.

SpieszyliSmy sie tak, jak to tylko bylo mozliwe. Zlowieszcze po-
stacie i znajome ksztalty nawolywaly coraz gltos$niej. Ryli wéréd nich
pan Kadam, moi rodzice, Mike i Sara, a nawet pan Maurizio. Wszy-
scy krzyczeli, btagali, rozkazywali lub mamili.

Udalto nam sie przebrnaé przez tunel o wiele szybciej niz za pierw-
szym razem. Gdy wyloniliSmy sie na zewnatrz, Ren wciaz trzymalt
moja reke w swoim cieptym usScisku. Poruszytam nia lekko, usitujac
sie wyswobodzié¢ tak delikatnie, jak si¢ tylko dato. Spojrzal na mnie.
a polem na nasze splecione dtonie. I ni6st brew i uSmiechnat si¢ zto
$liwie. Pociagnetam mocniej, ale on tylko zacisnal palce. Doszlo do
tego, ze musialam mu swoja dfonn po prostu wyrwaé.

\ chciatam byé¢ taktowna.

Ren u$miechnal si¢ znaczaco, a ja rzucitlam mu gniewne spoj-
rzenie.

Znow weszliSmy w glab kolczastego lasu. Ren S$miato ruszyl mie
dzy drzewa. Uderzajac maczuga, powoli posuwal sie do przodu i wy-
tyczal dla mnie $ciezke. Gatezie bezlito$nie szarpaly jego ciato i darty
na strzepy koszule. Zrzucilt ja, a ja u§wiadomitam sobie, ze zafascyno
wana obserwuje poruszajace sie¢ mie$nie na jego ramionach i plecach,
a takze krwawe zadrapania, ktore goily sie na moich oczach. Wkrétce
byl tak mokry od pot u. ze nie mogtam dalej na to pat rzec. Podazatam
za nim w milczeniu, ze wzrokiem wbitym we wlasne stopy.

Na szcze$cie udato nam sie przebrnaé przez las bez dalszych przy-
g6d. WspieliSmy sie na skaly wiodace w strone Hampi. WeszliSmy



do tunelu. Ren kilka razy wygladat, jakby chcial co$ powiedzieé,
ale sie¢ powstrzymywal. Bylam ciekawa, o co mu chodzi, jednak
nie na tyle, by zaczynaé rozmowe na ten temat. Wyciagnetam la-
tarke i zaczelam tak stawiaé kroki, by wydluzyé dystans miedzy
nami. przez co skoinczylam pod przeciwlegla $ciana pieczary. Ren
zerknal na mnie, ale pozwolil mi trzymac¢ si¢ na odleglos¢. W Kkoni-
cu jednak tunel zwezil sie¢ na tyle, ze znoéw szliSmy rami¢ w ramie.
Za kazdym razem, gdy na niego zerkalam, spostrzegalam, ze mi
sie¢ przyglada.

Gdy wreszcie doszliSmy do konca tunelu i ujrzalam kamienne
stopnie wiodace na powierzchnie¢, Ren sie zatrzymal.

— Kelsey, zanim wyjdziemy, mam do ciebie ostatnia pro$be.

— Co takiego? Moze chcesz porozmawiaé o tygrysim wechu albo
malpich ugryzieniach w réznych dziwnych miejscach?

— Nie. Chce, zeby$ mnie pocatowala.

— Co!? — wybuchtam. — Mam cie pocalowaé? Niby za co? Nie
sadzisz, ze do$é sie mnie nacatowale$ w czasie tej wyprawy?

— Zro6b mi przyjemnos$é, Kelsey. Co ci szkodzi. Dla mnie to w pew-
nym sensie koniec. Opuszczamy miejsce, w ktérym moglem byé
cztowiekiem, i teraz czeka mnie juz tylko zywot tygrysa. W zwiazku
z tym owszem, marze o jeszcze jednym pocatunku.

Zawaliatam sie.

— Cébz, jesli to, co robimy, zadziala, juz niedtugo bedziesz sobie
mogt calowaé dziewczyny na lewo i prawo. Czemu wiec zalezy ci na
mnie?

Sfrustrowany, przeczesal palcami wlosy.

— Bo tak! Nie chce calowaé zadnych dziewczyn na lewo i prawo!
Chce pocatowaé ciebie!

— Dobra! Jesli to ma sprawié, ze wreszcie si¢ zamkniesz! - Na-
chylitam si¢ i cmoknetam go w policzek. - Prosze bardzo!

— Nie. To mi nie wystarczy. W usta, moja prema.

Cmoknetam go w usta.

— Wedle zyczenia. Mozemy juz i$¢?

Tupiac glos$no, zrobitam dwa kroki do przodu, ale on chwycit
mnie pod tokieé¢ i obrécil tak gw-altownie, ze stracitlam réwnowage
i wpadtam mu w ramiona. Mocno ztapal mnie w talii. Nagle pyszal-
kowaty u$miech zniknal z jego twarzy. Ben spowaznial.

— Jeden pocatunek. Prawdziwy, laki, ktéory zapamigtam.

Juz miatam odpow iedzieé¢ co$§ wspaniale sarkastycznego, na przy-
ktad, ze nie pamietam, bym udzielata mu pozwolenia, kiedy nagle
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przycisnal usta do moich ust. Bardzo chciatam pozostaé¢ niewzruszo-
na, ale on byl niezwykle cierpliwy. Skltadal miekkie, powolne poca-
tunki w kacikach moich ust i na zaci$nietych wargach. Bardzo trud
no bylo nie reagowaé. Walczytam dzielnie, ale cialo sprzeniewierza
sie¢ czasem umystowi. Powoli i konsekwentnie Ren ztamal méj opor.
Kiedy poczul, ze wygrywa, tylko wzmoéglt wysitki. Przycisnal mnie
do siebie i zaczal delikatnie masowaé¢ mi kark, muskajac go necaco
koniuszkami palcéw.

Poczutam, jak kielkujacy we mnie zalazek uczucia pecznieje i wy
ciaga listki, jakby go kto$ podlat mitosnym eliksirem.

W tym momencie datam za wygrana. Wytlumaczytam sie sama
przed soba tym, zZe jeSli Ben ztamie mi serce, pozostanie mi przy
najmniej ten pocalunek. Bede miata co wspominaé jako stara panna,
otoczona stadem kotéw. Albo pséw, bo podejrzewam, ze koty beda
mi si¢ Zle kojarzy¢. Jeknetam cicho. O tak. Stawiam na psy.

Otworzytam sie na pocalunek i odwzajemnitam go z entu/.ja
zmem. Wlozylam w niego wszystkie ukrywane wczes$niej emocje.
(winetarn ramiona wokét szyi Rena i wsunetam dlonie w jego wlo
sy. Przyciagnetam go mocno do siebie i objelam pelnia ciepta i uczu-
cia, ktérych nie o$mielitabym sie wyrazié¢ sfowami.

Na chwile znieruchomialt, ostupiaty, ale szybko odzyskal wigor,
/.dziwitam sama siebie, doréwnujac mu entuzjazmem. Przesune
Yam rekami po jego silnych ramionach i w dét klatki piersiowej.
Moje zmysly ogarnela nawalnica. Czulam sie dzika. Opanowalo
mnie pragnienie, /fapatam sie kurczowo jego koszuli, jakbym clicia
ta jeszcze bardziej sie¢ do niego zblizy¢. Nawet pachnial cudéwnie.
Mozna by pomysleé, ze po kilku dniach bycia $§ciganym przez rézne
stwory i wedréwki po tajemniczym Kkrélestwie nie powinien tadnie
pachnie¢. Chciatam, zeby pachniat tak Zle jak ja. Nie mozna prze-
ciez oczekiwaé, ze po dtugim marszu przez dzungle i ucieczce przed
malpami bede $wieza jak stokrotka. Rozpaczliwie pragnetam, zeby
sie okazalo, ze i on ma jakas$ wade, jaka$ stabo$é, ze jest niedoskona-
ly. Ale Ben pachnial przepieknie - jak wodospad, cieply letni dzien
i drzewo sandatowe.

Jak odeprzec¢ perfekcyjnie zaplanowany atak tak idealnego fa
ceta? Poddatam sie i pozwolitam mu przejaé¢ kontrole¢ nad moimi
zmystami.

Krew palita mnie w zylach, serce dudnito, pozadanie rosto. Oni
kowicie zatracitam sie w jego ramionach. Nagle stal sie dla mnie ca
Yym $wiatem - jego ciato, jego dusza. Nie pragnetam niczego innego.
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W koricu polozyl mi rece na ramionach i delikatnie mnie odsu-
nat. Zaskoczylo mnie, Zze ma na tyle sity woli, zeby przerwac¢ pocatu-
nek, poniewaz mnie z pewno$cia nie bytoby na to sta¢. Zamrugatam,
oszotomiona. Oboje dyszeliSmy cig¢zko.

— To byto... ksztatcace — wyszeptal Hen. — Dziekuje ci, Kelsey.

Zamrugatam z niedowierzaniem. Namigtnos$é, ktéra przyémie-
wala méj umysk, natychmiast wyparowala i zastapilo ja inne, bardzo
wyrazne uczucie: irytacja.

— Dziekuje? Co to ma znaczyé¢!? No po prostu... — Glos$no tupiac,
naszytam po schodach, a po kilku stopniach odwrécitam sie gwalt
townie i spojrzatam na niego z géry. — Nie! To j a ci dziekuje¢! Masz,
czego chciale$, a teraz zostaw mnie w spokoju! — Biegiem pusci fam
sie w gore, zeby jak najszybciej zwiekszyé¢ odleglo$é miedzy nami.

To bylto ksztatcace? O co mu chodzi? Czyzby mnie testowal? Oce-
nial moje umiejetno$ci w skali od jednego do dziesieciu? Co za tupet!

Cieszytam si¢. ze ogarnal mnie gniew. Dzigki temu moglam ode
pchnaé od siebie wszystkie inne emocje.

Ren ruszyt po schodach, przeskakujac po dwa stopnie naraz.

— To nie jedyne, czego chcialem, Kelsey. Mozesz by¢ tego pewna —
powiedzial, znalazkszy si¢ przy mnie.

— Co6z, w ogdle mnie to juz nie obchodzi!

Ren rzucil mi znaczace spojrzenie i uniést brew, a potem zrobil
krok na zewnatrz i gdy tylko jego stopa stanela na ziemi, zmienita
sie¢ w tygrysia lape.

— Ha! — Potknelam sie o kamien, ale szybko odzyskatam réwno-
wage. — Dobrze ci tak! — zawolalam gniewnie i ruszylam na oSlep
przez pograzona w ciemnos$ciach S$ciezke.

Gdy juz zorientowalam sie, w ktéra strone¢ powinnam i$é, gwak-
townie ruszylam przed siebie.

— Chodz, Fanindro. Poszukamy pana Kadama.
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Byt wczesny swit. Stonce wygladato zza horyzontu. Pedem mi-
netam zabudowania | lampi, pozwalajac. bv gniew niést mnic przez
prawie pol drogi miedzy posagiem 1 gry Narasinhy a obozowiskiem
pana Kadama. Ren cicho podazal za mna. Nie styszatam go, ale wie-
dziatam, ze tam jest. Dotkliwie odczuwalam jego obecnos$é. Jakby
istniata miedzy nami jaka$ niewidzialna wiez. Miatam wrazenie, ze
idzie obok mnie. Prawie jakby mnie dotykat.

W pewnej chwili skrecitam w zla strone. Ren wyprzedzil mnie
i probowal sklonié¢, bym wrécita na wlrasciwa $ciezke.

— Nie popisuj si¢ — mruknetam. — Bede¢ szta, ktéredy mi sie spo-
doba. — A mimo to ruszyltam za nim.

W konicu dotarfam do samochodu zaparkowanego na wzgérzu
i zobaczylam machajacego do nas pana Kadama.

Zblizytam sie¢ do obozowiska. Moj przyjaciel usciskal mnie i za-
krzyknat:

— Panno Kelsey! Wroécita pani. Prosze mi o wszystkim opowie-
dziec.

Westchnetam, zdjetam plecak i przysiadtam na tylnym zderzaku
jeepa.

— C6z, ostatnich kilka dni bylo jednymi z najgorszych w moim zy-
ciu. Malpy, kappa, gnijace trupy, ukaszenie weza, kolczaste drzewa..

Pan Kadam przerwal mi, podnoszac do goéry reke.

— Jak to: ,,kilka dni"? Przeciez rozstaliSmy sie¢ wczoraj wieczorem.

Zdezorientowana, odpartam:



— Aleznie. Nie bylo nas CO najmniej... — policzytam na palcach —
. co najmniej cztery albo i pieé¢ dni.

— Prosze mi wybaczy¢, panno Kelsey, ale pani i Ren wyruszyli-
Scie wczoraj wieczorem. Gdy pania przed chwila ujrzalem, miatem
zamiar powiedzieé, ze powinni$cie sie przespad i jutro sprébowacé
jeszcze raz. Naprawde wasza wyprawa trwala prawie tydzien?

— Hmm, z tego dwa dni przespatam. A przynajmniej tak twierdzi
ten tam. — Rzucitam Renowi gniewne spojrzenie, on jednak popa-
trzyl na mnie wzrokiem niewiniatka i dalej przystuchiwal sie roz-
mowie.

Ren wydawal sie uroczy, troskliwy i nieszkodliwy jak kocie.
W rzeczywisto$ci byl mniej wiecej tak samo niegrozny jak kappa.
Ja, z drugiej strony, upodobnitam sie¢ do jezozwierza. Wystawitam
kolce, zeby broni¢ miekkiego podbrzusza przed zainteresowaniem
drapieznika.

— Dwa dni? A niech mnie... No dobrze, jedZmy do hotelu i od-
pocznijmy. Jutro mozemy wroécié¢ i jeszcze raz spréobowacé zdobyé
owoc.

— Ale prosze pana — przerwalam mu, odpinajac plecak — nie mu-
simy wracacé. ZnalezliSmy to, czego szukaliSmy. — Wyciagnetam z ple-
caka pled i odwinetam z niego owoc.

Pan Kadam delikatnie wzial go do reki.

— Niesamowite! — wykrzyknat.

— To mango — wyjasnitam, u$miechajac sie pod nosem. — Pro-
sz¢ zauwazy¢, ze owoce mango sa niezwykle istotnym elementem
indyjskiej kultury oraz waznym towarem eksportowym.

Lezacy na trawie Ren prychnal i przeturlat sie¢ na bok.

— RzeczywiS$cie, panno Kelsey, ma pani racje. — Pan Kadam jesz-
cze przez chwile podziwial owoc, a potem ostroznie owinat go z po-
wrotem w pled i klasnal w dlonie.

— To szalenie ekscytujace! Zwinmy obozowisko i wracajmy do
domu. Chyba ze wolataby pani wypoczaé. Jesli tak, udamy sie do ho-
telu.

— Och, nie trzeba, mozemy ruszaé¢ w droge i dopiero wieczorem
znalez¢ jaki$ hotel. Ile dni zajmie nam droga powrotna?

— Bedziemy musieli dwa razy zatrzymad sie gdzie$ na noc.

Zaalarmowana, zerknelam na Rena.

— Rozumiem. Hmm, jes$li nie ma pan nic przeciwko, to tym ra-
zem chetnie przenocowalabym w jakim$ wiekszym hotelu. W ie pan.
miedzy ludZmi. W miejscu, gdzie sa windy i pokoje zamyka sie na



klucz. Albo jeszcze lepiej w jakim$ przyjemnym wiezowcu w duzym
mieécie. Jak najdalej od dzungli.

Fan Kadam parsknal $mieé¢ hem.

— Zobacze, co da sie zrobié.

Fostalam mu rozanielony u$miech.

— Swietnie! Czy mozemy juz jecha¢? Musze jak najszybciej wziaé
prysznic. — Otworzytam drzwi jeepa i cicho syknetam w strone
Rena: — W moim wygodnym, niedostepnym dla tygryséw hotelo-
wym pokoju na pigtrze.

On jednak znéw spojrzal na mnie niewinnie blekitnymi oczy
ma. USmiechnetam si¢ do niego zlo$liwie i wsiadtam do samocho-
du, glos$no zatrzaskujac za soba drzwi. Tygrys za$ spokojnie podrep-
ta] na tyl auta, gdzie pan Kadam tadowal reszte rzeczy, i wskoczyt
do $rodka, a potem, zanim zdazylam go powstrzymacé, nagle wychy
lii si¢ do przodu i swoim wielkim, mokrym jezorem polizal mnie
prosto w twarz.

— Ren! — warknetam. — To obrzydliwe!

Wytartam tygrysia §line z nosa i policzka kawatkiem podkoszulka.
Ren nic nie robit sobie z moich wrzaskéw. Lezal z tylu z Otwartym
pyskiem, calkiem jakby sie $mial. Zreszta juz wkrotce umilktam, bo
pan kadam, ktérego jeszcze nigdy nie widzi.dam lak szcze$liwego,
zajal miejsce za kierownica i ruszyliSmy wyboista $ciezka w strone
jezdni.

Fan Kadam wyrazZnie az pekal z ochoty wypytania mnie o wszyst-
ko, ale ja wciaz gotowatam sie z w$ciekloéci, sktamalam wiec, ze bar
dzo chce mi si¢ spa¢. Na poparcie tego stwierdzenia ziewtietam sze-
roko, a pan Kadam natychmiast zgodzil sie¢ zostawi¢ mnie w spokoju,
co wywotato u mnie wyrzuty sumienia. Naprawde go lubitam, a poza
tym nienawidzitam ktamaé. Bez trudu wytlumaczylam sie jednak
sarna przed soba, winiac w mys$Slach Rena za moje niecodzienne za-
chowanie. Ulozytam sie na boku i zamknetam oczy.

Ody si¢ obudzitam, pan Kadam wreczy}l mi napdéj gazowany, ka
napke i banana. Na widok tego ostatniego uniostam brwi i natych-
miast przyszlo mi do gtowy Kkilka niezltych dowcipé6w o malpach,
ktérymi mogltabym zdenerwowaé Rena, powstrzymaltam sie jednak
ze wzgledu na pana Kadama. Zamiast tego wgryztam sie w kanapke,
a potem duszkiem wypitam napdj.

Fan Kadam roze$mial si¢ i wreczyl mi kolejna puszke.

— Czy opowie mi pani teraz, co si¢ wydarzyto!'

— Oczywiscie.
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Opowie$é o tunelu pod wzgdérzami, kolczastym lesie, jaskini, kap-
pa i Kiszkindzie zajela mi prawie dwie godziny. Szczegétowo opisa-
Yam zlote drzewo i histori¢ o tym, jak ozyly kamienne malpy. Opo-
wiedziatam tez o ataku kappa i o tym, jak ugryzta mnie Fanindra.
Nie wspomniatam natomiast o tym, ze Ren towarzyszyl mi przez
cala podroz jako czlowiek, a wrecz znacznie umniejszyltam jego role
w calej tej przygodzie. Gdy pan Kadam pytal, jak dokonatam tego
czy owego, udzielatam mu jakiej$ nicjasne| odpowiedzi albo stwier
dzatam: ,,na szcze$cie miatam Fanindre", lub: ,,na szcze$cie mia-
Yam gada”. Mojego rozmoéwce najwyrazniej zadowalaly takie wy-
jasnienia.

Kiedy poprosit, zebym dokladniej opowiedziata mu o ataku kap-
pa, wzruszytam tylko ramionami i powtérzylam swoja mantre:

— Na szczeScie towarzyszyta mi Fanindra.

Nie miatam ochoty odpowiadaé¢ na zadne dziwne pytania doty-
czace Rena. Wiedziatam, ze kiedy zmieni si¢ w cztowieka, zapewne
przedstawd panu Kadamowi swoja wersje wydarzen, ale nie obcho-
dzito mnie to. Opowiadatam wylacznie o faktach, bez emocji i, co
wazniejsze, bez wspominania o Renie.

Pan Kadam poinformowal mnie, ze wkrétce dojedziemy do ho-
telu, ale najpierw musimy znalezé¢ dobre miejsce dla tygrysa.

— Jasne — mruknetam i uSmiechnetam si¢ do przystuchujacego
si¢ nam zwderzaka z odpychajaca, sztuczna stodycza.

Fan Kadam byl wyraznie zatroskany.

— Mam nadzieje, Zze nasz hotel nie bedzie dla niego za daleko.

Krzepiaco poklepatam go po ramieniu.

— Prosze si¢ nie martwi¢. On bardzo dobrze potrafi dazy¢ do celu.
To znaczy... umie zadbaé o siebie. Jestem pewna, ze uzna dluga, sa-
motna noc w dzungli za niezwykle... ksztaltcaca.

Pan Kadam spojrzal na mnie nierozumiejacym wzrokiem, ale
w koricu kiwnal glowa i zatrzymal samochéd na skraju lasu.

Ren wyskoczyl na zewnatrz, podszedt do drzwi z mojej strony
i wlepit we mnie lodowate spojrzenie blekitnych oczu. Odwroécitam
sie, zeby na niego nie patrzeé. Kiedy pan Kadam usiadt z powro-
tem na swoim miejscu, znowu wyjrzalam na zewnatrz, ale Ren
juz zniknal w dzungli. Powtorzylam sobie w my$lach, ze dobrze
mu tak, i rozsiadlam sie z zaloZzonymi ramionami oraz stanowczym
wyrazem twarzy.

Pan Kadam odezwal sie¢ cicho:

— Kelsey, nic pani nie jest? Wyglada pani na bardzo... spieta.



— Nawet pan nie ma pojecia wymamrotatam pod nosem.

— Stucham?

Westchnetam i uSmiechnetam sie stabo.

— Nie, nic. Wszystko w porzadku, prosze pana, po prostu jestem
zmeczona podréza.

— Jeszcze o co$ chcialbym pania zapytaé. Czy podczas pobytu
w Kiszkindzie miata pani jakie$ dziwne sny?

— Co ma pan na my$li?

Zerknal na mnie z obawa.

— By¢ moze $nila pani o swoim amulecie?

— Och, zupelnie zapomniatam! Kiedy zerwaltam owoc z drzewa,
zemdlatam i mialam wizje. ByliSmy w niej pan, ja i jaki$§ okropny
cztowiek.

Pan Kadam wyraznie sie zaniepokoil. Odchrzaknal i powiedzial:

— Pani wizja byla prawdziwa. lego si¢ wkas$nie obawialem. Me¢z
czyzna, ktérego pani widziata, to Lokesh. Ten sam czarnoksieznik,
ktory rzucilt klatwe na Bena i Kishana.

Otworzyltam usta, wstrza$nieta.

— To on wciaz zyje?

— Na to wyglada. Poza tym wiemy juz, Ze jest w posiadaniu przy
najmniej jednej czeSci amuletu. Przypuszczam jednak, ze prawdo
podobnie posiada je wszystkie, poza naszymi dwiema.

— Ile czes$ci jest w sumie?

— Podobno pieé¢, ale nikt tego nie wie na pewno. Jedna mial oj-
ciec Rena, a druga wniosta do rodziny matka, jedyna cérka potez
nego wojownika. Rodzice przekazali je potem Renowi i Kishanow i.

— Ale co to wszystko ma wspélnego ze mna?

— Tak po prostu jest, panno Kelsey. Pomaga pani Renowi zdjaé
klatwe. Amulet sprawia, Ze jest pani z nami zwiazana, i obawiam
sie, ze Lokesh juz o tym wie. Miatem nadzieje¢, ze co$s mu sie stalo,
ze juz nie zyje. Szukatem go setki tat. A teraz wiem, Zze nas widziat.
Martwie sie, ze zacznie pania $Scigaé, by zdobyé amulet.

— Naprawde my$li pan, ze jest taki bezlitosny?

— Nie myS$le, lecz wiem. - Pan Kadam zamilkl na chwile, po czym
dodal cicho: Byé¢ moze nadszedt czas. zeby wrécita pani do domu.

— Co? - spanikowalam. Mam wréci¢ do domu? Oo czego? I)o
kogo? Wiedziatam, ze w Stanach nikt ani nic na mnie nie czeka.
Przez caly ten czas w ogédle nie myslatam O tym. CO si¢ stanie, jesli
uda nam sie¢ ztamaé zaklecie. Chyba wysztam z zalozenia, Zze aby tego
dokonaé, bede musiata spedzi¢ tu kilka lat.
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Ro7.czarowana i przestraszona, spytatam:

— Naprawde pan chce, zebym wrécita do domu?

Pan Kadam dostrzegl méj wyraz | warzy i poklepal mnie po rece.

— Alez skad! Wcale nie chce, zeby nas pani opuszczata. Prosze
sie nie martwié¢. Co$ poradzimy. Na razie po prostu glto$no mysle.
Nie mam zamiaru w najblizszym czasie odsytaé¢ pani do Sianow.
Skoro jednak Lokesh wrécil do gry, musimy postepowacé z najwiek-
sza ostroznoscia.

Uspokoitam sie, ale tylko troche. Moze pan Kadam ma racje.
Moze powinnam wroéci¢ do domu? Ryloby mi tatwiej zapomnieé
o Panie Superbohaterze, gdybym znalazta si¢ po drugiej stronie
$wiata. W koricu jest on jedynym mfodym mezczyzna, z jakim prze-
stawatam od wielu tygodni, nie liczac Kishana. Zdrowiej dla mnie
byltoby stad wyjechaé i zaczaé spotykaé sie z innymi chlfopakami.
Moze wtedy okazaloby sie, ze ta cala wieZ uczuciowa pomiedzj nami
wcale nie jest taka silna. By¢ moze przez to, ze zyje odizolowana
od Swiata, umyst ptata mi figle. W koncu kiedy ma si¢ do wyboru
Tarzana albo malpy, to normalne, ze Tarzan prezentuje sie catkiem
niezle. Po prostu musze o nim zapomnieé¢. Wréce do domu, zaczne
sie¢ spotykaé¢ z jakim$§ milym, normalnym komputerowcem, ktory
mnie nigdy nie zostawi, i zapomne o Renie.

Wymieniatam tak w mys$lach liste powodéw, zeby trzymadé sig
z dala od niego, az na dobre utwierdzitam si¢ w postanowieniu, ze
powinnam go unikaé. Jedyny problem polegal na tym, ze méj bun-
towniczy, staby umyst wciaz uparcie wracal do wspomnienia tego,
jaka bezpieczna czutam sie w ramionach Rena. I tego, co powdedziat,
kiedy my$lat, ze umieram. I do uczucia cieptego mrowienia na mo-
ich ustach po tym, jak mnie pocalowalt. Nawet je$li udawalo mi sie
odepchnaé od siebie wizje jego pieknej twarzy — co bylo zadaniem
godnym Herkulesa — to i tak mial mnéstwo innych cudownych cech,
ktore sprawialy, ze miatam o czym mys$leé przez reszte podrozy.

W konicu pan Kadam zatrzymalt si¢ przed ol$Sniewajacym piecio-
gwiazdkowym hotelem. Poczutam si¢ jak Kopciuszek w moich brud-
nych, podartych i poplamionych krwia ciuchach. Pan Kadam zda-
wal si¢ w ogole nie zwracaé na to uwagi. Wielce zadowolony, wreczyt
portierowi kluczyki i poprowadzil mnie do $rodka. Zatrzymalam
plecak przy sobie, za$ pozostate dwie torby zabrata do pokoju ob-
stuga hotelowa.

Pan Kadam wypelnil niezbedne formularze i cicho powdedziat
co$ w hindi do recepcjonistki. Potem skinal na mnie.



(idy mijaliSmy recepcje, nachylitam sie do kobiety za lada i spy-
tatam:

Tak z ciekawo$ci, nie wpuszczacie tu zwierzat, prawda?

Recepcjonistka popatrzyla zmieszana na pana Kadama i pokre
cita glowa.

— Swietnie. Chciatam si¢ tylko upewnié¢. — USmiechnetam sie do
niej. Fan Kadam z zainteresowaniem przekrzywil gtowe, ale nic nie
powiedziakt.

Pewnie mys$li, ze zwariowatam. Z szerokim usmiechem posztam
za nim w strone windy. Roy hotelowy przekrecit kluczyk nad przy-
ciskami i drzwi windy automatycznie sie¢ zamknely. Gdy doi.uli
Smy na goére, wyszliSmy wprost do luksusowego apartamentu na
ostatnim pietrze. Pan Kadam przed wyjsciem poinformowal mnie,
ze bedzie nocowal w sypialni z lewej strony, ja niani zajaé prawa,
oraz ze wkroétce dostarcza kolacje. Kazal mi odpoczaé i zostawil
mnie sama.

Wesztam do mojego pieknego apartamentu i rozeSmialam sie
beztrosko. Na samym S$rodku prywatnej tazienki znalaztam wielkie
jacuzzi. Dwoma szybkimi ruchami pozbylam si¢ teniséwek. Posta-
nowilam najpierw wziaé prysznic, a potem wymoczy¢ sie¢ w wan-
nie. Cztery razy umytam wlosy, a potem nalozyltam na nie odzywke
i wyszorowalam sie cata do czysta. Zatopitam paznokcie w kostce
mydta i ruszatam palcami, by usunaé uparty brud, a potem zajetam
si¢ stopami.

Moimi biednymi, zmeczonymi, pelnymi pecherzy, obolatymi sto
parni. C6z, moze pan Kadam zafunduje mi pdéZniej maly pedicure.

Gdy juz poczultam sie calkiem czysta, owinetam glowe reczni
kiern i otulitam sie w szlafrok. Napelnitam jacuzzi goraca woda, do-
datam plynu do kapieli i wliaczytam hydromasaz. Powietrze w la
zience wypelnit zapach gruszek i $wiezych jag6éd, ktoéry przywiédr
mi na my$l Oregon.

Leniwe wylegiwanie sie w jacuzzi okazalo sie najcudowniej-
szym uczuciem na $wiecie. No dobrze, drugim najcudowniejszym.
Jak na zlo$¢ nagle wrécito do mnie wspomnienie pocatunku z He
nem. Prébowatam je od siebie odepchnaé, ale uparcie wracato. Jak
piosenka, ktora nie chce wypasé z glowy, choéby$my nie wiem jak
sie starali.

Wciaz na nowo rozpamietywatam tamta chwile. Wbrew wlasne)
woli uSwiadomilam sobie, ze si¢ u$miecham. Ech! Co sie¢ ze mna

dzieje?
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Otrzasnetam sie, rozgniewana, i niechetnie wylaztam z wanny.
Wytartam sie do sucha, wlozylam krétkie spodenki oraz czysty pod-
koszulek i zaczetam rozczesywaé wlosy. Rozplatanie wszystkich kok-
tunow zajeto mi sporo czasu. Ta czynno$é mnie uspokajata. Roz-
siadtam sie wygodnie na wielkim tozu i rozkoszowalam si¢ blogim
uczuciem, towarzyszacym przesuwaniu szczotka po czystych, mo-
krych wlosach.

Kiedy skoniczylam, posztam do salonu, w ktéorym zastalam pana
Kadama, czytajacego gazete.

— Witam, panno Kelsey. Odpoczeta pani?

— Tak, czuje¢ sie¢ o wiele, wiele lepiej.

— To $wietnie. Pod przykryciem czeka kolacja. Pozwolitem sobie
zamoOwi¢ w pani imieniu.

Uniostam przykrycie i zobaczylam indyka z nadzieniem, sos zu-
rawinowy i tluczone ziemniaki.

— Prosze pana! Jakim cudem sklonil pan kucharza, zeby to przy-
gotowal?

Pan Kadam wzruszyl ramionami.

— Pomys$latem, ze dla odmiany z pewnos$cia chetnie pani zje co$
z amerykainskiej kuchni. Juz bardziej po amerykarnsku chyba byé
nie moze. Zamoéwitem nawet szarlotke na deser.

Usiadtam obok niego z kolacja i szklanka zimnej wody z cytry-
na - pan Kadam wiedzial, ze to méj ulubiony napdj. Podwinetam
pod siebie nogi.

— A pan?

- Juz zjadtem, jaka$ godzine temu. Prosze sie mna nie przejmo-
waé. Smacznego.

Zabratam sie do jedzenia i poczutam bloga sytos$é, jeszcze zanim
zdazytam sprébowaé szarlotki. Wytartam sos kawaltkiem bulki i ode-
zwatam sie:

— Prosze pana? Chcialabym panu co$ powdedzie¢. Mam wyrzuty
sumienia, Ze dopiero teraz.

Odetchnetam gleboko i oznajmitam:

— W Kiszkindzie Ren przez caly czas byl czlowiekiem.

Pan Kadam odlozyl gazete.

— To bardzo ciekawe. Ale czemu nie mogla mi pani wczes$niej
o tym powiedzieé?

Wzruszytam ramionami i odparfam wymijajaco:

— Nie wiem. Miedzy mna a Renem... $rednio sie uktadato przez

te ostatnie kilka dni.



Fan Kadam roze$smial sie.

— Teraz wszystko rozumiem. Zastanawiatem sie, czemu tak dziw-
nie si¢ pani zachowuje, Kkiedy jesl w poblizu. Hen czasami... pol rali
byé 1rudny.

— Chcial pan chyba powiedzieé: uparty. I wtadczy. [... — spogla-
dajac przez okno na rozéwietlone nocne miasto, dodatam pod no-
sem: — znalazloby sie jeszcze pare innych okreslen.

Pan Kadam pochylit sie w moja strone i wzial mnie za reke.

— Hozumiem. Frosze si¢ nie martwi¢, panno Kelsey. To niezw \
kle, jak duzo udalto sie pani osiagnaé¢ w tak krétkim czasie. Nie dos$¢.
ze podjeta sie pani tej wielce niebezpiecznej wyprawy, to jeszcze
w towarzystwie kogo$, kogo dopiero pani poznaje, i nic wie w zwiaz
ku z tym, czy moze mu w pelni zaufaé. Nawet najlepszym przyjacio-
Yom zdarzaja si¢ sprzeczki w tak trudnych sytuacjach. Jestem pewien,
ze to tylko przejSciowy kryzys w waszej przyjazni.

To nie nasza przyjazn stanowita problem. Mimo to stowa pana
Kadama nieco mnie podniosty na duchu. By¢ moze teraz, na O~
kojnie, bedziemy z Renem w stanie porozmawiaé o tym wszystkim
rozsadnie. I moze to ja powinnam zaczaé¢. W koricu Ren przez wiele
lat zyt w odosobnieniu. Gdybym tylko mogla mu wyjas$ni¢ zasady
rzadzace w zwiazkach miedzy ludzmi, by¢é moze zrozumiatby mnie
i przyznal, ze powinniSmy zostaé tylko przyjaciétmi.

— To niebywale, Zze Hen przez caly czas utrzymywal ludzka po-
sta¢ — ciagnal pan Kadam. — By¢ moze ma to jaki$ zwiazek z tym,
ze w Kiszkindzie czas sie dla was zatrzymat.

— Naprawde pan mys$li, ze tak byto?

— Mozliwe, ze tam czas plynie po prostu w inny spos6b. W kaz-
dym razie bez. watpienia nie bylo was tylko przez pare godzin.

Pokiwatam gltowa. Nasza rozmowa i to, Zze wyznatam panu Kada
mowi prawde, sprawily, ze poczutam si¢ lepiej. Postanowitam troche
poczytaé, a potem wyspaé si¢ porzadnie na miekkiej poduszce. Moj
rozméwca uznal, ze to znakomity plan, i poprosit, zebym prz.ygoto
wata rzeczy do prania.

Wroécitam do sypialni i wrzucitam do worka brudne ciuchy
oraz tenisowki. Dorzucitam réwniez, méj zmiety, wybrudzony pled.
ostroznie owinawszy uprzednio zloty owoc mango w czysta Scie
reczke.

Wystawitam worek z praniem za drzwi i wskoczylam do lézka,
rozkoszujac sie miekka posciela. Ulozylam glowe na puchowej po-
duszce i zapadtam w gleboki, spokojny sen.
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Nastepnego ranka obudzitam sie¢ z uS$miechem na ustach i prze-
ciagnetam najmocniej, jak tylko moglam, a i tak nie dosieglam
nogami korica wielkiego t6zka. Rozczesalam wlosy i zwiazatam je
w luzny kucyk.

Pan Kadam siadal wltas$nie do $niadania, zfYozonego ze smazonych
ziemniaczkéw, grzanek i hiszpanskiego omletu. Do¥aczytam do nie-
go i popijajac sok pomarainczowy, gawedziliSmy o tym, jak milo be-
dzie wréci¢ do domu.

Wyprane rzeczy czekaly na nas, uprasowane i ztozone w réwne
kostki. 1 bralam sie, a reszte¢ schowatam do torby. Na korncu wzie-
Yam do reki pled, ktory pachnial cytrynowym pltynem do plukania,
i przyjrzatam mu si¢ doktadrde, zeby sprawdzié, czy si¢ nie zniszczylt.
Byt juz stary i zuzyty, ale wciaz trzymal si¢ w jednym kawalku. Te-
raz juz takich nie robia, babciu, pomyslaltam z wdziecznoScia.

'/Yozykam pled i zapakowaltam go na wierzch plecaka, obok za$
wcisnetam pionowo gada. Poprzedniego wieczoru miatam zamiar
je wyczyScié, ale z zaskoczeniem stwierdzitam, ze jest 1$Sniace i bez
skazy, tak jakby w ogéble nikt go nie uzywal. Potem ostroznie ulo-
zytam na pledzie Fanindre i umieScitlam zlote mango pomiedzy jej
splotami. Zapietam plecak, zostawiajac mala szparke, zeby Fanindra
miata czym oddychaé. Wrasdciwie nie bylam pewna, czy w ogdle
oddycha, ale na wszelki wypadek wolatam jej to umozliwié.

WKkroétce ruszyliSmy w dalsza droge. Byltam zadowolona i pel-
na energii do czasu, gdy zatrzymaliSmy sie na poboczu i ujrzatam
jego. Nie byl tygrysem. Ben czekal na nas, jak zwykle ubrany na
biato i u$miechniety od ucha do ucha. Pan Kadam wysiadl z jeepa
i usciskali sie. Styszatam ich glosy, ale nie rozumialtam, co méwia.
Zauwazytam tylko, ze pan Kadam roze$mial sie i glosno poklepak
Rena po plecach. Najwyrazniej byl czym$ bardzo uradowany.

Ren zmienit si¢ w tygrysa i wskoczyl do samochodu. Od razu
zwinal si¢ w klebek i zapadt w drzemke, ja za$ robitam wszystko, by
nie zwracaé na niego uwagi. Wzietam ksiazke, zeby czyms$ si¢ zajaé
w czasie czekajacej nas dlugiej podrézy. Pan Kadam oswiadczyl, ze
bedziemy jechadé caly dzieni, a na noc jeszcze raz zatrzymamy sie
w hotelu.

— Nie ma problemu — odpartam. Na szcze$cie miatam co robié,
poniewaz pan Kadam kupil dla mnie w hotelowej ksiegarni kilka
powiesci, a takze przewodnik po Indiach.

Raz po raz zapadajac w drzemke pomiedzy rozdziatami, skonczy-
Yam pierwsza powie$¢ wczesnym popoludniem, a gdy wjezdzaliSmy
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do miasta, zblizatam sie juz do ostatnich stron drugiej. W samocho-
dzie wyjatkowo panowala cisza. Pan Kadam wygladal na radosnego,
ale zachowywal swdéj nastréj dla siebie. Ren przespal caly dzien.

Ody zaszlo stonce, pan Kadam o$wiadczyt, ze zblizamy sie do celu
i ze odprowadzi mnie do pokoju, potem za$ zaprasza mnie do hotelo-
wej restauracji na uroczysta kolacje.

(idy znalaztam sie¢ w pokoju, z rozpacza stwierdzitam, Ze nie mam
co na siebie wlozyé, poniewaz w mojej torbie tkwily tylko dzinsy
i podkoszulki, (idy po raz kolejny rozgrzebywaltam te same trzy rze
c zy na krzyz, ustyszatam pukanie do drzwi. Szybko okrytam sig szlaf-
rokiem, wltozytam kapcie i otworzyltam. W progu stala pokojowka,
ktéra wreczylta mi zapinany na suwak foliowy pokrowiec oraz jakie$
pudlo. Probowatam czego$ sie od niej dowiedzieé, ale nie rozumiata
angielskiego. Powtarzata tylko w kétko stowo ,, Kadam".

Wzietam rzeczy, podziekowalam i odpietam suwak. W $rodku
znalaztam przepiekna suknie. Dopasowana czarna aksamitna goéra
miata dekolt w ksztalcie serca i krociutkie trojkatne rekawki z deli-
katnego Sliwkowego jedwabiu o perfowym polysku. D6t stanowila
rozkloszowana $liwkowa spodnica do kolan. Podkres$lajacy talie pa-
sek, z tego samego delikatnego materialu co spédnica, byl zawia-
zany z boku i przypiety efektowna poltyskliwa broszka. Sukienka
byta starannie wykonana i z pewnos$cia bardzo droga. Kiedy sta-
netam w $wietle, spédnica zamigotata ré6znymi odcieniami fioletu.
Nie liczac blekitnej Sarary, ktora zostawitam w domu, nigdy nie
miatam na sobie nic tak pieknego. Kiedy otworzylam pudlo, zna
laztam w nim pare czarnych sandalkéw na obcasie z brylantowy-
mi sprzaczkami i spinke do wltosow w ksztakcie lilii. 'lak wspanialy
str6j wymagal odpowiedniego makijazu. Poszlam wiec do Yazienki,
umalowalam sie, przypietam spinke tuz nad lewym uchem i prze-
czesatam wdosy palcami. Potem wltozytam buty i tak wystrojona cze-
katam na pana Kadama.

Juz wkrétce zapukal do drzwi i spojrzal na mnie z ojcowska duma,
w oczach.

- Panno Kelsey, pieknie pani wyglada!

Okrecitam si¢ w kétko, demonstrujac sukienke.

- To mdj stréj jest piekny. Jesli wygladam dobrze, to tylko dzieki
panu. Ma pan znakomity gust. Musial si¢ pan domys$li¢, ze z przy
jemnoscia dla odmiany poczuje sie kobieta.

Pan Kadam skinat glowa. Przez chwile spogladal na mnie z na-
mystem, ale w konicu u$miechnat sie tylko i podal mi ramie. W win



dzie ze Smiechem opowiadalam mu o Remie, ktéry biegl przez las
z dwudziestoma malpami uczepionymi futra.

ZeszliSmy do skapanej w Swietle S§wiec restauracji. Na stolikach
przykrytych Inianymi obrusami lezaly Iniane serwetki. I lostessa za-
prowadzita nas do miejsca przy wysokich od podlogi do sufitu ok-
nach, za ktérymi rozpos$cierat si¢ widok na rozéwietlone nocne mia-
sto. W tej czeSci restauracji tylko jeden stolik byl zajety. Siedziat przy
nim samotny mezczyzna, odwréocony do nas plecami.

Pan Kadam uklonit sie i powiedzial:

— Panno Kelsey, zostawiam pania w dobrym towarzystwie. Zycze
wam smacznego. - I wyszedl z restauracji.

— Zaraz, prosze poczekaé. Nie nie rozumiem.

Jakie towarzystwo? O czym on méwi? Moze co$ mu sie¢ pomylito."

W tym momencie ustyszatam za plecami gleboki, nazbyt zna-
jomy glos:

— Witaj, Kells.

Zamartam, serce mi sie $cisneto, a w brzuchu zatrzepotal milion
motyli. Minelo kilka sekund. A moze kilka minut?

Ustyszatam zniecierpliwione westchnienie.

— Wciaz ze mna nie rozmawiasz? Odwroé¢ sie, prosze.

Ciepta dtoni wsunela mi sie pod tokieé i delikatnie mnie obrécita.
Uniostam wzrok i wydatam z siebie cichy, sttumiony okrzyk.

Wygladal tak, ze zaparfo mi dech w piersi. Miatam ochote sie
rozptakaé.

— Ren.

Us$miechnat sie.

— A mysS$latas, ze kto?

Miat na sobie elegancki czarny garnitur. Jego czarne, l$niace,
Swiezo przyciete wlosy byly odgarniete z czota i miekkimi falami
opadaly na kark, gdzie krecily sie lekko. Spod bialej koszuli z roz-
pietym guzikiem wyzierala zlocistobrazowa skoéra, podkre$lajaca
biel zabdjczego usmiechu. Jeknetam w duchu. Wygladal jak... jak
James Bond. Robert Pattinson i Ryan Gosling w jednym.

Uznatam, ze najbezpieczniej bedzie patrzeé na jego buty. Buty sa
przeciez nudne, prawda? Calkowicie nieatrakcyjne. Ach, o wiele lepiej.
Miat oczywiscie Yadne buty — czarne i tak wypolerowane, ze az I$nily.
Niczego innego si¢ nie spodziewalam. USmiechne¢tam si¢ pod nosem,
Stwierdziwszy, ze po raz pierwszy widze go w jakimkolwiek obuwiu.

Ren ujal mnie pod brode i zmusit, Zebym spojrzala mu w twarz.
Co za bezczelno$é. Tym razem to on zmierzyl mnie wzrokiem od
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stop do gtéw, bardzo, bardzo powoli. Zaczerwienitam sie, co z kolei
wprawito mnie w gniew.

Zdenerwowana i zniecierpliwiona, mknetam:

— Skonczyte$?

— Prawie — odpart, niezrazoiw. Ogladatl wla$nie moje sandatki.

— To sie pospiesz!

Powoli skierowal wzrok z powrotem na moja twarz i uSmiechnat
sie z uznaniem.

— Kelsey, kiedy mezczyzna spedza czas z piekna kobieta, nie po-
winien si¢ spieszyé.

Uniostam brew i parsknetam $miechem.

— RzeczywiS$cie, przestawanie ze mna to jak udzial w maratonie.

Ren ucalowal moje palce.

— Wlasnie. Madry mezczyzna nigdy nie biegnie sprintem... na
dfugim dystansie.

— Ren, ja méwitam ironicznie.

Zignorowal méj komentarz, wlozyl sobie moja dtori pod ramie
i zaprowadzil mnie do pieknie o$wietlonego stolika. Odsunal przede
mna krzesto i poprosit, zebym usiadla.

Nie ruszatam si¢ z miejsca, rozmyS$lajac nad tym, czy nie pu$-
ci¢ si¢ pedem do najblizszego wyj$cia. Gtupie obcasy. Nigdy go nie
przegonie.

Ren nachylit sie i wyszeptal mi do ucha:

— Wiem, o czym mys$lisz, i tym razem nie pozwole ci uciec. Mo-
zesz usia$é i zje$¢ ze mna kolacje jak na normalnej randce - uSmiech
nal sie, zadowolony z wkasciwie dobranego sfowa — albo — tu zamyslit
si¢ na moment — moge wziaé cie na kolana i nakarmi¢ sila.

— Nie odwazytbys$ sie — syknetam. — Jeste$ zbyt dobrze wycho-
wany, zeby mnie do czegokolwiek zmuszaé¢. Wiec nie blefuj, panie
,,Czy-mi-pozwolisz".

— Nawet dzentelmen moze sie w koircu zniecierpliwi¢. Tak czy
siak porozmawiamy dzi$§ jak cywilizowani ludzie. Bardzo che¢tnie
wziatbym cie¢ na kolana i nakarmil, ale wybor nalezy do ciebie.

Wyprostowal si¢ i czekal. Bezceremonialnie opadtam na krzesto
i ze zgrzytem przysunelam je do stolika. Ben za$mial sie cicho i za-
jat miejsce naprzeciwko. Poczutam si¢ winna ze wzgledu na swoja
piekna suknie¢ i poprawitam spédnice, zeby sie¢ nie pogniotta.

Popatrzylam na Bena gniewnym wzrokiem. W tym momencie
podeszta do nas kelnerka. Szybko polozyla przede mna karte, a po-
tem musiatam patrzeé, jak powoli nachyla si¢ nad Benem. Stanelta
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tuz obok niego i zaczela wskazywaé mu kolejne dania. Kiedy w korni-
cu odeszla, z irytacja przewrocitam oczami.

Ren niespiesznie przegladal karte. Najwyrazniej Swietnie sie ba-
wit. Ja nawet nie tknetam swojego menu. Cho¢ raz po raz zerkal na
mnie znaczaco, ja siedziatam w milczeniu, starajac sie unikaé kon-
taktu wzrokowego.

Kelnerka wroécita, szybko ustalita co$ z Renem, po czym skiero-
wata wzrok ku mnie.

Us$miechnetam sie i stodkim jak syrop glosem powiedzialtam:

— Poprosze co$ szybkiego. Moze byé¢ sakatka.

Ren u$miechnal si¢ do mnie pogodnie i niezrazony poczal wy-
mieniaé niezliczone iloSci dan. kelnerka za$ specjalnie zapisywala je
bardzo powoli. Wciaz go przv tym dotykata. Raz po raz oboje wybu-
chali zgodnym $miechem, co niestychanie mnie draznilo.

Kiedy w koricu odeszta, Ren odchylit si¢ na krzes$le i popil wody
ze szklanki. Pierwsza przerwatam milczenie.

— Nie wiem. w co grasz — syknetam cicho — ale zostaly ci jeszcze
jakie$§ dwie minuty, wiec mam nadzieje¢, ze zaméwdle$ tatara, moj
drogi tygrysie.

Ren u$smiechnalt sie fobuzersko.

— Zobaczymy, Kells. Zobaczymy.

— Swietnie. R6b sobie, co chcesz. Nie moge sie doczekaé, zeby
zobaczyé, co sie stanie, kiedy bialy tygrys zacznie biegaé¢ po tym
eleganckim przybytku, siejac zamet i panike. By¢ moze hotel straci
jedna ze swoich licznych gwiazdek, kiedy okaze sie, Ze narazaja go-
$ci. Moze nawet twoja nowa dziewczyna, kelnerka, ucieknie z wiza
skiem. — USmiechnetam si¢ na sama mysl.

Ren udat zaskoczonego.

— Alez Kelsey! Czyzbys$ byta zazdrosna?

Parsknelam w sposob uwlaczajacy godnosci damy.

— Nie! Oczywiscie, ze nie.

Ren wesolo wyszczerzyt zeby. Ogarneto umie zaklopotanie i za-
czetam sie bawié serwetka.

— Nie moge uwierzy¢, ze przekonale$s pana Kadama. zeby wzial
udzial w tym spisku. 'Ib naprawde zdumiewajace.

Ren roztozyt swoja serwetke i mrugnal do kelnerki, kiedy przy-
niosta nam koszyk z pieczywem. Kiedy odeszta, rzucitlam groznie:

— Puszczasz do niej oko? Trzymajcie mnie!

Ren rozesmial sie cicho, posmarowal mastem ciepta bultke i po-

Yozyt ja na moim talerzu.



— Jedz, Kelsey — rozkazat i nachyliwszy sie w moja strone, do-
dal: — Chyba, ze masz jednak ochote sprawdzié, jak wyglada $wiat
widziany z moich kolan.

Z. wicieklos$cia zaczelam rwadé bulke palcami i dopiero po prze
tknieciu kilku kawalkéw dotarto do mnie, jaka jest pyszna — de-
likatna i lekka, ze starta skéorka pomaranczowa dodana do ciasta.
Chetnie siegnetabym po nastepna, ale nie chcialam daé¢ mu satys
fakcji.

Kelnerka szybko wrécita w towarzystwie dwéch pomocnikéw, kto
rzy zaczeli ustawiaé na stoliku danie za daniem. Wygladalo na to, ze
Ren zamoéwil prawie wszystko, co bylo w karcie. Na stoliku nie zostat
nawet centymetr wolnego miejsca. Ren zaczal napelniaé najpierw
moj, a potem swoj talerz aromatycznymi potrawami, a kiedy skoni-
czyt, spojrzal na mnie z uniesiona brwia.

Nachylitam sie w jego strone i szepnetam gniewnie:

— Nie mam zamiaru siada¢ ci na kolanach, wiec lepiej nie réb
sobie nadziei.

Ren czekal cierpliwie, az zaczne jesé. Sprébowatam ryby w orze-
chach makadamii i rzucitam:

— No, no. Czas mija. Zegar tyka. Pewnie si¢ denerwujesz, co?
Przeciez mozesz sie zmieni¢ w kazdej chwili.

Ren skosztowal jagnieciny z curry i szafranowego ryzu, nie zdra-
dzajac najmniejszych oznak niepokoju.

Przygladatam mu sie uwaznie pelne dwie minuty, a potem zlo-
zytam serwetke.

— No dobra, poddaje sie. Skad to zadowolenie z siebie? Powiesz
mi wreszcie, co sie dzieje?

Ren starannie otarl usta i popilt wody ze szklanki.

— Klatwa zostata zdjeta, prerna, ot, co sie dzieje.

Otworzytam usta ze zdumienia.

— Co? Skoro tak si¢ stalo, to czemu przez ostatnie dwa dni byles
tygrysem?

— Cé6z, doktadnie rzecz biorac, zostala zdjeta tylko czeSciowo.

— Czesciowo? Jak to?

— Na kilka godzin w ciagu dnia. A dokladnie sze$é.

Przypomniatam sobie przepowiednie oraz to, ze monolit mialt
cztery boki, a cztery razy szes$é to...

— I)wadzieS$cia cztery.

Ren zamilkl na chwile.

— Dwadzie$cia cztery?
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— Sze$é godzin. Zgadza sie. Mamy do zdobycia cztery dary dla
Durgi, wykonaliS$my jedno zadanie, co oznacza sze$¢ godzin.

Ren u$smiechnat sie.

— Czyli bede mégt cie czesSciej widywaé, przynajmniej do czasu,
kiedy wykonamy wszystkie zadania.

Parsknetam.

— Nie spodziewaj sie zbyt wiele, Tarzanie. By¢ moze reszte wy-
konasz beze mnie. Skoro jeste$ teraz czltowiekiem przez spora cze$é
dnia, jestem pewna, zZe ty i Kishan poradzicie sobie sami.

Ksiaze przekrzywil glowe i spojrzal na mnie zmruzonymi
oczami.

— Chyba nie doceniasz swojej roli, Kelsey. Czy myslisz, ze nawet
gdybym cie juz nie potrzebowal do zdjecia klatwy, po prostu pozwole
ci odej$é? Zniknac¢ z mojego zycia bez ogladania sie za siebie?

Zamilktam i zaczelam nerwowo grzebaé w talerzu. W korcu uda
Yam zamiar zrobié¢ doktadnie to, co powiedziakt.

Cos$ sie zmienili). Nieszczesny, zagubiony Ben, ktéry spowodowat
u mnie poczucie winy za to, ze go odrzucitam w Kiszkindzie, zniknat.
Czlowiek, ktory siedzial teraz przede mna, byl niezwykle pewny sie-
bie, niemal arogancki.

Obserwowalam, jak je. Skonczyt i od razu wzial dokladke, po-
chlaniajac przynajmniej potowe kazdego z dan, ktére staly na stole.

Kiedy na mnie spojrzal, spusScitam oczy i dalej dziobatam widel-
cem jedzenie. Ren wygladal jak kot, ktéry pozart kanarka, albo jak
uczen, ktory znal wszystkie odpowdedzi, zanim jeszcze nauczyciel
oglosil sprawdzian. Byt obrzydliwie zadowolony z siebie i czutam,
ze nie wynika to tylko z owych dodatkowych sze$ciu godzin.

Sprawial wrazenie, jakby znal moje najskrytsze mys$li i uczucia.
Jego pewnos$é siebie ogromnie mnie deprymowata. Poczulam sie
zapedzona w kozi rog.

— Odpowiedz na to pytanie brzmi: nie pozwole ci zniknaé. Twoje
miejsce jest przy mnie. W zwiazku z tym chciatbym z toba o czyms$
porozmawiad.

— O tym, gdzie jest moje miejsce, zdecyduj¢ sama. Nawet jesli
wystucham, co masz mi do powiedzenia, niekoniecznie musze sie
z toba zgodzié.

— W porzadku. — Ren odstawil na bok pusty talerz. — Sa pewne
nierozwiazane kwestie, ktorymi musimy sie zajaé.

— Jesli chodzi ci o pozostalte zadania, to dobrze o tym wiem.

— Chodzi mi o co$ innego. Chodzi mi o nas.



— Jak to: ,,0 nas"? — Schowaltam rece pod stél i wytarkam serwet-
ka spocone dYonie.

— Wydaje mi sie, ze nie powiedzieliSmy sobie kilku rzeczy. Naj-
WYZSzy czas je wyjasnié.

— Ja nic przed toba nie ukrywam, je$li o to ci chodzi.

— Owszem, ukrywasz.

\ ieprawda.

— A wiec nie masz zamiaru przyznaé si¢ do tego, co miedzy nami
zaszto?

— To ty powiedzialte$.

— Ja tylko usituje przekonaé uparta dziewczyne, zeby przyznala,
ze co$ do mnie czuje.

Nic podobnego. Gdyby tak bylo, pierwszy by$ sie¢ o tym dowie
dziak.

— Czy chcesz przez to powiedzieé, ze jestem ci obojetny?

— Nie to miatam na mysSli.

— A wiec co?

Nic! krzyknetam.

Ren u$miechnat si¢ i zmruzyl oczy. Pomys$latam, ze je$li dalej
bedzie mnie tak przestuchiwal, w koncu przy tapie mnie na klam-
stwie. Nie potrafitlam klamaé.

Ren odchylit sie¢ na krzeSle.

No dobrze. Tym razem ci odpuszcze, ale jeszcze wrécimy do
tej rozmowy. Nie wiem, czy wiesz, ze tygrys, kiedy co$ postanowi,
zawsze uparcie dazy do celu. Nie bedziesz mogla wiecznie mnie

unikaé.
— Nie réb sobie nadziei - odpartam swobodnym tonem. — Na
wet superbohater ma stabe strony. — Pod stotem wykrecitam w pal

cach serwetke. Ren nie spuszczal ze mnie badawczego wzroku, ktory
sprawil, ze poczulam si¢ calkiem bezbronna, zupelnie jakby w jakis
spos6b udato mu sie¢ zajrze¢ wprost w moje serce.

Kiedy kelnerka wroécita do naszego stolika, Ren z u$Smiechem
wystuchat kolejnych propozycji z menu. Tym razem bylo ich mniej,
zapewne chodzito o desery. Dziewczyna nachylata si¢ nad nim, a ja
z niecierpliwoscia i rozdraznieniem postukiwatam butem w podtoge.
Znoéw rozeSmiali sie oboje.

Ren méwit co$ cicho, wskazujac na mnie, a ona popatrzyla w moja
strone, zachichotala i szybko zebrata talerze. Ksiaze wyciagnal poi 1
fol i wreczyt jej karte kredytowa. Kelnerka potozyta mu dYon na ra-
mieniu i o0 co$ jeszcze zapytaka, a ja, zanim zdotatlam sie powstrzymaé.
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kopnetam go pod stotem. Nawet nic drgnal. Wzial mnie tylko za
reke i w roztargnieniu potart ja kciukiem, odpowiadajac na pytanie
dziewczyny, zupelnie jakby odebral méj brutalny gest jako pieszczote.

Kiedy kelnerka odeszta, zmruzytam oczy i spytatam:

— Skad masz te karte i co powiedziate$ o mnie kelnerce?

— Karte dostalem od pana Kadama, a powiedzialem, ze deser be-
dzie. .. pézZniej.

Roze$miatam sie z niedowierzaniem.

— Chyba chodzito ci o to. Zze zjesz go sam, poniewaz ja skon-
czytam juz kolacje.

Ren nachylit sie nad stolikiem i odpart:

— Kto mowil co$ o jedzeniu, Kelsey?

Chyba sobie zartuje? A jednak wygladal na kogo$, kto moéwi cal-
kiem powaznie. Swietnie! Zoladek znéw skrecit mi sie ze zdener-
wowania.

— Przestan mi sie tak przygladaé!

— Jak?

— Jakbym byla antylopa.

Hen parsknal $miechem.

— Ach, cé6z to by byl za cudowny poscig i jaka soczysta zdobycz.

— Przestan!

— Czyzbym wprawial cie w zaklopotanie?

— AKkurat.

Wstatam gwaltownie i w czasie, gdy on podpisywal paragon, ru-
szylam w strone wyjs$cia. Blyskawicznie znalazl sie¢ przy mnie.

— Przeciez juz powiedzialem, Ze nie pozwole ci uciec. A teraz
zachowuj si¢ przyzwoicie i pozwél odprowadzié¢ si¢ do pokoju. Przy-
najmniej tyle mozesz zrobi¢, skoro nie chcesz ze mna rozmawiaé.

Wzial mnie pod lokieé i powiédt przez restauracje. Czulam sie
bardzo niezrecznie, a mys$l o tym, ze gdy staniemy przed drzwiami
mojego pokoju, znéw zechce mnie pocatowaé, sprawialta, ze przecho-
dzit mnie dreszcz. Musiatam si¢ od niego uwolnié, dla wkrasnego do-
bra. Kazda kolejna minuta z nim sprawiata, Zze pragnetam go jeszcze
bardziej. Poniewaz zlo$liwe komentarze nie podziataly, musiatam
podbié¢ stawke. Najwyrazniej nie wystarczyto sprawié¢, zeby mnie
znielubil. Musial mnie znienawidzi¢. Ludzie nieraz powtarzali mi.
ze jestem typem popadajacym ze skrajnos$ci w skrajno$é¢. Uznalam
wiec, ze musze odepchnaé go tak daleko, zeby nie miakt szans wrécié,
ale on tylko zlapal mnie mocniej.

— Nie popisuj sie, supermanie — warknetam.



— Przepraszam, zabolalo cie?

— Nie, ale nie zycze sobie, zeby$ mna sterowal jak marionetka.

Ren przesunal palcami po moim przedramieniu i ujal mnie za
reke.

— Badz grzeczna, a odwzajemnieg ci sie¢ tym samym.

— Prosze bardzo.

Wyszczerzyt zob\ w u$miechu.

— Swietnie.

—Swietnie — syknelam.

WeszliSmy do windy. Ben nacisnat guzik.

— M6j pokdj jest na tym samym pietrze — wyjasnit.

Zmarszczytam czolo i uSémiechnetam sie odrobine zloSliwie.

— A, hmm, jak to wlasciwie bedzie rano, méj drogi tygrysie? Nie
powiniene$ przysparzaé¢ panu Kadamowi probleméw, w tym hol cl u
nie przyjmuja zwierzat.

Ben odprowadzil mnie pod drzwi i odbil piteczke.

— CzyzbyS$ sie o mnie martwita, Kells? — spytal sarkastycznym
tonem. — Bez obaw, poradze sobie.

— Domys$lam sig¢, Zze nie ma sensu pytacé, skad wiedziates$, ktore
drzwi sa moje? Ma si¢ ten tygrysi wech, co?

Ben spojrzal na mnie w spos6b, ktory sprawil, ze moje wnetrzno-
$ci zmienily si¢ w galaretke. Obrécitam si¢ na piecie, ale przez calty
czas zdawalam sobie sprawe z tego, ze mi si¢ przyglada i na co$ czeka.
Wlozytam klucz do zamka. Ben przysunat sie blizej. Beka mi zadrzata
i nie mogltam sobie poradzi¢ z przekreceniem kluczyka. Ujal moja
dlon i delikatnie obrécil mnie do siebie. Polozyl rece po obu stronach
mojej gtowy i przyblizyl sie, przygwazdzajac mnie do drzwi. Zadrza-
Yam jak bezbronny kréliczek, ktory dostal sie w pazury wilka. Wilk
zblizy} sie jeszcze bardziej. Nachylil sie i zaczal pocieraé¢ nosem maéj
policzek. Problem tkwil w tym, ze chciatam, zZeby mnie pozarkt.

Nagle zatonetam w gestej mgle, ktéra otaczala mnie za kazdym
razem, kiedy czutam jego dotyk. Tak si¢ koncza prosby o pozwu
lenie... i upieranie si¢ przy swoim. Byltam calkowicie bezbronna.

Ren wyszeptal cieplo wprost w moje ucho:

— Juz zawsze bede wiedzial, gdzie jeste$, Kelsey. Pachniesz jak
brzoskwinie z bita $mietana.

Zadrzatam. Chciatam go odepchnaé, ale chwycitam go tylko za
koszule na piersi i kurczowo $Scisnetam ja w dloniach. Ren zaczal
calowaé moje ucho, policzek, a potem szyje. Przyciagnetam go do
siebie i zwrécitam twarz w jego strone, zeby moégl pocatowaé mnie



naprawd¢. On jednak u§miechnat sig tylko, nie skorzystat z zaprosze-
nia i zaczat muskaé ustami moje drugie ucho, a potem lekko mnie
w nie ugryzt. Jego pocatunki powedrowaty w strong mojego oboj-
czyka, a potem ramienia. W koricu podnidést gtowe, a jego usta zna-
lazty sig jakie§ dwa centymetry od moich. Jedyna mysSl, jaka zrodzi-
ta sig¢ w mojej gtowie, to... chcg wigcej. Z uSémiechem, od ktdrego
zamarto mi serce, cofnat si¢ niechgtnie i delikatnie przesunat pal-
cami po moich wtosach.

— A tak przy okazji, zapomniatem powiedzieé, ze pigknie dzi$
wygladasz. — Znow si¢ u§miechnat, a potem odwrécit si¢ i odszed#t.

Nogi i rece drzaty mi jak po trzgsieniu ziemi. Przekrgcitam klucz
dygoczaca dtonia. Gwattownym ruchem otworzytam drzwi do ciem-
nego pokoju i wesztam do §rodka. Zamkngtam drzwi, a potem opar-
tam sig o nie i pozwolitam, by pochtongta mnie ciemno$¢.
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POZEGNANIA

Nastepnego ranka spakowalam si¢ szybko, usiadfam w fotelu
i nerwowo postukujac stopa o podtoge, czekatam na pana Kadama.
Zesztego wieczoru przekonalam sig¢, ze musze co$ zrobi¢ z Renem.
Sama jego obecno$é¢ dziatata na mnie obezwladniajaco. Wiedziatam,
ze jeSli spedze z nim jeszcze choéby chwile, przekona mnie, zebym
z nim zostata, a na to w zadnym wypadku nie mogtam sobie pozwo-
li¢. Ten zwiazek by mnie zniszczyt. Och, jestem pewna, Ze na po-
czatku bytoby wspaniale. Naprawde, naprawde wspaniale, ale to by
nie trwalo dlugo. Ren przypominal Adonisa, a mnie daleko bylo do
Heleny Trojanskiej. Z pewno$cia by nam sie nie udato. Musiatam
spojrze¢ na wszystko trzezwo i na nowo odzyskaé¢ kontrole nad swo-
im zyciem. Postanowitam porozmawiaé¢ z nim powaznie, gdy tylko
wrocimy do domu. A potem, je$li nadal nie da za wygrana, wrécié
do Stanéw, tak jak sugerowal pan Kadam. Moze fizyczna odleglos$é
pomoze mi o nim zapomnie¢. Moze Ren musi po prostu spedzié¢ tro-
che czasu z dala ode mnie, zeby zrozumieé, ze nasz zwiazek byltby
pomyltka. Powziawszy takie postanowienie, sprobowatam przygoto-
wa¢é sie¢ psychicznie na kolejne spotkanie.

Zniecierpliwiona, juz miatam zadzwonié¢ do pokoju pana Kada-
ma, kiedy wreszcie zapukal do moich drzwi. Byt sam.

— Gotowa, panno Kelsey? Bardzo przepraszam, ze zjawiam si¢
tak pézno.

— Nic nie szkodzi. Nasz piekny ksiaze pewnie sie guzdral, co?

— Nie, nie, to moja wina. Bylem zajety... papierami.
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— Rozumiem, nic nie szkodzi. Prosze sie¢ nie przejmowaé. A co
to za papiery?

Pan Kadam usmiechnal sie.

— Ach, nic waznego.

Przytrzymal przede mna drzwi i wyszliSmy na pusty Kkorytarz.
Dotarli$my do windy, a ja wlad$nie zaczetam nieco sie rozluzniaé,
kiedy ustyszatam odglos zamykanych drzwi. Ren wyszedt na kory
tarz i ruszyl w nasza strone. Najwyrazniej kupil sobie nowe ubra-
nia. Oczywis$cie wygladal cudownie. Cofnetam sie o krok i robitam
wszystko, zeby uniknaé jego wzroku.

Ren mialt na sobie nowiutka pare supermodnych, celowo poprze-
cieranych granatowych dzinséw i swieza, elegancka blekitna koszule
w cieniutkie biale paseczki, ktéra idealnie pasowala do koloru jego
oczu. Koszula miata podwiniete rekawy i rozpiete géorne guziki. Bylta
znakomicie dopasowana i podkre$lata muskularny tors. Ren wygla-
dat wspaniale i niezwykle mesko, a ja, choé tego nie chcialam, az
zachlysnetam sie z wrazenia.

Wyglada jak model na wybiegu. A ja musze go odrzucié! Swiat
jest niesprawiedliwy. Przeciez on wyglada jak Ryan Oosling w dro-
dze na randke. Dziewczyna, ktéora byltaby w stanie mu odméwié,
powinna wygraé¢ konkurs na idiotke stulecia.

Szybko stworzylam w glowie liste¢ powodéw, dla ktérych nie
moge z nim byé, i jeszcze kilka razy powtérzylam w duchu: on nie
jest dla mnie. Na szcze$cie paradoksalnie ten ol$niewajacy widok
tylko utwderdz.il mnie w moim przekonaniu, poniewaz to. jak nie
wymownie Ren byt piekny, dowodzilo jedynie faktu, ze zupelnie do
siebie nie pasujemy.

(idy czekaliSmy na winde, potrzasnetam glowa i wymamrotatam
do siebie:

— Co$ podobnego. Kacet przez trzysta piecdziesiat lat zyje jako
tygrys, a kiedy znow staje si¢ czlowdekiem. nagle nabiera zamilo-
wania do luksusu i uwielbienia dla mody. Nieprawdopodobne.

— Co$ pani méwita, panno Kelsey?

— Nie, nic.

Ren uniést brew i uSmiechnal si¢ pod nosem.

Pewnie mnie styszat. Cholerny tygrysi stuch.

I )rzwi windy otworzyly si¢ i wesztam do $rodka z nadzieja, ze
pan Kadam zajmie miejsce miedzy nami, ale on najwyrazZniej nie
odgadl mojego skrytego zyczenia i stanal obok przyciskéw. Ben nie-
bezpiecznie sie przyblizyt. Powoli zmierzyl mnie wzrokiem od stép
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do gtéw i uSmiechnal sie¢ znaczaco. Przez cala droge na dét w win-
dzie panowalo milczenie.

Kiedy drzwi si¢ otworzyly, Ren przytrzymal mnie, odebral mi
plecak i zarzucil go sobie na ramie, pozostawiajac mnie z pustymi
rekami. Potem ruszyl do przodu i szedl obok pana Kadama, ja za$
powoli powloklam sie¢ za nimi, utrzymujac ostrozny dystans i podej-
rzliwie przypatrujac si¢ jego wysokiej sylwetce.

W samochodzie pan Kadam gadal za nas troje. Ryl niesamowicie
podekscytowany lakiem, ze Ren znéw jest czlowiekiem. Musiata lo
by¢ dla niego wielka ulga. Przeciez w pewnym sensie i na nim cia-
zyta klatwa. Nie mégl sobie pozwoli¢ na wlasne zycie. Po$wiecanie
caltego czasu i uwagi na stuzbe braciom stalo sie¢ jego jedynym zy-
ciowym celem. Byl niewolnikiem dwéch tygryséw w takim samym
stopniu, w jakim oni byli niewolnikami klatwy.

W tym momencie przyszto mi do glowy, Ze i nade mna wisi nie-
bezpieczenstwo siania si¢ niewolnica Bena. I la! Pewnie nie b\ loby
to takie zle. Ta my$l sprawila, ze przewroécitlam oczami. Brzydze
sie¢ sama soba. Jestem cholernym stabeuszem! Niedobrze mi sie
robito na mys$l o tym, ze wystarczy jedno skinienie i posztabym za
nim. Niezalezna i buntownicza cze$¢é mojej natury nagle rozblysta
gniewem.

Dosy¢ tego! Koniec! Kiedy wrécimy do domu, wszystko mu wy-
garne, i mam nadzieje¢, Zze pozostaniemy przyjaciélmi.

O tym mniej wiecej rozmy$latam przez cala podréz. Zdarzato mi
sie zatonaé w marzeniach, ale gdy tylko sie¢ na tym zlapatam, karci-
Yam sie w duchu i powtarzalam uparcie swoja mantre. Probowalam
zajaé sie ksiazka, ale skonczylo sie¢ na tym, ze czytatam w kétko ten
sam akapit. W kornicu poddatam sie i zapadtam w drzemke.

DotarliSmy na miejsce p6Znym wieczorem. Wystarczylo jedno
spojrzenie na pieknie o$wietlony dom Bena, zeby wyrwalo mi sie
gtebokie westchnienie. Czutam sie¢ tam jak w domu i wiedziatam,
ze trudno mi bedzie opus$ci¢ to miejsce, a miatam nieprzyjemne
przeczucie, ze nastapi to bardzo szybko.

W prawdzie drzemaltam w samochodzie, po przyjezdzie postano-
witam jednak, ze powinnam sprébowa¢ sie przespa¢. Zmusitam sie
do tego, zeby przesta¢é sie zadreczaé myslami o Renie, umyltam zeby
i przebratam sie w pizame. Ostroznie wyjetam Fanindre z plecaka.
Polozytam na nocnym stoliku mala poduszeczke i starajac sie. zeby
kobrze byto wygodnie, utozylam na niej jej twarde, skrecone sploty,
pyskiem w strone¢ okna wychodzacego na basen. Przypuszczalam.



ze gdybym byla wezem zamienionym w bransolete, wltasnie taki
widok najbardziej by mi odpowiadal.

Nastepnie wyjetam z plecaka gada i zfoty owoc. Zawinetam dar
dla Durgi w miekka szmatke, a maczuge schowalam do szuflady
w komodzie.

Spojrzawszy na owoc, uS§wiadomitam sobie, Ze jestem glodna.
Miatam ochote na nocna przekaske, ale nie chcialo mi sie juz scho-
dzi¢ na d6t. Wlozytam zaczarowane mango do szuflady. Musze po-
prosi¢ pana Kadama, zeby schowal owoc i gada tam, gdzie trzyma
pieczeé, gdziekolwiek to jest. Musimy mieé pewno$é, ze oba przed-
mioty beda bezpieczne.

Wgramoliwszy sie do ¥6zka, ujrzatam obok Fanindry talerzyk, na
ktérym lezaty krakersy z serem i plasterki jablka. Nie zauwazylam
go wczesniej.

Hm, najwyrazniej pan Kadam przyniést go, kiedy bytam pod pry-
sznicem.

Wdzieczna za jego troskliwo$é, zjadtam to, co na mnie czekalo,
a potem zgasitam $wiatlo. Sen jednak nie nadchodzit. MyS$li nie da-
waly mi spokoju. Batam sie, Zze nastepnego dnia bede musiala sta-
naé¢ z Benem twarza w twarz i nie dam rady powiedzieé¢ tego, co po-
winnam. W Kkoncu okolo czwartej nad ranem udalo mi sie zasnaé.
Spatam do dwunastej.

Nie wysztam z sypialni az do popotudnia. Wiedziatam, ze od-
suwam w ten sposob od siebie konieczno$¢ rozmowy z Benem, ale
nie obchodzito mnie to. Dlugo stalam pod prysznicem, a potem
powoli sie ubieratam. Gdv w kornicu zebraltam sie na odwage, zeby
zej$¢é na dot, burczato mi w brzuchu, a zotadek bole$nie Sciskal si¢
z gtodu.

Przekradtam sie po schodach. Usltyszatam tylko, ze kto$ krzata
sie po kuchni, i z ulga stwierdzitam, zZe to na pewno pan Kadam.
Jednak gdy przekroczylam proég, z przerazeniem ujrzalam Rena. Byt
sam i usitowal przyrzadzi¢ kanapke. Przerézne sktadniki byly poroz-
rzucane po calej kuchni. Na blacie lezaly wszystkie warzywa z lo-
déwki i prawie cala zawarto$¢ spizarni. Ben za$ stal pomiedzy tym
wszystkim, pograzony w glebokiej zadumie, rozwazajac, czy do ka-
napki z indykiem i baklazanem uzy¢ keczupu, czy moze sosu chili.
Miat na sobie fartuch pana Kadama, caly wymazany musztarda.
Wprawdzie nie mialam zamiaru ujawniaé swojej obecnos$ci, ale nie
mogltam sie powstrzymaé i zachichotatam. Ben usmiechnat sieg, ale
wciaz koncentrowal uwage na kanapce.



— Styszatem, jak wstatas$. Nie spieszyta$ sie z zejSciem na dét. Po-
mys$latem, ze pewnie jeste$ glodna, wiec postanowitem zrobié ci ka-
napke.

Rozesmiatam si¢ cierpko.

—Yh, chyba nie poczestujesz mnie tym, co tam trzymasz'." Ewen-
tualnie moge zje$¢ kanapke z mastem orzechowym.

W porzadku, I Imm, tylko ktory z tych stoikéw to masto orze
chowe? — Wskazal na ustawione na blacie sktadniki. Zauwazyltam,
ze posegregowal pojemniki. Te z etykietami po angielsku odstawil
na bok, cala reszte za$ zatrzymal pod reka.

Zdziwiona, podesztam blizej.

— Ty nie umiesz czytaé po angielsku, zgadza sie?

Ren zmarszczyt czoto.

— Nie zgadza sie. Czytam w pietnastu jezykach, a méwie w trzy-
dziestu, a mimo to nie potrafie stwierdzi¢, co jest w tych pojem-
nikach.

UsSmiechnetam sie drwiaco.

— A nie wystarczy, ze je powachasz, Tygrysi Nosie?

Ren spojrzal na mnie, wyszczerzyl zeby w u$miechu, odstawil
obie butelki, podszedl i pocalowal mnie prosto w- usta.

— No widzisz? To wkaénie dlatego cie potrzebuje. Moja dziewczy
na musi by¢ bystra.

Wypowiedziawszy te stowa, powroécit do przerwanej czynnoSci.
Zaczai otwieraé butelki oraz stoiki i po kolei kazdy wachaé.

— Ren! — warknetam. — Ja nie jestem twoja dziewczyna!

Ale on tylko sie u$miechnal, zlokalizowal wreszcie masto orze-
chowe, po czym przyrzadzil najgrubiej posmarowana kanapke, jaka
w zyciu widziatam.

Juz po pierwszym kesie zakleitlo mnie na amen.

— Leeen, meho, pohe!

Ksiaze rozesmial sie.

— Stucham?

— Meho, meho! - Pokazalam na migi, o co mi chodzi.

— Ach, mleko! Dobrze, poczekaj chwilke.

Musiat otworzyé kazda po kolei szafke w kuchni, Zzeby odnalezé
kubki. Byly oczywis$cie w ostatniej, ktora przyszta mu do glow y. Na
lat do $rodka spienionego mleka, a ja polowe wypitam duszkiem,
zeby wyptukaé usta z klejacej substancji. Otworzytam kanapke i wy -
bratam kromke, na ktérej byto mniej masta, ztozytam ja na pot i tak
zjadtam.
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Ren usiadl naprzeciwko z wlasna, najwieksza i najdziwaczniej
wygladajaca kanapka, jaka w zyciu widziatam, i zaczal je$é.

Na ten widok zamrugalam z niedowierzaniem i parsknelam
$miechem.

— Toz to prawdziwy dagwood.

— Co to jest dagwood?

— (Gigantyczna kanapka, nazwana na cze$¢ postaci z komiksu.

Ren prychnat i wzial kolejny wielki kes. Uznatam, Ze najlepiej
bedzie, jeSli zaczne méwié teraz, kiedy nie moze mi przerwadé.

— 1 Im, Ren? Jest co$ waznego, o czym musimy porozmawiaé. Czy
mozemy umowié sie o zachodzie storica na werandzie?

Ksiaze znieruchomial, z kanapka w potowie drogi do ust.

— Sekretne rendez-vous? Na werandzie? O zachodzie storica? —
Uniést brew. — Kelsey, czyzby$ préobowata mnie uwie$é?

— Co to, to nie — wymamrotatam oschle.

Roze$mial sie.

— Jestem do twojej dyspozycji. Ale badZ dla mnie Yaskawa, o jas-
na pani. W koricu jestem nowy w tym $wiecie.

— Nie jestem zadna jasna pania! — zawolalam, rozdrazniona.

Ren zignorowal to i znéw rzucit si¢ na swéj dziwaczny lunch.
Pochtonalt réyyniez druga, odrzucona przeze mnie potéwke kanapki
z mastem orzechowym.

— I lej! do caltkiem niezte! - rzucil.

Wstaltam od stolu i zaczelam sprzataé zabataganiona kuchnie.
Kiedy Ren skonczyt jesé, ruszyl mi na pomoc. PracowaliSmy zgod-
nie, niemal jakby$Smy potrafili odgadywaé¢ nawzajem swoje mys$li,
i juz wkrotce w catej kuchni nie bylo choéby plamki. Ren zdjat
fartuch i wrzucit go do kosza na brudne rzeczy. Wktadatam wlasnie
szklanki do szafki, kiedy podszedl? do mnie i objal w talii od tylu,
przyciagajac do siebie.

Powachal moje wlosy, pocatowal w szyje i miekko wymruczalt
wprost w moje w ucho:

— Mmm, zdecydowanie brzoskwinie i $mietanka, ale z korzenna
nuta. Poéjde sie teraz troche przespaé, zeby zachowacé caly swéj czas
na dzisiejszy wieczor.

Skrzywitam sie. Pewnie oczekuje, ze bedziemy sie¢ migdalié, a tym
czasem ja mam zamiar z nim zerwaé. Chce spedzié¢ troche czasu ze swo-
ja dziewczyna, a ja planuje mu wyjas$ni¢, czemu nie powinni$my by¢é
razem. Chociaz wras$ciwie oficjalnie nie byliSmy przeciez para, mys$la-
Yam o tym jako o zerwaniu. Czemu to wszystko musi by¢ takie trudne?



Ren zakotysal mnie i szepnat:

— Jak srebrny dZwiek ma noca glos kochanki! I jestze stodsza
muzyka na $wiecie?'.

Odwroécitam si¢ twarza do niego, ostupiata.

-Jakim cudem to pamietasz? To z Romea i Julii\

Ksiaze wzruszylt ramionami.

— Uwazalem, kiedy mi czytatas$. Podobalo mi sie. — Pocatowalt
mnie w szyje. — Do zobaczenia wieczorem, iadala. — 1 zniknal, zo-
stawiajac mnie sama.

Przez reszte popoludnia nie mogltam sie na niczym skupié¢ przez
dtuzej niz kilka minut. Cwuczyltam przed lustrem to, co mogltabym
mu powiedzieé, ale wszystko brzmialo do$é¢ tandetnie: ,,to nie twoja
wina, tylko moja"; ,,przeciez na mnie $wiat sie nie konczy"; ,,zbyt
sie od siebie r6znimy"; ,,nie jestem dla ciebie stworzona"; ,,kocham
innego"”. A niech to, przez chwile rozwazalam nawet zdanie: ,,mam
uczulenie na koty".

Ale wiedziatam, ze zadna z tych wymowek nie poskutkuje w przy-
padku Rena. Postanowilam, Ze najlepiej bedzie nie owija¢ w ba-
welne i powiedzie¢ mu prawde. W korncu taka juz jestem — stawiam
czota problemom, jako$ sobie radze z ciezkimi chwilami i ide do
przodu.

Pana Kadama nie bylto caly dzien. Jeep ro6wniez zniknat. Miatam
nadzieje na jego towarzystwo, ktére by¢ moze pozwolitoby mi choé
na chwile zapomnieé o problemach, ale wygladato na to, ze zaginal
w akcji.

Zachéd stonca przyszedl nazbyt szybko. Nerwowo wspietam sie
po schodach na gore. Wesztam do tazienki, rozpuscitam warkocz
i rozczesaltam wlosy, az sptynelty mi po plecach luznymi falami. Po-
malowalam usta i oczy, a potem zaczelam szukaé w szafie czego$
elegantszego niz zwykly T-shirt. Najwyrazniej kto$ uzupelnil moja
garderobe o kilka sztuk odziezy od najlepszych projektantow. Wy-
bratam ciemnofioletowa bawelniana bluzeczke w kratke z czarnymi
jedwabnymi wstawkami i waskie czarne spodnie nad kostke. Za-
pewne byloby mu tatwiej, gdybym wygladaka tak malo wyjSciowo,
jak to tylko mozliwe, ale nie chciatam, zeby mnie zapamietal jako za-
niedbana chtopczyce. Mam w koricu swoja kobieca dume. I w glebi
serca chce, zeby bylo mu zal. Chociaz troszeczke.

i William Szeksglr Romeo i Julia, 3kt 11, §0608 11, PITEL, o, Paszkowski.
Warszawa 01,
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Zadowolona /. wygladu, poklepalam Fanindre po glowie, pro-
szac, by zyczyka mi szcze$cia, rozsunetam szklane drzwi i wysztam
na zewnatrz. Ciepte powietrze wypelnial zapach jasminu i drzew
z dzungli. Patrzylam, jak storice znika za horyzontem na tle r6zowo-
pomaranczowego nieba. Na dole zapalily sie $wiatta wokél basenu
i fontanny. Przysiadtam na przykrytej poduszkami szerokiej wi-
klinowej hustawce i zaczetam sie lekko koltysaé, rozkoszujac sie
dotykiem cieptego, stodko pachnacego wietrzyku na mojej skorze.

Westchnetam i powiedzialam na glos:

— Jedyne, czego mi teraz brak, to napéj tropikalny z ananasem,
wisienkami i parasolka. — Ustyszatam na stoliku obok cichutki syk
i ujrzalam szklanke pelna zimnego, pomararnczowoczerwonego na-
poju z wisienkami i parasolka! Podniostam ja, zeby sprawdzié, czy jest
prawdziwa. Byta. Ostroznie upitam tyczek. Napéj miakt idealny smak.

Dziwne. Przeciez nie ma tu nikogo oprécz mnie.

W tym momencie na werandzie pojawil sie Ben i zapomniatam
0 wszystkim innym. Ksiaze szedl boso, a ubrany byl w zielona jak mo-
rze jedwabna koszule i czarne spodnie z cienkim paskiem. Mialt wil-
gotne, zaczesane do tylu wlosy. Usiadl obok i objal mnie ramieniem.
Fantastycznie pachnial znana mi juz mieszanka jasminu i drzewa
sandatowego. lak musi pachnie¢ w niebie.

Ren opart si¢ stopa o stolik i powoli kolysal hustawka. Przez
kilka minut siedzieliSmy po prostu razem, cieszac si¢ wietrzykiem
1 zachodem stonca. Byto mito. Moze jednak moglibySmy zostaé przy-
jaciétmi? Miatam taka nadzieje. Uubitam jego bliskos$¢.

Ren wzial mnie za reke, splott moje palce ze swoimi i przez chwi-
le sie nimi bawil, a potem podniéost moja dlon do ust i zaczal je po-
woli calowaé, jeden po drugim.

— O czym chciata$ rozmawiaé, Kelsey?

— Ee... — No wlas$nie, u licha, o co mi chodzito? Za zadne skarby
Swiata nie potrafitam sobie przypomnieé. Ach, tak. Otrzasnetam sie
i zebralam w sobie.

— Ren, czy moglby$ usia$é po drugiej stronie, zebym mogta cie
widzie¢? To bedzie odrobine mniej rozpraszajace.

Rozes$mialt sie.

— W porzadku, Kells. Jak sobie zyczysz.

Usiadt naprzeciwko, nachylit sie i potozyl sobie moja stope na
kolanach.

Uekko szarpnetam noga.

— Co robisz?



— Spokojnie. Jeste$ strasznie spieta. — Zaczal masowaé mi stope.
Juz otworzyltam usta, zeby zaprotestowad, ale on tylko na mnie spoj-
rzal, i zamilklam.

Wygial moja stope w jedna strone, potem w druga.

— Masz mnéstwo pecherzy. Je$li masz tak czesto przeprawiaé sie
przez dzungle, musimy ci kupié¢ lepsze buty.

— W twoich traperkach tez mi sie zrobily pecherze. Niewazne
jakie nosze buty, skoro przez ostatnie dwa tygodnie wedrowatam wie-
cej niz przez cate swoje dotychczasowe zycie. Moje stopy nie sa do
tego przyzwyczajone.

Ren zmarszczyt czolo i delikatnie przebiegl palcem po moim pod-
biciu. Przez cala noge przeszta mi ciepta, mrowiaca fala. Potem wzial
moja stope w dlon i zaczal masowaé ja ostroznie, omijajac obolake
miejsca. Chcialam zaprolosiowaé, ale bvio mi lak dobrze... Poza tym
uznalam, ze by¢ moze umili nam to trudna rozmowe.

Zerknetam na niego i dostrzegltam, ze przyglada mi sie¢ uwaznie.
Co ja sobie mys$latam? Zdawalo mi sie, ze jesli usiadzie naprzeciwko,
bedzie mi fatwiej. Co za glupota! Teraz musze patrzeé prosto w oczy
mojego wojowniczego archaniota i jeszcze staraé sie zachowaé réw-
nowage psychiczna. Na chwile zamknetam oczy. No dalej, Kells.
Skup sie. Skup sie. Dasz rade!

—N() dobrze, Ren, naprawde jest co$, o czym powinniSmy poroz-

— W porzadku. Stucham.

Odetchnetam gleboko.

— Ja... nie potrafie odwzajemnié¢ twoich uczué.

Roze$mial sie.

— O czym ty méwisz?

— Chodzi mi o to, ze...

Ren przechylit si¢ w moja strone i powiedzial niskim, powaznym
glosem:

— Kelsey, ja przeciez wiem, ze odwzajemniasz moje uczucia. Nie
musisz juz udawadé, ze jest inaczej.

Kiedy zdazyl si¢ domysli¢? Moze wtedy, kiedy go calowala$ jak
skonczona idiotka, Kells. Miatam nadziej¢, Zze uda mi si¢ go oszukad,
ale on przejrzal mnie na wylot. Postanowitam udawadé ghupia.

Machnetamreka.

— No dobrze! Owszem, przyznaje¢, ze mi sie podobasz. — Komu
by sie nie podobal? - Ale to sie nie uda — dokonczyltam.

No i |irosze, powiedziatam lo. Ren wygladal na zdezorientowanego.

328



— Czemu nie?

— Bo za bardzo mi sie podobasz.

— Nic nie rozumiem. Jakim cudem to, Zze ci¢ pociagam, jest prob-
lemem? To chyba dobrze?

—Dla normalnych ludzi to by bylo dobrze — odpartam.

— Czyli uwazasz, ze nie jestem normalny?

— Nie. Wyjasnie to w ten sposéb: czlowiek, ktéry umiera z glo-
du, ucieszy sig¢, kiedy mu zaproponuja rzodkiewke, prawda? Wiecej,
gdyby nie mial nic innego, rzodkiewka wydataby mu sie prawdziwa
uczta. Ale gdyby kto$ postawil przed tum suto zastawiony stél, rzod-
kiewka poszltaby w odstawke.

Ren przez chwile zastanawial sie¢ w milczeniu.

— Nie nie rozumiem. O co ci chodzi?

— Chodzi mi o to, zZe... jestem rzodkiewka.

— A jaczym? Tym stotem?

— Nie... — wyjasnitam zniecierpliwiona. — Ty jeste$s tym czlo-
wiekiem. No a ja... Wcale nie chce byé rzodkiewka. Kto by chciakt,
prawda? Ale myS$le na tyle trzezwo, zeby wiedzieé¢, czym jestem, i na
pewno nie jestem suto zastawionym stolem. To znaczy... Na mito$é
boska, moglby$ przeciez sie zywié¢ czekoladowymi ekierkami!

— Ale nie rzodkiewkami.

— Nie.

— A co... — Ren zamy§$lit sie na chwile — a co jesli lubi¢ rzod-
kiewki?

— Nie lubisz. Po prostu nie znasz nic lepszego. Aha, no i jeszcze...
przepraszam, Ze bytam dla ciebie taka niemita. Zazwyczaj mi sie to
nie zdarza. Nie wiem, skad si¢ we mnie wzielo tyle sarkazmu. - Ben
uniést brew. — No dobrze. Mam swoja cyniczna, okropna strone,
ktora zwykle ukrywam. Ale kiedy jestem pod duza presja albo na-
prawde zdesperowana, ona wylazi na wierzch.

Ksiaze odtozyl moja stope, siegnal po druga i zaczal masowaé ja
kciukami. Nie odezwal sie, wiec méwitam dalej:

— Bycie wredna i oziebta wydalto mi sie jedynym sposobem, Zeby
ci¢ trzymaé na dystans, do byto co$s w rodzaju reakcji obronne].

— A wiec przyznajesz, ze chciala$s mnie odepchnaé.

— Qezv\\ iscie.

— A to dlatego, ze jeste$ rzodkiewka.

Zniecierpliwiona, rzucitam:

— Tak! Teraz, kiedy z powrotem jeste$s czfowiekiem, mozesz so-
bie znalez¢ kogos$, kto lepiej do ciebie pasuje. To wszystko nie twoja



wina. To znaczy... tak dlfugo byltes$ tygrysem, ze zapomniates, jakimi
prawami rzadzi sie Swiat ludzi.

— Rozumiem. W takim razie o$wie¢ mnie, Kelsey.

Styszalam w jego glosie nute frustracji, ale nie/razona lluma
czy fam dalej:

— Chodzi mi o to, ze moglbys si¢ teraz spotykaé¢ z supormodelka
albo aktorka. Nie sluchake$, co mowitam?

— O tak, zeby$ wdedziata! — krzyknal rozgniewany. — Chodzi ci
o to, ze powinienem by¢ zarozumialym, bogatym, plytkim liber-
tynem, ktory nie dba o nic poza pieniedzmi, wtadza i polepsza-
niem swojego statusu. Ze powinienem sie umawiaé¢ z bezmyslnymi,
ptochymi, pretensjonalnymi, glupimi kobietami, ktére bardziej ob-
chodzityby moje koneksje niz ja sam. A takze: ze nie jestem wystar-
czajaco inteligentny ani rozsadny, zeby wiedzieé¢, kogo i czego chce
w zyciu! Zgadza sie?

— Tak... - pisnetam stabo.

— Naprawde tak uwazasz?

Skrzywitam sie.

— Tak.

Ren nachylit si¢ w moja strone.

— Cébz, Kelsey, jestes w bledzie. Zaré6wno co do mnie, jak i co do
siebie. — dotowal sie z wSécieklo$ci. Czutam sie¢ coraz bardziej nie-
zrecznie. — Wiem. czego chce. Ze wszystkiego sobie zdaje sprawe.
Przez stulecia obserwowaltem ludzi z perspektywy klatki i to dato mi
wystarczajaco duzo czasu, by ustali¢ wlasne priorytety. Od pierwszej
chwili kiedy cie¢ ujrzalem, kiedy uslyszalem twoj glos, wiedziatem,
ze jeste$ inna niz wszyscy. Ze jeste$ wyjatkowa. Kiedy wlozytas dlon
miedzy prety i po raz pierwszy mnie dotknelas$, poczutem sie¢ tak
zZywy jak nigdy dotad.

— A moze to wszystko jest czeScia klatwy? Pomys$lates o tym?
Moze to wcale nie sa twoje prawdziwe uczucia? Moze wyczule$, ze
jestem zdolna ci pomdc, i zZle zinterpretowalas$ swoje emocje?

— Naprawde watpie. Nigdy do nikogo nie czultem tego, co czuje
do ciebie, nawet przed klatwa.

Rozmowa nie przebiegala tak, jak to sobie zaplanowalam. Poczu-
Yam rozpaczliwa potrzebe ucieczki, zanim powdem co$, co zepsuje
moje plany. Ren byl moja mroczna strona, zakazanym owocem, moja
osobista Dalila - ostateczna pokusa. Pytanie brzmialto... czy potrafie
mu sie oprzeé?

Przyjacielsko klepnetam go w kolano i wyciagnetam asa z rekawa.
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— Wyjezdzam.

— Co takiego!?

—Wracam do Oregonu. Fan Kadam uwaza, ze tak bedzie dla
mnie bezpieczniej, w koricu Lokesh nas szuka i zamierza zabié¢. Poza
tym musze daé ci czas, zeby$ przemy$lat... pewne sprawy.

— Jesli ty wyjezdzasz, to ja jade z toba!

W lody méj wyjazd stracilby sens, nie sadzisz?

Kon odgarnat wlosy do tylu, westchnal gleboko, wzial mnie za
reke i bacznie spojrzal mi w oczy.

Kells, kiedy wreszcie zaakceptujesz fakt, ze jesteSmy dla siebie
stworzeni?

Poczutam, Ze robi mi sie¢ niedobrze, zupelnie jakbym musiata
kopnaé wiernego szczeniaezka, ktory chciat tylko byé kochany. Po-
patrzylam na basen. Po chwili Ren zmarszczyl brwi, odchylit sie na
krzesle i groZznym tonem powiedzial:

— Nie pozwole ci wyjechad.

Tak naprawde rozpaczliwie pragnetam wziaé go za reke i bla-
gaé o wybaczenie, ale zamiast tego wyprostowaltam si¢ i potozylam
dlonie na kolanach.

— Ren, prosze cie. Musisz mnie wypus$ci¢. Ja musze... Obawiam
sie, ze... Postuchaj, nie moge by¢ tutaj, blisko ciebie, kiedy zmienisz
zdanie.

— Nie zmieni¢ zdania.

— Istnieje duza szansa, ze jednak zmienisz.

— Wtlasnie ze nie! — warknal, rozgniewany.

— Trudno, ja nie moge ryzykowacé¢, moje serce by tego nie wy-
trzymalto. I nie chce stawiaé ci¢ w niezrecznej sytuacji. Przykro mi,
Ren, naprawde. Uwierz mi, ze chce by¢ dalej twoja przyjaciotka, ale
zrozumiem, je$li mi tego odmowisz. Oczywiscie wroce, kiedy przyj
dzie na to czas, i pomoge ci odnalezé pozostate trzy dary, nie zosta-
wie ciebie ani Kishana w potrzebie. Po prostu nie moge tu zostaé
i pozwolié¢, zeby$ umawial si¢ ze mna z lito$ci, dlatego, ze jestem ci
potrzebna, zeby zdjaé klatwe.

— Umawia¢ sie¢ z lito$ci! Z toba! Kelsey, ty chyba zartujesz!

— Przeciwnie, méwie najzupelniej powaznie. Poprosze pana Ka-
dama, zeby w ciagu najblizszych kilku dni zatatwil mi bilet powrotny
do Stan6éw.

Hen nic nie odpowiedzialt. Siedziat tylko w milczeniu i choé wie-
dziatam, ze gotuje sie z wsciekloS$ci, czutam, ze kiedy pozyje troche
w prawdziwym $wiecie, doceni méj gest.



Odwroécitam wzrok i powiedziatam:

- Jestem bardzo zmeczona. Chciatabym juz péjsé spaé. - W sta
Yam i ruszylam w strone pokoju. Zanim zasunetam za soba drzwi,
dodalam: — Czy moge cie¢ jeszcze o co$ poprosic.’

Kon siedzial nieruchomo, z zaci$nietymi ustami, zalozonymi
ramionami i napietym, gniewnym wyrazem twarzy.

Westchnetam. Byl piekny nawet, kiedy sie ws$ciekat.

Nie odezwal sie, wiec ciagnetam:

— Bytoby mi o wicie Yatwiej, gdybym cie nie widywata. To
znaczy... jako czlowieka. Postaram sie unikaé wigkszos$ci miejsc
w domu. W Kkoricu nalezy do ciebie. Zostane w swoim pokoju. Gd\
by$ zobaczyl pana Kadama, powtérz mu, prosze, ze chce z nim po
moéwi¢. — Ben nadal milczal. — No to... do widzenia. Dbaj o siebie.

Z trudem odwrécitam od niego wzrok, zamknetam drzwi i za-
ciagnetam zastony.

Dbaj o siebie? Co za zalosny tekst na pozegnanie. fzy naply
nety mi do oczu i wszystko stato si¢ rozmazane. Bylam dumna, zZe
udato mi sie¢ przebrnaé przez te¢ rozmowe, nie okazujac wzrusze
nia. Teraz jednak czulam si¢, jakby przejechal po mnie walec dro-
gowy.

Nie mogtam oddychaé. Poszlam do Ytazienki i odkrecitam wode,
zeby zagluszyé wszelkie odglosy. Zamknetam drzwi i wybuchne
lam pltaczem. Moim cialem wstrzasnal wykrecajacy erQtI'ZnOS’Ci
histeryczny szloch. Cieklo mi z oczu, nosa i ust. Pozwolitam, zeby
ogarneta mnie rozpaczliwa pustka.

Osunetam si¢ na podloge, coraz nizej, az skonczytam rozciagnieta
na posadzce, z policzkiem przyci$nietym do chlodnego marmuru
Pozwolitam, zeby emocje przejely nade mna kontrole, az poczutam
sie pusta, jakby opusScily mnie wszystkie sily. Moje cialo bylo bez
wladne, a potargane wlosy przykleily si¢ do mokrej twarzy.

Po dtugim czasie wstatam, zakrecitam teraz juz zimna wode, ob-
mytam twarz i powlektam sie¢ do ¥6zka. Znéw wrécity mysli o Benie,
a po twarzy cicho zaczely ptynaé mi Izy. Przyszto mi nawet do glowy,
zeby polozyé sobie na poduszce Fanindre i przytuli¢ sie do niej — oto
jak bardzo pragnetam, by kto$§ mnie pocieszyl. W koricu zasnelam
z ptaczem, majac nadzieje, ze jutro poczuje si¢ lepiej.
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Nastepnego dnia znéw spalam do pézna. Gdy wstatam, bylam
gltodna i czutam sie¢ wyzuta z wszelkich emocji. Nie chciatam ryzy-
kowa¢ zejScia do kuchni, bo mogtabym wpa$é na Rena. Usiadtam
na t6zku, podciagnetam kolana pod brode i zaczetam zastanawiaé
sie, co robié.

Postanowiltam zrobié¢ zapisek w pamigtniku. Kiedy przelatam
swoje myS$li i emocje na papier, poczutam sie¢ odrobine lepiej. Za-
burczato mi w brzuchu.

Mam straszna ochote na nale$niki z jagodami pana Kadama,
pomyslatam.

W tym momencie dostrzegltam co$ katem oka. Gdy sie obrécitam,
ujrzalam na stoliku tace ze $niadaniem. Podesztam, zeby przyjrzeé
jej sie blizej. Nale$niki z jagodami!

Szczeka opadla mi ze zdumienia. 'Ib niemozliwo. Nagle przy-
pomnialam sobie musujacy napéj, ktéorego skosztowalam zeszlego
wieczoru. Pojawil sig, kiedy zapragneltam czegos$ do picia. Postano-
witam zrobié eksperyment.

— Napitabym sie¢ czekoladowego mleka — powiedziatam glos$no
i natychmiast wyrosta przede mna wysoka szklanka, dym razem
postanowdlam tylko o czyms$ pomysleé.

Chce mieé nowe buty.

Nic.

— Chce mieé nowe buty — powtdérzylam, tym razem na glos.

Dalej nic.

Moze to dziata tylko w przypadku jedzenia i picia, pomy$latam.
Poprosze o koktajl truskawkowy.

Na stoliku pojawita si¢ szklanka, pelna gestego mlecznego na-
poju, z bita $mietana i plasterkami truskawek.

Skad to sie bierze'.’' ( /zyzby to byta sprawka zlotej maczugi? Fanin-
dry? I)urgi? Owocu? Owocu! To ztoty owoc Indii! Pan Kadam méwit,
ze zaspokoi g¥éd mieszkancéw. Zloty owoc wyczarowuje jedzenie!

Wyjetam z szuflady zaczarowane mango i powiedzialam:

— Poprosze... o rzodkiewke.

Owoc zal$nit i blysnal niczym zloty diament i w mojej drugiej
dloid pojawila sie¢ rzodkiewka. Przyjrzalam jej sie uwaznie, a potem
wyrzucitam do kosza.

—1I co? Nawet ja nie chce rzodkiewki — mruknetam ironicznie.

Pobiegltam do drzwi, pragnac podzieli¢ si¢ moim odkryciem
z Renem. Nacisnetam klamke, ale w tym momencie sie¢ zawahatam.
Nie chcialam uniewazniaé wszystkiego, co powiedzialam wczoraj
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wieczorem. Wprawdzie kiedy mowitam, ze chce byé jego przyja-
ciotka, bylo to szczere, ale, jak na ironie, to wlasnie ja w tej chwili
nie moglam traktowaé go jak przyjaciela. Potrzebowaltam czasu, zeby
uporzadkowaé swoje uczucia.

Postanowilam poczekaé na powrot pana Kadama. Dopiero wtedy
powiem Renowi o owocu.

Zabralam sie do jedzenia i rozkoszowalam sie smakiem na-
le$nikow — tym bardziej wyjatkowym, Ze byly magiczne. Potem
ubratam sie¢ i siegnetam po ksiazke. Po chwili ustyszalam pukanie
do drzwi.

— Panno Kelsey, moge wej$é? — rozlegl sie¢ glos pana Kadama.

— Prosze. Drzwi sa otwarte.

Méj przyjaciel wszedt do $Srodka i usiadl w fotelu.

— Prosze sie¢ nie rusza¢ z miejsca. Chce panu co$ pokazaé! Ze
rwatam sie i pobieglam w strone komody, wyjetam zloty owoc, od-
winetam go ze szmatki i ostroznie potozylam na stole. — Jest pan
glodny?

Pan Kadam roze$mial sie.

Nie. W lasnie jadtem.

— Nie szkodzi, prosze zazyczy¢ sobie czego$ do jedzenia.

— Ale po co?

— Niech pan po prostu sprébuje.

— No dobrze. — Oczy pana Kadama zamigotaly. — Zycze sobie
miski gulaszu mojej matki.

Mango zal$nilo, a na stole pojawita sie¢ biata miseczka, z ktdrej
wydobywal sie intensywny aromat jagnieciny oraz ziél.

' - Co to?

— Niech pan jeszcze o co$ poprosi. To znaczy... mam na mys$li
jedzenie.

— Zycze sobie jogurtu z mango.

Owoc znéw zaskrzyl sie i na stole wyréost kubeczek jogurtu.

— Dalej pan nie rozumie? To owoc! On karmi Indie!

Pan Kadam ostroznie wzial mango do reki.

— Co za niebywale odkrycie! Czy méwita juz pani o tym Renowi?

Zaczerwienitam sie, zawstydzona.

— Nie, jeszcze nie. Moze to pan mu powie?

Pan Kadam skinat gftowa i obroécil owoc w dloniach, przygladajac
mu sie¢ ze wszystkich stron.

— Prosze pana... Jest jeszcze co$, o czym chciatam z panem po

rozmawiaé.

334



Mj przyjaciel ostroznie odYozyt owoi i spojrzal na mnie zuwaga.

— Oczywi$cie, panno Kelsey. O co chodzi.’

Odetchnetam glos$no.

— Mys¢$le, ze juz czas... zebym wrécita do domu.

Pan Kadam odchylit si¢ na krzesle, ztozyl razem koniuszki pal-
cow i przez chwile przygladal mi sie¢ z namystem.

— A skad ten pomys}t?

— Sam pan méwit, chodzi o Lokesha i inne... sprawy.

— Inne sprawy?

— Tak.

— Na przyktad?

— Na przyktad... to, ze nie chce w nieskonczono$é nadwerezaé
waszej goscinnos$ci.

— Bzdura — zachnal sie. — Jest pani czlonkiem rodziny.
Mamy wobec pani diug nie do sptacenia. To tak samo pani dom
jak nasz.

Us$miechnetam sie do niego z wdziecznoscia.

— Dziekuje¢ panu. Tylko zZe jest jeszcze... Ren.

— Ren? Je$li pani chce, moze mi pani o tym opowiedzieé.

Usiadtam na brzezku kanapy i juz mialtam odrzec, Ze nie chce
O tym rozmawiaé, gdy nagle co$ we mnie peklo i wszystko mu opo-
wiedziatam.

Zanim zdazytam sie¢ zorientowaé, plakalam, a on siedzial obok
1gltaskal mnie po dloni jak prawdziwy dziadek.

Nic nie powiedzialt, tylko pozwolit, Zzebym wyrzucita z siebie
strach, b6l i te nowe, nieznane uczucia. Kiedy skonczytam, po-
klepal mnie po plecach, a mnie zlapal atak czkawki. Wreczyt mi
swoja elegancka chusteczke, zebym otarta mokre policzki, a potem
u$Smiechnal si¢ i poprosil zloty owoc o filizanke herbaty rumian-
kowej.

Zachwyt malujacy sie na jego twarzy, kiedy wreczal mi goracy
napdéj, sprawil, ze rozeSmiatam sie przez tzy. Wydmuchaltam nos
i uspokoitam sie nieco. Nagle ogarneto mnie przerazenie na mysl
o tym, ze wszystko mu wyznatam. Co on sobie o mnie pomys$li?
Do tej okropnej konstatacji za chwile dotaczyta druga: czy opowie
o wszystkim Renowi?

Zupetnie jakby czytal w moich mys$lach, pan Kadam powie-
dzial:

— Panno Kelsey, chyba nie zaluje pani, Ze mi o tym powiedziata?

— Rltagam, btagam, niech pan nic nie méwi Renowi.
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— Prosze sie¢ nie martwié¢, nie zawiode pani zaufania. — Za-
chichotal. — Musi pani wiedzie¢, moja droga, ze jestem mistrzem
w dotrzymywaniu tajemnic. Uszy do gory, zycie czesto wydaje sie
beznadziejne i zbyt skomplikowane, by cokolwiek moglo dobrze
sie skonczy¢. Mam tylko nadzieje, ze bede w stanie zapewni¢ pani
nieco spokoju i ré6wnowagi, ktére wcze$niej to pani mnie podaro-
wata.

Rozsiadt sie¢ wygodnie w fotelu i w zamyS$leniu zaczal gladzié
krotka siwa brode.

— By¢ moze rzeczywis$cie nadszedt czas, zeby wrécita pani do
Oregonu. To prawda, Ben potrzebuje czasu, Zeby si¢ na nowo na-
uczyé¢ byé czlowiekiem, choé w jego przypadku chodzi o co$ nieco
innego, niz si¢ pani zdaje. Poza tym musze przeprowadzié szczegé-
Yowe badania, zanim udamy sie na poszukiwanie drugiego daru
Durgi.

Po chwili milczenia dodakt:

— Oczywi$cie zorganizuje¢ pani podréz. Tylko prosze nie zapomi-
na¢é, ze to jest rowniez pani dom. W kazde] chwili moze pani do mnie
zadzwonié, a ja natychmiast sprowadze pania z powrotem. Mam na-
dzieje, ze nie poczyta mi pani tego za zbytnia zuchwalos$é, ale traktuje
pania jak wlasna corke. — Roze$mial sie. — Choé wlasciwie powinie
nem raczej powiedzie¢: wnuczke.

Ué$miechnetam sie do niego drzaco, a potem rzucitam mu si¢ na
szyje i znéw zaczetam tkaé, tym razem prosto w jego ramie.

— Dziekuje, tak bardzo panu dziekuje. Pan tez jest dla mnie jak
rodzina. Rede strasznie tesknila.

Pan Kadam u$ciskal mnie.

— Ja za pania tez. A teraz do$é juz tych Yez, prosze i$¢ popltywaé
i troclie sie przewietrzyé¢, a ja tymczasem wszystko zalatwie.

Otartam oczy.

— Dobry pomyst. Chyba tak wtasnie zrobie.

Pan Kadam $cisnal mnie za reke i wyszedl, cicho zamykajac za
soba drzwi.

Postanowilam skorzystaé¢ z jego rady, przebralam sie w kostium
kapielowy i ruszylam w Kkierunku basenu. Przeptynetam kilka okra-
zen, starajac sie wlozy¢ energie w co$ innego niz tylko emocje. Kiedy
zgtodnialam, zazyczytam sobie w duchu kanapke z kurczakiem, kt6-
ra natychmiast pojawita sie¢ obok basenu.

To z pewnos$cia bardzo przydatne. Nie musze nawet byé¢ w tym

samym pomieszczeniu co owoc! Ciekawe, jaki ma zasieg.
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/jadtam kanapke i wylegiwatam si¢ na reczniku, az zrobito mi
sie goraco. Wtedy z powrotem wskoczytam do basenu i przez chwile
dryfowatam leniwie na plecach, zeby si¢ troche ochltodzié.

Nagle jaki$s wysoki mezczyzna stanal nade mna, zasltaniajac mi
storice. Nawet kiedy przystonitam oczy dtonia, nie potrafitam dojrzeé
rysow jego twarzy, ale i tak wiedziatam, kto to. Zmarszczytam brwi.

— Ren! Nawet na chwile nie mozesz zostawi¢ mnie w spokoju?
Nie chce z toba teraz, rozmawiad.

Mezczyzna cofnal sie, a ja spojrzalam na niego przymruzonymi
oczyma.

N i e chcesz mnie widzieé¢? A przyjechatem z. lak daleka — odpart
z przygana w glosie. — Kto$ powinien cie nauczyé dobrych manier,
moja panno.

Wydatam z siebie sttumiony okrzyk.

-- Kishan?

Ksiaze wyszczerzyl zeby w usmiechu.

— A ktézby inny. bilauta?

Pisnetam wyskoczylam z basenu i popedzitam w jego strone. Ki-
shan roztozy} ramiona i juz za chwile toneliSmy w wielkim, mo-
krym us$cisku.

— Nie moge uwierzyé, ze tu jeste$! Tak sie ciesze!

Ksiaze zmierzyl mnie spojrzeniem zlotych oczu, tak réznym od
spojrzenia jego brata, i powiedziak:

— Gdybym wiedzial, ze czeka mnie takie powitanie, juz dawno
bym przyjechakt.

Roze$miakam sie.

— Przestan sie ze mna draznié¢! Jak tu dotartes? Czy i ty dostakes$
swoje sze$¢ godzin? Musisz mi o wszystkim opowiedziec!

Kishan ze $miechem podniést reke.

— Poczekaj chwile. Po pierwsze, o jakim draznieniu si¢ mowa?
A po drugie, proponuje, zebys$ sie przebrata, a potem usiadla i ucieta
sobie ze mna dluga pogawedke.

— Dobrze. — Usmiechnetam sig, ale juz po chwili mina mi zrzed -
ta. — Ale czy mozemy sie spotkaé tutaj, przy basenie.’

Kishan przekrzywil gltowe, zmieszany, ale usmiechnal sie.

— Jasne, jesli tego chcesz. Poczekam tutaj na ciebie.

— W porzadku. Nigdzie si¢ nie ruszaj, zaraz wracani!

Pobiegltam do pokoju, wzietam szybki prysznic, ubratam sie
i uczesaltam. Zaméwitam réwniez u ztotego owocu dwa piwa korz.cn
ne z lodami.


http://korz.cn

Kiedy pojawiltam sie znéw nad basenem, zobaczylam, ze Kistian
przesunal w cien dwa lezaki i wylegiwal sie leniwie, z rekami pod
glowa i zamknietymi oczami. Mial na sobie czarny T-shirt i dzinsy.
Byt boso. I Yozytam si¢ na drugim lezaku i wreczytam mu szklanke.

\ co to takiego?

— Piwo korzenne z lodami. Sproébuj.

Ksiaze upil tyczek i zakaszlat. Rozesmiatam sie.

— Czyzby babelki poszly ci nosem?

Na lo wyglada. Ale to jest catkiem niezte. Bardzo stodkie. Przy
pomina mi ciebie. Czy to napdj z twojego kraju?

— Owszem.

— Jes$li mam odpowiedzieé¢ na twoje pytania przed zapadnieciem
zmroku, lepiej zacznijmy od razu. — Popil ze szklanki i ciagnat: — Po
pierwsze, zapytata$ mnie. czy odzyskalem sze$é godzin w ludzkim
ciele. Odpowiedz brzmi: tak. Wiesz, to bardzo dziwne. Tyle lat bylem
zadowolony ze swojego tygrysiego zycia, ale odkad odwiedzili$cie
mnie z Dhirenem, zaczalem sie Zle czu¢ w swoim czarnym futrze.
Po raz pierwszy od bardzo dawna zapragnaltem korzystac z zycia, nie
jako zwierze, ale jako ja, cztowiek.

— Bozumiem. Jak sie domys$lite$, ze masz teraz sze$¢ godzin
w ludzkiej formie, i jak sie tu dostates$?

— Codziennie zmieniatem sie¢ w czlowieka, zaczalem tez wypra-
wiaé sie do okolicznych wiosek, zeby poobserwowaé¢ mieszkancow
i podpatrzeé, co tez ma do zaoferowania wspétczesny swiat. — Tu
westchnat smutno. — Wszystko bardzo sie zmienito, odkad po raz
ostatni nalezatem do $wiata ludzi.

Pokiwalam glowa, a on méwil dalej.

— Pewnego dnia, jaki$ tydzien temu, zmienitem sie¢ w czlowieka
i patrzylem na dzieci bawiace sie¢ na placu. Wiedziatem, ze zaraz
skoniczy mi sie¢ czas, wycofatem sie¢ wiec do dzungli i czekalem na
drgawki, towarzyszace zmianie. Nie nadeszly.

Czekaltem godzine, dwie, i dalej nic. Wiedzialem, ze co$ sie¢ mu
siato wydarzyé¢. Chodzitem po dzungli i czekalem, az w koncu na-
deszta zmiana. Powtarzalem eksperyment przez dwa nastepne dni
i czas byl zawsze taki sam.

To wtedy sie domys$litem, ze tobie i Renowi przynajmniej cze$-
ciowo si¢ udalo. Pézniej wrocitem do wioski jako czlowiek i popro
silem mieszkanicow, zeby pomogli mi zadzwoni¢ do pana Kadama.
Kto$ w Kkonicu sie domyslit, jak sie z nim skontaktowaé, i pan Kadam
przyjechal po mnie.
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— A wiec to dlatego nie bylo go przez kilka dni.

Kishan zmierzyl mnie wzrokiem z goéry do dolu, a potem wy-
godnie odchylit sie¢ w fotelu i z upodobaniem saczyl swoéj napdj.
Unioést szklanke.

— Musze przyznaé, ze nie mialem pojecia, co mnie omija.

Usmiechnat sie i wyciagnal do przodu dlugie nogi, krzyzujac je
w kostkach.

— Ciesze sie, ze tu jeste§ — powiedziatam. — 'Ib twéj dom i tu jest
twoje miejsce.

Kishan zapatrzyl sie w przestrzein powaznym wzrokiem.

— Moze i tak. Strasznie dtugo nie czultem w sobie choéby iskierki
cztowieczenistwa. Moja dusze spowijal mrok. Ale ty, moja mita — na-
chylit sie i ucatowal mnie w dfoiin — wydobytas$ mnie z powrotem na
$wial lo.

Uekko dotknetam jego ramienia.

— Teskniles$ za Yesubai, to wszystko. Nie wierze, zeby$ mial mrocz
na dusze albo zeby$ utracil swoje czltowieczenistwo. Po prostu ztamane
serce dlugo sie goi.

Oczy mu zal$nity.

— By¢é moze masz racje. A teraz opowiedz mi o swoich przygo-
dach! Wiem juz co nieco od pana Kadama, ale chce uslyszeé szcze-

Opowiedzialam mu o arsenale Durgi. Bardzo zainteresowalo go
gada. Smiat sie, kiedy opisywalam mu malpy obsiadajace Rena,
a potem patrzyl na mnie z przerazeniem, Kkiedy relacjonowatam, jak
prawie zjadt mnie kappa. Latwo mi si¢ z nim rozmawiato. Stuchat
uwaznie, a w moim brzuchu nie trzepotal ani jeden motylek.

Skornczylam opowiadaé i zapatrzylam sie w tafle wody, a tym-
czasem Kishan bacznie przygladal sie mojej twarzy.

— Jest jeszcze co$, co mnie ciekawi, Kelsey.

U$miechnelam sie.

— Jasne, co chcesz wiedzieé?

— Co sie wlasciwie dzieje miedzy toba a Renem?

Poczutam, jakby na Kklatce piersiowej zacisneto nu si¢ imadto, ale
staralam sie¢ tego nie okazaé.

— Co masz na mys$li?

— Czy wy dwoje jesteScie dla siebie czym$ wiecej niz towarzy-
szami podrozy? Czy jeste$Scie razem?

Nie - odpartam natychmiast. — Zdecydowanie nie.

Kishan u$miechnat sie od ucha do ucha.

339



— To $wietnie! — Chwycil innie za reke i ucatowal ja. — To znaczy,
Ze mozesz sie¢ ze mna umowié. Zreszta zadna dziewczyna przy zdro-
wych /myS$lach nie chciataby bycz Renem. Jest taki... nadely. Zimny

Przez chwile przygladatam mu sie z otwartymi ustami, a potem
poczulam, Ze gniew przewaza nad zdumieniem.

— Po pierwsze, nie zamierzam by¢ z zadnym z was. Po drugie,
dziewczyna, ktora odrzucitaby Rena, musiataby byé wariatka. Nie
jest ani nadety, ani zimny. Jest troskliwy, cieply, oszalamiajaco przy
stojny, godny zaufania, lojalny, uroczy i czarujacy.

Kishan uniést brew i przez moment przygladalt mi sie z namy-
stem. Lekko skulitam si¢ pod jego spojrzeniem, wiedzac, ze odezwa
Yam si¢ zbyt szybko i powiedzialam za duzo.

W konicu ksiaze powiedzial z wahaniem:

— Rozumiem... By¢ moze masz racje. Dhiren, ktérego znalem,
z pewnos$cia zmienil sie¢ przez te kilkaset lat. A jednak, choé upar-
cie sie zarzekasz, ze nie chcesz byé z zadnym z nas, chcialtbym cie¢
dzi$ zaprosié¢ na uroczysta kolacje. Skoro to nie moze byé... jakie jest
wlasciwe stowo?

— Randka.

— Skoro to nie moze byé randka, proponuje przyjacielskie spol
kanie.

Skrzywitam sie.

Kishan nie dawal za wygrana.

— Z. pewnoScia nie zostawisz mnie samego mojego pierwszego
wieczoru z powrotem w prawdziwym $wiecie? — U$miechnal sie.

Chciatam, zeby$Smy byli przyjaciétmi, ale nie bytam pewna, co
mu odpowiedzie¢. Przez chwile zastanawiatam si¢ nawet, co by aa
to powiedzial Ren i co by to oznaczalo dla naszej relacji.

\ dokad wtasciwie chcesz pdjs¢? — spytatam.

— Pan Kadam moéwil, ze w pobliskim miasteczku jest restauracja
z parkietem do tarica. PomyS$latem, ze moglibySmy co$ zjesé, a po
tern nauczysz umie tanczyc.

Parsknetam nerwowym $miechem.

— To moja pierwsza wizyta w Indiach. Nic nie wiem o tutejsz) eh
lalicach ani o muzyce.

Ta nowina wprawita Kishana w jeszcze wiekszy zachwyt.

— To fantastycznie! Zatem bedziemy uczyli si¢ razem. Nie przyj
muje¢ odmowy. - Szybko wstal i pomknal w strone domu.

- Kishanie, poczekaj! zawolalam za nim. Nawet nie wiem.

w co sic ubrag!
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— Spytaj Kadama! - odkrzyknat. - On wic wszystko!

'/.nikna¥ w domu, a ja pograzylam si¢ w ponurych rozmysla
niach.

Ostatnio, czego chcialam, to staraé sie¢ utrzymaé dobry nastréj,
podczas gdy czulam si¢ kompletnie wyczerpana i wyzuta z wszel-
kich emocji. Cieszylam sie¢ jednak, ze Kishan wrécil i ze ma taki
$wietny humor. W kornicu uznakam, ze cho¢ wcale nie mam ochoty
$wietowaé, nie chce gasi¢ w Kishanie jego na nowo odnalezionego
apetytu na zycie. Pochylitam si¢, zeby sprzatnaé¢ puste szklanki, i ze
zdumieniem stwierdzitam, ze zniknely.

Genialna sprawa. Zloty owoc nie tylko nas karmi, ale i zmywa
naczynia!

Ruszylam w stron¢ domu. gdy nagle co$ si¢ zmienito. Ramiona
pokryta mi gesia skorka. Rozejrzatam sie, ale nic nie zobaczylam ani
nie ustyszalam. A potem poczulam, jak cate moje cialo przeszywa
elektryczna lala. Co$ sprawilo, ze moje oczy powedrowaly w goére.
Ren stal na werandzie, oparty o kolumne, z zaloZzonymi na piersi
ramionami, i mi si¢ przygladat. Przez chwile patrzyliSmy na siebie
bez stowa. Poczutam, jak zmienia si¢ atmosfera miedzy nami staka
si¢ gesta, ciezka, niemal namacalna, jak powietrze tuz przed burza,
(//.wtam, jak ogarnia mnie jej moc, czulam ja na skoérze.

Parne, duszne napiecie, wywotane pojawieniem si¢ Rena napie-
rato na mnie, jakby chcialo mnie wessa¢ w prozniowy lej. Poczutam,
ze musze mu sie wyrwaé. Zamknetam oczy i ruszylam przed siebie,
nie zatrzymuja* sie.

Dowloktam si¢ do pokoju, mimo okropnego uczucia jakby kto$
mi co$ w $rodku rozerwal, i wciaz czutam na sobie jego wzrok, ktory
wypalal mi rozzarzona dziure miedzy topatkami.

Reszte popotudnia spedzitam w sypialni. Pan Kadam zlozyl mi
wizyte, zeby wyrazi¢ swoja rado$é z faktu, ze spedze uroczysty wio
oz6r z Kishanem. I znal. ze rzeczywiScie jest okazja do $wietowania
i ze powinniSmy wybraé sie¢ wszyscy razem.

— A wiec pan i Ren chcecie si¢ do nas przy faczyé'.'

Nie widze przeciwwskazan. Zapytam, czy ma ochote.

— Prosze pana, a moze lepiej, zebyScie poszli w trojke i urzadzili
sobie meski wieczor? Rede wam tylko przeszkadzaé.

— Bzdury, panno Kelsey Wszyscy mamy co $wietowaé, a ja do-
pilnuje, Zzeby Ren zachowywal sie, jak nalezy.

Juz wychodzit, kiedy zawotatam:

— Prosze poczekaé¢! Nie wiem, w co si¢ ubradé.
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— Jak pani sobie zyczy. Stréj moze by¢ wspotczesny lub bardziej
tradycyjny. Moze blekitna sarara?

— Nie bede w niej glupio wygladaé?

— Nie. Tutaj wdele kobiet nosi je na uroczyste okazje. Bedzie
W sam raz.

Kiedy zobaczyt, ze spu$citam nos na kwinte, dodat:

— Jesli nie ma pani ochoty jej zakladaé, prosze sie ubraé¢ normal-
nie. Bedzie dobrze, cokolwiek pani wybierze.

W \ szedl, a ja jeknelam glo$no. Perspektywa robienia dobrej miny
do zltej gry w towarzystwde Kishana byla juz wystarczajaco prz\
gnebiajaca, a teraz jeszcze bedzie tam Ren, co oznacza wciagniecie
w emocjonalny wir.

Ogarneto mnie zdenerwowanie. Chciatam sie¢ ubra¢ normalnie,
ale wiedziatam, ze chlopcy wystroja sie¢ pewnie w garnitury od
Armaniego albo co$ w tym gus$cie, i nie chcialam stanaé¢ obok nich
w dzinsach i adidasach, zdecydowalam sie wiec na $arare.

Wyciagnetam ciezka suknie z szafy, przebiegtam dlonia po kora-
likowym hafcie i westchnetam. Bylta taka piekna. Potem spedzitam
troche czasu nad fryzura i makijazem. Mocniej niz zwykle pomalo
walam oczy, uzylam nawet, szarofioletowego cienia do powiek. Roz
prostowatam tez. wlosy. Kiedy je wygltadzatam, wykonujac dlugie,
powolne ruchy prostownica, poczutam, ze ta czynno$¢ mnie rozluz-
nia i ma bardzo terapeutyczne dziatanie.

Kiedy skornczyltam, zltotobrazowe wlosy opadaly mi na plecy glad-
ka i ISniaca zastona. Ostroznie wlozytam przez gtowe blekitna gore
sukni, a potem ulozylam na biodrach ciezka spédnice, starannie
uktadajac jej migotliwe warstwy. Podobal mi sie¢ jej ciezar. Prze-
sunetam palcami po misternym hafcie z peretek i nie mogtam po-
wstrzymaé¢ u$miechu.

Wtlasnie utyskiwalam w duchu na to, ze zloty owoc nie mnie
wyczarowaé obuwia, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi. W progu
stal pan Kadam.

— Ootowa. panno Kelsey?

Niezupelnie. Nie mam butéw.

— Ach, byé moze znajdziemy co$ w szafie Nilimy.

Posztam za nim do sypialni Nilimy. Otworzyl szafe i wyciag
nal z niej pare zltotych sandatkow. Byly odrobine za duze, ale kiedy
zapielam je ciasno, okazaly si¢ catkiem znos$ne. Pan Kadam podalt

mi ramie.
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— Prosze chwile poczekaé¢. Zapomniatam o czyms$. — Pobiegltam
z powrotem do pokoju, chwycitam szal zwany dupatta i owinetam
nim ramiona.

Pan Kadam u$miechnal si¢ i znéw pokazal gestem, ze mam go
wziaé¢ pod ramie. WyszliSmy na podjazd przed domem, gdzie spo-
dziewalam sie ujrzeé jeepa, ale zamiast niego moim oczom ukazal
si¢ 1$miacy platynowy rolls-royce phantom. Pan Kadam otworzyt
przede mna drzwi, a ja wsiadlam i osunetam sie na luksusowe, szare
skorzane siedzenie.

— Czyj to samochéd? - spytalam, przesuwajac dtonia po wypo-
lerowanej desce rozdzielczej.

— Och, ten? Méj. — Pan Kadam wyrazZnie pekat z dumy i mitosci
do swego pojazdu. — Wiekszo$¢ samochodéw w Indiach to mate,
ekonomiczne modele. W lasciwie tylko okolo jednego procenta spo-
Yeczenstwa posiada wlasny samochéd. Gdyby pani poréwnala auta
indyjskie z amerykanskimi...

Zanim przekrecil kluczyk, uraczyl mnie jeszcze kilkoma faktami
z dziedziny motoryzacji, a ja stuchatam go z u$miechem i wytezona
uwaga.

Kiedy w koncu zapalil, silnik nie ryknal, lecz zaczal cicho mru-
czeé. No prosze.

— Kishan juz schodzi a Ren... postanowil zosta¢ w domu.

— Rozumiem.

Powinnam sie cieszy¢, ale z zaskoczeniem odkrylam, ze jestem
rozczarowana. Wiedziatam, ze nie powinniSmy spedzaé¢ razem czasu,
dopoki nam nie przejdzie to... zauroczenie. Ren prawdopodobnie
chcial w ten sposéb pokazaé, ze szanuje moja wole, a mimo to
jakas$ cze$¢ mnie pragnela go zobaczy¢ przynajmniej ten jeden,
ostatni raz.

Przelknetam rozczarowanie i uS$miechnelam sie¢ do pana Ka-
dama.

— Nie szkodzi. 1 bez niego mozemy si¢ dobrze bawié.

Z domu wybiegi Kishan. Mial na sobie bordowy sweter z dekol-
tem w serek i starannie wyprasowane spodnie w kolorze khaki. Ob-
cial wlosy, ktore, ulozone w lekko zmierzwione lale, nadawaly mu
nieco nonszalancki wyglad hollywoodzkiego amanta. Cienki sweter
podkreslal muskularna sylwetke. Ksiaze wygladat niezwykle atrak
cyjnie.

Otworzyt drzwi i wskoczyl na tylne siedzenie.



— Wybaczcie, ze to tak dtugo trwalo.

Wychylit si¢ pomiedzy naszymi fotelami.

— Hej, Kelsey, tesknitas... - Gwizdnal. - Kelsey! Wygladasz cu-
downie! Bede musial odganiaé facetéow Kkijem!

Zaczerwienitam sie.

— Daj spokdj, nie bedziesz mial nawet okazji, zeby si¢ do mnie
zblizy¢, bo natychmiast otoczy cie ttum kobiet.

Kishan u$miechnal sie¢ od ucha do ucha i odchylit do tylu.

— Ciesze sie, ze Ren zrezygnowal. Bedzie ci¢ wiecej dla mnie.

— Hmm. — Odwrécitam si¢ do przodu i zapietam pas.

Zatrzymali$my sie przed przyjemna restauracja, ze wszystkich
stron otoczona gankiem. Kishan wybiegl z auta i pospieszyl ot-
worzy¢ przede mna drzwi. Wyciagnal do mnie ramie i usmiech
nat si¢ rozbrajajaco. Roze$miatam sie¢ i wzietam go pod lokieé,
twardo postanowiwszy niczym si¢ nie przejmowaé¢ i milo spedzié
wieczor.

Osadzono nas przy stoliku z tylu sali. Kiedy przyszta kelnerka,
zamoéwiltam wisniowa cole dla siebie i Kishana. Ksiaze z radosScia
pozwalal réwniez, zebym sugerowala mu wybér dan.

Milo bylo razem ogladaé¢ menu. Kishan pytal o moje ulubione
potrawy i radzil sie, co wybraé¢. Przettumaczyl mi opisy dan z karty,
a ja mowitam mu, co o nich sadze. Pan Kadam zaméwil ziotowa
herbate i przystuchiwal sie naszej rozmowie. Kiedy juz ztozyliSmy
zamoéwienia, zaczeliSmy sie przypatrywaé wirujacym po parkiecie
parom.

Grata spokojna, niezbyt glo$sna muzyka, jaki$ klasyczny przebdj,
ale w innym jezyku. Zamilktam i pozwolitam, zeby ogarne¢ta mnie
melancholia. Kiedy przyniesiono kolacje, Kishan rzucil si¢ na nia
z wielkim apetytem, a gdy datam za wygrana i przestalam zmu-
szaé si¢ do jedzenia, skonczy} réwniez moja porcje. Wygladal na
zafascynowanego wszystkim dookota - ludZmi, jezykiem, muzyka,
a zwlaszcza potrawami. Zadawal panu Kadamowi tysiace pytan, ta-
kich jak: ,jak sie ptaci?"”, ,,skad si¢ bierze pieniadze?"”, ,ile mam
daé kelnerce?".

Stuchatam go z uSmiechem, ale my$lami bylam gdzie indziej.
Kiedy sprzatnieto juz nasze talerze, rozsiedliSmy sie¢ wygodnie i ob-
serwowaliSmy otaczajacych nas ludzi, saczac napoje.

Pan Kadam odchrzaknal.

— Panno Kelsey, czy moge pania prosi¢?
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Wstalt i wyciagnal reke. USmiechal sie do mnie, a oczy mu I$nity.
Spojrzatam na niego, u$miechne¢tam sie smutno i pomyslatam o tym,
jak bardzo bede teskni¢ za tym dobrym czlowdekiem.

— OczywiScie, prosze pana.

Poklepal mnie po rece i poprowadzit na parkiet. By} bardzo do-
brym tancerzem, podczas gdy ja z chlopakami tarnczylam dotad tyl-
ko kilka razy na szkolnych zabawach, co polegalo gt6wnie na obraca-
niu sie¢ w kétko do korica piosenki. Tamte tance nigdy nie wydawaly
mi sie interesujace, ale taniec z panem Kadamem byt zupelnie inny.
Mj partner zrecznie prowadzil mnie wokét parkietu i obracat tak,
ze furkotata mi spédnica. Smiatam sie i cieszylam spedzanym wspol-
nie czasem. Pan Kadam okrecal mnie i za kazdym razem szybko
i zgrabnie przyciagal z powrotem do siebie. Jego umiejetnos$ci spra-
wily, Ze i ja poczutam sie jak niezgorsza tancerka.

Kiedy skonczyla sie piosenka, wréciliSmy do stolika. Pan Kadam
udawal zdyszanego staruszka, ale tak naprawde to ja miatam trudno-
Sci ze ztapaniem tchu. Kishan niecierpliwie postukiwal stopa o pod-
Yoge, a gdy tylko wréciliSmy, natychmiast si¢ zerwal, chwycil mnie
za reke i poprowadzit z powrotem na parkiet.

dym razem muzyka byla szybsza. Kishan okazal sie pojetnym
obserwatorem i zrecznie kopiowal ruchy pozostatych tancerzy. Miat
wyczucie rytmu, ale za bardzo staral sie wyglada¢é¢ naturalnie. Mimo
to dobrze sie bawiliSmy, a ja $mialam sie¢ przez caly czas. Szybka
piosenka skonczyla sie i rozbrzmial nastrojowy milosny szlagier.
Ruszytam w strone stolika, ale Kishan zlapal mnie za reke i po-
wiedziak:

— Zaczekaj, Kelsey. Chce tego sprobowaé.

Przez kilka sekund przygladal sie parze obok nas, a potem ultozyt
sobie moje rece na karku i objal mnie w talii. Jeszcze przez chwi-

le obserwowal inne pary, a potem spojrzal na mnie z zawadiackim

u$miechem.
— Zdecydowanie widze zalety tego rodzaju tanca. — Przyciagnal
mnie mocniej do siebie i mruknal: — Tak, to bardzo mile.

Westchnetam i zamyS$litam sie¢ na chwile. Nagle przez moje ciato
przeszed}t jaki$ gleboki, wibrujacy dzwiek. Dudnienie. Nie. Cichy
pomruk. Spojrzatam na Kishana, zastanawiajac sie, czy tez to usly-
szal, ale on wpatrywal si¢ w co$ ponad moja gtowa.

Cichy, ale stanowczy glos za moimi plecami powiedziatk:

— Ten taniec nalezy do mnie.
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To byl Ren. Wyczuwalam jego obecno$¢. Ogarneto mnie jego
ciepto i zadrzatam cala jak wiosenny listek na wietrze.

Kishan zmruzyt oczy i odpark:

- Ten taniec nalezy do tego, kogo wybierze dama.

Spojrzal na mnie. Nie chcialam urzadzaé scen, wiec pokiwatam
gltowa i zdjetam rece z jego karku. Kishan rzucit bratu gniewne spoj-
rzenie i rozzloszczony zszedl z parkietu.

Ren stanal przede mna, delikatnie ujal moje dfonie w swoje i po-
Yozyt je sobie na karku, przez co jego twarz znalazla si¢ tuz przy mo
jej, wywolujac b6l w moim sercu. Polem rozmy$lnym ruchem prze-
sunat rekami po moich ramionach i bokach, az w koncu objal mnie
w talii. Okreznymi ruchami glaskal moja naga skoére w okolicy kr/.y
za, $cisnal mnie w pasie i przyciagnal do siebie.

Prowadzil z wdziekiem tanecznego eksperta. Nic nie moéwil,
a w kazdym razie nie uzywal stéw, ale i tak wysylal mi mnéstwo
sygnaléw. Przycisnal czoto do mojego czota, a potem nachylit sie
i muskatl nosem moje ucho. Przytulil twarz do moich wlos6éw, a po-
tem podnidést reke i poglaskal je. Jego palce wedrowaly po moim
nagim ramieniu i talii.

Kiedy piosenka sie skonczyla, oboje pot r/.ebowaliSmy chwili, zeby
odzyskaé zmysty i przypomniec¢ sobie, gdzie jesteSmy. Ren musnalt
palcem moja dolna warge, a potem siegnal po moja dlon, zdjalt ja
sobie z karku i powiéd} mnie na ganek.

Mys$latam, ze si¢ tam zatrzyma, ale on poprowadzil mnie po
schodkach w strone ocienionego drzewami skwerku z kamiennymi
Yawkami. Jego skora I$nita w $wietle ksiezyca. Mial na sobie ciemne
spodnie i biala koszule, ktéra skojarzyla mi sie z bialtym futrem
tygrysa.

PrzystaneliSmy pod drzewem. Staralam sie jak najmniej po
rusza¢ i milczaltam, zeby nie powiedzieé czego$, czego potem po-
zatuje.

Ren wzial mnie pod brode i przechylit moja twarz, tak zeby méc
spojrze¢ mi prosto w oczy.

- Kelsey, musze ci co$ powiedzieé. Prosze, wysluchaj mnie i nie
przerywaj, dopoki nie skoricze.

/, wahaniem skinelam glowa.

- Po pierwsze chce, zeby$ wiedziata, ze dotarto do mnie wszystko,
co powiedziata$ wczoraj wieczorem, i ze powaznie sie¢ nad tym za
stanawialem. - Odgarnal mi za ucho kosmyk wlosé6w i przesuna]
palcami po moim policzku i ustach. USmiechnal si¢ do mnie stodko.
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a ja poczulam, jak Kielkujaca we mnie mito$¢ zwraca si¢ w strone
tego uSmiechu jak ro$lina w strone ozywczych promieni stonca. —
Kelsey. — Przeczesal dltonia wlosy, a jego uSmiech nieco sie¢ wykrzy-
wit. — Prawda jest taka ze... zakochatem sie w tobie, i to juz jakis
czas temu.

Zaparto mi dech w piersiach.

Ren wzial mnie za reke i bawil si¢ moimi palcami.

— Nie chce, zeby$ wyjezdzata. — Zaczal calowaé moje palce, wpa-
trujac mi sie prosto w oczy. Bytam jak zahipnotyzowana. Potem wy-
jat co$ z kieszeni. — Mam co$ dla ciebie. — Byl to zloty tancuszek
z podzwaniajacymi wisiorkami. — 'Ib bransoletka na kostke. Bardzo
popularna w tych stronach. Kupitem ja, zeby$nry juz nigdy nie mu-
sieli szukaé¢ dzwonka.

kucnat, przebiegl dfonia po mojej tydce i zapial bransoletke na
kostce. Zachwiatam sie¢ i z wrazenia prawie upadtam. Ren rmisnalt
palcami zlote dzwoneczki, a potem wstat. Potozyl mi rece na ramio-
nach i przyciagnal mnie do siebie.

— Kells... prosze. — Pocalowal mnie w skron, potem w czolo
i w policzek, a pomiedzy pocalunkami btagat cicho: — Prosze... Pro-
sze. .. Prosze... Powiedz, Ze ze mna zostaniesz. — Jego wargi delikat-
nie otarly sie o moje. — Potrzebuje cie — powiedzial, a potem z catej
sity przycisnal usta do moich ust.

Czutam, ze trace rezon. Tak bardzo go pragnetam i potrzebo-
watam. Juz prawie datam za wygrana. Prawde mu powiedzialam,
ze nie ma na S$wiecie nic, czego bardziej bym chciata niz z nim
zostaé. Ze nie wiem, czy potrafie zyé z dala od niego. Ze jest mi
najdrozszy na $wiecie. Ze oddatabym wszystko, zeby méc z nim byé.
Ale w tym momencie on przyciagnal mnie do siebie i wyszeptalt
mi do ucha:

— Btagam, nie zostawiaj mnie, prija. Nic wiem, czy przezyje bez
ciebie.

Moje oczy wypelnily si¢ fzami, ktore sptynely po policzkach. I)o
tknetam jego twarzy.

— Nie rozumiesz, Ben? To wtasnie dlatego musze odej$s¢. Musisz
si¢ przekonaé, ze potrafisz zy¢ beze mnie. Ze w zyciu licza si¢ tez
inne rzeczy. Musisz zobaczy¢é Swiat, ktéry sie przed teba otworzyt,
i zrozumieé, ze masz wybor. Nie chce byé twoja klatka.

Mogltabym cie uwiezi¢ i samolubnie trzymac¢ dla siebie, zeby
zaspokoi¢ swoje pragnienia. Ale niezaleznie od tego, czy ty by$
tego chcial, czy nie, to by bylo niedobre rozwiazanie. Pomogtam ci



odzyskaé¢ wolno$¢é. Wolnos$é robienia tych wszystkich rzeczy, ktére
omijaly cie¢ przez, tyle lat. — Przesuneltam dlon z jego policzka na
szyje. — Miakabym ci zalozy¢ obroze.' Sprawié, bys spedzil reszte zy-
cia przykuty do mnie poczuciem obowiazku? — Potrzasnetam glowa.
Juz nie powstrzymywalam Yez. - Przykro mi. Ren. ale nie moge ci
tego zrobi¢. Nie moge, bo... tez cie kocham.

Pocalowaltam go szybko, ostatni raz. Potem zebralam spoédnice
i pobieglam z powrotem do restauracji. Pan Kadam i Kishan zoba-
czyli, jak wchodze, spojrzeli na moja twarz i blyskawicznie wstali ze
swoich miejsc. Na szcze$cie obaj milczeli przez cata droge do domu.
podczas gdy ja ptakatam cicho, ocierajac mokre policzki wierzchem
dloni. Kiedy dotarliSmy na miejsce, Kishan $cisnal mnie za ramie,
wysiadt z samochodu i /.nikna} w drzwiach wejSciowych. W os
tchnetam i powiedzialam panu Kadamowi, ze chciatabym wylecieé
jutro rano. Milczaco pokiwal gltowa, a ja wysiadtam i pobiegltam
do swojego pokoju. Zamknetam za soba drzwi i rzucilam sie na
Y6zko, po czym pograzylam si¢ w rozpaczliwym szlochu. W koricu
zapadtam w sen.

Nastepnego ranka wstatam wcze$nie, umytam twarz i zaplottam
warkocz, zwiazujac go czerwona wstazka. W Yozytam dzinsy, koszulke
oraz tenisowki i spakowalam swoje rzeczy do duzej torby. Wyciagne
lam reke. by dotknaé blekitnej sukni, ale stwierdzitam, ze taczy sie
z nia za duzo wspomnien i lepiej bedzie, jeSli zostawie ja w szafie.
Napisatam liscik do pana Kadama, w ktérym poinformowalam go,
gdzie sa gada i owoc, oraz poprositam, zeby ukryt je w rodzinnym
sejfie, a takze by podarowal Sarare Nilimie.

Postanowilam zabraé ze soba Fanindre. Whasciwie byta juz moja
przyjaciotka. Ostroznie ulozytam ja na zlozonym pledzie, a polem
siegnetam po delikatna zlota bransoletke, ktéora dostatam od Rena.
(idy przesunelam po niej palcem, zadZwieczaly malerikie dzwoneez
ki. Zamierzalam zostawi¢ ja na komodzie, ale w ostatniej chwili
zmienitam zdanie. Moze i byl to samolubny gest. ale chciatam mieé
po nim jaka$ pamiatke. Wrzucitam bransoletke do torby i zapieltam
suwak.

W domu panowal spokéj. Cicho zeszkam po schodach. W kolo
rowej jak pawie piora bibliotece czekal na mnie pan Kadam. Wzial
moja torbe i poprowadzit mnie do samochodu. Otworzy! przede mna
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drzwi. Wéliznetam si¢ na siedzenie i zapietam pas. Pan Kadam zapa-
lit silnik i powoli okrazyl kamienny podjazd. Odwroécitam sie, zeby
po raz ostatni spojrze¢ na miejsce, ktére stato sie moim domem. Je-
chalismy le$na droga, a ja wciaz ogladatam sie na dom, az drzewa
zastonity mi widok.

Wtlasnie wtedy dzungla wstrzasnal ogluszajacy, przejmujacy ryk.
Odwrécitam si¢ i wbitam wzrok w rozciagajaca sie przed nami pusta

droge.



EPILOG

Nieskazitelnie ubrany mezczyzna stal w oknie swojego luksu-
sowego biura na ostatnim pietrze wiezowca. Spogladal na I$niace
w dole $wiatla miasta i zaciskal pie$ci. Jak odnalezé jedna niepozorna
osobe w miescie liczacym miliony ludzi, a tym bardziej — w $wiecie
liczacym miliardy?

ZyY w najgeSciej zaludnionym mieScie na $wiecie, ale podczas
gdy kolejne pokolenia przyptywaly i odptywaly jak fale rozbijajace
si¢ o0 brzeg, on trwal, samotny jak skala, niewzruszony i wiecznie
czujny, ledwo zauwazajac tych, ktérzy go otaczali.

Po wielu stuleciach poszukiwan pozostate fragmerny amuletu
Damona nagle wypltynely na powierzchnie, a wraz z nimi — ta dziew-
czyna. Takiej fali energii nie czul od bardzo, bardzo dawna.

Cichy sygnal obwies$cil wejs$cie jego asystenta. Mezczyzna wkro-
czyt do biura i uklonit sie, po czym wymowil zaledwie dwa stowa,
stowa, na ktore jego pracodawca czekal, odkad przytrafita mu sie
tamta wizja i zobaczyl swojego dawnego wroga i tamta tajemnicza
dziewczyne.

Stowa te brzmialty:

~ ZnalezliSmy ja.



PODZIEKOWANIA

Pragne podziekowaé moim pierwszym czytelnikom: mojej rodzi-
nie — Kathy, Billowi, Wendy, Jerry'emu, Heidi, Lindzie, Sharze, don-
nie, Megan, Jaredowi i Suki, oraz przyjaciotfom — Rachelle, Cindy,
Joshowi, Nancy i Lindzie.

Brawo dla Jareda i Suki, ktérzy pomogli mi w wyborze okladki
oraz przy tworzeniu strony internetowej.

Specjalne podziekowania dla mojej redaktorki w Indiach Sudhy
Seshadri za jej entuzjazm i bezcenne wskazowki dotyczace jezyka
i kultury tego kraju. Jej cierpliwe i zyczliwe rady znacznie wykra-
czaly poza zakres zawodowych obowiazkéw. Gdyby nie ona, z pew-
nos$cia urazitabym wiele oséb.

Jesli w tej ksiazce znajduja sie jakiekolwiek bledy lub niescistosci,
kulturalne badz jezykowe, sa one wytacznie moja wina i z gory za
nie przepraszam. W zadnym wypadku nie byly celowe. Mam na-
dziej¢, ze okazalam nalezyty szacunek mieszkanncom Indii oraz ich
kulturze i ze we wlasciwy sposéb przedstawitam piekno ich kraju
oraz bogactwo jego mitologii.

Jak zwykle jestem wdzieczna mojemu mezowi — od samego po-
czatku pomagal korygowac¢ moje gryzmoly, az staly sie ksiazka, ktéra
oddaje wlasnie w rece czytelnikow. Jego entuzjazm sprawial, ze nie
dawatam za wygrana. Mimo zZe przez rok zywit sie kanapkami i od-
grzewanymi resztkami, nigdy nie narzekal i przy kazdej sposobno-
$ci chwalil sie zona pisarka, niezaleznie od tego, czy jego stuchaczy
w ogole to interesowalo.
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Dzigkuj¢ mojej przyjaciétce Lindzie za jej wspaniale uwagi po
kazdym rozdziale. Wiele akapitow Kigliry tygrysa powstato dzigki
jej pytaniom o hardziej szczegétowe informacje. Jej wsparcie i en-
tuzjazm kazdego dnia motywowaty mnie do dalszej pracy.

Dzigkuje¢ réwniez mojej niezastapionej siostrze Lindzie, ktdra
jest moja powierniczka, fryzjerka, osobista kucharka i gospodynia,
a takze piecze najlepsze na $§wiecie ciasteczka. Trzymata w ryzach
caly moéj dom, dzigeki CZ&MU mogtam si¢ skupi¢ na pisaniu mojej
pierwszej ksiazki. Kiedy si¢ wyprowadzita, bytam zatamana. Kaz-
demu zycze¢ takiej siostry i zarazem przyjacidotki.

Chciatabym réowniez podzigkowaé¢ Tinie Anderson, zarzadzajacej
I'olk County Fairgrounds, oraz pracownikom wydawnictwa: Rhada-
mantliusowi, (iail Cato, Mary Hern i zwtaszcza Cindy Loh. Dzigku-
j¢ mojemu agentowi Alexowi (Hassowi, ktéry delikatnie popychat
mnie do przodu, nie zwazajac na moje zatamania po kolejnych od-
mownych listach od wydawcéw, a takze cierpliwie tftumaczyt bizne-
sowe kwestie dotyczace rynku wydawniczego. Winna jestem row-
niez wdzigcznosé¢ catemu jego zespotowi w Trident Media.

Dzigkuje ekipie BookSurge - ludziom, ktdérzy sprawili, ze moja
wydana wltasnym sumptem ksiazka trafita do sprzedazy, a takze
Judi Powers i wszystkim pracownikom wydawnictwa Sterling, kt6-
rzy dotaczyli do Druzyny Tygrysa z entuzjazmem przekraczajacym
moje naj$mielsze wyobrazenia. To wielki zaszczyt, ze zgodzili sig
daé¢ szansg mnie i moim tygrysom.

Dzigkuje¢ Ralfiemu Kryszekowi, tak jak ja wiecznie usmiechnig-
temu fanowi Star Treka, ktéry jako pierwsza osoba z gtédwnego nur-
tu ksiazkowo filmowego wyciagnat rgce po moja powies$é. Jego en-
tuzjazm w stosunku do mojej serii i tygryséw w ogdle przewyzsza
nawet moj wlasny. Dzigkuje rowniez jego jedenastoletniej bratani
cy, ktora jako pierwsza zainteresowata go moja ksiazka.

Szczegdlne podzigkowania sktadam dzieciakom z mojej rodziny,
ktére uzyczyty mi swoich imion: Michaelowi. Matthew, Sarah, Re-
becce, Sammy'emu, Joshui. M. Cathleen, D. Andrew i Madison.
Obiecujg, ze ci z was, ktérych jeszcze nie ma w mojej serii, wkrétce

si¢ w niej znajda.



